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Samfldens Poesi i SVerlge sedan tS09# 

Xlltom 088 kasta en Mick pl tiden. Innan vi bedomn^a de nya 
skolor, eom nu nppkommo. — ''Gustaf III dog och regerings- 
tömmarne lemnades i händerna på hans son Gustaf Adolph, 
Natnren hade bildat honom till en hederlig och ärlig privai 
nan; men af sin konungsliga fader hade han Icke arft nigra 
af dess höga egenskaper. Ytterligt rädd och fördomsfull la* 
de han icke blott ett ganska härdt censurtTingpä allt trycl; 
Inom riket, utan ställde iifren bokhandeln under den skarpa^ 
ate uppsigt. Alla nya isigter, alla uppväckta idéer ånslg haa 
aåsom foster af den vildaste Jacobinism. Franska revolutio- 
nens buller hade injagat skräck i hans darrande hjerta. De 
nan, som vakade med honom öfver trycktvinget, voro antin- 
gen sä redlige och nitiske i sina embeten, att de icke ville 
åsidosätta sin strängaste pligt för det goda de kunnat verka, 
eller ock hade aldrig en ljusare skymt af idéer blickat in 1 
deraa kalla förstånd. Det enda litterära i bokhandeln vore 
usla, vattusiktiga romaner, ofversatte IiT skocken af isyn- 
nerhet Tyska dussinprodukter. Dessa utspäddes någongång 
med ekonomisk vitterhet ur Akademiens förbättringsfabrik. 
«-Hen emellertid hade, oaktadt alla vakande falkögon, den 
Bjvaktfade philosophiska andan hunnit sprida sig tillUpsale 
Universitet. Redan i slutet' af sista seklet satte det derstä- 
des utbredda Kantiaka systemet tusende bekymmer I de ic- 
ke aå lätt rörliga Wolfianska professorernas hufvud. Maa 
akriade och skrek då, såsom nu, öfver atheism och Jacobi- 
nism; men de nya lärorna segrade dock. I synnerhet bi- 
drogo dertill den store och djuptänkande, aamt derföre för- 
följda philosophen Hoijers bemödanden. Omkring honom 
aamlades flere utmärkta män, och med dennes och andras bi«- 
trade utgaf Hr G. A. Silftetitolpe sin Litten^tur^Tidning 
och sill Journal för Svensk Litteratur, Af det vigtigaste in- 
lytandepå sin tid, utbredde dessa tidskrifter ny^ ochgrund^^ 
ligare åaigter i vettenskap och konst, och sökte, ehuru fför- 
gäfvea, att motarbeta förderfvets syndaflod. De upphörde 
Svenska Po$$. Hiit. 2S 
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med de fSrsta åren af detta tekel , och år 180S ntghtn Jhö 
allmänna Litteratur-Tidning. Deniadr^s af Rcferiafeiii 
Vakande satelliter och ingen litterär kritik följde konstnt* 
Tecklingen i spåren. Den nämnde fortjente Höijer hade vil 
{åtskilliga gånger hos Regeringen anhållit om tillstånd tiU 
intgifvande af entettenskapllg Journal; menmanfruktadehO" 
nom och hans åsigter. Och då man bljgdes att afslå hans an- 
sökning, nppskiit ntan sakens tfgorande i 2 år, tills ett sådant 
privilegium, 1808 om hösten) hann att lemnas åt Hr P. A. 
Wallmarkylxsilktn man tiU detta åndamål fann mera Renlig. 
Höljer af spisades med det svar, att Konungen ej ville hafva 
mer an e// Litterärt blad inom &e/ariket« Journalen för Litte- 
raturen och Theatern började nu utgifvas i Juli minad 1809« 

Emellertid hade genom Höijers och hans vänners bemö- 
danden, den Tyska, Engelska ochltalienska Litteraturen blif- 
vit i Upsala mera känd. Unge talentfuUe man omfattade dem 
med ungdomens hela värma och liflighet, och man började 
småningom inse, att det icke var det mest glansahde i poesi 
och konst, hvilket guldstSmpladt från Stockholm Utdelades. 
Äedan de första åren af detta sekel bildade sig smärre litte- 
rära aamfttnd (såsom sällskapet V« V.) till uppodlande af 
▼ettenskapliga och litterära anlsg* Det sista af dem Vif 4u^ 
roraförhundetj stiftadt den 10 October 1807. De Upplöste 
sig väl, det ena efter det andra, allt som medlemmarne sking- 
rades från Universitetet ; men intet af dem har varit utan vig- 
tigt inflytande på de förbundnes litterära bildning. Det enda 
fiätt , hvarpå de under ett orimligt trycktvång kunde gifva sig 
ikft, var genom muntliga yttranden och parodier på stycken, 
insände att täfla om priset i Svenska Akademien. Allting var 
emellertid iden starkaste spänning. De unga ornarne kände 
kraften af sina vingar $ men deras flycktfiingsbdes af bojor. 

Gustaf Adolfs välde upph,orde i Hartii månad år 1800. 
Tryckfriheten blef nationen återlemiiad. All nppmärkiam- 
hét fastades vid dagens politik; men snart började dock be- 
^röfliga järtecken for de rättrogne att visa uig pl den litte« 
rSra horizonten. Man yttrade sig nu mera bogljudt omSven- 
aia Akademien, och i syhnerhet om det Dagblad, Journal 
f^r Litt. och Theatern^ som utgafs af ca beklan»ra af ina- 
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ma skola. Man fann det Inneh&ila allt annat ntom Littera^ 
tnr odhi det Ulla af egentligen UtterSr syftning, som der In-. 
ISrdeSf Tar nppsatt med den mattaste och slappaste kritik, 
efter de mest ytliga grundsatser. Snart aftalades emellan 
nigra yn^i^e Tettenskapsidkare ett nytt Tidningsblad; men 
SfTerenskommelsen erhSH ingen terkställighet. Mot slutet 
af året utkom anmälan om en litterär tidskrift Lyceum. Pro-^ 
spectendertill gaf anledning att ilnta en på djupare och me- 
ra philosopliiskt grundade principer byggd kritik/ Journaleii 
fSr Litteraturen och Tbeateri^, som fruktade en medtåflare 
på det litterära filtet eller trodde all grundligbet Tara ett - 
I6jligt Charlataner!, ansåg det hSgst lämpligt, att så myc- 
ket som möjligt motarbeta utgif vandet sf den nya tidskrif- 
ten. NnntJiQmMti Journif I for Litt. och Theat. N:oT52Vif- 
got om Gaturenhållningen^ favilket utgör den smutsigaste 
och plattaste Carrikatnr of ver prospecten till Lyceum^ Re- 
dan samma dag detta nummer utdelades, beslöts af några un<« 
ga TitterhetsTlnn^r i Stockholm , utgifvandet af ett dagblad^ 
nom med uppmärksambet skulle följa Journalen under desa 
yra och tygellösa cavalcader pä litteraturens fält, och inan 
årets slut utkom första N:o af Tidningen Polyfem, Deii ha- 
rangerade alla sina medbröder; men förband sig att framför 
Alt tn^^ Journalen under sin ömmaste upptuktelse*^ Nu ha* 
de stormen brutit ut, och striden fördes med buUer och bråk. 
Utgifrarne af Polyfem, hvUka rigtigt insett, att tid den apa» 
thl, som rådde inom liftteraturen , ingenting kunde uträttas 
ined rettenskspliga af handlingar och uppsatser, dem fä kuur 
de fatta i hela dess vidd , nyttjade emot sina motståndare det 
af alla så väl förstådda språket; satiren, löjet;ocb sarc8smen# 
Med obarmhertighet tadlades och förlöjligades motpartiet, 
och nästan iir alla strider bortgick det beprydt af Polyfm 
med bjeller-kåpan och de långa öronen. -^ Journalen tog ge- 
nfast munnen fnll af T^der; ipen grep sig för starkt an, och Tar 
iföjd, au åter i tysthet få utblåsa det. Försvaret blef matt 
och med hvar ny strid hade den , med nya dödliga sår, gjort 
sig mera fortjent, att, såsom lyttodh lemlös slagen i fäder*-^ 
neslandeta tjenst, blifva intagen på intalidhuset. Stride» 
upphörda ^fter nigon tid, oah Journalen satt atolt bakom 
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ikanaen af aitt större pnbUcuiii, derifr&n den liipfakloa 
mycket förakt for sina motatåndåre. J)k Journalen nu icke 
mera kunde lockas ut i öppen fejd, började Poljfem med en 
artikel, som i korta utdrag, under namn af JournalMik, im^ 
nehöll quintessensen af densammas misstag och enfald* JR* 
mellertid ökades den allmänhet, som började gilla Polyfema 
litterära åsigter. Denna tidning eriböU flere ganska goda bi- 
drag af kända och okända Tänner^och leninade,redan i andrm 
samlingen, afhandlingar af Tettenskapligt innehilL Efter 
att ganska mycket hafra gagnat Titterheten, i synnerhet 
genom det skarpa sätt, hvarpå den Täckte nationens upp-- 
märksamhet pä densammes förfall inom Sverige, upphörde 
Tidningen med sin femte samling 1812. Men de hotande 
åskorna samlades redan pä alla håll. I Christianstad tryck-' 
tes år 1810 en i Stockholm författad skrift : Jrrt7taia«r0/ 
rörande Cansli-Rådet C. G. af Leopolds samlade skrifter*. 
Beledsagad af alla rättroendes jemmerrop, anlände npp«. 
satsen till Stockholm, der Journalen för Litt» och Tkeat. 
sökte att sönderslita och, så mycket som sig göra lät, 
förklena denna kätterska skrift. Oaktadt allt skrik öf?er 
''Tonen," som angifres vara "ömsom den grofva tampen9(t> 
ömsom det misslyckade fadda jollrets," of ver "försåtlig- 
heten, den grofva förtydniugen och illskan," rann skriften 
ett oväntadt förtroende. Fjället hade fallit ifrån de fle« 
stås ögon, och man började se« huru det lysande miyc« 
stätet skimrat bakom blå dunsteri — Hvar och en opartiaic 
skall, med undantag af den hätska ton och det någongånj; 
för långt drif na tadlet, alltid i hufvudsaken gilla d^nna skrifts 

Åren 1810 och 11 utgåfvos första och andra häftet 
af Jijfcetiiit^hvilken sedan tyvärr upphörde. Den utarbeta- 
des efter de renaste grunder för vettenskap och konst^ 
samt räknade bland sina utgifvare den oförgätlige Hoijen 
-* Af mindre värde var Låsning i bvarjehanda^ hvaraf * 
tvenne häften trycktes år I8i0 i Christianatad, ehnm 
den religerades från Stockholm. 

I ^Joli månad 1810 utgafs första häftet af den så 
ryktbar blefna tidskriften PAos/iAoros,hvilkeBgif vit namn 
åt de nya tänkesättens bekänpare i Sverige. Den ntar- 



betftdet t ilti bSrjan af det timtntmåe Ai^orafdrbundHf 
i spetsen för hrilket Atterbom im stod. . ReTelnttonen 
Tar med denna skrift högtidligen proclamerad, emiidatt 
den uppställde nigon ting posititt-nti den nya lärans an- 
da och efter dess '*ästhetiska åsigter/' Journalen f. L. 
o. Th. kastade sig alldeles ursinnig på de kttterskas fSr* 
sta prodnkt» och försökte emot den hela styrkan af sfa 
satir och sin tsthetiska gpnndlighet» Oeh imiQ synes 
det, som blotta anblicken åf de ryktbara gnla omslagen 
satte Jbfiriiaisiis ntgiftare nti en feberyra, hTilkenoemot^ 
stittdligt dref honom tUL mer eller mindre häftiga Utte* 
rara snedhugg. Af Phosphoroa ntkommo 6 hSften fSr 
1810, a dnbbla htften £8r 1811, N:o 1 oeh 2fdrl81» 
och 1 häfte för 181S." Sedan ntgi^s Poetisk Kalender 
eéh Svensk Litteratur Tidning tit AoUn. Tidskrifterna 
Svea^ Skandia och Mimet^ aamt Litteratufföreningene 
Tidning innebära, bland annat i andra opinioner, de sed- 
' naste splren af den fosforistiska andan. 

Trettio är aro nu förflutna, sedan dm mtrkrfardiga 
brytningen i Sveriges st Tal politiska, som litterära lif 
inträffade» Trettio ir under en s&> händelserik tid, som 
tIx:, dl det ena fenomenet undantriLnger det andra, är e« 
betydlig tidrymd. Det hinner inom en sådan tidsTidd åt- 
skilligt hända. Nya Isigter hinna genom sina frukter he- 
Tisa sin duglighet, anspråk hinna medgifvas eller Teder<* 
laggas, theorier hinna pröfvas Tara sanna eller osanna, kri« 
tiken öfver förflutna culturperioder hinner beTisa sin rätt^ 
Tisa och billighet, eller motsatsen deraf* Derfiöre är det' 
en naturlig fråga: bvad har Tarit följden af den nya sko- 
lans bmnödanden, huru hår den under denna tid bevisat 
giltigheten af sina icke obetydliga anspråk, hvilka oöf- 
verträfiUi^ mästerverk har den öfrerlemnat åt nationeno 
odödliga förtjusning, har den än vidare pröfvat sig hafva 
rätt, när den med bevisningens och skämtets vapen, med 
Hammarsköldska Kritiker och Atterbomska Karakteristi- 
ker samt Markallider och Rimthuåsiader vändt sig mot 
den gamla skolans män I Detta vilja vi i korthet besvara. 

Jåtå nya skolan mena vi har deo ronumUeka^ enmim 



kallad Aen Foéfori$tiåka , tlU akUlnaé från den aUflUtnnt 
99« akoi^n i Ear^i^a, lill bvilk^ii Sfvai den nyaskoiun 
i den gamla: Wallm och Franzén ^ aant den géikieka 
Iidrde. 9e sista båda akoloriia skilja sif deri bin den 
fSrsta, att de icke genom iheorier och polemik mot sHl 
fidcf Beslands öfrif a skalder sökte bana sig sjelf?a ▼aj^en 
till erkännande, utan blott genom egna poetiska arbe* 
iens ISrträfflfgbet, bvaijemte de fredligt antingen snttsi 
i Akademien eller iefiyndade nig dermed, erktmando 
bvsrje fortjenst bos den gamla skolans min. Genon 
Fsa&nbokent Franaéneka Visors Oeijereka Kän^paeånget 
•cb Frithiof m. m< bsfva dessa skolor fredligt Tisat sig 
tillhSra en ng $kola, som tfven skulle utvidgat sig utan 
den remantitka ekolane tillhjelp. Denna sednare bar Ter-^ 
kal mest genom Tieori oeb Kritik^ den förra till en del 
•nsidig liksom den ^ednare. Den uppfattade af den atl^* 
minm Enropeiska nya skolans Idéer mest det epeeulmti- 
«a ocb romantitka, sådsnt det finnes bos ficbleglarne^ 
Tjshn Boaaantikerna» Schellingianernn^ m. fl» 

Den nga Aolan i Enropa ar en frakt af Terldsbisto» 
liakn förberedelser* Den ▼ill fireeming af alla motsat-^ 
ner 9 alla tidsåldrars btsta rigtntngar och fornamligasf 
förmedling af lifvets och vetenskapens stora dualism mel-* 
kn idealism ocb reaUam; den vill borttaga ensidighet 
temn i de konsthistoriska rlgtningarne, for att åstad^' 
bomni(a allsidighet. «*- Chrekeland nttog ur den allmSnnn 
nulerialboden, Asien ^ det reella elementet och utbil-^ 
dade det ensidigt; Romsremi utbildade åter förståndeJ 
remliåmen ensidigt^ MomasUiken det ensidigt ideella^ spf ri- 
tnalistiska, samt Moderna tiden det enridigt fbtetåndereåli^ 
eiiéhay bvars frnkt rar protestantismen, antlkimitationen 
•eb iregekyångel. Denna forståndsreallsm lyftade /or- 
eidndet på tbronen åfren i poesiens Teiid, hrsraf följde' 
imitationer af imitationer, ntesfaitande ifirande lör for^ 
etdndighet^ emak^ eorreotiei^ regler, elegans, goi ton^ 
ty den friboma poesien skulle bli förnam , klidd t hof- 
drögt^ Tsra cirklad* och gentil,' hraronder allt naturligt- 
oeb bjetUIgt ofts fömrann. Det eleganta Itfvet ir sig 
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ihtr allt lii&y deriSre Uef »ek {Nietieii enforaili^t iikai 
endiist med ton af den nation, som tar den g^oda tonens, 
modets, moderland, Frankrike. Smaken blef liksom siiU 
skapslifvet oeh ofU språket fran^skt;* nationella fimnen 
ocli sympathier tycktes forqväfda, eller behandlades åU 
minstone icke svenskt och popnlirt. Denna moderna 
(akademiska) tidens. Meof/ Tar dessutom empiriskt-sen- 
fiualistisk, smaken tar snbjectiv, eller blott så vida ob« 
jectiv, som den bestämdes af franska föredömen, hvilka 
iter bildades af abstractioner dragna nr den missförstådd 
da antikens misterverk. Om Idéer och det skönas kal- 
lelse att vara en sinnebildoin; af nationallifvets innersta 
tankar och känslor, och det gudomligas uppfattning genom 
nationerna, var icke fråga. De förnämsta lytena I den- 
Ha akademiska $mak och åsigt aro of van antydda» 

Man började snart ana, att d^t icke stod rått till 
med den gamla skola», med OalUeiBmen. Man började 
betvifla förståndets uteslutande ritt i poesien. -Man lÉann 
den moderna poesien bestå af torra och nakna begrepp ^ 
öfverdragna med ett skil af rhetoriska prydnader. For- 
men och innehållet befunnes icke genomtränga braran- 
dra. Man började finna for ståndet, klokheten, forstill-* 
ningen på lingden ledsamma i siliskapslifvet ifvensom, 
^eras uttryck i vers. Han ville från ord komma tilt sak^ Maii^ 
ville ha fram det naturliga, enkla, ifvensoin känslan jo^jlr 
fantasien , man förkastade imjtation af andra nationers vit» 
t.erlek, om man icke tillika ritt uppfattat d^n nationa 
lifvande anda och culturprincip, som man imiterade; man 
tog den nationella historien och lagan, med ett ord na- 
tionens hela historiska lif , till 2mne för konsten. Dessa 
frågor framkastades i slutet af 18 S., då moderna ti- 
den slutade sin mission, att utbilda fontåndet och an- 
dra medlande krafter t. ex. i staten det tred]e ätandet, 
i.filosi^endogmatiskt-rationeUa rigtningar, i Theologien 
en luthersk skoUstiks dogmatism, i poesien det didaktl- 
aka elementet, jemte medlen för ett framtida fortskri- 
dande I smaken och språkets Medeltiden var en svir- 
mande yngling, som mera lefde for Idealer, in förverl^* 



li^beteiift mål, var helt ocli hållit känsla och fantasi^ 
trånad och svärmeri, men hade foga moget förstånd, 
foga smak och uttryckte sig» åtminstone inom det ger- 
maniska Europa, linnu på ett obildadt språk. Europa behSfde 
derf&re sättas i grammatikal^ och logik-siola och en så* 
dan var inom konsten den moderna tiden från 16 till 
midten af 18 S. Vid denna tid Toro språket och smaken 
utbildade genom imitationer, nSdtändiga öfningar, inan 
mun arbetar på egen hand. Nu bSrjade mången orolig 
sjll från tvånget fly ut i den fria naturen och gick ej 
åter in"! stugan" eller gick in för att måstra sina förra 
ttrdLve.' Bousseau predikade om naturen, Winketmann^m 
Ikta antik skönhet, Lessing öfver Shakespeare» storhet 
och Gallicismens origtighet, Herder öfver folkpoesien. 
Göthe och Schiller sökte på sitt satt försona idealism 
och realism, under det den roman^t«JI:asito/afi i Tyskland, 
begagnande alla dessas upptäckter och tendenser, ifrade för 
Roitiantikens idealigm och nationalitet. De gjorde det ensi- 
digt liksom den historiska «io/ai7 stundom ensidigt ifirade för 
det realistiska, men det af dem sjelf va icke klart begrip- 
na målet för båda var försoning mellan idealism (idé och 
känsla, Ande) och realism (fantasi och iia/tir}, hvarige- 
nom det rent menskligä^ menniskan såsom ett animal 
ébeleste^ utan afseende på tillfälliga former, rang, börd, 
Atder &c. skulle bli hufvudämnet för konsten. Med ett 
ord , från ord ville man ändteligen komma till sak, det him- 
melska i menniskan, hon folket^ liksom hos den purpurklädde. 

Thorild^ Bellman, Hallman, Lidner, Wallenherg^ 
Ehrensvärd oeh Beaj. HSijer predikade pl svenskt tun** 
gomål öfver samma text, som Rousseau &g. — Ej under 
derföre, att Romantiken fick sina anhängare i Sverige, 
och Realismen sina. De förra voro Atterhom och hans 
skola, de sednare Götherna, Franzén atår som en fo-' 
rebild af försoning för båda, som en svensk GStke i ly- 
riken, WaUin som en svensk Schiller i Psalmen. 

Romantikerna voro ensidiga, emedan de ej fattade 
rätt det svenska folklynneta realism, hvilket äter Gö-- 

ther^ 
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therna gjorde-fiåsoih deras största skald sjelf antyder. H8- 
rom Tegnér (Blhang till Frithiofs Saga 1839). 

''Svensken liksom Fransosen älskar i poesien före- 
trädesvis det lätta, klara genomskinliga. Äfven det dju- 
pa fordrar han, ja värderar, men det skall då vara ett 
genomskinligt djup. Han, vill kunna se guldsanden på 
vågens botten. Allt grumligt' och mörkt, som ej är ho- 
nom någon klar bild, vore det än så djupsinnigt, är ho- 
nom vidrigt. Det dunkelt sagda är det dunkelt tänkta, 
tror han, och klarheten är ett nödvändigt vilkor for iiU t, 
som skall verka på honom. Härigenom skiljer han sig 
ifrån Tysken, som till följe af sin contemplativa natur, 
icke blott fordrar utan äfven fSredrar, det mystisk^ooh 
nebulösa, hvari han älskar, att ana något djupsinnigt. 
Han har mera Gemuth och tungsinnt allvar än Svensken, 
som är yvigare och lättsinnigare. Deraf komi^ia känslo- 
mystiken och hemorrlioldalkänningarne i Tyska poesien, 
som vi icke ha sinne för. I afseende på sjelfva ^andan 
och verldsåsigten ho^s poeten, så älska vi i synnerhet det 
lefnadsfriska, raska, modiga, ja öfvermodiga. Detta gäl- 
ler äfven om Svenska nationaleharakteren. tSburu för- 
slappadt, flärdfnllt och förderfvadt folket må vara, lig^ 
ger dock alltid en vikingaåder på botten af nationallyn- 
net, och man älsksr, att igenkänna den äfven hos skal- 
den. Fornjoterska ätten är anno tck« utdöd. Mågot trot- 
sigt och Titaniskt går som ett slägtdrag genom folket. 
En kall, men klar och frisk vinterdag, som stålsätter 
alla menniskans krafter, för att kämpa emot och bese- 
gra en hård natur, är den rätta naturbilden för nordi- 
ska lynnet. Hvar detta klara väder finnes, den friska 
anda blåser, der känner nationen sitt eget inre lif och 
öfverser for den skuld, med andra poetiska brister || jag 
vet ingen bättre förklaringsgrund/' "De Tyska theori- 
erna med den gängse karfunkelpoesien^ voro mig vidriga. 
En brytning i Svenska poesien ansåg jag väl nödvändig 

Svenska Poes. Mist. 23 



- 854 -. 

men den kunde och den borde ske på annat t^tlUiinål^ 
gare sätt. 'Den nya skolan syntes mig d^ck allt för ne- 
gativ, och dess kritiska framfart . Mt för orättTis. Jag 
deltog derföre icke i striden på några roligheter när, 
som jag sade och skref.'' Här har Tegnér uttalat sko^ 
lans lyten. Den rar ensidigt idealistisk, satte for myc- 
ket Tärde på det speculativa i poesien Och på utländska, 
»ärdeles sydländska sångformer, på Medeltidens rerlds^ 
skick o. s. ▼. Men det var vigtigt att ett glomdt ele- 
ment, poesiens i visst afseen^e djupaste och nationella- 
ste, upplifvades, för att sedan ensidigheten afnötts, för- 
sonas med nationella tendenser. , Derföre Sro vi dem 
oändlig tack skyldiga. De hafra hänvisat oss till natio- 
nens mest poetiska tid, 'Medeltiden, för att derifrån 
häinta ämnen, de hafva tillegnat oss Tyskens djupa och 
sanna uppfattning af Skönhetens och Konstens theori, 
de äro skapare af en egentlig Asthetik i Sverige, fastän 
förberedelserna funnos redan hos Thorild, Ehrensvärd 
och Benj. Höljer. Det vigtiga i deras åsigter har omed- 
vetet och tyst vunnit insteg i nationai-medvetandet och 
^etta factnm är på en gång ett bevis, att de förde san- 
nings språk, att de buro på läpparne en verldshistorisk 
tanke, som var efterlängtad (Ästhetici, Kritiker och Skal- 
der hafva sedan 1809 alla småningom adopterat det go- 
da och sanna i deras åsigter, men förkastat det osanna} 
och en borgen för- dess odödlighet i svenska poesiens 
och bildningens Historia. I sin Kritik mot samtida skal- 
der af |amla skolan och svenska akademien hade de i 
hufvudsaken rätt, men sättet att uttrycka sig, det öf- 
vermodiga i anfallet, det intoleranta i ton, det oblyga i 
behandlingen af nationens älsklingar kan icke ursäktas 
af annat än ungdomens lättsinne. Skolans förhållande 
mot sig sjelf, det öfvermåttan vexelbeprisande i dess kri- 
tiker öfver hvarandra, måste ogillas, mtn coteTiandan'Ar 
i sådana tider och föreningar ett nödvändigt ondt, oeh 
var icke mindre bestämdt uttalad hos den akademiska 
skolan. 1 sin poesi har skolan Sfren fortjenster, men 
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ttiindre an i theoretisk \ig. Man bor «kilja mellan sko- 
lans egentliga mäng dikter och deras, som sjelfständigl 
adopterade dess åsigter. Till de sednare höra alla Sveri-^ 
ges icke-fosforistiska skalder sedan 1800. Sjelfva sko- 
lan har in corpore ej lemnat nilgra masterrerk, sombli{- 
vit nationella. Ätter boms i sitt slag herrliga dikter ^ 
Hedborna och Euphrosynes^ samt det lilla, Elgstrom 
m. fli diktat, äro klenoder, som tillsammantagna icke 
uppväga deras theoretiska fortjenster, eller dengotbiskit 
skolans poesi. Detta säger äfven en af skolan, jETom* 
marsköld (Sv. vitterh. 2 uppl. s. 526) sjelfi ';DJQpare» 
högre och grundligare theoretiska begrepp hafva nn hVd* 
tit gängse, än under de föregående peripdernaé Det kan 
utan mycken möda bevisas att denna förtjenst tillhöt* Nya 
Skolan, af vensöm den att haf va upplifvat interreaset fot 
vär forntids konstskatter af alla slag och dragit dem fram 
i dagen/' (I förening med göthiska skolan.) ''Deremot 
har den visserligen, för bildandet af ett rent skönhets-^- 
sinne hos nationen, verkat mindre positivt, genom. full* 
ändade skaldestycken, än negativt, genom kritiska ut« 
Vecklingar af theoretiska idéer, hvarafdetblifvit en följd ^ 
att man i allmänhet heldre raisonnerar öfver konsten an 
utöfvar den. Visserligen hafva vi f&tt åtskilliga lyHska 
och elegiska stycken af utmärkt förträfflighet | men af 
Poesiens högre, objectiva arter ^ genom hvilka man egient-^ 
ligen hänför nationen, har man ännu ej sett något verk^ 
som i det hela uthärdar en rättvis granskning/' (Atter- 
boms Lycksalighetens Ö var dä ej utkommen») ''Mau 
kan derföre visserligen säga, att de unga litteratö-» 
rerna ännu icke uppfyllt de förhoppningar, hvilka man 
vid deras första uppträdande fattade^ icke ens de löften, 
hvilka de sjelfva då med ungdomligt öfverraod gåfvo« 
Det märkes äfven här, huru rigtigt deU store Ehrensvärd 
dömde om sina landsmän, då han sade^ att de utgöra en 
trög nation, fall af hetsigheter. Den enthusiastiska vär^ 

ma, med hvilken Utgifvarne af PhosphoroB och Idunm 
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störtade sig in på de af dem brutna banor, bar ganska 
hastigt éfsTalnat och gifvit rum åt en Tiss phlegmatisk 
slapphet och liknöjdhet, af h vilken man föga glådjefullt 
kan TSnta^. — Dessutom har samma skola (den romanti- 
ska) föga budat något äkta egendomligt och sjelfstän- 
digt, af ven i anseende till formen, som, ehuru den af 
några blifvit behandlad med mycken virtuositet, likväl 
egentligen intet annat är än en efterklang af ^e Tyska 
Bomantikernas bemödanden. Derföre har denna skola 
mer gagnat genom den lyckliga väckelse, den gifvit , och 
de idéer, den satt i omlopp, än medelst egna mönster 
till efterföljd och, ehuru vissa nyare poetiska alster ha f- 
va ett utmärkt värde, äro dock flere af skalderne sjelf- 
Ta, i anseende till sin ädla stämning och rika utbildning, 
vida interessantare än deras poemer." 



a) Den Nya åJcolan t den Gamla, 
Franzén och Wallin. 

Oberoende af några nya skolor, utbildade sig denna 
och lät sitt fädernesland höra nya toner, före den nya 
skolans uppkomst, ty Franzén vann redan 1797 pris för 
sin ypperliga sång öfver Creutz och var ifrån den tiden 
käi^d och älskad för sina mästerliga sånger, hvilka redan 
1810 Toro samlade; Wallin lät 1802 trycka sin sån^ o/- 
ver studenten Ström och 1808 dityramben öfver den 24 
Januari och smärre poémer, samt redan 18Ö7 omarbe- 
tade kyrkopsalmer. Båda Toro Tisserligen i mycket fast- 
hängande vid den gamla smaken, men deras egen arbe- 
tade sig dock sjelfständigt upp derur och detta redan 
inan den brandgula lioken Phosphoros, syntes till. Den 
nya och sjelfständiga ton, som båda anslogo, visar att 
en Genius, öfverlåten åt sig sjelf, verkar mera, än me- 
delmåttiga hufvudcn, införda i en «iifrån dem påtvingad 
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bildning; det Tisar, att utan upptrSdandet af ennyskoU 
af poetiska reformatorer, en anoiakförändring^ pi ett fred- 
ligare och sjelfstandlgare satt, om också långsammare, 
måhända kunnat äga rum. Dock om möjligheter bör man 
icke' tvista. Säkert är^, ait både Franzén och milltn 
hörde lill den nya skolan^ i allmännare betydelse, inan 
en sådan i särskild mening fanns. För öfrigt äro båda 
högst olika indi?idualiteter, Fransen en mild sångar- 
natur, Wallin en stark och Pindarisk. Hrar och en må 
dömmas efter sin art och sin natur. Af an fordre icke Frai>- 
zénska visor af Wallin eller sublima hymner af Franzén. 
Den sednare anmärker sjelf också träffande: 

''Tafian beser du likväl och bj^naden, innan du dommer: 
Bläddrande blott i min bok, fäller da redan din dom; 
Läser en rad och saknar Wallins Pindariuka hymn-ton; " 
liäser en sida och spor: liknar väl detta Tegnér? 
Hvadi.af den sakttiga än, som flyter i dalen och speglar 
' Allt hrad den far férbi^ stränder och menskor och djur. 
Fordrar du sptåog upp till skyn, som af vattenspelet vid slottet. 
F<»rdrar du forsens,^ en sjö hvälfvande, kraft och mnsik? 
Blott med de.n näbb, han fått, hvar fogel sjunger i skogen. 
Barnet sin egen far likne; så är det dock hans." 

I sitt slag, den idyllisk (t lyriken ^ objectivt tittryckande 
mensklighetens enklaste, men tillika hjertiigaste, käns- 
lor, bariidpmen och familjekänslorna, är Franzén i vår 
vitterhet en skald af första ordningen, liksom Wallin 
i Psalmen. Det är något af Goethe hos Franzén, bådas 
lyrik är ej egentligen romantisk, utan snarare klassisk, 
ty hVarje känsla, tar ett så åskådligt uttryck, att den 
liknar en händelse. Denna objectivitet förderfvar inga- 
lunda innehållet, ty Goethe har väl så .mycket lyriskt 
djup, som trots n^on Romantiker. Skilnaden ar blott 
i uttryckets mästerskap, ty han ger skön kropp åt an- 
den, då Romantlkerne e} förmå ^e den sköna tanken mer 
än ton. Genom denna åskådlighet är Franzén såsom poe- 
tisk konstnär stor, måhända störst af Svenska Lyriker. 
Han är ej romantisk i bästa mening, ty den sfer af hän- 
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delser han uttrycker är Ihskrähkt till Familjen, åk ro- 
mantikens lyrik ntsjunger en Platonisk kirlek till qvin- 
^Y nan, en mystisk tydnings af naturen och en filosofiskt-' 

fantastisk förklaring af historien och det nSrtarande lif- 
vet. -^ Äfven. Goethe bortkastade vii^serligen allt af detta, 
som ej lät fullt förkroppslig^as, men upptog dock det 
mesta, då åter Franzén blott upptog en liten sfer, meh ock- 
så en, som hvarken Goethe eller Romantikerna egentligen 
besjungit. Deri är hans storhet, han visade, att det hvar^ 
dagligaste lif, t. ex. det husliga, låtei* besjunga sig och 
att det naturliga och enkla ingalunda är trivialt och pro- 
^' iBaiskt, Det var således hos FrQuzéh samma rigtning till 

naturen , som uttalade sig på olika sätt vid slutet af 
adertonde seklet, olika hos Thortld, Beltman, {iidner^ 
Fru Lenngren och Fru Widström, bvars lyrik har me- 
sta frändskap till Franzén* Englands samtidigt uppblom- 
strande Lake-skola har just samma sträfvaa, som Fran- 
zén ^ nämligen skildringen af det naturliga, husliga, idyl- 
liska, barndomsvackra o. s. v. *'De framställa;'' säger 
träfi*ande Leopold^ i anledning af sängen , of ver Creutzi 
' "nu en tafla ur sag-åldren, i hela s^nniugen af sin forn- 
lika målningsart; nu en romantisk sorgsen, nuåterenkli^ 
drag af hjertat och lefnaden, ett löje af oskulden, €»i 
tår af medlidandet, ett jolkr af barnglädjen, Hksoio 
fattade i flykten, och hindrade att försvinna."' 

"Fransens*) diktning ar den mest rena och poeti- 
ska. Formen är lika skär som injuk. Men denna är sä 
fin, så genomskinliga tanken speglar sig s&lätt^ såobe-^^ 
slöjadt, att man knappast märker, det själen fått eu 
kropp. Det är icke strålar, som bryta sig i tusen rigt- 
ningar, och blända genom mångfalden af sina lägen mot 
jordens föremål; det är solen sjelf, det är själen sjelf, 
hjertat sjelf. Det är den renade Psyche, så mycket som 
möjligt utan jordisk omkläduad. Koloriten är derföre 
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nllstaii iiifcn. Färgen är t& identitk med innehållet, att 
den nistan nndfaUer blicken. Orägten smyger sig . si 
omärkligt efter formerna, att man förTaxlar den med 
formen sjélf. Men det är färgen och drägten, hvilka 
ajro barn af tid«n. Just derföre att Franzéns diktkonst 
har fiå litet' af dcnr, är hon, mindre än andra nnderka- 
utad tidons' Texlingar. Hans poenrer från OOHalet äro 
som TOTO de tkrifna i dag. . Om hundratals år skola de 
läsas mod aanuna. känsla, som i denna stund." 

''Om från en rigtningspnnkt for föreställningen , upp- 
skattandet -af Franzéns sångvärde, mindre än de ftostas 
är motarbetadt af tidens skiftande tycken, blir deremot 
den glödande beundran från en mångtalig, menflycktig, 
läsareskara tillbakahåUen derigenoiti, att tidslynnet med 
destS egna interessen och alltid retande behag och för- 
föriska lockelser, der så litet uttalar sig. En dag älskas 
formens enkelket, ja naturlighet, en annan färgens bjert-^ 
het, dess öfvermått. Den, som bäst förmår att tillegna 
sig. stundens rotolse, Tinner priset; men hans seger är 
icke lika lång, som lysande. Den andre, hvilken, för- 
medels syftningen af sin förmåga; ej behöfver anlita 
ögonblickets skänker, njuter af mjissan aldrig afgndiska 
offer; men han blir ett älskadt föremål för alla slägteu." 

I Lyriken är Franzén förträfflig, i alla andra konsts 
arter är det förträffligaste af honom det idylliska, som 
har likhet med hans första sånger. Dessa äro odödliga, 
▼ärda att sjungas af Englar '*'). Hvilken tid kan utplåna 
ur nationens ädlaste minne sånger sädana som de föl- 



*) (Attevbom i PhMphoros 1811). "Så blomfltramle barn, nom 
exempeMt — Sångmän ^ Menniskans anletet Lifvets siunr 
der t Den enda kyssen^ Det högre lifvet^ Stjer norna , 'Ma- 
dr en och Sonen % Välsignelsen ^ Till de hemmavarande ^ För- 
gängligheten ^ Saknaden^ Begrafningsdagen^ Ont inre för- 
eningen , med 'många flcre önskade sig ofelbart livarje ilti^Ml 
rerWem" 
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jande: SelmiiSj MennUkanB anlete^ Champagn^-vinet , ' 
Den enda klasen , Stjemorna m. fl. Sången of ver Creutz 
ar en herrliga dityramb, som Akademien fann innehålla 
nigot oerhört nytt, hrarföre den anmärkte, ''den nya 
egna form af saqimanaattninf , hTarigenom detta poem^ 
till styl och veraort, syntea skilja sig från vår hittills 
▼anliga skaldekonst." Detta poem är 1 hvaije stanz ett 
fallåndadt mästerstycke af första ordningen; det uppvä- 
ger favaije annat mästerstycke äfven från en aednare^tid. 
Bessa och många andra af Franzéns lyriska stycken be-^ 
visa t* ein. art ett poetiskt snille af högre ordning och 
tilUka det renaste, varmaste och älskvärdaste hjerta.^ 
Hans Poesi vore ett underverk under denna tid, om man 
ej hade en Bellman, Lidner m« fl., som i sin art lydde 
sin egen Genius, ej tidens. I nästan intet af Fransens 
stycken framskymtar den Akademiska tidens fula sidor, 
förkonstlingen och den sökta elegansen. Äfven Franzéns 
ofriga skrifter^ utom Emili^ äro derifrån Cria. 

Låtom oss nu betrakta Franzéns berättelser x>ch dra- 
mer: Bmiliy, Svante Sture, Columbue, Frihetsbilden ^ 
Gustaf Adolf i Tyskland, Lappflickan och Mordet på 
Elgarås. 

*'Emili eller en afton i Lappland, Försök till en 
Lärodikt^ har följande innehåll*)." Carl, informator i 
en magnats hus, hade -^ lyckligare likväl — repeterat 
Abälards forhållande med en ny Heloisa, eller Exellen*' 
sens dotter, EmUi. Slägten härmades deröfver, och på 
tillstyrkan af Emilis bror, en man, den han beskrifver 
såsom fåfäng och girig, forsköts hon från familjen och 
fördea till Lappland af sin man, som der erhållit ett 
pastorat, icke utan sina nya anförvandters bemediing. 
Poemet begyns vid de älskandes ankomst en vinterafton 
till Carls prestgård; och utgöres af ett -* Samtal mel- 
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IiB de tvmne, tod«l«At i fyr* . stunder: den första bir 
öfrcmkriften På berget och i daien; den andra i Hyd- 
dan il den tredje Fid bordet; den Qefde Vid spieoin. 
Man kan af deam rabräcr se coBTOrsatiouens g^lng; den 
af handlar förfintna, nirrarande osli iillkomniande if ven- 
tyr, aeener och förhappninfar, oeh conunenterar dess* 
emi&UaB ett m&ttlig^t compendhini af raennisk&iishet fir 
menniskorv stadda i' kmppa vilkor. Annan skulle man 
af ämnet TSata.aig det^ bvartiil ocks& dess fängslade an^ 
de allitgenom syflar, «m yppcffli; Noiidhk idyll, ett na- 
tionak och e; endamligt motstycke tiH den berömda latiéoj^ 
och det ar visst, att om någon af Sverigaa nu lefvaiidé 
konstnärer borde känna sig forpligtad att 4äfla med oss^ 
så Tore det Franaén, med sin idteltska Isigt af dethus* 
l^ga lifvet, sin kannedam af dess i verkkgheten -spridda» 
Ijnsa partier, joucJi sin filcmågs att aammanbinda dem till- 
ett helt för det efter hvila trängtande hjertat i en gfl^ 
nom fromhet oeh enfald laekande målning — Nu 1 sIa. 
närvarande skepnad är denna så kallade Lärodikt ett skönt 
misstag. Förf. såg förmodligen först sitt ämne rent 
idylliskt. Men sedan såg han oek de många och vackra 
reflexioner, hvilka han kunde meddela öfver den dagliga 
dualismen mellan sinneverldens förderf och urbilden^ for 
det goda hjertats önskningar, och, for att framställa deni 
alldeles omedelbart, ralde han den trånga formen af ett 
samtal mellan hjelten och hjeltinmm (om de så kiuina 
tituleras, när inga subalterner uppträda), såsom allego- 
riska representanter af styckets antithetiska natur. Ni» 
tyckte han, billigt nog, namnet Lärodikt vara det en^a 
lämpliga för en sådan eomposition, i sjelfva verket ett 
omphibium af Idyll och Svensk-Akademisk Lärodikt. Men 
en dialogisk lärodikt måste nödvändigt reciteras af flere 
personer än tvenne, emedan, äfven med förbigående af 
läsarns anspråk på liiligare omvexling och^ sparsanmrarQ 
haranger, themat skall betraktas å aUa sina hnfvudsi^^ 
dor, och det svårligen Ibt möjligt, att endast två persor 
ner uppfattat dem alla. i lika bestämdhet. För att bjelr 



pi^elta, låter förf. ^éea eitey Cari^^ Q^pleim 8Uaiii«l§Iif|[# 
skäl att göra den trogna makan miasnöjd med debat&ll^' 
nifif^ han sjelf beredt ibenne, och den andra, £mili,«ii«« 
der verkligen beundransvärd l^roism federliggv /deni. 
Men ir ej det onatnrliga eller åtminstone obehagliga £är~ 
hållande, som af denna inrättning mppkommer, ett ännn' 
större felf Hvad föreställning kan ni göra er omeai:ib(ian, 
sådan som CwrH Ni ville säkert^ *l<tke' ha detta pjnnkiga 
väsende till gemål; knapt iill hofmM;are.' Först alttpar 
han i\n i praktvod| öfverflöd uppfostrade maka iil^^för^ 
äldrarnes hus, från Stockholm ^^och lastslotten på MShirna 
öafr, åt Nordens -- Kr cnlturmeBniskan Éåsom siidiin.^ 
armaste och ödslfgatote nejder, till eii prostgård i Lapp* 
land ; och när ' & hnnq^ fram , odh den goda flickan väl- 
jer alla- tänkbara tillfällen «tt trösta honörn roch sig sjelf; 
öfverhopar han henne, tilt tacksamhetstecken, neied de 
alUra bedröfligaste inkast och ^påminnelser , såsom eo 
sannfärdig plågoande! Ja, det: förorsakar läsarn ^en «or-^ 
deiitiig pina, när hon äntligen ber och besvärjer sin för* 
ändrade belägenhets npphofsman , att han blott ville upp- 
höra med jeremiaderna och låta henne göra honom så 
l;j^cklig, som hon sjelf redan befinner sig genom honom 
— - cKsh likväl han — sans* fa9on -^uppstämmer sin'gamla 
refreini i en ännn ömkligare tonf, öm alla hennes förioU 
rade "perlor, guld, brillianter, vagnar,- slott," ja, "fria-* 

M på knä,'' med band båd gnlt och blått ''ett 

Slutligen börjar ock pastorn att ge sig till freds och 
spraka förståndigt. «^ Annars har vår skald slösat en 
beundransvärd skicklighet, att i denna dialogiska duett 
fnväfva, le^gt och naturligt, de skönaste teckningar af 
husliga scener, af Lapplands majestätiska natur, afNor* 
diska och i synnerhet Lappska seder och bruk m. m. 
och of ver allt, der samtalet f^ranlåter en lyrisk höj-r 
ning, eller der skaldeli sjelf tycks tala, förnimma vi den 
FranaténAa eolsharpans närvaro. Jag väljer de första 
bevis, som falla mig i ögonen t»ex. Lapplands port råU, 
TrQllmanhens sp^l, Jndromeda på fj^U^t^ ifatte^faUet 
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veh Ang^liea^ den Lappaka åtskårns* sårig ^ Bmilii ideal 
af parets tillkommande de /a^enie^" •— I denna dikt fram- 
blickar ''alltsä" en tiss spiritus rector, en gomA poetisk 
flamma, floq^' letter det ofailkomlifar Hela i ett fördel* 
aktigare Ijas wh fönkonar fiere desa partier." ^ 

Från denna, i det hela mtndré lyck^ide; dikt' tända 
Ti ess till den vida bättre Svante Sture , en* Walter- 
Scottsk tidsmålning i åtskilligt jémforlig n^ed dennea 
Sjöfröken* Liksom jtd Walter Scotts versifierade berät-* 
telser skulle man Ifven ofta tro, att Franzéns', utan 
skada for -Styckenas^ poesi, botdt tåta' affattade på prosa. 

''Svante Stnre'^) Sr utrikes, hemkommer, landar vid 
Calmar och blir tindér resan derifrån tilifångatiTgen af 
Backens folk, som bjuder holiom' att sätta iig i spetsen 
for dem. Han befrias och bégifi^r. sig till Ekeberg^for 
att råka sln'%skad'e* Margaretha^ MSVtEa, henpes Syster 
utklädd tiintoiidflicka, undeirättar honom om Margatef- 
thas ingående äktenskaji med Onstaf; en hemlig, gnista 
af kärlek upptändes både hos Stureii och Martha; hvil- 
ken aednare, först genom sin likhet med systern v los 
Sturen Sngaf éii^ådan känsla, som efterhand utbildades ge* 
]|om de händelser, som förde dem tillsammans; Bedraga 
liga menniskor sökte intala Gustaf, att Svante traktade 
efter honom , men Gustaf y ehuru oi^fTd af denna under- 
rättelse, vtllé ej tro dess sanning. Diider en spatserfard 
på Omberg, sökte några personer ombringa Konungeti 
'och Margaretha; Svante hade utspanat anläggningen,' och, 
éå han åskådade anfallet, tvehågsen, hvilken han skulle 
akynda först till hjelps, sin fordna älskarinna eller sin 
Konung, räddade den sednare under förklädnaden af en 
munk. I samma drägt träflTades han af Konungen i temp- 
let, upptäcktes af denne och försonades med Jiononu 
Gustaf gaf Svante till brud Brigitta Brahe, den Svante 



forrexlade med Miirtha, liTilken ban ilikade. I en lor- 
nerin; Tann haa Märtba, som Tid spelet haft Brigittaa 
plats. På en promenad, träffas Svante och Marg^aretha; 
^an kysser hennes, hand såsom undersåtli; j^ard af vörd- 
nad, men Gustaf synes i detsamma, och vredgas af svart- 
sjuka. Margaretha svarar, att Sture ber om Marthas hand. 
Svängte, studsar då han hor detta namn , ty han trodde 
änna, att Martha vore Brigitta, men blir så mycket mer 
fSjTtjusty då täckelset öfver hemligheten faller* 

D^t hela är med så mycken konst, mea derföre ej 
konstigt, anlagdt, att hvad soni synea episodiskt, antin- 
gen medclbarligen spinner sig med hufvudbändelsen, el- 
ler ock på något sätt moitiv.erar en character, en hand- 
ling, eller bidrager att . göra. läsaren Jiemmastadd med 
lokalen och tiden. Sjelfva natnrbeskrifningen och den 
topografiska teckningep synas framkallade blott af nöd- 
vändigheten, för pktt sprida ljus öfyer en. före fallande 
omständighet och ställa läsarn i bredd med hvad som 
tilldrager sig. —7 Behandlingen vinner ett lifligt delta- 
gande, ej mindre genom historiska skildringen, än genom 
andra förtjenster. Man igenkänner här samma poetiska 
blick, samma klara och. lef vande åskådning nf Svea bäf- 
der, som man fornt lärt känna i förf:a minnestal. For 
att gifva omvexling åt ain tafla, har förf • infört dels hi- 
storiska characterer ,af en lägr^. ordning,' såsom Liitke, 
Måns Hane, Michel Svenske, Peder Dju^, dels andra 
personer af en lägre folkklass. Dessa personager, i och 
för sig sjelfva rätt interressanta, gifva» såsom intagna 
grupper i den stora målningen, mera hållning och. san- 
ning åt deima ock bilda ett slagjn skugga, bvarigenom de 
ädlare 4>8h ljusare partierna dess mer frwljftas* I all- ' 
inänhet äro charaetererna. — de nyssnämda, ej mindre 
än Gustaf ji Svante, Margaretha, Martha m» fl. — väl 
hållna, äga lifligbet och individnalitet, u^taa att motaäga 
något drag, som historien af dem förvarat. — Tecknin- 
gen har på några ställen kunnat äga mera. beftämdhat, 
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ocli s& till taga uttrycklighet, hvarmedeltt förem&len 
lättare skiljt sig från hvaf andra." -• 

I flera afseenden iAteressant, men Irlkigare Sn Svante 
Sturtt ofta ar> Qch p& det hela mycket utdragen, firgloi 
och matt äc det romantiska époä Columhus éf Franzén» 

'*Columbu8 ♦) kommer, i säliskap med en yngling 
Copernicug, till ett kloster i Palos, der han af Priorn 
Juan Peres Tal mottages och med honom samtalar om 
argnmenterna för sitt påstående, att jorden är rand och 
loper kring solen och att p& andra sidan hafvet finnes 
land. Perez följer med interesse Columbi planer^ var- 
nar honom för Älonso Pinzon, som, sjelf betänkt på en 
upptäcktsfärd, ehuru till den inbillade ön S:t Brandan, 
amåningom låtit sig äf Columbns foras på andra tankar 
och nu, tycktes Tillja för e^en räkning begagna de er- 
hållna upplysningarna. Perez, f. d. Isabellas biktfar, be;-, 
aluter att resa med Columbus till hofvet, att bereda me- 
del för upptäcktsresan. Deras skyddsandar Pereziel och 
Columbiel söfva emellertid dina skyddlingar. 1 drömmen 
ser Columbus Michaels svärd och manas att fortfora »in 
plan. — Scen i Granada , dit Ferdinand och Isabella se-r 
^ande intåga. Denna Beatrix, Isabellas förtrogna och 
Columbi plan beyågen, lägger ett godt ord för Colum- 
bus, då Drottningen står undrande i Alhambra, och hon 
belönas med en tacksam blick af sin älskare, Ojeda. 
Beatrix presenterar honom och skaffar löfte af Drott- 
ningen. Han utnämnes till Amiral. Isabella pantsätter 
sina juveler, för att skaffa medel för resaiji. Folket vill 
ej gerna följa med. Pinzon, som ej kunnat hindra re- 
san, utrustar ett eget fartyg och följer med. Flottan 
är under segel. Columbus får i en dröm åter vink af 
en Engel. Folket knotar, förskräckliga naturfenomener 
förskräcka dem. Columbus måste lofva att inom 3 da- 
gar visa dem land. Land linnet icke. Dädan reser man 
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att goka guld till Cuba; Columbua ter i drömmen MetU 
€0s fallande 6ndar. Bön. En neger dopes, följer som 
lotg. Man når Hajti, på liTars strand de se negrernas 
dotterdotter Anakaona, som ensam stannat qyar vid fa-» 
san för de hvits^ hos sin döende moder, sotti sedan lie» 
graf?es. Hon fröjdar sig it den spegel, lioa fltt« Hon 
inl>jader dem till sin broder, Behecchios rike. Yildar- 
nes Gudar 9 2iemnérna, ligga p& Inr i skogen, och sam<« 
mansyarja sig emot de hvita. Man bestiger en ö, der en 
iing farsteson inbjuder till sin faders hamn. Gåfvor vex-» 
las. Den unga prinsen, som följer i&ed pl skeppet, häp^ 
nar öfver detta konstverk, soqi förenar fogeln» och fiskens 
egenskaper. Styrmannen pl ett af fartygen försofver sig , 
och det krossas mot en sandbank. På skeppsvraket ses 
Coutli, handelns afgud,s kifvas med Tobakox tobakens 
gudom, hvilka båda tillräkqande sig hedern af skepps- 
brottet, stämpla mot de Christna med vällustens bleka 
djefvul, Venepax. Under det Tobakox låter en af d6 
hvita rusa sig med tobakens ört och i yrseln döda Mö- 
bo, kommer Venepox i skapnaden af en honingsfogel , 
som flyger nr skötet på en blomma i en skön vildinnag 
famn, och innan Spanioren, som intages af hennes skön-^ 
het, hinner att fånga af henne en kyss, har den fallska 
fogeln på hennes läppar stänkt en perla af det nr odörts*^ 
kalken sugna giftet, som snart bränner i blodet och som 
en farsot når Europa. Pinäson, som med list skiljt si^ 
från Columbus, Icommer till Behecchios rike, der han 
mottages med en mimisk och hieroglyfisk nationaldans. 
Anakaona väntar att räddas af Columbus från Pinzon, 
som vill föra henne till Europa, och en Karaibkung, åt 
hvilken hon var bestämd. Pinzon far vildt ut mot vil- 
darne. Emellertid vill Columbus på Hajti bilda ett. ny- 
l^^yg^S^ &f Christna. Detta motarbetas af afgudapresterna 
och afgudarne, sofn väcka strid och vilda lustar hos Spa« 
niorerna." — (} Vinterblommor 1832 finnes ett fragment^ 
Anaiaona^ som underrättar, att Boabdil, den ^ista mo« 
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rerkung^n, kommit med Pinfton till America, äfveniem 
ett annat fragment , Catalina*') 

'■ 
"Charactersteckningen är poemet« svagaste «ida. Per- 
sonerna äro öfverhufvnd matt hUlna; de handla coiise* 
qvent, men de äro ej 'pittoreska. Förf. hade visserligen 
kunnat använda flere medel att an»lä sinnet och att äg* 
ga uppmärksamheten: han har genom underlåtenhet här- 
ntinnan) begått brott. emot sig sjelf. Han har varit for 
sparsam om färgen och nekat sina föremål nästan all 
yttre pragt. Hans sångmö sprakar kanske någon ^ån^ 
litet för mycket, och för att vata sånggudinna, litet för- 
hvardagligt. — Man frågar sig understundom: ''hvarföre 
är idce detta på prosa? skulle det icke i den obundna 
stilen varit naturligare och ledigare, så pikant det nu 
är? —t I öfrigt finner man 1 denna dikt allt det behag 
och den delicatess, som är Franzéns sångmö egen, och * 
om han ock är något blekare än fordom, skådar man än* . 
nu de^ fina, ädla dragen. Bland det skönaste i detta 
skaldestycke är det religiösa, på engång evangeliskt rent 
och blidt, och poetiskt. I finhet och grannlagenhet, vid 
beskrif ningen af andra föremål, är det sällsynt att finna 
något jemnförligt, och näppeligen skulle någon annan 
våga att än vidröra ett sådant ämne, aom det om Ve- 
nepox.'' — 

Bndast första delen har utkommit. Vi öfverensstam- 
ma fullkomligt med Herr Rydqvist deri, att vi heldre 
läst denna berättelse på prosa, emedan den. versifierade 
behandlingen' ej har nog lif, ej heller nog musikalisk 
form. Detta ämne lämpar sig för. en versifierad behand* 
ling endast i lyrisk form, ty handlingen är af bruten, 
alltså lyrisk, ej en följd af handlingar, episk. — 

Franzén har äfven lemnat vackra fragmenter. af ett 
stort national-epos på hexameter, Gustaf Aiolf i Tysk- 
land (Stockh. Posten 1811, 18. — Svea 11. H. V. — Vin- 
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tcrblommor: Stormen pä Fehberg^ Högtiden i Gåatrouf^ 
Sent^ Magdeburgs belägring, i afseende på den sista 
taflan yttrar Atterbom (L. F. T. 1881). "Först och 
frSmst skola de tacksamt se framfor sig upprullad den 
ryslif t förtjusande taflan af "Magdeburgs belägring" 1631 , 

rmllad af Hr Franzéns masterhand med en pensel, som 
fallkomligt äger Contrastens hemlighet och verknings- 
medel i sin makt, och som här, under strängt bibehål- 
lande a{ sin framställnings bekanta, ädelt utmärkande 
enfald, användt dem med all den skicklighet, hvarfdr- 
utan ämnet visar sig blott förskräckligt. I detta hänse- 
ende nämna vi <^ bland flera exempel — berättelsen om 
förrädarn Wolframs maka och barn (sjd. IS— 17) ; mot- 

: satsen mellan hans och det minsta barnets "blick åt fön- 
stret" (sid 20); Falkenbergs lyssnande i rådsalen, "en 
rö^t, som, vaknad i närmaste boning, sjunger en psalm 
af Luther, bestämd för Sabbathens morgon, (sid. 63) 
just i det ögonblick, då fienden inträngt i staden of ver 
grafven vid Neustadt; den glada ottsångs-gudstjensten 
och dess af brott (sid. 55—59); de två unga systrarnas 
i en aflägsen trägård belägna sommarboning, som ändtell- 
gen ock hinnes af förödelsens gräsligheter (sid. Y80 
följ.). Genom hela skildringen går, såsom ^ig bör, f 
hemsk hurtighet, en jemnmåttadt stigande parellalism 
mellan det Godas och det Ondas hjeltemod;hYilket sist* 
nämnda här — skenbart — segrar. Samtalet mellan 

' Churfursten och Arnheim (sid. 8S-— 86) kunde, måhän- 
da, tåla någon förkortning. Churf nr stens syn, i det ögon- 
blick han skall underteckna sitt namn (s. 20), är sinn- 
rikt tänkt och tecknad. I allmänhet finner sig Rec. icke 
blott urasthetiska och religiösa, utan till och med ur 
philosophiska grunder fullt bifogad att gilla det sätt, 
hvarpå Skalden låter Aflidnes andar inverkande deltaga 
i händelsernas förlopp och handlingens utveckling, i st. 
f. icke mer trodde Gudar, eller (hvad visserligen Ir det 
allrasämta) rentaf a1)8trakta Gudomligheter, liksom Vol- 

tairet 



tati^es ocb 'Gyllenborgs. — Vid hexameiernt behajidliiig 
iterstår, tilläfventyrB, Snnii ett ocb annat titt önska. Afen 
frestelsen ir stor att i slik bänsigt göra kanske öfver* 
drifna fordringar, sedan man sett t. ex. hos Brinkman, 
Tranér ocb Stagnelius, bvilken prosodisk skönhet vårt 
herrliga modersmål ir i denna versart (liksom i de fle- 
sta) mäktigt att uppnå." 

Man bar sagt, att den nyare tiden är dramatisk, ej 
lyrisk, att alltså .ett epos ej nn kan lyckas. Detta ar p& 
visst satt origtigt, ty bvarje tid ar såsom ett narvaran* 
de, siisom Ut y dramatisk^ ocb blir först sedan för skal- 
den episk. Andra aro skålen, bvarföre ett rent epos ej 
kan lyckas nn mera. Vi ha ingen Mythologi, såsom lem- 
nande yttre motlTcr åt handlingen; vi aga ej tålamod att 
genomläsa ett enformigt ocb volntninöst poem, vi vilja ha 
all berättelse på lyriskt omvexlande form; i fragmenter. 
Likväl låter det tänka sig, att en ejplsk skald äfven på 
hexameter kan ge ett förtjnaande, ett skönt arbete, t. ex» 
Goetbes Herrmann und Dorothea. Franzén är en Goe- 
thes själsfrände. Han har genom dessa fragmenter be- 
visat att han kan ge oss ett epos, som blir det bästa vi 
hittills äga. ålderdomen har utträngt det ursprungligen 
lyriska elementet i Franzéns själ ocb qvarlemnat det 
episka. Af alla Sveriges skalder är han qck den enda , 
som vore i stånd, att åstadkomma ett sådant verk, ty 
hans ursprungliga objectivitet.,^ lugna sinnesstämning, 
säkra smak, kritiskt sinne, idylliska förmåga komma der- 
vid förnämligast till bjelp. Flere af de' redan utkomne 
partierna äro i sitt slag förträffliga ocb vi önska att 
skalden snart måtte kunna anse sitt öfver tjuguåriga verk 
mognadt för offentliggörande. — 

Frihetsbilden eller Julie de &t Julien. ''Hufvud- 
themat *) för denna poetiska berättelse är följande. En 
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Svensk^ yngling, bedragen, liksom så mfinga andra, af de 
skona orden om allman frihet, menskliga rättigheter, 
medborgerlig likhet m. m., hvarmed man under början 
under Fransyska ReTolutionen dirade Earopa och sig 
fiSXelf, ilar till det nya forlofvade landet, for att njuta 
af det nya frihetsträdets prisade frukter. Men snart 
' upptäcker han, att detta träd endast .hämtar sina lifs- 
safter från blodströmmar, att dessa så skimrande, på 
afstånd så lockande, frakter Jnvärtes äro dels ihåliga,, 
dels maskstungna och förderfvtfde. Han sjelf kastas i 
fängelse och undgår blott genom en slump det ode, som 
på den tiden utan skillnad drabbade så Tal de nya lä- 
rornas fiender, som deras mest ehthtsiastiska beundrare. 
Vår unga landsman var dock lyckligare, än så mången 
annan i samma läge: han finner en älskTSrd flicka, som 
följer honom till hans fädernesland och der blir hans 
brud. Denna "symboliserade Historia" är således sam- 
mansatt af tTenne elementer, det ena politiskt-philoso- 
phiskt, det andra romantiskt; båda hafva med olika fram- 
gång af skalden blifvit behandlade. Vid framställningen 
af en tid, så rik på verldsskakande händelser, vidunder- 
liga Characterer, sublima dårskaper som denna, skulle 
kanhända h?ar och en annan skald, som eftersträfvat ef- 
fect med en pensel, doppad i blod målat lefvande mera 
gräsligt skakande kraftscener: de, som ej äro älskare af 
detta slag, böra hålla förf. räkning för, att han ej in- 
gått på en väg, som dock låg honörn så nära. Men kan- 
hända har han deremot fallit i den motsatta ytterlighe- 
ten, den, att i stället för ett episkt målande,' välja den 
didactiskt abstracta framställningen: den nya svärmarens 
politiska omvändelse sker mer genom örat och förstån- 
det, än genom ögat och känslan. Visserligen innehållas 
i de resonnemcnter, som bereda denna forändring, mån- 
ga i^igtiga, aldrig föråldrade sanningar, och dessa san- 
ningar äro också nästan alltid väl sagda: men dessa lån* 
ga undervisningar hejda berättelsens gång och aro må- 
hända ingenstädes på sitt ställe der man vill framställa 
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en framskridande yttre handling; så mycket Sr i alla fall * 
säkert, att de här ej rigtigt sammanstämma med den 
fomantiska characteren, som annars år grundtonen for 
det hela. Lyckligtvis var dock vår enthusiasts vlllfarel-» 
se ej djapt rotad; och hvilken yngling motstår också 
sanningen, då åett talar med skonhetens mund? Snart 
lossas derföre förblindelsens bindlar^ och numera i styc- 
kets sednare hälft utvecklar sig det andra elementet^ 
som likväl redan, ehnru blott episodiskt, \ ingått i deti 
förra afdelningen. Här öppnas för oss ett slags novell 
eller kanske rättare en idyll, som helt och hållet upp- 
vätt pl poetisk grunds Trådarne i denna lilla intrig äro 
mycket val, ja konstrikt, slingrade och med lika fram- 
gång lösta» Då Franzéns namn står pä titelbladet, Sr 
det nästan ofverilödigt att tillägga, att, då skalden nu 
flyttat in i sin egendomligaste sfer, är allt måladt med 
ledighet) behag, lif och känsla. . Slutscenen är öfverra^ 
skande och hut till och med någonting grandiost/' 

Franzéns dramatiska arbeten äro hans minst lyck« 
liga derföre att hans kallelse ej ligger ditåt. ''En of* 
verherrskande känsla '^), en smidig, om ej rik, fantasi, 
en viss sinnrikhet ^ om icke rikedom på ideen ochofver- 
vägande qvickhet, äro de nödvändigaste reqvisita för den 
lyriska idyllen; men hos dramaturgen vill man se alla 
skaldens högsta krafter, lika till djup och mångsidig 
bildning, förenade, ty han har hela vetlden, ej blott 
vissa uppenbarelser af ideen ^ att fixera och concentrera 
inom det sceniska områdets gränsor« Dramaturgen skall 
anslå' alla strängafne af själens strängaspel, ej framloc- 
ka blott de veka tonerna. Finnes t. ex. en enda känsla, 
som Uppstigit inom ett menniskobt>Öst, som ej är fram- 
ställd hos den gudomliga Shakespeare ; finnes ett lef nads- 
forhållande, ifrån Konungens till dödgräfvarens , som ej 
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abpeglat derf oeh liktal hör man samiiM menniikohjer- 
tas pnlaalsf under konan^^amanteln, tom under tigg^ar* 
trasorna, ehnm individen efter sitt stånd, sin bildning, 
'Sin individnalitet i ord uttrycker sina känslor och tan- 
kar. — *- Den lyriker, hos hvilken känslan ofverva^er t. ex. 
Lidner j likaväl, som den, hos h vilken reflexionen t. ex« 
Stag^nelius, och den, hos hvilken åskådningen t. ex. 
Franzén ^ kan icke anses skapad till dramaturg. Fran- 
sens lyrik är objectiv, något Hk en viss klass af Goe- 
thes; den påkaHar ej så stort mått af idéer, känsla och 
fantasi, som t. ex. Odet. Men utan ett stort mått af 
Idéer, fantasi och känsla lyckas ingen dramaturg. Icke 
for tby, är det redan förtjenstfallt af den store skal- 
den, att han försökt sig i det nationella dramat. Vi aro 
visserligen icke fattige på dramer ur Sveriges historia, 
de stiga till 50, men de flesta stå under medelmåttan 
och högst få öfver den. Om också Fransens Ingierd ej 
kan mäta sig med Beskows Torkel Knutsén, står den 
dock vida öfver många inhemska försök. Dessa förtjen* 
ster äro ett rent språk, en och annan högpoetisk tanke ^ 
patriotisk värma och dess fel: brist på tragiska effecter^ 
på theatervärde, dramatisk energi i anläggning och ut- 
förande, på lyckad charactersf eckning , på lif och rör- 
lighet, på /losst. — Lappflickan i kungst rådgarden ^Mi-- 
despel i 6 acter. Sr icke ett hnslighetsdrama, ty scenen 
är mest under Guds fria himmel snarare ett familjedra- 
ma, ty familjelifvet förekommer der. Icke heller är hän- 
delsen i sig vigtig, icke äro situationerna eller intriger- 
na särdeles poetiskt uppställda, icke är det komedi, ty 
dertill är det för Jitet komiskt och ännu mindre är det 
tragedi. Med ett ord det är en utspunnen Vaudeville. 
Hade det i stället för 12 ark blifvit concentreradt till 
8 å 4, så hade allt varit förträffligt; no skrida de för 
långa akterna tämmeligen långsamt, utan att uppmärk- 
samheten är spänd och läsaren särdeles nyflken att få 
se utgången, ty sammanhanget är något löst. Ganska 
mycket episodiskt ir här intaget. En mamsell som i ett 



fltind i knng8trad|fårdeii serverar kaffe och confect, tI- 
sar mycken artighet mot Secter Myrtenfelt, en tank- 
spridd och sjelfkär tilifaliig^hetsrimmare. Aurora och 
Kungl. Sectern samtala om hvarjehanda på rimmade jam- 
ber och afbrytas först af enkolportörLoder,och sedan af 
Lappkäringen Lotso, som bevars! spär herrskapet guld och 
gröna skogar. En ung läkare, Heiming kommer, för att 
efter aftal få begagna salongen i trädgården vid sin vig- 
ning med en Lappska, hvilket efter åtskilliga förfrågnin- 
gar och upplysningar beviljas. Löder söker mata Ståt^ 
hallar Berlock att ge bort Johannishamn, ett fett pa- 
storat i Lappland, åt en gammal Lappsk präst, som för 
den anledningen rest till hafvndstaden. Berlock ger 800 
E]c.\af en visa om Elis Schröderheim "med stora ma- 
gen*' åt Löder, att utprångla. Schröderheim dricker 
brunn i kungsträdgården på morgonqvisten , samtalar med 
Myrtenfelt, h?ilken genoäi en löpare får bud, ^it kant 
visa ej kan i dag sjungas för kungen och att Karsten e] 
kan sjunga på Grosshandlarens supé. Myrtenfelt talar 
vid sin gamla vän Heiming, att han skulle sjunga visan 
i Karstens ställe, och presenterar honom för Schröder- 
heim, af hvilken Heiming utverkar 4öfte om Johanni8<- 
bamn för sin svärfar, den gamle Lapp pi^esten» Ange- 
lioa, bruden, uppträder derpå, men får ej slippa in i 
salongen för bindmössans skull, förrän hon klädt om sig 
1 håret. Ängelica serverar kalTe åt Schröderheim i stäl^ 
let för Aurora och räsonnerar om pastoratet. Löder kom- 
mer och bjuder ut visan om Schröderheim< till honom 
ijelf. Sedan viges Ängelica med Heiming, hvarunder 
Löder gör åtskilliga spratt. Längre fram se vi Kungen 
samtalande med Schröderheim om ofvannämnde pastorat, 
hvartlU äfven Berlock vill skuffa fram en Candidat. Kun- 
gen lofvar Schröderheim, att Lapp-presten skall fä det, 
om han på afton infunne sig på operasalen, hvilket Ber- 
lock söker hindra genom Löder, som sade att biljetter- 
na voro utsålda. De unga tu måste st^anna hemma, pre- 
^ten ger sig af i tid, och ledes med filt vilse af Löder, 
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'men kommer till rätta och somnar i samma sal , der han 
skulle Tänta Kungen, Denne kommer, Schröderheim blid- 
kar honom ; papperen uttagas ur den sofvandes ficka och 
ansökningens beviljande påtecknas, hvllket presten vid 
sin hemkomst till sin öfverrijiskning upptäcker. — Det 
hela är hållet i en idyllisk och mild ton, det andas en viss 
lefnadslust och comfort, man känner sig väl till mods 
vid läsningen ^ men, som sades, planen sammanhänger 
föga och man ser lätt att^ä^inet bätire passade till en 
efterpjece i en eller två acter/' — 

J. O. Wallin var en magtig ande, dock mindre stop 
som verldslig skald, än som andlig talare, men aldra 
störst som psalmist, Redan 1802 framskymtade såsom 
vi sett, hans genialltet i den verldsliga, derpå följde pa* 
rafraseradé , alltså misslyckade of versättningar från La- 
tinska skalder och den tråkiga, opoetiska, lärodikten 
Uppfostraren^ tårodikt belönad 1805, båda i gamla sko- 
lans vanliga smak. År 1808 diktade han sin Dityramb 
of ver den 94 Jan, i808^ der hans genialitet först ögon- 
ekenligast frambröt, äfvensom i profpsalmboken 1816, 
med dedication till Krön Prinsen, som är alldeles för^ 
träfflig. Vi behöfva ej upprepa, hvad som är hela verl- 
den bekant nämligen huru förträfflig vår lika djupt re- 
ligiösa som djupt poetiska Psalmbok^ genont Wallins 
odödliga förtjenst, blifvit. Han har sjelf författat 76 
Psalmer och omarbetat de flesta*}. Man vjet, att han 
ensam är dess skapare, sedan han lössUtit sig från den 
Choraeiska tonarten i första förslaget. År 1821 utgaf 
han sina verldsliga Poemer samlade, under genialisk ^f7/- 
e§nan på hexameter till Franzén och Tegnér, sina ve- 
derlikar, ty Wallin är det tredje \ denna det Svenska 
sångens classiska trifolium, med étt anspråkslöst före- 
tal, der det heter: "De voro blott försök, då de ej blif- 
vit mera, utgifver han dem fot hvad de äro och skall 



*; Se WUs^lgren Kyrkans Shöna Liti. s, 396, o. följ. 
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nöjas med det omdöme, som uti dem upptäcker, ide 
nigra nya snillets sks^pelger, men trogna eftcrbiidnin- 
gar af de godkända mönstren, icke fiintasiens flygt och 
färgglans, men känslans värma och lanning, icke idéer- 
nas mängfald' och djnp, men språkets renhet och ledig- 
het." — Ibland dessa stycken finnas flera i Franzéns art 
af stor förträfflighet, oskuld, tack och lekande skalk- 
aktighet t. ex. Jag spelar och jag dansar , Maries hjert- 
kammare^ som är ett tjusande stycke, som lefver på na- 
tionens llppar jemte flera andra, som kfingat från Da- 
vidsharpan I Horden t. ex. sednast Sången om Wa» 
shington^ 

"Vi*) förbigå den öfriga Stats- och Hofpoesi, som 
förekommer i deniia första del af Herr Wallins vitter- 
hetsförsök, i synnerhet för att så snart som möjligt få 
tillfälle att ge vår upprigtiga hyllning åt den utmärkta 
talent, som alltid står Herr Wallin till buds, när han 
öfverlemnar sig åt sitt snilles fria ledning; när han, med 
ett ord, är Svensk, är lyrisk skald, och ej fjettras af 
lystnader att härma fremmande mönster. I de två sed- 
nare afdelningarne af den nn ntgifna samlingen, eller i 
de Idylliska, Etaliska^ Elegiska^ och religiösa poemer- 
na, visar Herr Wallins sånggudinna, med få undantag, 
denna sin sanna skepnad. Btt bland de vackraste af 
dessa lyriska sånger är Idyllen till Leopold; okonstlad 
och ledig, som en Idyll bör vara^ Något tyngda af re- 
flexioner, men i det hela lediga och naturliga, äro styc- 
kena Till Fröken E., Till Lina, Till Dora och Gum- 
mans råd; i det sista har Herr Wallin det missödet att 
behandla samma thema, som Fra Lenngren i dess "Råd 
till min dotter^ i fall jag ägde någon" och vinner ej p& 
jemnförelsen. Men derefter följer ett högst vackert ele- 
giskt poem, under namn af Fantasi. Det följande styc- 
ket är äkta lyriskt-elegiskt.^ Skalden liksom fruktande» 
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sit btn hSr alltfSr mycket afligsBtt nig från Hof- oA 
Statspoesieiis stela etikett, tycks ha velat nrsigta sig 
med att kalla dessa afsteg^ '^Svärmeri*' Dtmärkta åro 
af Fen "Romaiiea på en air i Hagddes årstider^ Sjöman-- 
nen^ Hösten y Föraokelsen, Hemsjukan ^ öffersättniDf af 
Pradentii hymn: (Jam Moesta qviesce qnerela), Gud$ 
lof etter' Eonving Davida 104 psalm, — allt lyriska snil- 
leverk af ntmärkt varde, en del af första randen, och 
bvilka blott behöfde musikens biträde, för att blifva lef- 
vande och oforgangliga for Nationen. Vi tro ej att nå- 
gonting på en gång mera sublimt till innehåll och mera 
efter innehållet afpassadt till formen, producerats af 
Herr Wallins skaldeförmåga. Här röjer sig, mer än på 
något annat ställe, författarens techniska talent, bana 
konst att redan genom versfall och ordklang sätta en 
slags ifinsik till sin^^poesi; eller att åtminstone for en 
kompositör, som senterar anden och formen af poemet , 
göra frambringandet af ett, till detsamma lämpligt mn- 
. aikaliskt mästerverk, ganska lätt/' 

Skalden är nii bortgången, men som Tegnér säger *)« 
''Hans heliga sånger genljjada äimn alltjemt i våra tem- 
pel och i folkets bjertan. De förklinga ej heller, sålän^ 
ge, ännu en Svensk Kyrka hTälfver sig öfver andäktiga 
bjertan, så länge jordens sorg, med dess glädje och for* 
hoppningar ännu söka himlen och uttala sig i Svenskt 
tungomål. Men han ^var icke blott ensångar-harpa,hvara 
toner på en gång voro de djupaste, innerligaste, Ijufva- 
ste och renaste som vårt tidehvarf hört från Zions höj- 
der. Han var derjemte en atormklocka i vältaligheten, 
till hvars sammankallande ljud Församlingen lyssnade « 
icke blott aaed hälsosam bäfvan, utan äfven med för- 
hoppning, rörelse och förtjusning» Ty den rätta välta- 
ligheten, helst den andeliga, förutsätter alltid, till nå- 
gon del, sångens gudagåfva. Forntidens Profeter vor« 

•) mimer N. 8. CwidoleBce braf tifl Donca^Uct I Upsala. 



éti poetiskt iitgte, och all predikan blir^ I deiimtliboB 
ir tniltarik och hjertU«rt ^tid en upplöst paaln. Reli- 
fionens och poesiens himmelrikeii gränsa nära till hvar- 
andra och samma värrärma andas öfTcr dem htgge. Den 
JSviges lof talas mihdre än det sjnnges, och talaren lik- 
som skalden miste sätta Tingar pä själen, om hon skall 
kanna lyfta sig till sitt nrsprnng. Frid vare öfrer Pro- 
fetens stoft r -> 

b) Romantik ert^CB Skola. 

P. D. A^ Aiterbom kan betraktas från tri sidor^ 
antingen slsom hnf^ndman I6r den nya skolan eller ock 
i och fär sig. I det förra afseendet kunna skolans 
fortjenster och fel företrädesvis tilläggas honom. Det 
goda , som den för Svensk bildning och skaldekonst Te- 
lat eller verkat, blir hans i detta afseende äfven hans 
odödlighet. Hvad skolan verkat, äfvensom hvad den fe- 
lat, hafva vi redan framställt. Hvad den velat (och till 
en betydlig del lyckats åstadkomma) framställer skalden 
sjelf silanda: "De ledande tankarna för mitt och mina 
'vanoers nn^doms-bemödandenl — Se dem, helt enkelt, 
här: att gifva luft åt en innerligare känsla; att anslå en 
bjertligare och skärare ton; att vid utbildningen deraf 
ha i sigte dels det vackra, som den antika, obh dels 
det vackra, 'som den Romantiska verldsåldern erbjöd; att 
förhjelpa vårt sköna modersmål till större frihet, smi- 
dighet, rikedom, till rhytmiskt mångfald och f oliklang; 
att bekriga, icke det Gustav»- Augnstiska tidehvarfvott 
sådant det visar sig i .sina älskvärdaste frambringelser; 
in^n väl de slemma följder , den ytlighet i känsla och be- 
grepp, den inskränkta synk1rets,den trånga spetsgård af för- 
domar, den tomma, alltförstenande formalism, som det 
•Intligen medförde; att deremot kärleksfullt lyssna till 
de i våra skogsbygde rännu qvarklingande ljuden af Svensk 
forndikt oeh fornsång; att framför alla andra stämmor 
uppfatta Naturens ooh den Henaklighets, i hvara röster 
natnrstämmoraa firamljnda såsom upphöjda tiU en högre 
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oskuld, en hSgre rangtan, smärta och glädje, an sinr egen; 
äntligen att p& denna Mensklighets grund befästa och ut- 
veckla en sann philosophi, båda två nyss återfunna, 'skul- 
le oskiljeltgt samverka med den likaledes njssåterupp- 
täckta sanna poesien'' (Atterboms dikter IL 307-^8). — 

Atterbom, betraktade i och för sig sjelf, är en af 
Sveriges djupaste poetiska naturer och står i Lyriken 
ensam af alla Svenskar fullt värdigt vid sidan af Stag- 
nelius. Han är en helt och hållet lyrisk skald^ hvarföre 
lyrikens tvenne rigtningar tanken och känslan och deras 
mellanslag, fantasien, på ett lysande vis uppenbarar sig 
i hans dikter. Han har djupsinniga idéer af iilosopbisikt 
och naturmythiskt innehåll, en yppig fantasi, en äther- 
fin känsla och en ytterst musikalisk form,hvartili i fle- 
ra stycken kan läggas folkvisans hela behagliga enkel- 
het och oförvissneliga friskhet och oskuld, ty få hafva 
lyckats att till denna grad tillegna sig denna tonart. 
Deremot har man förebrått AtterbömS poesi det, att den 
har för litet kropp och begränsning och individualitet, 
är för uteslutande själ^ tanke och känsla, hvilken^oftast 
uppträder endast klädd i en visserligen skimrande, men 
ej nog genomskinlig slöja, i en kropp, som oftast är blott 
skuggan deraf. Detta är ett fel, säger man, ty all poesi 
skall vara okjeetiv^ åskådlig, bestämd, klar i sitt uttryck 
och si fattlig , att bvem som helst kan genast deraf an- 
slås. Detta är visserligen äfven enligt vår åsigt poesiens 
bestämmelse, men man måste betänka att den ideala rigt« 
ningen af lyriken, som just företrädesvis tillhör Atter- 
bom, hvarken kan eller beböfver aga den åskådlighet, 
som annan poesi , särdeles som denna rigtning endast är 
till för de djupast bildade läsare. Vi kunna tillägga, att 
äfven Atterbom diktat åtskilligt i mera objectiva skalde- 
arter med lika mycken framgång, som han mer än de 
flesta förmått besegra den högre lyriska skaldeartena 
svårigheter och kasta en genomskinlig rosenslöja ofvér 
idéer, som ära for fina for all materiell omklädnad, ftf* 
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Tén språkets skara i^az&, dertiil bör denna fSrebrlelne 
, mildras af följande f örbillanden. Anledningen hvarfdre 
Atterbom saknar åskådlighet är den, att skolan var, al» 
som vi r^dan sett, mera ensidigt idealisk, blott en öf ver- 
gångsbrygga till en försoning mellan idealism och realism. 
Att Atterbom, sfkoians Koryfé, gaf den- just denna idea- 
listiska rigtning,' kommer af hans anlag och hans upp- 
fostran. De förra egoade denna honom tilien sydländsk 
skald ^ en skald i de lyckliga länder, der spiråket af sig 
sjelf slater sig med hela sin musik efter tankens skift- 
ningar och ger den åskådlighet, till en Italiensk Pe- 
trarca^ en provenzalisk Troabadour, en Tysk Minnesän- 
ger i modern smak. Det låg ännu hos honom till en af 
Söderns största skalder. Af ett naturens misstag födde» 
han i Norden, hviiket, enligt sin natur och ^sitt uråldri- 
ga skaplynne, vill i sin poesi framfor allt ha realism. 
Dessa anlag till ensidig idealism utbildades också af en- 
sidiga ungdoms-intryck* 

"Herr Atterbom*), tidigt bekant med den Tyska 
digtningen, hvars friare former och varmare idéer mera 
talte till hans sinne, fick från början en annan rigtning, 
än dagens allmänna. Redan i barndomen blef han för- 
älskad i sagor och luftiga berättelser, och hans fantasi 
blef sålunda tidigt befolkad med poetiska bilder och 
luftgestalter**). Den Tyska poesiens högre stämda lyrik 

*) Heimdall 1831t 

*•) Biogr. Lexiconi ''Hans vettgii^ighet vaknade tidigt: redan vid 
fyra års ålder läste han obetiindlradt och låg såsom sexårig 
gosse vid spiselbrasan med Sturleson, Wilkina-Sagan, eller 
Fnffcndorffs universalhistoria bredvid sig. Ur den sistnämde 
och ur Ilubners Geograpbi lärde han sig sjelf Tyska språket, 
hvarvid hans fader, som tyekte att han redan läste mer, än 
för hans helsa kunde vara nyttigt, föga understödde honom. 
Snart hade han genomläst allt hvad den i knappa vilkor stad- 
de fadrens inskränkta boksamling och den ensliga (betens lit- 
terära tillgångar^ — mestadels folksagor Och visor "tryckta i 
är/' -* kunde erbjuda honom. Ett vidsträcktare fält fölr bana 
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och Idealiska syftniiif^ voro lockande. Do Italienska akal* 
dernas muaikaliaka språk och fimt smekande verser mi* 



kuntkapabagiir öppnade sig, nar han i sitt ti«nde år ankom 
till skolan i Linköping » bvarett hans morbroder, Fohr Ker- 
nelly on ovanlig^t bildad man, totnig honom med böcker af 
alla slag. Der lärde han känna sitt fäderneilands nyare vit- 
terhet (hans fader egde blott några Dalinska poemer i mann- 
•kript och ett arbete af A. Nicander); det förnäma praktfnUa 
•pråket hoe Leopold var honom någonting alldelee nytt, och 
han beaadrade de pompösa orationerna af Milo, Fompé, Aa* 
man m. ft. i Tragedin Oden; varmare och varaktigare hanfor- 
dea han af Lidner, Bellman, Kellgren och Franzén. Mest väl- 
komna blefvo honom likväl några Tjska skalder, hvilkas ar- 
beten då^ännu i Sverige, och särdeles i landsorterna voro hogtt 
säOsynta. Med stor fortjasning läste han Wielaad och med 
annv större Biiiger. Vid sin ankomst tlU universitetet i Up- 
sala 1B05, der Professor Kolmodin gaf honom sin boning och 
fritt bord unda till 1810, fick han äfven göra bekantskap med 
Goethe, Schiller, Novalis, Tieck, Werner, bröderna Schlegel , 
jPlchte och Schelling. Begåfvad med ett särdeles lyckligt min- 
ne, knndo han snart en stor del af deras arbeten (liksom for- 
nt af de Svenske forfattames) atantill. — Allt sedan sin barn- 
dom hade han idkat skaldekonst, hans äldsta försök var ea i 
hans åttonde året författad Roman, Älphonsus och Marina^ 
hvilken han , obekant med alla termer på skaldeslag och ssthe- 
tiska indelningar, kallade ''Historia g|ord af mig, ^ till skill- 
nad från andra, icke diktade historier. ** Denna uppfostran 
fängslade honom nteshitande vid böcker wider en tid, damen* 
niskan är kallad att lefva i naturen och med ofördunklad blick 
åskåda verkligheten. Tidigt lärde han att se verlden genom 
böcker och genom derifrån hämtade åsigter, begrepp och re* 
flezioner, hvilka så mycket djupare rotade sig och fingo herr 
ravälde i själen, ju yngre, ju mottagUgare för intryck hans 
själ var. Detta så tidigt började reflexionslif blef än vidare 
stadgadt under skol-» och gymnasiitiden. Dertill kem under 
denna tid en redan då väckt själskraft, fantasien, som genom 
redan vid 8 års ålder börjad production fick en för stor öfrcr- 
vigt öfver andra förmågor och interessen. Dertill kom nu 'vid 
St&denttiden bekantskapen med Romantikerna, sjelfva hyper- 
idealister och öfver vägande fontasimenniskor. Det var olja | 
eld. : Snart bildade sig omkring honom unga män, som uttryckte 
fin beundran, men ej vådde honom att släppa verkligheten in 
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•te ftga ett fSrlforiskt behaf^ fSr en poetiskt varm fKre* 
fltlllninf^, så mycket heldre som musik, mer in nlgol 
annat, leder tanken 1 det obestämda och oindllfa, samt 
underhåller svärmiska' känslor. Herr A:s första poemer 
röja detta bildningens inflytande. Man träffar i dem en 
inbildningskraft; sväf rande åt ett annat, ännu okändt 
fjerran: en passionerad känsla: en lillig och djupsinnig, 
men mystisk och ännu oklar åskådning af verlden och 
lifvet: ett yppigt, men oredigt och bjert, färgspel: en 
harmonisk klang, som likväl ofta var mera ainlig, mera 
för det yttre örat, än det inre. Om också något här 
bör gå i afräkning for en omogen talangs ännn oafgjor- 
^ kamp med den yttre formen, då återfinner man, jem- 



i tin poesi. Med sina motitånchire AUr InTecklade han tig I 
lika ohekotamnia strider, ■om »ondenleto och förbittrade hans 
kan »lof alla och ömtåliga ajäl, samt foijagade den ro, tom var 
nödvändig att ostörd konna fullborda större skaldedikter. Der- 
öfrer städse bedrofvande sisTy blef bans själ ännn värre sjok 
in hans kropj», och derfjSre drog han sig allt mer och mer 
ifrån raenniskoma och det handlande lifvet tillbaka till ég 
ajelf ; men då i loljd deraf verlden i hans bröst snart var ut- 
tömd , repeterade baa én tid sig sjelf och för att ej genom ett 
•tädse återvändande samma och samma bli tröttande, sökte 
han främmande hjelp odi värmde sig vid andras eld. Derföre 
är han ej idltid i sin nppfinning sjelfständig och originelL Åf- 
ven är hans diktion ej klar oeh bestämd, emedan han myckel 
älskar oniskriftiingar och ofta låter förleda sig till sväfvande 
bilder genom rimmet, som han ock stundom mera tvingar, än 
lätt och natnrligt framkallar. Hans prosa blef allt sämre af 
för mycket arbete, emedan han ej vill uttrycka sig på ett van- 
ligt sätt, utan alltid och öfver allt vill synas pragtfuU oeh 
sinnrik och dertill söker en tydlighet , som man stundom trott 
aig sakna hos honom, genom mångordighet. Derföre blir of- 
tare hans prosaiska stil konstladt stel, tröttsam och äeklar, 
då hans prosa under ynglingatiden var hänförande. -— Detta 
ar nästan ord för ord öfversatt ur den tryckta tidskriften 
mermesf der ea af skobin, HammarsköM, lät på Tyska trye- 
Ica Kriti$ck'histori$eie Uebersieht des Zust andes der Schvue^ 
disehen Litteratur seit dem Anf^nge dieses Jahrhunderts. 
Leips. 16«8. «l. 
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▼il pä en sednäre afdelning^ af Hr A:s bana, öfis.tlttf>« 
iriss gradöfvannämde kriterier af hans äldsta 8k4ildefor« 
sök. Det ifriga studitiiii och det ' ungdomligt passione^ 
rade uppfattandet af Scheliings specuiation, i förening; 
med den t gå att säga^ oinskränkta h^^llningen af bröder- 
na Schlegels ä«thetiska kritik^ sailit Novalis mystiska 
konståskådning, tOg Hr A. till den grad i besittning, alt 
filosofien och poesien tycktes inbördes villja städse bör- 
da honom från hTarannan. Han blef -^ åtminstone of- 
tast filosof och konstdomare i 8Jelf?a sin poetiska pro- 
duction, och blef poet i sitt filosoferande. — Hvad som 
hindrat Hr A. att bli popolär, är följande* Att en dikt- 
ning, som i allmänhet åsyftade uttrycket af de högsta 
idéer och framställde dem i en abstrakt form, ej skulle 
blifva populär, är lätt att begripa. I närmaste samman- 
hang med denna abstrakta uppränning, står hans konst- 
språk. Utom det att hans stil blef ömsom färgprunkan- 
de, ömsom alltför beräknad på yttre klang, aflägsnade 
dén sig i ordställningen och ordbildningen nog mycket 
från det Tanllga språket, med dess konkreta uttryck , 
hTilka för poesien äro de tjenligaste. Derigenom att ut- 
trycket för mycket aflägsnat frig från allom bekanta or- 
dalag, hTilka närmast grunda sig på en 'åskådning, har 
det förlorat sin nalTitet. H?ad är det som gör Tegnér 
och Franzén så populära? — Det naiva i uttrycket. Man 
hänföres hos dem ofta just. af det djerfva tillegnandet af 
hvardagsuttryck. Hvarje fras för så till sågandes en 
kropp; liksom i våra äldsta lagar, talesätten och orden 
äro så målande, att man tycker sig se saken, handel-' 
sen, växa upp framför ens ögon* A. synes frukta alla 
hvardagliga uttryck: han yill i högsta måtto förädla de 
gängse talesätten och uppsöker ofta för de enstaka or- 
den en förment ursprunglig betydelse, som ej blif vit all- 
mänt antagen, och således ej är historisk, men som 
skulle tjena skalden, att gifva dess mer noggrannhet 
och egentlighet åt, uttrycket/* 
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Detta uttrycker sig ieke i alla af denna skald» dik- 
ter, utan i de minst lyckade, hvilka framkallade hos Po- 
litiska och Akademiska motståndare en orättvis utvidg- 
nings af samma omdömen till hela hans skaldeverksam- 
het. Ibland dessa, så väl de, som äro upptagna i de re- 
^an utkomna tvenne banden af han^s Samlade Dikter^ 
som äfven de ännu icke samlade finnas många lyriska 
dikter^ som i «t« art äro de yppersta på Svenska. Vi 
vilja särskildt utmärka dessa och' sedan betrakta hans 
stora yerk, Lyeksalighetena Ö^ men först lyssna till 
Geijers träffande Karakteristik (Litteraturbladet 1838 II.) 
af dessa samlade diktar: ''Oaktadt de vidriga omdömen, 
som från mer än ett håll mött dessa dikter, har A. med 
deras samlande ostridigt gjort Svenska Poesien i allmän-» 
het och särskildt sin egen sångmös vänner (ty den äger 
många och varma ibland de stilla i landena) en stor och 
Tälkommen tjenst. — Det är i friskt minne, medhvilken 
liflig och häftig polemik m^t bestående litterära aukto- 
riteter denna nya poetiska rigtning, genom ett förbund 
af unge män, först i tidskriften pkosphoros^ uppträdde: 
en polemik, hvars echo sedermera med en slags veder- 
gällningsrätt i synnerhet ta^dlat alla denne skalds bemö- 
danden, och derigenom tidtals ryckt honom sjelf in på 
en bana, för hvilken, om han ock stundom spörjer lust, 
han likväl saknar egentlig kallelse. Sjelfva gå vi här, 
till en början, så mycket heldre dessa polemiska för- 
hållanden ur vägen, som med blotta negativiteter ingen- 
ting uträttar, utan att först framställa ett positivt A^e- 
sultat. Men Ätter boms sångmö hai' stora, positiva för- 
tjenster, hvilka äfven genast 4)aktadt alla omogenheter 
af en tidig början, tydligt nog framträdde. Rec. min- 
nes änifu, med hvilken liflig glädje han hälsade*) den 
unge skaldens första dikter i phosphoros, och all den 
samtalsstrid han för och o^ dem förde: Prologen^ Gull- 
åldern, Erotikon, hvilka man här åter träffar med vår^ 



*) Se Geijcrt sonett tiU gn ung skald i Poet. Cal. 1816. 



duide hand åiergifva. Han kani Snno ej tSratI, hnra 
man bar blott kände «e bombast och Tysk hirmning. 
För honom Far det en str&le ur diktens eg^en källa. — 
1 denna tikåra oskuldsfulla himm,el8verld ^ hvars morgon- 
rodnad är ljuset i alla skaldens bästa dikter, är Atter- 
boms fantasi och känsla verkligen hemma. Det är hans 

;poetiska beröm: det skall bli hans evärdeliga minne* 
Han stir deri, så vidt jag kan dömma, till och med o/- 

' ver de större mästarne af hela den skola, tiU hvilken 
han hör. — ^ En annan, dermed sammanhängande, för* 
tjenst är den k f arket ^ och det djupj hvarmed de första , 
enklaste, naturligaste affectioner, all poesies renaste 
jordiska näring, hos A. uttrycka sig, Säsom exempel 
vill jag hänvisa på de sorgliga i(fmnesr«noriia (I. 170). 
Skön^are blommor har sonlig vördnad aldrig planterat på 
en faders och moders gl'af : ett innerligare farväl till 
kära ställen aldrig tonat; tröstligare har aldrig en läng* 
tan upplöst sig i återseendets hopp. Det finnes intet 
rent sinne, som dessa toner lemna orördt. — En tredje 
förtjenst af samma art slt fosterlandskärlekens rena klang 
hos skalden^ sådan den, djup och klagande, såsom ur 
fordna tider, ljuder i psalmer, som Kung Carls spira 
(1. 41), Linnea (L 48), Fredslutet 1809 (I. 201) och 
flera andra. Vi skulle, Jemte dessa herrliga dikter, viljm 
prisa många andra utmärkta i olika karakterer: såsom 
Stegeborgs ruiner (II. 799), Bacehus (I. 12S), den tra-- 
giskt uppfattade Balen (II« 181), Nattlig helsning (II. 
76), Poemerna kallade Minnesångam i Sverige (II. 
207 fl.), FSäriln, Den nya Blondel ^ Sparfven (II. 171^ 
173, 284), Troheten (II. 231), Vandrarens af lonvisa 
(II. 838) m. fl. Några af dessa i synnerhet skicka sina 
ljud djupt in i hjertat. Våra gränsor förbjuda oss att 
lemna några utdrag. 

Den bekanta kransen af skaldens iJ/ommor, som, här 
tillökt med många nya, först möter oss I samlingen, 

för- 



fMjenår en utgen betraktelse. Man trSlfar här afvén ltl-> 
fon^ång' en dubbelb lomma, sisom i?o«efi, både från 1811 
oéh 1837, den aednare mycket ÖfTerträffande den förra ^ 
och, med de Filiatéera tillåtelse -^ det f ägnar Oss att 
få säga dem det i ansigtet, — ett ganska vackert poemi 
Det samma gäller i ett annat slag om Bolmörten ^ hviU 
ken man haft den naiyiteten att taga åt sig, — octa| 
efter Ti ha kommit på bittra örter, — ^ om Malorten, 
hvkTfi stärkande, med pOesi rikt bemängda « hälsodi^yck 
något hvar gjorde Täl att ftmaka på, innan han lyssnar 
iill ra//iftoii« rogifvande sång, €n rerklig hjertats vagg^ 
vång. I allmänhet röjer sig i denna äng Bf blommor en 
■tor poetisk inTention, och ej minst i de kraftigt natt- 
liga bilderna'-^ såsom Månörten ^ — Ljungen y* hvilket 
▼i anmärka for doras skull, som ntan nndersökning säga, 
den ene efter den andra, att detine poets skaldskap en- 
dast lefver af honnng och söt lukt. Här blomstra for 
öfrigt alla dygnets ständer, och vi knnna blott f all^ 
mänhet nttala ?&rt beröm. Ibland de högsta lof orden 
torde sjelfva Blomstrens sång till Blomstermästaren fot* 
tjena; och den oskald, som deri finner behag, mågerna 
sjunga blomsterlegeBden d» den helige Franeiseus^ 

. Étt STårt företag är det titan t?ifvel, att aå lln^o 
tala blomsterspråket Till en del måste förtjeAsten be^ 
atå i den öfvervnnna svårigheten. Men denna är af eli 
art, som den nya romantiken foreträdesvia tycker om) 
etaedan den därigenom Hr tillfälle att använda sitt tot* 
kiämsta poetiska medel, nemligen Syn^olen ^^ allegorien* 
Den älskar' att behandla hela nniversum såsom ett poe^ 
tiskt teckenspråk» Deremot är i allmänhet Ihgehting att 
invända; om vi tillägga, att den gedigna, massiva, pla- 
•tiska poesien, sådan liota den framstod ur de gamle, 
■tarka skalders s}äl, jnit består i en så olskiljaktig för- 
ening af tecknet och det betecknade, och ger invisnin- 
gen, tydningen -«- eller ^ om han ej synes I egen p^r^ 
Svenska F^ee, Hist. 25 
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ttfv, likTll gifter sin nirTtro tiUlLSnnt geBMH den da- 
fer, hans poetiaka reflexionsspegel kastar, ej bl<itt p& 
bilden, utan emellan bilden och det af bildade. Detta 
aednare Ir honom' ej allt, eller det fSrnimsta. Han tIU 
Tara med vid expositionen; och det medium y hvari han 
låter föremilen synas, skall särskilt ^emarkeras. — Det 
år i aUfflänhet den lyriska poesiens art; den år ingalun- 
da att förkasta; men dén synes rara den nya romanti- 
kens enda. Denna' skrifter blott Lyrik ; den må kalla 
det Epos, i Drama eller htad gom helst, och man vet 
hnrn rik den år på former och namn. Lyriken år dess 
styrka och dess svaghet. Deraf följer' att denna lyrik 
miste ha sina svagheter. Dertill hor den slags förnam- 
het, htarmed den ej tHI slappa verkKgheten, före- 
milen, inpå sig, i stället att gammaldags-poesien tog 
dem till sitt hjerta och ingaf dem egit lif. Visserligen 
beror detta åfven på rerklighetens egen mer eller min- 
dre poetiska halt; men ^i påstå,' att denna nti ingen tid 
helt och hållet saknas, och att jns< poeteii bar slagrn- 
tan i hand för sådana upptäckter. Denna nya poesi för- 
smår för mycket att anvånda nåmde stagrntas hon skju- 
ter heldre verkligheten ifrån sig, älskar för mycket att 
hålla den i ett blånande fjerran, att ge föremålen en 
framnlatfde magisk färg, att doppa dem I afton- och mor- 
gonrodnad, ]a, att förflygtiga dem, så ätt all gestalt för- 
svinner. Den på sig sjelf återkastade desperata roman- 
tiken är blott en antändning af den I texten skildrade 
och gör en djefla-karicatur af den vei^kllghet, aom den 
andra aflägsnar ifrån sig eller förflygtigar.^' 

Till de förträffligaste af Atterboms i de Samlade 
diktarna upptagna Poememå räkna vi följande» I fdrsta 
Bandet. Föreeåhgen är en förträfflig målning af myc- 
ken åskådlighet och de mest fulländade attaverime» An- 
läggningen år något lik den i prologen till Jtyekealighe' 
t ene ö, åfvenledea ett mycket objeotivt stycke. Blem^ 
tnorna utgöra en färgrik krans af fria fantasier öfver 
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if§n UriilifMlr tttturföxemål, livilka tkaliMii» tik» ^m^ 
iurmytliidka upf fåttiiinf pertoaifionic. Sn stav* HiiafA 
ftf de8»a hor skaMen verfcUgim fftrmitt gifvå c§ aUeutt 
en egen form,. uta» ea in^iidaeU s^iL De UttgiM of 
en ^llegnan^ föffaitad i riiaMens egen ten- af viMrni.eni- 
tisk käiit}« ech- denna \MaAm dftdektik och mnaikaiiAt 
Yälljndandeifonn. Han fösilarar aig hir Mmr Bhom^ 
mornas betydelse: "Eti Itf 1 oirkeln af det beta ^&gaf , 
Matoren edgt deäa preslMD» ar$ Han bönhör modérlifl 
hvart brofiily B(åm fr^ar. Och Båomateraporåket Sfsren 
iterbar* . I hrar geatalt en egen känsla lågar, hvar flM^ 
ta har aiU kf vande hegir^ Orii för hvär ntbUd^, af vårt 
hjerta baren, En motbild föda i hjertat af Nalmcm." I 
de skönaste af dessa Blommor ^ den Srenska stngasöiia 
blommér^ laser man liksam en natarena ege» h%t for 
skalden, hans efherfina sjal tyckes förtregen med blom- 
mornas kansler.: Så nr ^fpan härold af den unga Fhna 
Tårens gryende Aaro») som blott far skåda en morgoit- 
skymt af Tårens lycka och nöjd tynar af. GuUviféan ar 
en af do gyllne små nycklar till sommarene aal, easpid 
sylfid med lockar af göldflåft målas på ögats • spelande 
.grnnd de nnga kånslernes spår^ och morgonen» yngling 
med rosenmiuid ibort kysser hvar Tålkistig lår. \ZMarrm« 
«eii, den bedragna trånadena symbol, £r tilUka^ en lume- 
biM af mången af ^ konstens -oöner, som blomstrar endaat 
i sin drim och ser blott $ig ^eif i Diktens ström* -^ 
Soåen- (^kl) har kinder af parpnr, mnnd af korall « 
perlor om haben nt daggen» kristal, skarbkan» slöja på 
.barmen, rnbiner på mrmen, ^rön sammet till lifkladnald 
och skor af emarsgd, föremår Näktergalen, men motta- 
ger iQårUtt, nåÉ haa genom hoinea törnvakt på solsttå- 
len ridet in i hennes borg, med eii kyss på rodnande kfaid,*» 
vid bradfoalls nmsik af Snrrande bin; 86 år derefter 
Uef 1 osin middra flygttg odi tyckta synd om Nåktarga* 
len, hiava slrångaapel brast af for ömt begär. Båda 
atyckeha Isc^ faders/ lanmUga i ordata taefcraéto ma* 
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vkif, ty tHldea jollrar medijiiiia rOMr>flfOindc!Vori>'9m& 
'm'Mä «barn, hYilka lian hörde och ei^ leka. fhkfät nng 
*«/ har i jiitt Mia ö^a.ej kmc^éens^ ntan trånadehn^ uU 
tryck, är skapad af en Najada tår^ aam 'fallit på Zefyrs 
▼ingår, cj bemärkt af desa fiider Solca, aoin bland gylK 
lAe BTenner i fästets rSddanalbekyminéralö» berasar sia . 
båiek. Tid Rosens barm. Herden åter. fer. henne åt sin 
äiirikarinaa, som faster henne i sin unga falla, Tekabarm, 
der hon gungar ned och ép^ på ljusblå 8iiS:€fcan . i livall- 
mingen af tvenoe hvita* vå^or, och dit troheten seglat* 
med älsksrens frågor ooh återkommer till hans hopp med 
avaret: eöigté Tulpanen är en drottning från Saba i öster- 
ländsk ståt, hvara harem de öfriga blomstren äro beva- 
'kade af vresiga hagtorn, och hvars lifvakt ntgöres ^af 
-kejsarkronor 4)oh' hof jungfrur, tärnor med damspeL Kung 
Carls spira j en äkta Svensk blomma, finner det så skönt 
*att bo i enslig Nordanafcog, lyssnande till de höga fa*- 
rors ans, forseiis vilda fall, och skakar sin blpdbespilda 
guldbjelm vid tal orm skymfad äras hämnd. Spiran brast 
vid Eredrikshall i tu, då ett giftigt jätteträd rann opp 
vid öster haf nr Svenska äråna graf , men blomman apar 
om en ny Karl, som skall hämnas. Blåkl4Uikan ropar: 
vakna, opp, vakna opp da vallhjon i mark, vakna opp i 
Guda heliga frid! klinglingling! jag dig bjuder på blom- 
mande park!" — Sången är en verklig Sve.nsk Schwel* 
sersång. . LindBlomman gungar i taket af grönhvälfd sal 
bland. vordiga fastrar, hör på hviskét om tider, som fa- 
rit sin kos, på fjärilar, som bära desa 8ag<lr nsång till 
lysshaiidé lilja och ros, om kiudeksmöteé , Ulf vadana, 
kamp mot. bergtroll, lindormen^ ringlad i månmaglfin», 
af te kyss förvandlad till prins; när blommah hör en 
skald, aom beklagar att diktens paradisar föAi, att man 
' nu blött älskar gift (?), aå flyger hon på han» niaa odt 
tiilrättavisap hononu — > Sången är en af de vaskraateoeh 
objIictivBste. Solros^ är en atolt Solens älakarinna. JSo/m- 
0wten är poejtiakt vidrig, satanisk, tjr den gläds /'när en 
ajälhlit bedröfvad, ett hjerta klämdt, en yrsel far ige- 



^gvgiMr simlAieflelrKstt vi^ryiaiiAi! rot oiedl en koU«rf4^ 
M^BÉaani; eH fti»]^fXilMif4> «il rUkrolpriHl lycku, bl& 
dAMtee^MI flMÉMft^rätt ^k a^erfiejopd/' Skalden wam^ 
iMHT ?iaai ^ rondi, disiiioiiiskA idanimt i v&t tid. iErya«< 
»jiémtmr nelånktiiikt flftflMi.blMiiiEa, ir den dteMhi 
kraflenir]i}eirMil4d,.iiMi pmtikar öfvee lifve^s iåRflgl%** 
het. 'Vil vlat^ di« Hoppet m ^^töi^a itewd^ dei^ de i%^ 
gtdL i8fmtfa3ia.i|^Bfi|ray .och at& alnar lierparj aeleiia aken^ 
A»€ii kiHtiteQ*lr.li¥it af mördadt^a . Ii^ni o«h avek bor på 
hafsfruena tunga. Dock flan>»ar 4 j|lf .en akapande^ldt 
aom kämpar mot ödet och tiden> Via ir den man aom 
4!rj'fniktar, ej- b^r^och fcflona» ber^dea, aoA hoppaa ej 
^er, ån fraften.'] VmUtMt^lJt o» fii^rtaif flif nattaaålnintr. 
"Dat vilda fa>3rtål tjratdar vidlöfrent aiata fli^t och I 
natnvn, aam.lyaanar^^ar mianeta vemod räckt. Det fovd^ 
aia foateriandet 4ifidr^r «pp med m&neooch Dikten löaer 
'bandet alTeHilighatenaJiopp.'' Döden atår i aftrarodl-' 
nadeng fjerraii, omkring honom, lika glada Ijusgeatalter, 
drömmar n«;'^£b{yen' fiters&uder h^var - neder gången van. 
.*'Var Ittgnf ojpprsaam ansar på dina Godara grlif> men 
^geniom rymdcii «a«ar; dei^ storm, aom firihet gaf. Snart 
ifven osa lian skickar tili. IVibeiås ljusa land och mlsiv 
gottsolen blickar :p|. vira griftm*! sand. Liljan ar en 
fängalad Bngel, aom försköt Adnma kärlek,, hvarpå Gud 
svarar: atolta tag ock du en jordisk lott, först vid tideiw 
nnda öppnas ller^Bdena pért och Domaren föriåter; qj 
•ått da fönhoteti Iftgre yaiaeti, ~ ntt du iåg -din ho§- 
,het, var ditt brotts . '^NatMolen ^ år en miotaa I nattena 
graficbur med craciftxor, Ijua och rosenkransar, med klo- 
.aterglrd af ekar, en riddarvakt med grotta hjelmar på 
ain: jättepanaar*'^ — i deisa och andm blommor ser man 
skaldens varma , nästan indiskt Ijnfva blomsterkärlek, han 
kallar sig ock sjelf blommomas ''broder'M den milda, 
.barndomaljofva hgeuden om Franciseus^ som slutat med 
baMS täogUtt Mn samkälisUfvets, hoUom obekanta och 
. aidriga verld och siua emfaetiimanna-pligtera t^åjig (i).tilt 



élt frYtl Addélif i iiMiit*éhtf ttotet "Wn ¥itMi , fwytMr^ 
enedan vintrar kke bfiMN; ftf -snä, men at&t-d* %UU Un* 
grt wånVtBT af oiÉBtiiidlg^hetcr,^ dti!)» «iig frjhi«d^rtf:l«<» 
éa Aällakij»: strifift ^iiglmrt %u4 Jugf-^hiivta fyllft, #eli^ 
melkm bteker och kAthedm iltifsl«d,teoBihSfI&vd«i€ii- 
irftkiAlokskap spela reléi '4if nien kSrfté'jaT<v tomkUCTU 
min (fy pä atom smnMItaiiiaidParaden. i nrili innenita, 
o Syitiittr Bfonswor, lefi^er jr; Sndoek Uand er ållemi 
eohnhililiigtaa flygcf tUl 4e Ijvfva ettsUgiieteri ftmn, 
éer jag «å efia h&rt Naturens endar sak! #cli alorå , tyda 
liftat och dess herre ptlsa."' -^ » 

Mh^B ön$kn^ffar St «tt • innerligt > hfeiriligi étycke^ 
wom ingen kan lisa utan mllde rörelser. ^JPredsitäet 1'8M 
uttalar skaldens hst énret Ryssland oih eorg dfver Fin- 
lan^ds förlust, hvilka känslor hvarje eann pvtviot delar, 
Mmnesrunema äro oändligt bjertUga miiinén ur skaldens 
barniemslif. Här är eti åskådlighet och popularitet, som 
endast tillhör denna skalds aldra hasta dikter. (Sådana 
endast hade bort' upptagas i ^anUuda'^däcé9rnxt^ så hade 
allt tadel tystnat och idel beundran mottagit dem). 
Prologen och Epilogen tiil' phosphetfoo har pragtfnlla 
partier, men ock fosforistiaska.: -«^ NmHlig hoUning är 
en vacker serenad. "Längesedan skogens dufTa, sädens 
arla gått tilL ro; slumra åfven du o Ijafm, der hvar mi- 
na tankar bo. Längesedan Trast och Siska sina tysta 
gömslen nått. Träden tUl hvarannan h?isla en och an- 
nan saga blott. Men på blia liimla-iiigen Tandrar silf- 
trerhTit en iijord; sakta darrar citterstvängenideisglans, 
till sångens ord. Herden, som den -hjorden vallar, klädd 
i skir från topp till tå, njuter af det sken, som svallar, 
hvart hans ljusa fötter gft. Drömmarne hoppa öfver häo- 
kar, 6fver tegar, från topp till topp, klättra som på 
gyllne stegar till ditt kammarfönster opp.'' «- Stegoborgs 
ruiner är en objeetiv målning af riddartiden, denna skalda 
UsklingÉ-period i historien. Hemfärd iiU Sverige ^ ttrek^ 
innan i Norden are mycket utmärkta. Hulda Roea sjun* 
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§m af ntiiettuw aH« rMenll^par, oofa ir em vliif éf 
odMlig klang, ty den skall öfvetlefva skalden. Hvem 
förmår att ak fe natarföremålen aJSl, tankar och de •• 
naste och, delioaaaste kaofirlor? Rosa oeh Papilio likna 
iTeane JSnglar, som &lska hrarawdra. Om någon skald 
kunde besjnnga EHigkrne, dessa IJnaa eeh genomskinliga 
featolter, liila«ieiska andar, utan materia, vafda af idel 
kinslör oeh tanlter ^ så T o re^det Atterbora. Sammaledea 
JPjMim. '^Ifir lefver*) en fro^, imierlig oeh mildglft- 
'd^, stjrek^ år skrifvit i den hinfSrande ton, som do 
Gamle kallade molfo é^^éfaeetum. En htifvudeharacter 
I A:s poeai ir hfiis djupa ädarblick i naturen ooh bana 
förmåga alt**JKrTaiHMa dess föremål till talande myther. 
:Vi beböfri blott erinra om Biommoma oeh sången om 
SåMfetM t mg^Må, TJlt damia art hör äfven närva- 
rande stycke, soi^ man skulle kpnna kalla FjärilUfoeU 
phålM^phu** «*<- Glädjen ir ett bevis på skaldens under* 
liara förmåga att Hka lått personijGera känslan som na- 
iKrren; Glidjon Er en eolibri, som flyger fram blomma 
Ml blomma ooh kysser dem, men blott tills de ropa: 
Slir fuUrSlA flyr han och avtrrar de saknande: "lefvér 
jag tills jag blir gmmmul , nog blir jag då trogen också.*' 
Hw sininrik ir a^ denmi mll^H! ^ Den nya Blondel 
IStt en lycklig •^njta^on af Cfoc^éäl^ Neoe Amadis. Skal- 
den besjunger sin barndoms fantasispel, som är det skö* 
naste oeh enda, som af den innu återstår honom* Der 
de ljusa björkar ati på %n enslig höjd, såg jag fSrst Au- 
roras kind, såg för stilla vind silfverboljan gå." Der såg 
han r i fantasien ''dvärgar små med tslfenborn^ slott af 
glas och perletof Ii , f eer deruti, och för äfventyr jag 
brann, drog i hirnad ut; red igenom skogoch hed, stötta 
troll oeh resår ned med mftt blanka apjut, som* en Hd* 
dersman! Mod en Kung fag blef bekant , dottren bjöd 
inig vi»i blåa Ggon, gyllne hår, liQans brist och hindena 
sp&r, kinder af Karmin! klädd i diamant. Då jag ^Hl 



*) Ups. Lit. Tldn. 181i. 



^ win citiva teg i den bflg» •«!, ocli priaeetÉn met »% 
log och det Ulla hjertat ilog, tringt af lott och qua&, 
nar en blick jag amög^ och pl hvita gåagarn. flög faoQ 
med iDig i falt; ▼! följde vigda fanaao lopp, slogo im^ 
der lagi*av opp våra ■ilkestUt i en Baiira.parlu Daana- 
ekenersabeln kom i min hand si stark; bland Jordanena 
palmer 8e'n quaUen p& min.oittra akea och ndimåaann 
blick sammankaöta virt band." --^ S^hharpan *'l9 ett 
det *y skönaste och mildaste uttryck af ett poetiskt ve^ 
mod) som snokar öfver det vanliga lifrets trånga ocln 
tomma omglfoing. Ur hjertats innersta grand flyter den- 
na Ijnfva klagan och tränger sig in i d|npet af alla be- 
Iryndade lyertan* Trogen sia art, den iiomaiitiska lyri- 
ken. Täcker den ej blott tränaden, utan äfvenifSrsottap 
oss med den; dä den antika lyriken deremoit aflagsanr 
den och den senlinientala söker den för att föraanka sif^ 
i ett tröstlöst lidande." -^ TiU Fran»én ur ett ypperligt 
stycke, värdigt sitt poetiska föremåL Dessa skalder ära 
hvaraonut, i åtskilligt lika, båda iro barn i osknld, ren- 
het, hjertligbet, sinne för lifirets enklasto skönhetev 
förtrolighet med naturen; skillnaden är den, att den ena 
Sr öfvervägande antik, realist, den andra romantisk, 
idealist, låtanjde sålnndpk allt gå igenom det fllosoferandm 
subjectets medinm, hvar» f&ijd ä^r gnd, aå vida saken sen 
djopare och nniverseUaf e — symboliskt och allegoriskt 
hetecknande och sinnebildande något ai^nat; Md, eme- 
dan nttryckot ofta blir abstract och förkonstladt* -^ 
Johanm^maskeu "Mildhet**) och innerlighet förena si|^ 
här med den sinnrikhet och det symboliska djop, maa 
ar van att fins» i denna skalds compoaitioner. En rii- 
rande och heirlilf dikt. Svep^ngBskjoHan. Toner f^ån 
gr af ven, från dét nndeirbara landet; •«- dock ieke kom-> 
mer häir en skräckfaU skepnad, med bJodig skjorta ooh 
. hotande åtbörder « ntan betande, smekande, sjelf ha)f« 
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^) Vpa. Ut. Tido, 1814. 
•*; Upt, LIt. Tidn, 
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riii émygéT éea lilte, nytt begntfne, tHl tin i <årar 
•immande modM*. Den enkla och ikta Ijnfhet, htilkeif, 
alsom en grandton 9 genomgir hela denna bamromana, 
nppfyUer hjerial med en namnlös känsla, ntan att man 

.erfiur den tnnga beklämnlng, som di syner och Ij ad frän 
ea annan Torld krossande "ofverf^ldlgar oss." Petra?- 
euB Kröning tr en pragtftill, antikt falländad, målning 
på det versslag, der Atterbom är största mästaren: den 

' Blegiska. — Sångarna på fölkviåtmi toner iro alla 
förträffliga. ''Det är märkvärdigt att se en s& poetfsk' 
natar tillika så eontemplatif sade Tegnér om Atterboms 
Stodfer till ttosofiens historia och system*), vi vilja om 
dessa sånger • säga tvertom. Det är märkvärdigt ait se 
en så filosofisk lyriker så folkmässig, som i folkvisorna. 
Den bortröfvaäe^ He^éfrun, de 12 styckena iillsammaifs 
kallade t Mmne$ångam i Norden. ^Åtskilliga af dessa 
stycken,'* säger skalden, "iro fria bearbetningar eller 
omskapningar af Inhemska gammaldags visor, vid hvilka 
Jag med kärlek fästat mig; i andra har jag blott här och 
der begagnat någon rad, någon bild något nttryck af dy- 
lika äldre ^äden; andra åter tllihGra mig ensam helt 
'0ch hållet, men iro diktade i samma anda och ton. De 
läsare, fär hvilka de äro ntgifoa, skola troligen liksom 
iSrfattaren ^elf , anse dem for måhända de bästa i hela 
iamlingen.'' Ja väl, j sfn art. 1 fnledningen till dessa 



*) Om samma bok yttrar en man af dsta ancioritet, som ttra- 
terdabl: TheoL Qnmrtalskiift 1838. I H. "Man kan 1 myckst 
täaka oliks msd f9riattar«n, man kan i synnerhet vara miss- 
belåten med den något skarpa ^lemik» hvilken han tr^r 
•ig böra nttala mot företeelser, tom enligt hans egna menip- 
gar dock hSra till tingens ordning; men man kan, 'om man 
vlU, fSlja sitt bättM väsena drift, icke hindra sigfrån att häa« 
ryckas af dsn PMoa-ande, som hos honom nppenbavar s%, 
9i den kärleks-^philoaophi i hvilken han. låter CkrisAendemSn 
hafra ain förklarings Den dag skall kemma» då Svenakacn^, 
och väl flera an Syentkame, med fröjd skola lustvandra i de 
selnurma, klao^ftilla parkeme af den anderika tänkarens Aka<i 



■Inyefr alltr «kaldea iter ftin "älskUnfarerld, riddsritf- 
tet p& borgcoi der Bk«Iden, SagM ison, ett I^«r«i af vi- 
rens måiud, en dröm, en tråaed, år en vSlkiinMveii gi«A. 
Vid redogörelsen för N4>rdiiiannafaarpan bafva Yi redan 
beaett (leaaa aånger, Sp4fffpeu är iiar et( ega^l aljrdco, 
doffi kunde kallas aparflUift^ta filoaefi, JJkaMi. singen jam 
Fjäritn fjarilslifveta. r— Bland de Italienska akogerna äro 
de märkligaste aärdelea följande: B^åökei i Sarrenio ^på 
A^rgdiqjden vid Alibano^ Quiturr^p^erBkaufåmmrknad^ 
Af sked från Villa JBorgåmte, GoMdalfgrden , P^Uin^, 
Sieilianék v^sa^ ItaliUy Bif9tr(^$ Juna. *^ Af hanaaed- 
naste dikter aro åtakilliga griftFeraer tttmäfkt f&rtfaff- 
liga. t. ax. öfver Sjöström ^ Fru Sföated^, 3Srjiaro# n.fl. 
— Yi bafva bär ej upptagit p& liogt nlr aUa i de2£öc- 
sta banden befintliga stycken af ator utmärkelse, knap- 
past nSgot af de rent filoicfifka U ex. Allegro §eh AA$- 
.£f0^m. fl., ehurn vi der finn% djupa idéer, men eakna 
p^poiaritet, lättfattlighet, nbjectivitet. De aro blott ii;a7, 
hid ej kvopp oeh personlig indindnalitet, hTilket är nöd- 
vändigt , om poeaien skall vara poesi, särdeles äkta avensk. 
Huru i all yerlden kan en musikaUsk term^ Allegro el- 
ler Adagio,. personifieras? För att kunna ge dem nigi^ 
slags objectivitet, hviiket är nära omöjligt, inlste akaf- 
den pina sig, rimmet och fantaaien* Svensken har Ingi^ 
sympathi för skdana, för denna jord alltför förnäma 4k^ 
fina varelser. Innehållet är Yisserligen djupsinnigt, filo- 
sofiskt» sinnrikt p. a« ▼*, men objeotiyitet saknas. E^ ^af 
nss Séhiller, ej Goethe si nakna allegorier, Ån Slag* 
ftslittay Det är bana atorhet, att han gaf sina djopare 
tankar och känslor sä mycken åskådlighet och populari- 
tet, som do voro mägtiga af. Han byggde dem skim- 
rande och genonuikinUga krislallslott, Atterbom väfver 
ofita It aina blirtt tält af molnduk, man 'anar mer än ser 
hvad som står bakom molnet. Men poesien arbetar för 
ögat^ éj blott för Srat. — Stagnelius är endast deri un- 
derlågsén Atterbooit ^tt de tankar, han herbergerar i 
sina kristallslott, äro något enformiga, bära aUa för 



~ Sf5 ~ 

flifcfot flioitlsKa «7ékMdr«f ochf •llfftyvkto. Hkd 4W- 
<iir«n ock folkvisMi Sr ifVen Atterkoia ▼idb. åiér fiMrtro*' 
gen, ttger «lg derfire »ågoi bättre -ut i dranatffik coni- 
p«diioii , ekan if^en der lyrisk nationeU i tiss meni«f 
år brvrkeft de&#aa eller andra. Ty ^A* har br arken behand*» 
)at något Svenékfånmv ^er i Sfenak reaUetiik anda^ 
Stagneliiw har Tiaaerligea behandlat Sreaaka imnen, men 
utan all Srenakbet i ten. — Båda Ire rent Igrisku akat- 
der, konna -alltså .^j -g^ osa mycket: annat ^ la dna egna 
kSnslor, reflexioner écfa synpa^lileK^ om ooksl lagda i 
«nd]»a mnad. ])e iro ej alls årmmuui$ku eller epiåiuj 
ty de kanna ej fullt ^lönnna -sig sfelfta och föraatta aig 
in i en onnans Individoalltet; fdr ait ej bli entoniga 
genom evigt vexlade tal 4»ra hanolor och tankar, alå sig 
tåda, alrdeles StagnelioOy på beskrifnlngar af yttre fö- 
remål, hvilket ej alls höra till A^amBt. DerTöre ära U^ 
daa idramatiafca arbeten skimrande vMiader af lyrik och 
beskfifningar. Föröfiigt nekas icke, att allt det atocai 
deras lyrik odi poesi i follt tn&tt återfinnei I desoadrai- 
mer. -^ De ära hvärandra äfven dori lika, att de afaky 
verkligheten såaom en prosa, och halst lefva i ett dröm- 
mande fantasilif , hvarföre deras geatalter aällan Iefva> 
ty de ha ej gått i td^ola hos lif vet oob cffarenheteaså- 
oom verldens atorsta okalder från HoaMTna , Shakeapeare 
till Goethe ech Almqviat, den Aiettt dramatiska skald i 
Sverige. Vidare likna de hvårandra deri, att de ej alln 
iro kumarisUiåa. De iäro dertiU allt för allvaraammm 
och tankfulla. Icke ens den naiv^ akalkaktigheten lyc^^ 
kas dem, dock något mero Atterbom.' Atterboms dram»»- 
•tiska arbeten äro LyckMiigheUfu. O ooh Fågel Blå. A£ 
Svenakena redistiaka natur fSrklarka det, hvarföre Lgek^, 
^alighetem O, alla aina mäaterliga partier, all aindynpn 
poesi oaktadt, Icke lyckata att vinnaoig en talrikare krela 
af beundi^nde Itsane^ alsomtt. tix» JMtAiqfa Saga^ utan 
chdaat anslagit nationena närbeCryndade sinnen, aomhaf- 
va i^ga för skapelaér, hvilkaa- akönfaei långt ifrån attligw 
#a yi ytuut vcro dea ta nldcig så. hl,«Jimteriiinyckad och 



Uidfik, tTSrtém k«l^'«tli eg^enitifa Imn f deo' inre HfaN» 
4iijiiea af tankedjup och siimrilea allegorien Ljfekiulig^ 
JketmiB & är -doék, om' ocksl icJbe elt kouatnärligt fall^ 
jlndadi belt ifrån tftrSng ^amatjek atindpankt, favérOil 
<det Icke ¥ar egnadt, .diiiek. en ioranuUitiiiAg a^ poetiena 
alia former. Det «r«n aagnnrerld^ af liknar oeh oaser; 
apringande källor ^ brätuuinde aol^ skuggande paimer) oiihr 
bttande alla menaUigfaetens känaldr^ I annan forin äa 
Tm609 Arntd^a /Q y. :i^'os^a»- förtroUaade' parker ooh Ca»- 
möens vällustens q, nppaprnngnå i en Ni^disk skjiMs fan^ 
4asi och. likväl sydländskt Ijnfva, veka, yppiga, som nå^ 
gtok af deasa- fiböderns älskiingar, i éen Rommutiåka ar- 
ten är denna dikt Sveriges näatan enda, säkert atörstm 
arbete, nen portasne iill denna llSrtroUande yerld oppr 
nas en4ast. fot itillda; »värmande,. ca«iftntjska s^^r, tj 
i&r andra fSrefaller den tråkig. Denna dikt bar ^visserr- 
ligen sina fel, hvariblaad det största är f&roiyeken xat*- 
'pansion, hvårigénom ttvattningair^ tavtologier, till odb 
med trivialiteter, ej bllfvlt sälsisporda, arbetet är icke af 
^^n "ijotning^ det är sammanlappådt, äfvea skvifvit-pårollH 
ka tideri Vid en fvamtida tiU^nmd bearbetning blir det 
aa&hinda mera coneist eeb Itelgjntet. Hvad Fågel Blå 
betttiar, så 8ga'Tt visaerligeiå dertf 'fragmenteif i Poa- 
ti9k CaUnder^ Båimer %c\k Brage och Mun, men desssi 
iro tiUräckliga föl" att låta ItUaren ana att ban bir bur 
Cävfat låren» egetttliga mästerstycke..' Ben tikedom pli 
apecalativt innehåll oeh en djiqp natur-mystik,, ett ro- 
nantiskt lif, som 5fver aUt annorstädea utgöra skaldenft 
iM;orhet, finnas här mera harmoaiskt försmälta,, men bäri^ 
dock i åtskilligt tycke af: sina för mycket metafysiska. 
Huru förträffligt samtalet t. ex. mellan Amundus. och Flo- 
rinna är, en motbild till Shakespeares i ^omeo 04^ Ju- 
lia, filosoferar dock Princessan nog mycket. Denna, dra* 
matiska art af folkaagots behandling är den samma sov» 
Tieck först skapat t /e. i Kortunatu», Zerbiao> Octaviamiar 
Hl. a. v. Detta et k&nhner också en. Tyak *^ » hvars opar- 
'*) ftir G«8di« derdeotseb. Litt Xoaigi^. 48Sfy'AIHo«eirftr(in»« 
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tinkå ofitdl^fit» 6ff«r Lyckfali^eteii#^,'jcitité atiiSra^Sreit^ 
skars *), vi nti vilja anföra* Rosenkrant sSger: "T«gnéf 
hav vändt si^ till det fofnnotdiska ^ Ir filastigk i sinafi-' 
garer, är factisk i sina handlitigar, begräxnBad i inpriketi 
Atterboin häller mg helst i den nya tiden, haiis gestal-^ 
ter sakna jordisk nSrvHro, Sro mera nppbnrna af begrepp ; 
allegoriska, ntan den omedelbara verklighetens skarpa 
kanter^ hinis planer aro vid tsväf vande; Itahs «prlk 8tär« 
mar g^e^ha i det fantastiska. Det ar'TieGkeä maner. Den 
episka triden h&ller endast l&st tillsamman handlingen; 
de handlande personernas eharacteristik har något svam- 
lande ^ men lyrik och milande beskrifning har det stör- 
sta spelrum. Dikten är en mosaik af de mest olika for-* 
mer, ej ett organiskt helt. Compositionen Sr l^s/kar" 
akteristiken nebulös. Situation och 'den derur framqv&l-^ 
lande reflexionen eller kinslostämningen passa ej rätt till 
hvarandra. Det hela ir stördt genom ett coqveti utspin- 
nande af det Spédella. Dock 'har Atterbom genom én 
f>rientalisk fSrg, som påminner om Lalla Rookh^ öfver<^ 
trSlTat Tasso och Ariosto i skildringen af sinnligt salig 
kärlek: en mera storartad politisk Cofitc</t (ändeni2:dra 
Delen) har den nyare tiden ej: frambragt (?). Dik-» 
tens upplösning kr en ironi öf ver föraktet för det reella 
lifvet Q^h det sentimentala svärmandet bland idealer och 
fantasien AstolT dÖr till straff derföre, att han ej hand- 
lat, att han undandragit 8i|^ Historien.* Lyckan erkänner 
i sin menskliga sanning ingep insularisk af slutenhet, be- 
frielse från smftrta och död, utan är utbredd på hvarje 
punkt af det oändligas yta. Historien är försoningens 
blifvande. Hvart moment for sig har derfÖre sin inne* 
boende försoning. Ingenting är falskåre än att fly smär- 
tan. Ltfcksaligheten kafi visserligen störas deraf, men 
ej BoUgheten^ som vIl känner ^^ men öfvervinner, sinlr« 
tan.'' — 



*) Ups. Litt. Tldn. 1624, 4«r tvenne olika i itskilUgt hvarandra 
motsatta. Rec. uppträdde. Bådas omdömen ge en totaliUkäd- 
Bing af arbttst/ 
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.r. S& tiBgi ^Tyftken. Nu till SfeBtkert omdSoieB. Lffekf 
åtaltgketew 9. (M^et den fojrgln Reo.) Den saga, från 
hfilken Herr A* bäaitat aniHei tiU sin dikt, är a£ Bla- 
dame d^Aalnoy aeh .forekonuaer i hennes bekanta Hi^ 
itoire d'HypolH9^ Comte de Douglas; Att A., öfvergif- 
Tande sagan om Fågelbli, i stället valt sig denna alle-- 
goriska saga,- förekommer Reo. ganska obiiracteristikt för 
skaplynnet af hans poesi, som, ofTerviigwide contempla* 
tjf , mera nlrmar sig del konstnarsmanér, Goethe he« 
tecknat med mmnet ^^phantomism," an.den eftersträf?ar 
att gifva en skSn jsinnebild af den i Ideen skadade verk* 
ligheten. Annars har en dylik behandling af en allegori 
mycket emot sig. Dels ligger det egentligen pikanta i 
en allegori i d^i abstracta sats, sool man nnder omUäd* 
nåden skall uppsöka, och hela ddkted fSr endast i och 
genom denna satt sin hållning oeh sitt målfhvadan också 
M:me d'Anlnoy sjeU attalat ISrdomen af sin saga: qn< 
le tems vient a botti de toni et qnil n'est point de fe* 
licité parfaite. Men någonting sådant ar i sjelfra ver- 
ket rent af opoetiskt, då skaldekénsten år något helt an^ 
nat, än en ram for reflexioner* Dels motstrider det blott 
abstracta och således aUmanna väsende, som utoMU»ker 
hvarjé allegorisk ignr, den objectiva Indifidnalitet och 
den cbaracteristiska egenhet, som matt vantar af hvarje 
dramatiskt uppträdande person. Oeh ritetligen, hvilket 
år en naturlig foIjd af dkt foregående, måste hvarjehan« 
da osannoUkhéter icke kunna undvikas, så smirtett med^ 
menskliga attribnter omklådt begrepp skall, såsom exf* 
aterande person, uppträda i förhållande» med verkliga 
menniskor, liksom äfven icke gerna något verkligt in- 
teresse kan fattas fSr varelser,hvilka, tänkta såsom blott 
nf ren rationell natur, icke kunna vara underkastade d« 
vilkov, som vieka dettagande« Dessa nu uppräknade 
vanskligheter har också Herr Atterbom, oaktadt all an« 
vänd, ofta beundransvärd skicklighet, icke kunnat und- 
gå.'* Härpå svarar rigtfgt en annan Rec. på samma stäl- 
le: ''Enligt mfn fattning är hvarken sagan om Lycksa- 
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ti^hetent S in blott allegori, ej eller de der! npptrttfait- 
de personer blotta allegoriska begreppsrepresentänter. 
Mig iynea att Rec. då han utgär från denna sjnpunkt, 
ja, att författarinnan ijelf, 1 fall hela lärdomen af den- 
im saga tktiUe vara: qne le tems etc, icke en gål^g till 
hälften fannit det omätliga djup, som förborgas I denna 
Éaga. Längtan till ett, af jordiska vilkor öch den af dess 
éfallkomligheter oberoende, tillstånd har Tarit ^upthös 
alla folkslag och alla högre naturer inpreglad. VI be- 
höfra ej här plminna om paradiset: me^ h?ilket det lyck* 
saHghets-ttUstfind , som här mtlas, är helt och hSllet 
olikartadt: ti tilja snarare påminna om det fullkomlig- 
hetens land, som Perser och Inder sökte nort ut, våra 
f6rfdder österut. Grekerna i början I rester, men sedan 
i söder, med ett ord på hvad annat ställe som helst ut- 
om dem sjelfva. Åfren hoa rår allmoge fortlefyer med 
dessa föreställningar beslägtade sägner om förtrollade 
trädgårdar, som finnas af fä dödliga, och der allt prun- 
kar af den högsta yppigliet och ftiUhet. Ingen skald före 
Fru d'Aulnoy och Rr A., har dock, så Tidt mig är ret- 
terligt. Tågat att si utförligt, sä objectiTt måla detta 
aallghetens hem, af hrllket Homerus och Pindarus en- 
dast liksom aftitat kusterna* 

Den förre Rec. synes mig oandligen bedraga sig, di 
han anser den Lycksalighetens q, om hTilken här är frå- 
ga, såsom den absoluta lycksalighetens hem, joch Felicia 
såsom en sammansättning af all ménsklig och öfyermeniBk-' 
lig lycksalighet. Denna ö Tar den ideala naturens herr- 
ligast^ lustgård och Felicia deruti Sfrersta prestinnan: 
drottning är hon, lik mythens Sfemiramis, öfver en för- 
yngrad Terld, öfver hTilken hon tömmer sitt ömnighets- 
horn; liksom denna, hotas äf^en Felicia af en förborgad, 
hemlighetsfull verld moder (här Natten), som hrarje 
Sgonblick; di hennes dottet Tågar öfrerträda gränsorna 
tSr dess Tisserllgen fria, men ändock tetingade existens , 
hotar att återtaga sitt förlorade Tälde. Men denna na* 



mti hvars Ijtit och sJSl Felicia Ir, ir likväl, oakttdt dl 
dess pragt och heirlighet, endast blott och bar natnr^ 
Iivilken a&soni sådan ej är genomstrålad af Gadomens när-» 
varelse. Den är väsendtligen skild från Kdens fallkom*' 
lighet, ty denna natur var en redan syndig och fallen 
natur 9 uti tiden och af den icke oberoende, då deremot 
de Mosaiska Eden var så stäldt invid gränsen af tidens 
gryning, att man på visst sätt kan anse det sås^im före 
tiden. Denna Lycksalighetens o med alla dess Genier ir 
åter endast på visst sätt att betrakta såsom en Heden-^ 
domens lustgård i dess skönaste prydnad, och Felicia 
!ll^restinna för en naturcult. Men i all natur liksom i all 
hedendom, ligger en längtan, en aning af något högre $ 
och dessa önskningar efter ett okändt förborgadt blefve 
hop Felicia i synnerhet lifliga, då natten slår sina bry g-^ 
gor mellan den synliga och den osynliga verlden, eller 
då hon hörde dessa quäden, hvilka man ''förunderligt 
nog påstod att hon sjelf diktat"' utan att han sjelf , då 
Ingifvelsens ögonblick förflugit, mer synes hafva fattat 
deras fulla djup och betydelse. Annn qualdes Felicia af 
tankan om förgängelsen, hvarmed all, med den enda re^ 
ligionen ej sammanhängande, verld mer eller mindre plå- 
gas: så gick genom Grekernas, genom Skandinavernas 
religion en uråldrig profetia, som bebådade den dag, 
vid tidernas afton, då falla skulle sjelfva Gudarnes thro- 
ner och börja skulle en ny, ännu djiipt förborgad verlds-» 
ordning. Så bäfvar Felicia vid namnet af Natt-modern 
och döden. Ofta sökte hon aflägsna denna tanke, som 
starkare och oftare hos henne återkom , just emedan hon 
stod på naturens högsta trappsteg. Sannolikt var ej den« 
na idee hos henne klar, men okänd var de^ henne icke. 
Dock dessa föreställningar voro endast ögonblickliga moln, 
som förjagas af den emgifvande närvarons högstämda ju- 
bel, ty, sjelf ett naturbarn, lefver hon glad i det när- 
varande och fjerran står för henne det tillkommande med 
dess faror och löften. En allegori, i synnerhet i den 

in- 
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skränktaste mening, hvari Rec. tager den, ottrycker blott 
ett enda beg:repp^ men Felicia är ej blott en personi&- 
catioA af Lycksaligheten: man kunde lika ?äl säga, att 
hon vore fantasien eller naturens drottning, eller tiH 
och med sinnligheten! sin skönaste, läckraste och mest 
förädlade skepnad. Ställ henne i en annan dikt, och 
man skall icke märka att hon är annat än ettmennisko> 
barn: "man skall åtminstone ej påstå, att hon är ett van- 
drande logiskt begrepp. — Felicia pragtfullare och i hö- 
^re natursphär än denna Undine, tsom, den nn så oratt- 
vist förglömde,' Fouqué enklare, men ej nrindre djupt 
tecknat, delar samma längtan efter en okänd ännu' hö- 
gre sålihet. Kärlek heter denna längtan. Efter före- 
ningen med Ästolf uppfyller Felicia såsom qdinna sin 
bestämmelse, erhåller såsom Naturdrottning sin egentli- 
ga' själ, såsom sinnligheten sin högsta adel, «ammanfcny- 
ter såsom phantasien- sin förening med himmelen, från 
hvilken den sanna kärleken härstammar. Det är först 
nu^ som det mest betydningsfuUa , det djupast skakan- 
de^ det oandligen tragiska i sa^an egentligen begynner.*' 

"Lycksalighetens drottning hade genom kärleken 
Tferkligen blifvit en grad lyckligare än förut,'' men för-> 
eningen mellan en ande och en menniska började blifva^ 
Tådlig för den svagare äf det älskande paret. Menniskan, 
4Bå länge hon vandrar på denna jord, är ej skapad för deii 
högsta salighet: dess öfvermått trycker henne såsom ett 
qval, och länge fortsatt verkar den p& henne, såsom be- 
döfvande. -^ Hos Astolf vaknar tillika minnet af hans 
fädernesland, känslan af hans pligt mot sina beskedliga 
Hyperboreer såsom Konung: han beslutar för någon tid 
skiljas från sin maka. Återvänd till sitt kalk nordiska 
fädernesland, upptäcker han till sin häpnad, att en tid- 
rymd af flera århundraden , hvilken förekommit honom 
cåsom lika många veckor och månader, förflutit emellan 
hans skiljsmessa och hans återkomst till hemmet. Ett 
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■yU tl8(t« randrar på håna f ordna aamtidinifara grafrar S 
allt har under denna tid blifrit förandradt: ingen kan- 
ner den hemkomna främlingen./ Med känslor af djop 
Jimärta skyndar Astolf tillbaka till sitt nya födernesland^ 
men på fägen möter han tiden, som drager en kirrm 
uppfylld med vingar, hvilka han alla ntnott och förbru- 
kat, for att uppleta den ende dödlige, som hittills un- 
dandragit sig hans välde, fij längre nndflyr honom hänt 
offer. Astolf skördas — Lycksalighetens d forsvinneif 
och endast minnet deraf är qnar för kommftUdd släg-^ 
ten." '" 

"Tvenne klippor hafva nnder den llnga resan, of- 
tare legat i vägen for detta diktens skepp: vanligen har 
skalden med stor lycka styrt dem förbin men också stun- 
dom råkat ^öta på. En med guiékhet förenad naivitet 
heter den ene, — ebjeetititet dett aiidrai fitt för myc- 
ket i bådadera har låtit honom sjelf blottställa sig for 
vådan af ett skeppsbrotts Hvad det sista beträffar, mena 
vi det sålunda. Då skalden mestadels vistats I ett för- 
troUadt land, bland väsendeA af ea anhan art än vår, så 
ha^ han, för att för denna verld så mycket varmare 
väcka vårt deltagande måst nedflytta den inom mensk* 
lighetens sphär och göra den så lik vår som möjligt, 
endast herrligare och skönare. Hr A. har deruti lyckats 
på ett sätt som ej nog kan beundras. Så är Felicia och 
Sephyr, oaktadt deras andenatnr, den förra en skön 
quinna, den sednare ett älskvärdt, men något sjelfsvål- 
digt och bortskämdt barn. Dock hvem kunde räkna alla 
de drag, der Hr A. så skönt förstått sammansmälta den 
ideella naturen med den jordiskt meliskligaT Dock rdflr* 
nae kunna deremot de stallen, der skalden I dessa be- 
mödanden gått för långt. Hans aaturbeskrifningar, ehu- 
ru stundom långa, äro dock så nya och sköna, att jag 
— ehuru i allmänhet ingen öfVerdrifven beundrare af ^A^ 
deseriptwe poetrg — egentligen ej vet något drag, som 
jag vill bortönska. Men Hr A. skildrar icke blott den 
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ItfraDdft Bitaren, utan ban tkildrar, och skildrar 0111 
Igen, äa pi^vera och än i proaa vid hvarje acenförin- 
driog, hela den af konateii akapade omgifningen i min- 
ftta detaljer: trägården, alottet med deras springbrnn^ 
nar^ aquedncter, stataer, grupper^ colonnader och alta- 
ner, anda till .gobelinstapeter m. m. ni< in. Alla dessa 
bieiikrifnitif ar &ro högst sinnrikt tittankta ^ hög6t pragtr 
fkilU: meii de kyla också som iBarmötblldér, dem man 
fej ser, ntaii hör beskriffss. Mellertid skildrar poeten 
liUt detta med. en tiog^ratinhet^ en Oitiständlighet, icke 
blott såsom tore han ell målare^ som aftaf^r ett land« 
akåp/iitan som eti ingetiör, som Till upprätta eii plan- 
jchärtå öfvei^ deii irai^a ön eller isåsom ett aiitiqäårle^ som 
ej förbigår en enda Sten^ hTars läge efter TädefstreckeH 
han till éch ined aiigifver. Med allt detta erhåller lE- 
säreii^ så tidä detta ej båttre lyckats andra ati mig, icke 
någon bamtnanhängande och rent åskådlig bild af det 
hela^ och knappt till och ined just af de speciella de- 
iailler^ hdlka flitigast blif?it bésktifna. Dessutoitl 8# 
mångfalden af de konststycken OchinårkTärdlgheter^som 
finnas på Lyeksaligheteiis ö, så.stöi^» titt det ej rigtigt 
på en gång får riim i Vårt hufvild. Trötte, liksom d& 
inan under några timmar mlL^ie geiiömlöpa ett rikt gal- 
leri^ i hviiket hTårje föremål skulle pryda sitt eget rum , 
mett hvilka nu, på ett enda ställe hopade tillsamtiians, 
på den ilande vandraren, som tHI betrakta ftUt^ gör ett 
svindlsiide intryck; likaså öfverräldi^asl vi vid skaldens 
slöseri på sådana slags beskrifningari af en slags van- 
makt, så att vi knappt komma till någon aiittan känsla, 
an en kall beundran Och till Utropet i prågtigtiprägtigt! 
Sådan år lerkan, då man i massa målar hvilka föremål 
som helst såsom stillastående, orörliga; helt annorlunda 
åter, då man skildrar på ett lyriskt sått d. v; s. då man 
framställer scener och bilder ur naturen eller konstens 
verld såsom fortskridande, såsom successiva skapelser, 
hvilka nästan t hvarje ögonblick föryngra sig och om* 
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byta gestalter och skaplytine. — En hogtt glänsande si* 
da åf ifrigaTarande poem är dess, i aUmänhet taget, 
classiskt fulländade diktion och versificatioii. 1 detta 
fallet beböfver ej Hr Ä. frakta någon medtäflare, hälst 
då här råder den alldra största omväxling: poemet spe- 
lar nästan i alla tonarter, från det likgiltfga skämtets 
och den enkla reflexionens,, ända till den resignerande 
smärtan och den dithyramblska fröjdens, t och det, nästan 
öfver aUt^ med lika klarhet för fattningen, lika böjlig- 
het för tanken , lika jämt afpassad f ärgpragi för phan- 
tasien och lika fullhet af välljud för örat." 

-* "Denna composition spelar för öfrigt i en sådan 
ofantlig mängd af tonarter, berör så många strängar, att 
de ej alla i hvart bröst torde finna en återklang; så att 
hrad som förekommer den ena som en dissonans möjli- 
gen för en annan kan vara en egen art af skonhet. Men 
om än de ställen, som blifnt tadlade, äro verkliga miss- 
toner, så är deras antal, i förhållande till det hela så 
ringa, deras ljud så svagt, att det blott af det finare 
örat förnimmes under den strömmande hvlrfveln af si 
mycken musik, under massan af så många och så oänd- 
liga skönheter. Huru oändligen djup och rik är icjce 
denna dikt! Här öppnas för oss portarne till denna lust- 
gård, der hvarje nu är en evig blomstringsstund, der 
bvarje blomma, hvarje planta har en tunga, och der alla 
tungor förena sig att fira saligheten af en existens, som 
aldrig bleknar och försvinner: men der vi, sedan jubel- 
sångerna tystnat, och natten breder sin mantel öfver all 
denna förtrollning, tro oss förnimma de sakta suckar, 
som naturen drar ur djupet af sitt bröst. H^r möter 
oss lifvet i alla sina årstider , utom vintern, under alla ^ 
rina skiftningar, inom det godas och sköttas sphär, än 
såsom en oroligt klappande längtan, äu såsom en yster 
barndoms fröjd , än såsom ett mildt med ögonblicket be- 
låtet still-lif, som hvarken skådar framåt eller tillbaka , 
Sn såsom en af lifvets fullhet mättad förtjusning. D^n 



— 406 — 

ena taflm bortträqger den andra och h?aije aeenfSran^ 
drin^ visar oss någon ny utsigt i nataren eller lifret; 
från höjningen af iörsta förlåten ända till styckets siat 
spela» en mägtig musik än i förtrollande flöjttoner, ån 
i de innerligaste hymner, å^ i de mest melodiska reci- 
tatfver. Har år innehåll och form, höjd och djup, tan- 
ke och ^ klang: till oss har nedfallit ett Elysium, hvars 
sålla innevånare vänligt räcka oss händerna ochhelsaoss 
med ett hjertligt: välkommen I" -*- 

' Oni sednare af delningen heter det (Kometen 1827): 
''Den är en visserligen, om än en yngre, dock en på* 
taglig tvillingsbroder till dén förra. Äf ven här råder sam- 
ma rikedom af något som Rec. ville kalla romantisk re* 
flexion, samma öfverflöd på phantasiskapelser, samma 
omväxling af versformer och samma utdökta, ända till 
obestämd elegans uppstegrade pragt i språket, mentilli* 
ka samma brist på characteristiskindividualisering, sam- 
ma episka quarstående på en punkt utan egentlig dra- 
matisk fortskridning och samma motsägelser för begrep- 
pet i hela grundtanken (?), som det poetiska rosenskim- 
ret väl för en stund kan undanskymma, men icke upp- 
faäfva eller borttaga. Det didaktiska elementet, som 
iigg^T^ i ^^^ ursprungliga sagan, är icke blott här vida 
mindre framträdande, utan då, i förra afdelningen, nä- 
stan intet annat än njutes, så händer här åtskilligt me- 
ra, och' det tröttande, som måste till slut bli en följd 
af möjligheten att deltaga i en sådan, öfver de dödliges 
lott liggande oupphörlig njutning, har alldeles försvun- 
nit ur denna sednare afdelning, der, på mera menskligt 
via och således äfven för menskliga organer mera fatt- 
ligt, nöje och lidande, bemödanden, afsigter och fel- 
slagna hopp omväxla. Rec. har alltså för sin del med 
mycket större mycket lifligare interesse läst denna af- 
delning än den förra. Samtalet mellan Nyx och Felicia 
(s. 145— 170) är en af de skönaste partier, ett partia 
neml. der skönhet och sublimitet, i innerlig samklang 
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f&renat nig oeh tom ned sina TilljodaBde fiiUtoiti|[ft Hci»« 
de-sonater got poedeDS oeb pfailaaopliieiM tyakoBskap v 
rätt åskådligt; ty har Tet man knappt att skilja den én« 
frfin den andra. Ett annat partie: fjärde äfventyret^ 
Hemkomsten (sid. ^QQ-^SST) eller, egentligen att tala, 
den der tecknade^moderna och npplystä jemnlikhets fte-» 
publiken utgör, inom denna yppiga parterr af Diktblom^ 
mor, en högst egen ntTsxt. £n oeh annan Läsare torde 
tycka att den Icke rätt hör hit eller passar här, men i 
denna admärkning yigar Rec. för sin ringa del trto att 
den Tärda Läsaren har mindre rätt* Tänker man sig att 
trehundra ir förflutit, sedsn Ästolf lemnat sin hembygd, 
miste naturligtTis stora förändringar der hafTa tilldragit 
sig och sjelfTS statsformen undergått förändringar. Det 
är såledeisi lika rimligt att den kunnat blifTa democratlsk 
tom nigon annan. Och hTarföre Republicatiismen, dl 
den Tät ocksl måste ^erkännas för ett tidens barn, e] 
skulle lämpa sig till object för satir, lika Tä} S0ra Hq- 
narchi och Hierarchi, torde Tara något ST&rt attafgöra. 
Men Tid detta som Tid all annan poetisk ^etlon, ankom* 
mer hufvudsakligast på sättet huru den blifnt utförd, 
och frågan är alltså ej, hör åenn^ Hgperboretska JZs* 
pubiik hit? utan är den tecknad så, med den skärande 
qTickhet, den komiska kraft att den, genom det nöje 
den gifTer Läsaren, försvarar sitt rum bredvid det ofri- 
ga? Nej! 1 trots af hvad förf. 1 en poemet åtföl- 
jande anmärkning påstår, bär stycket sjelf omisskänne- 
liga prof att Tara blott en intenderad parodi af ett 
Terkligt föremål och denna dess brist på satirisk idea- 
litet, på fri obetingad, epdast glädtigt skämtande , phan- 
tasilek är ett af dess störata fläckar. Halftharmsen ir 
också Rec, han bekänner det, på detta Republiksgacke- 
ri, emedan det borttagit tid och rum för skalden att 
teckna det, hTad just Hr Atterbom synnerligen tyckes 
Tara kallad till^ neml. den egna hemskhet, som måste 
möta den som efter flera seklers förlopp åtet upplefve^r 
I sin hembygd och finner sig sjelf ooh aiaa oden I9p» 



vtplkic till donklt M^or. Hvad poetiskt herrligi Herr 
Atterbom deraf ekuUe kanna hafva gjort, synes af upp- 
trädet i det inre af en Domkyrka (sid. 246—266) ett 
partie ^ det visst ingen formar att läsa ntan den inner- 
ligaste rörelse.- ÄUa de många förekommande sångerna 
iro harliga och de tvenne, i bvilka det gammal-Nordi* 
rica Romansmanfret blifrit hirmadt, haf?a af ren lyckats 
förträffligt. Likså kan imitationen efter Romeos och 
Julias morgontidifA kårleksjoller hos Shakespeare ^gerna 
och utan tvekan hir (sid. 183) intafs sin plats bland 
de så många andra försöken att uppnå det oupphinneli- 
ga. Endast de ställen, der skalden Till vara naif iro 
dyelpligen misslyckadeji" 

Förträfflig Ir icke blott Atterbom som skald i sin 
art, |ii^ har äfreii fdrvärf?at sig evärdliga f örtjenster om 
jBvensk bildning, som talare, filosof, kritiker och ästhe^. 
tiker. Det hör {eke hit att visa dessa förtjenster; Soni 
Fiheef^ först Schellings natur -filosof, sedan religions* 
filosof, har han i Svenska Filosofiens historia ett ut^ 
märkt rom* Som Talare har han lemnat partier, lika 
utmärkta för den skäraste pofsi, och den varmaste 
. känsla, som för innehållets ^Jup t. ex« det fagra talet 
ifver KerneU$ som Kritiker har han lemnat ypperliga 
karakteristiker t, ex, af Bellman, Stagnelins, Tegnérs 
Frithiof, Ehrensvärd m. fl. Som Ästhetiker ha» han» 
efter Ehrensvird pch jBenj, Höljer, (ran att vara den 
egentliga gmndtäggaren af ep svensk ästhetik, ty han 
har sjelfstitftdigt begagnat en Ehren$vmrd9^ Sekellingå 
och S^^lgere forskningar. Hans tetsHdigt har hvilat f 
fragmentev, |iUs dess grundritningen nyligen Uifvit af 
honom sjelf utkastad ^). Oetta allt försäkrar honom om 
odödlighet i vår bildoings häfder. 

Skolans tvänne öfriga hufvudmän : Hammar^lro/cf och 
Talmblad voro mera kritiska än poetiska naturer. 

*) St min KoHitiheoriernai KUtoria. Sedaart Häfttt. 1M>« 
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Lorenao Hammar stölds poetiska förs&k och novellef^ 
aro.dels medelmåttiga, dels alldeles misslyckade t. ex. 
Tragedien Prtna Gustaf» Han saknade fantasi och smak, 
då han sjelf poetiserade. Som granskare o^h Svenska 
Poesiens häfdatecknare är han märkligast, odödlig ge- 
tiom sina förtjenster, odödlig genom sina misstag. De 
förra äro: filosofisk blick, oftast träffande ofridöme och 
outtröttlig forskning, hvarigenom han brutit banan för 
forskningar ej blott % Sveriges vitterhet och Littei atnr 
Historia, utan äfven får en ny, djupare kritik. Det oför- 
låtligaste af hans fel är hans partiskhet mot en stor 
mängd Svenska Skalder, hvilkas sång gick på andra to- 
ner, än den nya skolans. Att utpeka alla orättvisade är 
ej behöfligt. Vi behöfva blott nämna Gustaf den III och 
hela den Akademiska skolan i vår vitterhet. ' Men mot 
i»fA xitgot han så mycken galla som mot Lehnherg ^ Leo^ 
pold^ WaUrius och Tegnér, alla utmärkta män särdeles 
Leopold och Tegnér^ hvar sitt tidehvarfs största skalder. 
Dock skonade han till slut ej sia egen skola, hvilken han 
såsom vi sett, i slutet af sitt arbete Svenska Vitterhe-* 
ten bedömer hårdt, men rättvist, liksom i den tyska 
tidskriften Hermes, som vi redan eiteral. 

Rydqrist har förträffligt karacteriserat , liksom ofta 
andra, så äfven H. i följande ord *):"Hvad Hammarsköld 
särskildt, såsom litterär granskare, vidkommer, är der- 
om vår tanke, att han för detta svåra värf ägde många 
väsendtliga egenskaper, och saknade många. Beläsen- 
het, forskningsbegär, arbetslust hade han i hög grad; 
ehnra den förstnämnda minst i den litteratur, han be- 
kämpade, — den Franska. Vidare: ett oaflåtligt nit för 
den sak han värderade; en allt uppofi^randc kärlek för 
det i hans ögon rätta och sköna; en själ fri från all 
svaghet för yttre lycka och vinning; mod att öppet fram- 
bära sin tanke inför hvem det Tara månde. Deremot 



*} Svensk. Litt. For, Tido. 1834. 



laknadie han OTeld, fSrdragaamhet, Ingn, fritt sinne för 
det under, all form förtjenatfuUt, noggrannhet i pröf- 
ning ooh aana i domslnt. Han npptackte hos honom de 
största motsägelser: ratt mycken skarpsinifighet stod ofta 
bredvid lika mycken slöhet ; den ihärdigaste forskning 
bredvid dén' största lättsinnighét I uppgifter , omdömen 
och stil. Såsom enslffld lÉienniska godsint ända till Aat-^* 
het, och i amgänge snarare poltron aa hjelte (intill dess 
han blef nppspelt}, var han dereniot i skrift merradeU 
en Berserk; och si snart han fattade pennan, blef denr 
fredliga själen liksom förtrollad af en dämonisk makt; 
Till ytterlighet lättrogen , blef han i silt offentliga lif 
nisstinksam, den i grnnden vanliga, öppna och älskvär- 
da oharakteren fick en bitterhet, som var ingentii|g min- 
dre än nåtnrlig, och derföre ej sällan , förntan hans egetr 
vetskap^ fick lemna rnm för det goda hjertats ofriviltf gä 
nttryck. Han var fulla motsatsen af dessa kalla i beräk-r 
nande naturer, som med största lugn kunna svärta em 
förtjenst, sönderslita en med heder vunnen lager, till** 
intetgöra den enskildes jemnvigt med sig och verléen: 
han hade intet af det flatskratt, som är kanske den stör- 
sta styrkan hos den nya ''Judiska" kritik-skolan — > en 
Heine, en Börne, en Wolfgang Menzel; ^ icke ena nå-^ 
got af Jleibergs lugna persiflage, än mindre af Haziitts 
mördande sjelfkänsla. Fastmer bar han, i andlig och 
lekamlig motto, nigra drag af den ädle Riddaren från 
La Mancha; hvilken väl var nigot vida mer, än ett van- 
ligt gäckspel för den fäkunniga hopen, men beherrska- 
des af en fix idé, nr hvars trollkrets han ej kunde flytta 
sig. Hammarskölds käckhet var likaledes alstrad af en 
Sfverdidig nitälskan för det, enligt hans öfvertygelse, 
förträffliga och rättrådiga. Icke dess mindre skulle den 
aldrig fraroträdt så våldsamt och skoningslöst, om den 
ej varit närd och stegrad af en omgifning, som, I sig 
qelf mera stridslysten , skickUg för härtåg och mäktig 
öfver sina passioner, fann för godt att, stundom på gyc- 
kel, antända ett redan eldfångdt ftnuie, till utförande af 
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nåfoh' bedrift, tom man Hl gerna «l|f TerkitUldy m«r 
för iriiken man ej Tille i egen person kläda skott; En 
medfödd fiTaghet i, ebarakteren gjorde dylika eftergifter 
for Tänakapen^och den litlerira illasidnén möjliga; och 
. förklarade äfvenledea |let fantom « att han (hfilken kan 
lagllgen beTisaa^ i förstone öfverljndf prisat ett Tisst 
skaldestycke, som sédatt blef ett oupphörligt mål för 
hans pilar , samt före sin död Tilligt och offentligen upp- 
bar ett arbete (Tisserligen and& icke det bastå) af en 
man, hos hvilkeii han fornt ej upptäckt den ringaste gra4 
af förtjenat^ . 

"Mängfaldigheten af hans skrifter antyder, att knapp! 
nigon af dem kan bef^^den mognad, som skulle göra dem 
dktade äf?en af eften^rlden/' I förtitande p& sitt ovan- 
ligt starka minne, gaf han sig oäUan tid, att tid den 
slutliga utarbetningen jemnföra med källérna en flyktig 
aatteckning; ehuru sjeif gammal Bibliotheks-tjeDsteman 
^ och dermedelst liksom försmren it en snarare pedantisk 
noggrannhet, kunde dock ingen i högre grad, in han, 
▼ara opålitlig just i det bibliographiska, hvilket kom ho* 
nom illa till måtta vid sådana arbeten, som det narva*» 
rande. Lika litet kunde rådrum vinnas för en lugnare 
begrundning, en mångsidig betraktelse öfver ämnet; och 
om det vore någon menniska gifvet, att alltid varaträf* 
fande, ssnn; rättvis, så blef ve det åtminstone icke rf^n, 
som genom en oupphörlig production utspäder bildnings <* 
kraften och afnöter tankens skärpa,^* 

Palmblad^ en 1 flera afseenden Ifven fortjent littc^i 
ratir, skolans tredje hufvudkämpe, var ifven en stuiK 
dom ensidig Kritiker mot akademiska tidens största sniU 
len oeh mot Walljn, Tegnér, Vitalis m, fl. Han egde 
ingenting af Atterb^ms poetiska sniUfi oeh bevisade icke 
Hammarskölds flloaoflaka skarpblick, men igde mycken 
amak, hvad denne saknade, mera snits oeh sitt» Håna 
poetiskn ISraök i versiåerad fprm, ntom de i hexame* 
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Iritk, 1*0 misslyckade liksoin hänt ofversSttirin; af So-* 
foele8. Han är nest märkTlrdi^ inom Vitterhetena M- 
irt4iria*iåa6m den férata Svenske notellförfntiare genom 
Jimala^ indisk tkOV^\\'Are8kutttn$ Holmen ( sjön IMU, 
Vådeiden, fortsatt i Fjållhvalfvet , Resorna och Slottet 
SQemehorg. \ Det ir Terkiigen att l^eklaga, det skalden 
ol tidigt ofvergaf denna bana, ty dessa hoTellers före* 
drag är förträffligt och -flera ntaf dem , särdeles de in- 
diska, verkligen intere38anta och välbitdade, om också 
hvarken förrådande snille eller egentlig konstnärlig com^ 
position. Mången ger af dessa företrädet åt Holmen i 
ejön DalL "Denna är"^) egentligen endast ett yppigt Fan^^ 
tasistycke, spelande med orientlilisk färgglans, ehuru 
bågot afky^ i Eqropeisk reflexion. Det är den nnge 
Rastan, Stlthållarens son i Kasébmir, som bär forestäl- 
les berätta sina lefnadsöden; sitt korta favoritskap hos 
Shahen, sin kärlek till en engelska, sitt underliga gif- 
termål och de förföljelser han af en Afandsman miste 
Uthärda; alU framställdt på ett sätt, som i högsta grad 
måste nnderhålia och interessera hvarje läsare. Ty i hela 
compositionen råder en Ijufglättig vårloft, i hvilken^^^på 
ett skickligt sätt, alla Orientens tjnsande Fé^estalter äro 
framkallade att sväfva fprbi vårt inre oga i skiftande 
färgspeL Så ar t. ex, Rabéns syn (sid, 85^106), der 
Mnhameds religiösa drömbilder fantastiskt brytas mot 
Firdnsis h^oiska trollverld, någonting af det lyckligaste, 
som, i denna art, blifvit sammansatt, — En annan Cy- 
elns af österländska Digter, hvilkas förgrund utgöres af 
Eerdushts vishetslära, har Förf beredt sig tillfälle att 
framställa i den bedräglige Jussufs berättelse (sid. 163 — 
187). Och mot dessa Diktens beirlighetercontrasterar, 
på ett elegiskt aätt, beskrifningefi öfver Shahens fram<- 
lefda sorgliga veklig^het i Seraljen. Hvad compositionen 
angår, så råder det någon olifhet mellan förra och se^ 
nare hälften. Den lugna, väl sammanlänkade utvecklin^ 
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gen, som tå fördelaktigt utmärker början , ar något aftord 
mot sia tet, der aUa uppträden mer äro packade på hvar- 
andra och nästan i brådstörtning framföras efter ^ hvar-^ 
annan, liksöm föreställningarna i- en laterna magioa. Det 
tyckes som om betraktelseii af att Romanen skulle blif- 
▼a för lång, om den i samma ^n fulländades, som defi 
blifnt börjad, förmått författaren att hasta Uutet, hva- 
dan dessa disproportioner uppkc^mit. 

Men denna Romans första förtjenst ar stilen. En 
ren, ledig, mildt behaglig utveckling utgör charakteren 
af denna diktion, som man skulle iinnita likna vid en lugn 
vårbäck, hvilken i tusenfaldiga krökningar, stilla sorlande, 
genomflyter en blomsteräng. Det är visiSt, hos ingen af 
de yngre författare, hTllka efter år 1810 hos osa upp- 
stått, märker man, i detta afseeAde, ett så bestämdt sti-^ 
gandf, pom hos Hr Palmblad*" 

Skolans berömdaste arbete, nast- Atterbuom» dikter^ 
aro Markalls sömnlösa nätter» (Första natten och an- 
dra natten. 1820^-21^) Den första natten författades 
af Hammarsköld , Sondén och Atterbom. Den andra nmt^ 
ten är författad tiU största delen af Dahlgren, men der- 
Tid hafva Committerade åthjelpt t, ex. Lidn vid sjödrabb- 
ningen. Det är sannt .att skolan här icke skonade sig 
sjelf, satiren var dock temmeligen lätthändt. Mot sini 
motståndare, de Akademiska skalderna, äldre och yngre ^ 
var den så mycket skarpare, ja! öfverlemnade sig stui^ 
dom åt pasqnillet. Hvad annat är hela förfarandet meå 
Walimark, hjelten i stycket, om ej än personlig smädelse, 
så väl oförtjent för dess föremål, som ovärdig dess upp- 
hofsmän. Detta arbete ursägtas hvarken af dess qvick- 
het och talent, som enligt allmänt medgif vande här I 
hög grad finnes, ej heller af likartade företeelser inom 
vårt och andra länders litteratur t. ex, Duneiaden^ Hu- 
dibroBs, Byrons Stra^sångy visan om Peter Enhom^ 
Hammarspiken o. s. v. Detta slag är vanhederligt , vi- 
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var, om ej en oäclel , åtminstone en lättsinnig själ, som 
gjcklar med andras heder. Dessa dikter äro pasquiiler 
öch derme^ nog. Hädelsens tråd är ;f oljande: Sysis' 
gunstlingar bestfirma Mifsernas borg, för att afsätta A- 
pollo och uppsätta Polyhistrio på hans thron. Apollo, 
hjelpt af alla döda skalder af stor ordning, anställer en 
slagtning, hvari Polyhistrio faller och de fåligna för- 
vandlas till djnr, Tunguserliärens fanjunkare, Markall, 
till §sna« Riddar Paw, ena hälften af Markall, rider pi 
åsnan, den andra hälften; men Paw förlorar åsnan, 8Ö<- 
ker den till sjös och lands, genomvandrar d^erföre un-v 
derverlden, men återfinner den till slut och återförenas 
dermed. Vi skola nn se skolans eget omdöme deröfv^r. 

FSrsta Natten*). "Först står ett till uppfinningen 
lika qnfckt, som till utförandet af den högsta teckniska 
fulikomlighet utmärkt stycke , kalladt Markalainens För 
delse. Finsk JRuna. Det är helt och hållet uttänkt och 
aifattadt i de finska besvärj f^lse-sångernafii anda , maner 
I och allitererande versbyggnad; maii känner sig vid dess 
läsning ovilkorligt förflyttad inom den finska poesiens 
Terl4 , och frestas att tro sig höra någon af dess 
trollmän i enf af dess kraftigaste, men tillika sköna- 
ste besvärjelser. Den egentliga dikten kallas Kini' 
thu89iad. Hjeltedikt. Öfversatt från Tungusiskan. Den 
är, inom quickhetens och satirens område>, en ärofull 
'eröfring för Sveriges vitterhet. Ett^ Svenskt motstycke 
till Pöpes berömda Dunciad, täflar hon med den äldre 
systern i språkets elegans och versernas lediga correkt- 
het, under det hon öfverträiFar henne i poetisk uppfin- 
ning, i en oskyldigare fantasi (huru ofverflödar ej Po- 
pes satir af borgerligt personliga bitterheter!) och fram- 
för allt i den lyckliga tanken att använda den Homeriskt 
Virgiliska Epikens troget efterbildade, ömsom patriar- 
chaliskt eiikla, ömsom heroiskt-pathetiska styl i hela 



*) Up»» Lit. Hdn. 



— 41« — 

deM allvarsamma si&t p&, ämnen och perioner, hvilkäi 
egna oandliga litenhet, jemförd med den antika hjelt^-* 
drägt, som betäcker dem,, gjort det lätt for akalden , att 
från begynnelsen till sltitet genomföra ett enda oafbru- 
(et spelöje af den mest komiska persifflage, utaii at^ ett 
ögonblick falla nr det värdiga allvar, som tillhör stylen 
och costymen. Händelsen, som besjtinges, är de Tnfi** 
gasiska Rimthnssarnes misslyckade företag, att bestor^ 
pa Pinden, jaga Phoebns derifrån^ och på Mosernas berg 
stifta ett nytt välde öfver sångelis vérld under sin of- 
verkonung PolybistrioS spira. Det pindiska rikets inne- 
vånare, de saliga skalderna^' hvilka förklaras af Rim- 
thassarne för svärmare och fantastef^ liksöm Phoebus 
sjelf för ett af fordna ^tiders tidskepelse diktadt phan- 
tom, segra omsidei" ntan synnerlig möda öfver sina dår- 
aktiga fiender; och detta strid-sförhållandeySamtdet-sltit- 
liga straff, som drabbar Rimthussarlies yppersta hjelte, 
'^den hjerneberöfvade Markalt ^"'år det soip bUdar bjelte- 
diktens egentliga föremål. Den ^r indelad i Sex Sån- 
ger, med följande of verskrif ter : I. Synishålané ILRädd^ 
nifigen. III. Krigshären* IV. Offermåltiden^ V. Drabb- 
ningen. YL MarkalL 1 de båda första sångerna öfver- 
väger det, Yirgiliska maneret: i de fyra Sednare herrskar 
mera ensamt det Hömeriska^ och det tycks, såsom hade 
Författaren, nnder ntveckling^n* af diktens idé och ju 
längre han inträngde i sitt ämne, med detsamma blifvlt 
renare och kraftigare lifvad af det äkta episka sinnet, 
så att han i de sednare sångerna endast haft för ögonen 
det mönster, som i Epikens skaldeslag är och förblifver 
det högsta. Den illistiga skalden har verkligen med den 
skicklighet och den liflighet förstått begagna sig af fa- 
dren Homers arsenal, . -^ iöm visserligen ej till ett så- 
dant brnk var bestämd, men dock villigt dertill låter 
lämpa sig, — att hans arbete (betraktadt såsom ett full- 
Hndadt helt) blifyit den mest poetiska epopé, vi ännu 
ega på vårt språk, och att, ehvem han må vara, hao 
med gladt samvete kan utropa om sig sjelf som Gothts 
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'^Dooli Hom«rkl« sa •c:^»» ^Bcb nar alt let^tor, Ui tchoB.'' 
tlandliogfen framskrider med rörlighet och raskhet, be7 
irättelsen }iar en jemn underhilleu varma, interesset för- 
oker sig frän^^slng till sång: de handlande personerne 
aro i allmänhet symboliserade med lika mycken tydlig- 
het, som episk takt.*" . 

■» 
jÉndra Nait9n^ ''Visserligen *) Tar d^t ett vlgadt 
företag, att ntglfva en fortsättning af en Skrift, hvilkea 
genom sin sällsynta quiekhet vntinit ett så allmänt bifall, 
att till och med en stéi' del bland dem, som tro sig spela 
^n role i hjeltedlkteli RimthuMtadeii^ jakat till dess nt^ 
mirkta poetiska förtjensi, Mera kan man också icke sägn 
till denna Nattens beröm ^ an itt den år ett värdigt si- 
dostycke till den föi^eg&eiide. Väl .år planen icke på långt 
när^så sammanhängande, icke så helgjutet nttänkt, som 
i den första Epop^eni men denna lösare hållning finner 
till det mesta sin nrsågt i dea Romantiska Hjeltediktena 
natur, hvilken -oftare utvecklar sig i en kedja af itaagiskt 
Texlande taflor, ordiiade kring ett för hvarjehanda nyck- 
fulla omskapningar blottställdt hufvudföremåi , än låter 
berättelsens allii delar följa* hvarandra i den stränga cpn- 
tequens och enligt den sorgfälligt symmetri,hvilken^man 
fordrar af det så kallade elassiska EpoSé Också är di»- 
ctienen, för öfrigt full af behag och speUndelif, ej all- 
deles med den omvårdnad utarbetad ^ som i RimUiussia- 
den; der den äger en rundning, ett slags lapidarisk full- 
ändning, som sträcker tig ände till ,det inlnsta drag. 

Detta är hvsd man, yid jemforelsen af båda dessa 
Nätter sinsemellan, kanske med rättvisa kunde anmärka. 
]>eremot äger onekligen äfven den här ifrågavarande Dik- 
ten sina 'företräden, af ett annat' slag, och svårt är att 
afgöra, när man betraktar hvar och en för sig i dess 
helhet, hvilkéndera i värde öfverträffar medtäflaren. Ty 

•> P« t. tt. 
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man har jp& denna sednare tafla, sofn skildrar den i aln- 
tet af Rimthusajaden till åsna forFandlad^ Markalls af» 
ventyr under sin . djuriska skepnad , npptagit en stgrre 
mäng^d. ämnen och figurer, hvarigenom co(n positionen hlif- 
vit rikare; och dessa bilder röra flig i en fantastiskt 
skimrande hvirfyel, i hdlken läsaren, som i Förata Nat- 
ten behagligt frarogungas på en klar^ lugnt framflytande 
ström, här toemotståndligt hanföres af den mäktigt bru- 
sande' elfven. Liksom man i den förra l^eltedikten häm- 
tat förebilden än af Homerus, än af Virgilius, så ^ynea 
man här haft för ögonen än Ariosto, än Wieland, dock 
ntan att af dem parodiskt upptaga det individuella af 
igelfva uttrycksmanevet : troligon dels derföre, att den 
romatiska skaldeartens natur mindre tillåter en sådan 
ytire efterbildning, dels ock emedan desse senare Skal- 
der ej är så allmänt kände för svenska läsare som den 
grekiske och romerske Sångaren; en kännedom, som må« 
ste kunna förutsättas, om contrasten af den eddiskasty- 
iens naift högtidliga språk och det parodiska begagnan- 
det deraf skall blifra fullt komisk. Båda Nättema haf- 
va f^rÖfrigt det med hvarandra gemensamt, att det vack- 
ra svenska modersmålet är behandladt ej bio tf med skick- 
lighet och karlek, utan af ven med verklig genialitet ^ att 
det poetiska språket blifvit riktadt med en myckenhet 
upptagna goda dialektord och provinciella taletätt; änt- 
ligen att versificationen^ enligt båda diktarternas olika 
lynne, utmärker sig genom ^n verkligen classisk full- 
ändning. Denna egenskap &r i den närvarande en så myc- 
ket större förtjenst, som den äkta komiska diktionen hos 
«8S är föga utbildad, och språket således för ett sådant 
bruk ännu föga smidigt. Detta om den materiella oeco- 
nomien af ämnets behandling. Men dessutom äga dessa 
Komiska Hjeltedikter den väsendtliga hufvudegenskapen 
gemensam med hvarandra, att de ej äro foster af hat, 
skadebegär och hätskhet, utan af ett glädtlgt qch harm- 
löst lekande. Härigenom erhålla de sann poetisk adel, 

.och 



— 41T — 

•ch bfara med nig det inför alla fördomsfria domare omiai- 
kSnneliga betyg, att de ieke äro smädedikter, en be-^ 
•kyllning hvarifrån man deremot ej kan frikanna Popea 
bandad, just derföre att dess brist pl poetisk uppfin- 
ning inskränkt författaren till de medel, dem en blott 
prosaisk qvickhet i sädana fall måste begagna* Visser* 
ligen Till Rec. ieke neka, att några har förekommande 
drag aro allt for skarpa, och skam tets pil ^ alltid för« 
sedd med poesiens blomsterädd, som ej kroppsligt sårar, 
ij nr såret pressar blod, utan ambrosisk ichor» Äll per- 
■onlig satir, som blott träffar personer såsom personer^ 

^ Sr låg och oådel. Men äfren den personliga satiren kan 
T^ura tillåten, kan till öch med vara ädel, då den för- 
band Isir de fiendtliga personeme från individer till gene* 
riska representanter $ hvarrid det dock ar tillåtet att bl- 
l^ehålla så mycken individuel personlighet, som fordras 
för att gifva dessa charakterer full Terklighet, eller lit 
ech sanning i all tidens och rummets åskådlighet. Ctaa 

' tTifrel ar, | allmänhet betraktad, Förf;s Satir af detta 
▼Irdigare slag." 



Nn Ir det i sin ordnings ett betrakta de poelei^, som 
UpptrSdde i skolans Calendralr, men dels endast prödu* 
eerat några få stycken, dels blott medelmåttiga, si< att 
deras rykte som skalder icke spridt sig så Tida. Elg^ 
ström oth ingelgren^ raäli af ntmfirkta skaldegåfror, i 
lynnerhet den förra, bortrycktes snart af döden; Arvidr 
S9n^ A, Prysell och Rydquist egnade sig. snart åt tet- 
tenskapliga forskningar $ Sondén, Zeipef^ Bdrjestm och 
Grefvittnan AUsdyhl egde endast medelmåttiga anlag. 
Hsdtiom^ Graf ström och jSttf^Aro^y^fze Tunno största ryckte 
aåsom ntmårkta skalder, emedan de af ven höUo sigjem- 
fSrelsevis mest fria. från skolans lyten^ slöto sig mera 
till Terkligheten oish lifvet och sökte större åskådlighet 
och derföre vnnno större popularitet* 

Scsnsha Poes, HisL ST 
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Pekr SlgatrSm de; vid tjogani» In lider efter ett 
nnf doinsHf s tom var en . fitindig strid med fattigdonieR^ 
I Pbosphoros och Poetisk Kalender fioBas nl;ra styckeo 
af hoAora t. ex. Romeo i Julias graf. *'Det slags *) 
»virmeri, som med phantasienS öga åskldar naturen #^li 
menniskolifTet och der finner eller tror sig finna antyd* 
ningar, signatnrer och nppenharelser ur en förborgad, 
nen ess nära berörande andeverld, utgjorde ett hnfvad* 
drag i S:8 lynne. Denna rigtning vann en ökad styrka, 
då han, under en cendiction i' Vermland, gjorde bekantr 
akap med en af naturen rikt begåfvad och med honom 
till sin sjilsdaning nära befryndad ynglings en broder 
till Biskop Tegnér, hvilkeh sedermera af ven af dödea 
förtidigt skördades. Bida öfrerleninade sig nu åt mysti* 
ska grublerier, och trodde sig emottaga uppenbarelser 
från den verld, hvars förlåt de sökte lyfta. Endast nft« 
gra få förtrogne, ibland hvilkas antal hörde de ynglin- 
gar, som i Upsala 180T instiftade Aurora förbundet och* 
till Iwilket B. afven slöt sig, skådade dock { djupet på 
en själ, som ständigt brann af helig liga; alla deöfriga 
kamraterna kände honom endast såsom en vanlig lefnads-» 
broder, som deltog i deras skämt och nöjen. De visste 
icke ens, att han skref vers., mindst sådana^, som de 
kanske skulle ansett för foster af vanvett, oeh hvilka 1 
sjelfva verket af mängden vid deras f&rsta Aramtrldaade 
sä bedömdes. Bfterverlden har dömt annerluBda. Bte 
sångmö rör sig helt osh hållet inom en idealisk verld; 
alla sinnliga gestalter och foremål äro för honom endast 
symboliska tenfigurationer af de eviga idéerna; sjelfva 
kärleken, åfven då den af honom målas med de mest 
glödande och skenbart sinnliga fiirgor, tillhör deek den-' 
na verld. I alla håna dikter andas ett stilla, vemod, ea 
sentimentalitet, tom man kallat sjuklig , emedan deratl 
uttalar sig ea Psyche, aoro, aldrig hemmastadd med 
Btoftverlden, hejaUgea sackar efter befrielse och lyfter 
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•ijB p& phimlÉiiciit rtgnblgsglantande vlnfar, f5r att bS- 
lia åtn hdgre rerU, i hvars omatligfa rymder^ hanaUkar 
att förirra sif • I dessa oeh andra hinaeenden gitven det 
flera beröriBgapiiokttr mellan B. öehStajfnelins: densed«- 
nares sångmö var utan tvifvel inera rik oeh ömnig, dea 
förre stod derémot kanhända pä en mera positivt specn- 
latif ståndpuDkl. For öCrigt saknade B. förmågan att 
alnta sina skapelser Inom sikra, strSngt begrlnsade for- 
ikier: till 4ich med sjelfra hans periodbyggnad har ni- 
gonting löst, STlf^ande, halftkaotiskt. Hvarje ton på 
E:8 lyra har någonting skåri, etheriskt, underbart, mu- 
aikaliskt. Liksom det gifves Tirtnoser, som blott med 
ett enda anslag, ea enkel aceord trtffa åhöraren^ sjSi 
•ch visa att de förmå firamlocka tonverldens djapaste 
hemligheter; likaså gifves det skalder, hvilka 1 blotta 
tonarten Iga någonting onSmnbartf oförklarligt, som, 
oberoende af innehållet, omedelbart berör känslan. Så- 
dan rar bland .äldre skalder Kellgren, i sina flesta lyri- 
ska stycken; sådan Ifven Oxenstjerna, som, ehnru egent- 
ligen ingeil skald af första oi^ningen, dock ofta ägde i 
0\n hand detta magiska tjusningsmedel; sådan var, biand 
våra yngre skalder, E. och företrädesvis Stagnelius." — 
Ingelgren dög åfren ung, ål* år gammal, han rar eti 
lycklig lyrisk nutunkildrare ^ hvilket man redan finner 
af hans skona Majsång: ^'Välkommen, du sköna, med 
kransar i håren och blommor i spåren, att jorden bekrö- 
na" o. s* v. och ydf/Voiiro</ir)a</eft, ett vackert stycke: ''Ren 
flolen sjunkit bakom bergen; men aftonrodnan flammar 
der, så skön ännu i purpurfärgen, och morgonrodnans 
budskap bär. Så sjunker lifvets fröjd; men hoppet oss 
lyser än 'i qvalens natt och bådar, efter Tandringslop- 
pet, en högre, oförgänglig skatt. Det längtansfulla hjer- 
tat trånar till aningars fordoida land och 4)hantasien8 
lingar lånar, men fjettras qrar af tankans band. Hvart 
.^11 dn fly? Bland jordens dimmor, förmätne, är din blick 
för svag! Se aftbnrodnans gyllne strimmor och hoppaa 
få eii morgondagf^ — 
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SöBdén hor foriiamligast till fikdltns qvinnlif a tiatn^ 
rer, dess egentliga After-Romantiker , aooi inlärt deaa 
alla former, versarter och talesätt, men ej hade poetisk 
kallelse och derfore, afTen med skäl af Atterbom tillrät- 
tavisades (Nordmannåharpan:) 

Be präktiga orden äro di blott en förträfflig sak, 
när de innebära präktiga tankar; hvilket länder till de^- 
ras efterrättelse, som tiilrofva sig nttryck af andra och 
blåsa den till skpbnbblor genom sina små halmpipor." 

Sondén säger dock sjelf : "Det har aldrig nndfallit 
mig , hvilken stor skilnad det är mellan .inille och sinne * 
för konsten. Snillets anspråk hafra aldrig varit mina. 
Endast såsom minnen hafva mina försök nn mera for 
mig sjelf något värde/' Och till Vitalis , som kaUat ho. 
nom Peter Klockare i en qvick parodi af hans Jve Ma* 
ria^ sjunger han: "Aldrig bland mängden han tringdo 
dg fram. Ja, om i skaldernas tempel ej ens mig förun- 
nades tjena, bland åhörare from skulle jag böja min röst 
efter de eviga ljud, som från himmelska orgerna tona, 
och välsignad och rörd vandra till hemmet med frid.'' — 
Han var en mild och oförarglig sångare, hivars anspråks* 
löshet bör af väpna den hårdhändtare kritiken. Hans bästa 
stycken synas oss vara en Majvisa^ som har folkvisans en- 
kelhet och Mästarem oeh Läfjungens a/sked^ eller Stjern- 
hjelms afsked från Columbns, der Sondén satt på vers åt- 
skilliga yttranden af Stjemhjelm. [Vi vilja anföra den forrar 
"Lärkan hon sjunger och Göken han gal, oeh gräset det gror 
i gröna lunden. Svalan hon qvittrar sitt giljareqval, och ma- 
kan henne svarar på stunden. Små foglarl hvem lärde väl 
er att sjunga såf Min flicka visst diktade edra visor små f 
Men sigen små foglar, hur lärden J så väl, att läsa i 
min kärestas själl Göje har sprungit för våren sin kos 
och ligger hos Necken uti dvala. Maj, skön jungfrun, 
så fager en ros, begynner med sin fästman att tala. Om 
sommaren stå rosorna, i fägring som biit: då tager jag 
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nin karestSy cain jag hafver fäst Men aldrig jag 

■Ig en al aenkommen vår, och aldrig aå llngsam aom i 
år. Sommaren dock kommer, med lek och med sång, 
och sent går då aolen nti skogen, Tungt blir arbetet, 
dagen ej lång {8r den som år sin kårestii trogen. .Når 
ängen står som fagrast och kläder sig till brud, då ser 
jag ock min flicka i krona och skrud. När Maj kommer 
åter så glad och så skön, då blomstrar for ^ig kärla- 
kena lön." — 

Zeipel och Borjesonr Strö också After^Romantiker^ 
men äro dock poetiska talenter, särdeles den första» 
Zeipel har stundom slafvisk imiterat Atterbom och har 
då dennea fel i fSrsämrad upplaga, men stundom har 
han lyckats ganska Tål t. ex. Sjdmans-Sång^ som är en 
glänsande natnrbeskrifning; Flickans forata kyae ett Vickt 
och skalkaktigt stycke; Fantasien^ utmärkt för djup upp- 
fattning och pragt i framställningen; Vattnets Krus 9 ett . 
mycket innerligt och täckt stycke; Grindgossen i Fi^u 
Lenngrens stil, naivt och täckt; Korpen och Rhena^ en 
humoristiskt utförd fabel; Blomster jungfrun ^ täck och 
idyllisk; Flickan^ likaledes; Min längtan^ ett djupkäna- 
ligt stycke. Flera nyare stycken i Svea äro ganska lyc- 
kade. Man skulle med nöje mottaga ett urval af hans 
dikter, ty' med urval ^ hör Zeipel till skolans bättre poe- 
ter. — Börjeson har författat nigra små stycken i Ca- 
lendern, af hvilka flera äro fördelaktigt utmärkta för 
en oskuldsljuf svärmande känsla t. ex^ Jterseendet: "Mia 
barndoms Gud, du efter långa åren" &c« och Längtan. 
^'Ett större lyriskt-didaetiskt poem författade han af- 
▼en*), 'bes}ungande Skapelsen ^ och ehuru det samma 
fisserligen har många ojämnheter, samt i synnerhet i 
anseende till språket ännu mycket provincialistiskt hårdt 
och forskrufvadt , och beböfver en omarbetning, är det 
endast antingen den skrumpna känslan och det slöa skon*' 



*) Åbo Morgonbhid 1821. 
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leffslnnet, éiler ockst den fStnt infftgftér pafrttéUietéii*; 
^m kan neka detta skaldestycke en fiftéfrS^ande rike^ 
dom af skönhet och fSrtjenst.'* Så berömihes det af se- 
oten. Yi kanna ej frånkännä det åtöra j^Iattfaeter, likW 
ntet som vi neka att det röjer betydlig fantasi och sa- 
tlima ställen, med ett ord bevis på ej obetydliga anlag, 
men som sakna smak och mognad. — Grefvinnan A. V* AU 
bedyhl^ född Wrangel, skref obetydliga småstycken och 
'ett epos Gefion pä hexameter af mycken välbildning och 
klang, men innehållet är ej episkt. Handlingarne bestå 
i nägra ceremoniella visiter,^ författarinnans ändamål är 
att frejda sin ätt genom ett mystiskt urs|)rang. tIisto« 
riens, Genealogiens och Heräldikens interesseii öfvertS* 
ga här merendels poesiens, — 

Rydqutst skref n§gra små styckcfn och öf^ersatte se** 
dan Irländska Melodier af Thomas JSoore. "Nästan *) 
hälften af denna bok intages af en éharactcristik öfvef 
Moore, författad af öfvcrsättaren. Den vittnar icke blott 
om förtrolig bekantskap med Britternes poetiska littera- 
tur, utan ock i allmänhet om en ästetisk bildning, som 
liiligt och fördomsfritt hyllar det förträffliga, ehvar ock 
i hvilken skepnad det finnes. Sjelfra ofversättningarne 
synas oss mestadels goda ; understundom likväl stela och 
kärfva." -^ Sedan öfvcrlemnade han sig åt Kritiken ^e- 
nom Heimdall och åt litterär-historiska forskningar, hvil- 
kas bästa resultat är den här ofta citerade förträffliga 
afhandlingen öfver Nordens älsta skådespel. — Anders 
Fri/xell har skrifvit ett litet täckt skådespel, Vermlands- 
flickan, der den provinciella sängen: "Ferm/cwrf, du sko- 
na, du herrliga land" &c. finnes. Sedan blef han genonk 
•ina herältelser ur Svenska Historien — Sveriges Hero- 
dot, och lade all sin poesi i berättelsens föredrag, och 
Sverige tackar honom derför. — Arvidsson^ folkvisornaa 
ntgifvare, liar i Calendern skrifvit flera stycken, flora 

*) Svea 1826. 



Iféfhm stort I Éien Icke »dgiiade öeh till hantK^ot tétnil^ 
poetiikå ntthg^ ^n djerf failtasi, 8iibltfna«klMriiijf«# I* tt. 
i Sp0i^(l^lB, N^rdänfjäU^' HåÉan och Vid en ^måUhyitä. 
Ree**) dfver det «l8ta stycket "bekStaner tippriktigt|«tl 
liÉtt aldrfg utan en Täihiati^ rysnuig kan genomläsa deti» 
.vtycke. Ledd «f eo tiss irnatomisk köld tyckes förf. jneC' 
•n af diktkonileti^ yppigaste bioTOinor prydd kttif, tiljt 
■önderskarå nålirena bjerta och sedan sSga: se det Ir 
Icke annorlunda än så/' Vi vilja anföra detta stycke: 
^fien pä afetind Ijnder det Tilda vrålet af gnisslande bäU 
§är« likt frin jordént hjerta de etigt osaligas gräsligt 
iklagaéf dS bland pressade suckar den eviga j)lågan i ån^* 
•stens inidilatt utbrister i verop. I dunster af svafveloch 
^•sälltt åiig^# Mr sväfva de männer lika svarta furier med 
ifcdrntde pannor oebt svedda lemmar. Och brinnande sjöar 
.'tf hird^ metallen, likt flytande vatten, här strömma och 
rfitiiima i skiftaiide eldar med lekande färgar. — Härver-^ 
«kt i nations hemska mörker de bannlyste söner, som nr 
-Ittddernebarnieii (den kalla, den hårda, som aldri|f ät 
klappat med modeirlig värma mot barnets bröst), i brin* 
'blinde lek l«ska den giriga snikna metallen, I glödande 
-Tt^arr éf eriga eldar slappas itenensoknfvade kraft. Med 
tvingande råldskraft häfvas de verktyg, som i brädstör- 
tédt fall smida ur blocket éet mjuknade ämnet. Liktpi&^ 
fade érmén kröfces på stddet under väldiga slag det gi*it 
.|erneiw *^ Liksl ställdes, att verka, i fordens hjerta dja 
dolda, dé svtrtt eviga krafter; då Skapparens Vink gaf stf^ 
len dess* ög^a, jorden dess grönska, och dagen vaknade 
nsnnter och gfad vid jordens barm. — Ner i dess tom- 
;flia^ mörkt sköte hvälfvas de hjul, tjutande, vrfllaAde, 
^dtifite tf ntkraftens brusande ström. Af de vilda slagen 
Mrdas jordens kropp, formas dess yta. 1 eviga ström- 
mat finnt de éléar, som bränna och smälta den. stela 
niaterlens gamit tröghet ; Bland svafvel och dunster sväf- 
tra de andar i jordena inre, 4dem urkraften ställt der. 



•) Sv. Llt. Tidn. 



•It tjent Qti deM mSrka verkviad. 81 arbete de farafte» 
I jordens barm. Men när dessa domna, de strömmar 
tröttna, och eldarne slockna och skrfickfuUa andar e| 
mera arbeta med svarta händer i naturens bjerta: då fry- 
ser jorden, oeh gamla materiens eviga trötthet hvilar 
med stirrande, skef vande blickar, pi den sköna natnren; 
som, nr Gudomens barm af verldskraf ten lossad, nu itex^ 
sjunker till det döda, mörka stelnade intet/- — 

Bedbom ^ Grafitrbm och JSfa:jiArof jfiie Sro milda skal- 
denaturer, som helst skildra det enkla £imi]je- och folk- 
lifvets skönaste känslor. Skilnaden dem emellan är dei| 
i grad af poetiska anlag. Måhända jemnförelsevis min*- 
dre utrustad, ehuru i alla afseenden mycket för att in^ 
nehafva ett aktadt namn i vår poesies hafder, an dett 
andra. Större aro Hedborn och Euphrosyne, den form 
mera folkmessig, den sednare mera idealisk. Hedbom 
ir'*') till sin egentliga kallelse en folkskald; han ar det 
1 dnbbel betydelse genom sjelfva sin börd, — såsom 
framgången ur allmogens sköt och såsom varande i sina 
fagraste barndomsminnen ett älskvärdt strlngaspel fir 
den poesi, som' ännu hos Sveriges allmoge qvarlefver.«« 
Det enklaste är mest oupphinneligt. Det finnes en ge* 
diegenhet och renhet lik diamantens vatten, snm ej lif- 
ter sig härmas. Det är den, som utgör det oforgängliga 
behaget af de gamla, folkvisorna, dessa genom sjelfva sia 
naturlighet för oss underbara spegel och tonbilder af det 
Skandinaviska folklynnets ursprungliga skiek. Frågar 
man , hvarigenom det i dem naturliga inverkar på osa 
underbart, så svara vi: hufvudsakUgen genom dess djup, 
dess helsa, den fulla omedelbarheten af känslans magt, 
öfverallt närvarande och derföre icke behöfvande myckel 
. ordkram. Ett enda ord är i dem ofta tillräckligt att 
Ijufligt genomljunga själen, att träffa dess innersta, alt 
upplåta nr minnets dvala en hel förtrbUn|Df fverld af 



^} Atterbom Sveatk. Litt, Fon TIdn* 
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hBnåém^ dtlQlé, mgolekttr, mealSt glld|e, mild rarf^ 
hjeheklrkk 0€h lir|elte»mirta. — Äfvea i Hedborns qvi* 
den strSrania Jkfinslans Ti(^or frfgkl och Of mmladt ur f3r* 
sta källan; af ren i dem uppaprinjfa fantasiens blommor, 
^Ukåom gtiUviffor i pin^fstlielgeii, ur Sagas ljusgröna vår* 
grund/* En annan «f skolan gaf det omdöme, «att "Hed- 
boras fantasi ar mer mångsidig in djup, mer originellt 
naiv an konstrikt utbildad, mer mildt gladtig an stairik 
och l\Tars prodactioner mer^ , in de kraftigt uppröra 
sjilen, behagligt smeka den genom smaltande villjud och 
leende gratle/' Hvad som emellertid ir sikert ar att 
Hedlyrn Sr den objeotiraite af hela skolan och ea verk- 
lig poetisk natur, som visat mild och varm känsla, oskulds- 
fullt sinne, karlek för mensklighetens och skapelsens nar 
tur, och en ingalunda arm fantasi i sina misterstyckenc 
Vår oeh kärlek, Segnbåekenj Svanesången, Nordlån» 
dämt minnen y Vaggvhan, Sijemarpe Jlskare, jKomm- 
gaåottren^ nigra andliga romanser t. ex. Siaieon^ Ben 
stora nattvarden^ Uaria ocA Martha ^th den forlerjade 
Sonen samt några Fsälmer. Regnbäeken bar man kal- 
lat '*on af hans naivaste och i hvarje hänaigt förtriffll- 
fuste »Inger, bland aUa behandlingar et Mahomets Go- 
soitg' af Goethe den tjelfstandigaste och nåturfriskaste, 
der nj4>fittningens originalitet tiUiar med det sprittande 
poetirica lifvet i framatiUlningen och den muntra, full- 
in dade utbildningen i diktionen/' Bet h^ter vidare om 
hans Svanéeéng: ''Den milda halfglättiga, half sorgliga 
känsla, den träffande bildrikedom och den enkla natur* 
tom utgör hufvudcharacteren af Hr H:g poesi, stämplar 
Sfven denna renstämda sång: producten af ett ögonblick, 
dä den barnsligt fromma synen omfattat bäde jordlifvet 
och himlalifvet och sett de båda verlderna förklarade 
genomtränga hvarandra." ^ Andliga romanserna äro en 
egen uppflnniug af Hedborn och en \jtk\\^\ Zeipele ro- 
manser ur Jesu lefnad äro åter i de flesta afseenden 
viiaslyckade. Hedborns psalnierhafya väl ej Vallins kraft, 
men väl deras varma och poetisha hållning* «— Hanspoe* 



Mwméi kfrehRM)08lrrlfiiifi^ iir rwm ééh lijevtlfg', bhiii 
prpsan- ät ej bftM tiak, han klhiiiéih sketn iii ilkääét cfA 
har c| égkmtU§en Mrd biMidn|, 

GraféirSm fann leka nSgM nid I109 flera iritiei tff 
éht äkola, åtminiatoBé fiailade Hauiniarakotd (i Héroief) 
bilis poesi en 'Vleganf foiländad medelmåtta, åDin mör 
•Viitiiar om éttt . Ufti^t: fftndiom^ At de Mista sialder, ia 
jBimt- poetiskt l^cnf" «ch. Arvidson kallada- den- '*lU)i]ft««« 
éadonét)o«8i"'^). Bäås omdömena aro h&rda, nien vift- 
;tisXr firafsirSin ir dock en Terklif^ poetisk talettt, oih 
iäsksiåf intet getii^ ocA hafis poesSl^r iiifer^tliéviitteafl^poeél 
•détfore att deh ej ai< römantiak «eh . fosforistisk» Déta 
kllkr éig Tåerai pi .Fcansénfs ^rond^ oéH il- någol itY^^ 
Oirklad an des, nien icke ttr thy iiro bana bästa stychea 
•af hela nationen omlyektai RitiVisate dömme^ Alterbom 
deront (Svea 1827) ^^l>e bära syakontjékeaf Mabeifkält. 
lek, sinnesficid, Tätifad;' taflorna,- srpfråket, Tersen, altt 
itimpias af en läckerhet, en* elegähs, sbni t aihnSnhet 
éSHaA ayneri 9ökt; den' är eH'lä<;(, klar , ^enomakinil^ 
form for de iankar oéb känslor, i hvilka denna skald 
mottagen sin bUdnlnfskraftn in^felsev* Han är i min- 
dre mltt,^ h?ad * En^chmatinen' Moére ä^ i ett stIyrvO; 
-bana bildofngskrafl är mindre djnp, nppinnande oich fi>« 
tinande, än Ijnf, rotlande.oeh Inttfjffltfde.'* *'Herr Graf. 
ittoms slngi«iä*(Heimdall 18S8^ Sr en äl^lvärd mynJU 
hng åf t^raaaiéns, med hTilken hoa, i babbel tfkeain^^ 



*) Med dem (érafstrom och Zeipc!) bar STenska Titterbefen vUtt 
icke gjcrt något nytt uteg (111 lin fullnndning eller utTitYgningf 
ty ftifttän nrnn ej kaa neka, att Grafström vttnärker »g gé* 
aoni en gkitt elegans, tom stiHidoia giir prédakteraa af hanO, 
strängt att tftla^kofiversationsH^rtbsit ganska artiga odibehosV* 
gfi, ocit Zeipel åter liiipenliarfur ofver allt en redlig , apprigtig och 
▼aria kärlek for konsten , förenad med obe«tridliga etörre an* 
lag, så ar dock grunddraget I deras skaldekarsktcr en medel- 
töStta. Som idte ^ifVef anlédnittg att af den Tänta ti$got bt- 
0fé äa hrad da redan lämnat*' (Jlba Moli^<*bl. I8S1.) 
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gon jemfSrelse niövd iit egen TittetMt/dtunenfaiikaft* 
ii8 kalla 6. Sverige» Maiibison. Ba^a ega ett Éior fof^ 
taig^ att tecltn^ den yttre nainrens^l^nhet (jemfor 57(^n. 
»lAii i Jprilty TvtflareTij m. fl.), en enkel och rSrande 
lön i sina erotiska diktet (sre t. et. den' innetligt iSckä 
Välkommen och /V/rpfl^ , hvilken i skDrihét Visferfi^eik , 
kan täfla med Matthison^ berontdé Jdelåiäe); tifrda r5Jå 
en Mdcl individnalltet, ega en mera ren Sn f!k InbiU- 
niiigskraft, och hafva med klart sjelfbedömmande afmätt 
^^VSnsorna för sin skald e for mS ga; båda éga en poetisk 
uppfattning al* det inre och yttre hfvét, ^t(( fulfbifdadfe 
lonstnärer i det teckniskå, och ntmärka 6ig öfrer allt 

genom en lätt, angenäm och välijudaiide diktlon." 

' ♦».. ** " ' ^ . • ' 
Om denna tarmt klMla, denm-fulttnAade forsr^ 
Jetla milda* behagliga tycke, om icke om nå^on rikaM 
.o«A «tarkare fantasi éch irlg^n djup rellexioii^ vitlMi 
Jiäns bUstil fvtyckén t. et. Korrfandf ett o&ndligt vackert 
iltyck«f Béieken, Öfaer ett éofb&nde déniy Skmiiunm 
''en ainfli^ik, utmärkt lycklig dikt/söm liksomtyckesrara 
flkrifren på klommortta^ eget apråk^" Platon dtom^ "ett 
«ill«ylit tktot stycke. Grnpdtankén bvilar pä deb be- 
ksnte grekiska férestillningen om Lifs-Engelns ooh Dd- 
éens Hkhetf »en aåtnnlaiiliindriingen éohisynneriietnpp*^ 
Maningen ihr »y^ hela vtfömndet MiMerUgt, écfrutmifc»» 
ker sig genom sin symmetri öoh denna' evanliga konit 
#tt hvarken sSga Vbr mycket eltet för litet." -^ Tidem 
lek^ Harpan^ ToiHafen^ Falk&mmBn oeh fmrvåi^ G09- 
the- Epilogen Sro ifven ntoiärkt tII lyckade^ ändra att 
fOrt^a. "0é fSrrMa alfai en nSri friiidskap i Skaide- 
•gåffdr med Edphrésyne) nen hafrä en bestämdare <»Ik 
•Jectiviserlng, mer ktafty (fasfr kfanske icke aamikai^ iM- 
lanehoKska djopftai i Ufaskm)^ Mbl éa li»gre kaisÉaf ? all 
utbildning i formerna." 

EuphroByne har en ffkåté faffffaif! ^ fritkire Hf , mera 
noiikalisk form, sinnrikare #ymbölttkt:-iftiytHMr Uf^lait- 



niiif wt ]Mtiireft,,inen ej Grafstromt åsk&dligliet och Ur 
åer oftt af den romantiaka skalans Taoart, hvilken vi 
pliga kalla /oa/ornm^ enformigt fantiserande ntah be- 
•tänidliet, fasthet, solida och populära former. Hon är 
•tnndom Atterboms efterapare, mén ocksä stundom, om 
ej så djup, dock friskare, lifligare, naturligare och var^ 
mare*^); oöfFerträffligt skon i skildringen af kärlekeno 
mysterier i fogel- och blomstervcrldens vänligt Iqendo 
•jmboler^ 

''Euphrosyne *) uppträdde i den poetiska Terlden 
1817 med S:ne smärre skaldestycken, i^å^«/6tfrtfii, JB/om* 
9t€rgla80t och Nma , intagna i 1817 års poetiska KaleUf* 
der. Denna första debut Tar mycket lof vande, och de 
forhoppningar, man 4erFid fastade, btefvo genom de se- 
dea lemnade poemerne icke beilfridda. Vi wiija bland de»- 
«a synnerligast utmärka Liljan, oth Spindelnätet, Bhm^ 
muin^ Jungfiim^ i det gröna ^ Den gamle emen i fai^, 
Träeten, JuUjueen aeh A^iåtopherue ^ hland hvilka åter 
priset kanske bor lemnas åt Jungfrun i det Gröna ^ stU 
•ofn eU alldeles fnUändadt stycke; både sinnrifct uttänkt 

ooK med mycken naiTitet och hehag sjmigil. ^ 

Fru Lönngren och Euphrosyne ha. tagit så skiM» baner, 
att en .sammanträffnitog mellan dem ärOmojHg. Den förra 
Ir qnick, nai?, lekande, piltoiwskT den sednare 3r grib- 
«{oa, Ijuiligt svärmande, musikalisk. Den ena är i aim 
teckning djerf och humoristisk; framstäUiriiigen har dra- 
matisk liflighet. Den andra målar med en lätt, nistw 
▼ek hand; tonen är alltid lyriska Båda %to således hvar- 
annan så mycket som mSjligt motsatta; och era man ock 
måste tiHerkttana Fru Lönngren mera originalitet och chaiw 
neteristlsk nationalitet, finses doek for Eophrosyne ea 
tUk odu vaeker lagets den ingen med kärlek f8r Titter- 
'heienr kan hemie lierSfra. — E:å skatdenatnr tr men 



*) jpnmnarskSlds omdame i Umn$9. . 
^0 ^ydtnbt i Hejmdan 18:». 



nHn i ordets inH&rSfikta bemärkphe* Den tHet éåtw»^ 
ker jemvi^t och en qilinnli|p frace; )ion rlttvlsår det 
Hamn, hon antagit. Hon har mycken harmoni i tanka 
och i fo^m. Känslan kr den aträng, hoii oftast och Iyck« 
lifpast anallr, men fantasi ej^er hon dock i icke obetyd-^ 
Ii; grad. Och denna ai" for ingen del jiMrdbonden; Sna* 
tare sTäfvar den for mycket i ethern. Hlen bon laer allt 
med ett poetiskt öga, -^ nfigot hvarforatan man aldrig 
kan bli skald. Hennes sinne tyckes langt^i efter sydli« 
gare nejder. Hon drömmer sig helst bort till ett land^ 
der drnfvan glöder och orangen blommar, der ett yppi"^ 
gare vextlif Sr en frilgt af en Varmare sol , ett blidare 
Inftstreck. Nordens ntmfirkande skönhet, den Svenskm 
characterens egenheter och innevlnarnes seder, dem Frn 
benngren si m&steriigt afbildat,' och hTarigenom hon, 
liksom Bellman, blifnt en nationalskald, — dessa, tyc- 
kes ^ elda Enphrosynes inspiration. — Serdeles Sro vSl 
icke hennes ackorder på cittran, men de 3ga ändå nå** 
•tan alliid ett eget behag. Hvad vi skulle vilja anmärka « 
%T nigon enformighet i diktioiien. Författarinnan synea 
för mycket tillegnat sig språket hés poeterna I Kafen^ 
»deni. Man finner nog ofta blommor y azur^ purpur^ ur^ 
ifprun^sminne och dylikt. Sådant öfvergår lltt till mt- 
iiér. — Likaledes knnde man hos vår sångerska i all« 
mänhet erinra om ett visst svif vande i teckningen, om 
en viss svaghet; konturerna, hvarigenom det diktade ^flr 
mera löshet i form^ an ett skaldestycke bör aga.'' ^ 

Vi skbla nn öfverae hennes biUta dikter. Den yp*> 
persta af hennes större fors6k^ till hvilka hon i allmän- 
het ej egentligen ir lika mycket Imnad , som till lyrisk 
dkaldinna, år ntan gensågelse Chri$iophorus. Legend, 
•Innrikt oppfnnnen, och poetiskt ntförd, ett förherrll- 
f ande af kristendomens magt mtt t^gla den trotsigaste 
natur till mild nndergifvenhet. Beprobns tar afsked af 
ain moder, vill blott åt den Étdr^ta t verlden ge hyll- 
Bing. Han vandrar till en Koniing, tror honom vara dem 



i$Sr8ti^ ma^ ur hoMtn räd^M Rr Saitfn, n^keV derfSrt 
reda |»å honom, mm 9>iner Satan bäfva Cor ett kors. E|i 
eremif söLer 9inv^nda bonoiyi , pålägger Iionoin som b^ 
att €äi;ja rasfiiide of ver en $tföm ; i denna befattning bar 
ha» ett ^arip- ^fr^.|r opb det var Jepas^ den Mtör^ta; han 
lät |in kalla sig Cbrisifiph/^rua , Kriatoa-bä/aren. — **Ja9( 
Mi; bfr JB»phrp»yne8 såjiginS (Upiu L. T.) varnaat oed 
fuUflttjfindigast yttrat »in skönaste egenskap: den karskt 
som eldar henne ^t uppaöka lu>§«l# fdrklarbig sg rnndea 
för alla de gå4or» dem Naturen, så länge den icke bet- 
gripes i sin inyartes ^nfaet med Historien, aldrig förmår 
lösa, ooh dem likafnllt Poesien längtar att på aitt v\§ 
förstå." -^ 'Ideen till P»yehe Sr egen oeb fantaatisk^ 
af ven, efter den utkastade planen, i aUmanfaet vSl bål»- 
}en. Sjelfva bjeltinnan i Eopbrocij^nea dikt, Psyjehey 8r 
icke den fagra flickan, som inskänkte Gndarne necktar^ 
ntan en personificring enligt moderna begrepp, af ejäleit* 
Den romantiska och etheriska hållning, som utmärker 
l^tycket,, kan ej förliknaa »ed den i Grekiska mytiiea 
liggande forineUa bestämdheten» flårigenoin hat E:s.dikt 
fått en få avåfvaode ^gepslcap, att intrycket ej kan blift- 
v^ redigt eller djupt, med all den värma» man ock gif« 
Tit åt koloriten*).** — "Sugan am den Skona Cunigun^ 
da är utmärkt af en egen, men bemsk tanka^ den förr 
råder mycken fant^i. Piet }|ela skulle likväl varit mera 
målande, om berattelfpn baft mera lif och naivitet." — - 
Hennes öfriga större dikt^ffarn utmärkta för en ocbanf* 
nan grann beskrifning. — Af hennes smärre stycken ak« 
tan Jungfrtm t det Gr^a för bennea mäateratycke, rikt 
på naturmythlsk fantasi. Vi vilja anföra det: /'När af<- 
tonatrålen faller på Floraa blomsterby, kring mina fön«* 
ftérgaUcr jag ser en fjäril iy. ''Du lilla aammetsblom^ 
ma/' 9ag bvifikar rädd wb lyss: "Ackf om du ville kom**: 
»a med nöjets första kyaa!" Mi;n förr'ft den ystra 8pra;t.. 
len hir vaU aiU föremål, Jag blyg vid toilatteta migi 
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i difgent tkål: bTsd tiojen krfii; mig leka I spefcliir 
tklra glas! hrad milda vindar smeka min fina blomster* 
fsrtSe! hvar min brodgnra svingar, så glänsande oélr 
grann; &ck se! bvad gyllne vingar — till vigsel kommer 
kan! S skygd af gröna lansar ja^ står så skälmsk på lur, 
tich tanker: fågeln dansar snart i rnlii jungfrubur. Han* 
tialkas. Hjertat båfvar^... Jag fönstret släta böfé é.» 
Men om jag bosrum jåfvar, den spSda sjlfen dör? ^— Så, 
tvekande, jag dröjer, tills i min famn ban far^ochkysa 
på kyss tia röjer bvad tacksambet ban ban En lysmask' 
i det gröna re'n bröllopsfacklan tåndt, och många blonda; 
mor, sköna, till vittnen Flora såndt. Bestallsamt Kloc«- 
karn springer. Herr Vestan, liten skalk, ocb till vår bög« 
tid ringer med blåa klockans kalk. Prestkragar kring 
os^ nicka med sina strukna fras ooh för sin åmbetsbricka 
de fordra litet fjåé; den blyga nattviolen vill vara ano-' 
nym, men strör kring kullerstolen den finaste parfym. 
Sn påll så skön man finner ^isst ej i Hindostan^ som den 
naturen spinner, bögt of ver bjessan granp: dock kronans 
nyrth begjntes med sakta perleregn, ocb jungfruns lyc- 
ka slntés i böga magtersbågn. Tulpanerna så raka, brod- 
«riddare i rad stå i gevår ocb vaka , som på en stor pa* 
radx Narcissen blek om kinden, de tappras officer, står 
smal och böjd för vinden ocb nåd af Astrild ber» Vid 
aftonrodnans skimmer fylls klara nektarskåln: man gla« 
d|j,esorl förnimmer kring vida brollopsgåln. Sm^ systrar- 
na, de nicka med vänlig bifallsmin; ocb Flora sjelf ses 
dricka min skål af daggens vin. Ett prydligt brudtal 
håller en trast i närmsta al; af tusen rösters joller gen- 
Ijnder lundens sal. Rågskäran på sin giga der knérrar i 
sin vik; der syrsan, liten piga, börs dri!la sin musik* 
Och dansande nu surrar en myggsvärm, yr och glad, och 
ner i grSset burrar eii humla kring bvart blad. Ack, 
hvad mitt bjerta spritter vid glädjens symfoni! Allt bvim- 
lar som ett glitter, allt bviskar: "lycklig bli!" Men dunk* 
la slöjan höljer nu skog och haf och strand; då jag min 
bmdgam föQer till Amors gömda land. Hvad atlla drtai- 
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^im •kära! Hor Quf min framtid ler I Dock -^ ho katt 

▼U förklara f hvad endast Natten ser? ^ Snart sjrns Aa^ 
sera glänta p& oaterns gyllne port^ och pboebi fålar vänta 
att fora' Gaden fort; en flägt då, flydd ar fållen af par-- 
purmanteln, rör vid kaTaljeraparolen och den i Inf ten 
a^trSr. Knappt «et min alakliog detta, förr'n otacksam 
han flyr på blomstervingar Utta, till nya afventyr. Den 
glömda brnden gråter i lilla hufvan an och sackar: "aU 
drig åter fås denna natt igen/' — Tratten Ir afven ett 
af EupbroityneB masterstycken — Jag blir hoådig^ TkiU 
das morgondröm y Bofinken^ Lärkan^ Falken^ Mideom-'' 
niarsdrömmen j Farmors porträtt^ Mimmis porträtt ^ I en 
Jorealafararee dagkok aro afven bland hennes bättre dik^ 
ter, liksom bland legenderna^ ett nåstan endast af hen- 
ne öfvadt versslag, Sanet Johannis död, Jeeue och Ja^ 
cob som barn. — / Omen i bur*^ skalle man tycka^ att 
ett sådant thema lige öfver en qvinnas fattning, men det 
bröst, som blifvit hånfördt af sångens v&ldiga makt, 
lyftes af den till örnens höjd, hvarifrån man öfverser 
V)&rlden i alla dess trånga, sammanpressade förhållanden^ 
och om 8n vingen fjättras af bojor, lyfter sig dock sån«- 
garsjälen, frihetens ädlings högt efver grnset*)'\ 

*'Den simpla, men med moderkårlekens allmakt ro^ 
rande berättelsen oni Tvillingamef Vtkings-^Tärnan^åen^ 
na lyriska panorama, på en gång eldig och klagande ^ 
djerf och mild, som med benndransvird sanning visar 
oss personligheten af en Vikinga-brad, hjeltestark och 
likvål ömt försmSl tände, krigslysten och likväl glödande 
af qvinnlig hängifvenhet; Tiggar^gossen, i framställnin- 
gens ästhetiska renhet så högt öfverlagsen Frn Lenn* 
grens Tiggarflicka; KU min Luta, en sång, somärsjelf 
en lato-klang framlockad af Behagets fingrar; happflic^ 
kan, på ett friskt sätt melanoholiskioch midt i forsa- 

kel- 

•) Lit Tida. 
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Itelnett gladUg) alldeles litt en minskenéklai» viatei*i|t&lt 
invid nordpolen; Jag flyr till Dig^ ny Tarktion af ellt 
evigt -« men aldrig trattande tli^ma^ den älskandea häg« 
komat af sin frånvarande hälft; Nordgossen ^ en präktigt 
filösande beskrifning af den vinterliga contrast, aom om- 
gifver den nordiaka ynglingend längtan med en. härd ^ 
fikarP) men till handling och ihärdighet uppmanande na-» 
tnr; Boäj en rjthmisk andaktisaQck« varm och himmelsk; 
Sommardagen, Ijus^ gladtig och grannt skiftande « liksom 
sitt amne^. Liljan och Spindelnätet ^ en allegorisk ro^ 
mans, själfull och lättfattlig; i^aJe^daTii^e^^enlitenidylli 
full af svensk natursanning och treflighet; Din kärlek^ 
en musikalisk reflexion af det mest innerliga och läckra 
hehag; Fantasi, en i solstrålar och färgbågar glindrande 
eascad af poetisk passion, som på högsta spetsen af siit 
kraft ofveravalllEir alla dammar af pedantisk convenkncei 
men ntan att förlora det Skönas och det Skickligas iia^ 
turgränsor; Jägarn oeh Flickan ^ en visa i samtalsform | 
Uttryckande en frisk, rask kärlek, sdm far ögonblicket 
Tilligt försakar, i visshet, att snart göra sitt välde oin-* 
skränkt gällande; Nannas Vandrings-Önskan^ så char- 
akteristiskt betecknande alla vigtniogar af Skaldinnans 
diktan och traktan, att ReCé här ville låta af trycka det^ 
ta stycke helt och hållet,, om blott rummet tilläte detj 
Hämplingen och Alen, en dialog, som i hulda siohbil-* 
der firar minnet af den lyckligaste bland stnndet; Eb* 
bas önskan, ett tillfällighets-poem | men af eniatV^slag 
ojemnförlig fägring/^ 

Detta omdöme ar ur skolan, derfSre ofverdrifvet be- 
römmande» ty Poet-Calendern mottog af EuphMsyne,i 
liksom ^i många andra , stycken som ingalunda äro vaU 
da. Att fiälja tyckes just ej vara skolans bästa förtjenst» 
om man sluter efter de af dem , som redan utgif vit sina 
dikter. Dock det är ett ej ovanligt drag hos skalder, 
atl de hysa forkarlek för ällt^ som kommit ur deras 

Äe/isifÄ foes. Hist. 28 



land, EnpIirösyiMS titta stycken aro i alla fall fSr* 
trafBIsa, -- 



c) Gothitia ^kolaiié 

Ceijeff Tegnér^ I^^g^ Jfzelius^ i>* Beskow ^ Nicartder 
och A* Lindeblad* 

Deasa uppträdde i Iduna (1811-— 84),0c1iifrade fof' 
nationell poesi, hyggå pä forn-nordiska jnytherna Och 
folkviljorna. Allt hvad de flesta af dem diktat har haft 
iiationellt syfte ooh äfven till stor del blifrit fattadt af 
iiela nationen, dä äter den romantiska skolan endast an- 
slog Tissa fiactioner af de bildade, om man nndantager 
de skalder af denna skola, hvilka eftersträfvat mera rea- 
lism. -^ l>e gothiskH ekaldernd titgingo ej frän bemödan- 
de att ntrotå bestäende litterära ånctöriteter, ntan sloto 
Éig till dem, lätande deras poesi, galla hvkå den kunde ^ 
ajelfra skapande arbeten, som de lato gälla hvad de kun- 
de, iitån att utbasuna dem. Derföte kallades de af föS* 
foristiska skolån for 'Heckenforbidande Neutrer'' och mail 
Tillé ej (Palmblad och Hammarsköld) tillerkänna tisfiA 
tf dem t. ex. Tegnér annat an bildrikedöm, fornekandli 
honom all djuplure skalde&dra, ehutn han hänfSrde heU 
nationen, t snille, gediegenhet och popularitet mata sig 
^e göthiska fnilt med, nej Sfrerträfftt yidå de fösföristi- 
aka, ja man vore obillig, om man nekade det Steriges 
Litteratur ooh bildning har en Oeijer och Tegnér att 
tacka for oandligt mjrcket mera i rent poetiåk vig, ia 
de flesta romantiker tilisämmanstagne, ehum flfreii de 
hafva sina odödliga f6rtjenffter, särdeles om iritiken^ 
Htterår-historien och jliöBofien. Deras poesi Tar ej na* 
tiondl^ säsdm GSthemas. 

Goijer, Sveriges yppersta häfdatecknare och inilM* 
kaste litteratör för närvarande, har. genom sina itorar* 
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tade &8!gter och originella idéer med deråsi Tlgserli^en; 
vtimdom kantig^a, men dock alltid kraftf alla , lifliga^ poe- 
tiska, föredrag Terkat oberäkneligt för Svensk, bildnings 
Han är i poesien en Thorildisk natur, har standom foi^ 
litet f^tasi och i allmänhet for litet utbildad poetisk 
form , för att ge annat än storartade frågmenter i poe->* 
Bien«JEIaB kallar också sinfi stjcken "stycken af en skald 4 
som aldrig rarit det helt." Dock under ungdomstidens 
lifligbet stegrades stnndom skalde-anlagen till hög grad 
af inspiration oeh under dessa ögonblick föddes deetigt 
firtjnsande och upplyftande poemerna: Manhem^ Vikin^ 
g^n^ Sista skalden^ Sista kämpen^ Carl XH^ Svegder^ 
Qjuiunga^me oeh Odalbonden^ som skola lefva påSren-* 
ska läppar och i Svenska Hjertan, sä länge Svensken har* 
sinne för fosterländska minnen, djupa känslor, kraftiga 
erd och stora tankar. Med förtjusning mottogos dessa 
singer af den för fosterländska minnen äfven öppna Ai* 
terbom (Phosphoros 1811) silnAda: ''H0n är d| icke 
längre blott en lycklig drötn^ den profetia, sOm Ijndade 
i vårt Skaldatmaly om Nordiska lifvets återvändande till 
taakan och sången, och den uppmaning till Sveriges snil- 
len, som yttrades der och på flera ställen i denna tid- 
skrift, hår änteligen icke skett förgäfves» Ett Göthiskt 
JFörbnnd har lagt sin lejonklo (exunqne leonem) i dagen 
och med Idnnas fJSrsta häfte berättigat sina läsare till 
de djerfvaste förhoppningar om Svenska konstenä och 
fomhäfdernas framtid. Nej, om också den siste kämpen 
aedan dricker med Valfader i Valhälla^ lefver dock Sti 
den sista skalden oCh skall kankända ännu finna väniier, 
fQr.htilka han icke beböfver rodna öch hörare^ som äl- 
ska -'-det röda skenet af forntida minnen/' — Skaldedikt- 
terna' i detta häfte, som äfven utan förf:^ tillkännagif- 
imde sknlle förrådt en gemensam fader ^ stämplas alla 
&€' én bestämd lyrisk individualitet. Dess character är 
J^eensk storsinnigheP ^ from kärlek för Sveas hjelteålder, 
liollg åiigt atkoasien, såsom religionens och sedlighe-i^ 

; • / 28 * . 
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lens hSgflta härold igenom fantasien (äkta didak tik ,''hi1ir« 
fére den äldre Svenska poesien är afgjordt 9tk$9kyj ocli 
en viss okonstlad ärlighet, som ofrerallt transfer Tarm 
iiU läsarens bröst och säger honom, att den Udrlga go«» 
•Inmen har ieke ar blott lånad af ett reflekterande konst- 
tinne till medel for ett nytt poetiskt experiment, utan 
Sr det genuina uttrycket för en nrsprnngligt nordisk na-* 
tor. Dertöre är skaldens bekantskap med forntidens herr^ 
Ugbeter så lef?ande och liktom hämtad nr omgifningen 
af en ännu närvarande verld; den är icke en dSd antiqua- 
risk lärdom, som han med kallt beräknande studium klädd 
i poetisk dragti form och väsende äro ett^ liksoln i alla 
verkligen poetiska bildningar. ^ Vikingen är en färMff* 
lig gothisk romans och Den siste Skalden kan ej Sfver^ 
träffas^ Utom redan namde stycken, fortjena Ben sfeim 
MCämpen^ S^egder Och Manhetrt en utmärkt uppmärksam-» 
]iet« ~ Svagare är Gustaf Mriksson, Odaibonden oehal* 
«om ett helt betraktade, Frode oeh nuiaé Att man 11- 
•er dem gerna Sndlf förstas af sig sjelft. Så meddelar 
té eiL4 Sången till Gustaf Wasas minne forf:s egen reU- 
^iSsa vördnad for detta Sveas helgon och till taeksamheta-- 
bevis blundar man for de mattare drag i Uttrycket, dem. 
^t ofvadt kritiskt Öga lätt upptäcker. Annars är visser-: 
ligen Gustafs. egna afskedstal till Svea Rikes ständer 
låfigt vältaligare än i rörf:8 versifierande drlgt; «^ Allt 
aont kan sägas mot förf. innefattad i orden i brist påöf- 
Aiiig< Ty en sådan brist skönjes verkeligen i|ågoli gång» 
Men har man förmåga, nog får imaii tillflUIe att Sf^. 
4eB.'* -« Om Gjuiungame och Carl XII hette det rlg • 
tigjl! ^'På vårt ftpråk hafva Gjuiungame ingen ISrebikl . . « . 
Intet egentligt deltagande fattar läsaren for deUdavU- 
dige i snaran lockade kämpabrodertte , Chmnaf oebHog- 
ne, iehe någon médlidsam rörelse erfiir mali 9frer dera» 
grufliga ättdalyckt; men han dröjer iMd lugttt vUbehaf 
Tid åskådningen af dessa skarpt^ mw tjtfas ^antnrert 
vid dessa kraftiga och välhållna <ilMirfetisr»^tttiry:elc.'\OBi^ 
Ord Ull Carl XILs Marche vid JKarva^ hvilka if den 
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siiidanMtde ungdomen blifvit afsjangna viå Åniii|tteliefe«, 
ften 4. S« Nov. 1818, yttras: "Oaktadt allt det raak« 
lif 9 tom i detta stycke lefver och på h?arje öppet finne 
ii kraftigt verkar, är det do<^k alldeles fritt från li?arje 
liknelse till sentimentalitet; och detta har förmodligeii 
trsakat, att närvarande poem q blifvit senteradtaf dem« 
livUka f^fita den Svenska characterens egenskap: att; 
kanna oandUgén djupt, nnder den lognaste, den kalls^ 
ete yta/' 

Också uppbar Geijer alltid det verkligen goda iden 
Iroanantiska skolans poetiska strftfvanden. . Han hetsade 
Atterbem rittmiitigt för en stor skald; "Ej ofvanefter 
liUxten ger dig döden, det ir inom dig sjelf den tänd 
dig faHar, du arma, varma, fromma $ångar^hjertat 
iS|}ung, Spami *^ upplös i valljud dina i>den! Pig himlen 
^af hvad högsta tröst jag skattar; ett klangrikt bröst % 
\g\i^e som i smarta." Äfven smärre stycken af Geijer 
^isa hans rikedom på genialiska tankar, om de ockpå e| 
iu fnllt poetisk dragt. Sköna äro; Uppvaknandet ^Shake^ 
sjwors och Lilla JKolargo$ae^ m^ fl. Vi anföra det poe* 
tiska omdömet om Shakespeare; "Har du sett dockors 
apel på skidebanan — små sirliga personer, 9om fram- 
trada^ gå^ rådslå, handla och friMnstSlla dermed én li- 
ten artig menskoiefnad? ^elf konungen uppträder de^ 
»e^ kronan» oeh drottningar, prinsessor majestätiskt 
med solQlder i hand — Fanst gripes af djefvuln, ocl^ 
lilla Narren finner allt bär roligt. Men konstnärn står 
bakom. Han har i band trådarna till alla menskliga pas- 
moner ooh f^älens rörelser och drar han vissa, står det 
i hans su^t att låta hela dockan, menskan, till innersta 
Igertvolen sönderdelad springa i tusen bitar. Så står da 
mägtige oeh bakom banan och banan är det verkliga lifvet, 
i all sin irerklighet för d^ en lek. Du ställer det fram för 
«»sa, jrf.se det lefva, du har i hand dess alla spel och 
fjädrar och rör dem trollande lätt, ej sedd.. Så drar du 
olyckliga trådar, h varmed naturen genomlagt vårt väsen 
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o€h IiTftrp& sallsftmt hänger dess Irest&nd — allt iSnlef^ 
»pfioger, bryts! — Ett sken lifvar det. "Hvad ar vårt 
iiierf Oss ofrerfaller tanken på detta lifyets flärd och 
hemska femhet.-' — Geijers Minnen äro mera poetiskn 
in mång^en samling af verser. All hans prosa har egen^ 
skapen af att vara poetisk, i den allmänna betydelsen af 
genialisk, så till tanke, som form. Verigenom anslår dea 
så naägtigt.alla. Qen är tillika, liksom hans poesi, «n« 
fcel och lättfattlig, en förtjenst gemensam f6r hélajde«>* 
na ^kola, b^ilket Qti\ bidragit till dess stora nationalitet^ 

Sin Sfverman i poetiskt snille, men också enda«l I 
poetiskt, fick Geijer i sin landsman Tegnér, Syeriget 
(Största häfdatecknare oeh dess berömdaste skald npp% 
trädde i samma tidskrift. Sedan Tegnér flera år dikttft 
i den gamla akademis^La smaken, framträdde han i sja 
hela originalitet 1809 i krigssången f6r Skånska landt^ 
värnet^ hnlken Hammarsköld, som sedan Tar obillig ttnl; 
«kalden, utom i afseende på Näitvards barnen och Fri^ 
thiof^ mottog med förtjnshing '^). '*^Denna krigssång är 
utmärkt af samma höga, hänförande lyriska flygt, som 
Herr Wallins dithyramb ofver den 24 Jan. 180». Och 
>tt blott nämna ett skaldestycke i jemförelse med den- 
na fSrträfSiga sång, är redan ett så högt beröm, att jag; 
i^eri^enom pålagt mig skyldigheten af den nogaste prof- 
ning , för att ej synas hafva förvexlat den kalla granska- 
rens person med den enthusiastiska beundrarens. Det 

• liar en väl uttänkt plan, framställd I den mest Ufliga och 
upphöjda ton, det mest energi-falla språk , genom de 
mest forsinnligande och åskådliga bilder, och i en den 

'lyckligaste rythm och meter, hnlken liksom börjande 
med ett raskt hänförande prestissimo genomgår alla ät- 
ter, för att slutligen upplösa sig i ett tillfredsställande 
illlegro. Och under allt detta råkar skalden aldrig 1 nå-» 
yra förvirringar; fel, for bvilka den hö|[t flygande 04f* 

*) Lyceuw 1 HäftetAlSlQ^ ., 
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wingtten «& Utt Sr utsatt, f8r bvilka Piodarat ioke it 
fri, Qch hiravaf Klopstock öfverflödar. De9na diktärallt* 
al en af de yppersta produkter i vår poetiska litteratur ^ 
p& grund hTaraf alla kännarea lifliga bifall tkall uppmuU'^ 
Ira författaren att skänka osa flera dylika lyriska saui» 
ger, hyartill naturen si rikllgen tyckes hafra utmatat 
jhonom med nofiU pietm et ob magna spnaturum/* 

Sedan blef Tegnér anslagen af Oehl^nBehlägers mw* 
diska romantik och ifrän den stunden Tar Jhan vår Teg^ 
nér. Med prisi^riften Svea 1811 lemnade han for allr 
lid d«n gamla skolans snuik och i alutet af samma poeni' 
ir han helt sjelfständig. För. hans förTandliog må ej 
rMttantiaka skolan i Upisala hålla sig räkning, Tegnér 
var en helt annan natur, i storhet, kraft, lifiigbet, Svenski* 
het 9 populär 4oeb dock originell form beslägtad m«d Grei-^ 
]er, liksom han en realist j ordets bji^ta mening. Han 
ir fn^efi rent lyrisk natur, s?armarej i drömda verldar^ 
Infinner ej några nya poetiska mikrokosmer, utan hållef 
aig till makrokosmen , det gifpa, aagan, biatoriep, ifidr 
delsen och den väckande tillfälligheten, men uppfattar 
detta allt med poetisk bliek, ordnar det iiH ett sköntt 
belli och utför det med aU mq|)ig praktr Hans gestal^ 
ter hafva kött och blod, hans form försinnligar tankeq^ 
gör den liksom handgriplig, och tillika har denna form 
ett lif och en kraft, som finner gensvar i hvarje äfven 
4et mest prosaiska sinne. Han lider ej i^loso^sk poesi| 
ty när hans tanke födes, har den genast realitet, kropp 
och väsende. If^ankens och känslans hyperteUnriska )if 
behagar honom icke och icke heller Syensken. Mei» han 
är äfven It/risk^ ty han har förmågan att genpm eptouj 
en anklang v.äcka seni^atioiier. Han är ej uttänjdt utaijt 
med cnncentrerad kraft ntvepklar han, i några anslsgp^ 
läsarens hjertii, en hel serie af känslor, en helgjuten 
naturmålning, eq färgskimrande tafia af lif Qch rörlig 
verksamhet. Han saknar ej djup, ty vissa stycken, som 
Aerpi äro anlagdci mäta sig i stora tankar med livUkQf 



* vem jMtU% »f undra skalder. Han ftr lik Bgron i hnmn^ 
ie kraft och bildrikhet, Go9th0 i iskädlig^t -eoli popa« 
larH. — Han har alla skaldena krafter, om cjaUaihöf*> 
irta grad, dt^ck en tiUraoktiir grad af dem, «oni fordraf 
féf de akaldearter, han yalt. Pet Sr aUtal ett mittfkin^ 
naiide, pir vissa Kritici rörde upp himmd och jord iU 
frer hans tfUd&Tt såsom Tore de det enda, han egda. Ri*. 
J^edomen var aldrig ett fel, minst, niir verkligen k&nslor 
peh tankar ho nnder de .granna matningarna. Han har' 
livarken Staguelii eller Atterhoma filosofiska djnpsinoigb 
)iet oeh natnrmystik eller Romantikernas fantanttska ooh 
iBtherfina idealism, men Apollos lyra har många. stfrJiti. 
gar. Ingen Sr mftstare i alla konster» Om skalden ni** 
gonglng på sednaré tider upprepar sig sjelf o«h hegag^ 
par samma hilder, så lefver han dock på egen hekoatnad. 
Och ntanérister voro flera skalder ån han, någongång, 
for sina efterapares synder» bör han ej Itdar Nu till 
det Speciella. Först torde det vara interessant att 9% 
kurn de Sv«nskar, som grundligare reflecterat öfver den- 
im nations Slskliiigsskald , uppfattat honom. Ypperst har 
'itfefti sketi genom Ry4qukt, Atierhom och Hammar 
fköltf, nåmKgen i en af den sednares sista nppsatser ^1 
trmneien) i afseende p& Frithiofs Saga. Alla iro d« 
|HHr«de. 

''Tegnérs *) skaldekonst utmärker sig hnfvndsafcligen 
genom styrka , friskhet och lif $ genom en rdrlig fantasi^ 
nom år i onpphdrlfg verksamhet att skapa bilder 9 att npp<>- 
finna poetiska ssmband mellan de yttre tingen och den 
inre verldens fenomener; genom en djerf teckning och 
^n stark kolorit; genom en sinnligt lefvsnde framståil- 
liing och ett målande föredrag; genom naivitet i tonen 
^ch sli^ligen genom egna vånningar i uttrycket, hvllka, 
ptan att egentligen bära stämpel af ett sökt oeh stelnadt 
maner, likväl alltid göra honom lått igenkånnelig, ifvei 



*) Ryd^aist i Heimilall. 
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9 .iljdff a formen. Tegoér Sr sfisom tkald en smnn hjelte* 
själ. Det rider |io8 honom en kraft, som oTilkorligtmed* 
delar aif^ &t läsaren; en lefnadsluat ocb en känsla af friak 
•natur, som b&Uer själen i jemn spänstighet»' under det 
den stärker henne» Hos Tegnér är denna segrande of- 
▼ermagt Uott ett nttryck af ett harmoniskt sinnes med- 
vetande af sin egen lycka och af sitt yälde ofver hela 
den inre menniskan. ^*^ Tegnér s;ynes oss till sin natur 
^sle. Af sina f ordna, och vi kunna tryggt säga, ensi- 
diga vedersakare, bar ban derfore blifvit dömd, att vara 
jcaUt Oetta iiger ain sanning blott i det afseende, att 
•en f5rfattare, af bestSmdt episkt lynne, ej kan göra me«- 
-ditation öfver känslan och bjertats rörelser till bufvndv 
jBak. Riktningen går mera ut&t än in&t. Derfore är det 
lyriska eleaaentet i Tegnérs poesi måhända ej det nU 
^närktaate» Vi erhålla genom honom sjelfva föremålet; 
ej betraktelsen deröfver. Fantasien med sitt yppiga spel 
itr hos honom aUtid segrande öfver känslan^ Då man bos 
Stagnelina kan säga, att känslan, ger fantasien vingar, 
Irnn man om Tegnér säga motsatsen. Det är ifrån detta 
jepiska lynne i T:s dtaldskap, som vi liöra härleda den 
ailgeotiva hållningen, det målande, dramatiska, bildliga 
i framatftllningen. Han kan förkroppsliga nästan hvarje 
tanke* AUt lefver och rör sig för ögat» Vi känna in*- 
fen modern skald, bvilken kan ge åt uttrycket denna 
plastiska form, men dessa rörliga taflor skulle, förutan 
skaldens rika tillgång på poetiska bilder, ej äga detta 
alltid lika retande behag, denna vårfriska ungdom. Det 
£r härmed, som med frngterna i Armidas förtrollande 
irådgird, af hvilka man knappt har plockat en, förrän 
en annan är i stället mognad. Han går ofta nog långt; 
bilderna äro atnndom nog vågade, och synas sökta, fast« 
Bn de troligen härledas snarare från den tillförslgt till 
egen förmåga, ett stort ocb djerft snille kan äga, och 
från den anticipation af bifall , detsamma kan ^öra^ I ett 
och 'annat af T. smärre stycken ar det just denna berrskare^c 
själ, detta välde öfver ämnet och läsaren, som mera än ajelf- 
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▼a innehållet i otrigi Qettrar osi; »å att om maa ock I 
taiikan upplöser k varje uttryck, ech ej finner det fuUt 
iiilfredsstäilande, man dock fiiiner sin beundran tagen i 
anspråk liksom Tore det en osynlig magt, livilkea föp^ 
trollade ögat. Alla dessa har anmärkta egenskaper göra , 
honom lika originell som populär. Ännu kunna vi tilläg- 
ga honom nigra egenskaper, liTilka dertill nedrerkai; 
nemligen nalyiteten I tonen, def nationliga i förgen, del 
egna och pikanta i vändningar o. s, v. Hans naivitet har 
mycket behag, och det är denna enkla, naturliga håll- 
ning, som är i så hög grad anmärkningsvärd', idir man 
finner den hois en sk^ld med T:ä bländande färg och dri^t 
etiga clair-obscnr. *— Andan af T:s sångkonst är natfox 
neli; Vi vilja ej tala om Frithiof ooh andra atycken, 
hvilka behandla just inhemska föremål. Han Sr det lika 
mycket i andra delar. Det starka, hugfuUa, segersälla, 
fiom trälFas i den nordiska characteren, röjes afven i hanft 
dikter. Uti hans gammalnordiska och mythiska poemer 
tror man sig igenkänna till och med något af det yfver^ 
borna och jättelika, som rådde i den gamla fcämpatiden. 
Endast genom en fallständig konstnärs odling och en 
förtrolig bekantskap med Grekernas fina och fulländada 
bildning har han kunnat förmildra och modificera denna 
berserkskraft till den grad af fägring, aom beundras hoa 
honom. Tegnér är egen i formen. Svårligen kan någon 
vara deruti mera originell, än han. Tankarnes gruppe- 
ring, ordens hopställning, ha något som ensamt väcker 
en känsla af skönhet» Det ligger äfven häruti något dra- 
matiskt; musikalisk är han mindre. Lika interessanta äro 
hans vändningar, hans pointer. Sjelfva rimmen, aå väi- 
gade de än ofta äro, bära dragen af halis individnalitel. 
Visserligen kan man stundom häruti märka något af ma^ 
nér, nigot. återkommande; men under hans hand får det 
ändå alltid något nytt. Det är hufvudsakligen detta aom 
hans efterföljare aökt efterbilda, och det enda som do 
åtkommit. ' ^ ^ 
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*^*tandii>åmB8ång9n 8r en hevrli; krfg^isk ditbyramb, 
Iirftrmed få språk torde kanna nppviga något jemforligt. 
Den alexandrinska afdelningen af Svea bildar till det ^-.^ 
riga en fdlikomlig motsats. Den har onekligen ofta mje-^ ' 
ken skönhet, mycken styrka i tankar; men det tyckes 
dock^ som det didaktiska ej vore rätt enligt med Teg* 
nérs skaldenatur. Också när han lemnat det mera alf^ 
varsamma, refleeterande området, och är rigtigt åt sig 
cjelf lemnad, uppstiger hanrf-hela jakten af sitt snille , 
med hela rikedomen af sin bilnningsgåfva. Det råder på 
^n gång en liflighet, en djerfhet i tankegången, och en 
rythmisk styrka, som man sällan finner förenade till denV' 
na grad af storhet och fägring. Sången till Solen har 
första rummet i lorenäflide afseenden. Den har äfven i 
aadra delar företrädet. Meen är mera hållen, stycket 
mera a|»tistiskt utför^t. Den pindariska flygten, forskö* 
nad genom Tegnérs lekande fantasi, gör detta poem till 
ett af de yppersta, som hedra något lands litteratur. Ett 
motstycke till Solsången är ett annat äldre poem. El- 
den 9 en af -Tegnérs lyckligaste inspirationer: djerf , stor, 
Bublim. Dessa epitheter kunna i allmänhet tilläggas äf- 
ven de gammalnordiska poemerna. Asatiden och Jätten^ 
om de än ej ha samma djyp i fantasien, som Elden. 
.Skidhladner har åter ett annat skaplynne, en sydligaro 
färg, och påminner om ett stycke af ' Oelensohläger. In- 
till characteren af landtvärnssången åter närma sig Maj* 
sång, Götha Lejon, Carl X/J, Sång til IJemt lande fålU 
jagare, htarderå med sin. characteris tiska skönhet, Det 
aistnämdé ehuru blott en fri behandling af Kömeirs Liit- 
sours Jagd, har likväl sitt bestämda skönhetsmärke af den 
Svenska Brage. Vjelten, fastän icke de förra underlag- 
ven i tankens friskhet och styrka, bar dock ett lugnare 
lynne. Han l^nar en försonad Mars. Det är den sanna 
hjeltcsjälen; oemotståndligt förd af en osynlig makt, til) 
målet af sina bedrifter, men aldrig prålande med sfn 
liöga kraft, aldrig öfvermodig.'* 
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**Js^ synes ess ej af iippflniiiii;eii, planen, kmnpo- 
aillan«n« crMlla sitt egentliga värde» Dessa äro nian stor 
mirkvlrdighet. Också fir förhållandet enahanda med de 
flesta producter i depna diktform, eller i den moderna 
romansen, sådan Byron nthildst den, och sidan den är 
lUl finnandes i JseL Sjelfva denna form är i sig sjelf 
så fri, Ja, sjelfsvåldig, så lätt och los, att en artistisk 
hahnndling i högre mening der icke £r ett nodyändigft 
vilkor. Ingen af Byrons dikter i denna väg har, nr nyss« 
nfimda synpnnkt, någon ovanlig fortjenst Hvud Axel sär- 
skildt rörer, tro vi att den, mer än något af Tegnérs 
poemer, har sin styrka i detaljer» Men också äro dessa 
««^ med nndantag af ett och annat svagare parti och nå- 
gra longeurer — i allmänhet så utmärkta, så hänföran* 
de, att de f8rtfena all den uppmärksamhet, som kommit 
på Axels lott» Allt det nationella, friska, djerfva, nair 
^a, bildrika, som tillhor T:s sångmö, har bir på att 
lyckligt och intagande sätt framtr&dt/' 

"Nattvardaiarnen, föregångna af den utmärkt skSnn 
indikationen till Norbergs är en mild, hjärtlig, enk^l 
vår-fantasi, och i allmänhet ett af T:s originellaste och 
mest helgjutna arbeten. Andan liksom formen är idyl* 
lislf:, fast använd på ett religiöst ämne. | hvarje drag 
kan man Igenkänna Tegnér, med alla hans ut^närkande 
egenskaper ; men hans sångmö bar bär något jnngfrnligt 
och oskyldigt rörande, som väl lämpar sig till det både 
högtidliga, upplyftande och menlösa i föremålet. Det 
hvilar öfver det hela ett solsken, men icke ett som blän- 
dar eller sårar ögat» En andlig flägt genomgår den poe- 
tiska skapelsen, hvilken dock ej derigenom förlorar nå- 
got af sin objectivitet, sin målande liflighat,ain äkta pl«- 
atieka hållning. Tegnérs hexametrar i detta poem, så- 
som i allmänhet, kunna uppställas till mönster. Svenska 
språket äger, i vår tanka, inga vackrare. Omvexling^n 
af takthvilor och användningen af incisioner framstå icke 
beräknade, utan äga hela behaget af en osökt natur, och 
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kedraft fSrdenskuU sä mycket mer, att ge det bela en 
rythmisk liflligbet och figi;in;. Med all den ledighet, 
anm utmärker T» metrik, har den Tfirt aprik tillhöriga 
»tarka hetotiing aldrig hlifvit förhiaedd, hvarfore ?erse« 
Sr pä en gäng praktfull, smidig och flytande/' 

■^Spileg vid Magiaier-promotioneni Lund 1890. Den 
djnpa tanita, som derföre ligger, till gmnd: den poetiska 
lyftning, sön rader i kompositionen, den rika kolorit, 
8om npphdjer foremälen, iro lifca mänga anspräk pä ett 
mm hland de herrligaste alster, hTilka någonsin skapats 
af en sängare. Yi reta ej, om vi pä nägot annat ställe 
hos T:r traflht denna fSrening af det starka och det bli- 
da, det higa och det aetheHska, det färgrika och det 
eristalliskt rena. Detta arbete ryckte vapnen nr h3n« 
derna pä håna fordna vedersakare och gjorde dem till 
lika stora beundrare/' 

Detta ar, liksom alla Rydqnists ntmSrktaste kritiker 
öch karakteristiker, sannt och sansadt. Vi vilja nusjelf-* 
vtt kaste en blick pä 1 Delen af hans Smärre Bikters 
Hurn herrliga äro ej dessa? iSktn^en uttalar herrligt skal- 
dens glada skaldehug, ty han hor e} till de pjunkaAde. 
"Sn evig längtan är ej sängen, hon är en evig segeip 
blott. Gtf akt! Den hSga. Cknins svingar med klang ut* 
ofver haf oph jord; med morgonrodnadett till vingar, med* 
manteln af en Hajsky gjord. 8ä glad som fogelns mor-^ 
fonqvitter, s^ stark som askan, dä hon.slär, och evig-^ 
hetens cirkel, sitter bland rosor gömd omkring hans här. 
Han vet ej af den mörka sagan om tränad utan nod o^ 
Itopp. Han känner ej den veka kltigan, ej missljud, som 
cj^ läsas opp. Hans saknad är en flod , som brusar mc-' 
lödiskt mof det sökta haf; hans suck är vindens lek som 
ansar emellan blomstren pä en graf. — Med friska <%oit^ 
"viU jag bli«ka omkring mig i den sjuka rerldi Den gyll- 
ne lyran skall ej klinga om qval, dem igelf ^g diktat 
bar I ty ifkaldeiM lorgtr äro inga ocii aängwi Uauna^ 
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€?i^t Idar. Sfi Ifing^e ofrer tappra Rått det itfernerik* 
grai'liralf hängs, så länge friska norden^äder än sjaoga 
Sveas barn till sängs i — så fänge Nerdehs bröst bevare 
■itt undersköna stämmas gång, oiJh berg och dalar åter*- 
avare den manliga^ den Svenska sång/' -m Tegnér kan^ 
lämpa på sig sina egna ord i Svea^ ''han sjunger kraft 
Qclr mod i millioner och södern lyssnar till de höga to- 
ner/^ Svea» alexandrinska afdelning är kraftfnil och pa- 
triotisk, men slutet är dock vida öfverträffande, och helt 
djthyrambiakt* jlsel aren romantisk, djapUnslig be** - 
rättelse 9 utan plan, men med förträffliga partier. . Den 
lefver i hvarje Svensk ynglings minne« Carl XII har 
Btora drag; Krigssång är tyrtasisk; Sång fSr Jemt landa 
fältjägare^ imitation efter Liitzows jagt af Kömer, men 
förträfflig, frisk och hnrtig, liksom allt af Tegnér, ilfaj- 
$ång mera politisk, än natnrskildrande; ^Mflttfeitettfor** 
träffligt motstycke till Schillers Greklands Gudar; Ng^ 
året iSiB en af Tegnérs fö humoristiska dikter; Hjelten 
ar förtlräfflig; NaUvardebärnM it en hjerillg rellgiöa 
idyll, episk i ton och anda; Prestvigningen ett fromt, 
religiöst poem, Epilog vid protnotionen 1 82 O lika djupt 
till innehåll som skönt till föredrag; det Etigakxetiigt^ 
Till en ynglings färgrikt; Språken ^viekt; Sång till sq^ 
len i en oöfvertrifflig dithyramb i pindarisk ton^ .Elden ^ 
djup, men enkel, ett bevis att Tegnér stundom 'it lika 
djup, iderik, som trots någon; Flytt foglarne , Fågelte" 
ken^ Floden f Afjeltsjukan^ Skidhladner^ Kloeterménne^ 
»0, Skaldens morgonpsalm^ Fridsroster ^ Stjemesången, . 
Vintern,' Skaldebref^ och flera Minnen äro i sitt slag 
ftrtjuaande poemet. — Hvad Nya skolan tänkt härom, 
vilja vi nu se« Den knnde aldrig förlåta honom, att han 
ej gick på deras sida, utan hörde till dem, som de kal'^ 
kde "Neutrer;'' de kunde aldrig »og ofta utfara .mot . 
hans ytlighet, hat mot all grundlig poesi, karlek till en • 
glänsande yta o^ s. v. Deremot är det g (^da de fiagt om * 
honom aant och endast detta vilja vi upprepa i afseende 
få hsm smärre, dikter. Full rättvisa gjwdo föret Ätter- .^ 
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Jbcm 1820 1 sin poetiska recension ofver Fritlilof ocli 
Hammarsköld öfver densamma 1827 i Kometen. 

Jsel (S. L. T. 1822) ar en af Carl XIIzs draban- 
ter. Afsänd fr&n sin Konung från Bender med ett bref 
till Syerige^ blef Axel öfv^rfallen i Ukraine af 20 fien- 
der, mot hTilka han "stridde som Rolf Krake stred/' 
men skalle Tal Sndock slatligen dignat nnder ofvermag-» 
ten, dm icke en jägarskara framilat, för hTilken röfvar'» 
ne flydde. I spetsen för dessa jägare red en sköldmö; 
hon npptog den Tanmägtiga krigsmannen, stötte honom 
och slutade med^att förälska sig i honom. Men trungen 
^t^ äran och nödvändigheten, måste Axel slita sig nr hen-» 
nes armar , och ila till sitt fädernesland. Den sköna plå*' 
gad af oro, svartsjuka och längtan, följer honom kort. 
derefter i manskläder, befarande att han redan egnat sin . 
kärlek åt en annan mö T Norden, tager tjenst i IPeters- 
bnrg, bland de troppar, aom di utrustas till ett plnn-* 
dringstig emot Sverige, kommer till Sotaskär, der Sven- 
akarne ställt sig till motvärn och faller i slagtningen. 
Axel, aom deltog i detta slag p& Svenskarnes sida, 
träffar henne döende, emottager hennes sista suckar, btlf* 
ver vansinnig och sörjer sig ihjäl. — . Han ser att denna 
plan är temligen trivial ^ ja i många delar osannolik. Vi 
räkna ej så mjcket dit den omständigheten, att skaMen. 
målar det ohyggliga Ukraine nästan som Italien och för- 
Tandlar den Kossackiska tijeltinnan, så väl till gestalt 
aom lynne, till en Spaniorska &c. Men vi räkna till esan* 
nplikheterna den inre orimligheten, att Maria, hrara af* 
ai|^t med ain färd till Sverige var att döda ain älskaren 
förmenta brnd^ i sådant ändamål tog tjenst i en (ientlig 
krigahär^ Der hade hon foga hopp att ntfipana hemlig*, 
heten, om den älskade drabanten verkligen varferlofvad 
eller ej. — Försenaten måste här ligga i ntförandet. 
Denna berättelse forråder sig öfverallt i detaljen såsoooi 
«tt barn af en ntmärkt skald;, den glänser af den färg*. 
jprakti som utmärker aUa T:a skapelser. Men deftastyc- 



ke ar icke for fatt adt i den ren», harmoniska ttil, toit 
man beundrar i hans Frithiof , ntan erinrar p& åtakilliift 
ställen om den falska colorit, hvarmed Herr T. då gal- 
let och de äkta siraterna ej alltid räckt till, stnndont 
ofverdragit sina äldre stycken. Detta maner utmärkeir 
sig genoni ett bländande skimmer: det ar egentligen icke 
Plåtande y utan e^igt paralleliserande , .bestående i ett onpp«> 
hörligt sammanhopande af bilder, lånade från alla verlds-^ 
trakter ) från alla compassens Taderstreck, från alla na^ 
turens riken. Oaktadt alla dessa liknelser, blifver tore^ 
målet, som skulle beskrifvas, ^for läsaren derigenom all- 
deles icke åskådligare eller tydligare. Nn är det onek^ 
ligt, att många af dessa bilder forråda en sann origina- 
litet, en rik uppfinningsfSrmåga, genialisk sinnrikhet, en 
slags poetisk qTickhet; men då älven ett snille, som be- 
ständigt jagar efter det pikanta, icke alltid kan träffa 
mftlet, så finnas bland denna mängd, af på h^arandra ho- 
pade liknelser, bilder och besynnerliga uttryck, flera 
drag, som äro högst missnaiTS, opassande och en annan 
gång gränsande intill det löjliga." — Om,. Natttardibar^ 
nen heter det: (i Ups. Lit. Tidn.) "Denna sköna diktar 
ntfBrd med känsla, innerlighet, allvar och högtidlig enkel- 
het. Med rätta har den rika skalden här försmått den bild*» 
prakt och glänsande ståt, hvarmed hans sångmö $nasr« 
UAor ati framtåga. Blott här och der, i prestfnannens 
tal, igenkänner man Hr T. i några epigrsmmatiska aiu 
litheser, visserligen aila sinnrika ^ men kanshe icfce aU« 
deles öfvérensstämmande med grundtonen i det hela, -^ 
som långt ifrån att vara vanlig qviokhet, hvarmed det 
ir lätt ter all slags snille att lysa, endast utgår från ett 
andäktigt h)erta, för hvilket talekonstens lyseldar och 
sniUets lebar äro okända. Reo. har äfVen hÖrt mången 
Önska, att Förf. skulle hafva fortsatt Idyllen ända tUl 
diKss egentliga slut; barnens återkomst i hyddorna, för* 
åldrarnas glädje, och idet han på detta sätt skildrat 
dan åtarståande dalen af högtidsdagen värdigt, oskolds» 

' flOlt^ 
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fullt, itillt firad, uppställt en tafli, som skulle blifrit 
likaså poetiskt Ijnf, aom iippl>7ffglig o€h rörande/' 

Når0*) '^Man lan kalla detta skaldestycke en poe«- 
iisk transperent^ Vid ett högtidligt tiilfiUe är det npp^ 
ttälldti skimrande af Ijns och glänsande färger, frappe«> 
rande genom en tillfälligt hänsyf tände, qvickt funnea 
allegorisk composition, men ntan den grnndlighet i ut- 
förandet, den djuphet i idéer och det sammanhfittg i mo^ 
tirerna, hvUket allt den djuptänkande konstnärn söker 
meddela de alster, som äro beräknade på mera änögon* 
blicklig effekt* Den herrskande själsegenskapen hos No^ 
rea för&ttare tyckes Tara qvickhet, eller förmågan atl 
Uppfinna sinnrika likheter, och af denna poetiska fer-- 
nissa (om jag så får kalla det, hyilket ger den poetiska 
dictionen ain yttre glans), betjenar han sig med en egen 
skicklighet, skada blott, att det tyckes som om han trod- 
de, att det i ett konstrerk alldeles icke mera behöfdes. 
.-—Så är, i härvarande stycke, hyarje strof för sig gan« 
ska vacker och har ett eget pikant behag (nästan hvar 
-och en slutas med en epigrammatisk point)y men det är 
fcke något helt; alla dessa strofer med sina pointer till*- 
«ammanstagna gifta icke något total-intryck/' 

Deremot är Stjernsången^ spelad i en mild elegisk 
ton, (fanska Täcker och intagande* 

AIMraskSnast är dock det lilla Poemet Floden^ hä^ 
litanin i den minsta detalj fuUändadt, och så måste det 
Täl Tara, då det, fastän denna uppgift saknas, int^t an- 
nat är än en trogen efterbildning af nyare tidens stör^ 
ste poetiske mästares, Goethes, Skaldestycke kalladt 
**Mahomet8 Geaangé*' — — - Med bibehållande af det 
glada, raska, färgskimrande och bildrika, som egentli- 
gtn tillhor lynnet af denne skalds OTsuliga diktarformå- 



*) Ups. ut. TMo. 1814. 
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fa, lidft de af de brister, dem man Tal icke ntangki), 
eliarn kanske icke utan all öfverdrif t, nigongiuf anmärkt 
hos den Tegneriske sångmön: nemllgen det stundom allt- 
för myoket sökta och epigrammatiska och påbittiga, si 
i tankar, som troper och uttryck, det of nerlastade i lik* 
nelser, det prålande i färger, korteligen, allt det smtisAr, 
som alldraminst behöfs, der så mycken verklig helsa, 
»prittande liflighet och oemotståndlig skönhet borde ge- 
nom $ig Bjelf vara säker om sina segrar. 

Sången, ett skaldestycke, som med skäl kunde stäl- 
las i spetsen för en samling af sin författares diktnin- 
gar. Det framställer i tjusande, till tankar, bild^^, 
språk och bygnad lika harmoniska verser, hans åsigt af 
sin konst; och denna åsigt är sådan, man borde vänta 
den: det mest poetiska uttryck af ett sanguiniskt temr 
perament och ett lyckligt lynne, som aldrig af verlden 
blifvit hemsökt med några grundliga lidanden. — Prest^ 
vigningen ar den renaste och Ijufvaste af hans lyriska 
sånger. — Skaldehref till Adlerbeth ar elegiskt; men af 
en antik art och form och således gladare till innehåll 
och färgton* Det är egentligen en Heroid, ny till ntt 
slag på vårt språk: det värdigt fintliga i uppfinningen, 
det qvicka och träffande i de korta teckningarne af de 
saliga skaldernas förfarande, ord och åtbörder, d^ lugnt 
och raskt fortskridande i utvecklingen, synes oss lika 
berömligt, som det sköna, rent af elegisk^ slutet» Ovi- 
dii ton och maner klinga rätt individuellt igenom det 
hela, liksom ett echo i göthiska ljud.*' — Kloeterruiner* 
na aro en sjelfständif inhemsk localiseraé och firgad 
bearbetning af Matthisons vackra elegi, Daa MCloster^ 
här eoncentreradt och' i värdigare hållning.'' 

"Tegnér är äfven i sanning bland alla Svarigea skal- 
der den ende, som med glänsande skicklighet plägar go- 
nomgå äfventyret, att i tillfällighets-poesien lotsa sig 
iVam mellan trivialitetens Scylla och aifectatioaena Cha- 



rjMU. Hf»rf5fe1^ Emcdaii det ymni^d förrådet p& bif^ 
åer och firfor^ föreniidt med de uddiga, genombfiitran- 
de behafcH ti det Qvickå och Ej^ig^rammatiska ^ egeiiska-^ 
per, Bom i nådint »lags qvädeti alltid aro p| sitt crtalle 
•ch aldrif kundtt imdi^l att lifligt ^erka pi mångden, 
tillika iro d^ égmA^peti kt hvilkå denne skuld af In- 
gen anHait Stéiisk miktai" upphinnas/' — Sålniida Sr ''SkSl 
till H. K. H. PfinH Ösi^ar^ af Hr T:r, vSrdigt sitt h5ga 
fSremål, utmirkt if ffiäHUf Poesii Isjrnnerhet utmärkt 
ir slutstrof eiil 

&i iyii dia platå i höga Norden j 
Ti hopp och minnen lika rikt; 
Och teckk iit ditt lif for jorden i 
fen tåj ^igå segerfinna likt." 

'*St}ea utmdrkef åig Möt alutet^ hTllket dithyt^attibiskt 
»yar den patriotiska skaldens hopp om fåderneslaiideta 
framtida iraf af en aahit lyftning oiibea hänföraiide dik- 
tlon. I syttuerhet trö. de fyra alatstroferna -^ — full- 
indadt skonft^ Eii adel åhdå Uttalar sig har 1 tit lik« 
rent, som idealiskt bildadt språk. Alla brifl^tei' öaktadti 
|r likTäl detta Pdeitt^ Hast S&ngen öfvéi' Cfeutsä det ba^ 
■ta Skaldestycke^ aont Sv* Akademien hittills i sina Hand^ 
Ungar meddelat*'' -« 

^^ 
. Med ritttii fortjusniiiflf méiiégM PritUoff&tstKt At^ 
t9rham^ som fSrst af alla ftec. derdm yttrade sig^ sl«< 
Innda; ^'Ret* *) fruktar att faäiis kritik hir foi^tandlaa 
hel och h&Ueil till ett loftal^ ty ehurtl «tfta haii anlStfei* 
oeh iterUbcr dem, si Ir det öch fSrbllfver honjE^m oitioj' 
Mgt att i dem hitta någonting tadelySrdt, utan i stallet 
Skas med hvaije gång han* njutning och erkänsla* Val 
måite man medge, att J^ithi^fs Saga redan i sin fSriSta 
text ir en af de meat poetiska « ioui ^i aga till arf efter 



*) Lit. Tidn. 18». 
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IflandarfteB bistoriska-ronantik, och således. en af dcfn*^ 
nom erbjuda «de flesta och jmåogfaldigaste ämnen fill rik» 
fikimrande skaldetaflor: men denna 'sannini^ ftrringar p& 
intet Tig det sjelf ständiga skaplynnet, det höga. Tardet 
af Herr Tegnérs behandling, i hvilkaJqelten.ach håna 
j3de framträda med hela skönheten afMon fuUkomnsd.tat-^ 
irecklingfOch forhälla sig till den iUriga sagans- forsla 
djupa,, characteris tiska, oforgängliga, men grofra och 
blott hälft antydda drag uDgefär så, som en Cfudnrden 
Grekiska sculpturens blomstringstid förhåller sigtilLsii 
tempelbild ur tidehvarfven före Phidias. Ja detta för^ 
hållande visar sig rid anställd jemforelse mellan sagans 
urskrift pch Herr Tegnérs bearbetning, aldraklarast just 
vid Frithiof och Björn , Frithiof komm^ till Kung Ring^ 
Isfarten^ Frithiof 8 frestelse^ alla visserligen i den gamla 
sagans XI, XII, XIII, XIV Capitel embrjoniskt befintli- 
ga, men foretecknade på ett så dunkelt och felaktigt ut-^' 
kast^ att Rec. ej kan annat an anse dessa- capitel foip 
betydligen sämre utförda än de flesta föregående, ocb 
således fullkomligt gillar de ändringar,, skaldan vid de-^ 
ras begagnande tillåtit srg, ändringar, son^ någongång 
sträcka sig till sjelfta grunddragén. Det är Rec:s pligt 
att bevisa sin mening: se här de vigtigaste exemplen. I 
sagan råder Björn sin fosterbroder, när denne ledsnat 
vid sina fyraåriga vikingsfärder och vill öfvervintra bos 
konung Ring, att fara norder i Sogn och dräpa Konun« 
game Helge och Halfdan (de tvenne Ingeborgs bröder, 
som af högfärd. — ty Frithiof var en odalbondes son -*-' 
nekat honom sin syster, ödelagt hans by, tagit hans egén-« 
dom och förklarat honom bannlyst): Hr T. deremot lå- 
ter Björn föreslå honom, att hämnas på den, som gift 
sig med hans fästmö, nemligen den gamle Ring^ bränna 
hans kungsgård och taga hans drottning; och detta sista 
råd af Björn, hvilken hela sagan igenom haft tillrick« 
ligt många tillfällen att inse hvad ämne, som närmast 
sväfvade för Frithiofs tankar, förekommer äfven Rea. 
långt naturligare. Vidare är nr hans uppträde vid Ko- 
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nnng Risf^ Hof (utom det att beskrifningen af detta 
HfpirSde i allmänhet blifvit oändligt mycket vackrare^ 
sied skal borttaget det carricatarmessiga namn af Iftfo/, 
iom han der gifver sig, det långa ordspel, som drifves 
91^ detta namns egentliga betydelse (tjnf), och Drott- 
Biagenshögsl ovanliga, alltför litet gästfria, förfarande 
not den ankomna främlingen. I afseende pä denna sista 
emständighet har likväl Sagoskrifvaren sannolikt velaC 
antyda, antingen att "Skön Ingeborg" försunkit i ett 
Bvårlnodigt och bittert lynne efter sin tvnngna förmäl* 
lung, eller ock att hon i kraft af kärlekens mäktigs 
anittgsformåga begrep, genast vid Frithiofs inträde, h vem 
den förklädde egentligen var, och föreställde sig dea 
brydsamma belägenhet, de olyckor, som skulle föranle-* 
das genom hans ankomst. Sköna tillägg af Herr Tegnér 
aro dr;fcke8laget och löftena i konnngå-salen, Frithiofs 
akridskofart (i sagan ^ löper han blott bredvid pi isen, 
aamt framför allt den herrliga Jagten ^9om förorsakar 
hjeltemi frestelse. (1 sagan står blott, att Kungen en 
firäng rider till skogs med många hirdmän "för att 
skämta oeh ae pi fagert lands läge," Drottning Ingeborg 
ir der alla icke med på lustfiirden och hvarken den smar- 
ta elle^r den hvita fi>geln låter höra sig.) Äntligen tor 
det Tal ock för måiig^n synas mer passande, att den 
gamle Kungen genast efter denna frestelse, ännu ute i 
skogen, förklarar Frithiof sina innersta tankar, ochdÉi-' 
na derpi yppar aitt beslut att draga bort från hans hof 
för alltid, än att detta samtal, såsom det sker i sagan, 
föregår bittida pä en morgonstund i hallen (salen), den 
^Kongen och Drottningen sofva i med många andra män,'* 
vaknande vid Frithiofs klappning på dörren; och i san*» 
ning, ehuru naif denna scen är, framställd i all sin oskuld 
af den f ordna tidens anda, så nödgas man amåle, när 
den inträdande Frithiof, qvädande en visa om evig oskuld, 
kaaiar guUringen till den ännu i sängen liggande Ihrott-« 
ningen. Kungen äter, genast titskickande sina tjenstean^ 
dtr stt isAaffa m^A oOk dr^ck, aäger: ''J skolon nu alls 
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m 0^Mf^U, fSrrSn FrltHDf Uf fiortrfitt ock ém 
Pfprnins npp pch yar Iwtlg:^ I{pii »varade ^ alf fek^ 
)tiui?i;| isl bitMda äta, pieii |[i»pijg;^|| isade; ^'Vi pJcQlom na 
9il)eaapim»|iiS Uf^l Pch de ^JQrde sa,'? Hvaref^, ^'nlr de 
Jiade flrwcHt; 0» stnnd/' Kupjgrcp håUer tU| Fritiof ett 
tal, i Jiyilket han förklarar pig Tara 8ju|c, |of?ar honam 
Jngeliprjj, gör hpopiu till jw} pch ptnSiyiiier henom till 
p|i)f 8111^ spner^ förinjiid$re, Hec, fleljtager dpck icke 
oins}cräpkt 1 deissa lajsarea 'pfyertj^^Ue^ 4et to ej nl^oa 
pfullj^ppilijg^he» i ^ajg^an, »tt lingen titrnxt ffifter Frithi- 
pft frpfJtpl^e blott saiper sig haff?i Jtsnt bpiion tiUtifrla 
första qvällfsp, ^anit yttrar pii| facksaiiihet endast med 
lltt bjudii limpm q^ar pcb förespå att "nigot mycket 
(go4t) ?pre bpi|pmförelagdt:'?tyQppmark8amMeaspiB* 
nes derigenpm p| möjligheten af en fprefitå^pde vänlig 
UPPIPPIliPjE pa 4en Jpyecklade Jcnutea, pcli flenna lösning 
besparas yi^)ige|i ti}l ^tt iippat ^apite), för utt just mot 
fierattelseps s|at, 4er hela intresset bör cpnt^entreras, 
flej^toSlifligåre tr3ff|i |höraren|9 eller )äsarep« sinne; och 
iiyad pyirigb^ten beträffar med det naiva^ ipep haif ko- 
inisjcii mprgonuppträdet $ det Jcnngligfp parets frofrnm, si 
^viil^r Rep, aUde|es icke, fitt en diktpingnförinlga, sådan 
poip Hr Tegnér | pila 4e8pii romanscfr uppepbarat, kun- 
»at lyp)ca^ äfren i be||an4i|pgep af depnf pppgiftd.T.s.* 
9)ii|dra ^et tilläippadp pf skedet nied lik^ inycken gam- 
|pa}nprdi|»)c godtrogenhet ocli naturlighet, som med en 
pfter yåra gmtålig[§re t^ken{änipad gruppering och firg- 
fåggning, 

Perr T?H Btorst^ förtjepst? flp» Jr uppfattningen af 
l^jeltepp individualitet^ äppp djupare 06b grundligare in 
pjelffp 4pp Isländska urskriftep förmått TerkstilU, #W- 
fAtp/|r fipp yår sl^alid fcke jblptt en ung, skön, sangri- 
»isk, pfyerd^dig, nyckfpll|; godbjertad kämpe, i upp- 
tirusplpgep af lidelser lika trotsig mot Gu^ar, tom mot 
pienp|s)Lpr ; )ian ar pier : han känner ej| blott missödet af 
III TPI^a |fSlniplf|4 till varg ipecuu^ — en olycka » hrarf 
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tt^dsretande hsn 1 Sa^ati blott p& ett ställe och' temme- 
ligen flyltigt antyder, — utan han är nog högeinnad; att 
kunna straffas af en inre bannlysning, att of ?er allt bara 
med sig inflytelsen af den förolämpade Balders hämnd; 

"Oforsonta Gudars vrede hvilar pä mitt hnfviid tung; 
Balder med de ljusa lockar, han »om bar hvar dödlig IcSr* 
Se, han hatar mig allena ensamt )0g förkastad gr}'* 

Genom denna utveckling af Frithiofs characteristSk 
har skalden satt sig i besittning af tvenne utmärkta för- 
delar: först, att diktens hjelte bjir för oss mer än en 
skön, segerrik vikings förste ^ nemligen en menniska i 
ordets ädlaste bemärkelse; sedan att hans öde, ögon- 
skenligt, visas i dess sammanhang med Asalärans egent- 
liga mysterium t som var ^-f saknaden qf Balder och 
känslan af ''grymma Gudars" öfverherrsJEap, mot hvilket 
den hämmade öfvermodiga hjeltekraften väl stundom , 
liksom Frithiofs, kände Vknm ^if redebogen till form-<^ 
ligt uppror. 

"3V ä^ A^^A mensKors ätter, skida deras fröjd med hann. 
Och min rosenknopp de togo^ iiitl§ den i vin trens barm." 

Teckni^igen s& af grtipper, som personer är ej mindro 
individuellt charapteristisk än herrlig och säker, anord- 
ningen grundligt uttänkt pcb färgblanningen mästerliga 
tonen ndft manlig; stylen konstrikt konstlös och med 
smak tingerad af en lätt älderdomlig tillsatts; änteligen 
de omvexlande versarterna med lika mycken urskillning 
Tålda, som använda med harmonisk' takt och modulation. 
Genom romansen pm Frithiofs ankomst till Kung King 
har Herr Tegnér yerkställt ett af Rec. länge hyst upp- 
såt, att införa i Svenskan verslaget af £iWocAi^te&«/iiii-' 
gen^ redan förut af Oehlenschläger användt i Danskan 
och ypperligt lämpande sig till värt modersmåls maJQ-» 
statiskt flytande gång. 

Ett fullkomligt mästerstycke af versbyggnad är tq^ 
indusen om Frithiofs frestelse; det är icke möjligt^ att 



i nl^^on tecknisk form nttrj^cksfulkre måla inneliUIeti 
bvimlande liflighet, 

Rcc. »lutar med den iflnerUgaste önskan, att Hr Tr 
snart måtte skänka oss sin Frithiofs Saga fullständigt 
utarbetad; och gläder sig i förväg åt^ de nya, herrliga 
taflot och bragder af äfjentjr, som i det fullbordade 
Hela skola framställas for våra blickar. Huru oskulds- 
xtn skall icke den vördade skalden första att skildra det 
tinga parets gemensamma barndom och uppfostran! hura 
nordiskt hemsk den döende Torstens önskan, att j<H*daa 
^nt mot Kung Belcs hög pä andra sidan fjärden, p& det 
att de skulle kunna ropa åt hvarandra ur sina högar och 
''samtala mot stundande tidender !" huru naift de älskan- 
des ömsesidiga frieri! huru tjusande deras förbudna um- 
gänge i Balders hage! Huru charactersfuUt skall han ic- 
ke utbilda Frithiofs och Björns vexelsång under den af 
trollqvinnor åstadkomna sjönöden! huru brinnande måla 
den mordbrand, hvarigenom Frithiof gjorde sig till 6u« 
dars och menniskors fiende I -* Korteligen, när denna 
bjeltedikt blir färdig! äger Sveriges vitterhet att uppvi- 
sa ett skaldeverk, som med hvarje romantiskt epos i 
Terlden förmår att uthärda täfian och jemförelse/' 

Hammarsköld säger om Frithiof: (i Kometen 1826)* 
"Bland hans förtjenster få vi — hvilket du torde med- 
gifva, då du åtminstone ur Samsöes Berättelser känner 
den ursprungliga sagan -^ icke räkna originel uppfinning; 
ty skalden har, på ett par drag ifär, troget och nästan 
^ i hvarje minsta omständighet följt den Isländska urskrif- 
ten. I de mål hon från den af vikit, har hon dock, si 
Tid t jag förstår, förbättrat den, eller åtminstone gjort 
den finare och ädlare. Sålunda finner Frithiof, enligt 
den gamla Sagan , sin åt Ingeborg skänkta ring på armen 
ef Helges Drottning, som sitter med Baldersbilden på 
knäet, smörjande den med olja framfor stockelden. Från 
bennes arm vill Frithiof rycka ringen» i anledning hvar- 
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af btn' tISjpar henne Sfver golfret och Gudabilden faller 
i elden. Hos. skalden åter har sjelfra belåtet rjagenk 
hängd på armen, och stotes omkull vid bemödandet att 
frånrycka honom densamma. Genom denna förändring 
har skalden undanröjt det tidriga och oridderliga i Fri- 
thiofs handling, då han i stället för att låta misshandla 
en STag qvinna, för hvilken bvarje sann hjelte måste hy* 
sa skonande aktning, genom angripandet af sjelfva Ga- 
dabilden, uppstegrat hans helgerånsbrott och således 
okat interesset för hans ånger. ^ Den andra förändrin-* 
gen har du sjelf bemärkt, den nemligen, att Tid slatet 
i stället för att låta Frithiof fälla Helge och således 
hlifra sin svågers baneman, här förtäljes huru Helge 
dött under ett tåg mot FInnarne och Frithiof försonas 
med Halfdan i den ånyo uppbygda Balders hage. I fall, 
enligt hvad du berättar, de nordiskt-göthiska sinnade af 
den stränga observansen misstycka denna förändring, 
såsom ett brott mot den gamla Skandinanska characte* 
ren, så hafva de, efter min enskilda mening, dermed 
uppenbarat att de mera hylla ett tillfälligt maner, gn 
fordringarne af äkta skaldekonst, hTilken alltid måste gå 
Ht på att vara lugnande och att upplösa alla bittra dis* 
flonanser, ehurn jäg väl är färdig att medgifva,at.t detta 
kdnnat ske utan att så mycket ^Arigina Sagan, som Hr 
Tegnér verkligen gjort det, 

I foredragningssättet har Herr Tegnér tillegnat sig 
det som Danskarnes Oehlenschläger färst i sin Helge 
använd t. Och detta, att upplösa den episka framställ- 
ningen af fornnordiska hjelteämnen i sammanhängande 
romanser, är afgjordt ganska lyckligt, då våra förfäders; 
Hf och bragder förråda en vida mera lyrisk än episk 
character, i varande neml. mera oforvägna utbrott af 
hvar enskildts individuella mod och känsla, ä^ ett ihär- 
digt utförande af en samhällig hjeltebragd. Det länder 
också vår skald till verkligt beröm , att haf va tillegnat 
sig detta för hans ämne så genuina förcdragningssätty 
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helst 8011^ han bef afnat det med aådan emtexling i %bé^ 
ende till formerna, och s&dant yalljad i venen. 

Hvad skaldestycketa hnfFndfortjenst annars ang&r 
och hvilken, enligt min foreställnlDg, åt detsamma er- 
öfrat allmänna bifallet, liksom jaf vet att den grundlagt 
ditt, är det lifliga nttryck af nngdpmsglad hälsa, af ädel 
och munter ynglingåkraft, hTilket är utbredt of ver det 
Hela, och som igenfinnes ej mindre i den förra, än sed- 
nare hälften af poemet, ehura i denna pednare, — - en-* 
ligt hvad ämnet föranleder, efter det att Ingeborg blif- 
Tit lemnad åt Kung Bing^ och ^rithiof^ sedan han vål* 
lat templets förstöring jcke nr sitt bröst kunnat förjaga 
en djup känsla af ånger, — tonen blifvit mera elegisk, 
antydande att pngdomens oskuldfitid är förbi och att öf- 
ver hjeltens sinne hvilar något som han måste försona» 
Perigenom har detta stycke skaffat sig ^p säker väg till 
allas bjertan opb blifvit ett sannt poem, i hvilket en 
hvar, ^hurnväl under fremmande bilder, ser en återspeg- 
ling af sitt eget inre öde \ sina nugdpms förhoppningar , 
sin maunasaknad och sin aggande känsla af egen oskuld, 
på mensklighetcn Icke fått ostörd Ijfcka och njutning pi 
pin lott, kunna vt ej sympathisera med en framfitällning 
pf bara förnöjelse ; ty endast i den, som också under- 
stundom lider, se vi vår like, och I dikten vilja vi igen«- 
Pnn^l vår e|;en skickelsc, mider bilden af »ndras. 

Också har skalden framställt de förnlmsta perso^ 
Bcrna under en ganska älskvärd Individualitet. Hos In* 
geborg t. ex. frpmstår qvinligbetens hufvuddygd: om 
känslighet och stilla försakelse } sin skönaste dag; i 
PCung Ring ser man åter ett uttryck af ålderdomens lug- 
na vishet och redliga saktmod , samt hos Frithiof det friska 
hjeltesinnets förlitande på egen kraft, hvilket under med- 
vetande att icke vilja annat än det redliga och tillbörliga , 
antager den lättsinnighet, som i omständigheternas hvirf^ 
fel forleder honom till gerningar, dem han mSateSngra^ 
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Vbseriiif^ii ktn Aall«l(oii8teii TScka deltagande tfven för 
sjelfyii tirottaling^; men detta sker egentligen uti den 
charactersutvecklaAde Trafedi^n^ fenpnft Iskädligt. g3- 
rande af kraft€allheleii i den imda Tiljan, hvilken af ren , 
ehuru vänd åt fordferfret^ tippenbarar inensklighetens 
•tyrka; men mindre tjenlijgt uppträder deimji inom det 
episka området, der man fn^ra m^lar handlin j^ar än ut- 
vecklar lynnen 0«h sinnejag. Derföre anaer jag aom en 
stor förtjenst { Hr Tegn^ra dilct, att den jskaldeglada och 
Tidal^ttgt Ii6gfärd]|9 Helge är ställd så i bakgrunden, 
icke framträdande mera än det behöf?e8, för att reta 
Frithiof %\\\ dei obetäy^tsainm^ Ite^, }iTi})(:et atorer Jiani, 
foriB frid* 

I afseende pt diktionen mMe n^an Täl medgifra,ått 
åe Hr'Tegnél*s egiia väl pasSar till ett dylikt Tikingadrapa 
son närvarande dikt är» Rask och ohund^, endast niun-» 
tert syftande ti{i sitt nnål, förfar han understundom temif 
Bieligen på vikingased nied språkbruk, syntax ocb logik, 
8å skHfver han t. w, än *'ljudar*' i st, f, ljuder, än 
''Drotter^ i st. f, Drottar, eller omkastar alldeles vill* 
k«)rligt erdf5ijdé|i och construerar ^'snonar skyn utur/' 
i st. f, utur skyn; "årorna BUidas'* \ st, t Ellidasårpr, 
o. s. v,} eller; 

**JiPgt ■Juag^a ■yär4ea 
Ständigt I bjelmar^'^ 

af hvilka ord jbetydélaen tprd^ ?wn n*?f>t svår att tyda, 
— Efter min tanke ||sr hyarje romiin^ } Frithiof äfven 
-enakildt och (ar »ij? »I^lf betral^tad, ett stort företräd^ 
framfor andra, 0ni OOksi^ ajltid förtjenstfalla ppemer af 
Tegnér, genom den bärstädea mera rådande återhållsam^ 
hei i färgpr^ktt ni«4 bvVken han, annara förlitande sig 
på sin bildningskrafts Qnttomliga rikedom, är nog slö- 
sande. Dock kan ej nekas att afyen här, på sina atäl* 
len, återkommer något af detta maner att hopa liknelser 
pi liknelser, och att i^ke så nofS betänka huru bf |ti||l1^^ 
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dft) $i4eqiiata. och passande 4^ |m>. Sk U ex.. . sSgeS I 
skaldestyckets början, om Frithiof ocb log^botg; ' 

M)eii ena sori en ek 8k6t fram. 
Och .Aoin en lans 8r.liéiine& stamy 
Men kronan» lom i yindéai tfkälfver,^ 
Liksom en bjelm sin rnndpl bvälfver.^' 

Här bar man också tTå liknelser' till den «iia, f&rfttgif^ 
na. Frithiof föreställes jsom en fansy oah hrars (nemIi-< 
gen hans) krona är lik, en hjelm. Vidare jemföres In- 
geborgs barn vid trenne hoppande ''Ljnsalfer med ro«<^ 
senknoppar." Enligt Edda^Mythologien ^- oeh endast ni) 
den känna vi dem — äro Ljas-Alferna ett slags Ande?»'» 
'senden, huru komma då dessa att skjuta nt i rosettknep<« 
par? — Ännn besynnerligare liknas Frithiof midt emel- 
lan prinsarne Helge oeh Halfdan, Tid^'])ag 8om!Stär 
mogen emellan rosig morgon och natt i rskogett." Det 
poetiska bruket af all liknelse är, enligt hvad jag kAQ 
begripa, att göra det föremål som förliknas åskådligare 
för inbildningen I än det i sig sjelf är. För min fattiidng 
^ uppfylla anförda liknelser detta vårf lika så lite4, som 
en annan, der Frithiofs svärd jemnfölres med ''en stan- 
nad ljungeld" (kan ljungeld väl bättre tänkas -stillastå- 
ende än. en fyrkantig ^rundel?), eller som ännu en an- * 
nan, der en guldring kring Ingeborgs arm jemnfores med 
"en lysmask lindad kring en liljestängel;'' men liljestän- 
geln är grön och lysmasken är gråsvart, utom den end« 
punkt från hvilken i mörkret ett svagt ljussken sprider 
sig. — Dessa i sig sjelf va betydelselösa eller söktar lik« 
nelser kunna säkerligen aldrig inför en sansad och opar- 
tisk kritik försvaras; men att i ett 167 octavsidor långt 
poem af Hr Tegnérs vanligtvis éå liknelserika skaldmö, 
icke -flera dylika, en nogiire uppmärksamhet nndfallna 
likoclser, anträffas, talar, i min4aiike» högt för viirdel 
af det hela. 

Mot detta skulle kanske kunna göras den anmäi^k^ 
JBlogen ait det ^ Mr f uUkomligen jemnt. Skalden ty»pk€S. 
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i^hntva ftikttt^Ae tjtigefyra romanserna pS en giiig^et^ 
ler i den ordnfn; de iin foIja, tttan har han förstntfort 
^lewpaiiier^ hTJlka staricaat frapperat honom och sedeV"- 
•mera har Im fiMbFttåt-de Hhiger^ som skcdle 'mellan dé 
:forva,.«tgora sammanhiadliings-linkarne. Dessa mastens- 
it^i^llfétis I ftlifra'' svagare än de andra f men svagast %T 
Unik téiMm^Ur^rk^^f <fch Ingeborg. I denna slciille 
'éé l^tda Ilskaided lothållanden tiH firaraiidra heskritVas; 
iHlk:d«tte>^ii»r iitUR att nifon frestämd enhet saWnian- 
UlkiMMkordÉar dess strofer. Affeii tecknas dessa f8r^ 
bUl»«d0ii^«enneii|:eil^mi]»deriit sentiifréirtiilt, dl hä^ om- 
^ai hnira^Fjfflh^éf llttde att återmrä Ing^bbi^g hki^é 
T«iAi hpk ilttti boi^tl hän åt ^ehM plockade blömsiéroctt 
4ifliiiltroii^''lHirnfhM skar deras geMe^nsämma 'namnl^dk^ 
fltlfiier i 4i€d«]i; -^knra Ingehor^ önskar sig; rara' Sgarin- 
m af -soleii, hvilken kallas en 'Inopppi^- Odins stol, tSi 
Mt akSiika den alsom skSld åt FHthiof,'oth Frithidf onj- 
akar rig m&nan, benimd himlen^ Ijktav* 'Br artt grifra dien 
^Isom 'smycke' åt Ingeborg. — Ifcreinot slrattar Frithiof 
It påmfameken om-Iilgeborga b6)rd i jemforelsenofedhäini^ 
€gen, den han anaSg högåttad AOg, *«ttedan Ihån, efief 
•tt btfva daglt akogeiis Indna kung, Srft hans anor med 
htiden (?}• ^^ S& mycket skonare ar den andra roman-» 
•en: JRing Belé oek Tkor^ten Vilnngsson (eif fvt ål« 
fhnde. harliga gestaltev, akarpt oeh-Abett contonreråde; 
mn medeltidens banrellefér), i hyflkti de båda faderha 
iala^flshet med HaTamAls triffande kärnspråk, inklådda 
i rosorna af den skiraste poesi och allvarligt ljudande 
verser* ~ Den tredje: FHthiof tager atf ef tér sin fa^ 
•der, aflTattad i låtfa hexametrar, Sr fiter en ganska Tac^ 
Jker Idyll, glidtigi och angenimt tecknande åe egodelar, 
arom tUlfallii Fritliiof. — Den J^erdet Frithiofe frieri ar 
aiåfot I3r?irrad-i ))oijan derigenom, att^nngefår i sam* 
»a period in.berilttas i tredje och ftn talas 1 fSrstaper- 
oon; ifTeh ijelf^a Fråthiofii samtal med KonnngabrSder- 
U är mera TidlSftigt än kr&ftiSgt* ~ Ännu mindre be- 
l^iscf Bil ir .^CJDt fsÉites Kmgi Jlinf » dén gamle fria^ 



y^n, fom »a^r om.si^ tjelf nit han gji^tri M. -^ l%a 
den jyette; Friiäio/ sfeiar Schack $t ^tt.fttUandftdtmil- 
atersty^ke, oSnd%en sinnrikt utiaokt^rt^kt^nie^ kor in 
målande dra; utfördt i ypperliifa v€a*aerf tfllvilk^ hmv» 
ei^da är betydelaefoll. ~ Matt (t) ar Uer dett ajii»de: 
Frithiofs iyekoy innehlllande mera granna in ]||ertl%n 
niilBingar af de stamma foremil^ «oio on^flff^ de tt- 
skande, till dess emot slatet det kaUn^ pisaktstyeket (^ 
mertk innerligbet, genom begagnade af BMieaiMbJi^ 
lif^s morgoQsamtal |io8 Sbakespeave^ Det tjrekei s#bi Ail^ 
den 1 denqa romaiMi velat li?ila sigy fwt.%U it«r UpplHi- 
da i beb ain skaUeatjrka i det åttovidte $iycktU ^faiwf 
<l«f,.i^ elegisk 9€e9, ooh i det nioitdat Ingeborgs Mm^ 
iP«ii, en. längtans s^g, der hTarje ord, aprangetfslA 
Igertat, går till hjertat oob, fyllande det med den ?e- 
xnodigaste fdrtjasning^ frampräfi»ar pr ^gjuncA ^jnff» ti- 
rajr« r— Fastan i en- bel annan tonart ^ .f^sli, befttSjM oeb 
jiflig, ntmärtjea den tionde romansen: FritkW P& A^f»- 
fet^ af lika fSrtjenst, och detta omdöme gäller ifre« 
om den, elfte; Frithifif ho$ AngatU^r.^^ Etl;^ stort jkwtt- 
•tjeke är to}fte rpfians^n^Frff^Ai^^ åferkenmt^i hvilkeA 
det fortäljes om uppbrännandet a£ Fritbiofs gård odi im 
Injgeborgs bortgi^t^ide, emedan man I|^ till ofb med 1 
fjelfva. Terstakten.fornimnier hurn vreden yixer hVsrden 
förolämpade kämpep. S& forberedes den U^ettondiei,' Stdr 
4^B Bål, i hTilken ett ganska sriirt tfaems vår $åt -hror 
hftndla, ty det måste vara ganska vanskeligl 9M %rklg% 
till poesi något s& obehagligt, som denna trätoaoen, der , 
midt in i templet, Kungen bUr slagen i attigtot med en 
penningpnng ochr 6n4«biMM rånas. Hr Tegnér har lia^ 
aerligen deraf gjort allt hvad goraa knnde, ehuni det 
hela är mera bnUrfinde %i af djup efféct. -^ Så mycket 
förträffligare är den ^ortrad^e: FriiUofgårilmmåBll99kt. 
Dea egna tpn jlf.biln dfnev det i sig ijelf hmtpiin i fö» 
remålen, sonii han fSHitört, af aaknad Ifttäl af ddhi och 
nf fasn efter hrad han g|ort, är, i déssl kovta^ onHigs 
och likvU så harnmdika verae» misteriigt ntlryeW Mk 
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ito Icke blott ett nödvändigt utbrott af Frithioffi egen 
cbaracter, utan tillika en oundviklig kSnsIa hos en hvar 
tom varit i samma belägenhet aom han. Emellertid om- 
Texlaa detta ganska lyckligt, af den raska tecknifigen af 
Helges fåfänga försök att förfölja honom samt af det ro* 
rande Farväl, han uttalar vid slutet, en reminiscens af 
Childe Harolds afskedssång hos Lord B;yron. -^ Med den- 
na romans var teekniogen af Frithiofs ungdomsglädje och 
nngdomaoskuld fallbordad^ i den ypperliga femtonde ro- 
jnansen:. Vikingabalk^ är öfvergången till den något svir- 
inodigare tonart, som hans skMdekänsla framkallat, och 
ftom så hänförande ljuder fria romanserna 16-20: jFVtV 
ihiof 0€k BjSm; Frithiof kommer till Kung Ring^ la^ 
fattmt i Frithiofs frestelse ooh Kung Rings dödy i hvil- 
ka skalden användt hela rikedomen af sin förmåga, samt 
till och med en af Lidners skönaste liknelser (.''som ro* 
da norrsken måla snötäckta fält med blod") för att sS- 
kert Iräfijft hjertat och tjusa inblllniiig8kr8fteH,ocl) bland 
hvilka ändå Frithiofs Frestelse utmärker sig genonp^ en 
«rtig uppinning, innerligt uttryck och en foUändad poe- 
tisk diktion. '— Den 81:sta romansen åter synes mig en- 
aamt märkvärdig, genom föraSket att tiilegna vårt språ^c 
det gamla Isländska fornsyrdarlag. I den 22 : Konunga- 
valet har man en reflex af den förra hälftens raskare 
stämning, till ett tecken att försoningen stundar* Till 
den förbereder sig Frithiof på sin faders hög i den all- 
varligt sköna tjagetredje r<mtani«n,)ivarenu>tqelfvaFor- 
fOfitii^an tecknas i den tjugofjerde, också ett ganska vac- 
kert, men, nog ul^änjt stycke, genom 'Balderprestena 
alltför långa och kanske nog mycket sophisticerande ka- 
tachiasering." Af detta dragés det resultat, ''att ehu^^u 
Frithiofs fiaga väl icke kan gäUa för ett alldeles felfritt 
skaldestycke, är detta lefaadsglada lingdomsqväde att 
iaktta bland de alldra herrligaste, vår nation i artistisk 
Täg frambragt/^ — Europa räknar Frithiof numera Uand 
tina klenoder. Det tmrde intressera läsaren att se T;is 
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egttti omdöme otn PHtliiof. ''På den tld«) åi Frithiöf 
diktades, vai" ibland Srensla litteratörer (exempelvis bor 
Jilg endast namnii Leopold) den tanken gillande, att den 
sä kallade Göthiska poesien, oaktadt all den talent man 
erkSnde derpå vara antSnd (Idnna hade redan länge ts*- 
rit ntgiffen) likral i sin grnnd vore f6rfelad« Mdn på^- 
8tod att denna poesi stödde sig ytterst pl en råbet i t£n« 
kenStt och seder, en halfbildningisatnhSUsfSrhållandent 
oförenliga med den nnrarande tidens poesi, denmanrig* 
tigt nog ansåg för en dotter af den moderna cifilisatio- 
nen, och hvarf tidehrarfvet igenkände sina egna anlets^- 
drag, endast förskonade och idealiserade. Det är också 
sannt, att all poesi måste återgifra sin tids lynne och 
{bildningsgrad; men det ges dock allmänna menskliga för- 
hållanden och passfoner, som i alla tider måste förblifvH 
oiförändrade och knnna betraktas som poesiens grundfond. 
Ling hade redan, ehuru mer och mindre lyckligt, be- 
handlat flera Nordiska ämnen, för det mesta i dramatisk 
^forffl. Man har anmärkt att hans stora poetiska glfva 
är mera lyrisk än' dramatisk, och att han bättre målar 
den yttre natuireH, än den inre, med alla dess skiftniU'- 
f^r. Att emellertid nordiska sagan kan med framgålig 
äfven dramatiskt behandlas, visa Oehlenschlägers trage- 
dier, och jag bör erkänna att det var hans fl^lge som 
gaf mig första idéen tUI Frithiof. 

Meningen med denna dikt tar emellertid ingalunda 
att endast versifiera sagan, som dock mänga tyckas ha 
antagit. Den flyktigaste jemförelse borde ha lärt, icke 
hlott att hela upplösningen är annorlunda 1 sagan och 
poemet, utan äfven att flere af delningar t. ^r. IL IIL V. 
XV. XXL XXin. XXIV. ha antingen ingen » eller åtmin- 
stone en ganska aflägsen grund i sagan. Icke här, men 

Täl 
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tiil i andrå Itlfindtka sagor skulle aHleflningen till den . 
Talda behandlingen kunna sammansökas. Min afsigt vai* 
att framställa en poetisk bild af det gamla Nordiska hjel- 
telifyet. Det^var icke Frithiof som individ, utan tide- 
hvarfvet, för hvars representant ban antages, som jag 
TiUe måla. Väl bibehöll jag i dett» afseende stommea 
och grundritningen af sagan; men ansåg mig derjemte 
berättigad att lågga till eller borttaga, hvad som ej pas- 
sade for mitt andamåL Detta ansåg jag hora till den 
poetiska friheten , hvarforutan ingen sjelfstandig behand- 
ling af hvad poetiskt ämne som helst ar möjlig. I sagan 
förekommer mycket storartadt och heroiskt, som galler 
for alla tider, och derföre hade kunde och borde bibe- 
hållas; men derjemte ett och annat rått, vildsint, bar- 
bariskt, som antingen borde helt och hållet afsöndras, 
eller åtminstone mildras. Till eU viss grad blef derföre 
nödvändigt att modernisera; men svårigheten var här att 
finna det ratta lagom. På ena sidan borde dikten ej allt 
för mycket stöta våra finare seder och mildare tänkesätt; 
men på den andra borde ej heller det nationella, lef- 
nadsfriska, natursanna uppofiras. En kall vinterluft, en 
frisk nordanvind kunde och borde blåsa genom dikten; 
ty detta hÖr till lynnet både af Nordens klimat och ka- 
rakter^ dock icke iså att quicksilfret frös, och allabjer- 
täts ömmaste rörelser voro, uteslutna. 

Det är egentligen i iiållniiigen af Prtthiofs karakter 
tom jag sökt upplösa detta probjenr. Det adla, högsin- 
ta, modiga, som är grunddraget för all heroism, borde 
naturligtvis ej saknas deri, och elementerna dertill fö- 
refinnas både i denna och många andra sagor. Menjemte 
denna allmänna heroism, har jag sökt att i Frithiofs ka- 
rakter nedlägga något individuelt Nordiskt, det lefnads- 
friska, trotsiga, öfvermbdiga som hör, eller åtminstone 
fordom hörde till nationtllynnet. {ngeborg säger om 
Frithiof (p. 69): 

Svemka Poeti HMk SO 
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egifa omdöme otn Prithiof. ''På den tld^) dä Frithiof 
diktades, vai" ibland Svensla litteratörer (exempelvis bor 
jag endast nämna Leopold) den tanken gillande, att den 
sä kallade Göthiska poesien, oaktadt all den talent man 
erkände derpå vara antfind (Idnna hade redan lange va*- 
rit ntgifren) likväl i ain grnnd TOre f6rfelad« Mun på«- 
stod att denna poesi stödde sig ytterst pl en råbet i tSn« 
kenStt och seder, en halfbildningisamhfillsiSrbållandent 
oförenliga med den nnrarande tidens poesi, denmanrlg* 
tigt nog ansåg lor en dotter af den moderna cifilisatio- 
nen^ och hvarf tidehrarfvet igenkände sina egna anlets^- 
drag, endast förskönade och Idealiserade* Det Sr också 
sannt, att all poesi* måste återgifva sin tids lynne och 
iKldningsgrad; men det ges dock allmSnna menskllga för- 
hållanden och passioner, som i alla tider måste förblifvÉ, 
oiföråndrade och knnna betraktas som poesiens grnndfond. 
Ling hade redan, ehum mer och mindre lyckligt, be-« 
handlat flera NordlAa Smnen, för det mesta i dramatisk 
'form. Man har anmärkt att hans stora poetiska glfva 
Sr mera lyrisk Sn' dramatisk, och att han bättre målair 
'den yttre natturen, Sn den inre, med alla dess skiftniU'- 
g«r. Att emellertid' nordiska sagan kan med framgålig 
ifven dramatiskt behandlas, visa OehlenschlSgers träge- 
ner, och jag bör erkänna att det var hans fl^lge som 
gaf mig första idéen till Frithlof. 

Meningen med denna dikt tar emellertid ingftlnnda 
att endast Térsifiera sagan, som dock många tyckas ha 
antagit. Den flyktigåste jemförelse borde ha lårt, icke 
blott att hela upplösningen Sr annorlunda 1 sagan och 
poemet, ntan Sfven att flere af delningar t. ^r. II. III. V. 
XV. XXL XXin. XXIV. ha antingen ingen ^ eller åtmln*- 
stone en ganska afligsen grnnd i 8agan< Icke hSr, men 
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tiii i andri hlfindtka sagor skulle anleflningen till den . 
Talda behandlingen kunna sanimansökaa. Min afsigt vaif 
att framställa en poetisk bild af det gamla Nordiska hjel- 
telifyet. Det^^ar icke Frithiof som individ, utan tide- 
hvarfvet, för hvars representant ban antages, som jag 
Tille m&la. Val bibehöll jag i dett» afseende stommea 
och grundritningen af sagan; men ansåg mig derjemte 
berättigad att lägga till eller borttaga, hvad som ej pas- 
sade for mitt ändamål. Detta ansåg jag hora till den 
poe^tiska friheten , hvarforutan ingen sjelfständig behand- 
ling af hvad poetiskt ämne som helst är möjlig. I sagan 
förekommer mycket storartadt och heroiskt, som gäller 
for alla tider, och derföre både kuUde och borde bibe- 
hållas; men derjemte ett och annat ratt, vildsint, bar^ 
bariskt, som antingen borde helt och hållet afsondras, 
eller åtminstone mildras. Till eU viss grad blef derföre 
nödvändigt att modernisera ; men svårigheten var här att 
finna det rätta lagom. På ena sidan borde dikten ej allt 
för mycket stöta våra finare Seder och mildare tänkesätt; 
men på den andra borde ej heller det nationella, lef- 
nadsfriska, natursanna uppoffras. En kall vinterluft, en 
frisk nordanvind kunde och borde blåsa genom dikten; 
ty detta hSr till lynnet både af Nordens klimat och ka- 
rakter^ dock icke th att quicksilfret frös, och allabjer- 
täts ömmaste rörelser voro, uteslutna. 

Det är egentligen 1 hållningen af Prithiofs karakter 
BOm jag sökt upplösa detta problem-. Det adla, högsin- 
ta, modiga, som är grunddraget för all heroism, borde 
Aaturligtvis ej saknas dert, och elementerna dertill fo- 
refinnaa både i denna och många andra sagor. Menjemte 
denna allmänna heroism, har jag sökt att i Fri thiofs ka- 
rakter nedlägga något individuelt Nordiskt, det lefnads- 
friska, trotsiga, öfventabdiga som hor, eller åtminstone 
fordom hörde till nationtllynnet. {ngeborg säger om 
Frithiof (p. 69): 

Svemka Poeti HMk SO 
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"Har ghiitf hxa troU^, hur förheppniiigtfulH! 

Han sätter speticn af sitt goda syärd 

Få Nomaiu bröst och säger: d« skall rika i*' 

Dessa rader innebära nyckeln till Frithf q fs karakter, 
och egentligen till bela poemet. Äfren den milde, frid- 
sälie, Tänsälle,. gamle Kung Ring förnekar ej denna na* 
' tioneila egenbet, åtminstone i sitt dödssätt, och af det- 
' ta skäl har jag låtit honom "rista sig med Geiersodd /' 
Tisserligen en barbarisk plägsed, men dock karakteristislk 
for tiden och folklynnet. 

En annan egenhet i Nordbon^ lynne ar ett Tisst an- 
lag för vemod och tungsinnighet, vanlig hos alla djupare 
karakterer. Det går som en elegisk grundton genom alla 
våra gamla nationalmelodier, och i allmänhet genom allt 
det betydningsfuUare i våra häfder; ty den ligger på 
bottnen af nationens hjerta. Jag har annorstädes sagt 
om Bellman, vår mest nationela skald: 

^'Och märk det, vemodsdraget ofver pannan, 
ett noiyliskt sångardrag, en sorg i rosenrödt f' 

ty detta vemod står icke i «trid med det lefnadsglada 
och friska I nationallynnet ; det ger det endast mera in- 
tensitet oth spänstighet. Det gifvea en lefnadsglädje (all- 
männa opinionen skyller Fransmännen derföre), som yt- 

.terst hvilar på lättsinnigbet ; den nordiska hvilar på all- 
var. DerfSre har jag också i Fritbiof sökt antyda denna 

. grubblande tungsinthet. Hans ånger öf ver den ofrivilli. 
ge tempelbranden, hans grubblande farhåga for Balder, 

"som sitter i skyn, skickar tankarne ned, som förmörka mitt 

sinne alltjemt'' (p. 118.) 

hans längtan efter den slutliga försoningen och inre Ipgn , 
häntyda icke blott på ett religiöst behof, utan äfven och 
ännu mera på den för hvarje allvarsam n^uri^ sinne, åtmia- 
atona i norden, naturliga lutninfan till sorgmodighat. 
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' Man har förebrått mig (som det till syiiag ini^, niafl 
ikäi) att faafva giMt kärleken mellan Frithiof och In* 
gefcorg (i. ex i Af skedet)^ en allt för aeniimental oeh 
ttodern karakter* I detta aféeende bor jagf anmärka, att 
vårdnaden fSr qninnan var, ifrån tii'minnes tider, och långt 
före ehriatend omens införande, nationel hos de Germa* 
ftiska folkslagen* Derföre om också den lättsinniga, blott 
oeh bart sinnliga åsigten af kärleken, som var gängse 
äfven hos de niest bildade Antike folken, främmande 
för norden. Sagor oeh traditioner äro fnlla af berät^ 
telser om den mest romantiska kärlek och trohet i Nor-* 
den, långt innan chevaleriet gjorde qninnan tillmannend 
afgnd i Söder« Förhållandet mellan. Frithiof och Inge^ 
borg syneÉ mig alltså Jiviia på tillräcklig historisk gr qnd, 
om icke i^efsonligen^ dock i tidens ideder och tänkesätt. 
Den granniagenhet hvarmed Ingeborg vägrade att åtfölja 
sin älskare 9 och hellre nppoiFrade sin böjelse än undan- 
drog sig sin brors och giftomans välde ^ ^synes mi^ till- 
räckligen motiverad i den bättre qninnans natur ^ som i 
atia lider m&i»te bli sig lika» 

Det subjectiva, som på detta sätt ligger i sjeifvå 
handlingen och karakteren fordrade eller åtminstone med-* 
gaf en afvikelsé från den vanliga episka tiniformlteten 
vid behandiingené Att upplösa den episka formen- i fria 
lyriska romanser, syntes mig deffore det lämpligaste* 
Jag hade Oehlenschlägers exempel i Relge for mig^bch 
har sedermera funnit att detta blifvit följt af flera* Det 
medför den fördelen ^tt kunna omvexla versformett ef^ 
ter det serskilta innehållet; och jag tviflar ätt t* ex« 
Ingeborgs klagan (IX) på något språk lékulle med fördel 
behandlas i hexameter eller femmätiga jamber rimmade 
elleir orimmade* Jag vet att detta stridande mot den 
episka enheten « sonl dock så lätt Öfvergår till enformig-* 
liet; men jag anser denna enhet mer än tillräckligt er- 
iatt genom det friare Utrymme och omvexling som hari« 

80 ♦ 
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gtuom hlittn mSjlif a. Men just denna frihet fordrar Xf- 
ven om den rätt alali anTändas, mera omtanka, foratind 
ock smak; emedan man for hvarje aärskildt^ stycke må* 
•te Yara betänkt pi att uppfinna den passande formen, 
den man icke alltid finner färdig för sig i spr&ket. Der- 
före har Jag. försökt (med mer eller mindre framgång) 
att efterbilda flera isynnerhet antika Tersformer. Sålun- 
da Toro den femmåtiga jamben^hyper-katalektiskt i tre- 
dje foten (II), den sexmätiga (XIV), de aristofaniska. 
anapaesterna (XV), den trochaeiska tetrametern (XVI} 
och den tragiska senarins (XXIV), föga eller intet före 
mig försökta i Svenskan. 

H?ad sjelfva språket angår, så inbjöd det forntida 
iimnet att någongång begagna * archaismer, synnerligast 
sådana, som, utan att vara obegripliga, ansågos kunna 
medföra något särskildt eftertryck; en omsorg, som i 
alla fall är förlorad utom landet och stundom äfven ofta 
der. Den fordrar likväl mycken försigtigbet, då det jvä- 
sentliga i en modern dikt naturligtvis alltid måéte bK 
det gängse språket, äfven om det i vissa fall må kunna 
närma sig ett föråldradt/' — 

Bland Tegnérs sista sånger ofver Leopold^ till A'- 
gardh , vid Svenska Akademiens jubelfest , Georg Adler- 
sparres skugga till Svenska folket m. fl utmärka sig sär- 
deles den första och den tredje, nr hvilken sista vi re- 
dan anfört förträffliga skaldeporträtter. Leopold hade 
alltid af Tegnér åtnjutit rättvisa. Han tillegnade honom 
sin Axel med en herrlig sång, full af ovilja mot dei 
yngre slägte, .som ur sina dalars natt med sorl storma- 
de emot honom, en sångårkung i utdödt hof, den glade 
förtjusaren, hörd af stad och land, som fanns qvar från 
en förgången sångarverld. Han lade på deras bjerta: 
"från andra höjder såg han lifv^t, hans sång på andra 
toner går/' Dock ''i många former trifs det sköna och 
skönt är allt som snillrikt är/' 
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Tegnér» prosa bär lika myclet ipår af hans poeti- 
«kå snille. Gränsen mellan poesi och vältalighet är har 
borttagen. På det renaste, ledigaste och lifligaste språk 
och ett föredrag här och der ' smyckadt med poetiska 
J)ilder, framställer han sina tankar så, att äfven de kal- 
laste måste deraf hänföras. Hnra skönt, och tillika har 
enkelt är icke Talet vid föreläsningarnés élut i Lund 
och Talet öfver Osenatjerna^ ur hvjlket vi förr lémnat 
utdrag. — Med otålighet väntar hela nationen , till hvara 
Ijftning och bildning han så oändiigen mycket bidragit, 
af honom det stora epos Helgonabacken, fortsättning af 
\De smärre dikterna och Talen, ty allt hvad han som 
*poet skrifver finner genklang i hela nationens hjerta. 

Lin g, den tredje stora af den göthiska skolan äi^ 
en lyriskt-realistisk natar, eller rättare känsligt natur- 
skildrande^ ty det ideala i lyriken eger han mindre än 
känslan och det realistiska; det yttre ämne, han fäster 
uttrycket ff sin känsla vid, är ej menniskoverlden, retit 
episk ^ utan naturverlden. Hans idékrets är trång, men- 
niskan känner han icke , derf öre här han stelnat i ett 
visst maner, som ej är bättre än det fosforistiska miH 
neret. Samma bilder återvända, allt klingar på samma 
sträng. Det rationella elementet i konsten, förståndet, 
förmågan af plananläggning och eharactersteckhihg, af 
sans i valet af uttryck och moderation i häftiga passio- 
ners målning, smak, saknar han till stor del. Hans ly- 
riska oro, hans häftiga blixtlika känsla hindrar möjlig- 
heten af Epikens och romantikens objectivitet. För den 
ren» lyriken har han för litet idéer. Derföre har intet 
arbete såsom helt lyckats Ling, utom den lilla idyllen 
Kärleken. 

Lings Kårleken (Palmblad i Phosphoros 1810) är 
''ett elegiskt skaldestycke; de allegoriska väsenderna lik- 
na icke här blotta automater, som man äfven lärt tala 
fraser: de äro icke blotta abstractionsform^r, som sökt 
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maskera si; med poesiens trollmantel, men genom hvjl- 
ken ändock deras metafysiska intet genomskimrar. H^^ 
denna fé-Tcrld, »om framställer sig i prakten af enj^p* 
pig fantasi, liar ett sjelfständigt sammanhängande lif, ocb 
de Tarelser, som dernti uppträda, beböfva ej först lån« 
fin betydelse xlt logiken och delf kalla, begrundande för* 
fitändet. Först dä är en allegorisk dikt fulländad, när 
bTarje Individuum äger en fri, obetingad^ existens, och 
likafullt äter en stråle af organismen (enhetsprincipen}; 
och då äter det Hela, som uppkommer af deras före-* 
ning, är absolut^ kan betraktas som en verld för sig sjelf , 
men tillika är en bild, en spegel af en ännu högre idé* 
Om Herr Ling kunde synas icke alldeles ha bearbetat 
sin kärlek i detta sinne, så är emellertid icke blott form 
och costume, utan äfven sjelf va teckningen och behand- 
lingen af det hela, ytterst originell och näatan genialisk-'^ -^ 

I hans dramer aro. endast de partier lyckade, der 
lyriken eller beskrifningen hafva sin plats t. ex. Chö- 
rerna } Agne och partier i de öfriga, Der finnes Ingen 
charactersteckning, händelser hopas på händelser, tal 
hållas, ingenting utrecklas ur det innersta af menniskast 
tnotiTerna äro blott yttre; menniskan göres till kastboll 
for händelsernas sammanstötande — för slump* «— Hans 
största arbeten aro episka: Asarne (en omarbetning af 
Gylfe) och Tirfing% Bådas förtjenst är den samma soni 
dramernas, lyrik och naturbeskrifning. I Asarne skil* 
dras i trettio sånger på rim Asa-kolonisation i Sverige, 
Norrige^ Danmark och Finland, Grundfelet i Förf:8 
äsigt är det, att han tror att Epos böra skildra alla möj- 
liga historiska tilldragelser, som kanna hafva afseendQ 
på centralhandelsen, och att ett sådant epos bör berätta 
hela tideh^arfTets historia, icke endast ett Tisst tide^ 
h^arfs anda; ett Tisst moment af samma tidehrarft» Hen 
den som i en enda corpus vill sammansätta icke endast en 
hel Mythologi, utan äfven tilldragelserna under ett half^ 
•ckel, en hel folkstams, en hel verldtrakts äldsta histo^ 
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rUy ocb likvil tr#r sig kunna uppfylla den fSrnSmtta^ 
fordran af ett epbs, den. af plastisk, objectlv åskådlig- 
het, måste nödvändigt stranda mot dessa åsigter. Det 
fltSrsta episka snille to potentia skulle ej in actu kunna 
efter denna åsigt göra ett drägtigt epos. En i^kald med 
TerkKgen episk kallelse och kännedom af de rätta for- 
dringamé af ett verk i denna skaldeart, skulle af hvarja 
^isod i detta ai^bete eller åtminstone af hvarje fjerde 
del kunna göra ett likaToluminöst episkt skaldeverk 9 som. 
likväl uppfyllde konstens fordringar. Sjelfva planen vi- 
sar att Ling ej är kallad till episk skald och sjelfva ut- 
förandet att han med lyran skulle vinna, sin* .odödlighet. 
Kanske skulle ingen nu, lef vande Svensk skald öfverträf-. 
fa honom såsom lyriker, ty han eger den lyftning och 
den ofta Piodariska uppflygt och djerfhet, som i hvarje 
lyrisk composition visar den rikare begåfvade skalden» 
Måhända saknas honom likväl, för att försvara detta rum, 
äfven för lyran en rik idékrets och djiip menniskokän- 
nedom,. utan hvilken visserligen -till en del den episka, 
men: aUdeles ej lyrikern och ännu mindre dramaturgen, 
kan lyckas, -r- Alltså finnes i Asarne förmycket ämne, 
förlitet episkt utmåladt. Hela krig nämnas ofta blott i 
en rad, och resorna till aflägsna trakter nämnas blott så- 
lunda "sedan reste han dit och dit, och innan ordet är 
utsagdt, är hjelten redan ankommen dit han ernade sig. ' 
Arbetet är nu ett rimmadt compendium af det fabulösa 
Asa-invandrings-tidehvarfvets historia enligt Saxo och 
Stnrleson, der det vigtigaste någorlunda utvecklas, det 
ofriga blott namnes, — Characterstecknifigen är svag» 
Ling tyckes uppgjort för sig två typer , en for man- och 
en for quiiinokönet , och dessa typer ai^räglar han, nä- 
stan utan nuanser, i hvarenda person. Af omkring sjut- 
tio personer, som här uppträda, har ingen enda bestämd 
tecknad och troget hällen character. Planen är trasslig. 
De^ fyra afdelningarne , som bära hvart sitt namn, äroej. 
lokaliserade. Arbetet såsom helt är alltså misslyc^ 
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Itiåi*)^ men partier af beskrifvande eller lyriskt iiiB€« 
håll äro förträffliga. Här visar skalden sin hela nrspran^^* 
liga originalitet och poetiska Genias, hvilken ögpnsken* 
ligast framstär, när han får skildra väldiga kämp^stri- 
der , kolossala skepnader frän Hedenhös och den nordiska 
naturen 9 pfverdragen af ett mystiskt strålljns frän Val« 
hallas gfimrande himlaborg. Man ryser f5r de väldiga 
gengångare frän krafternas verldsålder. De äro mera lika 
den nordiska sagans Rimthnssar, än menniskor. Men 
hvem skulle tro att en så äschyjisk fantasi, ty denna 
eger Ling i hög grad, knnde tyglas; hvem skulle tro Utt 
samma hand, som med björnkraft slog den fornaordiska 
skaldelyran skulle kunna slå kärlekens mildaste accor-* 
åeri Hvem kan utan fortjusning läsa Lings nämndajdyll , 
X^är leken, eller Väinämöinens veka toner i Asarne. M^en 
lyssne: "Nord! bland dina berg och böljor ställde mig 
den starke anden. Men inin håg var mild, som månen 
och min sång sä varm som solen. Tingens väsen, verl- 
dars upphöf , eldens födelse besjöng jag. Dervid dallra- 
de all luften, dervid klang i djup och klyfta. Flarden» 
Tara, flyktigheten af allt jordlif jag quädde. Fram d& 
qvällde qvalcts tårar. Vieda sinnat vekt jag gjorde , sorgs- 
na sinnet starkt jag gjorde. Fordna fäders kraft jag 
quad' för hyddans häpne hyresgäster,. Mär jag stämde 
silfversträngen ,* sträxt de stolta skogens åbor fördie fort 
de fyra fötter, luffade på långa läggar för att lysa till 
Ijufva leken» Éj fanns fjädradt djur i fjällskog, som då 
icke drog till dansen, vigare än vindens hvirfvel. Når 
jag slog pä silfversträngen allt hvad uti vilda vågeii med 
sex fenor far oeh framåt flottar sig med åtta åror, 
kom att lyss p& lätta leken. Sjelfva hafsfrnn häftigt 
hof sig, bröstgängt sträckt mot strandens stenar,' med 
besvär sig opp att bittre lyssna till den Utta leken. 
Trillade ock tunga tårar från mitt eget ögas källor ned 
ftt breda bröstets bngtning) ned åt kna och gienomUäd- 
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iiiid, ned åt fot och^ ^enom fyllor.. Jordens tlllhet lå 
jag» gjorde. Nd vill VäinSmöinen hvUil, i det dolda dju- 
pet 8tlg[a, der hans toner evigt tiga V* 

Liksom Mame^ fa vilka redan i Gylfe voto till, fast 
då af allegorisk syftning, ar af ven Tirftng, ett lyriskt 
berattande poem med nästan samma fel och fdrtjenster. 
Ämnet Sr faämtadt nr Hervora Sagan ; blidförridét, tonen , 
befaandlingen år sig lik: Hvad Ree» för sin subjeetiva del 
hår, har att anmärka *) till skaldens beröm, är den kraft- 
fulla poetiska anda, de lyckade lyriska. partier, de herr- 
liga naturbeskrifningaCit den sjelfstäudiga egendomlighet, 
Bom Rec. finner i alla Prof. Lings arbeten, men till skal- 
dens tadel anför han den lösa planen, den onaturliga 
sammanmängningen af Epik och Lyrik, några onödiga af« 
Tikelser ifrån sagan, mindre fullfördig Gharaktersteck- 
ning, den omusikaliska versbygnaden, ett opassande bruk 
af det underbara, titeln "Romantisk dikt," fattiga bil- 
der, på ett och annat ställe öfvér drift i utmålning af 
det gräsliga, jemte några få lapsus Calami« 

''Om allt det Poetiska i Lingd så kallade Epik beh> 
Dramatil^ laggts i Lyriska stycken, like Herrman och Em- 
ma, så lefde Ling i Nationens brönt oeh sjöngs äf desa 
alla rosenläppar. Nu är ått med honom ^ som Vitalis 
ajnnger med Ariosto . . 

Var en ».tor l*o«t' 
Som mången läsare itke vet!" **) 

Man har derföre lätt föreställt' sig, hvilken split 
skall råda inom Ling; emellan den Lyriska naturen och 
det Episka tvånget; han vill vara episk, men blir mot 
•in vilja lyrisk. Denna oförsonade strid har till följd, 
att hans arbeten vanligtvis visa ett fortgående födsloar- 
bete, en fortfarande dissonans. Det ar humoristiskt att 
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egifa omdöme otn Frithiof. ''Pft den t!d*) då Frilhiöf 
diktades, vai< ibland Svenska Jitteratdrer (exeni^el?i8 bor 
jfig endast nämna Leopold) den tanken gillande, att dea 
sä kallade Göthiska poesien, oaktadt all den talent man 
erkände derpå vara ant&nd (Idnna hade redan lange va^ 
rit Btgifren) likväl i sin ^nnd vore fSrfeladé Man på«- 
stod att denna poesi stödde sig ytterst på eA rUiet i t&n« 
kesätt ocb seder, en halfbildningisamliSUsfSrlilllanden» 
oförenliga med den nuvarande tidens poed, denmanrig- 
tigt nog ansåg for en dotter af den moderna civilisation 
nen, och hvarf tidehvarfvet igenkände aina egna anlets^ 
drag, endast förskönade och idealiserade. Det ar också 
aannt, att all poesi miste återgifva sin tida Ijnne och 
"bildningsgrad; men det ges dock allmänna menskliga for- 
hållanden och passioner, som i alla tider måste förblifvÉ 
olTÖFändrade och kanna betraktas som poesiens grundfond. 
hing hade redan, ehuru mer och mindre lyckligt, be- 
handlat flera Nordiska ämnen, för det meata 1 dramatisk 
^forffl. Man har anmärkt att hans stora poetiska gSfva 
är mera lyrisk än' dramatisk, och att han bättre målar 
den yttre natut^ea, än den inre, med alla dess skiftning- 
l^r. Att emellertid' nordiska sagan kan med framgilig 
äfven dramatiskt behandlas, visa OehlenQchlägers trage* 
Vlier, och jag bör erkänna att det var han Helge som 
gaf mig första idéen tUl Frithiof. 

Meningen med denna dikt var emellertid iagalnnda 
att endast versifiera sagan, som dock många tyckas ha 
antagit. Den flyktigåste jemförelse borde ha lärt, icke 
blott att hela upplösningen är annorlanda i sagan och 
poemet, utan äfven att flere afdelningar t. ^r. II. III. V* 
XV. XXI. XXIII. XXIV. ha antingen ingen « eller åtmin- 
stone en ganska aflägsen grund i sagaui Icke här, men 

väl 
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tal i andrå IslSndtka aagor skulle anleanlngen till dea ^ 
▼alda behandliDj^en kunna sanimansökas* Min afsigt vat 
att framställa en poetisk bild af det gamla Nordiska hjel- 
telifvet. Det 'Tar icke Frithiof som individ, utan tide- 
hvarfvet, for h?ars representant han antages, som jag 
Tille m&la. Väl bibehöll jag i dettu afseende stommeo 
och grundritningen af sagan; men ansåg mig derjemte 
berättigad att lägga till eller borttaga, hvad som ej pas- 
sade for mitt ändamål. Detta ansåg jag hora till den 
poetiska fribeten , hvarforutan ingen sjelfständig behand-- 
ling af hvad poetiskt ämne som helst är möjlig. I sagan 
förekommer mycket storartadt och heroiskt, aom gäller 
lör alla tider, och derföre både kuUde och borde bibe- 
hållas; men derjemte ett och annat rått, vildsint, bar- 
bariskt, som antingen borde helt och hållet af söndras, 
eller åtminstone mildras. Till en viss grad blef derföre 
nödvändigt att modernisera; men svårigheten var här att 
finna det rätta lagom. På ena sidan borde dikten ej allt 
för mycket stöta våra finare seder och mildare tänkesätt; 
men på den andra borde ej heller det nationella, Icf- 
nadsfriska, natursanna uppoffras. En kall vinterluft, en 
frisk nordanvind kunde och borde blåsa genom dikten; 
ty detta hÖr till lynnet både af Nordens klimat och ka^ 
rakter, dock ick« iBå att quicksilfret frös, och allabjer- 
täts Ömmaste roirelser voro, uteslutna. 

Det är egentligen i hållningen af Prithiofs karakter 
tom jag sökt upplösa detta problent. Det ädla , högsln-' 
ta, modiga, som är grunddraget för all heroism, borde 
naturligtvis ej saknas deri, och elementerna dertill fö- 
refinnas både i denna och många andra sagor. Men jemte 
denna allmänna heroism, har jag sökt att i Frithiofs ka- 
rakter nedlägga något individuelt Nordiskt, det lefnada- 
fHska, trotsiga, öfvermbdtga som h$r, eller åtminstone 
fordom hörde till natlontllynnet» (ngeborg säger om 
Frithiof (p. 69): 

Sv€n$ka Poet» HM, SO 
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ptrligare mSnster för denna gtnre , Sn denna nSrvarande. 
Dock må in^en aå missförstå Rec. som om han, med 
detta omdöme, endast inom del^sa gransor skulle inskrän- 
ka värdet af detta stycke. Tvertom bestämmes detta 
ytterligare, ^enom sin milda ton, sin fnlländade sam- 
manlänknipg, sin poetiska tydning af folkmythen, sia 
idylliska täokhet i målningen, sin ytterst Ijafva diktion 
och intagande Tersifioation." 

S, von Beskow, Nicander och A. Lindeblad upp- 
trädde alla först i Iduna , den första med små ' lyriska 
atycken, den andra med Runorna ^ den tredje med GÖ^ . 
ihen. Ingendera är en skald af högsta ordning, ingen- 
dera en rent lyrisk natnr. 

V. Beskow har minst lyckats i lyriken, bäst i Dra- 
matiken\ némligen den historiska;, Hans lyrik mottogs 
af Kritiken med följande omdöme: "Om'*') på ena sidan 
man ej här träffar spår till det sjelfständiga, mägtigt 
skapande geni, eom oemotståndligt hänför läsaren'; si 
måste man å andra sidan göra rättvisa ej allenast åt 
den nnga Skaldens goda vilja, utan äfven åt hans onek- 
liga taleftt, hans omvårdnad om språk och diktion, och 
framfor allt, hans berömvärda sträfvande^åt det rätta/' — 
Man klagdde äfven mycket öfver det gothiska /naneret, 
som bestod i evigt återkommande skryt öfver Sverige, 
samt ett städse ordande om den nordiska kraften o. s. v., 
visserligen bevisande vacker- fosterlandiErkänsla, men ej 
med poetisk originalitet uttryckta, ty samma bilder och 
typer återvände. Denna gothiskhet^ en motbild mot fos- 
forismen, fanns egentligen hos de mindre poeterna. — 
"Samlingen **) af Beskows skaldeförsök är interessant, 
mindre hvad han gifvit, än hvad han lofvat, nämligen 
ej ett stort, djupt, omfattande geni, utan eu adel och 



^) Lit. Tidn. 

**) Hammarsköld i den tyska Hermss. 



— 4n — 

älsklig taklit, jnom ej kttn gBra anspi^åk ^& ett iaf de fSr-' 
8ta rtnnmen bland stora skalder, men ^enom sin sirlig- 
het och sitt behag ej ett af de sista. Idérikedom har 
naturen ej skänkt honom och ~&in bildning synes han haf- 
▼a mottagit mer af de matta, men correcta,Matthisson, 
Salis, Ingeman/ in af de kraftfallt originella andarna. 
Hans fantasi ar ej mångstdig, men cbrrect, hans känsla 
ir ej energisk glödande, men sann och Tarm for foster- 
land, dygd och allt skönt. Afven i språket är han j^j 
mästare och han synes ej hafva annat, att rersification 
ir n&got mer an blott yttre skiljemärke mellan poesi och 
prosa, att den Sr känslornas nödvändiga, genuina uttryck 
och skall schattera dessa — liksom Teck påkläder i mäi- 
ningar — > genom den alltid varierade nnanceringen. Hans 
Tersification ar alltså, efanrn temmeligen flytande, h var- 
ken cotrect eller .betydelsefull, men ej sällan trivial. 
Bast äro hans patriotiska sånger och de elegiskt-lyriska. 
Hans blick är alltför skum för alla djupare åsigter af 
natur och lif och sämst äro hans romanser^ ihvilkaman 
blott märker en barnslig jagt efter effect i en hoppande 
tact af dactyler.'' Sveriges Anor är ett galleri af taflor 
ur Svenska Historien, I hvilka man mest frapperas af 
4en granna coloriten. Carl XU^ liksom mycket hos Be- 
ikow, bär spår af imitation ef tel* Tegnér, för öfrigt ett 
praktfullt stycke, blott enligt Beskows vana^ något för 
mycket, for uteslutande, fullt af bilder, visserligen säl- 
lan nya, men nästan alltid tal valda och ti^äffandé, och 
dertill effectrikt. Hörom : "flvar är tlu — Hvar din an- 
da, jette? Stormen frågande kring Qällen far. Med din 
lilick Europas hälft du mätte, och dess dom du på dess 
panna bar. Jorden bäfvude, dä ljust sig bredde, som ett 
Borrsken, flamman af din harm och din kUnga lik mag- 
neten ledde åskan mot dess barm. Hastigt, som en nor- 
dens vext uppsprungen, straxt din syn mot himlen rig- 
tad var; så ifrån sin klij^a örne-ungen blåa rymden 
till sin bana tar. Ensam var du. Intet Jordiskt sinne 
fattat dig och makten som dig sändt. Solen flammar; 
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hvmå h#n »Iiiter inne amui iogea VmU Friga' kké |«r' 
den, då lioii reuHiar, spörj ej bottnen nf det svfUMa haf « 
IiTi hon mer e| odlarns tegar jemiiar , hvarför ilnstenf 
julle gir i. ^vaf. Läran slocknar; dabblft skofdar höljtt 
faran der dess blåa åder lopp; Jbafvet renas ^ej,. om. e| 
dess bölja .stundom röres opp. Sparsamt blommar skon^ 
heten i Norden, kraften endast finner här sin yår; en-* 
kel^ praktlös Tar du, Garl, på jorden, men din Tagfei ett 
stjerneflock nn står. Blott för tro och ruit, sitt hogd 
syfte, bröt ditt lejon fram nr stridens lund ^ skakade sin 
mahn och ramen lyfte öfrer globens mnd. Såsom don** 
dret, föddes dn att tåga, hamnande dit stålets skymt 
dig drog; Icke blomman söktes af din lågs« ekens trots 
da endast nederslog, Fjerran föll dn ^ blixtens like ^ dft 
han sänktes i den djupa sjö^ fann som han nti ditt eget 
Hke, icke rum att dö. Hjelten sjyinker, hjeHcandail 
flyktar; stjernan slocknar ut — och natt blir liait^ Sam** 
ikia himmel står der flammsn lycktar, samma hällar, deif 
ditt lejon satt« Samma fjäll sig klring din aska sträckte « 
samma namn Tar kämpens, samma arm, men detSrerge^ 
som en Terld förskräckte, Tar uti din b&rm.'' — Icketa-^ 
lar dett« till lyertat genom ett innerligt poetiskt lif, ej 
till fantasien genom genialiska fiGti9ner, inen det /o^vti 
det klingar for örat och kornbliztrar fSr ögal. Sammt^ 
leées Bargruinemaj Kåtnpet^ graf, den gamle ruatkam-^ 
mar en ^ kärlekens anda m. m. Romanserns iro ej Iyc<* 
)Eade, emedan B, ej har något af folkTisans enfald och 
naiTitet, hTilket äfTeii synes i hans dramer, der teck-r 
ningama af folklif Tet aldrig taga sig Tal ut. Från dessa ly-< 
viska försök, som ti beklagliges ej kunna särdeles -be^ 
fömma, skynda tI till hans dramer ur Sveneka historien ^ 
ty på detta fällt lyckss han Täl^ efnedan uppfinning ej 
här är del förnämsta, utsn smak och prakt i utförandet» 
Hon har af de ämnen hsn Tall' gjort så mycket kan kon^^ 
nal. Erik JT/F, Torkel Knution, Birger ock hane ätt 
samt Gustaf Adolf i J^kland lisas med nöje for den 
blomstrande fmmställliingeii, i» tväffmide UldeYns, tso^ 
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" kért nttryekta reflexioner Sfrer lif, stal och iMsf&rMllan*- 
den, vården om den historiska troheten i teckninfen af 
characteren och seder, hans flit att samla draf för den- 
na tidsskildring, försök att individualisera, hans foster- 
ländska känsla och högst utmärkta och fina smek. Hvad 
man deremot sisom sträng konstdomare tvingas att an- 
märka är bristen pä Geni. Äfven den lyckligaste talent 
kan ej ge annat än omstufningar af histoHen och kröni- 
kan, åef formen är det enda, aom förändras, ej det in- 
. re. Snillet uppfattar de handlande personernas chara- 
cterer djupare än någon historiker och idealiserar d. v. s« 
betraktar det oväsentliga och förvandlar charactererna 
tili allndint menskliga, med bibehållande af all indivi- 
dualitet. Hvaije uttryck gör han icke allehast motsva- 
rigt mot den talandes lynne och förhållanden, ty detta 
förmår talenten mycket väl^ ntan han inlägger i dessa 
yttranden en djupare betydelse. Dessutom gör han det 
hela till en liten afrnndad verld, som organiskt samman- 
hänger och som genomlöpes af en tråd af inre nödväii- 
dighet. Lägger man härtill den alldeles egna lif skräll, 
lifsfuUhetjy originalitet och hänfSrelsemagt, som utbre- 
der sig of ver det, af en Genius framalstrade , helas bå- 
de ljus* och skuggpartier, utan att Geniet ur andras ar-- 
beten sammanplockat uttryck, bilder och vackra tankar, 
•så har man alla requisita för såväl den historiska dra- 
men, som den historiska romansen och historiska romans- 
cykler. Emellertid kan en mindre originell behandling, 
aärdeles när den med så mycken omvårdnad och så ni- 
tiskt bemödande är gjord som Hr v. B,, ej vara utan in- 
teresse för ett fosterländskt sinne. Flera partier i dessa 
dramer äro verkligen poetiskt både tänkta och utförda och 
på theatereffectér äro de öfvermåttan rika. Såsom dra- 
matisk-theatraUsh förfcttare är Beskow Sveriges beröm- 
ligaste och hans taflor ur SvenAa historien skola, oak- 
;tadt grundade anmärkningar mot planer och characterer, 
beskådas med förnöjelse ifven af en sen éfterverld. 
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Likt ined Beåietv åro Nieander öch Lindeblad detri 
att de nog mycket älska den. yttre prakten med ett min- 
dre mitt af poetiskt djap och rent lyrisk åder af poe- 
tisk reflexion, att de forrida brist pl inTention och för- 
måga/af stora sjelfdiktade och helgjutna skapelser, men 
i utförandet aro mästerliga. Båda ega meta af hvad Be- 
skow nästan alldeles sakna, lyrisk åder. Nieander är en 
mästare, en verklig konstnär i formen, en pittoresk fekald, 
särdeles i beskrifningar ytterst praktfall, men «aknar 
deremot ofta djapare poetisk blick, originalitet, starkare 
hänfärelsemagt, med ett ord geni. Efter försöken i Un- 
na, uppträdde han i Kalender for Damer med sånger af 
August^ hvilka af nya skolan i Lit. Tidnipgen helsadeg 
med för stort öfverflöd af beröm, T. ex. ** Ättehögen är 
ett foster af en lycklig ingifvelse, svensk, kraftig, men 
utan göthiskt bång och pråL — Skaldens Blomma^ ett 
högst Ijuft och intagande stycke. — Vfven^ en natur-» 
ton, hvilken såsom isoleradt här stående kanhända sak- 
nar fall betydelse. — Offer åt Adlerbeths skugga^ icke 
ovärdig sitt ämne, allvarligt och redligt menad. — Frid 
.tned f>åra fäder ! Ganska läsbar. — Kungen^ en dithy« 
jramb diktad med sann känsla. — Lyrklang till HilmUé 
En obeskrifligt vacker miniaturbild af Oxenstjemas stora 
målning Dagens stunder, af hvilken dock intet drag är 
lånadt. Alla dygnets väckter äro med så varma, sålifs- 
friska.och harmoniska färgor målade, att man har svårt, 
att gifva företräde åt någon viss. — Gräshoppan^ samt 
Till sångens ursprungs en värdig Epilogs till denna 
klangrika samling/' 

Året derpå utkom Runesvårdet^ ett sorgespel, som ' 
skildrande Kristendomens strid med Hedendomen, i an* 
.läggning och charactersteckning lemnar åtskilligt att ön- 
ska, men som har sköna partier af lyriskt innehåll t. ex. 
Vikingasången i böljan. Barnet gick i rosenlund &c«, 
Alriks, sång s. 78. Med stilJLa gång &c. , AMks svan- 
sång 
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sing iith frionolog. — DernSst £ol|de tSårilar ftånPhfi''^ 
den och Linda i blomsterkorgen. "Mäii|;ft]7ade ^ af mef 
och mindre lycklig bord, men af en ädel, for alU' ge- 
mensam., aro dessa bevingade blommor; de svifira osa 
till mötes på fagra> solbeglänsta, om ock stutidom nigot 
sragt tecknade, stnndom nigot ojemnt lyftade vingar. — 
Blomstrens Morgonbon. Prologen och Egilegen aro gan- 
ska intagandte» En fallen EngeL Förträffligt uttryck 
af en djnp tanke, innerligt känd, enkelt framställd. Skal- 
dens dod^ En Ijnf och rörande tafla, i mildt melodislca 
Terser^ -^ Kassen, ett litet täckt mellanting af visaocb 
Tomans, man kunde kalla det en nordisk madrigaL — 
Jéilvunn^ Artons PillgHmssång. En Ijuf och melodisk 
hfttOk till ilen älskades ara: hvarje tonfall ändas oskuld 
(»ch tSUhet. Ihtfvohref tUt mtn syster.' Norna Gest. En 
lika lyckad eompositfon som Sigurd Jorsalnfar är en 
misslyckad. Detta lilla romantiska poem i trénne afdel-i 
»ingår, bildar tillsammans ett helt af sä snillrik faalt^ 
att det fallkomligt (?) kan täSa med de berömda Fri- 
thtofti-fomansmrna, Di^l Xr tTifvelsntan kronan i denna 
samling. — OreJkinnan^ En dikt, som har många hearx^ 
liga partier; men desa plan är, åtminstone för mängden 
af läsare, nog dunkelt uttänkt. — Hymn till Jesus pä 
Tabor är deremot ett i alla hänsigter fullmoget, helgju- 
tet skaldeverk; man känner, vid dess läsning, vederquic- 
kelsen af den milda klarhet, si^m frän 4et höga ämncft 
genomstrålade skaldenis hjerta, när han atämde sin har- 
pa till dess lof* Intet enda drag är här att tadla, om 
man ej skulle vilja drSja yi^ ett missljudande rim i mid^ 
ten af tredje strophen. -^ Linda i Blomsterkorgen ^Hef 
Tröjas belägring är en så kallad hjeltedikt i fyra sån- 
ger. Bet vill vara en komisk dikt, ett akämt, -^ så 
mycket inser man: men allt skämt, hvad är del utan ett 
innehåll, som gör verkan och träffar?" — 



*) Idt. Tidii. 

Svenska Poes. Hisi^ 31 
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Jtvaalfa Ufnad och död är ''en. idyllUk maiiolof , ut-* 
märkt genom många ly^UigB, vändningar, lefvande na- 
turbeskrifningar och en ähkTärd naivitet, menb&deplaA 
och ton hafva många dissonanser.'' — Sina Dikter utgaf 
Nicander 1825--26) och de moitogoa af Kritiken som 
följer: Af dikter af Nicander» I:a H. "äro*) utan tvif- 
▼el NupoUws Momlog (s* 8), TUl AlmlöJ (s. is), 
Sasr^liefer pa Lord Barons urna (s. 17) och den i sin 
enkelhet oändligt vackra ^'pilgrimaaéngem Djupadal (jå. 
öl) de ntmärktaste* Hans vers är flytande och harmo- 
)usk; hans «pråk bevittnar, öfverhufvud» ett nuförtiden 
ganska sällsynt nit om ädelhet, renhet och svenskhet."--- 
Xiieanderafosteriandåkänslan förtjenade sitt pris. "Det **} 
innehåller många vackra tankar» vackra skildringar, vack- 
ra stropher; och skalden har, så vidt vi förati» uppfyllt 
alla de fordringar, som i afseende på ett dyiik täflingf- 
skrift billigtvi» knnna göras. Vågen s« 30 är nå- 
got utmärkt skönt ^ ock^^ Jftingerikes portar s. 49*9 saaa^t 
l^cho Bra^^9 syn s. 53. Deaa» atyeken borde vederlägga 
dem söm fråndömma Hr Nican^er känsla., bildningsgåfTn 
neh sinnrikhet." 

I den derefter utkomna Boitaris har skaldens ''äd- 
la ♦♦♦) iillgifvenhet för Grekernas sak och det nifa Grck- 
. lands hjeltar, bland hvilka namnet '/Bota^aris" alltid skall 
fiåsoffl en lysande stjerna förena sif med det fordnq Grek- 
lands herrligaste minnen, i d?nna sång ej varit under- 
atodd af en mot ämnet och afsigten svarande poetisk in- 
gifvcjse." — 1827 utkommo hans Nya diktery hvaröfver 
dondeaf) mycket strängt. Äfven den oändligt pragt- 
fnlla lyriska berättelsen i romanien Kung Snzio och 
Tasåos död funno ej nåd. Emedan vi annars i det hela 
gilla dessa omdömen anföra vi dem* 



*) Svea 1826. 
•*) Svea 1827. 
"n P. a. .t. 
i) Kometen ld27. 
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\ Om Koiif Eaz{4>heterdet:''oti$iiialUetsbri8t| affeeU" 
tion, uttryckets föi^JLonstliii; och' £å£lng^a> igeiifinnes i 
deiiiiA Kunf Enjiio» som val kunnat tillegna sigf Frithiofa 
yttre RoAtfansfornii meii som till det raskt fortskridande^ 
ntii^domsfrtska^ tniugfalldigt omvexlande. och analoga an- 
passande af framställning till Innehill, ieke hade nlgoA^ 
tillgång, hysrliett i sjelfva Historien ^ som titgor ämnet 
for poemet eller i skaldens. talc;nt« Berättelsen huru ett 
ting Prins uppträder , egentligen blott for att förlor* en 
berättelse, blifva fingen, föras som ett triumfens offer 
in i den segrande staden^ försöka att fly genom att in- 
krypa i ett stort ?infat, röjas af sitt länga ljusa hrr« 
som. utbänger -genom sprundet, sedan i fängelset fram- 
bringa en son och för resten rimmande der^ formurkna , 
och dö , har just icke tillräckligt interesse att fyllf elf- 
va sånger ) helst som en bland dem^ eller ^en tionde ^ 
egentligen att tala är utsträckt till fyra särskilda* Af-» 
ven i den yttre verrformen af dessa sånger, ehuru konst- 
lad den of ta. är « röjes endast förmågan att härtna hvad re« 
dan är förhanden ^ ända till den grad att metern af Hr 
Leopolds det aluiande århundradet här igenfinues* Sam«* 
tna öfverflöd pä ord med samma idkeliga bankruttering. 
pä poetisk lifsvärma och poetiska idéer r&der hela dik- 
ten igenom, ehuru ^ på de flesta ställe» ett ofvermÅtt aJf 
bilder och troper blifvit packade på hvarandra, aisOsa 
plägar ske med meubler." > v » 

Jndra Häftet af hans nya dikter innehålUr föfat 
det, vid Svenska Akademiens sista sammnnkomst belonte 
poemet, lVi«sos död^ till hvars början utkastet är gifvet 
först af Lord Byron och sedan af en Fransk skaid,ri2d« 
Mennechet; slutet åter är nästan intet annat , äft pvakt- 
beskrifniitgar på tillredelserna för en fest." — Ans^i^A 
heter det om Nicanders Tassas död: '^det f örtjenar ^erk* 
ligen den belöning detsamma eröfrat och är, sä Yidt vi 
kunna bedönunai det Ijrokligaste af förfcssednareajstecy 

81 ♦ 
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Kung Enzio inberaknad. Det ntmarket af en adel ocli 
Tarm känsla, liflighet i färgMandnini^, renhet och har-* 
moni i formen; också af en viss rnndnin; och hel^u* 
tenhet. Det hela stycket påminner nästan om den skald, 
som var diktens föremil; det har nigon frändskap med 
den Italienska poesiens behag och forsma|tande vekhet. 

— Vi tro oss hos Hr Nicander i allmänhet finna mycken 
lätthet att-eomponera, ledighet i det eleganta, ofta styr- 
ka och fägring i uttrycket , talang for detaljer ; men skulle 
åter önska mera characteristisk individualitet i inbill- 
ningsgåfvan, mera friskhet i koloriten. För det naiva 
tyckes hans skaldegåfva mindre egna sig; ^han ir deruti 
icke så lycklig, som i det upphöjda högtidliga. I denna 
rigtning har han en styrka uti hvad man kallar Poesi 
der Sprache" — "Under titeln Pantheon har han med-* 
delat åtskilliga Epigrammer, of ver vissa -^ som h^insjelf 
i en not yttrat sig. ^'Konstens och Historiens märkvär- 
digaste snillen och characterer,'' utan dock att i dem 
faaf va kunnat inbringa den concentrerade målande sinn* 
rikhet, som utmärker de i Grekiska Anthologien intag- 
na, eller de af Goethe författade Epigrammer, samtut^ 
gör det förnämsta behaget af dessa små poetiska bilder. 

— Som all mägtigare Genius tyckes oemotståndligen of- 
VEeirväldiga Hr Nicander med begär till efterliknande, 
]%ep man i stycket Tysinad (s. 24) ett tydligt bemö- 
dande till imitation af Stagnelius, men det oemotstånd^ 
ligt uppskakande genialitets djup och den hänförande 
seterflägt från poesiens innersta paradis, som var den 
store af döde så egen , stod Hr Nicander icke till bads* 
Det enklaste, innerligaste och derföre vackraste bland 
dessa stycken, är den lilla romansen Hjeltebrodema* 
Syftet med stycket: Minne af Carl Bernhard fFadatröm^ 
hedrar i högstii^ grad Hr Nicanders hjerta ock^ar flera 
ganska vackra partier; isynnerhet är. beskrifningen öfver 
scenerna på Negerkusten ganska lycklig. — Med den 
brist på verklig poetisk, skapamdl» genialitet, som vi i 
dessa' och nästan i alla samteliga af Hr Nicanders dik* 
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ter anmärkt, måste man åter tacksamt erkänna forijen- 
Bterna hos honom af en ledi^ Tersification och en myc^ 
ket bildad, skimrande diktion, så att han Tål kan gifva 
behaglig skepnad åt det, hvad en annan högre genius åt 
honom nttånkt. Deraf må Ti sluta, att Hr I^icander Tål 
bor kunna blifva en ganska utmärkt öfversättare." Detta 
^r for hårdt. Han var en utmärkt lyriskt- skildrande skald, 
om ej rent lyrisk. 

Från Italien hemförde han eft reseieskrifning och' 
skonm Hespertder. "I Nicanders * ) Hesperider lågga Ti 
Största Tigten ^å det som han gifvit oss i Tersform; och 
deribland på det rent lyriska. Vid sidan deraf förblek- 
na hans Bref och Betraktelser-; emedan i dem, natur- 
ligtTis, mera måste framträda det reflecterande element, 
bTari han ofta nog forråder brist på den styrka, som fordras 
att göra reflektionen på en gång rikhaltig och poetisk. 
Synen i ^omkyrkan , Månskensnatten t Albano , den lyck^ 
iiga veckan i Venedig eller Afsked till Italien äro styc- 
ken, dem en hvar af den ny-europeiska skaldekonstens 
mästare skulle räkna sig till ära, och som alltid skola i 
Tår Titterhet bibehålla platser af första ordningen." — 
Hans sista arbete Tar Lejonet i öknen ^ hvars romanser, 
Utom de redan bekante styckena, Toro matta. — 

Assar Lindeblad har allt det blomstrande och prakt- 
.falla, som tillhör Nicander, men någon gång mera eld 
och lif, mera originalitet i bilder, då Nicanders sällan 
äro rent af nya, nden också Tida mindre konstnärlig full- 
ändning, besinning och smak. Han uppträdde först med 
aHtfÖr slafTiska imitationer af Tegnér, men blef sedan 
»era sjelfständig. ^Mer än en granskare förfér obilligt 
mot den unga skalden, blott for denna förlåtliga Tegne- 
risering, när man derunder likTäl såg äkta poetiska an« 
lag, éom OTilkoriigen skulle emancipera sig förr eller 



*) Atterbom 1885. St. Lit F. 1*. 
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leilnftre. Heimdall mottog är 1829 bani: Bhlingsihm.* 
mor, "Oe gra hvarkeii ut^ii fär^ eller doft, Rec. uU 
marker med sirdelea nöje dem i som hafva till öfveraWift 
Greklands frid ^ Tullpanen och nattviaien, 89mt, till en 
del, B&ugen öfrer Sehartiku, Förf^ saknar icke poetisk 
Inbillningskraft, hans vers är i allmSnhet harmonisk^ 
stpndom musikalisk, bvilket Tlta lyriska skalders verser 
firo mera sällan, än man trorj men det begär* att Teg« 
nerisera, som så allmänt be^ägtigat sig Tara yngre skal» 
(der, har i denne liksom potentierat sig; Olyckligtvis är 
Tegnér en af de författare, hvilka minstaf alla låta inii-> 
tera Sig, — Hos Tegnér ligger det enkla, niöva, idyl- 
liska alltid bredvid det hoga^ djnpa, betydelsefulla. Han 
nyttjar, med en konst, som är honom. e^en, hvardaglig^ 
talesätt 9 for att utsägi^ sublima idéer; uttrycket i sig 
sjelf simpelt, blir hos honom alltid ädelt genom använ* 
dandet, och han pimfnner om den store milaren, hvil* 
ken, för att framställa de skönaste figurer, stundom be^ 
gagnade sig af ett sotkol. På samma satt inför han teck« 
niska ord, linta från främmande språk, utan att hani 
eget språ^ derföre kan sägas upphöra att vara Svenskt; 
det Sr det tvertom iher, än de flestas, Penne samman* 
ställning af heterogena ämnen utfaller icke så väi hoa' 
andra, ^ Rikedomen af bilder, som bos honom, liksdm 
bos Jean Paul, ligga i sjelfva idén och osokteframblixtra, 
sammanletas af hans efterapare med synbar möda, hvar« 
före den poetiska färgglansen hos dem äfven e) kan kal- 
las kolorit, utan utgör ett brokigt, kallt hvimlånde far g« 
skimmer, som tröttar ögat, utan att ge något egentligt 
lif jåt framställningen," — Dermed öfverensstämma vi ej 
alldeles, Äfven i denna skalda mest Tegneriserade quä^ 
den, finnes verkligt llf, ej kallt färgskimmer. Flera af 
hans stycken äro .sköna, om ej helt och hållet dockpar* 
tiellt, T. ex. Völa$ sang^ Riks gväde^ Främlingen oeh 
Missionären f båda prisbelönta. Säng vid jubelfysten 
tSSO, af sked till Skånska nation^ och flera sköna till* 
flUighetsvorser, Han är ännu i blomman af sin fider 
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qoh torde snart ;c större arbeten och Ijriske af full 
mognad. 

4) Originella Skalder j som bildaie i eller genom pya 
skolan, men för hpilka **den stugan var för trång,*' 
Stagnelius^ Almquist^ Vitalis^ Livijn, Dahlgren och 
Fahl^ran». 

Den första ar primus inter pares, ej blott deri dem 
olik att han är allvarsam ^ åk de öfriga äro helt och 
hållet eller på en fång humorister^ utan af ven deri, att 
han hittills af alla Sveriges, ja Nordens» skalder är!den 
den mest rent lyriska natur, helt och hållet idé oeh 
känsla ^ när hans Imne ar han sjelf, dock afven ofrer 
»llt qnarlemnande stg sjelf. Den verld, han skapar, är 
ett stjcke af honom sjelf, det är en blott illusion, när 
han tror. att den är en annap. 1 Epos och Dramat, öf- 
Tet allt återfinner man hans subjectivitet, öf ver allt sak*- 
nar mm epikens lugna qbjectivitet, 

"Stagnelios ^^ var en af de sannt poetiska varelser » 
hvarpå kan tillämpas Goethes vackra liknelse, der skaK 
dens lefnad jemforés med silkesmaskens stilla och Jdo^ 
ga verksamhet,. Han var så fullkomliga skald, att alla 
hans tankar,. ord, handlingar,, ja, sjelf va hans Villfarel*- 
per och ntsväfningar baro stämpel af en poetisk impuls. 
Han är märkvärdig for en ton af djup melancholi, af 
djup mystisk åskådning ntaf lifvet och naturen och af 
längtan efter en stund, då den fängslade anima sprän^ 
ger aln jordiska hydda, och svingar sig till pleroma, -^ 
såsom han kallar det, -r- till de högre rymderna af en 
himmelsk luft. Dessa åsigter, underhållna genom' Schel- 
Jings filosofi och INazarenernas gnostiska' läror, förekom* 
mande i Adams bok (utgifven af den ryktbare Svenske 
orientalisten Norberg) utmärka ,Stagnelii poemer frän 
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alli hTad ttsett af Srensfk ftkaldekonst.* Uanfl Mmman^ 
de poeter kunna vi ej JemfSra honom med någon, ntom 
den Tjrske Novalia. Bida trodde si; i den synlig^aVerl* 
den se blott ett symboliskt uttryck af en ting:en8 ofver- 
sinnliga ordning, oeh båda blefvo tidigt kallade till de 
tycksaliga rymder, till hvilka de så ifrigt traktade, och 
hvilkas klara strålar syntes tjnsa deras blick, medan de 
Snnn yoro imijeTånare i denna Tcrlden/' : — 

StagneliuB har ett Tisst frandskapstycke med Lid- 
n^, Byron, Novalis, Vitalis, Wordsworth och Atterbora» 
Vi nämna den sednare sist derfore att den är hans en- 
da sTenska vederlijke till rigtningen, ty båda aro Sveri- 
ges djnpaste lyriska skaldenaturer,, ehnm, af olika skal 
ingendera fullkomligt utbildat sig till hvad han borde* 
Stagnelius har i allmänhet foreträdet af meratåskådlig* 
het, renhet och g^nomskinlighet 1 lyrisk form, magtöf- 
^er språk,, rim och meter; Ätterbom är mera christligt ' 
glad, mångsidig i verldsåskådning, ej besmittad nfStag- 
nelii monotona gnosticism, har mera sinne för folkvisans 
$oner, mera iortrolighet, natnrligen blott jemforelse vis, 
med' det verkliga lifvet, alltså mera förmåga att ge ob- 
jectlva gestalter i dramat, mera mildhet och oskuld i 
känslan och idyllisk Ijufhet i framställningen. Just p& 
^rund af denna f rändskap,, hvarigenöm den. ena bättre 
kan karakterisera den andra och sig sjelf på samma gång, 
äfvensom i anledning af det träfTande i omdömet och det 
poetiska i uttrycket vilja vi höra Atterboms mästerliga 
ekildring af Stagnelins '^}, endast då och då afbruten af 
andras t. ex. Hammarskölds omdömen, som af allaSveri«« 
ges skalder valde honom till sin älskling. Men först 
vilja vi betrakta Stagnelii lyrik. 

De arter af Lyrik, i hvilka Stagnelins på grund, af 
^fin öfvervigande speculativa rigtning minst skulle lyc- 

*) Sventka Litt. For. TIdn. 1834. Rcc. ofver andra npplagan af 
Stagirelii dikter. • ^ 



k^i Srb ronéamen^ pxoMén oeh idylhfh^ emdlaii håiiali- 
drig knade giomnia tdtt jag och hingtfrs rig åt föremå-' 
let; i romatMen lika litet som i historiska dramer och 
historiska eposdikter -formMåe forsSttm sig t tidens ton 
iseh anday hvarpi dé fornnordiska dramerna lemna tiil- 
lickliga beTis, ty de aro blott till namnen fornnordiska; 
ban saknade all naivitet, folkmessighet oeh enkelhet, 
kan derfore aldrig bli folkskald såsom Tegnér. I psaU 
men knnde St. af samma skal ej fSrsatta sig i den enkla 
religiösa tonen af kristlig känsla och biblisk reflexion; 
lian filosoferade Sfven der. I idyllen lyckas han blott, 
der han får beskrifva naturen, derfore aro dessa idyller 
såsom dikter i rilmanhet vackra. I följd af hans beskrif- 
vande förmåga och lyriska objectivitet aro hans Elegier 
de yppersta vi ega', kristalliskt klara och forsmaltande 
i' valljiid* D«f kunna fbllt mata sig med Goethes. -^ So^ 
nötterna 8ro 'de vackraste på vårt språk* Kronan afghans 
dikter Intaga dock Liljorna i Såren, visserligen de mest 
gnostiska, men ock de djupaste af hans dikter, fallstän* 
diga uppenbarelser åf ^n i sitt alag helgjuten verMs-* 
åskådning. I Tillegnan såger han: *'ut från ett vrång- 
vist slågte betraktelsen mig tog. Ett mörkt och grusadt 
Babel alkmensklig visdom Sr. I drågten blott ^t fabel 
^det sanna träffks der/' ^ Än framstalles hår ^istma som 
en Nunna, hvilken af en Engel mottager blommor från 
Aonernias Konung ur himmelens park; Anlma skickar till 
ain brudgum tillbaka en sippa, hvarpå glänser hennes 
tår. Än sitter hon fången i verldsfurstens harem ocfa 
Ungtar till Pleromas salar« Hela naturen framstålles så- 
som fénglade ljusgnistor frin himlen, hvilka stråfva att 
befria sig. Hela verlden är en samling af bundna an<^ 
dar. Skaldeu forstår of ver allt kreaturens suckar^ de-^ 
ras längtan efter befrielse, och återförening med ljus« 
iiaf vet* Detta är pantheism , men en mera poetisk form 
4og den aldrig. I denna lUjekrans finnas högst få blom- 
mor, fatilka icke aro förträffliga, såsom: Dialoge Ban- 
gen, Liljan^ Vårsånger^ Samtal, Till minfétj Tårar* 
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4afaUetf Kyrkans, döttrar y Af ionpm^ ya»ke och Känsla^ 
Varningeff^ jKreaturens suekan^ Binimeleti^ lika evigt 
l^eandrajnsTärdft för sitt djup, soJb fifc siU- populärt skö'» 
na, musikaliska- nUryck. En mera musikaliek skaldeger 
ej STerige. Äfven -af håna öfiriga stjcken bafva . mångi 
dessa fpretrUen U ex» Kyrkogarden^ Fly ttfoglarne^ Sue^ 
kärnas my$tér^ B^traktelsei^ Vårtankar ^ Tilt Lyran ^ 
Vaggvisa^ ett bevia att St^ undantagsvis Äran vara naiv, 
Hö^taftonen, Afsk^d till lifvet^ Dialoge MonQlog, 3W 
Julia^ Dora^ Serenad^ Näktergalen och Mosen^i Läng* 
tan^ Blommorna^ Dalen ^ Natten jEUien,Skaldekanåten^ 
Uppoffringen^ Julqmde^ Anakreontt^k 9ång^ SkaléeM 
invigning^ ifymn n»< fl. 

Låtom 0S9 nu hora stycken ur Att^rhama fSrtrSfflt? 
ga characteristik: Då vi nu anmäla denna uya; (den anr 
dra) upplaga ^ såsom, fullbordad, eller att Stagnelii sam* 
lade skrifter äro red^n för andra gången fullständigt ot^ 
gifna, sl^er det med en fagnad, som ar ännu mera fo-^ 
sterlandsv^nnens, än vitterbetsvännens^ En i jdetta lani 
a& ovanlig afsättning ägde neml. ingen märkvärdighet^ 
om den Bor.tgåitgii9 Tarit eller vore en tidslynnets gunst- 
ling, en moderskald; men han innehade ej 'én enda af 
de skickligheter, som dertiU fordras. Genom bans Skrift 
ter går, från f&rsta bladet tiU sista, antingen ett omiss^ 
kännligt spernere Tulgus, eller, ack en i fullkomlig glom-r 
ska af denne Baal, inför hvilken sä mångeii röker joch 
knäböjer, för att ''bafva godt medan man lefver," om 
man också dör en dag dess förr, Hans snille skylde ej 
under glittrande broderier en lappig hvardaglighet;hans 
aentimentalitet var ätberisfc, icke hetärisk; hans passion 
talade, ej i epigrsmmer; han satte ej Poesiens bestäm-r 
melse i att gifva skådespel nfknallraheter,brandl]Uul och 
eldqvastar; Inan dref e) apspel med brott, ånger, ver lda« 
forakt och gudsfomekelse. Hans patriotism satt mera i 
bjertat, än pi tungan. Yid håna enskilda persoii hade 
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iiitet epidemiskt 'societrts-liéi^iii flftat wi(a 'nimbus el t^ 
danstgléria^ ingen Titler myndigl^t, hon h?ilken ban 
^jort fiif t«dcii9li)Hf, tramiMUdé för honompå lians vig; 
till förmakens lekdocka höll han sig likatnyckefTdr god , 
.«om till kallram^ pa^fliaziso. ' Han genomvandrade sitt 
koria jordlif nästan alldeles okSnd; till skepnad oéli upp- 
förande, §f ven för de i%, som kände honom, eif besyn- 
nerlig gåta, IBé af han» prodnetioner, Hvilka han sjelf 
gjorde oSenHiga, tillvnnno si^ visserligen det varmaste 
1)ifall af en oeh annan den äkta Poesiens van; iiten de 
^eiyntes ingalunda väcka något allmämiare uppseende. St. 
fann dett* högst naturligt. Att ISgga*-"dfrt pä sinnet till 
förtrytelse, dertill var han fSr mycket upptagen af fö- 
rem&l, «om p& ett helt annat via Uppstämma och ned- 
tfitämma* Dessa föremåt voro himmH och helvete. En 
"Btrom frfin Blysinni, hvari eviga ^tjernor spegla sig un- 
*der engla-samfqnd, en ström frän Tartarns^hvarurs^af- 
Telångor uppstiga under klagorop från det kolsvarta dju- 
'pet, Hytft båda bredvid hvai^andi^a genom den underbara 
Sunden af hans dikter, Smsom sammangjuta de sina vå- 
gor, — de klara Och de hemska, dé svala och de heta, 
•^ ömsom skilja de dem åter inom afsSndrftde flodbäddar, 

FSr hvilka herrliga skapelser har icke Sveriges vit« 
terhet honom att tacka! — Af de episka försök, som i 
"första delen meddelas, allai rika på originella skonheter, 
1)orde företrädet visserligen tillerkännas **Pro8erphia ^'* 
>om den vore fnUbordad t motsvarighet till sin begyn- 
nelse, och om den i sin fullbordan framsrtällde 'sjg så- 
)Bom en tjelfständig omskapning af den Claudjanska dik^ 
fen. Så storartad är inledningen, och sa djupsinnig den 
förebådade natur-mythiska syftningen. Eljest är tvif- 
Telsutan, i hänsigt till formen, *'Wladimir*^ den mest 
iblländade. -^ Den har följande innehåll: Utanför Theo* 
dosia ligger Nowgoroda store, ännu hedniske, Beherr« 
ffkare,' orolig i sin sjät och lystén fttt genom atridernea 
haller öfverdöfva hvarje tvekan i sitt inre. Under slnm- 
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.ttfern ii]^péii%a1«r ti^ fdrtft f3r iténimf (Hf a, eller, Kojn 
/hon efler döpelsea 4h»i;er, Helem, i afeifl; att leda ho^ 
nom iMn sitt blodigii berist och fora honom till Kor^ 
aei; men Satan , «om ^^lom' Wladimirs rapea hopj^asnp^ 
pehålla den sj&nkande hedendomen, framträder I håna 
faders, hamn, for att nppelda honom till vidare hjelte^ 
bragder. Wladimir lyder. denna Tinb, anfaller Staden; 
hans anfall afslås i början, men hjelten erofrar den slnt- 
^igen med stormande hand. Har iliforea m^ fiiige fram- 
för honom en flicka af en ofvertraffande skönhet, och som 
fyller hela hans hj^ta med karlek. Denna flicka ar Prin- 
sessan Anna, Kcjsar Basilii syster, dan han med alltilt- 
börlif Tordnad l&ter återföra till Constantinopel. Snart 
följer han sjeif efter med alk sina Bojacer, fior att låta 
"döpa sig$ hvarefter han erhåller den fromma Annas hand, 
och sålnnda nppf ylles den spådom, s^m BrenMten Anto- 
nius , nnder hans återresa till ' Constantinopel f örl^nanat 
Prinsessan. — * ''Det var ^(t besynnerligt infall, att för- 
vandla den oskyldiga sågan om '^Blenda*' och hennes 
Vårends-qvinnor till en lättsinnig Wlelandiskepopé^men 
det vittnar åtminstone om rörligheten och mångtonighe- 
ten af Skaldens phantasi* För öfrigt passar ämnets np^ 
fattning, som af ven i andra afseenden icke tillfredsställ» 
ler, föga tillsammans nud hans -annars (nä8tan)'öfverallt 
hierophantiskt-högtidliga stamning» Trollen härstamr 
mar dé^tta försök från de allraförsta aren af hans akalb^ 
debana, — I allmäi^het. torde man kunna påstå,, att hans 
snille, sådant det under denna banas k<vrta tidrymd hann 
uppenbara sig, var mera episkt ech framför allt lyriskt, 
än egentligen dramatiskt ; och likväl framstråtar det kla- 
rast och rikast just i hans ''drmnatiska dikter." Orsakat 
dertill ar, att den dialogiska formen, tiUika med det 
handlingsförhållande, hyari han försatte de talande och 
samtalande personerne, gåfvo mera consi8ten8,mera(om 
vi så i god mening få säga) kropp ät hans lyrik f som 
.-^eljest var nog mycket bensen , Utt hänsmälta i en mu- 



«!kalisk einck, der lifTeta hela betydelse upplöstes i trfi-' 
nad ocb saknad; * ' 

Hans dramatiska stycken aro derfore mestadels att^ 
betrakta såsom dramatiserade elegier , i htilka han ock' 
vanligtvis Slskade att genomflåta dialogen med chorer.' 
Att hans tfnille innebar ett i strängare mening drama- 
tiskt element, hrilket hail vid fSrlängd lefnad hade kom- ^ 
lÅft att utbilda, — derpä lemna likTäl Tissa scener i 
"Martyremé/' i ''Rtddartornet" m. fl. de omisskännliga- ' 
8te beris; och med af seende pä det slags framställning 
af Individualitet och charakterer, som kan fordras af ett' 
mkaldereif^k i afltik mida, m'& maii rättvist saga, att så-> 
tiom ett heltj eller i artistisk hänsigt, är ''Bacchanter- ^ 
nä" det mest fniländade af alla han^ dramatiska arbeten. 
Men på den utvecklingsgrad, som haii uppnådde, var han,. ^ 
efavad än det helas begrepp månde kräfva, sällan i stånd 
att tygla siif dnbbla' ä^lsklivgsböjelse, den for lyrisk mu- 
0ik och den för episkt-ntforliga taflor. Ett exempel der-' 
på-, bland många, jkri begynnelsen af Martyrerne Cen-' 
torionen Gabinii tal till Proconsuln Hilarianns. I ett 
ögonblick, éå denne måste i^nkAs såsom blott viljande 
veta att håns- befallning blifvit uppfylld, ger Centnrio- 
nen honom en fSrtjÉsande beskrifning på den grotta, der 
de chrlstne opptiektes och fängslades, efter en Ukafor- 
^nsandé inledning oin den gångstig som ledde dit, och 
den skog, hvaraf hon «mgafs$ men' hyilka skildringar 
tillsammans, i tryck- upptaga tre sidor. SJelfva "Thor-» 
sten Fiskare-^" en ung svensk skärgSrdsbonde, som en- 
ligt Skaldens afsigt blott skalle vara hvad han kallas, 
håller stundom långa tal i alldeles samma stil: så ogör^ 
ligt var det att descriptas servare vices opernmqne co- 
lores, när frestelsen påkom att måla wh musicera. Til! 
«ii icke ringa del kom denna lockning visserligen från 
hans stora språktalekit^ Aldrig har vårt modersmål klin- ' 
gat skönare från någon skalds harpa; det blommade 6tt-\ 
der hans fingrar; vid hvarje ny accord slog der ut ea 
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Bj rosenknopp. I denna trollmakt, of i^er allt iet vaUjadi 
iojn svenskan innebär, var ban icke blotta, jemlik Kell* 
gren (om hfilken ock t. ex. Balletten ^'iSiarciasua*' och 
Operan "Ctjdippe*^ i flera hänseenden päminna), utan of* 
Tertpäffade honom; tjr hans klangspel ^gde ett större 
omfång; han förenade egentligen Kellgrens med Lidnera*. 
Mot den lag, som h^ss. nämndes,, har han för öfrigtjsvår 
rast förhrtjitit sig i de båda sor^^^ely dey han Velat bCr 
handla htétoriskt^nordiska ämnen; ty af ven det inrg htf 
charaktererna, -— . sardele» de qvinliga, — är i '^S^ggr^' 
Ring'.' och "Wisbur" mestadels nppoffradt för denna m&<> 
lande och sj ångande vältalighet, som bäde genom sin.; 
ntförlighet och sin ton rycker dem ^It taph 4iåUet ur 
deras tid och all dermed sammanhängande personlig na^ 
torsanning, Hilma (i Sigurd Ring) ordar till och med 
om en /^mystisk trånad f^'' och spåqvinnan Huld (i Wis- 
hur) in tråder med en qvidan, som nog. mycket liknar 
bedagade ogifta fruntimmers från våra dagar^("AGk, if^. 
gen sällhet för mitt, hjeria ekaptes" o. s. v«), I dessa, 
aorg&pel, och synnerligen i Wisbor, äiTO derfSre de aU 
drjg tillfyllest benndvade Chorerna det bästa. Med åem 
veta vi, på svenskt tungomål, lageAting i denpa ar^ jemiv^; 
förligt, ujtom Chorerna i Lings Aga^ i^ch vijisa h«g l4td* 
ner; endast desaa medtäfia i stämningens skärhe^^ i fö« 
restäliningens känslodjnp, ainnril(het< cidi omfattning, i 
lyftningens majestät, i versens prålat och fnlttoiiig|iet« 
Mellertid, om han- ej rigtigi förstod, liehandla det histo« 
riska af våra ättfädera Koirangaaaga«:.io]r0tod haa sig de- 
sto bättre på det tnytkiska och $peeula(wa deri< Det 
sublima fragmentet ^'Svegdet'* låter i detta af seende gis- 
sa till ett storverk, hvars uteblif na fullbordan vi skatta 
för en af vår vitterhets hårdaste förlaster* Den aning 
af Christcndomens mysterium 9 hvilken genomstrimmar 
det innersta af all helgedom, samt derföre utgör deri 
det med vårt tänke^ och känslosätt närmast beslägtade, 
öppnade här» liksom i ''Bacohaaterna/' för Skalden det 



fält, der faan m&bSnda meat Var li|»iiiiia0tadd i efen sex- 
ton ^ eller både sam .konstaar ock ^^iiniski^ *)• ^ 

^ I "Martyrerne" och ''Riddartornet'' ?ille han lemna 
Skådespel, der en helt annan form motsvi^ade en ^(^It 
annan anda ^-^ den cbriatliga, eller, chriatligt-romantiska. 
1 dem blef derföre Choren alldeles bortlemnad; ehuru, 
i det sigtttämniltf,: hans* lyrik ej ]cun4e neka sig nöj^t af 
|g);t. och ^apttAt sångstycke. Skådespelet '^Martgrernei' 
ar, om vi ej bediiaga os^,,dQt, hyarmed flertalet af Stag- 
laelii vänner aanu fäster sia förkärlek, och i sanning, 
det fortjenar det. Väl bör ieke nekas, att fallkOmUg:are 
'"chcistliga trai^edier" både kunna ^ tänkas och verkligen 
fipnas (9e t; ex, en oeh annan af Calderpn)^ mendcttSi^., 
om ickeTnera, en itill Christendomens ära dramatiserad 
elegisk triumf säng, hviiken, såsom sådan, icke lätteligen 
öf?erträfFas« Skulle der^id- iiågott^;Täseivdtlig önskan med 
jEogknftna yttras. såscanMill^edfi^tälid; i^å vo^^e d^t deil, 
a^tt; Legendens (^ler rättare Cfaristendonsens) enkla ge- 
stalt hade blifvit h<lljd i ettdrap^ri) «o^ tarit mindlie 
pjtat^fferadt, än det hl^r nndf^stndidani är« oeh att d^ 
gnpéiiaka fdreirtällningggätt, som ty värr beherrskade Stagn 
Belä 6jäl, ej -hade fått inmänga en och annan skIl^g£a i 



'^ ''Jag ielciiuier oelrså , att jag (Hammaralolti. Kom«ten 1826) 
anser dét hvad tegmeatet Sk>eé&er låfvar, vara till tiktoifl- 
ipm sä g«^naali«l[t stort, att jag leke vet något af allt kvs4 
Svenska ekalder hittilk leinnat, aom» med hänseende liärtil\, 
detmed kan komma i jemnforeUe. Hvilken idee, att. låta ma- 
teriens, d. a. dödens gamla, vilda, naturmagter uppträda till 
kamp mot de himmelska Ijnskrafterna och deras harn: men- 
niskdrha, ffoande denna slriA med dessas eg^a ptfsMOnet så- 
som va^n! Hfilket molstyoke hade detta ieke blifvit iilipiK»- 
metbens af M^chyhiSy ännn 4iapaxe fattad, emedan christen- 
domens klara anda här förmildrande framblickar ofver hedens- 
domens nattgestalter* Säg sjelf om ej minnet af att denna 
idé ntaf en ung skald blifvit fattad, ehuru han ej hunnit ut- 
föra den , borde troget bevaras såsom en juvel i hans edodlig- 
heti kronrf?" r- 
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ricn Skift Forfloiliii^sllfahfl klariiet. Till all Ijc&a ard 
dessa skoggor, s&soni det synes, blött- for ytterst få ll« 
saro märkbara, och kunna s&ledes bvarken störa eller 
förvilla. De fleste hllla sig till de oförTauskligt skäm 
ljuspartier, brilkas himmelska mening Sr och förblifrer 
entydig; t. ex. den scen^ der Perpetua' undervisar sia 
son i konsten att bedja ^)« Att i denna skaldedikt Chrl- 
stendomen framstår ^ndaat såsom en Lidandets^ religion ^ 
vilja- vi ej klandra, ty anledningen dertill låg i denval^ 
da legenden — om ock orsaken, hvarföre just denna le-- 
ngend Tåldes, nära sammanhängde med Scaldens djnpt 
melancholiska verldsåsigt, för hvilken Jorden i allmän^ 
het I liksom kroppen i synnerhet, ej var annat in «tt af 
onda dåmoner beherrskadt plå^omm, ett tnkthns förans 
dar^ 86» från den goda Gndomligheieii affaUit/* 

"Handlingen,'' sSger Hammarsköld (i tTps. Lit. Tidm 
18S2); ''Sr högst enkd/ Den tilldrager sig i Garthago^ 
vid början af Cesar Septimii Severis Regering; På b&^ 
fällning af Froconsiilii Hilarianns, har centnrionen Oa* 
biniaa först utspejat déb i^figsna, undangömda grotta^ 
der de förföljde Christne i hemlighet höllo sin gndstjenst 
och slutligen, nnder det de med gemensam bönochsånf 
stärkte hvarandra i tron pä den evige Fadren och den. han 
sändt hafver, låtit gripa dem allesammans. I kedjor bund- 
ne framforas de inför Proconsnln, som: anvilnder alla me« 
del, dem vältaligheten erbjnder, att förmå de olycUige 
till tfvikelse från deras beklnnelse; men allt IKfSngt. 
Bland dessa offer ar ingen ädlare än Perpétna, dotter af 
en bland , landets ädlingar, enka efter en Romersk Rid« 
dåre , som hjeltemodigt kämpat i fädernestandeta tjenst» 
^)elf utmärkt genom sin börd, sin skönhet, sina behag. 
Det rörande i hennes martyrium är hennes inre strid mot 

sin 



O HYa4 är mot den här förekonuiuuidepaiafinuwaaf "fadsf vår 
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•fa broder, tia far, »in moder, ProeomiilB sjelf, »om 
varit hennes aflidne mana vin och vapenbroder, hrilka 
anyanda alla skål, som natnren lånar blodsbandet, aUa 
gmnder, som taleglfvan mäktar nppfinna, for att fSrmft 
henne att afsTSrja en lira, som Terlden då znékg som 
ett manadiskt raseri, eller åtminstone att med en nt- 
Virtes hyllning af statens fordringar söka sin räddning. 
Redan står hon Jemte de'dfrige anklagade infor Blods- 
domstolen: slutligen stortår hennes far fram bland vak- 
ten, innu gör han ett nytt forsok att beveka sin dot- 
ter, men då itren detta misslyckas, vill han med våld 
slita henne nr sina bSdlars h&nder, faller genomborrad 
af vakten för Perpetuas ögon till följe hvaraf en strid 
mellan honom och vakten uppkommer, nnder hvilken Al- 
banns, hennes fader mördas inför Perpetuas ögon. Dock 
avigtar intet ögonblick hennes tro, och då af hennes 
exempel äfven de öfrigas förtröstan starkes, afkunnar 
Hilarianns öfver dem dödsdomen. 

Hela detta stycke Sr författadt i ett sprtk, som lå- 
nar sina uttryck från ett hjerta, genomtrangdt ända in-* 
tiU sin yttersta grund af andakt och det stora imneta 
helighet. Vi tycka oss förnimma en harpa, spelad pä en, 
högre «tjema, hvars toner, förirrade i dessa lägre rym-^ 
der^ uppfylla våra bröst med en oandlig längtan att på 
trana ol^h kårlekens Jacobsstege méå den tillbaka upp* 
stiga till den eviga samklangens ursprung. Allt hvad 
denna längtan har brinnande, upplyftande, hanförande 
speglar sig hår i skaldens själ, som utbreder sina mag- 
tiga himmelsstrSf vande svanvingar, för att med sig höja 
beslägtade själar från en verld , der de blott känna sig 
såsom främlingar, till dessa boningar, der fridens palm 
lur fSrdij^ att svalka den trötte vandrarens tinning. — 
Fersonerna äro ganska väl individualiserade, ehuru en 
djnpare charakters -utveckling icke hörde till detta konst- 
styckes syftemål. Väl har förf. träffat tidehvarfvets 
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cliarakter ocli tirg^ som ofta franatSIles med Mött ett 
par penseldrag^. Allra tydlfg^ast ocb mest utförligt fram- 
träder tidslynnet i de Christnas tro och handlingsiiAtt 
«ch denna trohet leder oss till en anmSrknlng, till en 
gmndSsigtf hvarpl ej blott hela detta stycke, utan §f- 
ten all denna författares poesi hvilar, nemligen theaiat: 
^'att Uott den 8r till, hrars i^gglif har försmnnit, 
hlott döende man lifret återvunnit." Denna verldslskåd* 
ning sprider ofrer alla denna fSrfattares stycken en dy- 
ster färg, som bannlyser glädjen och af ren det oskyldi- 
ga nöjet s&som strafiTbart, som, oaktadt formernas, bil- 
demas och uttryckens rikedom, ändock breder of ver det 
hela en melancholisk monotoni, som förvandlar lifvetMU 
en enda lång suck, — men som, å andra sidan, åfven 
antager de mest glödande eldsfärgor, då skalden skfMfar 
aitt själs fådernesland, den starkaste spånning, då han 
på trånadens vingar höjer sig till de eviga rymder, fHln 
hvilka hans själ under några ögonblick af smarta och 
lidande ser sig förskjuten* Då Förf. i ain dramatiska 
flikaldedikt framställt denna verldsåsigt, isrå har han så- 
ledes visserligen akildrat de tänkesätt, som voro rådan- 
de bland den första tidens CSiristna. Från en historisk 
synpunkt tr har följaktligen ingentiog att tadla. Men 
då han ville skildra en christlig Hjeltinna, som segrar 
Sfver de bittraste af alla frestelser, af alla marter, tf- 
Ter en ädel faders, en älskad modets iörebråelser, fSr- 
bannelser, tårar, Jemmer, som sliter sig ur ehspidéöns 
armar, den hon ännu ej hunnit undervisa i den nya trons 
läror, (hvilken hon lärer att bedja i en hänförande scen, 
hvamti förekommei^ den skönaste af alla otaliga fitaök 
fttt omskrifVa Fader «är), så hade skalden kanhlndaSn- 
nn fastare bort binda hennes inrel böjelse och tinkeiAtt 
Tid naturen, verlden, för att göra striden svårare och 
tegren sålunda så mycket skönare. Tid samtalet med 
sin broder Sr hon temmeligen kall. Hon Sr för mycket 
helgon — enligt den tidens begrepp; loir litet menniska. 
Men aådan är Christendomeils förträfflighet att ja mer 
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jBin b Clirtotea, Ja mer Sf nun af?eit meRnltka, barn 
oeb rnafcn) ja mera alricftr mom allt , Sfren Ter Iden och 
natoreä» hvilka, fir Perpetms ögOQ endatt risa si; an*, 
dar eil naiiligt tockea; de& afcapaode natoren ar enlift 
denim iaigl eadatt ea akänrande tiieroglyfik utan eget 
inre Tärde» di t! deremet miste erkSana nataren 1»ide 
sisom en fcofcatflfsakriCt» aem ainnbildligt atlrycker en 
hhgre mening »hTilken den ^}elf icke föratir^ men som 
Éillika sjelf lefTer ett eget lif » Tirdt att SfTen fSr sin 
egen Anld kff ss oeh älskes. 

Bland felen raknäs afren att 'Vissa personer fram-^ 
foras» som det tyckes, endast for att tal till dem må 
hålles, ntan att de för öfrigt nigot egentligt till det 
helas ntTeckliog bidr^^a, t ex. Senatorn Sylvios, Kr^s* 
tribanen Cornelias» FlaTias, såvida ej genom hans in- 
trade desa moderliga k&rleken i all höjd nppenbarades. 
LikTal har det förekommit besynnerligt, att af honom 
intet Tidare brnk gores; att en så om mor icke före sin 
dod Till anan en gång återse sitt barn; derigenom bar 
staUen ije)f beröfvat sig tillfället af ett rörande npp*. 
trade, I hnlket Religionens seger of ver den moderliga 
fcårlefcen like skönt lumde forherrligas , som of ver den 
dotterliga och systerliga. Afven har han låtit Theodo- 
ams för kort, tomt och obetydligt besvara Pro-Consnlna 
1>erityU»faigar, di man Ukval hår väntade en herrlig nt- 
^iggning af de Christnas glada hopp. Emellertid Sr sor- 
gespelet ålartyrema den yppersta skaldedikt vi iga pi 
▼irt offfik," (i dramatiskt-religiös art). 

**MidAtrtomei (siger Hammifrsköld i Kcmeten 1826) 
ir af ntgif våren intaget i samlingen, såsom han säger,' 
f^emednn ingenting klarmre uppenbarar viddan af en poe« 
tiak förmigt, an sättet hora ett vidrigt ämne behand- 
las: och att visa hvad Stagn. var såsom poet, utgör enda 
afriglen för ntgifvandet^af hans dikter." Den sanna ar- 
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tittiski framttlUninfen — atuHirker Goetlit ~ lur ig:- 
tet didactiskt syfiemil. Den bUIi^r intet; den tadl«r 
Intet, ntan den ntreckltr ginnela; oeh teekntr kandlin- 
gar till deraa fSljder, och derigenom npplyaer och 1»^- 
^ervisar den/' Den djopa aannlngen af dessa ord hafva 
lle^e yttranden af åtskilliga författare i äldre och nyare 
tider bekrlftat, och Leopolds uttryck. ''Det största mä- 
sterstycket ir, hvart ni gir, geniets moral," säger all- 
deles detsamma, och ar träffande och rigtigt Sfyen i sin 
▼idsträcktaste mening. Ocks& ligger samma ämne, som 
har i Riddartornet förekommer, till grnnd fSr Konung 
Oedipus af Sophoeles^ och fSr Hippolytps af Euripides ^ 
oeh således afven för Voltaires Oedipe och Baeines Phe- 
dre^ och ingen menniska har fntinit någon styggelse i 
deras ämnen, eller ansett behandlingen, éåsom konstverk, 
afskyTard. Hvarföre skulle då nårTarande tragedi belag<^ 
gas med dessa epitheter f Det torde också verkligen blif- 
Ta svårt att nppgifva några för alla öfvertygande skål, 
hvarfore, på moraliska vågskålen, en incast ligger tyngra 
an så många andra brott, hvilka, ntan faia och miss- 
billigande blifvit använda såsom motiver vid framstiU- 
ningar på skådebanan. Sannt ir, att detta brott, lyck- 
ligtvis sällan förekommer, men jnst derfore är det si 
mycket mera effectrikt för tragisk behandling, då denna 
dess egenskap ger anledning till én så mycket häftigare 
motsträfvan, af de invecklade personernas sedliga natnr, 
och sätter charakter och passioner i ett så mycket våld*- 
sammare spel. Oenom det sätt skalden valt att behandla 
ämnet i sitt sorgespel, Biddariornet ^ uppnår han också 
säkrare högsta syftet för all tragisk konst, detnemligen 
att visa hura föga de ethiska Theoriema gifva råd i col- 
llsionsfall, ntar hvilka ensamt det hvad man kan kalla 
moraliskt geni och religens inspiration förmår att reda. 
Och kan någon sätta i fråga att Mathilda i Riddartornet 
icke valt rätt, i conflicten mellan att antingen låta sin 
lidande mor ohjelpligen förmnltna i ett rysligtJAngelsci 
eller att vika för sin fars fordringart Desautom med 



Jifilkeii tMtt gCKialitk kostt har ieke Si. behattdht det* 
ta 8f&ra imne oeh genom aittet att iiioti?erm deaa inSj- 
lighet, likaom förmUdrat det! Genom den otrohet i24eAf- 
/e/« erfarit, och den hårda, atandigt fortfarande hämnd 
han derfSr ntkraffer, till.ain lare harmoni adnderslitna 
och till sinnet fordystrad, Jefver han annn i sina hasta 
år, ensam på sitt slott, ser en dotter f ensligheten npp- 
hlomstra, hvars ursprnng inträffade omständigheter göra 
tvifvelaktigt. Mathilda åter, nödgad genom den henna; 
förevisade enda möjligheten att frälsa sin mor och en 
gammal trogm tjenare från marter, ger slutligen Tika, 
nppoifrar sin nogdomsklrlek och gör sig den ovirdig, ~ 
begår det brott, f5r hvilket hon fasar; men sedan hon 
dermed förrarfvat. den dyrköpta lönen, straffar hon sig 
ijelf derför, under det att himmelena budskap förkunna 
hennes förlåtelse. Sådant ar i största korthet innehål* 
let af detta stycke och hvad kan vara mera söadersU*. 
tände och ttiera lugnande tragiskt, således Sfven. mera- 
förtrSffligt, helst som det framställes i den skönaste 
diction." 

"Om Glädjfifiitkan i /Tom /'säger Hammarsköld (Ko»- 
meten 1820), har man anmärkt, att den icke är nog 
theatralisk, och att den deri uppträdande vålnaden, fKr. 
att vara ett spöke, dröjer för linge. Sådana äro våra. 
critici! — Jag framställer till dig huru mycket of den- 
na invändning kan anses träffande, då Glfl4kfliekan é 
Mom påtagligen icke &r ett theateretycke, utan en vev« 
sifierad dialog, och vålnaden endast en personifierad framåt-, 
ställning af Laurettas eget samvetsförebråelser. Hvad Kit^ 
Utigt dylika ande väsendens bruk öch sedvänjor angår, kän- 
ner man ju dera icke annorlunda än efter folktfiaéitionen 
éch det tätt, på hvilket stora snillen redan tijlföreno 
användt denna tradition. Nu kan man anföra mån^faldl* 
ga berättelser,, enligt hvilka spöken, ända till ett par ttmt 
mar. vistats ..ntur sina gra f var, och dröjer t. ex. Klylaimue-» 
strås vålaad^^-t i tragedien fiumeAidecnas af iGscbylos^-^ocfa 
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8a Ur OHados fSrestiUet talande ned Lanretta* — Så 
liar nan fSrebrått Slayiieliaa, att han, i aisa plecevieke 
QlivcUar en aä ne^^ann, ai inda på d jnpet gieade ehar- 
aeteriatik, aom den, hvUken vi beundra koaShdkeapeare*. 
Het sr mirkTirdlgt, att maa af en bir|ande skald, en 
nn^ nan, aom finna ieke hnnnit länge i4ataa bland nen* 
niskor och bTilken dertill med af ett aj^lift lynne atin^i^ 
dee* f5r enaligbet, genast fordrar aanna fina inennisko-^ 
UnAedomaom den jTnlländade nia tåren, nnder ettTerk«< 
aant lif fonrirfvat 6oh dearatMi icke beller Sgde i einn 
l&rsta stycken i den grad aon i de aiate* Bfan Jenfora 
Jjovis Labonra löst t^ ex. ned Maebetit och Hamlet. Men 
alt platå det personerna i Steg aelli pieeer tal» precist 
aannä q>råk, den ena som den andra, 8r t alla falldeii 
bSgsta orBttvlsa. Ty h?Uken annan lndiyidnalitetnt?eck« 
lav Mte de trenne Romarne, icke allenaat not Christen* 
daraana beklnnare, ntan Bfren-ains enellaa, 1 ricådespe* 
let Mariyrerna* Och underligt ir att Tilja finna det t. ex» 
Kheinfels, tjenaren Herman och de båda Bönderna, i 
Biidartornet, uttrycka sig på samma aitt* Dessutom ar 
den onMtindigheten icke att Sfyerae, att trenne af Stag- 
Qdii pieeer fira affattade alldeles i 6reklskt-antik ante 
och fem, tfil hvilken denna noggranna och fina eharacta- 
liaering icke hdrde» Afi^en nå fag nanna dig det fii« 
etnm, .att te^agedien Sigurd Ming fanna endast i forfat* 
tarena f&rsta atfcast (med undantag af de t?å fSrsta sce« 
aema, hTitka Toro omskrifna) nta» interlocntSremaa 
Bann ataatta Sfyer talen; och likTll g«r jsg nig fullt 
afifcer om, att haffa hänfört hvarje tal till ain rittaper- 
aan, h?ilbet aåledea bevisar att Stagnellns ifven Tetat 
Iakttaga den fina anaaceringen af hvaije airskild iadi?i« 
énaNtet, för hvar och en som har ora altfominawdenl 
— Siaåligan hu* maa påstått, att Stagndli to» fir aåen* 
farmig, åk i hans atycken råder endast den mest ned^ 
slående dysterhet Dessa anmSrkara mtalm då icke hai^ 
va låst baletten ZVisfi^fiMM, icke ilragmeatet 3%orslca JV« 
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Miaref icke BrndtS»ornag foreteelfler i Sigurd Bing^ 
Uke scenen mellan Hilarknna och SiWiua eller den mel<« 
lan Perpetna. och hennes son i Martyrerna^ icke så min- 
ga andra ställen, som bensa att ntom andra beundrans* 
Tärda egenskaper af hans djnpa snille, besatt han af ven 
fordringar. Och aisom n&got Täsentligt for characteri* 
stiken af Stagnelii drwiatiska poesie Till jag göra dig 
iippmärksam pl den hemskhet, hvflken är grundkänslam 
Tid slutet af hans hedniika piecer, ej mindre af Sigurd 
fiing, än af Visbur ^ och den lugnande harmonie^ hvil- 
ken intager läsaren Tid slutet af de stycken, till bTiiks 
han hämtat ämnet ur christna tiden, eller i hTilka hai» 
satt det I nigon hänsyftning p& eTailgelium. Sä ha? hatt 
hoTisat sig icke aUenast som en skald af första rangen t 
utan alien som en sannt inspirerad tänkare/' -— HTad 
karakteristiken beträffar, tro vi, att B* ser sakcn^for ljust. 

Alla *^ biographiska uppgifter om de sista åren af 
hans lefnad tyckas nemligen bekräfta den sorgliga for^ 
mödan, att hans tidiga boitgäng, en lycka för hans ni* 
stan i hTarje tänkbar hänsigt lidande personlighet, iif- 
Ten (6ch just derfore) Tar en ej mindre lycka för han* 
fSrfatterskap» Härutinnan gynnades han med en förmon* 
Ifgare lott, an Lidner; med hTilken han eljest, bide så- 
som enskild o<^h poetisk person, ägde så många osh sfi 
påtagliga . likheter, att om Lidner ha4e dött ksrt före 
Stagnelii födelse, i stället for kort efter den, kundi» 
man blifTit frestad att på lamaistiskt tis anse deor sed« 
nare for en ny (och af nyare culturförbållandeii mod|« 
lierad) incarnation af en och samma skaldesjäl, Ofver 
denformälning, som i Stagnelii egen indiTidualitet samr 
manknnlit Psyche och Hy le, flgdo han sina särskild» 
grundade skäl att klaga, Hans Tänner Tet» detf men 
också de, som icke historiskt känna dessa skäl, kunnn ' 
lätt ur hans skrifter gissa dem, och enkannerligen idet 
tredje bandet, under njutningen af dess jwä^n lyrisk» 



^) Atterbom p. a. tti 



•kSnli^er, Icke sSlltii fSmimma 4e mett <ilietU^«ée co&« 
feiBioner. De skola utan mSda forati, huni starkt dessa 
akftl inverkat på hans allmänna åsigt af lifret; och slle^ 
des, då de begrfpa kivarför en grundton af sorg heherr-* . 
skar hans säng, tillika begripa hvarför hans öfTeijordf- 
ska längtan, i sig sjelf englaskdn, dock esomoftast be- 
finner sig invecklad i den f orfirligaste kamp mot en all- 
deles motsatt lingtan. 

Den förevigade Skalden Sr tillräckligt stor, att al- 
drig* kunna förlora genom sanningen förgör. Det må- 
ste alltså sagas, att Naturlifvet, oaktadt de många vackra 
och blandande taflor, i hvilka det äfven af dessa odöd- 
liga qvåden skildras, dock i sitt hela blifvit af Stagne-^ 
lius behandladt såsom en i ett fängelse inbragt laterna 
magica, hvilken väl 1 ögonblick kan behaga och roa,' 
men på längd erinrar om den fångenskap, som icke tillå- 
ter ;verkUgare syner. Hälft af smarta, hälft af stolthet ^ 
hSll han det alltid på ett visst afstånd ifrån sig; med 
bHnnande passion frestad vid den id/Bella materiens, vid. 
Språkets danihgar, inom hvilka han fritt rörde sig med. 
åtlydd herrskarestaf , brydde han sig fSga om den r^eU 
las och om de relationer, i hvilka det utom och inom 
oss lefvande Naturliga re ipså motsvairaK hvartannat. 
Deraf har följt, att af ven i de sånger, der en friskare 
lefnadsvind fyllt hans bröst och susat öfver hans $trän>- 
gar, framstiger det Natursköna mindre ofta i sin char- 
akteristiska omedelbarhet, sin menlöst tjusande naken^ 
het, 6n i ^1 viss präktig costnm-dragt, som han sjelC 
tillverkat och befallt Naturen ikläda sig. Det är beoä^. 
genheten för denna ensidigt ideal-poetiska rigtniog, som 
(andra 'olikheter oberäknade) åtskiljde honom, liksom 
hans landsman och själafrände Elgström, ej blott från 
Goethe, utan tillika från Novalis och Tieck, till hvilka 
de annars bägge litå i förhållande af närmare slägtskap. 
Hos Stagnelius yttrar sig tvärtom oftare en böjelse att 
förinta Naturen och den med henne samntiibängande ln« 
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dtTidmliletcni, tiBoniNett rent tf tyndlft och aheltgt» 
hvilket måsle undanrodjat, om det Heliga (och således 
afren det åkta Skona) skall kanna mota oss. Det ar 
detta anachoretiska lynne, som standom gor hans Ijrl* 
ska åsk&dnings-bilder dimmiga, standom förlaftigar dem 
anda till abstractfaet (t. éx. i UagoqT&det ''Skaggan).'* 

Pi dylikt vis råkade af ven Stagnelins, icke salhm, 
att famna molnet i stallet f5r Jano, eller en Sfrer N^- 
taren phantomistiskt svafrande Reflerionspoesi i stallet 
for den åkta Ideal poesi, som år ingenting annat, ån det 
meni^liga och menniskobeslågtade Natarlifvets eget ut^ 
åFJungande af sin Idée. Deraf kom, att han, med all sin 
rika, sin Tidtomfattande sångkonst^ Tanligtvis ej fStmåd- 
de rigtigt tillegna sig Bagans och Folkvisans ton; han 
kände nemligen, åfven då, ej hindra sig att bifoga hvar- 
jéhanda coloratarer, — granna, men till denna ton ej 
passande. — Vissa individaella omständigheter föranled- 
de , och en ofallgåillgen Specalation befråmjade en sådan 
rigtning. For de låsare, som inse detta, kan sannolikt 
icke heller fördöljas, att det år den fomtiiåmnda rea- 
ctionen, som yttrar sig i den strid mellan YenasUrania 
och Yenas Pandemos, hvilken genomgår alla bsnden af 
Stsgitelii skrifter, men i det sista erhållit ett större 
spelram, ån UtgifTaren hade bort tillåta. 

Man har beskyllt Stagnelii Poesi fSr ejuklighet. Yi 
ha sokf antyda det hos honom verkligt sjoks. Det be- 
stod icke, såsom man behagat foregifva, i hans bena- 
genheter for metaphysik, mystik och svårmod, — så 
tilMda^ som alla dessa benågenheter innerst attryckte 
fasns kårlek till ett Skönt, hviiket ▼isserligen år ingen- 
städes på jorden att finna •' det ekiek, som det bland 
englar och af englar skådas. Också torde man vål dri- 
sta påstå, att om människan icke Tore en för förnam 
gast för jorden, Tore hon icke den af jordens alla va- 
relser fornSmsta. 



For ofrigt ktn vU niafat uUom viaat, att ftaMea . 
aå i detta afaeend.e, som I andra mindre Tigtiga, skulle 
ha qTarlemnat l^etydlift firre anledningar till klander, 
om Förajncn till&tit honom ajelf ombeiSrja aina akriC*. 
ter» ntgifvande. Mycket (särdeles i sista delen) hade 
dl säkerligen blif?it uteslqtet; annat, som nu synbart ar 
utkast, hade blifvit bearbetadt till fulländning; mången 
dimma hade blifvit skingrad, mftngen skugga uppklarnad , 
mängen &rm utbildad, mången fläck utplånad af den st* 
sta kon8tpi'^dianden. Dit höra också de åtskilliga smärre 
brister, hvilka äf?en i språket och versen understundom 
stSra, ehuru de natnrligtTis af sina omgifningar ofrer- 
gläosas och Sfverklingas* Har man härvid en reeensente 
pligt att uppfylla, så nodgas man f^rst och främst näm* 
n;i ett nog ofta upprepadt bcnk af Tissa älsklingsbilder 
och talesätt (t. ex. det myckna slösandet af kri9tall^ 
ambra^ etker^ a9ur, m« m* till krUtaUehäU^ ^kri$iall9^ 
talar ^ amhravingar^ ethergarn o* s. T.) afvensom af ea 
hop utländska och i poetiskt språk, om icke rent af obe- 
höriga, åtminstone högst aparsamt användbara ord, aär<- 
deles adjecti^ (äoner, söner» symboler, idoler, mystér^ 
astralisk, solarisk, metallisk, musikalisk, elegisk, ty- 
pisk, hesperisfc, elysisk, olympisk, ambrosisk, paradi- 
sisk, ynagnetisk, magisk, mystisk med flera; i enaf hani 
"psalmer" förekommer till och med papaverderft). Skal- 
den hade sannolikt, om han fått längre lefra, fortfarit 
att böra "löfren susa ^hgiskt,*' låta "lyrw gråU mtisi^ 
kalitkt,'' sett "sömnen typiskt uppenbara dödena m§^ 
BtirC^ förnummit "dödens skugga mgatiåkt gömma det 
helga Lifsiens ord," och så vidare: men )ian hade för 
aina varseblifningar då undvikit alla sådana oavenska (nå« 
goQgåag ifven oskaldiska) beteckningar, ahum melodi- 
ska de ^ till större delen — i sig ijelfva aro.. TroHgt- 
vis hsde han då jemväl utgallrat många af do uttryck , 
liknelser och allasioner, som iro begripligi blott for lä- 
sare, hvilica kf(ana Gooi^ikmrnes, Orphikernes, Pythago- 
reernes m. fl. läror, men för alla ai^dra insvepa hans 



fjpamsiallafBg { gltekttg haVdttg -* ofla Ifre» I filyckm^ 
som el)e«t utmiurka giy geMm icke iiiiAdte^ rahelhel, im 
Ii^riliglMt ocli andakt* 

I det héU Sr atrSiiiiBea af h«M c&ytbiDwey meb vflfr-< 
ser en TerkUg "KvhiMioå" jpt hnlken sångmiB gante» 
T8|;gar »g med ett stvingspel, nom lika mäktigt förtja^ 
aar, antingen ban svingar tkjirsen, eller kvftner sig nwA 
eypresa^kranaen, elter prof var Bfelpomenes dolk ellev 
bildar omkring aig en skimrande firgbåg^e af fagra visortf 
gnUbt och fjärilar, ^rakildfe hafva vi ej nimnt de itf 
bana lyriska dikter, pi bviika vi sitta högsta rlårikt; ty 
vit fdrteekniog hade d& blifvit lika lång, som för vfirtf 
läsare (åtminstone de Seste) obeboflig. Hans qvi^eii 
■kol» klinga från tidehvarf till tidehvarf , rib länge ehte»!^ 
ges tangomål af Svenskar talas eller af andra folka vll-^ 
tre fSmimmes; i samma mån, som de fSrre fSrena sig 
att hylla honom med r&ttmitig kirkk oeh beundran , 
skola de sednare hasta, att gifva hafns namn desa fSr* 
tjenta enropeiska ryktbarhet/' 8& långt jMeri^m, 

Jlmfuistj förf. till Tornrosena bok, Sveriges pi 
en gång opiginellasie ooh proif2MT^Voa#o vlitia f6rfkttarvf 
en af de få som åro skfMer t sak^ ej blott i efd,Mm 
v«rensstimmer med StsgneUns deri "att (sågar -Atter^ 
bom) behandla poesien såsom en konst, som i eréeti 
aktoste bemärkelse, eller ntan att nppoffra sin konstsjelf« 
atandighet, är åida^isk;^ en konst, som då hon tolkar 
sin egen sannii^ eller sig sjelf, i oah med tetsamma af- 
ven tolkar en Gn^miB, en religiös filosoferande visdom*" 
Be äro isUka deri att Stagnelins Jkt en ensidig idealist^ 
aom af dnaysmen blifvit ledd till en negation mot allt 
andligt, då Almqpilsts hehi aträfvan äir den, att tillväga^ 
bi^nga en fBrsoning mellan verldslifvets båda poler,. on« 
do oeh natur ^ idwiUsm oekfvaiiam,hvarvid den sednarn; 
får Uka myoken rät4 nam den t5rra ofdi Aet idealiam li^ 
ka litet är m felsk roniwlikft gvillfängeri efter mdb. 



viieiilSti gestalter och btrocka underverk, tom reall»- 
sen är en blott* köttslig, blott prosa och hvardaglighet. 
Han tUI sträfya att rena konsten från Vidonder, att bort* 
taga h¥ad som ar egentligen omöjligt, onaturligt, opas- 
sande, omenskligt, men rådda det adla, iiffligå och till 
och med fantastiska genom en djerf och finkSnslig nie« 
laiikolis sublima ironi, att framstalln allt såsom det är 
f jsch for sig; och verkligheten har rätt fattad i och for 
sig nog mycket underbart. Romantiken återförde idea- 
lismen, men återförde med detsamma de historiska for* 
iner, under htilka den. sist uppträdde, medeltidens un-, 
der, det föråldrade och öfverlefda, mot hrilket redan 
Cervantes polemiserade, men denna idealism Tar ensidiga 
tj på andra sidan låg realismen, Terkligheten, objecti- 
Tit«iten, hvilken d^ 4<^ke npptogo* De förde konsten till- 
stånden, men kunde icke åt den slå en brygga öfver, 
till den motsatta sidan.- Detta är framtidens riktnings 
hvars poetiska Siare och förebådare Almquist är, lika- 
som i andra länder Goethe, Walter Scott m. 11. (se Alm- 
quists firanska afhandling ofver framtidens poesi). Akt- 
quist är äfven en kämpe for den nja tidens stora poli- 
tiska riktning, till ett fritt folklif, hvarfore han ock 
aj»nerligen på' sina taflor framhafver folket t. ex. bon- 
dete, hvilkens lefnad förut ansågs opoetisk. Almquist 
"anser ingen sfer opoetisk, hTarken den lägsta eller den- 
högsta, ty han finner hos alla någonting rent menskligt 
och allt sådant, det må vara vackert eller fult, helt et-, 
ler brustet, är poetiskt då det fattas med kon$tnärbUek. 
eller från artistisk ståndpunkt. Deri ligger till en del 
Almquists Shakespeariska natur. Denna Almquists theo- 
retiska åsigt. af poesien tror man ännu icke hos honom, 
hafva kommit till full klarhet och conseqnens i tiUåmp* 
ndngen. Deraf härleder AUérbom det bisarra och ba* 
r4»dca i hans arbeten; andra härleda det af en inVe diss- 
harmoni, ännu andra, och dessa med minsta skäl, aSaf-^ . 
fectation och demonisk eller satanisk illTilJa. ''Den rätta 
orsaken," säger Atterbom/' ligger fastmera i ett innu 



^j tillbSrligfeB begrlnitdt Sféérmått af d« tfcna» reda» 
Båmnda böjelierna, -^ nfémligen déln den natar- och na- 
turlighet iltkandey dels deH dfver meimiskaii — aarde- 
les den moderna societeta-menniskan — ironiserande. .*Den 
ena lockar förf. nnderstandom att tå fördjupa sig i det 
ninntiösB, det oväsentliga, excretoriska af Natnren och 
naturligheten, och att derpi lägga så mycken afsigtlig 
▼fgt, att .derigenom uppkommer en ny art af gjord na* 
tar — en natnr, som Hr factie0 i sm&tt, liksom de idé»- 
liserande fantomisternas ar factlce i stort Sädant sker, 
dl det lagom fSrfelas, hvari egenskapen af $mak^ kins* 
lan af naturens aldrahemligaste sanningar, yttrar sig; 
skönhetsuttrycket stores d& af de ''sml naturlagar, som 
lagt sig i Tagen för de stora/' Den andra böjelsen äter 
lockar honom att nigonglilg afven der, hvarest intet 
slags objectif nödvändighet i ämnets behandling dertill 
föranleder och berSttigar, antaga tonen af en bitter obh 
skirande reflexionskyla. Förf. anvlnder ironien till en 
mellan sig och de profana uppdragen skiljomur, inom 
hvilken han undangömmer sitt aldra-helgaste -— det be- 
hagliga, det vackra, det ömma, det Himmelska, — fÖr 
att först pröfva, hvilka bland hans läsare aro jnvigde 
eller till invigning mogne, och sedan smäningom insläp- 
pa dem. Dock framkommer det ironiska skflmtet stun- 
dom obehörigt, mestadels genom en viss långströckthét, 
en viss uttanjning, hvari det dl esomoftast saramanåimäl- 
ter sig med den anmärkta benSgenheten för obetydliga 
naturlighets- och sannolikhets-detaljer.'* — * Andra hafva 
trott anledningen vara en dissharmoni i hansinre,hvari- 
genom han saknar konsistens, helgjutenhet och fullftn- 
dad konatnirl^het. Jag har förr sagt f } att har vore 
Btyeken éf en ekald, icke en hel ekald, att Almquist hö- 
rer till de naturer, hos hvilken alla stycken visserligen 
finnas, men aldrig rigtigt Sro till ett stort helt sam-^ 
manfogade. De iga den rikaste fantaii, den Innerligaste 



'')Eof'ld8aN:ol och?/ 



klMbf étm fitarpMte Wck fa i tideiis KrhUIaitd^i och 
teftkeiM tfgren^er, des «ie»t dialektiska begreppgforBi&*- 
ga ooh åndå aro de icke skaidei^^ tj des»a fdriiiig^<Mr lig« 
ga mereodeis ej sisttsi hos andra menniakor i beha^^ 
ordmi^, utan atft 1 alldeles OTanliga f5rhlllandeii 4ill 
livarKidra^ bilda föreningar »ék proceaser, som ingen 
andens Ckemi förmår lösa oeli som derfrnre frnrUifva un« 
derbara Ploblemert onpploata gitor fopr oamlid ocb ef* 
terrerld» 

Deraf att själens sjrnorganer Sro hoa dem genom be« 
nynoerliga sammansattungar annorlnnda eonslrneradot 
se de äfven mycket i Isfiret annorlnnda an vanl^a men* 
viskor, ofta djupare men oekai ofta skefi;^ paradoxt,in^ 
conseqnent. Deras offermagtiga själ, som ifven ofta sön- 
derbryter den sinnliga eilstensen, ar Hk VoUcaaen:«figt 
lif men ock evig oro: I deras inre Ijoda eviga otridsroip» 
eller åtminstone rUer der endast tidtals ett skenbart 
lngn« An uppenbarar sig denna inre oro ock såsom em 
otillfredsstallelse med allt^ som for den vanliga menni- 
okan galler for beligt, aktningsTardt odh samhlUkligt^ 
in såsom en tiUfredsstallelse m^ hvad som af andra an* 
•ea for Iik|^ltigt eUer tririalt eller naturalfatiskt. flied. 
«tt ord de iiro irrationella storiieter. 



De iro irttfty men icke karmmi^ att begagna Tbo* 
riids Tbéori (han var sjelf en af dessa brustna natnrer^ 
ebnra mera närmande sig ttll dem af fdrnta slagnt). 
Denna harmoni kallas inom konsten Btnak och ntgSr jnst 
det konstnårliga elementet i all vitter prodnction. Ge- 
nom denna smak följer snillet de reglor, som mmtsklig-' 
betens största skalder nnder alla tider medvetet dier 
•medvetet fSljt och derigetfom gjort sina skapelier till 
mikrokosmer, små vBl ordnade verldar, skom och fiiU- 
fårdiga. Deras åikådando gSr oss lögns, lyckliga nek 
belåtna, fast det tillika höjer oss tlU en sfer, oom ir 
vida npphdjd Sfver del hvardagliga Mfvet* torftiga prota. 
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De bniiÉtiia nainrenia utan éeftM faarmml, éena smak, 
f5rakta nnåer be; aMberi reg^Iéma såsom BlgQntinf arW- 
trirtedi yttre, iå de trirtam kos lirarje iMrmoniAt 
snille aro med hain iniiersta stapelsekraft likasom sam- 
immTiixiia* D^sisa stormfog^lar i s&ii|fens liinder Tita oss 
>igen lelce till en^-nikrekosin, utan till bmstna verldar, 
'4er det tlllltes oss att randra, men iblané spillror och 
spridda oaser. Man kaa icke gifva dera» skaUoT^k en 
mera passande benämning an Fria fantasier. 

Men Icke nof dermed , att de fSrtkta de sedranltifa 
formerna, låta sin fantasi såsom ''en irrande hind'' iia 
Sfrer ekinda cch obesSkia trak^ier, der in^a andra blom- 
mor ftnnas an Tilda "Tdrnrosor/' ofta ratt tjusande; de^ 
ega iifv>ett någon ting annat» sam sirskiljer dem från fall^ 
bildade konstnärer och harmoniska snillen. NSr deasa 
iriUnligen verka ISrsonande på läsaren, antiogiiA tala till 
Kana mildare och Ijnfvare känslor och fftrsåtia hela håna 
▼arelse i en stilla, men ofverjordisk, fröjd eller också, 
om idé tala till starkare kinslor och våldsamt uppskaka 
ijilen, likvit åter försatta den i ett tillstånd af en mild 
försoning, — de grumla ajålens lagna yta for att göra 
nppklamingen så mycket skonare; — så verka åter Ae 
bmsl^a natnrern*a på helt annat vis. Det demoniska, som 
ovifvar på gränsen mellan Oudomligl och mänskligt, och 
abm förlänar alla snillets skapelser en hänförande magt, 
lan ttämilgeÉi på olika sitt uppenbara sfg, antingen på 
ett mildt eller på ett stormigt, våldsamit, magTskt gri- 
pande oah fingsiande, blott ögonblickligt fridsamt, al- 
drig på annat sätt ftli blott till ricenét försonande. Der- 
med mena vi en försoning, som man ej rätt väl kan för- 
lika sig med, emedan man fraktar ätt ået nnder lurar 
^n gömd strid. Ofrer slutet af deras arbeten liksom öf- 
'ver dét hela hvilar en hemlighetsftitl halfdager, som till 
liälften Sr en demoiiisk lockning och till halftest en 
•keptiA nppakakning^ 



— Mt - ^ 

I4kM6m Imije skald af ti^rikare årt Sr ett uttryck 
af sin tidi gympathier^ ai Ir ifreii detta, vi kanna kalla 
det, demonUka snille ett uttryck af någon egen aann, 
half aanii eller half falak rtgtning af kana samtid» Det 
it ofta nigon social fråga af stor vigt, som länge iravit 
förbisedd, hTiIken desse genier göra till föremål for 
nppmSrksamhet och detta med en djop rikedom af aning 
om denna frågas betydelse åtminstone fSr framtiden. I 
f51jd af det fragmentariska i deras < sjil ligger dock en 
lamnde inconseqvens i uttrycket, ehnrn ett slags inre 
sammanhang, såsom nedanföreantydes, ej alldeles saknas. 

Detta allt mi Tara tillrickUgt att åskådliggöra skil- 
nåden mellan ett stort snille och en stor skald, det Till 
siga ett snille såsom fnllbildad konstnär. HTad Ti sagt. 
om de brustna snillena £r en allmSn Charakteristik of- 
Ter författaren af Tornrosena bok, ty p& honom och 
hans originella skapelser Ininna alla dessa kriterier till- 
lampas. Han eger stora gåfTor, han har rik fantasi, som 
år migtig att ge kropp åt de spetsfnndigaste tankar och 
charaktersdrag, gjnta en glans och en firg ofrer hans 
tafflor, som stundom Sr nästan allt for skimrande, för- 
aätta sig och oss i alla de länders Och de tiderÉ Sensa- 
tioner, dem han tIU skildra. Hans dialectik Sr mordan- 
de; det ges knappt en sofisin, som han ej Tore I stånd 
forsTsra. Hans känsla är 4|bp, brinnande och TolcaniiA, 
parad med hans dialectik har den frambragt en nnderlig 
mystiskt kabalistisk Terldsconstmction. {Iht Hela 1 
Skandia, som andas lika mycket Christendom, som andra 
håna reflexioner låta oss ana motaataen. 

Hans obserTationaformåga har riktat honom med st 
många förråder af menniskokännedom, att lian af Mm 
Sreriges skalder är den mest dramatiaka, och att hano 
uppsatser i af handlande stil öppnat nya nlsigter öfrer de 
ämnen han behandlat, i hvilka Tisnertigen mycket bisai^t, 

hair- 
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IwIffliaBt' doli underligt finnes, men ifrenledeÉ ikiye. 
ket «iint, som första glngen tilifrit insedt. (Se Hans 
Manhema förbundets Hi8toria,Afhnn^\ingnr i Hermes, 
Håns Några Drag i Sksndis och Sättet att eluta slycr 
hen i Törnrosens Bok.) Men han Sr lika rik p& Begrepp , 
som idéer, och liks hindig t deras behandlande. Icke 
alltid uppträder hans reflexion i en form pä gränsen af 
poesi oeh. prosa, som dessa oaktadt sin prosaiska form 
iiafra, afren i rena förståndssaker t. ex. Grammatik ocli 
Mathematik uppträder han med framgång. Qet är såle« 
des en förnnderlig mångsidighet af kriift hos denna man. 
Finnes äfven der harmonien? — Vi tyifla. Åtminstone 
har han ännu icke gifvit ett stort och fullfärdigt heit^ 
hvars betraktande fyller oss med lagn och fröjd öfver 
det ideellas uppenbarelse och förkroppsligande i den. 
andliga Terlden. öfrer strödda ställen liksom öfver det 
afklyppta slutet af hans poetiska arbeten hvilar stnndoni 
ett dunkel, som ej Tal låter sig genomträngas. Sammaii-» 
atällas partier med partier, fragmenter med fragmenter, 
Tisa de stundom sig Tara byggda pä olika ståndpunkter 
. af Terldsåskådning. Ibland tror man sig finna étt för«* 
8Tar för naturlifTet, såsom högre an andelif vet, for 'sjelf'» 
mordet, en Simonistisk åsigt af äktenskapet, en ytli^ 
uppfattning fi det christliga lifTets hjertpunkt, omTän-- 
delsen, hvilken här ofta ^ckes kunna för godt pris ka^ 
tholskt, utan en förändring af djupare art, vinnas, och 
åter finner man uttryck af en christens hela resignation 
och eftergifvenhet för bestämda former, såsom helgade 
och eTigt TÖrdnadsTärda. Och sluten, huru besynner- 
liga, otillfredsställande är ej ofta dessa! Försvarares 
Pialektik förslår ej att deri alltid visa oss idtén af en 
inneboende försoning. (Se Runebergs snillrika uppsatts 
efver Ramide Harinesco.^ *-* Detta allt, hvartill man 
kan lägga sä mycket underligt, falskt originellt, i hans 
arbeten sä Täl i enskildta rader som anläggningen af par^ 
tier och det hela, boTisar ett disharmoniskt inre^, sä- 
Svenska Poee. Hist. 8S 
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dant Ti ofvanfSre skildrat detMmoia. Viiserlif^n liar 
Jiaii sjelf p& slika tillmålen srant de niirkliga orden: 
'*Så jag målar ^ ty så roar mig att måla,** visserligen 
har han derfSre kallat sin bok i "Jn-ta Fantasier , en ir» 
fande hind^** och sagt: *'lifvet är ej annorlunda^*' men 
detta allt, bide nyckens herraTllde, och den Uttalade 
ttogmen, att lifvet, (sisom det i skenet Ir) b konstens 
forebild betisa att A. har allt stycken af en .hel skald ^ 
ven [|r ej konstnär, hrilket sednare han ifvenledes, så* 
tom han sagt, bryr sig sä hjertinnerligen litet om. Konst^ 
nirens regel Hit harmonien^ smaken, strlfyan efter fiif<- 
irokosinen, éj ett fritt skapande af fantasier, som bloti 
aro materialier for en konstnSrltg byggmSstare af Terk 
for erig fertjnsning$ Konstnären skall i allt framstilla 
försoning. Det ar hani kallelse* Försontngetos 6nd mt&^ 
•te tara hans, ej Ny.cken, hfilket Ir sft mycket som att 
ha ingen Crnd, annat an sig sjelf. Konsten tIU farso7 
ning. ' Deri skiljer den sig från ti/vet^ Bn .nttagen 
händelse nr lifTet är ej fnllfärdig, der ser man ofta just 
derfore icke försoningen, emedan denna händelse ärlSs-^ 
ryckt nr Terldssanimanhanget. Emedan en händelse I 
lifvet ofta slntas abrupt, ntan fSrsoning, skenbart oRr-^ 
dig eller halffardig, Rr derfor ej konstnären handla U<* 
kaledes, sägande: Lifvei är ej annorlunda* Har han sjelf 
inom sig försoning, harmoni, smak, konstnärlighet i dess 
stora betydelse, är han sjelf en foUfärdfg. mikrokosm, 
tå ger han sitt diktade lif hrad detTerkl{gaejhar,slntv 
helgjutenhet, sammanhang, fSrsoning. Han gersmlTérl* 
dar^ ej bitar* af en terld, sändertagna organismer, som 
han låter ligga i sär derfSre, att åskådaren skall knnna 
qrsselsätta sig med att sammansätta bitarne och fantise-» 
fa liksom han sjelf gjort. Alltså knnna Firia fantasier' 
aldrig tIss annat än en braten natnr, som kaneke rar 
for stor fSr att hålla hop, eller af någon anledning ej 
kom att hänga samman. Få äro desom med stora styc- 
ken af on skald flngo ett helt i. ex. Shakespeare» 
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Alltet bor dem bfnsiAa, «&Vida itt ir'bp«tfft fe- 
nom ett eget fSrvåUande, tadlas, emedan snillet ar en 
Crnds |;åfva tom har samina mission *ooi allt stort i lif- 
Tet, den att npfenbt^ra det gudomliga i menskligheteti 
visom förebild oeh ledning; att afspegla éet Gnds rike, 
^ som ir fridens hem och inensklighetens mål. "Äfrep 
Skalder måste STara på Håfdernas Allshärjiirtlng/' Har- 
mtå ar dock Ingalunda s^dt, att ej ett inre samman* 
häng kan anas, om ej förefinnas Terkllgt nårTaranée hos 
ett sådant brastet snille. Så ifren har. Det ges ingen- 
tinf stort ntan åtminstone möjlighet till sinne för och 
förmåga af sammanhang i stort, af rerldsåskådning, Iskåd-^ 
ning af tingen i helt och stort. Lika litet är härmed 
sagdt att ej ett sådant snilles dikter uppfylla konstena 
lågre mål, att förströ och lära (delectare et prodesse); 
tvärtom finnes i dem en magisk tjaskraft, som klamrar 
fast läsaren med Harpyjors klor och fasthåller honom 
Inom besvärjarens trollkrets, afven som man i dessa skrif- 
ter finner mången ny ntsigt ofver tankens eller verklig- 
hetens verld, mången ny åsigt, insigt och omsigt, men 
— tjusningen är ej alltid gagnelig, lärdomen med falska 
beståndsdelar, så mycket oskiljbarare, ju inskränktare 
betraktarens blick är. 

Vi «ade, att en ny ntsigt ofver någon af samtidens 
och Terldshistoriens nyaste rigtningar måste divineraa 
af dessa snillen. Så äfven här. A:s verldshistoriska be- 
tydelse är, såsom annorstädes är af Förf. viisadt, den, 
att han vill npphoja menniskan ifrån en ren spiritns till 
'«tt animal ocDleste, (liksom Signera Luna förvandlas från 
helgon, som dödat det animala, sträfvat att vara ren 
spiritns, till menniska^ ett ändligt, animaliskt, ej min- 
dre än ett evigt, rent andligt väsende). Han talar for 
det materiella^ liksom tiden for Industri ^ histpris/ra ro- 
maner, realism j det practiska^ folkelement, mot allt 
4af id^ hmralilde «f detf attstraisU Chria»ekidoitietis spi- 
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ritiialifliii, Feodalism, Aristokrati, Fosforisni,Faiita8terI, 
med ett ord', som Geijer säger, mot Ideella fretensio^ 
ner. Det ir det stora bos A. att i och med detsamma 
Kan ger materien sin ratt, han också åtminstone i Theo- 
rien tillåter menniskan att vara ej blott ett animii/, ntatt 
ifven Cmleste, ett himmelskt djnr. Så gör icke den så 
kallade forhipna Jnden Hejne (säkert den qvickaste Jnde 
som någonsin lefvat) bvilken öppet predikar ej om Ja- 
darneiB emancipation utan kottets, ty han fSmefcar med 
den halstarrlga Skeptikerns hela köld anden. 

Detta ar A:8 plats såsom snille. Han särskiljes från 
Sveriges öfriga skalder åfvenledes genom öfvervigten af 
livad man kan kalla Dramatik , ty A. ar Sveriges enda och 
alltså största Dramatiska skald. Än Leopold, Ling,Stag* 
nelins, Beskow f Leopold var visserligen skald och har 
akrifvit flere förträffliga saker, men i Dramatiken tyckes 
han sakna, åtminstone enligt vår tids fordringar. Dra- 
matiska anlag. Ling ar en stor och originell lyrisk och 
beskrif vande skald, men ingalunda Dramatisk; sammale- 
des Sifag^ne/ms, denna Nordens yppersta speculatlva skald. 
Afven Beskows visserligen icke geni men vackra talent 
har mera teatralisk, an rent Dramatisk förmåga; det vill 
aiga han efterstrafvar bvad som kan göra effect på sce- 
nen genom pikanta situationer, granna kostymer och en 
utsökt och hopsSkt Rhetorik; hans Dramer aro intres- 
santa taflor nr Svenska Historien, men sakna den djnpa 
Characterlstik af personer, den smidiga np]pfattning af 
de handlandes och deras tidehvarfs sentiment, den fan- 
tasirika och nästan dialectiska utveckling af det hela, 
hvilket allt geif A. framför alla sina medtaflare ritt till 
den djramatiska skaldelagern. Denna Dramatik finner man 1 
hvarje konstform, som A. begagnar. Allt r5r sig och 
lefver i hans panoramer, hanB personer kan man stnn-» 
dom kalla typer i Nodiers bekanta mening* 

Anledningen har jag dock sedan tirott van e» iélt 
waan. DissharmonlsB ligger icke hos skaUeOi vtln i 
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▼erlligheteii, allttä äfven hos objecterna, abpeglade in- 
om konatens verld» Detta sker genom den nyare kon- 
atena atörata hafstanger, hvilka ock utgöra Sh^espeare» 
ftiela storhet, ironien och den dramatiska objeetimteten. 
Det brustna dissharmoniska och falska i lifret, liter han 
med den dramatiska författarens hela likgiltighet och 
köld klart och genomskinligt uppträda i sin egen form, 
for att dymedelst för läsarens fantasi Tisa sin egen lum* 
penhet och sjelfforstöring. Det disharmoniska hos vissa 
personer i hans verk är alltså ej skaldens, utan blott 
den eller den personens, byggdt pä likhet med yerkligft 
händelser. Skalden behofver icke stå till ansvar, föp 
hvad hans personer behaga tänka och göra. Så är Ri^ 
chard Furumo ingalunda Almquist, ehuru han visserligea 
uttrycker dennes polemik mot den falska lärdomen ocb 
den fieilska herrskapligheten. Vi neka emedlertid icke« 
det som i lifvet är till endast undantagsvis stundom blif* 
^it nog mycket öfverdrifvet , äfvensom vi betvifla, del 
konsten bor befatta sig med det abnorma ooh icke rent 
och allmänt menskliga* Vi vilja icke neka, att formen, 
särdeles den metriska stundom är hBgst curieus och af« 
fecterad eller värdslös, grundidéen i hans arbeten stun* 
dom Sr dunkel ooh att man sväfvar i ovisshet, om maa 
«kall taga konstverket för en fri fantasi, ironiserandet 
öfver lifvet i allmänhet eller om det skall uttrycka nå- 
gon bestämd tanke ooh hvilken, samt att denna tanke 
stundom är paradox* 

Fomrosena hoi skall bli "ett helt, hvara delar väl 
Iio ftjelfständiga hvar för sig, men tillika dock lefva uti 
och genom hvarandra ," såsom han säger. ''Det åsyftar *^ 
ingenting mindre än att "omtala hela verldens historier 
från början till slut/' och vill således verkställa hvad 
hetjenten Jacob just med dessa ord tilltror den förnt- 
Bämde Richard Furumo. Det Sr Smnadt att bilda en 
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cykel af poetiska taflor , ki^iikaa fomi v^taåeli Ir elki^ 
Birmar aig till den Tanliga NoTellens^ och standtm Sfn 
nergår fråa obandet språk till bnodet; någongåiig ardei% 
aCv^en versificerad alltigenom. Det bar den likhet medt 
Tiecks 'Thantasas/V att beråttelaerna fdreatSlhis utgl 
från en krets af sjålfulla, bildade, hrarpå titt via 6rU 
finella alagtingar och vänner» som förtälja dom för h?ar<«. 
andra och dervid tillika sammanbinda dem g^nom €1| 
fortgående kedja dels af samtal, dels af egna hindeber. 
Samtalen behandla liksom der imnen nr poiesien och 
konsten, ofta femTal i allmänhet ur Hennisktina 9edUg« 
och religiösa lif: de af spegla, äfvensom händelserna, all<* 
tid någon viss bestämd ståndpunkt af de till krotiten h5* 
rande personernas sinnesförfattning eller Invirtaa mensk^ 
lighet, och inverka på denna inre lefnads vidare otveckr 
ling. En omständighet deremot^ hvari planen fSr när?' 
varande verk skiljer det från Tiecks (och lo mara fråi| 
Boccacios "Decamarone")) är den, att Förf. mod alla 
dessa noveller, samtal och lefnadsöden åsyftar ett helt» 
aom är detta i en mera sträng betydelae: så nämlifeii 
att i den mån läsaren gör bekantskap med berättelsj^«> 
na och de förtäljande personerna, lär han också känna 
en 9tf9t9mat$$k verldsåsigt, hvars betraktelser först iycr 
kas regellöst sväfva omkring menniskolifvets djnp och 
höjd, men i alla meddelningens hnfvudmomenter omisa- 
kinnelijft hänvisa på en viss gemensam gniiidprinclp,etl 
för alla variationerna nrspmngligt thema; hvilket än be* 
atämdt framljndér, än nndanflyr, men städse återvänder 
tiU ännu sorgfäipgare ntbUdnibg." ^ Na till det spe<;iella! 

Jagtåhtt0t, ir en inledande målning af Hugo L3- 
wenstjerna och hans familj. -^ Hermitaget har förträfiF- 
liga partier af en historisk roman. Flera skildringar af 
tolkllfvet äro ypperliga t. ex. Vargens doU0r, m, A. 
Bimden JLt högst interessant, särdeles g^oom inströdda 
reflexioaer, hvilka äfven ge Fröken Eleonwrt^ resemin^ 
nen betydligt interesse. Märkligare in dea aa alla i poc- 
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Tintomara framställer'^): "en skSa naturbild af ey 
nyenniskoenhet, for hvilken den Tanljga söndringea ^och 
den Tanlij^a återföreningen mellan manlig och quinnlig 
Åienskligket ar främmande; det tillständhvarimenniskan» 
böjd ofrer i^lla bildningens och missbildningens strider , 
ar ett himmelskt — 4;iir« d, v, s. pä en högre lifsgrad 
|efver och handlar med samma reflexlonslösa, samma 
, orubbligt harmoniska sjelf -enighet, som tyckes, i lägrm 
|;rad och mått, vara den jordtak^ djurlighetens allmän*' 
na egenskap. Förf, bar låtit ett sådant animal ccgleate 
antaga kropp i en skön quinna, som nyss trådt öfver 
barndomens grans, och som, begåfvad med all slags inre 
rikedom och yttre tjuskraft, är blott och bart natur^ 
tamt för den skull iger all den godhet, all den renhet, 
Kom Natur och Instinct, utan allsköns tiUbjelp, kunna 
skänka* Men denna berrlighet ar dock en hednisk; sk 
länge nämligen pom ägarinnan ej TarséblifTit åtskillna*» 
den mellan den egna sjelftillräckligheten och den gu- 
domliga , samt derf öre icke heller sitt bebof att af denr 
na omfattas , for att dymedelst upphöjas till deigt enda 
fullkomliga enheten, Derföre har han låtit den oskulds* 
fulla tjuserskan rara och förblifva en o-christen midt i 
vårt chrlptnade tidehyarf och fäderneslaiid« De omstän- 
digheter, (^enom hvllka möjligheten häraf är mptiTeråd, 
har han ganska flntligt uttänkt; och de utvägar dertill, 
som Qustaf IU;s tid framför hvarje annan erbjöd, ärosl 
lyckligt begagnade, att personens poetiski^ ssnnolikhet 
^hc ytterst nan^ intill en historisk/' 

**JRamido Marfneseo^ ottet htars slut hTilar en dim-' 
imghet af oupplösta motsägelser, en tvetydighet i sista 
utsägandet af det helas tanke /hvarif rån förf. sökt redt 

') AUer^^ (• 9« It- ^ ^ 
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tig med mera konstighei, ftn kraft ~ har f Sljaade inne««^ 
håll: Hjelteii är eii 8oa af den fidtberyktade, m&Dgbesjuttg*^ 
ne, redan i bans barnaår bortflyktade Don Jnan; sin fa- 
ller lik endast i Slskvärdhet och erotisk antändbarhet^ 
men för öfrigt af ett lynne som är hjertligare, blidare f 
frommare, mera benäget för studier, contemplation ocb 
fisthetisk sysselsättning ; hvartill han ock blifvit nppfo- 
fitrad af en from och lärd mnnk, Anselmo, Som bor i ett 
till hans moders slott närbeläget kloster. Modren, Don-- 
na Blanca, stolt öfver sonens egenskaper, nödgar hononl 
att segla frän sin hemö, Majorca, till Spaniens fastland^ 
för att der utmärka sig genom ridderliga bragder, vinna 
Sra och en genom äran förtjenad kärlek. Det första Iyc« 
]c8s honom; och äfven det andra i så rikt mått^ att hao 
sedan i Valencia, dit han först begaf sig, tid efter an- 
nan förälskar sig i fyra de skönaste adeliga jungfrur , 
med en af hrardera genast besvarad låga. Men just i det 
figonbliclc, då han i hvart och ett af dessa förhållanden 
Vill för lifvet fästa sitt öde vid sin älskarinnas, upptäc-^ 
ker han, att hon är Don Juans dotter, och således håna 
syster. Svärmodig öfver detta fyra gånger inträffade 
missöde, afskedar han slutligen all tanka på jordisk kär- 
lek, allt hopp att 1 en personligt lefvande quinnogestalt 
skönja ett föremål, der det tillätes honom att finna sitt 
hjcrtas begär tillfredsställdt* Han återvähdet till Ma^ 
jorca och möderneslottet, sin Anselmo, sina f ordna sys- 
selsättningar; men en af hans fader målad skönhet, en 
S slotts-kapellet befintlig tafla, hvilkeu hans moder få- 
fängt sökt undangömma ^ öf?erväldigar honom nu med 
Sntryck, som snart stiger till så häftig lidelse, att han 
tillbringar all sin tid i hennes beskådning, och slutli- 
gen öfverhöljer henne med kyssar. Ty värr hade Don 
Juan, sig lik äfven såsom konstnär, blandat gift i sina 
färget*; gift, hufvudsakligen hämtad t från de Pityusiska 
Sarnacr ormar, och af så förfärlig art, att htarje kropps* 
ligt vidrörande ofelbart måste föranleda en skyndsam 
död. Angripen af gif«et| ledsagad, ^lUgt fin ftoskaji» 



kt fiin moders ocb Anselmo till Iiaf88tranden,allider han 
3ér I deras åsyn; hrarefter Anselmo formanar den sör* 
jande modren att ofvanefter söka trpst, men tilli):a be« 
eVSrjer henne att hata den ännu alltjemt af henne älska- 
de Don Juan. I ofäligUet och Tredc svär hon att hat» 
Anselmo, — slutlig^en att hata honom, "hvem än hanar 
och varit." Då tackar Anselmo henne, fäller den maske- 
rande caponchonen, och befinnes vara Don Juan »]el£^ 
8om gör bot för sina synder, och som, utom andra pe* 
nitenser, ålagt sig såsom den svåraste, att förvärfva sig 
hat och afsky från alla deniy hvilka han fordom lockat 
tiU en brottslig kärleksflamma." 

Buneberg söker sinnrikt förvara detta styckes slut 
(Sv. L. F. T. 1837 N. 46): "Hatet mot Don Juan för- 
^tbrflren är kärleken till Don Ju^n penitente, I förstö- 
raren, har han sprungit ut ur sig sjelf, i blod och. yra, 
i upphöjning och död, i botgöraren återgår han ur tom- 
heten 'till. sig sjelf med jordiskt qval och himmelsk glä- 
, dje. Derföre är hans yttre krossadt, botklädt, qvaldt^ 
och derföre hungrar han efter sina fordna offers hat, 
för att se tomheten af sitt lif i oordning af allt besan- 
nad. Deras hat är den graf, i hvilken tjusningen af 
hans förra skenlif skall jordan till en evig död. Här är 
lians kamp, det jordiska qvalet;. men segren, jublet, den 
himmelska glädjen röjer sig i hans dom öfver sin yra, 
^n dpm^ som i ständiga pulsslag återkommer; den röjes 
i hans kärlek till klosterklippan och i det lugn, hvar- 
ned han Ser sin stoftfröjd dö , sin skapelse förVissna." 

De fyra quinnornas characterer skilldrar ^Buneberg 
forträfdigt: '*E8tella? Quinnans quinnlighet, den upp- 
offrande, sucklika, som äger intet, eller äger blott hvad 
hon låter en annan äga, den genom sin vapenlöshet se* 
grande, den genom sitt offer af allt allsmägtiga. Xim^" 
naf quinnan som person, sedan form, sedan något i %ig 
sjelf, ehnrn blott bildlik och fordrande att kallas till 



lif af en annan, — akonheteii 1 8iQ.8|iIf-£aUhelt iiuiil| 
bjertat Taknat och den sprittande pulsen fedt en läng^ 
tan, som på tngkng kafvar och förädlar sjelfvet. Armer 
sindaf Den fällt vaknade Xiinena, den ^enomanda^e for« 
nien, den tonlika, $om har sitt eget lif , men lefver blott 
för att älska, som har sitt eget ljud, men Ijader blott 
för att förmälas i en harmoni. Juannaf Qjainnan .npp^ 
gången i flamman af sin egen eld, ägande sjelf sin kär* 
lek, hängifven, men lika som lågan, som är fientlig |not 
hvarje annat famntag än lågans. Estella är sncken, Xi« 
mena formen, Ärmesinda tonen, Joanna flamman. Alla 
söka de hos Romido en Jlåga; den första for att förstör 
ras, den andra för att bestrålas, den tredje for att för* 
smälta, den fjerde för att förenas." 

Columbine, säger Atterbom, ''är en slags Magdale- 
na, en nng och skön botgörerska, men som återfår jord;* 
lif Tets glädje i förädladt, i sannt skick. En ädel yng^ 
ling bar uppsökt henne, emedan han redan vid hennei 
första åsjn anat, att hon mindre genom böjelse, än ge* 
nom olycka, är åt lasten och föraktet hemfallen; gripen 
och räddad af kärlek till denna yngling» förvandlais hon 
till hvad hon ursprungligen var ämnad att blifva^ renas 
genom ånger och himmelsk förlåtelse, och förenas med 
sin räddare genom äktenskapets band , sedan hon blifvit 
värdig att vara hans maka. 

Sigttora Luna är ''till namnet Tragedi mera berät* 
tigad, än något annat oss bekant inhemskt försök i sam- 
ma slag af , skaldekonst; ty det uttrycker fullkomligare 
denna diktningaarts innersta visend,e." — Grnndtitnkeii 
bar förf. sålunda utvecklat: Hufvudpersonen är en olyck- 
lig quinna. En anblick af personlighetens stigande, af 
utvidgning, af gång uppåt,, af en menniskqna divinise^ 
ring är vanligen det som visar sig i ett helgons historia. 
Likväl är det alldeles icke så i Lunas dram. Tfärtom. Här 
ir det en menniska, som af naturen och olyckans verkan 
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pedap står %ift^ son Tid •cenernas ftjelfrs bSrjan' står 
p4 spetten — mea som åerttier gir utförej gir allt mera 
ned till menniskor, inskränkes, hopfattas, sammandra- 
Ifes till individ af Tanli; begränsning. . Med andra ord : 
^n helgon- character 8 kutnanisering är , hTad jag tycker 
fifspeglas bar.*. Den Tragiska katastrophen, bnf?ad- 
l^jckan, slaget, som krossar , står för Luna icke vid 
styckets slut, utan Tid dess begynnelse, händer henne 
siraxt i början. Sedan går hon allena«t fram som^ en 
lyrisk åder, en ringa sång, en bon, midt igenom och 
l&mellan alla de öfrigas tragiska apel. Deras katastroph 
ftår Tid slutet. For dem är det en Tragedi. För Luna 
ijelf ar det en lyrik. Det finnes i stycket ingen- 
ting sagdt om ödet^ ingenting taladt om Försynen. Lik- 
väl om Gi^d så^ sonA folket och den enkla enfalden me- 
nar." — Dui öfriga hufvud-charactererna, säger Ätter- 
]bom, Moharrem^ Rtnaldo och Ftalanta, är genomtänkta 
och utförda med berömlig sorgfällighet. Ätt egentligen 
en och samma personlighet lefver i alla trenne, fastän i 
hTardera genom egna skiftningar bruten till en särskild, 
— så att Rinaldo är en manlig Vialanta, hon en qulnn- 
lig Rinaldo, och Moharrem lätt igenkännes i båda — 
bör Uka litet kunna undfalla läsaren, som huru mäster- 
ligt andra actens första scen upplåter Moharrems inner- 
Ma, och tredje actens tredje scen Rinaldos. — Näppe- 
ligen har man på Svenskt tungomål sett ett islamitiskt 
hjeltelynne skildradt med en så sann ton af africanskt 
modificerad orientalism, med så glödande och likväl i in- 
tet afseende öfverdrifna. färgor, som Moharrems. De öf- 
riga personernas characteristik är utförd i förhållande 
.till deras underordnade ställning, jemnt opp så långt 
som nödvändigt var för det helas thema och utvecklings* 
gång. Omgifningen af local o. s. t. är öfverallt noga 
.passande till de handlande och deras vexlande belägen* 
heter; oph för dera, som af dylika skaldedikter framför 
allt annat fordr« liflig framskridning i dialog, handling. 



«iiaii tioner, har förf. gjort ni mycket, att det måliSiid» 
här ocJi der kunde kallas för myckeC 

Araminta May eller Ett hesok i €frdnhatnn$ prest" 
gård, Brefvexlingf. En täck noTell, oändligt ledigt och 
smidigt berättad. Man tycker sig ofta se Frih. Knor- 
ringa penna — Urnan ar en besynnerlig, hemsk berat-* 
telse, hvars syftning är att yisa ofornuftet af en ed. -^ 
Palatset är en österländsk japansk saga. — Kapellet ir 
den iijertligaste af förf:8 arbeten, en from fiskaridylly 
der kärlek spelar, ej romanens, ntan den högsta, den 
Kriitliga. Den är tillika en fnlländad m&lning af folk- 
lif vet. — Godolphin , en comedi p& lediga rimtfiade alex^ 
andriner, är ganska underhållande. — Skållnora quam 
ar en djapt tragisk berättelse nr bondlifvet, i det mesta 
förträfflig, i något onaturlig. Som denna dikt Täckt 
mycken sympathi, såsom Almquist säger, ^emedan man 
här ser en bondflicka uppträda, som mennidka idealisk^ 
ädel, fin och graciös, ehuru hon bibehåller alla former 
zi bondiskhet, och hennes språk är den Tahliga uppländ- 
ska patvia** — torde det interessera läsaren, att sehum 
Författaren sjelf uppfattat sitt stycke. Ti anföra hans 
ord, som vi någorstädes haft tillfälle se:. "Detta stycke 
är äfren (akt- och scen-form afräknadt) i ett visst be- 
tydligt fall en egentlig tragedi. Ända sedan Aristotelea 
hade man vant sig Tid den besynnerliga åsigten, att en- 
dast förnäma personer, kungar, prinsar, hjeltar, drott- 
ningar, eller åtminstone någon af adeln måste rata äm- 
net för tragedien. Jag finner, att menniskan^ i hTllkea 
samhällsklass som hälst , kan Tara det. Här Sr det bon- 
den Jan Carlson. Denna man hade en syster (^mor An- 
na), som blifvit gift med bonden Mats i Wiainge. Jan 
Carlson, af begär till sin systers egendom. Till rodjn 
både henne och hennes man ur Tagen, for att aedan "si- 
«iom sin systerdotters JPormyndare'^ fSrralta -* sig till 
nytta och såsom han behagade — hemmanslotten. Detta 
ar pi bondhorizontcn e{t ganska begripligt thema, och 
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alldiele» detsafimia som dä hjeltor eller forfitar intrigera 
mot bvarann ock söka undanrSdja hvarann, för att under 
nfigon forevandiujig bekomma riken eller provinser nli-^ 
\ der nig, Jan Carlson söker forgif va sin syster , och se«* 
dan, ^enom Tändandet af sknlden p& hennes man, Mata 
f Wisinge, få honom till tings, dömd och dödad. -«« 
Men Jan Carlson är tillika, såspm de flesta skurkar, feg. 
Genom Britas berättelse (mot slutet af stycket) inser 
man, att J. C. väl sökt förgifva sin syster, och siledei 
i sitt samrete bär bördan af ogerningen,menattsy8tei^i| 
troligen dött pl naturligt sätt. Detta hindrar icke J, C« 
att anse sig för mördarn, söka vältra allt ifrån sig, åt*, 
minstone till skenet, på en annan, och att, — såsom 
menniskor i denna ställning alltid brnka, — rasa emQt 
bela verlden. Nit katastrofen» Det ar i en sågqvarn, 
der han genom ett grymt påhitt sökei^ förmå Brita att 
Tittna falskt emot sin husbonde. Genom händelsens xlU 
gång (så kallade Nemesis) blir likväl J.Carlson den, som 
faller offer för sin tilli|tällning i qvarnen, krossas af hjur 
let och nedfaller. Nu visar sig Britas karaktersskönhel 
i glömskan af hvad hon sjelf lidit och i mildhet emot dea 
döde, hvilken genom sin död liksom försonat brottets 
Man ser ^emligen., att så fort Jan Carlson sjelf krossata 
och dött, uppträder såsom slutlig räddare en fogeU — !» 
Poemet vill här alldeles icke antyda någon bestämd me« 
tempsychosis, sä att J. Carlssons ande flugit in I denna 
fogel, hvilken nu, aedan den förre jordiskt dött, viU 
göra håna ogeming god igen, genom att stålla till rätta 
allt och frälsa flickan» Detta är endast mystiskt angif* 
▼et, emedan en sådan sak ej annorlunda kan och bör (ocli 
ingen må fidla p& den dumma tanken, att jag tror på sjä« 
lavandringen, för att jag här låtit en fogel, såsom det 
«fia händer i naturen, inträda t en handling, som Gud 
sjelf i sin outgrundliga vishet och plan ordnat). Emed«> 
lertid aer mali fegeln (med sin krokiga näbb liknande J. 
Carlssona romarfysionomi), aedan han räddat flickan» 
IbvOaiiie på otcMB åitkåda liket, ocb liksom nicka eii 



iaelBffgel$€ «iiiot ilem, tom mtå fBriåtinfAe Smliei och 
€0 TiBS mnrircliiad lagt J. C:8 Hk vackert under granm- 
0korna och p& detta afttt likaom indi aktiikt detenjord^ 

fiatning. Derefter flyger han bort. Ser na en 1$-» 

Éare fogeln al, al inkommer han i atyekeia högre my^ 
aterier; — aer han honom åter endast aom en fogel, al 
gir det ockaå ganaka tSI an. Det ar di en hiatoria/aom 
älntar pi det Tälfortjenta aitt, att aknrkett faller ett of* 
fer f5r aina egna atimpHngar; man hehefveÉ dl ej ao 
Algonting Tidare, det ar nog med det. Det ir alldelea 
fisom di, i den ariatoteliaka eller gammalfranaka trage* 
dien, någon tyrann^ joat p& höjden af magt och pi Ta- 
gen att vinna aitt alntUga mU, atnpar for någon dolk 
aom han ajelf legt/' ^-^ De ntmarktaate bland Aimqniata 
nyaate akrifter, aom förf. haft tillfiUle att ae, Iro bana 
Folkskrifter: Grimstahamm Nyiggge^ Ryska Minnet t 
Norrköping och Arbetets Jtra^ alla tre vittnande ott A:a 
alldelea ofSrlikneliga förmåga att försitta aig' i lifveta 
enklaate förhållanden, i allmogena tinkeaatt och ayn<^ 
pankter och likbål nr denna afSr ntlocka det allmänt- 
inenskliga, det vackra och Ifnfva, hvilket likvil traffaa 
I borgarens hna, i bondkojaH, i torpatstng^n, aom i pa* 
latsen. Det ir bana atrifvan att tillkampa folket titt 
att uppträda i poeaiena helgedom, di det förut åck atå 
ntanföre desa tempelport; eller pi den högadliga roma- 
liena taflor t}ena till gri bakgrand, trrimstahamns Ay* 
hygge Sr en akiidring af tvenno nybyggarhjon, äi natur- 
lig, al osknldsfall, al genomandad af den lackraate poeaf 
och prydd af de finaste drag af BJSlsakonhet,attviaitta 
denna berittelae vid aidaH af Kapellet och Skélluorit 
Qvarn. Ryska Minnet i Norrköping Ir én Iffl^are mål- 
ning, der afven atarkare paUsioner #ch intereaaeii apelaL 
Den framatUler en fosterlSndak atridahAaddae iför ätt 
underhålla och lifva nåtfonalkinshin mot dan borna na^ 
tionaUtenden pi andra sidan Oaterajöna vtgionr; men deir 
4inar ej blott atridstnmletv der apela ej bl<^t fo#ler- 
landatöftldiTe aitt Irolöaa epäk^ ^ar ma IcKé biolt Eu^ 
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'ropas barbarer med asiatisk mildhet; der upprullas Sfven 
taflor af den IjafTaste och iiinerii^aste karlek och tjals-^ 
skonhet. Man läse Samtalet mellan Johanna och Martia 
i trädgården, en dialog. Tärd atl ställas vid sidan af Bo- 
meos och Jnlias. Arbetets ära är gnomisk, 1 profetiskt 
inspirerad ton, sublim, men tillika folkmessig oeh en- 
kel ^ dels lik ordspråksboken, dels lik Lammenais; lik* 
som den sednare tIU Förf. göra folket medyetande af sia 
•nbprna adel och mans det mit gira sig v|riigt aln 
framtid. — ; 

i Fortsättningen af Tomrosenå Bok behagar oss mest: 
Schem^sel-Nihar^ fett nnbiskt epos, genomandat af afri- 
kansk glöd och. nnbisk colorit, och tillika i planen en- 
);elt och skönt och i ntförandet mnsikaliskt vekt. ^r- 
thurs Jagt har åter en helt egen nordisk färg, i den 
gamla sagans djupaste tonart; ett i sitt slag fnlländadt 
mästerstycke af episk skaldekonsts — Ferrando BruMy^t 
ett drama, djupt till plan, orientaliskt praktfullt till ut- 
förande. Det symboliserar Egoismen såsom det Ur-onda 
och Tisar^. att det ondas i(}elfmed?etande är just pånytt- 
födelsen till sitt frö. -— Månsången är en versifierad be* 
rättelse, som i utförande någat liknar^ Vargen» Dotter, 
•^ Isidorus of Tadmor och Marjam iro tvåsammanhän-- 
|andé dramer, hvilkaa localfärg är palästinisk iM:h tid 
Apostlarnas och, Jungfru Marias efter Cbristi uppstån- 
'delse. ])e hafva sköna partier, men af ven några ofor^^ 
klarliga t. ex« Johanan (Johannes) , som talar som en van-» 
fiinnig; ijf^en synes oss det hela sakna äkta kristlig an- 
da och Äpostlarnes karakterer och tal, ej motsvara de 
bibliska föreställningarne. — Om hetsans Evangelium är 
ett slags poetisk predikan, Metia är en skön martyr- 
legend. — Svangtottan få Ipsara är ett djupt tragiskt ^ 
förträffligt utfört, sorgespel. Simtramis är en fantastisk 
berättelse om denna Assyriens måogbesungna sagodrott- 
ning. Ormus och Ariman är en komisk berättelse, en 
parodi på många tåmfnidifKrlAllanden. ^ tjdtntnnän är 
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éfi liten rydt; terattelse, ätfSIjd af eii tild Ang. «* 
Ifrån Leonard beskrifver huru en Slskaré besöker sia^ 
flicka pä ett kurhus (!). — Till flera af sina originella 
och an dimoniskt' tjusande, an melankoliskt smältande 
melodier bar, han satt lika originella lyriska ord, visser- 
ligen aldrig i lyrikens häfdvunna, harmoniska, Tersar-^ ' 
ter och stundom abstrusa, men dock ofta Täcker, djup-i 
flinniga och hänförande. 

Jag har Innu icke nSmnt nlgot om det besynnerli- 
gaste af denna geiiifiliska ooh ntomordentligt prodnctita 
mans Tittra arbeten, nämligen Amorina eller historien 
om de Fyra^ en dramatisk roman. Dess plan Sr, formelt 
betraktad, ganska organiskt sammanhängande; det ab- 
norma, jag Tiii icke säga, felet ligger deri, att Förf. 
gjort undantagsmennlskor till figuranter p& sin tafla, alla 
huftndpersonerna hafva nlgot skeft, något på tok, i si- 
na karakterer. SI Sr Amorina med all sin själsskonhet 
till öfverdrift exalterad, Budmän vansinnig, Johannee 
har en onaturlig lusta efter blod; Libiue har med all 
'tin gedigna humor och all sin triviala natursanning jemté 
sin lungsigtiga sentimentala hustru afven något besyn- 
nerligt. Arbetet Sr ett dårhus, der de rysliga scener pas- 
sera, och likväl synes att ett visst förnuft leder allt. 
Detta arbete Sr ej blott det underligaste och rysligaste, 
aom svensk skaldekonst frambragt, det har Sfven de al- 
dra skSnaste etycken^ naturskildrande, lyriska, refleete^ 
rande o. s. v,*) — 

I sina prosaiska stycken Sr Almquist mest genialisk 
t. ex. Om det nya otridssättete idé^ Om enheten mellan 
Epiam och Dramatiem, {} Hermes) Om Poesi t eah (1 
Dagl. . AUeh.), Om de Gamlea ock^ nyaree vitterhet (i 
Svea), Några drag (i Skandia), Menniakans Stöd tn. Ht. 
Svenska fattigdomens betydelse ar en djupsinnig afhand- 

liDK 

*) Jmf. mia Charakttristik af Amaiha I E^sv 



Hng ttfet A^entfa Mttonéns inrSrtei ffirhållaiideiit Om 
lierrefolkets afstind Mn folket genom tn ytlig, naiiO' 
nelt bildning, bygd pft falsk baktårdom eller salongsi^ 
hyfsning y samt antydande att herrefolket endast blir 
nationellt genom nSrmare anslatning till folket. Derpå 
följer en genialisk characteriatik af Sveriges natnr ocfi 
djur, motbilder till hans redan af oss anförda fSrträff:* 
liga characteristik af Svenskens förhållande till Littej* 
ratur. — Menniskoslägtets Saga^ en verldshistoria eftev^ 
helt egen plan, der geografiska och reflecterande exeor- 
■er af bryta den historiska framställningen, ir ett högst 
•riginellt arbete, som öppnar mänga njra iner öfter 
»enskligbetens historia och samhällsfrågor. -<- 

En tfvenledes genialisk romanförfattare, och hvilkeii 
likasom Almqnist föraktar reglorna, men som deri skiljer sig 
från honom, att han ej harhansobjectivitet, skarpsinne, 
logiska reda, men en mera Jean Panlsk, eanstisk qaick* 
het, och en tydligare disharmoni, är Clas LifHjn^ förf. 
till flera noveller och romaner, af hvilka de mårkvärdi-' 
gaste iro Asel Sigfridson och Spader-Dame^ Om den 
förra yttrade sig en Rec. *) "En roman är den således 
icke, men den ir en dyster och skuggrik tafla .af en rik 
Individnalitets inre lif , genom yttre förhållanden trängdt 
Inom hvardaglighetens inskränkta krets. Sentimental är 
den rådande tonen dock icke; ty en djup ironi, stundom 
frambrytande till ett convulsiviskt skratt, utgör teek^ 
jringens grundfärg. 

Den bok, som gifvit anledningen till dessa aphoris-- 
mer, hör till de utmärktare bland vår senare vitterhet. 
Den är full af originella och genialiska anmärkningar 
ifl()rnnerhet öfver lifvets begränsning genom stat och sam-> 
tnndsforhållande och deras ofta fiendtliga tammanverktMi 



*) Ut Tidn. 1820. 

Svenska Po0$. UisU S4 



— »so — 

Éiot btgte och fritt uppttraffaod» ladtoMiiaiileter; Mm 
fsrgen ar for bitter; andan for menniskofiefldtUf ; den 
förbränner, ntan att skapa. De spridda förträffliga teck* 
Bingar, som Ii$r framställas^ göra ieke allt det intryck, 
nom de kunde, ifall de voro fullkomligt artistiskt sam- 
Biankedjide. Hvarfore? emedan man märker ^n afsigt; 
och hvarje känsla, ail phantasi kallnar, di man märker 
cn^anlaggd plan, en gifven ensidighet, en redan fattad 
-Sfyertygelse, som m&ste genomdrifvas. Här uppbor kon- 
ftens verld, och vettenskapena begynner* Fantasien bar 
CB gränslös frihet sig förbehållen; men forståndet kan 
ledas. Tonen är dessutom för enformig, filan aer en 
njudande vulkan; men ingen vulkan på ett leende land* 
okap, utan i en öcken, hviiken den randtomkring sig 
förbränt. Anblicken är ofta stor och förvånande; men 
vian ledsnar att vandra bland lava och fprstörelser; man 
Kngtar tillbaka till menniskor, till en mindre inajesti« 
iisk, men mera mensklig natur. 

Flera poemer i olika versformer och tonarter fore« 
tomma äfven, och äro raedundantagaf Elegien (sid. 69)» 
nom är nog torr och kraftlös, af ganska stort virde; s& 
Tidft man blir ense om rättigheten, att nyttja poesien 
våsom en omklädnad för reflexicmen.'* 

<j " 

Spader Dame*)j "denna novell skHjer sig från mäi^- 
étn af Svenska Romaner på ett märkvärdigt och fördel- 
nktigt sätt — ty den är verkligen genialisk. Men dennm 
genialitet har till en del sjelf villigt, till en del, såsom 
det synes, utan afsigt och medvetande, trädt I ransin- 
nfghctens tjenst. Hos Shakespeare, Tieck, Jean Panl, 
Walter Scot^m. fl. spela Narrar och Vansinnige en st^r 
•ch betydelsefoU rolé. Men de inträda hos dem endaat 
episodiskt: en stor bok uppfylld af idel förryckth€t,of. 
▼erväldigar oss alltför smärtsamt, och sjelfva ryaliglM* 
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Un Rrkrat. tntrt •in skakande kraft f enom Tavan atf 
ae den. Vidare ar det ej det rena vanTettet, såsom al- 
4ant, ntan det i konstens spegel reflecteradQ, som fram* 
))ringar en poetisk verkan. Dessutom har förf. ej npp- 
dragit nfigon bestämd granslinea mellan^ förståndet ocli 
Galenskapen ; nästan öfver allt tillägger Jian vansinnig-" 
heten ett afgjordt företräde framför Förståndet: liksom 
i Rof var-romanernas period, då Rinaldinerna föreställdes 
såsom de ende ädle män på jorden , låter också vår förf» 
•in galne hjelt^ tillerlLänna sig besittningen af alla dyg- ' 
der t all verldens vishet, — och alla andra prosaiske 
forståndsmenniskor, som bredvid honom uppträda, äro 
antingen skurkar eller slöa kräk. Det har för ofrigt va- 
rit Rec. alldeles omöjligt att upptäcka, om det verkli- 
gen varit förf. afsigt, att Hjelten skall vara van8inni|f 
anda från bokens början, eller om han först, efter för* 
lusten af sin älskarinna, menas förlora den gnista för- 
•tand han anses i början äga. Åtminstone skickar sif 
studenten Zachäus Schen^nder så, att denna första för- 
modan blifver den mest sannolika." 

"Vår Zachäus nppträder först i Upsala. Han läng- 
tar från dptta ställe." Jag vill nägot bättre (n hora ett 
evinnerligt kärlekskirr af vitterlekens småsvenner; äo- 
•könt det ar muntert att se, huruledes dessa smäktande 
mennisko-adagier med kinder som pioner och ansigten som 
fullmånaden, hafva ett dagligt tråk och bråk med aningens 
tr((ngtan;... jag äcklas vid dejssa helgon utan gloria, vid 
dessa riddare utan svärd" — Han far på condition åt 
Vestergötbland. Hans första idrott, samma afton haa 
anländer till Slaggmyra, består deruti, att han öfverho* 
par sin patronéssa med oUdigheter; hans andra idrott t 
•qm också tillhör samma quäll, är att förälska sig i fo- 
, sterdottren — Spader Darne; — hans tredje idrott är 
Åin att h{|ii någrji veckor derefter^ ställer sig att lyssns 
i ett yttre rum, och förnimmer dymedelst att Spadsr 

»4 ♦ 
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Pame ''bortslljes fSr nSgot Ennu lampnare Bn en frjn-« 
rSiling'' It Captén Lejonbraakw Genast förllarar ban for 
patronen, "att också han gor anspråk på flickan/' och 
omsider slätar han sitt hragdlif på Slaggmyrå dermed' 
II tt han nedsätter Capténen "bakom kakelugnen, så att 
tråden dansade derrid/' Det bor förlåtas Herrn och Frun, 
om de nu gåfvo Öfvérsittaren af sked från hnset; man 
hehqfver dervid alldeles icke antaga, att den förre åren 
'^sTdg man,'^ och den sednare ^'en Tällnstig qninna/' Vid 
afskedet ar patronen hoflig o(^h lemnar honom SfTcn en 
temmeligen hederlig summa penningar: Studenten Za- 
chans skickar sig dervid åter som en grobian: patronens 
godhet besvarar han med ett impertinent bref och till 
Patronessan testamenterar han "Morsi^s Diaboli^' eller den 
lede djeffulens betti* Denna bok utgjorde tredjedelen af 
hans bibliothek, ty genier, sqm man ret, behofva icke 
böcker» Han tager nu sitt quarter i ett lider på torpet 
Kråkbygge, i nejden af Slaggmyra; for att med syster- 
dottren i det hus , hvarifrån han blifvit bortkörd ingå en 
hemlig correspondens. Såsom passlös person och miss* 
tänkt för tjufnad blir han häktad, afförd till Upsala och 
^er lått frikänd. Återkommen till Vestergöthland fianer 
han sin förmenta älskarinna förmäld med Capiténen; och 
nu förlorar han äfven efter förf:s eget medgiffande, hela 
sitt förstånd, i fall, såsom redan sagdt ar,. denna olyc- 
!ka ej tilldragit sig långt före romanens b^örjan» Han 
hlir eii skolmästare — han blir spelare, ehuru i den äd- 
laste afsigt — han lägger sig i mordiskt försåt for Ca- 
piténen, också i det ädlaste uppsåt — han blir föngs-» 
lad, förklarad för dårhushjon och slutar med ett bref 
till "S. T. H. Hr Regnbåge." — 

''Schenander ar ett genie, anset denna .natnreBafall* 
nagt innebära rättigheten att aätta sig öfver moraleni 
första bud, menniskökärleke^^s , samhällslifTeta, anstän^ 
dighetens enklaste reglor. Han afyisade Kniggéf bok om 
Umgänget med menmakor | emedan den fore ett herbt^ 



rinra af iinSrbloinster o^h palstcmaclor fpr medelmåtti- 
ga ^grisläsare/' "hans appetit kan ej förnöj a^s med dea^ 
iia "allmosor, hvaraf de bettlande koka en forsTarlig banV 
▼aiUng." Nej — "sanning och skonhet, rättvisa och konst 
omkretsade hjertat, till dess att aningen derom antog 
form, glödde för Hfvet och lågade för döden." Vi sq 
nog, att Studenten Schenaiider gerna Tille vara en bro- 
der till Schoppe (i Titan), men han ir ej engång hans 
skugga; ville man afslita honom den blänkande mantela 
ef genie, originalitet och hånande paradox!, akulle man 
upptäcka ett hjerta, fullt af högmod, sjelf beundran^ 
Unsloh jckleri , och ett djupt förakt för andra. Blan^ 
de öfriga här uppträdande gestalterna är Spader Dame 
alldeles obetydande. Förf. har icke ens försökt att teck- 
na henne i sillouet^ Den anledning — spådom i kort,— « 
hvarigenom hon erhåller detta namn och boken sin ti-^ 
tel, är fSr fifrigt alldeles betydelselös. Vidare är Cap-^ 
ten Lejonbraak en bof af det sämta och plattaste slagetl 
Deremot äro patronen och patrpnessan verkligen komisks 
gestalter: den förre, en spenslig och ha^hjertad figur^ 
talar ideligen om den nordiska kraften — håns fru äter^ ' 
en colossal skeppunds-matrona, klagar onppbörligen af« 
Ter sina späda nerver, sin finkänälighet, sitt lättrörda hjerta» 
Förf, har dock ej dragit tillbörlig fördel af dessa figurer.'* 

"Ofver ett t;hao8 af Ironi och allvar, af poesi ocb 
prosa, af lyftning och platthet, af sanning och vanvett, 
af kramp och matthet, har en mäktig Genins ofta strött 
iina gnistor; i den djupa skymningen af orediga fanta- 
sier, feberyrande drömmar, I hvilka spridda idéer, bil- 
der och uttryck af ganska lösa band svagt sammanhållas, 
uppgår ofta en underbart ljus och präktig regnbåge, men 
iom hastigt åter öfverholjes af djupa, irrande skuggor. 
Vörbrylladt af dessa brokiga, sig underbart gestaltande 
ombres chinoises^ står läsarens förstånd ofta stilla, osä- 
kert om i detta skådespel är ett djupt allvar, eller om 
det blott ir] ett ovärdigt 0pel med det heligaste ell^r 



^ 534 -« 

Itminttone ett tomt, fantastiskt, endast for stunden opp* 
fannet gyckel, utan inre sammanhang och betydelse. 
Oaktadt att han i denna roman träffar mänga sinnriks 
tankar, mänga lysande idéer, så flyger dock det hela lik* 
som ett hrokigt fyrverkeri, hastigt -och ilande förbi bjer- 
tat, nian att dit intränga, utan att der quarlemna något 
blifvande spår. Här brusar ett element, hvarati tusende 
skapelser, många Unna alldeles embryoniska, mänga in- 
nu endast halfskepnade , ganska få organiskt utbildade 
simma omkring i en tumlande hvirf?el, vid hvars anblick ' 
åskådarens sinne fattas af oro, förvirring och svindel/' 

Vitalis^ Dahlgren och Fahlcrant* iro pä en. gäng 
humorister och rent allvarsamma poeter, alla af stor för- 
träfflighet, den första mera satirisk , den andra lyrisitidyU 
liskyåen tredje mera /aVtf/- humoristisk. Af dessa var Vitalie 
i positiva arter den djapaste skaldenaturen, en frähde till 
Slagnelius ^ ty hans verldsåsigt var mörk och uttalade 
sig ej blott ijängtan till himlen såsom Stagnelius,utaa 
Ifven i ironiskt hån of ver verkligheten, och blef djupt 
kristlig. Han liknar äfven deri Stagnelius, att han vur 
objectiv och paluniserade på grund af denna öfvertygel* 
se mot f^osforisterna, h vilkas stora förtjenster han dock 
Sfven erkände, ty han sade t. ex. om Atter^om: "älsk- 
lingsstjernan du är bland diktens odödliga stjernor^ he« 
lig du strålar och skön, då du ej skymmee af moln. 
Mången oskyldigt förvexlar dig dock med den slemm$ 
Saturnus: ögat förvillas så lätt uppå drabanternas mängd.*' 
-*- Geijer karakteriserar honom i Företalet till hans Dikr 
ter så: "Fasthet, redlighet, renhet voro de aldrig miss- 
tänkta grundtonerna i han» väsende, som för öfrigtsyn* 
tes ock verkcligen var en sammansättning af contrastar* 
Liksom hans fysik var motsatsen till hans själsstyrka , 
så var själen sjelf i många afseenden sin egen motsats , 
visande bredvid och om hvarandra vekhet och kraft » 
b|idhet och stränghet, ödmjukhet och stolthet, öppen- 
het och misstinksamheti löje och smarta, barnslig nyck 



och ttsnli^t i&rfitlnd. Menniåkan$ be«tliidiielar voro 
ifvén »käUimsf otli den högre harmonien fattades bag* 
ge. Torftlg^het, bekymmer, lidande grepo ock alltför 
0fta in i det underbara atrangaapel, hvars renade kläng 
un tillhör högre sferei*. Vitalis^ spr&k ir äfven bilden 
af en sjal, som arbetade att få sitt rätta nttryck. Det 
ir atnndom hirdt, stolt, skrofligt, r&tt, — stycketals 
rent och fortjasande. Det är ej ett vatten, hvars rän- 
nil med lindrig konst ledes att afspegla hvarje motande 
blomma. Det ar en ntetäll, som smälter for inre eld och 
då drifver helgjutna klingande fornier. I allmänhet är 
Vitalis såäom skald ojemn, — öfver medelmåttan eller 
under. Mest lycklig förefaller han mig. i början och sin* 
tet af sin korta bana. Mellantiden utmärkt genom de 
båda medlersta, äfven allt för snart på hvarandra följan* 
^de. Häftena af hans ntgifna dikter, betecknar ock^ett 
slags stillestånd och mellanstånd i hans bildning, ur 
bvilket han ryckte sig opp genom ett utbrott af polemik 
mot de förr hyllade mönstren. Det var et^ kraftsprång 
nr Göthisk och ännu mer ur phosphoristisk imitation, 
hvaråt han under ett slags hvila öf^erlåtit sig." 

^Genast vid sitt första framträdande väckte Titalit 
/uppmärksamhet genom sina anlag. såsom komisk och hn- 
"moristisk författare. Dessa försök vore visserligen ge- 
digne och det har, för att hinna förträffligheten, eii-« 
dast fattats honom en rikare åskådning af verlden. Na 
'Tar han för mycket stängd inom sig sjelf och sin när- 
maste omgifning. Han grep derföre kanhända för oftai 
till parodien af det alldagUga och bekanta ^ (ehuru det 
"Under hän» pensel har en egen kraft) eller förirrade sig 
i det räsonnerande komiska, som föga dageré Den lätt- 
het och glättighet, som leker på tingens yta, saknade 
han dessutom nästan helt och hållet. Hans komiska kal* 
lelse var af en högre art. Det äkta löjet är en blitt ur 
fjälen^ sbm med ens gör den träffande dårskapen trana- 
patent; dtet ir så långt skildt från oförmågan af alfvare. 



att tTbtdm nv klnslans, fantaetienf ocb foirttlttdkAt ijap 
dess toderbarsste dagrar tända sjg, och desa mest strå* 
lande gnistor tillhora ea stor enkelhet och sannfärdiga 
het i characteren. Det själfullt komiska är det högsta 
och tillika det sanna som det humoristiska. Och hveni 
kan neka att i denna oefterhärmligaste af alla gåfvor 
Vitalis ?ar utmärkt ? — om man ä^ven medger, att hao 
ej alltid är sann och ledig," 

Yid sitt första framträdande med sin vän Nieander 
i Kalender för damer 1819' mottogos hans dikter sä af 
Upsala Litter. Tidning: ^'Dessa dikter förråda en Terk- 
ligen mindre harmonisk bildning,, en mera osäker takt 
och en mindre falländad technisk färdighet än Angnsts, 
Inen de förråda derjemte en högre lyftning, en djerfvare 
Sygt och ett mera afgjordt originelt snille. Förv&nan- 
äe har det Tsrit för Kec^ att hos en. nyss uppträdande 
jFörf. finna eii i tår Titterhet nästan okänd hnmoristisk' 
fgoickhei, icke af den Trallingska arten, som man hon 
oss hittills blott beundrat , ntan af en äkta poetisk adel* 
Vitalis fallenhet för det starka, Tilda Och rysliga är fdr- 
ofrigt så afgjord, att Rec. knappt skulle haffa tilltrott 
lipnom förmåga, att hos läsaren Täcka motsatta känslor» 
om han ej g^enom sin beundransTärdt Rusande dikt* 
Blomsterklagan bcTisat, att ingen af själens grundto- 
ner för det erkända Geniet förborgar sig. — Till Full'- 
månan ^ en ironis Dedikation, i en ton som redan anty- 
der en sann originalitet. — Skaldens iröst.^ en rörande 
aång, ursprungen af en djup mejLancholL — Till Fla^ 
den^ i samma tonart oöh af lika Tackra* "^ Enslingena 
sång i den stora öknen ^ liksom skrifvet med blodet af 
ett förmnnet, isadt hjerta. — Orden^ Detta har olycka- 
liga ställen, slutet är ypperligt, men det hela är alltfcyr 
Tidlöftigt och äfven hågot förTirradt. -^ Under pu sjuk" 
dom. En mild, harmonisk elegi, utaa blandniiig af den 
bittra gallan. -«- Till mina Vänner, En ädel <och n^an^ 
lig sinnasstämning ,^ uttryckt i kraftiga dri^. ~ £omi^ 
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9ha P0tnt09i0f. At de$f« Ir den andrs ei|da«l yUd ocji 
lutter, mep de trenne öfrig^a äro^ diktade i en liumori- 
•atisk anda I aom förtjenar de högBta loford. — Élon\^ 
éterklagan, ett stycke som ej allenast är det ypperstu 
i denna anthologi, utan liörer äfven^tiU de utmaiktast^ 
ifi iga fi Tårt språk." Öfver de följande året otkomua 
l^dnare Dikterna yttrar samma Tidning;' 
• 
"Vid sitt första upptrade röjde, såsom, t! redan ilå 
anmärkte, Vitalis en bitterhet, ett missmod, en menni< 
skofiendtlighet, som ofta gaf en originelt skarp färg åt 
hans taflori men någon gång, af ven gjorde Tissa alltför 
starka drag opoetiskt vidriga, Dock gaf äfren ännu der ett 
och annat herrligt stycke i en Ijofvare tonart tillkänna, 
att också denne Skald, liksom hans andra bröder^ en- 
.gång måste blifva Gudarfu ocJi meuniskors van. 1 den 
aednare delen, och isynnerhet} i/e//a häfte, märker man, 
jned dubbel glädje, att kärlekens strålar smält isskorpan 
kring det beklämda hjertat, att den första försoningea 
redan är skedd med en verld, der mellan ett glest skim- 
mer af ljus och kärlek tnnga drifvor af köld, liknöjd^ 
het sammanTälta sig* — 1 den ofvanbetecknade brytnin- 
gen, bvilken man vanligen kallar sentimentalitet, och 
hvarmed de fleste poeter annars pläga begyiuia, befinner 
jig T&r skald. Af denna sinnesstämning, med icke måq- 
ga undantag bära alla poemer i denna Samling spår. De 
elementer, af hvilka dessa skapelser aro sammansatt^, 
aro afven hä|? barndomsminnet, längtan, obesvärad käf*- 
lek. Blott ett enda, den Kampandes Sång, bär ännu vitt- 
ne om den forrii perioden,*' 

"Vi tro *) oss hos Vitalis märka S hufvndelemeii- 
ter; det sentimentala^ det verldairoT^iska och det éri(räm^- 
^amma eller det egentligen komiskk. Då vi här nyttja 
ordet sentimental, ar d^jt jcke att beteckna någon mjei)« 



*) H<^datt 1829. 
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•jnka, ntan en pl en lin^tande och elegisk ktnsla lan- 
dad åikining. Uti denna tonart Tore det, som Titalla 
akulle, for att låna Hr Geijers'ord, ▼;3ira ''phosphorist;" 
också utmärka onekligen Vitalis i denna ton diktade styc- 
ken en bildning, och kanske en öfrergäng , nr Atter- 
iboms skola. Hållningen, språket, verldsåslgten rittna 
derom; om ocksl, på sätt det anstår en verklig skald, 
uppfinningen i Iivarje stycke ar hans egen. Denrfa, mel-* 
lan skaplynnet af Italiens och Spaniens skaldekonst lig- 
gande färg och blomstrande diktion, hvilken Hr Atter- 
bom infört i Svenska bitterheten, och som de flesta våni 
yngre skalder, till och med Stagnelins', mer eller min- 
dre tillegnat sig, flnna Ti äfveu stundom hos Vitalis. Vi 
beliöfva nämna blott Prolog^ Till Enf^lame^ Till vestnn^ 
vinden^ Varfaniast, m. fl. och det skönadte stycket bland 
dem. Blomsterklagan. Mera fria från ett främmande 
maner aro Aftonpsalm j Försakelse^ En suck från allta" 
ret^ och änna några. Om poemerna ur forstnämda klas- 
sen äro, af Vitalis poemer, de mest harmoniska, Zro de 
icke de mest originella. Derjemte Sr ofverhufvud tan- 
ken något sväfvande, och compositionen hat ingen inre 
afsintning och sjelf begränsning. Det är till det mestm 
blott ett målande föreilraff och en poetisk åsigt af verl- 
den i allmänhet. Å ena sidan 8ger Vitalis e] Atterbomt 
styrka, artistiska genomforande af ideeii och filosofiskn 
djup; men k andra sidan alltså ej den abstracta hållning, 
som ofta ar Hr A. till skada, ur den poetiska synpuncten. 
Vitalis har mera sinnlig klädnad och ar afven gemenli- 
gen till uttrycket mera ren. — Eljest vittna dessa Vitalia 
poemer om ei^ rörlig fantasi, en djup och idel känsla, 
samt ett varmt hjerta. Anmärkningsvärdt ar ock, att 
de alla ha mycken både inre och yttre harmoni, men 
tillika mycken vekhet och blomsterpragt, hvilka egen- 
skaper lifligt kontrastera mot den vilda och fSrtviflade 
tonen, den färglösa ytan, den ofta kärfra, afhuggna 
formen 1 andra hans dikter. Man skullo tro dem 181*- 



uijritvé tig från en helt annan man, in den t karakteri» 

•tiak mc^ning k9nda Vitalis/' 

''Desa mera originell Sr Vitalis i de dikter, vi be- 
nSmt verlddronhka. Dit höra Enslingens sång t den 
Hora öknen. Enslingens klagan^ Den kampandes säng, ^ 
Dödsbetraktelse; det sistnämnda, besjnnerlig;t nof , icke 
förekommande i denna upplaga. De äro liksom en fi'égi 
af Byrons anda. Hoppets af Terklighetcn krossade biU 
^der, Terldens gäckeri med känslans aningar och inbill- 
ningens löften, förakt for lifvets gyckel, misströstaii 
om vänskapens heder och den sanna kärlekens tillvaro, 
. — dessa äro do föremål, hvarmed skalden här sysselsät* 
ter sig. De äro skilidrade med en styrka och en käns- 
lans allmakt, som tillhörde den ädle Lorden på Albiona 
o. I det förgråtna ögat sitter ingen tår mera, skalden 
trampar låtan under sina fötter; men en stråle af en 
högre sol tindrar dock här och der fram öf ver den blek* 
nade taflan.'' 

"Ett tredje ocb för Vitalis lika characteristiskt ele- 
ment är det komiska^ eller om man så vill, humoristiska» 
Det afdelar sig dock i tvenne rigtningar, den satiriska * 
och egentligen humoristiska. Alltsammans innefattas un- 
der den af utgifvaren antagna benämningen Skämtsamma 
dikter. Det är svårt att beskrifva Vitalis humor Den 
har ingenting af hvarken Cervautes eller Shakespeare, 
S(ernc eller Swift, Jean Paul eller Tieck, Hamann eller 
Hoffmann, Bellman eller Hallman, Rabelais eller Beran- 
ger. Den är ej heller så bestämd, som någonderas. Det 
enda vi slulle tro oss, finna såsom i detta slag föregåen- 
de, är Prolog Zum grossen Magen, hvilken liksom ut- 
ajort themat för Vitalis komiska fantasier, ehuru han 1 
dem vida öfvergår besagde arbete, hvad angår komisk 
styrka, liflighet och sammanträngning. Vitalis humori^ 
atik syftar sillan — otom i den rena satiren, aåsoa 
Ligmunds ide^r^ Rustningar till Ragnarök^ Am^n ttk. fl. — - 



till n&got visst mil; han synes S^ ingen tIss afslgrt, tit«i| 
leker blott f5r sig. sjelf med sina pilar. Detta gor lto« 
B^ra i det hela mera interressant; det ligger dernti eii 
abändon, som pryder skalden. Ofta blir han dock här-* 
medels nog sväfvande och långsträckt. Hvad vi mest 
skalle önskat, är att han sett Verlden i flera skiftningar 
och under flera gestalter. Det råder en enformighet 1 
ton och föremål, som icke är lycklig for en humorist. 
Emellertid är han i denna genre så egen, och har 8& 
rikt förråd af äkta qTickhet, att man gerna omläser haiia 
stycken. Det ligger ock i dem något oförargligt och ro- 
unde, som icke alltid träffas hos förfottare af denna art."— < 

Han har äfven skrifvit tT& quicka humoristiska ar^ 
"feeten: Fosforiaterna i Olympen och Sp» Akad9mien^\%* 
da af honom sjelf sonderrifna. • 
* » 

Dahlgren är en originell och humoristisk skaldena** 
tur; en humoristisk fantasie är hans of TerTägande kraft ^ 
smaken det, hvaraf han i allmänhet eger minsta. Mest 
genialisk är han i natursiilldringen^ ty hans rika f anta* 
si peraonifierar hela natuten. Han uppfattar den my^m 
thinkt^ ej såsom Romantikerna mystiskt. 1i.wi förmenslc^ 
ligar naturen, el förandligar den. Hans naturskildring 
är alltid fantastisk och humoristisk, hjertlig och målan* 
de, lyriskt-episk. Bellmanismen blir Tisserligen adlad 
^enom ett fantastiskt lif , men det elegiskt-^upa hos Bell- 
man har försTunnit, Dessutom framstår stundom mané* 
ret och imitationen, Hans humor är mild, ej skärande ^ 
ty Dahlgren har hjertlighet eller konstnär sforstånd. Smak 
och planförmåga cger han i mindre grad. VI vllj» nu 
l^etrakta hans arbeten: 

Hans första större arbete Aurora är en roman *}. 
^Torf, har relät höja sig offer den vämjeliga smutshof 
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af cIrSof- oclk btllkarl-roligheter, hrari Tira Sransla 
roman-fSrfattare älska att tumla sig. Detta beniodaade 
ar Tisserligen berSmvardt. Han har Telat skapa nigon* 
ting romantiskt. Äffen detta fortjenar loford, men d& 
mSste man först skapa en romantisk Terld, romantiska 
fiitnationer och händelser. Föga hjelper man sig i mot- 
satt händelse med ett poetiskt språk och svärmande och 

fantastiska bilder och liknelser änna mer: Förf« 

liar Telat spela humoristisk, Telat satirisera ofver vissa 
litterära och samhälleliga fordomar. D^ri har han minst 
Ijckats. Man forlåter i nodfall i det allrarsammas om- 
råde en platthet, en öfverspänd idé. Men en skeppsbru- 
ten naivitet, ett återstudsander löje förvrider den skrat* 

tändes leende till ett fanniskt grin. Det bästa 1 

.denna roman äro poemerna:eharavältemmeligen gestalt* 
lösa och fantastiska öfverdrifter af åtskilliga i tidskrif- 
ten phosphoros och poetisk calender införda stycken, 
från hvilka otaliga reminiscenser öfverallt äfven i pro-* 
aan äro inflätade, i— Här råder ett chaotiskt hvimmel 
af tvetydiga Englar, yrande silfer, halfsinniga feberge-» 
atalter, af hvilka väl en och annan yttrar en fläkt af 
Terkligt lif, men de flesta blott äro foster af en convni-' 
aivisk inbillning. — ^ — - Med ett ord: vår förf. har en 
talang, sqm vi ej misskänna: han har vida mer poetiskt 
sinne, än alla de skriftställare, som hos oss på inhemsk 
grnnd sökt skapa en roman-Terld: men må. han ej inbilla 
si^ att man då är romai^tisk, när man följer ingen plan 
och ställer allt Tanligt Tett och förstånd på hnfvudet. 
Ty det romantiska bUr icke derigenom romantiskt, ait 
man på Tinst och förlust lössliter sig från det alldagU'- 
ga, utan derigenom f att man skapar en skönare Terld, 
Sdlare förhållanden och handlingar än det Tanliga prak- 
tiska lif veta.'' 

Mottbérga Spistlar. I H. 1819. 'Tonen*) har nt^M 
likhet med Bellmans; men den ar mera romantisk. Förf^ 
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'*) ^ St St 



- Ml - 

«ppt rider •9111 en hmnoristitk hndsMpfmllai^e, liiiiiliit 
förherrligandte och parodierande nituren. Stockholms i 
iip: 9jelft förtjusande nejder spegla sig med ett fortroU 
ladt sken i konstnärens glas, och der4is strålar ^iterstud- 
sande frin dessa med omväxlande kqnsf slipade ytor, 
ékapå mångfaHdiga bilder, underbara, men alltid retan* 
ie och skona. Rec. Tet också icke, om hans känsla 
missledt hans omdöme: han erfar \iå dessa, af konstea 
framtrollade, landsksp samma intryck som han ofta känt , 
sedan hair länge ensam beskådat ett ej mindre skönt 
landskap 1 naturen: -- han kände längtan efter menui* 
skor. På f6rf:s taflor uppträda visserligen äfven menni* 
skor, men de Iro endast flguranter, iiaturprodacter | 
inensklig skepnad.'* ^ 

Till prof anföra vi:' "Den som ej förstår Ia$a f na« 
turens bok för honom äro alla böcker tillslutna; de äro 
dock intet annat än commentarier till den stora Mm* 
peiska upplagan, som vår Herre lät trycka aimo f7iiii?<2i /, 
och hviiken foliant ingen mägtat genomläsa mer an hjsn 
fjelf. Hvad ar stjcrnorna på himmelen annat än hok* 
stäfver J denna opplaga, månen ett stort ord som börjar 
capitlet om natten och dess stjernedansar. Hvad är so« 
len annat än ett cnrsivt ord, som ingen kan öfverhoppa, 
emedan det bränner i ögon och hjerta och betyder: Je* 
kova Gud • • • 

Mollbergs epistlar 2 Haft. innehåller följande : **pjur^ 
gården*^ den i Maj. En camera optica i 9 taflor. D^ 
af våra äldre skalder, hvilka I egentligaste mening kun- 
na räknas bland Humorister, äro Wallenberg och den 
vodödliga Bellman. Men i den förres verkligen förtjenst- 
fulla terk: Min son på Gallejan, har det burleskt-koml- 
•ka elementet för mycken öfvervigt, och hos den sed* 
.nare n^tal^r lig ofver^Ut natten endfst e» ^Vif elegisk 

•) •• a. St 



•liamfpf , iHiier >4et frotetkt-bacchanalUk» ?af aliend** 
IffVets fftiittttidca bikier. Som humorist i strängaste me* 
lUD^, kaa man s&ledes saga, att nu ifrågavarande förf. 
bland oss p& visst sätt skapat sin genr& och uppträd t 
med lika mycken originalitet i sjelf va manjsret som i be- 
handlingen. Dock bar han Tisseriigen icke uraktlåtit stu<^ 
4ium af sina föregångare, och detta har utbildat bana 
talent, utan att lägga honom i barmningsband. Det parti 
1. Mollbergs Epistlar, som mest bellmanniserar, är 9;V//9 
tofian (s. 47-58), s& Täl i anseende till den herrliga 
dryckessången; Hii>em år var Fader? etc. som till den 
efterföljande beskrifningen af folkhopens larmande, och 
likväl råder emellan båda skalderna, Bellman och Dahl- 
gren, en ganska bestämd olikhet, hvilken dock snarare 
låter känna än beskrifva sig. Båda hafvsu deit dock ge- 
mensamt med hvarandra, att deras så väl rent poetiska 
•om fantastiska målningar ärp fnllkomligen nationella, ja 
nästan locala. Det är Stockholm och dess omgifning, 
dess natur, deds seder, nöjen, "dygder och oarter, hvil* 
ka utgöra föremålen för bådas pensel. I for»ta häftet 
tågo n egentligen några sommarvarma landskapstaflor af 
de herrliga trakterna kring SVeriges konungastad; i detta 
åter ^n rörlig och fullständig bild af det stojande hvim- 
let under vår^ fäderneslands Carnevalsdag den 1 Maj, då, 
enligt ett gammalt bruk, Stockholm» innevånjare fira de 
första tecknen till varmans ännu ovissa seger öfver vin* 
lerkölden, och på djurgården med promenader, skiftan* 
de lekar och fyllda glas, helsa den sig ändtligen när- 
mande våren. Denna enthusiasm har fodt närvarande 
compoaition, som erbjuder oss en lefvande, intagande 
och objectiv bild af denna dagens så natur- som men- 
niskolif. Solen är högre uppstigei^ på vår horizont,öch 
derfore har ljuset slitit sig ur den dvjila, i h vilket vin- 
termörkret höll naturen bunden. Detta symboliseras I 
företa taian genom Auroras vaknande Dr den gamla Ti- 
t|ionf armar, oc^ den lielsoiog, fom fvaiiornå hemhäre 
kilU|«« MoB ittttu liar viaterp icka fnllkomligen bortvi- 
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klt; fas tlh till tin ttyrka foravagad^ ftftl^lcler lian aoclf 
ovillig^t sitit Tålde ) enligt hvad nnåt^ taflan framställer, 
Uter Nordånstormen i en titmarkt lycklig sång tolka sitt 
beröm och ännii en ging försöka att med yrande v&ld 
upprätthålla hans thron^ Men värman ir honom for mak>» 
tig, och denna firas af svanor och lärkor med de herr- 
llgåste toner. 'Denna värma har äfven lessst Mälaren» 
fjetfrar. Hnra dess hölja åter blifvit liflig, malas i tre- 
dje taflan. Men sommaren hvilken fröjdar de flesta, he« 
reder dock här och der en enskild hedröfvelse och det* 
ta uttryckes på det mest intagande sätt i en fiskarfli<N 
kas täcka sång, i hvilken hon sörjer sin nn bortseglando 
fästman. Ännu en gång framsteg dock testans Ijummu 
fiägtar, hvilka dock nn egentligen framfara för att utro- 
pa vinterns slut. Och nn börjas teckningarne af dagemr 
glättiga menniskolif o6h beredelsér till djnrgårdsfärden 
ined en grotesk-poetisk och mycket väl lyckad målning 
nf bacchanaler på skomakarhärberget, i femte taflan* I 
de återstående tafloma Ise vi lifvet vid Djurgården , först 
mera symboliskt, i början af sjette och hela sjunde taf-^ 
lan, hvaremot förf. egnåt hela åttonde åt teckningen af 
promenaden i parken, och uppdragit den aåomvexlande» 
in beskrif vande, äii lyrisk, än dramatisk, än satirisk, äir 
elegisk, som de forblhvimlande föremålen i sig sjelfva 
aro. "—I nionde taflan har han med den påkomna aftonen na- 
turlifvet återtagit sitt välde , men t glättigare, mildaro 
och lugnare gestalt, genom Elfvors och vänliga skoga- 
trolls lekar symboliserad och djupare i hjertat intryckt ^ 
^enoih den intagande målningen af Qärilns begrafning» 
o'c1i ändteligen uppkommer sömnens Genius, för att med 
en skön sång gifva en lika Ijuf hvila, som dagens fröj- 
der varit gycklande och oskyldiga. Och denna sig ut- 
vecklande, milda stämning, fruktan af hvarje ren fröjd, Ir 
just det som gifvér én så förträfflig hållning åt denna com- 
posiiion, liksom dess enhet bildas deraf, att allt atår i 
ett nära förhållande till Hreiia oeh Mija förening, och 

dit- 
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detta har rällaf att en hvar, med öppet sinne for friska 
och lef^ande behaga, måste ni ed innerlig tillfredsställelse 
sluta läsningen af dessa fistlar*" — 

Babehtom har följande innehåll. (Sr. Lit. Ti 1824) 
"Ett företal^ som icke Bör läsas. Detta förietal innehål^ 
ler en stor skatt af qaickhet och humour. Phantasien 
är en halft^komisk , hälft allvarsam idyll, öfver Itvilken 
sommarmorgonen utgjutit allt sitt Texlande behag , hela 
sin lifväckande friskhet. I choren af detta allmänna ja* 
bel blandar sig äfven skalden» Men denna naturens lilf* 
säng af bry tes slateligen af en bland dessa nyttans « tjé^ 
nare, som öfveralft i naturen endast se ett matmagaanny 
och Tärdera dess alster endast i den .mån de lemna ea 
' bastant proviant för magen*. Dennes klagan hör till de 
bästa ställen i denna bok: b^-^rje drag ar träffande och 
står på sitt ställe. Thorilds Monolog är ett ej mindre 
lyekadt stycke. Skalden har ^ der rigtigt uppfattat .den 
hufvudåsigt, som ligger till grund för Thorilds poesi 
och philoso]phi — ett slags natnrfärgudniog, hvilkendo/Tk 
slutligen hos vår skald sjelf finner, att alla sphärer 
måste håfva ett andligt centrum och att naturen btott 
äi* det inres lösa, hälft genomskinliga « klädnad, samt att 
''Gud är medelpunkten, en och evig." ^— — Vågen och 
Molnen kunde kallas för itaturens drömmar. Såsom &&«• 
dana hafva de af skalden blifvit uppfattade och gifvik 
anledning till en kedja af svärmiska tankar, hvilka spegla 
sig i ett romantiskt element. I Marcheroute for Våren^ 
Igenkänner man tydligt den tonart, som är denne skald 
nrsprungligast egen, — ett slags idylliskt-komisk vexel^ 
■pel af naturmålningar, hvilka hastigt frambryta och 
hastigt åter försvinna för blicken. «^ Den gungande 
fiiekan och Zephyr ar åter ett litet nsift idjllion i Mo- 
schi lätta, skalkande, något sjelfsTaldiga maner. Men 
den naivitet, hvaraf detta stycke lånar sitt behag, är 
detta helt och hållet eget. -^ *^ I Bachanalisk Furioso 

Svenska Poes. Hisi. 3&. 



— tom af ■In titel hSmtar sin iirtift, Jhå ggUen^ 8m^ 
Bian i Bellmaiifl atil odi Till 0n vän vid deså af rena 
till Mitt pastorat gammansjiialta akamt och allvar på ett 
behagligt satt. Under det skalden upphöjer landtlifveta 
behag, försnmmar han leke dess mindre, att parodiera 
bide landabygd och stad. Brudfä/den^ Mjödet^ äro 
■tycken, som intaga ett värdigt ram bland sina öfriga 
•jskoH^ Sannfärdig berättelse om den märkliga Batalj, 
eem i medio af Noveinber månad É 824 levererades meU 
lan några böcker i Hr Mag. Wibwgs boklåda i Storkyr-» 
kobrinken , förijenar det loford det från alla håll npp- 
bnrit, ehuroTäl det har några matta, utdragna ställen* 
Mellertid kan det stå vid aidan af den bokbatalj mellan 
den classiska och jnoderna Litteraturen, som Swift skil- 
drat. Strödda tankar öfver Tragedien. Ett fragment i 
frågor och svar^ ungt folk enfaldeligen att for ehå Ila är 
^n LiU-cateches, som innehåller en parodi af den frän* 
ayskt-svenska ästhetikens trosartiklar och äger olika vär- 
de; några bhnd dessa frågor väcka lojeta gällaste och 
giltigaste bifall: andra återigen äro matta och något hår« 
dragna." — 

Jrgns i Olympen är en aristofanisk komedi riktad 
iBot Tidningen Argus. — Juno kommer iped kon Jo till 
Argas, f5r att hos honoro sätta henne i penaion^ hvilket 
Argas beviljar^ Apollo och Bachua i en akogatrakt åhör 
Uomi berättelse om Jos öden. — 

Jupiter skickar Mercnr att utspeja, hvar Jo är. -^ 
Argl slott; utanför vänta folk på tidningen. Mercnr nU 
apanar Jos vistelse. I Olympen läses ett blad af Argus* 
Det besluts, att man for ro skull skall taga opp honom 
i Olympen. -^ Argtis tror sig der snart vara Jupiter och 
behagar åtaga sig verldsstyrelsen. Momus bär fram 1&. 
säckar sqppliker från månan, som vill ha den andra 
balfvan upplyst, 383 påsar bpner från Uraaus, att .H 
12 månader till, samt en packlåx an^delper ochen.balf- 
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ankare nvaråomur från Tellos. De fyra elemehterna in- 
lemna snppliker. Verldsbyggnaden r ett skåp frambärea 
af Mercnr.' Argus ser alla himlakroppar, tycker att him- 
len har iormycket embetsmän, Till indraga minen m. fl. 
Då utbryter uppror. Argus kryper^ in i en trumma oeh 
sjunger : "Jag icke någon vällust känner att i en trum- 
ma packas, in/' Momns uppläser efterlysning rfter ho- 
nom. Jnno kommer och förvandlar Argus till påfogél 
och låter en broms förfölja Jo — Här persifleras äfven 
båda skplorne. Den nya var *'cn sprätt, bar på hjessän 
en sonnett, till skärp en canzon, till toflFei en glossa.'* 
— Dahlgren uppträdde visst i Poet. Calender och hjelpte 
afven skolan försvara sig, men hade i sin poesi ingen 
sympathi dermed'. 

Samlade ungdoms skrifter. 1 H. 1828. "Sverige *) 
har varit rikt på humorister; har fordom haft Belln^an, 
Hallman och Wallenberg, i sednare tider Dahlgren, Vi- 
talis och författaren till Noachs ark. Dit bör äfven fö- 
ras auctorn till Ottar Tralling och Uno von Trasenberg, 
ej af våra yngre konstdomare uppburne så, som de fö^- 
tjenat. Ett mer« enskildt parti af humorn är bearbetadt 
af förf. till Axel Sfgfridson, Samvetets fantasi och Spa- 
der Dame. Tieeks verldsåsigt synes, ehuru originellt, 
antngen af förf. till Noachs Åtk, med tillsats af en ofta 
»era lyrisk styrka, Shakespeariska betydelsefulla ordle- 
kar och Fransyska putslustiga calembeurer. Hoffmaii 
kunde nästan anses försvenskad i Spader Dame. Bland 
utlindningarne träffar Dahlgren ingen förebild, fastän 
Jean Paul i nlgra delar, t, ex. naturbeskrlfningen tyc- 
kes ha eldat honom. Deremot rojcr han nfigm likhet 
med Bellman; stundom ock med Wallenberg. Med den 
förre i den egentliga bachantiska lyriken; med den sed^ 
nare i bilder, egna och dristiga iammaastillaingar m. m'. 

*) Reii^aa 182^. 
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Min son på Galejan speglas ofta frtm^ Härmed ir icke 
sagdt, att Hr D. ar härinare. Man kan fritt och sjelf* 
•tHndigt tillegna sig \i8sa egenskaper hos sina föregån* 
{are, och deraf skapa en egen indiTidnalitet. Det finnes 
ock i vissa hans stycken s&som den badande flickan^ 
Zephir och den gungande flickan, nägot sjcalkaktigt, som 
alldeles tillhör honom sjelf* Äfyenså äger håna penna 
nigot skyndande, sprittande, bTilket är honom lika eget. 
Sen" allmänna eharakteren af hans skaldegåfva Tille vi 
silnnda utmärka, att han öfverhufvud har mera fantasi, 
an hvad man menar med poetiskt förstand* Hos Hr D. 
är den diktande inbiilningskraften öfvervägande, och 
äger, -till sin skada, ofta för liten motvigt af den ord- 
nande principen, hvilken leder till ett mål, >— icke ett 
yttre ^ ett nyttigt, ett moraliskt eller h?ad helst sådant, 
utan poesiens mål. Detta ger sig fmfvndsakligen till* 
känna i »hans större produktioner. Det ligger i dem ic- 
ke sällan något sväfyande, något icke fullt klart ochge-* 
nomfördt; man saknar svar på .ett hvarforef De synas 
vara för litet genomtänkta och för litet utarbetade, samt 
bära för många spår af improvisation, hvarföre hans al- 
ster sällan uthålla kritiken (?)• — Vidare skulle vi vilja 
säga, att Ilr D. har mera uppfinning I detaljer, än i det 
helas plan. I sina fantasistycken är han derföre ]yck-« 
ligast. Uti sådana fordras ingen uppställning, ingen 
komposition* Inbillningen gungas än hit och än dit på 
fria vågor, instinktlikt förd af en inre kraft, hvars väi« 
de den ej kan emotståj och af hvllken den sjelf ej har 
fullt medvetande/' 

''Det andra utmärkande draget i Hr D:s poetiska 
natur är qvickhet. Denna qvickhet är äfven fantasiens, 
och således poetisk^ Han har denna egenskap i inihk^ 
gadt mått, men den leder honom ofta för långt. Hans 
sammanstiiliningar äro icke sällan alltför vågsamma, allt- 
för starkt tilltagna. Han skär i allmänhet till för mye- 
ket t vetten. Bilderna äro ej heller alltid rena^ äfoäf- 
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Ten stundom no^ bisarra och kolossala, OcksS rader hot 
honom,, liksom h'o$ Jean^Baul, gemenligen i detta bild- 
språk ett öfvermått, en öfversvämning, ett hopande .p& 
hvartannat,,8om förslapp^ar i stället att elda. £a annan 
irring på samma Tag är, att ej i rattan tid sluta sia 
teckning, bnlket, hvad Hr D« beträffar, synnerligast för- 
tagit den poetiska ejfecten af de första taflorna i andra 
häftet af Mollbergs Epistlar." 

'*l första rummet Tille ti satta Den siste DrycieM" 
iämpenj Zephir^och d^n gungande fltckfin , Hök och duf^ 
r«. Sjömansvisa y Åkerspöket^ Vårbäcken y Slädpartiet^ 
Den första Lärkan. De spela i olika tonarter, men äro 
alla vackra och rena inspirationer. Ett Ijuft och inner- 
ligt stycke är de små barnens Julafton ^ ehuru remini- 
scens från Julljusen af Euphrosyne, Tborilds Monolog 
ar djiiptänkt, men icke rätt klar och genomförd; början 
fir förträfflig. Äfven finnas genialiska drag t. ex. i pkan- 
tasien , Sista paret tit , Flickan och Kärleksgaden , Octd^ 
herregnetf Det nya Eden ^ Kärlekens snaror j mendessn 
aga här och der fläckar. Att detta jemväl är fallet med 
det tjusande stycket Hvad är AraV/eA:.^ beklaga vi sä myc* 
"kei mer, som det dessförutan \ore en a£»de herrligastot 
ingifrclscr/* 

Odalgumman*'). *'l den naturbeskrifvande poesien 
röjer Hr D. oftast nyhet i äsigten, lif och värma i fär-* 
gen t. ex. En blick på Naturen, Vårvisa ^ Slädfarten^ 
Nordanvindens sång för böljan^ Vid hans framställnin- 
gar af verklighetens löjliga sida, finner man åter en lyck- 
ligt parodierande förmåga, som väl tillvägabringar be* 
synnerliga och ofta alltför vågade sammanställningar^ 
men likväl ej sällan har naivitet och derföre åstadkom- 
menrnöje, i synnerhet då skilldringen har fart och kraft^ 
t. ex^ Hymn^ Dödsbetraktelse, Den 24 Jpril^ Galgfog- 



*) Heimdall 1880. 
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fame (en rolig parodi på FIjttfoglarne,^liTilka afven tå- 
ga åt Söder), vissa parti«r i Festen på Drottningholm 
d. 30 Ang. 1829. — Här förekomma ock dryckesvisor, 
ihen hvilka, enligt Rec:s åsigt, ej höra till de bästa poe- 
Bberna i denna samling!. De kunna Tal här och der ha 
en udd, ett muntert infall; men utmärkas ej af den in- 
spiration, den omedvetna hänförelse, som är ett st»e ^tia 
Tion för den Bellmanska genren. Af ett helt annat lyn- 
ne är det slags visa, som FIr Valerias behandlat, och 
för hvilken det svärmiskt bacchantiska ej är känneteck- 
net, utan pointen, antithesen,' den bestämmande char- 
akteren. Emellertid låta dessa D:8 poemer ganska väl 
Ifaasig/^ 

Nakums Fredrik Bergströms Krönika "är *y ganska 
underhällande. Den börjas med ett artigt beskrifvande 
kärleksäfventyr i deii sentimentala eller lyriska stilen ; 
öiTvergär så till en humoristisk teckning af en informa- 
tors lefnad på landet, jemte de första capitlen af en 
mindre idealisk kärleksroman; och innehåller slutligen 
inledningen till en ny intrig, der en greflig student, Ju- 
liiii^) med dess guvernör, Bosander, innehar hufvudro- 
len. Den första kärlekens Ijufva svärmeri och barnsligt 
lekapde behag äro framställda med lika mycken naivi- 
tet, som de mest burleska uppträden och tokiroliga på- 
hitt. Tanken följer lika gerna med älskaren, då han ge- 
nom det borrade hålet på planket ser den )illa Christine 
vattnande blommorna, som då häjsten hoppar ut genom 
ett fönster från Asistancen, eller då informatorn vaknar 
i ett urväder af linhäcklihg, som i hans rum förehafves 
af 7 pigor och fru patronessan, hvilken her honom "ej 
låta genera sig." — D. har en stor talang att i lätta och 
raska drag pittoreskt afmåla dylika grupper, ochehuru- 
väl hans inbillning spelar vida omkring, och ofta samlar 
dé mest olikartade föremål, ligger dock gemehligen till 
grund för kompositionen en viss enkelhet." 

•) Heimdall 1831. • / 
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Jftomtjernan. — "Sedan en läng tid tillbaks C«I- 
ger Palmblad 1 Sv. L. i>\ T.) har knappt någon stor helg 
nalkats, åtminstone ingen jnl, ntan att Herr D. på dik^ 
tens eller skam tets sjo rustat ut nigon speljagt, ,än af 
den ena än af den andra formen, och bjudit Allmänhe- 
ten tili en lustfart derpå. Denna farkost är, liksom do 
foregående, lätt o<ih sirligt byggd, och dansar muntert 
fram på vågen. Dess brokiga vimplar fläkta för dagens 
vindar, däcket bildar en löfsal, tackfen äro prydda med 
fantastika biomsterfestoner och kransar; ombord ryka 
bålar och klinga glas; der vankas musik af Mowits, MoUr 
berg, fadelr Bergström, in 6umma, hela det Bellmanska 
herrskapet; der står ock Herr Dahlgren sjelf, som all- 
tid har något lustigt att förtälja^ Hvem vill ej gerna 
Tara m^d? — Visserligen skulle en sådan lastfärd si 
kunna inrättas, utt den,^ »edan festea vore slutad och 
dagens glädjerus dunstar bort, i minnet qvarlemnade ett 
leståndande intryck^ en poetfsk ljusstrimma, en afton- 
rodnad, hvarvid man gcrmi blickade tillbaka på det snm 
flytt. For bristande förmåga dertill kan denne Förf. 
▼isst icke beskyllas» Hvem glömmer så många andra af 
hans poetiska skapelser, som skola fortlefva så längo 
Svenska våren blommar och Stockholms nejder äro Nor^ 
déns paradis T' -- 

^^Naturfbrslningen har skänkt oss eit verkligt, ett 
varaktigt nöje* De öfriga är Dahlgrenska stereotyper^ 
Troligeii har mången läsare, liksom Rec, sett sig matt 
på dessa mera brokiga än konstrika väfnader, der Bell- 
manska dryckesåsigter utgöra sanniiigen,. Bellmanska na- 
turparodien inslaget, och, politiska allusioner eller an- 
dra trådar ur dagena samtahhärfva broderingen. Vis- 
serligen är Hr Dahlgren ännu outtömlig i uppflnningea 
af dylika naturbilder och jemförelser: men det hjelper 
icke på längden; man ledsnar att höra eviga variationelr 
af samma thema, vore ^än dessa aldrig så sinnrika och 
pricka. — För öfrtgt hör följande anmärkning till char- 
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aJcterifitiken af Hr Dis fiSngkonst. Den 8r m ntgjutelfie 
af ett glädtigt nng^domlig^t sinné^ en flod Mf poetisk be- 
msninjp, men den är icke sällaii oklar och .^rumli^, I 
Iiana dikter finnes vanlfgen mera glans, an varma; der 
iinnes strålande eruptioner, öfverraskande partier, poesi 
i detaillen, men alltförmycket — fyrverkeri. Man ser 
poetiska löpeldar tändas , blossa och slockna. Än en 
knalleffect —och allt är förbi! -r -r Herr D. har ej 
insett det falska i sin tendens att vara en fortsättning^ 
af Mowitz' och Ollas sång^are. Han har, af denna skald, 
spridda ejj^enskaper; men, med allt sitt snille, äger haa 
Snda jcke den i aom gqr Bellm^n till Elellmaq/' 

''Ännu en anmSrkning, I de noveller, farcer ^ob 
fiml romaner, vi hittills äga af Hr D., röjer sig mycken 
uppfinning i af seende p| detaljer, men liten eller in^en 
i afseende på något helt, såsom sådant. Man får en 
rad af mer eller mindre putslustiga äfventyr och situa- 
tioner; men ingen egentlig plan, ingen egentlig intrig 
eller handling förvandlar denna rad till någon af inre 
liödvandighet sammanhängande fcedja^ Detta slags inven- 
tion tyckes vara främmande för Hr D:s eljest så rika 
Ibildningsgåfva,'* -^ "I Forlofningen är frånvaron deraf 
mindre märklig, då den handling, som en idyll fordrar, 
ej behöfvei* vara annat än högst enkel. — Forlofningen 
jKr ett slags idyll; man kunde egentllgan säga, en mO'- 
dem pastoral: ty den spelar i en prestgård. Vi vete ej, 
om den Wientska, som ö^manw*) så oförlikneligen skil- 
drat, sväfvat för Förf;s minne; Rec. har ej kunnat hin- 
dra sig, att under läsningen tänka derpå. Båda visa osa 
sederna och lefnadssättet i ett gammaldags hederligt 
presthus, med sträng tukt och svenskt aUvar. Men i 
den Ödmannska idyllen ir verkligheten, utan att vara 
mindre sann, lyftad till poesi; i den Dahlgrenska är poe- 



*) Ödmanns hågkomster frän Hembygden oth »kolan aro ma- 
at^iliga tecloiingar af ett »vejisktpastorsliue under förra aeklct 
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Bien neddragen till den verl^Iigliety fiom nSppelifen kan 
vara crassare* Herr D. har drifvit charakterlstiken ändai 
till earrikatur) gjort sina fig^arer tjll baoefToner, Qch of- 
vermälat dem med tjocka, skärande färgor, -^ Emeller- 
tid är allt hvad D« diktar friskt och tre^igt, allt andas 
jglädje, ''lefnadslust och mod och hopp" och det äridea*- 
sa allrarsamma tider rätt skattbart. Rätt är derfore an- 
märkt: ''Ett ntmärkande drag hos Dahlgrens sångmö -^ 
och «tt som säkert icke haft ringa inflytande på ben** 
nes bibehållna lifskraft'--* är att hon aldrig pnstat Qch 
snokat, pjnnkat och famlat om i' ''aningarnes" och "ma« < 
ningarnes" liingsigtiga dimma. Melankolisk ar hon — 
från Svenska sångens anlete utplånas svårligen detta drag 
— men det är då en varm och innerlig, stark och för* 
I)oppningsrik känsla, som slår de sorgsna, men derfore 
ej alltid klagande^ aldrig jemrande accorderne. Skal- 
ken och natursångaren taga dQck snart lofven af melan- 
kolisten och om den första ibland i sitt yra sjelfsvåld 
far fram bland met^r och rim och reson, som en hel 
svärm iossläppta, skolpiltar i en fruktträdgård, äro dock 
upptågen alltid roliga, gnistrande af qvickhet och — 
oförargliga. Förnuftet, tankens allvar och helhet kom- 
ma dervid ofta nog i klämman, men hela virvvarret är 
Shdå så lustigt och gor, med alH buller och bång, i det 
hela så liten «kada att ingen har fajerta att förarga sig 
fifver dessa Rabulisier med mjölkulor till gatstenar. Det 
fir €n Nordisk Carneval som här drifver sitt spel. -^ 
Men plötsligen kastar Pulcinellan af sin löspuckel ocit 
sina brokiga lappar — och för den öfverraskade blicken 
framstår en gestalt, furstlig i skick och åtbörder; haa 
rör sig med ädelhet och behag; allvar och djupsinne 
hvila på den höga. pannsui, poesins eld brinner i hans 
öga och den af blixtrande diamanter öfverströddft drag- 
gen är rik, skön och harmonisk, från det största till det 
minsta. — Sådan är Z^aW^rcw.'' (Dagl. Alleh. 1838.) 
Samlade skrifter^ "Dahlgren'^) har en egenskap, som 

^) Att^erbom. Sv. Ut. Tldo. 183$, ' 
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ofrer de lyckligfaste af hans dikter gjuter det egentligen 
Tackra. Det är en naiv , glad , lijertllg sympathi med na- 
turens lif T' dels naturlighet i och för sig sjelf, dela 
menniskolijfyet sådant, som det i sina enkkste forhål- 
landen ar natnrlifvets omedelbara fortsättning och för- 
höjning; det är ett på en gång idylliskt och komiskt sin- 
ne af ganska egendomlig art, samt friskt, trefligt, sprit- 
tande af lefnadsfröjd och gnistrande af qvickhet — kort 
sagdt, både älskvärd t och prisvärdt, så ofta det håller 
sig rent från inmängningen af ett element, hvaröfveren 
Icke ringa del af sVenska allmänheten låter förljuda bit- 
^ tra Jclagomåh Vi talade icke sanning, om Ti nekade, att 
till denna del höra de personer, hvilkas dom är me%t 
magtpåliggande för framtiden af förf:s ryckte. Detta ele- 
inent är det vulgära** 

'*Vi meuÄ dermed en benägenhet att for den half- 
bildade läsare-massa. Söm anser sin invärtes råhet Vara 
allt snndt menniskovetts egentliga kärna, förespegla en 
Själsfränskap, i sinnesstämning, lustar, hugskott; och vi 
önska mer än tro, att han för sin vidsträckta folkgunst 
bar att tacka'något annat, än ji^st denna förespeglada 
själsfränskap. Men vulgaritet är icke popularitet, d. ▼• 
ir. icke den popularitet, som ä^er ordets ädla och äkta 
betydelse. Och bor väl en annan för skalden, för konst- 
nären synas önskelig? — Till det vulgära elementets in- 
gifvelser räkna vi de flesta af försöken att fortsätta Bell- 
inan, så i bunden som obunden stil; äfvensom öfverhuf- 
vud slika sammanflickningar af de disparataste ämnen, 
som t. ex. Märcheroute för våren ^ der brokigheten vUl 
föreställa en rik bildningsgåfvas ystra framfart, och det 
roliga skall bestå i combinationernas fullkomliga begrepps- 
löshet. Det samma gäller, ett/ckevis^ om Talen i Par 
Bricole." 

Jungfrun i det gröna ^ Dahlgrens sednaste samling, 
hafva flera utmärkta stycken: Pastoral s. i, Farväl till 
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en Flicias •. 12, September- j4f tonen n. 20, Augusti- 
månskenet s. 24, Slädföret s. 48, Vaggvisa s. 52, Far- 
t)isö 8. 61, Pa en lysningsdag s. 68, 2HII en packhus^ 
tnspector s. 77, TiY/ mi'^ sjelf under en sjukdom s. 81, 
7V/^ professor Nervänder 8, 85, Korsvägen 8. 97, lY/!^ 
Andersen s. 135, Nordens skuggsida 8. 149, samt par- 
tier i det komiska och idylliska epos Hans Jacob Seseman. 

Fahfcrantz ar en rik humoristisk natnr, hvilket han 
berisat i Noachs Ark ^ men han är af ven ntmärkt i den 
allvarsamma skaldearten, hvilket synes af början tijldet 
episka försöket Ansgarius. Af Ansg;aria8 hafva ännn en- 
dast fyra sång^er utkommit, men i dessa finnas partier, 
vittnande om ett lika djupt poetiskt* som religiöst sinne. 
Detta är första försöket till ett större religiöst poem. 

Noachs Ark kallas (kometen 1827) "ett sannt genia^- 
liskt verk. Dock torde det vara för litet populärt, att 
allmänligen senteras. Det fordras nämligen en icke ringa 
grad af verkligen lärd bildning för att fatta det stundom 
djupa, stundom skarpt comiska af här förekommande bil* 
der, skildringar och anspelningar, med ett ord, af den- 
na öfversättning, i det moderna eller på Svenska, af sy n- 
dBfloden och deki under densamma vidtagna anstalt till 
de iefvande slägternas bevarande. öfverhQfvud 'taget kan 
nian visserligen anse det hela såsom blott och bart ett* 
gladt phantasiespel, en lekande marionettedram, der de 
ärevördige TJrfädcrna af klädas sin fremmakide, orientftli^ 
ska högtidlighet, för att i stället uppträda i en oss alla 
välbekant hvardagsdrägt. Dock tyckes poeten haft en 
djupare mening under sin lek och en glad symbol af när- 
varande seder och förhållanden har han framställt under 
bilderna af Arkens innevånare. Under röjande af en vid- 
•träckt kännedom af Orientens litteratur och traveste- 
rande Bubbinemas och Talmudisternas vidunderliga fab- 
ler — hvilket ger framställningen, för den eom känner 
dessa, ett eget stickande behag, men fletestädes fSrden 
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olnnnige förvandlar den till en nog donlel Jiieroglyph^ 
den de underskrefne noterne icke fuilkomligen förmå 
lösa — symboliseras bär under Chams, Japhets och Sems 
personer, de trenne, af rerldshistorien, antag^na hufvud-> 
stammarne af menniskoslägtet, oeh derag egna anderigt* 
ningar» Så framträder här i Chams person, hvilkenegent-* 
ligen är den hnfFudsakligast handlande i första Taningen,^ 
den öfrervägande, och djuriska begärelserna egoistiskt 
hyllande sinnligheten, sqm utmärker de Afrikanska Ne- 
gerstammarne. I Japhet åter framträder den splittrande 
förstånds-cnitur och det' sjelfförnöjda mångvetande som 
Utmärxer hans afkomlingar. Européerna* Den andra vå- 
ningen är också hufvudsakligen upplåten åt honom, som 
icke hlott, i en prophetisk dröm, ser sig förvandlad i 
den Europeiska ytliga allkunskapens . högsta blomma: ett 
conversations-Lexicon, utan äfven omedelbart föraätte« 
p& den Bousseauiska menniskobildningens högsta iipeta 
eller på fyra fötter. Sem åter, hvilken, om man får 
gissa, i tredje våningen torde bli herrskande, framstår 
såsom representant af den österländska i from ocb allvar- 
lig tro på en rättfärdig och mildrik öfversinnlig magt 
Sfvergångna pbantasiodlingen. — I första våningen fram- 
stäHdes huru Ayael, uppeggande Chams begär, Itrckade 
honom till ett förstulet besök hos sin trjcflofvade Nahlat^. 
hvaraf vållas för alla arkens menniskoinnevånare en högst 
orolig natt, under hvilken en hvar var besvärad af sym- 
boliska drömmar. — Den andra våningen, hvars special- 
titel är; Den yra vildåsnan skall omskapas till menni^ 
ska — börjas med en monolog af oraklet, dagen efter 
den oroliga natten, och är verkligen ett högt, beundrans - 
värdt mästerstycke^ i hvilket, på det dellcataste sätt, 
Uttryckes den egna föreningen af minnet om njuten väl- 
lust och yppande oro öfver begånget felsteg. Då haa 
Inslumrar, inkommer Cham, talande vilda orediga ord, 
med af seende på hans inre disharmoniska tillstånd. Un- 
der detta hör man Japhet, från den nedom belägna stö- 
ta liros^en, för djuren hålla ea förelSsmng, visserlij^en 
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alltigenom satirisk, men af en satir ,^ dela icke nog M^ 
mäa, dels alltför snperfln att af Publiken kanna fattaa 
ocb allmänligen behaga. Dessntom äf?en for ling, ehnra 
bafTande sin stora markTärdighet, derigenom att prof 
anföras nr trenne Persiska skalder: Dschami,£neTeri och 
Mirchond. Sedan efter en scen i djnrens rum och ett 
samtal mellan Haikal, Japhet och Arisisah, kommer en 
annan scen af underbart härlig poetisk kraft. Halkat ar 
ensam i köket, blåser upp elden och talar dernnder till 
Itgan, enthnsiasmerade ord till dess lof, då i ett .ögon- 
blick gnistorna få röst och slutligen framträder Salaman- 
derfSrsten sjelf i synlig gestalt, forklarande Haikal sia 
kärlek och endast sedd af henne, di oformodadt Ifvea 
Noach tillkommer. Si, beredes ett samtal, i hrilket ickei 
blott den rikaste och skönaste poesie, t. o^. sid. 75, 76* 
O, hyad ar nngdom etc, omrexlar med de qvickaste aa^ 
tiriska drag, ntan af ren något rätt putslustigt förekom^ 
ner, neml. då Noach, i sitt samtal med Haikal, duetterar 
sned den för honom osynliga Salamander-försten Ormuzd, 
^ch troende honom blott Tara ^n Tanlig eldslåga, påtän- 
der sin tobakspipa vid denna sin rivals hufvnd; ochdelg 
ifven något mindre pasaande och långsläpigt, i den Tid- 
löftiga, Tisserligen till tonen humoristiska, antuphysico- 
kabbalistiska föreläsning, med hvilkenOrmuzd,sid.65— 
68 inleder sin kärleksförklaring. — Nu följa dela åter 
några scener, af hög, innerlig skönhet, såsom den mel- 
lan Salit och Sem, den der Sem är ensam, den jnellan 
Salit, Arisisah och Haikal, då de läsa om Englarnes kär- 
lek, och der ett profstycke af en of versättning af Moorea 
the lovg of ihe Ängels införes, och förnämligast Phe- 
nix^s milda elegiska sång, som omTexlar med gubben. 
Noachs^ radotterier, under det han brygger punsch och 
gömmer mycket till sina skål-propositioner i boken: En 
man af Terld. Dels åter andra, der Japhet allt mér, i 
itskilliga samtal och monologer, utTCckiar sin löjlighet^ 
8om en modern Europeisk elegant litterateur. Ändteli- 
gen kommer ett al kalladt extra arktal •— ty de olikd 
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■eenerna kallas liSr arktal — föreställande hnra jätten 
Og, i samma Terstact sem Frithiofs Vikingabalk, forat 
ensam beskrifver, på det mest. tilltagM groteska satt, 
sin snperlatiTa jattenatur, sedan samtalar med en Tal tg 
sä stor, men mägtigare varelse, den Og kallar Oncle, 
och har betecknas med bokstafven A. Denna A taget 
slatligen Gg om stropen och kastar honom från spetsen 
af Ilimalayabergen, ut åt det allt pfrersvallande hafvei, 
der arken flyter. Också faller han ned tätt inrld arken 
och förorsakar dermed en sådan skakning, att de inne^- 
varande damerna svimma och Japhet störtar ned på hän- 
der och fötter, hvarmed det till firande af Noachs fö- 
delsedag gifna skådespel af brytes , der djtiren Toro Seten- 
rer: haren Lampe förestaide Acbilles, hnndcn Hector, 
råfven Reinecke Menelans, gumsen Bellyn Paris ochele- 
pbanten den trädhäst, genom hvillken Tröja sknlie för- 
störas. Af det anförda kan ungefärligen inhemta8,honi 
phantastiskt rik och omvexlande denna dikt är. Men den 
utmärkta talent, som röjer sig i det skönbildade språr 
ket, den lifliga dictionen och den lediga versbyggnaden, 
liksom den rikedom at qvickhet och inföllen, som 8& 
tidt lika osökt som piqaant förekomma, kan icke beskrif* 
vas, utan måste under igenläsning njutas. 

JNyare Roman^ och Novellförfattare. 

Mörk var, såsom vi sett, den första romanförfatta- 
ren i Sverige. Tid slutet af samnia århundrade öfver- 
sattes i otrolig mängd romaner af utländsk fabrik. Ja 
''Mången*) har f or modeligen gjort den anmärkningen, 
att Romanlitteraturen, som, under mer än ett tiotal af 
år, räknadt från medlet af 1700:talet, 1 vårt fädernes- 
land hotade I att of ver svämma all annan, på de sednare 
åren märkligen aftagit. Lafontaines hnsllghets-lif be- 
gynte bli äfven så enformigt och tröttande som läsarens 

•) Sv, Låt. Tida. lUh 
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eget: Spless' gastar, liksom allslags faalighet, hade gt^ 
nom vanan förlorat hela sin skriekförmäga; ingen intres- 
sant röfvare, h varken slsom menniskovän eller ryslig 
mordbrannare, ville sedan Rinaldini visa sig, ochejelfva 
Kotzebues nyaste nppstafningar, fastän ständigt mera 
kittlande krydda tillades, retade ej s& som fordom. Den 
sysslolöse läsverlden skalle således, af brist på näring 
måst vanda sin hng antingen på intet eller någontinjg 
bättre, om ej lyckligtvis några original-quickhufvuden 
uppstått och med eget korn börjat beså Svenska roman- 
hedarna. På detta sätt hafva Ottar Tralling, Lifberg, 
Fnselbrenner, Trasenberg m. fl. småningom och lång-' 
samt mognat, utan att man dock vågar påstå, att dessa 
frakter såsom inhemska tills vidare mycket omtyckta, 
gifva en sändare föda än de förra • .> /' 

Cederborgh blef den första komiska romanförfattare 
i Sverige. Han förklarar sig i företalet till sina arbe- 
ten högst anspråkslöst, aldrig ha aspirerat författare- 
2ra. — Dock hvem *^ är som ej läst Uno von Trasen^ 
hérg**) och Ottar Tralling? Hvem som ej skrattat åt 



*) Rydqaists förträffliga karliktorisdk af C. i Rec. ofr«r Vng^ 
doms tidsfördrif. Lit. För. Tidti. 1834. 

**) ''På en •patsergång erfar Uno, att ban sliolle omkring nyåret 
få réba till Stockholm , for att enga;^era eig. Han beatjäU under 
vägen på en gäatgifvaregärd af en flicka och hennes förförare 
— ' såsom i hundra andra romaner. Undergår examen och hlir 
extra Notarie. Vid iitokrifningen gör Uno bekantskap med Kat- 
tnrin , som ledsagar honom dit läsaren lätt gissar. Han träf- 
far der den flickan, som på vägen bestulit honom och nu af 
•in följeslagare blifnt öfvergifven, att den arma förförda i€d> 
das af Uno så vidt hon räddas kan, oeh att hennes far — ea 
ärlig gråhärsman — visar sig och ofverhopas med välgernin- 
gar, förstås af sig sjelft. Mellertid hade den unge Fr. blifvit 
införd i Svea Griscr-Orden och receptionen beskrifves icke utan 
qnickhet. Om aftonen förlorar Und hela sin kassa och denna 
•pe^-scen är för öfrigt målad med verklig virtuositet. Lyck- 
ligtvis räddar honom en lotterivinst fraa den yttersta död. 



de tokrOligs afréntyveii^ de glads Infallen, de löjliga 
namnen; eller intagits af den tScka och lefvande idyll* 
mllniDgeil, eller dm^om fröjdats; ömsom lett åt dessa 
Lärlekshandelser, der man än ser en Amor med fylldt 
piikoger, an en Fann med hornets spets? Det torde fin- 
nas Ä skrifter, som sa lefva i allas minne, oeh som sa. 
framställa ett galleri af bilder, färdiga att inst|illa sig 
p& fötsta vink af 'dén, som en gång skadat dem. Än 
recipieras man med Uno i STeaGriser- Orden: anger man 
Sj)phi natthugget: an sitter man i fönstret på Österlång- 
catan, och ser <pigorha Tid brunnen spraka med stads- 
vakten, ocli kastar sedan en blick på Fröken Odalsvärd, 
der hon, i linset midt emot, bakom en röd taftsgardin 
Ttsar 'sfg i sin förföriska morgbndrägt: än sliter man 
med Cantor Torrstadins - i den blårutiga ländstolen, hos 
Mamsell Gnath, under det hon sitter i soffan och ny- 
star omgifven af sina mopsar: än blir man, genom det 
misslyckade nitet hos Mamsell Fredrikas gamle väktare, 
i sin halfklädsel hufvudstupa inskufiad i den sedesamma 
'f flickans sofrum ]på gästgifvargården, o. s. v. Ailt detta' 
lef^er céh rör sig i föreställningen, och hvem lyssnar ej 
ett ögonblick åt Fröken Hönshusen och Fröken Ömkan- 
«?ärd, ja åt sjelfva FrökeaDe la Wrak, om ock blott 

för 

m 

Åsynen af tvenne kattor, tom cnrtisera bvarandra på^en tak- 
ränna , väcker boa Fr. tanken på kärlek; han blir också gena«t 
•• kär, aå snart han sett nt ur fönstret, i det första ansigtehan 

får se midt äfTer gatan, bvaref ter han gör flera försök att vin- 
na den person» hviiken detta ansigte ^Uhör. Men kds en of- 
ver den olyckliga utgången • sätter han sig på en cbäs och an- 
komiaen till Kyrkoherden finsälms , der han är dennes fo- 
sterdotter Sofi behjelpligy att af bry ta syrenerioch, tillsåniåa^ 
ga läsares innerliga förnöjelse, med henne nedfaller i en tun- 
na, pÅ hviiken de båda hade uppstigit. Förf. har funnit den- 
na situation sa pittoresk, att han här slutar första delen. Äf- 
ven Rec. lemnar nu de bägge älskande åt sitt eget öde, och 
tillägger enda^^, att sista delen är ännu torftigare än de båda 
föregående»'' 
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for de adliga nanmen? Eller hrem kan neka en blick åt., 
Löjtnant Flyeht ton Striden, eller glömma att bjuda La 
Sarrette Winstén till en ahglaise? IlTem besöker ej I{rf« 
Wanck & Lythe på deras kontor ^ eller försummar tingg^ 
tqren i Lagman Strunthé«a domsaga uti Nyse^. Trass« 
linge öch Lusko härader? 

Öcrr Céclerbörgh förrådde -7* aiinti tillgå éåsört vW 
ffirfattaiidet af. hans första roman — en stor lätthet tét 
composttion och eh hos tara lahdsmän sällsyiit gåfvå att 
berätta. , Tilldragelserna torö yal sallaii liierå öfverra- 
skaiidey äh att eh hvar kiinnUt tipptefvä dylika; men fä 
ärö de, söm i ett mötande fotemål se det cflårakterlsti- 
ska; öch än färre de^ söm veta ätt framlocka ^hysiöno-* 
tuien, och pi ett ratt léffän^de "sätt framställa dét 1 tinv 
get eller höid per$oheti iniieboeh^e jskåplynriét ^ ellet^ détl 
i händelsen förborgade anden. Hr C4 h^Ag denna dtibbU 
konst, och' jigde den så att säga medfödd* Jemte föi^^ 
mågan att både upptäcka ödh i bild träffa det komiska^ 
hade han ett oga för det göda öch ett hjerta för hatU^ 
rétis skonhet. Det är hos hokiöm ^ t det burleska lika 
tal som det sentiitientaia^ hägiinting g6dt, älskvärdt^ 
trefligt; Itminstone uti de lyckligare ogonbllckeni Der . 
Anns något af Washington Inling^d godsinta ahdä och 
oförargliga huliiör* Tisserligen icike deilnés bildnings' 
adel, stil i cömpo^itiön ötsh fö^edlrag. Mén i anla^ räj- 
dé tir C. nigöt af hvad dehiie mästare hunnit genom 
köiistödildg^ Utföra till full akbnhet fian har visat det 1 
pl tieH ställetl, 6éh har mer Xii cti gSn^ tdagalaggf sin 
skicklighet att fitvå en vtäs 6skuld It akenb&rt itetydf» 
^a uppträden; t» tXä då tJnö öch Söphi liedfölio t ttiii* 
nan, eller dl den liedhare nedföll i den forreS lääug; 
htitken sistnämnda sden Ii" ett l^Omlsit M^^tåtyeke ttU ell 
jriLra liknande 1 Wilhelm Ateisteté 

Hr C:a stor ata förbenat a|nei éw lig^å «iti fränt* ^ 
•tillniogen af ajelffa scM^^^t^Ué Mindro tUiafrentytt i 
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vppllnniqfeii af dem, in 1 deras nodellering och ai- 
ordning. Nar de Tarit af dén art, «tt de lemnat ämne 
till ett rätt trfiffande akilderi, så har han gifvit dem med 
ledighet och sanning, ofta med djerfhet^ ofta med be« 
bag; ej mindre i det idylliska och erotiska, an det ko* 
miska. Mer än uilca^t biifva säiUn hans alstringar; men 
dessa äro uttrycksfulla; icke just eldiga, men ändå va#- 
IDb; alltid klara, merendels underhållande. Quickheten^ 
om den stundom hugger 1 stenen, skjuter deremot nå- 
gongång på målet rätt hvassa och blänkande pilar: nai- 
Titeten, om den Tal nog ofta erbjuder en alltför grotesk 
naturlighet, Tisar sig emedlertid då o^h då i en lätt och 
angenäm negligé, öfverraskande ^nom sin enkelhet, in- 
tagande genom sitt täcka, löje. Uti allt detta uppenba- 
rar sig en egen ton, ett eget sätt, någonting rigtigt 
originellt. 

Mindre framgång har Förf. rönt vid återglfningen 
af ekarahfererna, Uno ton Trasenberg och Ottar Tral- 
ling, så^om hjeltar, ärd föga individualiserade; och äga 
sins emellan ett alltför *nära slägttycke. 

Förf. har med sitt ofvervägande anlag for det lätt 
och flygtigt utkastade, icke ägt en jemiik gåffa, eller 
ock ej haft ^n tillfyllest utbildad talent, att i större 
scala utföra sina tankebilder, eller underhålla dem i en 
längre följd af handlingar och tilldragelser. Fördenskull 
är det, som bipersonerna äro de mest lefvande, t. ex. 
Mamsell Gnath^ Dragonen Wigg (Mamsell Fredrikas vak<9 
tare} m* fl. Dis skymta hastigt fram, och med blotta 
ritstiftet får man deras figurer att bli tillräckligt igen- 
kännliga. Så lätt går det icke med en person af högre 
inflytelse; vare sig att han inverkar på händelserna, el- 
ler är deras ofiTer. I både den activa och passiva ställ- 
ningen skall hans individualitet utgå från en högre nöd- 
vändighet: han skall handla och lida, verka och emot- 
taga enligt lagen för den menskliga varelseni iirfkildt 



or^niim: kastad i h^ilken tillfälli^faet som helat, skall 
han så bete sig^ som han enligt Hin idée måste got ^ åeU 
Men för att k«nna alUid vara sig sjelf^ måste han tara 
en fnlldanad skapelse, i dikten lika lef vande och per* 
sonlig, som hans motbild I den materiella Terklighetea* 

Och man måste då erkäniia, att Hr C« i siitåkeich* 
maner ofta med några få drag lyckats göra en person 
mera åskådlig, än de flesta andra i en utförd tafla. Nä- 
goi^igång kan han blott genom personens na^nn måla.dess 
charakter. 

Men åtskilliga af de i Trasenberg och Tralling fo- 
rekommande benämningar synas oss utomordentligt lyck* 
liga och träffande , och i motsats mot en annan Recen- 
sent {Svensk Litteratur- Tidning , 1814, N:o 15), «inse 
Ti dessa långt mera naiva, Sn hvarjehanda likartade hos 
Jean Paul, hvilken i det, som mycket annat, åraffeeto- 
rad. De Cederborgska namnen lefva ock på allas läp« 
par, och nästan hvarje försök, att haruti efterfölja ho* 
»om, har mer eller mindre förfelats.. Understundom aro 
de — vi Tilja ej bestrida det-*- något närgångna^ såsom 
Fröken LSgervall, Sekter Fnaskert, Hr LyméU Peters- 
son, HaradshSfding Bything, le Baron de TÖrten. Men 
hvem kan neka, att de äro roliga och quickt uppfunna: 
ett de, jemte sia kemiska egend^ap, på ett lyckligt satt 
forestSHa Tllntdeii af hrad man i allmSnna lifvet tra£«. 
fart Deremot Xr ovedersägligt, att flera namn aro trft« 
kiga och långaokta. ->« Vi behöfva blott tillägga, att 
bas, mer an någon föregående och ef ter följande Boman* 
•cribent i vårt land, ar nationell. 

Så vU t natnr- och local-beakrif ningen, aom fram- 
•tlllnlngen af en mångd smärre familj-scener, serdcles 
på landet, har* Förf. lyckats att gifra sina skildringar 
icke blott lif och åskådlighet, men Ock ett så äkta Svenskt 
tycke, att vi veta iogentiny, aom klararei enklare och 

sa * 
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lilligtre lemntt biides af det i desst litiieeénden nttlo» 
Hella; och otTlfvelakti^t Tar det denna fosterländska stim* 
pel, i förenings med det för öfrigt snillrika, som till» 
TUnnit dessa romaner en popularitet, större an nigon 
sltrift i denna Tag för eller efierät skördat. 

Trasenberg npplefde inom få Ir 4 upplagor, Tral- 
llng 8; en hel litteratair, af bättre och sämre slag, upp- 
lockades aJF denna framgång, t. ex. • Fuselbrenner , Fri* 
'herre Dolk^ Lif bergs Lefverne^ Uggelviks balen och en 
otalig mingd andra, af hvilka dock Fuselbrenner ensamt 
knnde skaffa sig en publik, och Tar dertill berättigad. 
Genom efteraparnes, synnerligast ''CJggelviksbardcns ," 
råa och talentlös^ alster, förgrymmades Kritiken*} mot 



*) (St. L. t. 1^15)''£httrahnmori8tlBkeipritelIor^tsegeiit)lgni 
icko tyckes vara en svensk naturgåfra, och den hemfödda 
quickheten yttrar sig på ett aUdo)es eget sätt, sknlle dock 
alla debutera med Satirer mot f^ndryga berrar. Rangsjuks 
fruar « snåla prestcr, skrytakti^^a militärer, dumma borgma- 
stare och nyfikna käringar. Alla dessa satiriska esperimen* 
^ter framntälldes dock i orimmad form^ ehuru TersificationeK 
hölls så los och obunden 9 att d«n icke coucenlrerado behand* 
lingen jugt betydligt: dock tröttnade man efter en stund vid 
besväret att söka rim och de8§a Sagor och Moralsatirer f 
som de kallades, voro derföre vanligtvis ej längre an att (fe på 
ett hälft ark kunde rymmas, Änteligen uppträdde en viss kand , 
lorfattare för att afven i fullkomllgen obunden -otal ridenåo 

. dlcere virum^ och skapade ett alldeles nytt slag af romaner, 
om en sådan production må kallna Roman , som saknar hvarje 
spår af det romantinka, till och med af denna allralägsta artf 
som har sin grund i invecklade håndelier. Uno von Trasett* 
berg och Ottar Tralling blefvo de mönster, som gåfvo lif åt 
Munchhausen den yngre, Fuselbrenner, Hippeldnns, Uggle- 
viksbalbn etc/ M«n dessa mönster saknade dock icke vissa go- 
da egenskaper: en saker uppfattning af svenska naturens eg^ei»^ 
heter, en intagande, idylliskt mnnter framställning som onek- 
ligen förrådde en icke afgjord stjufuiuderlig natur; men hvilka, 
efter gammal vana, alldeles saknades hos hans härmarc. I så 
' mycket större mått äga dessa copior de brister, som tillhöÄ 
deras< förebilder. Och dessa brister äro förnämligast» 1) att 



n^ltfn UpphofnoaHneay ocfa, i stallet titt ledalionompl 
rätta v5geQ, misslcSacie 1 de flesta delar hans sanriskyU 
diga förtjenst; hviiket hade den påföljd, att auctornlog^ 
åt ttiktomastara^^ ntno att läg^a deras anmärkningar pi 
•inQet^ 

För det första saknar man i dera en genomgående 
tanke, en bestämd åsigt af icke Uott konsten, men veri- 
sen och lifret. Den konståskädning, som dernti nppen* 
Iraras, lyfter sig icke till en mera öfvcrsinnlig regioA , 
an den, hvarest dikten uppfattas, såsom ett af sedelä* 
råns praktiska medel; och lefnads-philosophien syftar 
icke till ett högre mU, än att anbefalla menniskan akt- 



planlöst experimenterande, hvad slut man möjligen sknlleknn* 
na gifra don bok raan bSrjåt; ty sä onttankt, så utan allinra 
nodvändfgfiet ar intrigen i alla dessa böcker. , 2) En ölver all' 
beskrifning låg ^sigt af ycrlden och alla llfvets förhållancten | 
«n a%]prd ih|ga att vistas bland drängar och den, i anseende 
till seder och bildning, allralägsta folkclassen. 3) Hcrrskanda 
enformighet bland de persona^^er, som 'Förf. \m scenen fram-» 
kallar. En halfdmn och halfärlig landtjunkare eller inspok* 
tors-son, som först komme)* trll Stockholm.. En liderlig ■tads««'' 
mamsell som förför eller \i\\ förföra, och en gauchö landa* 
tårna som gifter sig hued hjelteu i pjecen. Några oduglige och 
opålitlige embetsjnån , helst i den jarldiska v(igen ovh en skock 
biribispelare — se der de intercssnnta nienniskor , till hvilkaSt 
bekantskap läsaren iubjudes. 4) Endast ytlig indiTidnaliscring 
af d« uppträdande figurerna , till det masta genom sökta , o«mak« 
. Vgt talajide. namn, såsom Byting, Limpander, Hippeldans^. 
Lymell etc* 5). En osaromanhänganilej oyårdad,. skräflig dl^ 
ction , sammansnodd af alla möjliga stil-arter, ån affecteradt 
sentimentalt predikande, Sn eftersträfvadt putslustig, genom, 
hvardagstermer och ogrammatikaliska bdjningar; an dialogf- 
serad, ån beråltaade; ån periodisk, ån cotfperäd o^s. v., samt 
6) En lika så rå, som fot all skicklighet sårande, jagt efter 
e4|iiicajer och pobellnfalL I betrafkjtande af dessa egenskaper 
torde vara billigt , att (Uppfinnaren till fortj[ent ära) b^ämo^ 
detta slag af Svensk Romantik for en trasenberger>art, hTiU 
ken dock ånnn hav en hufvndegenskap noml. pretention att 
mm morsUsk och sedeförbitlvaado.^ 
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tfmliét, mttfstroende till si tII sveket och efennytttn, 
spfii oskuldea och kärleken. Om förf:s lyckliga instinct 
och poetiska bjerta, Sfv^eti bar, standom tagit ut sio 
ritt, och röjt sig än i en behaglig; naturmiluing. In i 
ett stilla offer åt Astrilds gudom eller skönhetens och 
oskuldens blida makter, än slutligen i en äkta komisk 
skttdri^ig; så bar likväl det hela blifvit alltför mycket 
betinfadt af en realistisk betraktelse öfver mensklighe- 
tens förhållande till lifvet, och poesiens till de högsta 
iiléerna för all timlig varelse. 

För det andra företer sig i Hr C:s vittra alster en 
brist uti plan, helgjutenhet och underhällen konststiK 
De äro öfverhufvud löst ihopkomnä; kunna pl flere stal- 
len afskäras, liksom de kunna fortsättas ännu längre. 
De äga — med andra ord — ej tillräcklig enhet och 
tynimetri, och utgöra icke en sjelfnödvändigr utveckling 
af en viss tanke, klart fattad, säkert genomförd. Hän- 
delserna växa ej upp pl en gemensam rot, och sluta sig 
ej tillhopa I en löfkrona. Det är derföre, som man kan 
Tjied välbehag dröja vid en deialj, utan att kanna sig 
ontotständligt fwd af längtan efter resultatet, Förf, har 
för litet beräknat perspectivet. Men han har jemväl för- 
bisett, at en poetisk framställning, som upptager längre 
eller oädlare föremål, dess mer har behof af konstens 
förädlande, renande hand, Hr C, har — hvarför man 
haller honom räkning — und\ikit i allmänhet denna »lip- 
pri^^a grund $ och hans afsigt har aldrtg varit, att genom 
ixSgra för den rena sedekänslan anstötliga drag skaffa sig 
bundsförvandter i menniskans svagheter. Men deremot 
hsr ban icke alltid kunnat förhindi:a, att en och annan 
he^krifning, som ogonskenllgen innebSr en nyttig och 
lärorik åsyftning, genom sin brist pä adel ^ifvitettoan* 
genSmt och i det hela lika litet moraliskt, söm 4lsthe- 
tiskt Intrycks t. ex* berättelsen om Mari Syring och 
hennes moder (tiggar-käringen), galanteriet mellan Kloe* 
karen Torrstadius och Mamaell 6uatb»a»eUaiåLfoabo€k- 



hlUftrenöck Ana Slidn; att icke tala K^m Seeter Ifot- 
denaadds ode i trappan au m. Dylika saker, om de skola 
af dikten behandlas, böra åtminstone Tidröras med en 
lätthet och elegans, som fortager det i 9ig sjelft frln- 
atötande af ämnet. Betraktelserna om pnlex ^ynes också 
konnat otebiifTa, och hvarjebanda af samma upphöjning; 
så. snart icke det komiska. Ijnnet derpå anTlndt sina blis« 
tar, sfisom yiå teckningen af Mamsell Engels utstyrsel. 
Det är fornt Tisadt, att Hr C. ofta fört en fin och be-* 
hagfall pensel. Hvarföre har han icke alltid gjort det I -^ 

Med Hr C. Inträffade, htad som här i landet är det 
▼anliga med största antalet af Titterhetens odlare, att 
neml. hans första uppträde inför Allmänheten ritade bana 
förmåga i all den utmärkelse, hvaraf den sedan blifvit 
mäktig. Den moraliska ordningen företer i detta afse- 
ende enahanda ställning, som den physiska. I båda — 
•amma Tårens ymaighet af brodd och grönska^ samma 
aommarens tanoa ax och höstens svaga äring. Den litte- 
rära Tcrldeii har i Nordeii sioa hagelskurar och froat- 
nätter, sin tork i och vattensjuka « lika väl som den yt- 
tre naturen^ ^ Ottar Traliing, som följde tätt på Uno 
▼on Trase&berg,; kimde ej ådagalägga Åågon ator förkof* 
ran; och tedelrii^era blefvo de vackra anlag^en förskingra- 
;de i smärre prodoctioner^ för att slutligen afmattas i 
ett dagblad^ -^ Jioa osa e« icke ovairiig tUUjkt för den 
▼Ittr^ talenteQ^ 

De öfriga småsakerna i dessa häftena påkalla ej upp^^^ 
märksamheten; hvilket ej heller är fallet med ett slaga 
komedi: Riddare-Kandidaten, i annat af seende,, än att 
den bevisar» huru litet Förf. varit danad för den dra-^ 
matiska förestaUoiDgen^'^ 

Palmblad böljade 1 Poet« CaIe1Ide^ arbeta 1 NovM'^ 
ärten. Sedan egde vi inga lyckade försök 1 hvarken ro- 
man eller novellgenren förrän 1828 GumcBliui upptrlddlit 
med Thord Bonde och MamseU Brem$r med TeeMn^ 



04iTne^ samt 1829 Mellin med Bhmmmt på Xinnetuth* 
Den första, den första bistorie-romap- författare i SverI* 
(fe, Täckte Fer Sparre att utgifva He» sisi^ FrU^gla^ 
ren 1832, at^h O. K. Snappkanarne 18H; den andra 
Täckte Frih. Knorring att ISSé ntgiffa Kusinerna, Fm 
Flygare^ W^Ulemar^ Klein m, fl.j;deiitre4jeTa(pkte JUM/i** 
ler^i Li/;a lA. fl, till NQveUei', 

Om Tk&rä Bonde af Gumwtius^ htllken fifrenskHf-* 
fit i Poet. Catender, yttrar en utmärkt granskare: "Vär^) 
förf. har sökt likna Scott i det dramatiska sättet ^tt in-« 
fira sina hjeltar, niget Scett alldeles eget; han ställer 
.läsaren i ett för denne alldeles oförberedt läge, förer 
henom I en krets af idel främmande föremål, brilkadesa- 
förinnan icke are på något jis kända. Läsaren far, sa- 
^9m det oftast tillgår i det Tanliga lifvel, sjelf görabe^ 
liantskap med de personer, med hvilka han vkall umgåa; 
}ian sättes i stånd, att på egen hand linna erfarenhet, 
på egen liand göra sig sina begrepp om hrars och eiw 
char^kter o« s« t, Hr G* har väl icke härati alltid Ijo^ 
)uta, icke ens sä väl som Smith eller Cooperj men man 
\i'^ hålla honom räkning för det vaokra försoket. Utoti 
en. Qoh annan uti situatiQnerna förekommande erindran 
£r|n Scott, är dennes vidare efterföljd i bemödandet, alt 
för del diktade få en fast grand t verkligheten ^ alt it 
iiandlingon inryinraa mera sannolikhet, än som allmänli- 
g0n träjSas i en hop svärmiska och öfverapända känslo- 
ömm^ rpmaner. Förf, låter personerna tala och handla 
i (Ikhet med bvarderas egenheter, stånd, bildoini; m« m« 
]>etta mål har ej alldeles blifvit uppnådt« Förf. tycke,8 
]ia Telat förena de nu otnförqiälda egenskaper af d^n 
Scottska roJcnangcnreu med charakteren af den Tyskare- 
fnanen tHer $narare novellen. — Denna första dtl af Hr 
{^;s roman äiP utmärkt af flera lyckliga situationer, ocI| 
iv% ^ärddcai begynne}sen| ratt wdi:rhåUaade« GnblwA 
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Br Gt% •tSvsta fSrtjenster Ir onekligen hanr iltt «€l 
gruppera. Han har ådagalagt ett verkligt konstaimie 1 
nppatäUningen af sina figurer, och derigenom gjort ftem 
ligen m jcket pUtoreska, Han röjer ifven en , åtminsto^ 
ne i Tfirt land, mindrf^ vanlig talent för berättelsen. I 
denna hänsigt utmärka ^ sig synnerligast "Sagan om Jung« 
frun" och df^n i romana^rna intagna bcakrlfningen öfver 
tornerspelet. Men han beräknade, illa läsarens uppfntl- 
ning, när han med en lång föUd af romanser trodde sig 
bibehålla eller, öka interesset. Vore än de versifierande 
partierna tili innehåll lika gedigna och iderika, som for^ 
men är fullbildad, req och vacker (*'de höra till de mest 
fulländade verser vi äga på vårt apråk*^), skulle intryor 
ket af deni, der d« bär stå, änd| tiU stor del för^ 
svnunit/* -«•• • 

'i afseende på pkn, blefve naturtigtvjs allt bedom« 
mande ännu förhastadt. Äfvénså är fallet med charak^ 
terernas hållning. Oss har teckningen i allmänhet' hit** 
tills förefallit något oredig; men>vi frngta icke^ det jt 
allt skall klarna under händelsernas fortgång. Lokaifär* 
gen tyckes deremet redan kuhnat tydligare anlfiggaSé NåV 
got, som utmärker en Svensk lokal, röjes litet eller in« 
tet* Dock vore det kanske orättvist, att bestämd t uttafa 
något om det lokala och historiska tycket, innan det helm 
hinner veckla ut sig fullkomligt. -^ IMktionen är nått 
och underhållande, om oek naiviteten då och då skulle 
vara litet förfelad. JNägon oj^nlihet spörjes i tonen. Det 
gammaldags enkla aticker besynnerligt af, då det står 
tättjovid det nymodigt akinirande eller sentimentala. 
(Språket är ovanligt rent och med stor omvårdnad utar** 
betadt. Man kunde här använda Celsii utiryok om Vol- 
tair, att "han har en väl skuren penna»'* Den stora nogi» 
grannheten kan icke alltid freda sig från ett visst vlU 
seende af sökt o^h pensladt, hvilket föranleder till för, 
atark nppipärksamhet åt detaljer/' 

Fredrika Bremer ir Sveriges största romanforfatr 
(arioii^ Hevpea Grannarne ar ett nasteirligt erl^ote. 



vi skola lyckönska henne dertUl." — N. II. Nina har 
^japt poetiska partier och reflexioner, men avarmar i 
molnen, hsr förlorat verkligheten. "En stor del*) af 
höken upptages af. reflexioner, bland hrilka ganska mån- 
ga äro högst traS'ande, sinnrika, djupa eller rörande; 
alla äro de "bekännelser af en skön själ," alla skönt och 
angenämt nttrjckta* .Igenom det hela gir en skär har- 
monica-ton af renhet och klai;het$ än utbreda sig för lä« 
•aren scener af idyllisk Ijufhet, än himmelsblåa taflor 
af frid och försoning. — Handlingen stagnerar allt för 
ofta på sandöknar af lyriska monologer och aesthetiaka 
reflexioner, hvilka i och för sig sjelfva, såsom redaa 
hlifvit erkändt, vanligen äro af stort värde — fastän 
ocksl nå^ongång alltför uttänjda och anlagda på bredr 
4en T- men hvilka likväl dels icke höra till styckets ton- 
art, dels förefalla såsom utvexter, emedan de hämma och 
fördröja handlijigen« Det kan icke väntas, och bör ic- 
k^ heller önskas, att författarinnan . na merii skulle 
återgå till det stadium, på hvilket bon befann sig vid 
de Sista t^ckuingames utgif rande; ett stadium, då hen- 
sea p.syche ännu icke lyftat sig till denna höjd af ljus, 
af besinning och verlds^skådning, men då hon ännu lek- 
tu ^bljftnd blommor, i en menlös oskulds verld, mera 
anande än begrundande, mera diTinerande än refle- 
cterande. Hennnes taflor ägde då mera än nu en ung- 
domsfriskhet, en godsinnad ironi, en naivitet och o- 
akaldsfägrlng, i hvilket diktning^sslag hon af ingen blif^ 
vit öf rerträfi'ad , och sc^ mången ännu torde anse för 
hennes författarskaps triumpb. De äga det ännu så ofta 
förf« behagar sänka sig till denna idylliska målningsartf 
vi erinra t. ex* om målningen af presidentens bröUopp, 
promenaden vid Ramlösa, 6ref?innans "lätta" bal, be-< 
aSket hos Edvards moder. Dock äro dylika scener här 
ty värr alltför sällsynta: men de visa dock, att reflexia- 
nen nr hennes själ icke undanträngt dessa nngdomakSni-i 
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löT, denna IjnTra blandning' af Atmi och- allvar, ^inné 
afandsTSrda formSga, att genom ringa sinnebililelr utsaga 
det högsta, att i enkla tritonier iala till «jaiena djnp.'' «-^ 

'^Grannarna *} släta sig närmast till sina äldre sy- 
slon, särdeles till den ännu, I mtnga hänseenden, icke 
Sfrcrtraffade Familjen u. H*^ i de första teckningarne. 
Denna nya roman Sr ocksä fri frän de Sérfaldiga orim- 
ligheter i compositionen, de misstecknade gestalter, de 
Sfventyrliga ntsprång, af hvilka den annars p& philoso« 
phiska blickar, sinnrika reflexioner och poetisk kärna si 
rika Nina lider. Den ar ett vida nier folländadt helt; 
helgjuten frän början till slät; har ar knappt nftgonting 
Tågadt, som ej är träffadt; teckningen nästan öf?eralk 
sann och säker. Det är hufFudsakligast i biomständig- 
heter, som man upptäcker nägra enskilda, från natnr-* 
sanningen af vikande drag. I den verld, hon här fram- 
trollar, flägtar frid och irefnad; ondskan skyr hennes 
paradis eller förlorar der sin galla; ingen lemnar det, 
som icke — åtminstone ögonblickligt — känner lidelsens 
stormar lugnas, själen renas och förädlas. \Deröf ver hTi- 
lar en atmosphär af elysisk renhet, af moralisk helsa. 
Det är egentligen icke konsten, som göt teckningarnes 
skaldinna till en Stor författarinna; det är kke heller 
d0t Élags sniUe, som blixtrar, ska-ksr, f8rvånar;mendet^ 
ar hjertat, som hos henne diktar. Det zr godhetens £»• 
»piraiion^ som är hennes 'sångmö." — Vi kalla detta vr* 
bete hennes mästerstycke derföre att -både plan och teck* 
ning af charakterer och aituatiotter,. af lifvet, aro s|k 
förträffliga, visande en mognad koiistnär. Både de goåk 
menniskorna och de onda bar hon här objectivt och lifslef^ 
vande målat. Till detta "lilla par adiil af frid, oskold 
och meniöshet, som här afspeglar sig i diktens vågOr, 
framtränga från ett dystert fjerran toner af en vild pas« 
sion, af qoal och förtviflan; den dämon, aomvickidesstf 
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ftrip«iaiide ttiiitl|}a4, Tfot? sifmarl, i bSrJan hemlighets* 
fuU, och friMi fjemn hotnitde, ^dernera i aillskap med 
én isiia fcukUaat^irdaire festalt, mer och mer utVeek* 
lande nig otsh boda, ehuru på olika satt verkande, tår- 
åiffi, atl mekaniskt »jprSiiga sSnder hela denna verld af 
frid och stilla lycka; men slutligen rensofras af fen ån 
fr&n allt Tildt och forfl^örande, och smälta sina hittilla 
skälra dissonanser i samklangen af det hela. Genom des« 
aa skuggor förhöjes dea annars alltför blandande ljus* 
g^nsea i detta sliU-Ufi i idjUen blandar sig ett tra« 
giskt element, ioch enformigheten . af den annars enhar-- 
»oniska tonarten brjtes tbromatiskt/' -^ "Det ar en htit 
Magi^ som hon ir stor mästare i, ty genom en viss ar* 
tmtiofc af a férsUM alchemi förvandlar hon prosa till 
poesi, läåLgg till metall, förgyller bvardagslaget derige* 
no» att bon beslöjar och mildrar det stötande^ men npp- 
sifcer i krardagliga hindelser eller charakt^rer det ho* 
fre, Utiro och ädlare odt^gtr der&l adel, pregling, re- 
lief. Ty hvai^e mensiiflfco physionomi , ifven den trivia* 
Inste, har dock en viss hfigre intention, ehura ofta for 
vavliga Sgon undangömd; mea den, som npptacker-^ett 
och firamstäiler den pi dvåen, nian att derföre borttaga 
Mkhetett af ea »tor porträttmålare. Det smutsiga kolef 
ir Ju i ijclf^^ Tenket ieke annat an tn outinldail Aia« 
saant; ehcnien har vil. lorgafves fSwÖkt att deraf bilda 
idelslenar, mea kaastea ir doeii; i besittaiag af en ai* 
daa talismaa. Den divinerar Mtorea , dea f oUbordar och 
föcSdIar hvwå kon lemnai ofnllSndadt, diet hvad genooi 
dmsÉåndigheternav ! typea bltfvtt bortokimt eller miss* 
Mldat» Lilcaså iiafva de ieata Ufvets smi bestyr oeh 
omsorger en viss högre rigtning,. en inre adel; det till* 
liiör konsten att upptäcka den. Denna sällsynta förmåga 
att go betydelse it det skenbart obetydliga (hvUket ic« 
bo bör förUaadas med den lätta handtverkskonstea att 
iMhandfai det lUietydliga aåaom obetydUgi) öfverraskaa 
och glädjer läsaren ofta merj ia dl han ser åU atani 



ift£h iiibnina pl ett stort och tiiillrlkt tlti utflrdl. Dtr- 
fo¥0 fir GrannarM Sveriges bästa reman:* 

Mellin ar mycket lyckliga i Novellen^ genom sin le- 
diga och målande stil, ain talang att teckna tidacosty* 
men och gruppera sina romantiska skildringar af det 
yttre l^fvet och den rena anda, som i hans noveller np* 
penbarar sig. I Novellens mera idylliska och mildare 
slag ar han i Sverige ej öfverträiTad. För de djupare 
arterna har han ej^ förmåga; ej nog rik fantasi, nog måog* 
sidig bildning och lefnadserfarenhet , nog skarp blick 
och kraftfull ande; egenskaper; utan hvilkas fulla måtl 
nan icke afslöjar den inro menni^kan. Det yttre, drag'- 
ten, ytan, det hvardagliga lifvets scener, tackare och 
mildare naturer, skildrar han ypperligt; derföre aro liano 
noveller, emedan de foretrideavis v|lja sådana inlaettt 
ofta utmärkta. 

''H. *) ir lyckUg att träffa det pittoreska af histo* 
rien« Det inskrinker sig tU — - såsom ock novoligenreo 
föranleder — mera till seder, bruk, modert lekar och 
hvarjehanda sysselsättningar, än till historiska charakv 
terer och tilldragelser, målningar af tidslynnet i högra 
mening: mera till sällskapslefnaden äa lifvet i aUmäH'» 
het. Men äfven i de förra fianar maiiiateres8e,oåaaarl 
det föreställes lifligt och individuellt. M. r%r éa h^ 
romlig omsorg, att göra sig uftdarknnnlr om aUa iéeea 
amå omständigfaeler, som gifiva dui fiFsflotna tiden ea 
•gen fysianofiii, öA man blir lå hemmastadd i hans lo* 
aal, att man i åen vistas med all den tréfnad och beiå* 
taahet, som man finner i sia egen beqaamli^a boning.*^ 

Sipne för det nationella är tu af hansfortjeaster.-^ 
Han är i sitt slag lyokUgare än vira fä hlolozieromaa» 
forfattame 1 desaa: Fer Sfarrs aoh O^ K. 

•) HsindaU. 



^ ne ^ 

Per Sparre btr t Den eista firiieglaren och Adolf 
Findling sökt ge bkioriska romaper, mer lyckliga i hi* 
itomka teckningar^ än i poetiskt afseende. 

Den sista frise^taren karakteriseras som följer åt 
en granskare (i' St. L. F. T.)« -^ "Handlingen spelar i 
brjtnfngstiden mellan K* Sigismand och Hertig Carl^, 
och Ir med stor skicklighet anlagd, så att den jemnt 
tinderhfiller läsarens deltagande. Den ar dock i allmSn^ 
het tagen, mera enkel &n konstigt slingad, och om den 
8n ej starkt spänner läsarens väntan^ så stores den ej aC 
orimligheter och osannolikheter, så rida Ti ej skulle an-» 
taga den okända Kapprocksmannens ailestädesnärvarelse 
och måhända hela hans role och förhällande i allmänhet. 
Charaktereräa,. chnra ej skarpa och tnycket originella^ 
framträda dock lef vande, och äro med säker hand Upp* 
dragna, hertig Carl ?iaar väl egentligen blott sinskogg- 
sida, men de ljusare dragen i hans bild ärO åtminstone 
antydda. Den olyckliga tiden it skildi-ad med en san- 
ning och åskådlighet, som hos dess författare bevittnar 
både forskning och lefrande sinne. I målningen af sla« 
gen Tid Stegeborg och Stångebro igenkänner man tillika 
krigaren, i teckningen af .skeppslifTet och en å Öster-- 
sjön förefallande strid. Sjömannen, om än dessa scener 
ej äro framställde med Coopers episka Tirtnositet. Af« 
ven genom contrastea mellan SFcnskar och Polackar, 
mellan de aerskilda landskapens seder och lynnen har 
förf. Tetat åt sin bok bereda mångfald och omTäxliog* 
Särdeles con amore ar Blekingenåladtt jol8cenerna« der 
lek och slagsmål , dans och mord fordomdags 1 ögonblic* 
ket .följde bvarandrs, «l att en hastru aldrig följde aln 
man på en sådan lustbarhet utan att medtaga hans svep* 
ning, iro det eghasie och tillika enligt tårt tycke ^ det 
ittteressantaste 1 boken. HTsd man hos oss sällan, att^ 
norstädes än i, Komedien , vågat -^ införandet af proTin- 
dal-dialekterna — har förf* med lycka försökt]^ till och 
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mel IbrntM^M sprlk fSrekornm^r pl il9fa atllieti^ i.tx.^ 
i bref ifVetf af allTarsamt Innehltl^ utan att läsaren der- 
tf at6rea» FSr Kfrigt if atileti eiikel, Jemn o.ch T&rdad: 
mtln kunde bloti atnBdom énska den nSget mera kraft 
och raskhet) nigat mera färg oeh värme.' De Historiska 
Rnmanerna, hrilka I Natnrsanning och ntmålningena nt* 
ISrlighet ninia aig till Bpopeens natnr, Sro, liksom 
denne, nlsatta f5r tvenne filror: deii ena, att npptagn 
•tdane elementer af hrardagligheten, hvilka omöjligeli 
ifven genom den skickligaste befaandlig kunna foUt ge- 
liomtrSngaa af poesien, den andra, hvilken till en d«l 
oamraanlilnger med den fSrre, att i framställningen f6r- 
lora frig pi hredden o)ch iiksom stagnera. Mot den fSrm 
Ulpp^n kar förf., akaom oss ajnes, dl och dl stött; den 
tednare har han mera lyckligt uiidTikit , in vtnndom «jelf« 
va Walter Scott» 1911 undantagen hör Guatafs sédnar» 
Tiatande i Blekinge^ Jer faandlingea ijnnker tUl fibet7d<« 
lighet lych deltagandet mattat* Upplösningen af denObe« 
kantes incognito kunde af oss ej gissas, och slutet ir 
ftfverraakancle «ch praktfallt. 

Det »est nnderhlllande t denna rolnan "och den fordei- 
mktigaste sldaA af Förfrs talent ir ifrentyrens miogftild 
och lediga saramanblndning ; Ivenne omstindigheter , I sam« 
Ina mån förtjenta af titmarkelse, som de äro mera aiU* 
iporda hos Syenska författare^ de der i allmänhet röja 
en brist i uppfitjnlng och aiiläggning af imnet. Dckaå iir 
det hnffudsaklfgen tipptridenas Texling och lyckHga hnp-^ 
kedjande, som förf. har att tacka för deduppmirksamhet» 
hTarmed man liaer hans bok. Att hindelserna synas na«- 
tnrligt följa på hTarandra, ir så mycket mer anmirk- 
oingsvirdt, som de aamma ofta nog ej framstå genooi 
en inneboende nödvindlglset , utan faatmer förekomma 
tom cnulisser till ett skådespel, dem man efter behag, 
eoh utan rubbning af hvad som förefallerpi scenen, kan 
ombyta och förlndra* Man finner en mängd MUdragal- 



jM»r och olika uppirSiIeii; sLådep^tteii .v»xUi: #tSnfl{ft{ 
det ena Dja afventyret vidtager der det andra slutar, 
pcb allt detta faller ai^ helt lätt. loke desa mindre Till 
jnan stundom anse aiitsammans för en Uot^ tiilstälininf 
jaf författare^. Det ar ingenting nota säger mig, att 
detta mas/e s& ha passerat: jag kan ej taga' det för follt 
allvar: illasionen är ej fullkomlig* Gn förklaringsgrund 
Jkan här sökas.- Förf* har en sällsynt lätlhet att sam* 
piansätta händelser och hophlnda sitifatloner. Med ett 
höjligt sinne, och förmågan att tänka sig jn i olika ber 
ligephetejjr, förenar han en viss sjelfbeherrsknin^, och 
kan anerdha det tillfälliga efter en plans --* ^11 1 egen- 
rtaper, som hos en romanförfattare äro ganska aktnings* 
tärda. Men han forrftd^r icke i lika grad förmåga att 
intränga till tingens ^jelfva kärna.. Det är i hans be- 
rättelser ofta ni/ronting ytligt och llsck^f det egna och 
•urskilda i föremålet, dess egentliga physiooomi, kom* 
mer ej rigtigt fram; händelserna utveckla sig ej ottie« 
Aélbarligen, och Ijksoui organiskt) ur char^ktererna, utan 
ställas i en nästan materiell förbindi^lae med- dem. Det 
är icke i situationen , som skall gifva charakteren inter* 
€8se, utan tvärtom. En situation är, inom konstverlden« 
ingenting för sig sjelf; den är blott en handlande per* 
•ons ställning till andra eller till lifvet i allmänhet, och 
misite således få sin bestämmelse pch i^igtning från det 
handlande väsen, som uppträder* Det tillfälliga, som 
aaöter, kan förvandlas till et% slags nödvändighet, deri* 
genom att den förnuftiga varelsen, som handlar efter en 
inre nödvändig regel, påtrycker allt sin stämpel. Man 
hör således ej kunna säga: hvarfdr^ skvdth detta f — 
Het är just sådana frågor, man i denna roman ofta kan 
ffora sig.'* 

Malf Findlinff *'har ^) förtjcnstf n af en mestadela 
jBorrect conception, af säkerhet i teckningen^ af jemnhét 
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K0€h vSrdighet i étlien, af historiskt tlndJinfli, af jtrofiét 
ti eoal^mt^rhigeti^ i natur- oeh local-skildringar-; in- 
iganting ar helt och hållet misslyekadt^iifyen Reoefteeiit- 
rmikroscopet up ptSeker fl fel. Beremot Ir den icke utan 
mn visa avaf het i poetiak penetration , i iilyllisk uppfatt- 
ning och i tur^Kggnång* HJQlten ir aftaom ilakare nl^ 
got for torr och ajatematiak ; om en och annan Mani 
Jcäriekaacenerna, I donna bot aknlle ilian till ooli«nM4 
knnnå säga, att i«r toto något litet i tråsfiitt-atil,- Sannt 
.är iikväl att ipan don tiden icke var sentimental; nieli 
•ifren den Urtorisko roma<^en fcan icke umblk^ d^ IMo^ 
^iska elementet, hvilket just dock icke behftfrer' stå^aii 
i drntna ionairt; don måste ej blott vara en afskrifl af 
•några htttortene blad^ med inblandning af litet dikt; utan 
•jelfva det hii^oridia måate i romanen af fen aftpegUsig 
pl ott idealiskt «itt; den måste icke blott al^regla det 
sreella, det békstifltgt sanna, utan åfiren sjelfva detpoe* 
^iska^den dljqpore int^nii^n^n^ hos tiden och de hanA- 
dande*" -- 

Mera utmärkt 3r O JT., förf. till Snapphanome^m^ 
IL Rydqniat'^^ bedimmer honom så: ''Såsom AMoi^isir rl>- 
man, har den foga Tårde; såiom rorann i altmSnhet, ir 
den ej utan förtjenst. — Förf. har tagit till grondåmne 
för sin be»ki4fning ett bekant- moment ur Carl XI:s hi-' 
•otoria, eller Snapphanames ströfrerier i Skåne. Det oy- 
Aes dock kunnat föranleda till en teckning, som varit 
mera chaFakteristisk både för tidehvarfvet och landet. 
Mågon historisk costym och localfarg finner man i rin- 
ga grad och händelsen tyckes kunna hafva tilldragit sig 
i det närmaste nnder hvilken tid och titi hvilket land, 
som helst* Hiatoriskfi personer, såsom Carl XI, Helm- 
felt, Gyllenstj<^rna och bröderna Wachtmeister, fram- 
skymta såsom skuiggbilder öfver scenen, och Ascheberg 
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]i8r nan blott talu om. Pk denna åak hade tu Hk aeh 
•Sker penael Jkonnat frambrinf a en prtttig talla. Men 
4^ efenskaper, som Aola göra den bistoriska tomanen 
pi en ging lärorik och intereraanti sjnas ieke vara åt 
«f märkande hos Förf. Hans perenner äga ingentinf , som 
jnbtsiger rerkligbeten , men de.Sga i allmänhet ej nog 
Jndffidnell bestamniog; hane aceneri* Sr ofta r&tt akick- 
I|ft> men det ir ej nog charakterlotiskt. Det ar sannt^ 
iufä SMn^sa Tilli men t$ pittoreaki; eeder^ brnk, nöjen --» 
allt har en Tanligare pveg^l* ^^^ '^^t *^*b ^' historiskt 
.i.jtflldrefelsema, ar icke synnerligen ntveeUadt. Ejhel* 
ler har språket nigpt triffande för deil person, det till<« 
liSr* ^-r. Såsom roman i alllninbet devemot, Ir nirvaran-* 
de skrift långt mera tUlfredsstillande« Förf. har ofver^ 
knfnid vetat att gif?a berittelsen, sBrdeles hvad, som 
förknippar sig med kirleks-iatrigen , det dramatiska in- 
. teresse, som spinner uppmirksamheten på utgången, oeh 
han har derigenom åstadkommit en ^låsning, som man e] 
Till lemna, när den en gång år börjad, ntan till och 
med gerna fortsätter. - Om hån afsilat åtskilliga saker i 
den historiska stilen, så att blott kärleksintrigen åter- 
•tode, skuUe boken blifrit en ganska interessant roman.** 
«^ £n annan recensent dömmer: 

"Snapphanarne, en roman t som, enlijft Tår öfverty« 
felse, intsger ett af de första rammen bland vår roman- 
litteratars inhemska alster* Den Ir egentligen f«^e,h?ad 
man af namnet skulle förmoda, en historisk tafla, hvil* 
het Ti Snfrare nämna till loford än till tadel, di annars 
de flesta af Walter-Scottska genrens efterapare släpa sig^ 
aå slaf Tiskt I häfdernas fotspår, att de, besparande sig 
all ^gen uppfinning, snarare lemita en stympad, Tanställd 
eeh halfsann chrönika än en sjelfständig konstprodnct -r* 
en art skriftställeri, som ntan tvifvel Ir det lättaste i 
Terlden. Här Ijenar åter det historiska elementet till 
målningens bakgrunc], oeh år för ftfrigt anhragt med si 
mycket förstånd och ursklllning, att det g if?er taflan si« 
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bettlinda charalter och en bo^re bety^elie. KtrnM tt- 
göres af en familjhistoria , som Sr väl nppfttnnen, tSI 
ierättad och ganska underhållande. De handlande me- 
atadela tillhörande phantasiens verld , aro dock djupt In- 
vecklade i detta tidehvarfs oroliga uppträden , bvilkamed 
stor åskådlighet skildras. Tidens och artens 9eder fiter* 
apegla sig äfven troget i berättelserna» och förf. har 
Iiållit sig Qerran från en här icke passande sentimenta- 
litet. På ett och annfit ställe har ^han likväl, anskgit 
några djupare strängar, bvaraf en och annan ton inträn* 
ger i bjertats innersta och hemligaste kamrar.. Mågol 
bufvndsakligt vete n ej att tadla, mer an det, att «i| 
af hnfvudpersoner na i: Kammarherre Kevenborg, i tredje 
ilelen öfverg&r tiU en fullständig bof, utan att dcnnt 
offergång föru4 antjdes eller pl n&got sätt motiverav* 
Vi anmärke ock, utt förf* vid beskrif ningen of en tye« 
kamp låter en af parterna ''noga sigta" på ain motstånd» 
dåre, en omständighet, hvilkeu Ti tro vara stridande iMt 
de i alla tider erkähda Duell-lagajrne," 

I Mamsell Sremera- art har Friherrinnan åCnerring 
försökt sig i Kusinerna ^ Axel^ SländsparaMier^ Fätt^ 
nerna^ ^tunnorna ^ Illusionerna^ Tant Liabcths i9:d9 
ieatamente» Jemförd med Mamsell Bremer kan inanlsS-. 
ga att i talent, eller (om man vilij snille, öfverträffat' 
hon knappast af M. B. ; de haf ra endast egnat detta snilla 
åt olika håll. Båda hafva framalsjtrat Het sköna, eburtt 
i olika former. M* B. vänder aig. företrädesvis åt det 
ideala lifvets företeelser, eharu hon låter dem uppträdf 
på' hvardagslifvets grund, den hon äfven förstår med 
oöfverMffliga penseldrag skildra; denna har mera egnat 
•ig. åt målningen al hvardagslifvet såsom hvardagligt« 
men tecknar det ingalunda blott i dess prosaiska låghet 
och.betjdningslöshet, utan $fven det evigt godas uppen* 
oarelser och segrar deri; och äfven hon har gjort detta 
med mästarhand. J)en förra liknar mera den italienska 
målarakaliiif konttnirer^ den aednare mera den Neder 
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IXncIska skolans. Det fordras lika mycket snifle, att na- 
tarsannt afteckna det rent af alldag^liga hvardagslifvets 
fSreteelser, eller menniskali sådan hon yanligtvis yttrar 
si^, hos 81^ eller i saroquam, samt att af ven i denna 
omgifning åskådligt framställa de sköna mennisko-andar, 
t hvilka en högre Terld uppenbarar sig, — som att upp- 
fatta och teckna detta högre lif hufvudsakligen såsoml 
tppenbaradt i rikare begåfvade och derf5re alltid säll- 
syntare indirider. Friska glad, hjertlig, ofta quick och 
ftiatan alltid lika sannt träffande som åskådligt framstäl- 
lande uppfattning af natnr- och sållskapslifTet;! synner- 
het det lilla i detta lif, hvilket får aesthetisk betydelse 
i aamma mtn» som det skildras nai?t och blir trefllgt; 
tn angenäm naturlighet, en tIss — äfven i sina Tårds- 
Miheter — Slskvard beq^ämlighet i sjelfva skrifsättet, 
bTflket tillika ntmärker sig genom ett frimodigt uppta- 
gande af ItakllUga lyckligt an?ttnda proTincialismer. — 
I ^essa omdömen ofverensstSmma Sf?en Palmblad och 
Bydqaist, 

''Oefterhärmlig*) skicklighet Unncs hår att sllldr* 
och berttta; att genomskåda och måla stora verldens flärd 
och granna dårskaper; hon har vekling och rörlighet; 
sylpbidisk lätthet oqb grace," 

"Berättelsen **) ir liksom Mains. Bremers nätt och 
ledig; ett sJälfoHt qainnoöga tittar fram, icke blott nr 
toilettens gomslen» men nr hela lefnadsphilosophien.och 
takttagelsegåfvan» *<» Hon har ej samma originalitet och 
tippfinning, ej samma lif oob r6rlighet i tafior, ej sam* 
na stilens qnickhet, Immor, snille » som Mams. Bremer! 
Han .finner icke här åter denna fintlighet och behändig* 
het att bryta modala tionerna, att vexla sceneriet fräp det 
pathetiska till det komisks, att fim gång gifys ei| 



•) St. h. F. T. 1837. Palmblad. 
••) Bydquitti p, a. it. 1883 
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glSiigkyss It Amör och Fsfunen. I Mams. Bremers slrif- 
tcir Sr alltid en viss behaglig oro, ömtålighet, nyck: ett 
behof att idealisera, äfven då hennes personer träda nr 
köket eller barnkammaren. Ehuru man här och der igen- 
känner rätt trogna bilder nr allmänna lifvet, lef^er dock 
det hela i en verld^ ^om har ett visst öfvermått af ppe- 
si: Här Iter är*prosah grundval, och phantasien bygger 
derpå ett litet artigt sommarhus , hvarifrän dock ingen 
Btsigt öppnar sig öfvér det osynligas rike. Emellertid 
Sr det denna grund af materiell verklighet, af sanning 
och natur, som fördelaktigt utmärker denna förf* Nätt- 
het och enkelhet i charakteristik, smidighet i berättelse 
rutidning "och béiiag i skrifsätt, utgöra egenskaper, som 
man icke ofta har tillfälle att njuta af; helst d& de äro 
förenade med eh väl genomförd plan och en klar åsigt 
af ändamålet. Skulle man önska sig något, så vore det 
ett mera gripande interésse, en större beherrskning af 
läsaren," 

Bäst finna \l Kusinerna med dess fortsättning jisBl 
samt Ståndparalellerna^ Pen förra är en svensk Wahl^ 
verwåndtschaften^ ^'Detta*) romanslag hörer till det ofta 
förekommande, som iitgör en art af romantiserad lef- 
T^rnesbeskrlftiing. Man träffar en följd af léfnadstaflor 
öfver en skön qvinnosjäl, hvilken väl icke räknat nägrs 
särdeles ovanliga öden, men sådana som icke dess min- 
dre djupt ingripit i tillvarelsen, och på sitt särskilda 
afltt utdanat en af olika former mäktig natur. Denna 
gren af composition är otvifvelaktigt bland de lättare", 
emedan dertill i ringa mån fordras uppfinning, drama- 
tisk sammanveckling och utveckling. Hufvudkrafvet är 
en fin och noggrann rarseblifning af si väl psychologi- 
ska företeelser, som händelser och föremal i det yttre 
lifvet: derjemte så mycket poetiskt öga, soraTbchöfves," 
för att ur mångfalden söka ut det charakteriserande \ il 

•> p. a. st. 
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iDyctet compoiiiloii9(3rin8ga, tom beh&frei, JFSr «U iUI 
ett helt gjuta ett continmim »f tilldragelser, •€!! 1 ea 
Irlnnpunkt samla hvad söm är spridt öfver eiiyta;8luU 
ligen så mycket af skriftställeriets talent» som behöf. 
Tea, för att jemna delarne, ge gåpgen rörelse och en- 
a](ild|ietern« interesse, Dessa egenskaper l^an man tilU 
^$mina forf.f som i allminliet med nrikiUoing ocb tak( 
lilde valt oc|i behandlat sina Xmnén, de der viAserllgcn 
ej hnra till de mest ofverraskapde erfarenheter, men i 
«Ua fall aro $h beskaffade, att de Tinn« sympathier« Lä« 
tsren blir Införd t flera af det enskilda lifveta mest in* 
ilytelserika beligenheter, och alsom afvezling dertill, 
I mlnga af d9 gemenligen foFblsedda tillstlad, som, i 
verkligheten Utan Qppseende, icke dess mindre inflyta p| 
Tara förhållanden, på våra så yttr^, «om inre öden, ånp« 
4ock slcnlle denna diktens Tålkomna återspegling af er-^ 
farenhetens lilla qnlTersqm, med sin endast medelmått!* 
ga andel af poesiens förtrollning, ej förmått efterlem* 
AU en ntöfver sjelfva läsningen fortfarande betraktelsie, 
^er^st {qke berättelsen liksom ntpriglade en aUminnaro 
Idé, förtjent af besinnande. Denna hufvadtanke är en 
flags modification af det platönska begreppet om kärle* 
ken, tänkt såsom en, så att säga, förutbestämd böjelse, 
^n enda sympathi.^' Denna verkar först efter äktenska- 
pet med en annan qch, qtan att nttala det, antyder »i9 
helighet. Uk\M söker Törf, att visa äktenskapet aåsom 
det enda heliga ^ derigenom att anjettet går under för 
fitt öde. liiksom 1 Wahlverwandtåehaften har "här se-^ 
digUetskänsUn i dessa betänkliga ' förhållanden blif vit %% 
mycket som möjligt skonad, och förf. har sökt hoa de t 
livirfveln Indragna personerna uppkalla all den ädelhet 
och sinnesstyrka, som phantasien kunnat bilda, utan at| 
kränka sannolikheten. Likväl flyter ofvanpå den speg* 
lande ytan här och der ett skum, 1 sina beståndsdelar 
Icke fullt reut och i |il|a fall af fraggningsrörelsen grams 
ladt. Det ar äfventvrligt, att nr mörkret besvärja kana* 
}ori «Oin det fordras dep högsta menskliga kraft att håll|| 



t <)lipet fliif»la4«/* <-r 9iåndaparaMlerna^) h^tifåL Uhf 
bandlat samma imne^ men med Tlda renare moralitet 
Penna roman är tillika mirklig^ derfore att förf, lenutii^ 
aristokratien p^ någ^ra Sgonblick,^ for att titta in i folk^ 
lifvet. Dessa besök bafva haft tiU frukt lyckade id;lli« 
ska g^enremåliiin^ar. I sitt slst^. arbete har förf, teak? 
nat blott scener nr bor^arlifvet^ men ej frSn dess vae*» 
Iraste.si^or* Hondeii öfriga romaoer jaaefailla f$rträfl^ 
lij^a partier deU idylliska, dels quioka societetamiliåMli* 
far, med mafigen triffande reflexlon of ver nmgjing^s^^ 
lifvet, Platt och kurajiterer fif oklaoderlic balt if« .do 
•SUao, , 

Ätt Bfver andr» njM börjande roman-forf. liUIa om^if 
donen ir förtidigt, Yt nimna dem derföre endast | {f^. 
maigten. 



Jf§ jfngr0 Lyrikerna, tom en längre tid 
varit inför allmänheten* 

Utom nigra Udre, hafva de flesta yngre bildat alg 
efter nigon af ?Sra stora skalder, Tegnér, Franzén, At« 
terbom m. m. Särde}c;s har den första hlif^it spolierad 
på bilder och Tindningar, Det fanns en tid för nigr» 
ir aedan, då denna mani i Calefldrarne nått sin höjd « 
iiedan har den aftagit j Bar skalderna mera mognat. Peq 
^j obetydliga mängd unga lyriker, aom åt Poet. Jnl^ 
Calendrar och Tidningar lemnat bidrag, dela anonyma « 
4ela half anonyma, ofta e) utan betydlig talent, ehamfjå 
eller ingen utrnatad m^d egentligt geni, kunna vi ick^ 
upptaga, emedan 4els de ej samlat alna d;il(ter. eller der| 
ytaatt aiaf n^mpi ile|a å% Iwq J^mpiP^t t^I uågoii^b^ 
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itfud karakter, dels män^a 8ro medelmåttf^a, enclast 
framlockande ur sift inre lyriska' reminiscenser ur de 
terfattare de nysa iSst, Jervid underlättade af det nu 
Utbildade, poetiska hvardag^sspråket — Ti skola nämna 
dem i öfversigten, har hämna vi endast; ff^adman ^ Ru- 
nebergs Bottiger s Ruda. 

Wadman af en gufck, »nen ploiup folksångare, en DabU 
^ta i sämre upplaga. I hans 'S'^m/i/7^ar är o följande styc- 
ken poetiska: "Kära*^ DoctJorfeoih,Colloquinmfamiliare 
å&mesticum, rirande nyckelknippan till hnsbonde-väldet 
emellan Mad. Anima kärande, och Monsieur Cor;)2^s sva- 
rande, i prydliga carmina affatta. d. — Sept, 18 — då de 
hefvat ihop uti 50 år och firade sitt gullbröllop;}ag' viM 
hémf isär jag dricker; Vucontem intåg; Besiällnffi- 
gen; Svart och kvitt ; Att qväda vid rykande iäi^-Herä 
stycken ur Jagar lifvet^ ^%f^f>m Jqgttiden ^ Jägare-reglor 
(parodi på Vikingabalkcn i Frithldf}. De prosaiska ta- 
len äro på sina ställen rätt roliga, men icke sällan mär- 
kes 'j.agt efter bizarra bilder och sammanställningar. Uti 
de alfvarsamma jsiyckéna har W. stundom stämt etf hö- 
gre ton — säsom i Varnar en och Skalden ^ — eller en 
religiös, såsom \ Kyrkinvigningen ocb Lifvets skiften. 
Bliuru detta ej företrädesvis synes vara hnns element/ 
har han dock derl^enom visat böjlrgheten af siii talang, 
éch med bibehållande af e^ viss originalitet i ton och 
atil förenat en qmsorgfnllare diction och större tecknisk 
utbildning. Hans flesta stycken toro tillfäliighetsstyc- 
ken", beroende af locala och personliga förhållanden, 
nien eljest improvisationer af en alltför fri och stundom 
något cynisk anda. De haf ^a ej i sin integritet kunnat 
från trycket utgå. De bastå sångeirna', o(ih de, som haft 
ien största popularitet, hafva neml. antingen måst ute- 
ilutui, såsom händelsen Sr med en ryktbar visaöfVeren 
Vekant^ politisk ch«rakter| eller hafva de undergått en 
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itran^ räfst och, såsom fallet ar med all Improvisation^ 
förlorat till stor del sin naivitet, sm udd, sin kraft» 
Tankegången ar afbruten eller förd i en annan rigtninff| 
det vilda, obelefvade men starka naturbarnet har fått 
litet af den städade Terldens skick^ utan att kunna f6rft 
sig så, som den förändrade ställningea Jkräf ver, och utan 
att kanna aflägga sina gamla låter; — med ett ord, den 
som, lik en vanlig domare, endast fallier sig till hand- 
lingarne, kan ej undgå att göra W:s skäldegåfvor orätt* 
Förf. har ej diktat för atf göra den' läsande verlden be- 
kant med sina foster; han har diktat för några lustiga 
hröder. Som sent^ade. honom och icke. illa ansågo sjelfs- 
Tåldet i hans sång — Gudinnasis kiadaelf han har icke, 
i likhet med vår tids skalder, arbetat som konstnär, och 
har derfore ej kunnat forvärfva skickligheten, att! kon- 
stens rena och intagande former öfvérföra sanima anda^ 
snin i den förra obandna ruskiga drägten. ÄndriHgariH| 
aro sällan lyckliga, och vanligtvis har pointen och sal- 
tet gått förlorade, så snart förf« velat undvika en tve- 
tydighet eller upputsa en lägre bild. Ändock har har 
och der quarstannat åtskilligt, som kan utdömmas." 

Bottiger^ den milda, Ijuft poetiska, hjertliga och 
formfulländade, sångaren mottogi^ redan i sin första poe-1 
tiska samling såsom en ovanligt utbildad ung skald. En 
granskare sade;*^) 

. Bottiger har kommit till den punkt af utveckling, 
då man rår om både tanke och uttryck. Derfore fram- 
träda hans idéer otvungna och klara; språk och vers haf- 
va beU renbeten* ^ylligb^^ci^ <>^b omsorgen af en säker 
och varsam hand: ingenting 2r konstladt, osmält, hårdtl 
Snarare skulU Éec, önskat hos en ung skald litet mert 
raskhet, kraft och lust för afventyn litet mer tillgäng- 
lighet fSr <Dlik« intryck, mer passion, mer begär for att 

T^ ^- . • ■ . • j. 

^) Heimdall. 



ISrfSkB ilnft yilofir I 079 rymder, att «l;a. ^et •tcarä, 
for' att yiiiiifi déU Heu en hvar pröfve sig sjelf och sin 
kalfelsé. Förf. har I poemet Den enkla sångmön lemr 
liat drafén af aln e{éa bild. Der bete;r det t« ex,; 

Men •pld, mén blyg orh rädd* ar sången; 
Hon $n«kair ej bli h5rd af mången » 
Hon verldena lof försmått. 
Bland dilfkkis skuggor yill den irandra^ 
Och aldtjg an hon sjöng for andra t 
In dom hon doftat blott, 

12} sjnnger bon om fajeltars under» 
Och* lyekans Alott och arano laiideri! 
. Foffbi delBB tyet hon gflri 
Men åt de goda» åt de fronm» 
Hon bjnder då och då en hloatnn* 
Vr dikteno n^ga irår, 

iCharakteren af fi:8 poesi Sr en oskrymtad religioa ocli 
något svårmodig stfimning, en stilla, sagtmodjg kansin 
af resignation, en ren fantasi och en älskvärd enkelhet. 
Tonen är visserligen något enformig, idekretsen något 
Iftegränsad; tanken knnde äga mer styrka och gedigen- 
Iiet, färgen vara mera frisk och lifiig. Men ntgio- 
ielsen af ett sant poetiskt hjerta och en harmoiiis^ 
ajälfuUhet Täcker allestädes, äfven då de återkomma i 
en foga ny skepnad, ett angenämt intryck , ett poetiskt^ 
och gifver en rörelse, som är. ren ooh ädel.'* 

Bland de Nya Sångerna aro särdeles följande for^ 
txiSfLigSi^i Be första blommorna^ Färjekarlen ^ Skaldens 
dotter^ Hedvigs hild^ Den älskades kem, Ofversättnln* 
garne efter Uhland återge nära nog denna ^Isklige slil^* 
gares mästerstycken. Den i vissa stycken något for 5f-« 
Tervägande känslaa, ehnru aldrig klädd t fosforistiskii 
dialektikens molnbilder ntan i åskådlig drägt, har blif^ 
▼it friskare, gladare, liligare och skalden alltså ännu 
»bjactivareoch lakådligare i danaiftaoaoriiiigett: J^fM* 



•fijN^ten , ^«r miiiga fBttrfiffiiga nijc^é^nUnmB^ ftilto il 
poesi, intagfånde Tarm a och dcfn praktfnUaBtefomizSbo- 
iftffi, Bn afiof% i f9voN^ Schweizerfliekan^ N0rdni8n I 
Seder , Trfägåtisflidlcan , Skuggsty^^ i Niiapel oeh bländ 
tiUfallig^hetsTeraerna: till WalltHy MathB. Bremer oelt 
vid en i6:årig landamans gr af. I tillffiUgheta-atyekea 
ir åffen Bottiger forttlfflig; med mycken sinnrikhet vet 
lian att afvinna tiUfillét dess poetiska sida. I alla sini 
lasta stycken ir Bottiger skald i sin art och skall 8f« 
Terlef va sina tadlare. Mot arten har man polemiserat 
aisom vore den ovärdig mannen^ liksom cj de finaste 
och osknldsljnfvaste kSnslor vore poetiska ^ liksom ej 
Fransen vore skald. Skillni^den ar dock endast den, att 
Fransen genast med krastnitrshand tyglade ktnslan odå 
tvang den ingå i en objectiv form och låta sig omklädas 
af fantasien, di iter Bottiger icke gebast förmådde tygla 
en ingalunda diktad ntan en verklig känslas ofvermått,' 
hvilken just derfSre ej blef nog befiraktad af fantasien,* 
ej nbg objectiv. Hans känsla Sr alltså ej oäkta, ty det 
'^gifves,** «ager Atterbom^), "en oakta kånslofnllfaet, f5r 
hvilken vi, till skillnad från den åkta, foreslå namnet 
iåneloeamhet s och den ar af tvenne slag; en rentaf Ijii^ 
gande, en blott hlrmandé, som lånar sitt innehåll, el« 
ler råttare (ty hon är i sjelfva verket innehållslos} sina ^ 
fagra talesätt, bilder, tirader nr ntifrån inllrda htglrom'- 
ster från andra» sanna kansio-nt^ntelser; och en från 
begynnelsen ärligare, men sitt nr sprnngHga innehåll f8r-»^ 
faskande, som skämmer bort sitt behag genom behaga 
sjnka, och for eflTeOtens sknll ofta låtsir MirelSer, hät^ 
forelser, ingifvelser, hvilka, vid skarpare påseende, ära 
blotta minauderier.Till båda dessa arter af oäkta käns- 
lofnllhet kommer en mellan-art, som är SktaiSingmnd, 
men i sina företeelser rÖJer någon i viss mån desor- 
ganiserande inflytelse. Ofta ske^, att pelraoner. nom att« 
dock uppkasta sig tUl granskare 9 ej från de tvenne fir^. 



•> Sv. h. F. T. IMt, 



mniMDda |u*teiyii^.åt«kU||i.deiiim tliil^f fan 9r npjprinne* 
ligeB.äktii, mea i.sitia yttringar mer «ller mindre vjnk-, 
Uf^ Och afvea i det fallet ^or man den Tanliftvis 
^en^ ell^r för Ii ten « rattviaa; man. flSmmer, att d«i| 
bar éaumngen af den äkta käuaUfoliiieteu^ fastan icke 
litfbof»» Tvärtom &r'det oftast denna aiataart^ roothY}!* 
ken man egeutJUfieu rigtar tentimentriitetfl^fördömelaen^ 
f&snart man icke rigtar den mot alla tre Aillsammiina; 
de.ffOl «tl förtif»^ ^å granakavjui, i stallet att ^idkan- 
n^fi sin egen briat.pk tfllrackUgt mått af känsla, jäst i 
följd af sin kaivBlo*brist anklagar det, granskade föremi* 
let för känglo-^fTermåttf och således fiir en sjnkligbetf 
•om finnes i honom sjelf, men icke i föremålet. Och 
fTQ^ 4^a f§ll ulllsynts? "— 

, Med det ej nog tyglade i denna kansli^ har afven det 
omogna i tekniken försrnnnit. R» "är;'' siiger Atterbom^ 
''en skald med fullt sinne för Tårt. modersmåls skön^ 
iiet, med fint «ich/aäkert öra för dess nnderbara välljud." 
]>etta yttrande har genom hane "Lyriska ^tycken" blif- 
Tit ännn fastare bekräftad!» Silfrerklangen af hans lyra 
8r ) allmänhet .lika. svensk, som duit. Allt det vana 04^h 
hlida, som Sveriges språk och wn iro i stånd att äga, 
har han nnmera i sin makt^menhar tillika för värfyat ett 
större mått af detta syråt^s styrka och spänstighet. . Nar 
^årt. modexsmiål möter osa beluindladt så, som det — for 
att Tälja et^mfifijk bland yngre diktare — behandlas af 
^OQom, o^ Nijpand^: då blir/ma|i pA. engång glad t och 
•jorgligt erinrad,, att den svenska herrljgheten, storhe- 
^•, hicrtligheten, nmd all sin stolthet oeh stridslast, 
^U sin fröj4 och klsgan, aU sin enfald och djnpsinni^- 
het, alla sina minnen och förhoppningar, inflyttat i detta 
i^råk,. för att leffa»— endast d^r. , Älskade skalder V 
Hiåhända doel^, alt det just derigeqom säkrare, än nä^- 
f^i|tiog aniiat,. propheterar om en fraintid,. som vi ej få 
npplefva, men i hvars förkänsla detär^ällt att. vara tilL" 
6å mörka åsigter af tiden hysa vi icke,) ^i' '^!^: tvertooa 



ffffevdM en stvfifv» tfll HiefltlighH itikn i dikt/ 'Bdl 
ailalaa faod AloKiaitt sImih theori ^ch ••m praxis ^ Jhié 
MtméAerg tlson poeai* Hvillceii ir Runeberg g pLata i 
Sverigea ritterJietlf Vi. haffa anviaat bonomiden:'^) Hvia» 
ttation har aiM; egaa aali att ae tlDgen^ alltså sin egen 
poesi, ty poesien är blott ett e|tt alAt «att se tingea^ 
Skönheten står Tisserllgen pl kosmopolitisk grand, ty 
det geå akonheter i .«n ^nations poesi, livilka Iro odödli^ 
fa, ehuru icke natioiielU t. ex. Stagnelii dikter* Wmtiw 
ailedes blett ifrån en viss ståndpuilkt, nationalftetciia, 
iom man kan ge det ena slaget företrlde fr^mfSr det 
andra. Runeberg ar nationelt svensk, ehnm han kallat 
|i*inlaBd sitt fosterland. Hrad år då det sreaska eiemen- 
tet i hans och all poesH Måanie det ljrriaka9 S& atfgétf 
Slentrianen, derföre att våra bji^ta och flesta diktev hit^ 
tillä iro affattade på lyrisk versform. Detta ytliga, blott 
historiska, bevis kan i en så ung Utteratur som vtotttt 
jlfvas genom ett- och annat nyare fenotnén. Svenske» ir 
t9alisi i lif som i dikt. De poetel- i vår litteratur, tfoni 
iro iéeoliateTfi aro ofta stora, men hafva såibn varit ^twfi^ 
sKra* Realism i poesi är reflexion, måleri, skildring, 
solida former, förkärlek for verkligheten och antipati 
mot djnpiiinniga spekulationer; lyriska trånadssuckar oeh 
ideella pretentioner samt en snperfln pnlverisérad eller 
sublimerad romantik» Vill man du kalla den ideelte st<* 
dan for den lyriska och den redla för den episka, st 
ar Svensken ej lyrisk utan episk. Dock naam fäifvilla* 
Denna realism har jiinft fel och afna förtjenatér. ^ ¥iat 
vitterhetahiatoria lemnar glänsande bevis på bådadera. 
Det är samma realism iom ger folkvisan någonting reelt-, 
händelsen, till motvigt mot en sjuklig känsla; samma 
realism, som i rimkrönikan under jäktandet efter någon-»' 
ting reelt miste känslan, som under 10 oeh IT & Mef 
tiilfiUighetspoesi af panisk akräck fär de ideella pré-^ 
tenttonerna osfh som vadar det 18 tog dn tillftykt^ tHI 
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hMfftti kMttmiM, tttl MHirrel liof JMIiiés 
Hmllflnn och Wtlkiibevg, Ull torftriifvei hosvFrii ] 
Ifreft, till naCorlirf et hot Osenttjerna ock till barpidoiBt* 
Utwei hos nroméau klH rUieo de Ut tomina tpcimki» 
tioner och laftiga fantMier, alla oSkta n&goatinf rottt 
liU gnuhiiåg tit iiiia akapelfcr. 

Sunebérg har alcoai ttfgjori, ttXftifr fSrmjrcket ute» 
•iBtaaUey rfalM ~ ReaUnaen, Sveaftkhetea» befaöftrar 
fbrmaiUnf af Ideall«nr KotmopalUtfin, for att bli i stor 
meaiog, e) easMlgt, STeask — slatlt sif till natur- 9ch 
fMlffv0t. Gvaoai det aadaare Ir han, likasom mknga 
af Sverigea ttorsta skalder, ICrla Bellmsa till Dahlgren^ 
•lldales infen aristokrat i poesien. Detta i f5rbig&ende« 
ahvu Uran detta IMksinne hör till Rnneberf s berdm^ar'^ 
dpate ef enheter, hans odMHf h^t. Runeberf Sr stsom reS'-» . 
lltlispisk, alltai ioke kallad till rent lyrisk skald, ej 1 
atlad att framalstra mästerliga Öder, Visor o« a. ▼« Nir 
liaii ofvergifver skildrinfen af natnren och landtfolket 
ash inlåter sif i den ideelU sferen, eller n&r han fer 
pina skildriofar lyrisk form under ansprik af lyrisk ton « 
blir han rent sf médeImåttif««^Derfore finna vi ock att 
,haw rent af episka idyller, ffanna och Elgnhyttarnm^ 
QfMfvem i Ferrko^ SUgemaren^ minfa af de stycken som 
ln^?i till ofrerskrift Uyll oeh Spigram, iro hans mest 
Utmlrkta arbeten, men «tt ntaf da ftfrifa atyckena i ly« . 
risk form endast do haffa mer in skSna psrtier, som aro 
rent af berittande eller skildrande t. ex* Tiii F/anfkémf 
Bwd€M, den Gnmlee HemkotMtg S0anen^ Fbgelioet vid 
laédåvågen > IjtfuiJUekan , Bondgoseen , Jågargésien^ 
Vid en källa ^ Hvcd jag år td//, Ynglingen, Ben döen^ 
de» Visserlifen finnes Sfvon i dessa mycket dtsn con- 
^aSMtration, kraft, lif» ombyte, och mycket matt och ssk* 
nande den friakhat, den rana.oah milda poesi, som fin* 
«M i de sl^ckea, nnm ati på mera IdyUiA fntnd. I da 
talflyriska styckena ir Runeberf i eh«f« aldrif under 
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jneielin&ltaii, lika mycket unAerUgseit Fran«ér|,sömliiiii 
i. de rent idylliska är honom öfverligsen; i de förra fin^ 
nes för liten lyrisk kraft eller konst hos Runeberg och 
i de aednare hos Franzén förmycken konst. Franaféns 
lyrik, ehnrn af ven han är en reel skald och episk, har 
p& en gäng det företrädet, att deii éj besväras af'Rune^ 
bergs nägot för myckna expansion och uppräknande af 
evigt sknma natiTrf&remål, "sjöar, bäckar, källor, sko^ 
gar, foglar, träsk'' o. s. v*, hvarigenom R. ofta dela 
glömmer bort dels ej nog kraftigt skildrar det väsendt- 
liga, som hiom denna ram skulle framställas, det kraf«* 
tiga och genomskinliga uttrycket af de enkla, rena; 
oskuldsfulla barndoms- och familjekänslorna, hvilkaFran^ 
S4Sn, utan eller med ram, sä klart, si genomskinligt, sS 
lifligt, s& concentreradt vetat att framställa. Genom hans 
idyll gär en lyrisk åder, hvilken thyvärr! saknas hod 
Buneberg. Men när deremot Franzén uppträder I ert 
mera episk form, ligger honom denna lyriska tder ai 
till vida i vägen, som håna r^flecterande jag förstör det 
episka lugnet och ger smaken af en viss lörkonstlliigf' 
t. ex. Emili (uti hans sednare idyller har ålderdomeii 
försvagat detta lyriska ielement, till fördel fSr deraa 
episka värde, men till nachdel för deras poetiska, ty dé 
liafva blifvit betydligt mattare). Runebergs episka idyli 
har dérföre företrädet för' Franzéns genom nteblifvandet 
af detta lyriska. Deraf har man det lugna, det omständligt 
«ch fullständigt vidlöftiga, det ointresserade och genom^ 
akinliga, som är R:s odödlighet och som bevisar lika mye« 
ket en medfödd afgjordt episk natur, som ett djupt konst« 
Aärsstudium. Hvar rad är noga öfvertänkt och ansady 
rman tycker sig se huru skalden vägt hvart ord på sma* 
kens våg boh huru länge och med hvilken framgång haik 
gått i schola hos Homeriderna. Också känner jag sedan 
nyare tider få så episka akalder.^ Man kunde nämltgeik 
if ven anföra Voss och Göthe, men den förra hörde e3 
till den elassiska,utan den triviala ffkolan, och har derfSré 
Sbemka Paa. Hut. * S8 



M^riM bond«kilKliet, som' nfaf lUui i9:fi|ceB obo|É€|rk|: 
Iiff^^ta4ip0, spm den sednare till sija f ftrdel yi^ar »odernk 
alUsl obomeriskt idédjop. fi. ar Tis8^7lijg:e« vida HMsr^ 
fen «€h delikat 'ån Voss, ty ban Vjet att med sådan kp^at 
litan. aUa omskrifhingar naoana de mest pro^aiskfi fiak^r^ 
jfctt de iick« atota/ — men också Tida infndre ^jnpp^etijk 
fki GöOiea Gothe iusig nämligen att ett Stilleben, em 
xitcalatande genremålning i allvnrajini ton« ans» icke be* 
ffir^e några större och aUmaanare interessen och mm 
iflce. iiyjlade på en aHmannare TOrldahistorisk e}ler. Wt 
jtibHk^U gynndt icke knnde behaga den moderna ti^ent 
prolif a Ach idérika koandopolitism. Han aatte ain H(9rr 
mann uni -Pftrothea åeU i gemenskap mei Franaka ra* 
^#Iiitionen\ dels Ut han pastorn med sina Täiiaer lam-* 
^ala 'SArer ^igtiga frågar* Betta bar iake B. g|art* 
Han hav i JBfflnoa målat en händelse utan samband 8»a4 
vartd€ia ooh natiom^n, ty den köade likavSl tillhöra alla 
fiationar och tider; ratt nationell 3r han ej heller i dan 
fida finskare, mångsidigare Idyllen iSlgak^Uarna^ aak 
^ar blir han blott lemnat enstaka skildringar, viasarli|fan 
ined ij^blandning af några finska namn: pertor, mnjka, 
ka^A^ men ntan att sätta håi^deken i fprbitidelse mai 
någon .punkt i den nationella nataren, hist(Hr{en och Ba«- 
gan eller befrnkta den pcd någon inflåta4 ^nparé poe- 
lisfc refiiBxip^f Jpoesi finnes, detta oaktadt, till visa gra4 
i hans jdyller, ty afTen 4e skildra allmånt mänskliga 
hSnslor, man dessa aro af yanligare art, oph e§ af da 
atarkiure, de rgmaatiskt yekare, ej, af Ufveta t|r<^ntllga 
hogtidskånslor, alltså finnes har icke en högre grad af 
j^ai* JDet kommer, säger man,, af ll:s brist på lyriåfc: 
Idar. Oen^a brist är dock så mycket märkyärdigara» 
|iom S:s prosaiaka nppsatsee bevfsa en rik och djnp aoh- 
|eetiyltet, hvilken sås<Hn all lyriks ntgångskälla annaip 
aällan plägar föraeka sig bod skalden. K. måste, der- 
löre hfifra fastbnndit nagarne på sin akaldegenina, på 
det bfn» af öfv^iM;ygal|ie öfjfergifyande Bamantikens Ly- 
riskf pch ideella aferer, skulle aatta ^ Hed bland det 



Ffnila Iwdlfolkelt wh Ir^ijimga dess sköna i|a^ir,:ji^t 
JbiisJljig^ JUf t d«88 idogn opb fredliga lärf. Nå v«l! ^i^ 
t$gla4$ tmft!Bn 8r äfv^n ^8r4 «i^ del af lieuudriiB, ^j 
viindre a» dA dj^ter »orn d^oma Icraft fra9iiii#trat oqh 
JiFiljca tiU ^ederanamnet '*f^# ai«/9 Uom^ridfu*' b^M- 
^a R. U)laad glvfv^f ei 8j»lder. 

Skönast framträda i Uyll och Epigram^ .som liar 
alU det poetiska i SerFUika poesien utan att vara en imi^ 
ta tion, Grafven i Ptrrho^ Zigenaren och Elgslgttarne 
och Hanna hajia stora skajdeegenskaper. '''Ett friskt 
alone för naturen, sä %d\ Xaudets- natur som folkeAs;.^ 
herrlig förening af Tekhet Qch kraft, ;ett totalt föiJLa- 
ätande af allt i dålig mening konstigt och ett så djupt 
konstnSrfiorstånd , (itt konsten är dold pch dikten iyckea 
Tara ^it naturalster, ehurn ett utomordentligt förträff- 
ligt; en, känsla^ som håller rätta Tagen mellan l^änslo- 
aamhet och hårdhet, frisk aom en fritk själ 1 jen ffjsjc 
kropp; 4ett poetiskt oga för det Terkligi lifrets allii ai* 
dpr, 80m icke allenast Tet att utvälja det poetiska 1 den 
lägre yerj^ligheteii , utan äf^en att flytta dem osminkade , 
utan falsk idealisering, pl diktens duk; etthjert&,Jhvjar9 
Sdelhet, renhet och patriotiska glöd kastar lika mycket 
soldoft öfver hans sån^arlunä^ som Franzéns öfver dea- 
nes idyll verld; en idérikedom, som nästan alltför m^4^ 
ket gömmer undan sitt öfvermått, för att ej jberpf va ^kaV 
den glädjen, att Teta sig vara folkakald i ordets herrli- 
gaste mjening; en phant^i, |iom af samma ajaledhiof fast- 
hundit Pegasens Tingar. 

Slgfiif^tarn^ i 9 såi^er är e0 fulländad idyiUnU: 
epos, aoftt g;e»oip ^ina »adefiMldrjngar är Jhi$hU I jett . 
]iondhu8 öppnas handlingen, fl TjäderkulU ^inta Petrsy 
4>€h haii8 hnstru, Ann#, den a^dnares hroder, Mnxfrii^p 
JMatjbl»! Mn K«r«. San kommer, männen fpyss H pi 
^Ah^' P& fieirgMra blir eajkUngen Mailiias jidta^e» 
i pifiui He4d«. TiU lusiiM friade ock «ii ung Ryais »från 
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I 
Archangel, en g&rdfarilianfllsnde, men fär korgen. Istu* 
fan ske upptraden mellan de rasiga Rj8sarne och nfigra 
tiggare.' f21g]agten beskrifres i korthet, fast boken bar 
dess namn; vid återkomsten frin den £lr Hathias ja, 
•edan Petras ^riat for honom och beskrifvit hans hem* 
man. Petrus far och hämtar de sina till dansen på Herr- 
gården. Då medföljer af ven tiggaren Aron, som på Tå« 
gen berattar sin interessanta lefnadsbistoria. — Med oför- 
liknelig åskådlighet och Snnu beundransvärdare delica- 
tésse skildras alla äfven de lägsta händelser och fore- 
mål, fiiamt på en ypperlig hexameter. Andan är ren och 
hjertlig, på en gång kraftfull och Tek.< Karakterernaäro 
"fil hållna och planen enkel. 

Hanna ar ett idylliskt epos på hexamer i tre sin* 
ger. Innehållet är enkelt, utan inveckllng och intrass- 
ling. En pastor^ Täntar hem sin son och en dennes vän 
från unirersitetet. Kronobefallningsmannen , en äkta svensk 
länsmansfigur^ friar till dottren, som dock begär betän- 
ketid. Hoii har aldrig älskat, iiänner icke heller för 
denna friare någon sympathi, men tänker dock i sin 
oskuld lyda pappa. Sonen kommer med ungdomsvännen. 
Söm befanns vara pastorns bästa väns son och bror till 
hans egen sons älskarinna. De unga promenera i nejden. 
Tannen och flickan älska hvarandra och fadren ger sitt 
«amtycke« 

Plhnen tr således enkel. Allt går kanske for fort. 
En antydning af en bekantskap förut emellan Hanna, 
dettren, och främlingen hade kanske ej varit ur vägen, 
lemedan det går nog fort, att ankomma, bli kär och för-v 
Mtått på 9amma afion. Dock på landet göra ej sådana 
naturbarn långa effsingar. -^ — Den som i Elgakgttame 
med förtjusning åskådat^ ' — jag säger med flit åskådat, 
«j lä$t, ty Runeberg kan måla. bättre ån mången skald 
<-^ de natnrsanna, folkmessiga,'bjertligt naiva taflorna^ 
fiimet Sfreii har sådana af ej mindre fägring, ]a några 



$ro fallt jcmngoda med hvilken tom lielsi i 6o«tliei 
Hermann und Dorotbea^ att ej tala om Fb«»' Idyllers 
bvilken med allt sitt mästerskap dock är for trogen co- 
pist, för litet poiet och idealist. Spriket» musik blirpl 
Runebergs harpa så vekt som Italiensks^ och Finska, •& 
kraftfullt som Spanskan, si kantigt som Engelskan, allt 
efter innehållets skiftningar,. — hexametern blir under 
Runebergs hammare glatt som en damaskerad klinga^ 
böjlig som ett Tax, säker som ett stål — skön som Teg- 
nérs hexameter, och har klang endast något mindre än 
Stagnelii, iy en mera klingande svarfvas kanske aldrig 
mer på svenskt språk. 

Vi talte om Hérmann, und Doroihea. Visserligen 
har denna dikt väckt Runeberg att skrifva episka idyl- 
ler, men Runeberg är derföre lika litet en imitatör, som 
Goethe för det han väckjtes af Voss' Luise och Voss fof; 
det han väcktes af Ilomeri Odjssé, den första idylleiu 
Men någon skulle nu kunna fråga: är t. ex. Eigskyttarnö. 
poesi? Denna dikt är ju bara en rent nederländsk hus-r 
lighets- eller genremålning å la Teniers ' eller Bond- 
Breughel; hvilka stora poetiska idéer finnas der? Äro 
tiggare, bondlurkar, gårdfarihandlande, gamla käringar^ 
bondpigor, drängar, m. m. poetiska figurer? Ser jaglif^ 
vet ur någon större, vidsträcktare synpunkt i denna dikt? 
-— Min vän! det medges, att i Eigskyttarne äfvensom i 
Hanna talas ej om riddarslott, kungamantlar, fröken vis*» 
dom, stjernor, Starkodder, Roland, Cupido, Mercurius, 
Verldsåsigt, aningsdimma, tjusningsflistrihg. Orest och 
Arist m. m., men icke dessmindre äro och förblifva des- 
aa dikter, poesi. Hvarföre? månne derföre att de äro 
idyller, och det står i Åsthetiken, att idyllen hör till 
'poesi och enkannerligen episk poesi? Pah! en galning 
den, lom svär att tro på allt som resonneras i tyska 
asthetikor. Cfrekerna hade ingen Ästhetik, likaledes En- 
gelsmännen icke ännu, och dock anse båda Homerua 
(Odysséen), Theokritos^ Goldsmith (The vicar of Wake- 
^eld), Crabbe m. fl. för poeter. Hvarföre? Emedan alH 



och ftkk ISnslosambet, liksom emellan lasD och falik 
ijelf betraktelse. Han var fri från allt maner och co-- 
quetteri, ^-r bäde det eftergjorda och det sjelfgjorda, — 
allt braskande med pr&l och pmnk^llnadtellerhärmadt."-^ 
' Hans första arbete var Brynolfs äf^entyr 1828. 
"Stycket'*') har partier, aom äro rätt roliga, och det 
hela irittnar om en tid yngre ir oTanlig lätthet, att röra 
sig i olika former, och ega en ledig Tersification. HTad 
>i hos förf, sätta högst, är hans frihet fr&n etthärmadt 
maner, äfvensom från anspråk och åffektation. Det hela 
|iar en viss enlelhet och natnr; ehorn Ti sknlle önskat , 
ntt ha erfarit geniets lifliga blixtrar och de starka, ori- 
ginella, om än ofallkomliga uttrycken af en eldig Och 
jäktigt skapande bildnlDgsgåfva. Eljest röjer dikten 
f)ildning ocji ett poetiskt, om ock ej egentligen hnmo* 
ri^tiskt, sinne." «*» — "Brynolfs och Annas bekantskap 
göres i en pension, Annas far Tar Grefve, men Bryn- 
olfs endast Kapten. Barnen älskade hTsrann. Emeller*- 
tid måste de skiljas och återvända hvar till sitt hem. 
Kaptenen dör och Brynolf tager arf efter sin fader» 
Penna romans, äfvensom den föregående Jul-kalaset^ sy*> 
3ies Rec. förråda anlag för den heskrifvande komiska 
poesien, htilken 'ty ekes utgör^ förf:s egentliga element. 
Bland arfskapet förekommer: Käppen, "Bondeskrämslan," 
dryckesbägarn och ångbåten. Brynolf, som förlorat sitt 
goda lynne, märker, att det kommer, af hans kärlek tiU 
Anna. En Täcker dag låter han sadla sin ganila Grålie 
och rider åstad till Crefvens slott', att fria. Man före^ 
ftäller sig lätt, att han får korgen ^f Annas far, aom 
utropar: "Hur Tågar da väl att komma hit och fria till 
fröknar, du fattig-lasse! Da råa Basse!*' — «^ I följan»- 
de romans får han en duell på halsen med en liten man. 
Denna person, som i öfrigt icke figurerar i poemet, Tet, 
man ej, hvarifrån han kommit,. och han hade gerna kun- 
nat Tara horta, tillika med händelsen, han föranledde. 



*} Heimdall! 1829. 



I »ttUet fSr IVtthfoffl lyeka, furekömmer Iilr Nattiesa^ 
k0t^ hvilken såHg kunnat äga mera lif och kolorit. Der* 
på följer Krigsmanna-halken^ som påminner om ett stjckc 
af Vitalis^ Anna^ klagan är kanske den svagaste sången. 
jNn uppträder en ny .personage. Hertig Agapetus (sva- 
rande mot Kung Riog), soiiKi äktar den vackra Anna» Ben* 
na episod är en prosaisk berättelse, i den gamla sago« 
fitilen, stycketals icke ntan talang. Den tolfte sängeft 
innehåller Brynolfs återkomst. Han finner nn sin gård 
pantad af fadréns kreditorer. FSrtviflad of?er denna 
händelse begifver han sig, forklädd i bondekläder, till 
Hertig Agapetns, och blir antagen till dennes lifjägare. 
Under en jagt al^nter han eld på skogen, sedan han for-» 
nt druckit i botten den enda källa, aom fanns i nejden. (?) 
Efter den förfärliga skogselden nödgas han rymma, ocH 
får dertili en full plånbok af f arstilinan Anna. IVu inträf- 
far Hertigens frånfälle, som natnrligtris påskyndar Bryn- 
olfs återkomst. Han sitter en Täcker Angnsti^väll i en 
bercean nti slottsträdgården, då pastorn träder framför 
honom och håller ett långt tal om "giftas och gifter* 
mål." Derpå inträder. Grefreii i löfsalen och försonin^ 
gen försiggår. Att skön Anna sedan blir Brynolfs ^laka, 
förstås af sig sjelf , och "här slntas sagan öfver Bryn* 
olfs äfventyr." Stycket är dediceradt Friihiofs skald, 
medelst en dedikation på ottapo rimey hvilken har sina 
arerkligen vackra ställen. Företalet, som skall vara hu:" 
moristiskt, förekommer oss föga lyckligt/* — 

Det nästa arbetet var Vildsvinsjagien. En drama-^ 
tisk dikt 1829. "Handlingen *) är tagen nr första bo<. 
ken af Herodotns, och angår Croesi son ^'Atis," hvilken 
på en vildsvingsjagt af våda dödas af Adrastes. Så väl 
i fråga- om sjelf va denna händelse, som Croesi samtal 
med Solon, Groesi dröm, Adirasti sjelf mord m« m. har 
förf. troget följt Herodoti förträffliga berättelse härom. 
^- Förf., då han gifvit sin dikt antik fotm, har äfven 
sökt hålla den i antik anda, och icke sä ntan framgång; 
*>i».a. st. 
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Håirnfngen hår nftget a£ de fiåmlet cfedtelb^t och Ia|fti, 
Såaldeit saknac ej Keller en risa föriA&f a alt objaGtl?i<- 
tera. Handlfn^eii Sr ledigt § enonförd och intéregaet tenir 
' jneligén miderhåUet; men charakterern» liade kBrtnatva^» 
ra akarpare bestämda ochteckninfentaUmSnhetliftigare, 
'étvGn^f^m färgen ricarpafe, bogre, aafiigare. Tycket tr 
nlgot avagt ocli olieatämdt; tI aknlle önska mer» aamlad 
litjrka och originell blMningakraft. Produkten vittnar 
»Ijeat om en ren länala, efn redig uppfattning och lätt- 
het för veraifiéttloriak tecknik. Uttrycket har äfVen en an* 
ipraksloshet, aoih alltid är behaglig, oeh dl man hos en 
png författare, säiom här, märker ett förakt for prål 
ocK glitter, tror nian sig deruti flnhå ett resnltat af 
en ädJate bildning, serdeleis stndiom af ilderdomens akaft- 
åeverk, hTllha ntgöra det bästa korektivet mot Ae nyare 
fiirfattarenas sträf?att efter effekt genom besynnerlighe- 
ter i uppfinnings retelser i deta\}cr,^ skimmer i kolorit/* 

Tragedien , Haghnrtn oeh Sigves, "plananläggning be* 
de. YitaJis sétt odi särdeles omtyckt *). Pabliken fann 
Tigfre att ISsn deri sönderslitande feeensionen, än i^lf* 
Ta dikten, hrars lätigd écksl föréföM nigot af skrackaMe» 
1 detta Rudas längsta skaldeverk it visserligen stilen nl>- 
' got uttänjd och dialogeii ofta matt; men dess egentliga 
fel torde böra sökas i saknaden af en nog djupt inträn* 
gande blick 1 de!t gamla Nordmanndif ^ei, som i allmänhoi 
af JU\^«9 ehoru född vid Sotaékär; uppfattades vida sämre , 
än de med hoiMm Aörbeslägtade Hellenernas. Han gaf derli 
c| saikn <n nog mycket rå oeh gfoft sinnlig charakter, 
mjödhomet gir för ofta omkring och hos den barska, 
bredskäggtfde Nordknmpen tycker man sig igenkänna nof 
mänga af den nBVal^a^de Svenska bandens vanor och drag." 

En O. FtyxeU, lElidderstad, Strmdberg, Nybom, Göw 
caasson, Carlén, Sfailmström, Brann, m. fL skola Ikor^ 
het tecknas i Öfocrgigten. 

!*} Bottigers Minnestal ofrer Ruda. 



Anna en bikk iillbala' på ié ^tftfthde tsli&t^ ncnxt 
Jag npprntlat, täflörna af mitt faderneKlan^s yppergtat 
skalder, de lagerktöhta furstarae i åett ftiamligt (fjupa, 
den skönktingandc grenska trångénr^ Mfder^ oefa — seänti 
en blick getiom åe dimmoi^, soiti hoIJa' deiS» framtfd. 

i 

Eddän taf UtaitittiödiBr for att likaitdfnäti^k, ej Blott 
svensk, skaMekonst; genom forntidens skymning fram- 
sräfva öfrer tidernsrs flpd dess djtfpä, alltarsammsr, tin- 
derbä^a toner. Med hélig tysning tyéka vi crss in i da^ 
hora den grålbckfga Wölan med noi'danTind'ens dofvå rost 
tSfjå sin tisdom, dom ontfattar ej mindre aft himmel orclif 
jord, ej mindre S^ Gndars och mennlskcrrd skapefdesagäf^ 
an tycka vi oss höra den gudomlige Äsahöfdingen, ^en 
gamle ddin, ffäii siii höga thron, hrarifrån hans blick 
Spejar kring nfio verldar, tolka sitt /faf^^ma/ , dessa kärn- 
språk, fulla $f nordmanna&raft och no^dmannarishet, ett 
tbrngammal sedolära, som dock gäller for alla geniera- 
Cioner; än åter h^i* mati sorgligt dyi^tra, än giädtigt 
skämtande scener ur Yalhallalifvet om den döende Bal- 
der dch den gäckande Lokfe, än Säfertiitnd den vise, grtns- 
täktaré mellan tvenné tidehvarf i den, isländska bildnin- 
gen, lifvad af de gamle skalders anda, söm med faansr 
tid började försvinna, sjiirfga den hemlighetsfulla Sol^ 
sanden; än falla vi medlidandets tårar vid den bår, vid 
hvilken den nordiska hjeltesångens herrli^aste qvinuoge- 
itålt gret den hugfuMaste af Nordlandens drottar, deff 
herrliga FafnersdödatCi^, då vi dela den ömma OudrunaflT 
sorg öfver den fallne Sigurd, eller beklaga den sköld- 
mödrottning, som föll offer för svartsjukans daemoniska 
Alfer. — Sedan följa vi hofskalder ech sagoskämtarcT 
kring Norden, än till hofven, der dé sjungai stora ocH 
vänsälla furstars fdrottair, än tiri slagfälten, der de medf 
eldande kraft itfantt tfordiska kämpar tiH strid för Ko- 
iiuiig och fädernejord, för segrens fröjd och för brag- 
dens ära, än under sotad ås, den kalfa tinterqväll, dS 
brtfsan spraka]^ p^ dén not diska härden , och all^ Mitf- 



-^Må- 
len! tijerBor Ijhas utanför, ty der tlljer en sft^oman 
underbara berättelser om oförlikneliga kämpaidrotter, 
om om, tyst, men djup kärlek och i döden trogen yän^ 
skåp 9 nnder en följd af de skiftesrikaste härnads^ och 
Tikingaafventyr. Hvart sagans ord ar adladt af sublim 
enkelhet och sammanträngd fåordig kraft. Pä INorna 
Crest lyssna t! om bättre dagar, tills hans lefnad slock- 
nar med det Ijns, den goda Nornan lagt i hans harpa^ 
med Wilkina sagans många hjeltar, med Ragnar och 
hans söner, med Rolf Krake, med Frlthiof hln fräkne 
tifva y! om, ömsom en lliad, ömsom en Odyssé. Täc- 
kelset faller. Sekler försvinna. En ny tafla upprullas» 
en ny akt af den svenska sängens' drama ,börjar. 

Den gamle Odip har nu längesedan ris tat aig med 
Gejrsodd, han lefver nu mera blott i sången; den hvite 
Krist för s]piran öfver verlden. Den stormande yttre kon- 
sten har vändt sig inåt, till en strid för och mot inro 
magter- Svärdet byts ut mot korset; i de tempel, der 
förr gjöts oflTerblod åt snöda Gudar, gjutas nu fromma 
tårar af ånger och längtan. Jungfruburen, vittne tillsa 
många blyga älskogstankar, blir nu en klostercell, vigd 
åt tanken pä den himmelska brudgummen. Fridens Evan- 
gelium är gånget ut öfver verlden och hvarje glafven är 
»ignad till strid för Kristus och hans Moder. Hedendo- 
men måste fly. Nu höra vi derföre den sista skaldens 
hemskt förklingande toner vid sidan ef den döende sista 
Kämpen, som båda öfverlefvat sin tid och längta hem 
till Odin. Men sången dog ej ut i Norden, ty hör! frän 
borgen som från kojan klinga vemodsfulla, innerligt rö- 
rande ljud. De sjunga ej om kämpars blodbestänkta väg 
till Valhalla, utan om flygtigheten ftf all jordisk fröjd, 
af kärlekens och ärans korta sommarmånad på jorden^ 
och stämma ett lof för troheten, som öfver.lefver dem 
beggé. Hela nationen är i sången som en man, hela 
folket är skald. En ridderlig, en poetisk tid, rustad pä 
«n gång med svärd och lyra, på, en gång riddare pcli 
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stn^are, d& alla lifras af aamma anda, brinna af aamma 
kärlek, IiTilken jemnar alla förhållanden, för Konungen 
i armarna på det sköna, det ijuftsJQ^gande Tallhjonet, 
riddaren till Hafafrnn, Konungadotiren till den silfver- 
ftkäggiga Nacken, den rika bergakonnngen och den h^n*- 
dige Dvergadrotten till dödliga tärnor, samt för Englar 
ned från himmelén att hämta trpp till sig den förföljda 
oskulden och jungfrun till, den gudomliga blomstermat 
ataren. — Några sekler förrinna, tln ny akt. 

Den tjusande sångens drottning, med detfÖrtroUatt'* 
lie Temodsdraget of ver det bleka anletet, sitter instängd 
i de djupt grubblande lärdes bokkammare, tvingas att 
lära grekiska och latin och fryser, endast klädd i lär-* 
doinens kalla, fastän brokiga, harlekingskappa; hon äf 
omdöpt till tro på Jnpiter Satur!ii;8on och Cupido samt 
hela det olympiska herrskapet,- som med ^t?ång bliffit 
öfverskeppadt frän det soliga Hellas lagerlunder till den 
kalla, den fremmande Norden* Då inträder i stugan en 
man, af nordisk kraft, ett ideal af lärdomens och hu- 
manitetens innerligaste förening, och lossar fångens bo* 
jor, och lär henne tala den manligaste svenska* Räd« 
dåren Tär .Stjernhjelm. Han glömde beklagligtvis endast 
att borttaga från desi skuldror den grekiska ochromer^ 
ska manteln. Pä den blef den räddade snart ertappad 
och igenkänd , samt inspärrad som förr och sänd att ge- 
nomgå en kurs i Italiens och Tysklands och sedan i Frank- 
örikes Poesi, hvarigenom hon glömde nära nog all' sin 
svenskhet. En kort fid fick hon tillflygt hos Nordens 
Btilton, Spegel y och hos den döende skaldeynglingen 
Frese. Ifrån solstoftet togs hon och flyttades af Dalin 
i pension hos Lovisa IJllrika och eoterierna, ået hon lir-» 
de hofvets ton och stela maner och endast några ögon* 
blick fann en ajälafrände i Sveriges Sappho,. Fm Not- 
denflyeht. Snart inrättadéa åt henne ett tempel med 18 
ofversteprester, men templet blef blott ett fängelse med 
annat, me4 heligare namn., Ofver desa portar at^ med 



gjldefk% holi$iSSveT' Smlle eeb^Smak. Der mise den ar- 
ma fången in predika torra nedoreglor' for allmänheten , 
som dock samlat^ dit att ^5ra lifvets djupaste mysterier 
i diktens tjusande drägt nppenharajle; än m&pte konsti- 
ga nt på Hedninfarnes iörgård fö^ att i moralsatirerocli 
akåmlaanima berättelser begabba piUa^ som stodo utopi 
den iigda tempelgrunden. Dock tiog snart befrielsens 
timma. D^t började likna nig till T^r på Parnassen. iK&- 
gra lärksånger drillade i luften 'ocb mellan drifvorna 
fraratittade de blyga sippor. En ljum vårflägt gick fram 
Qoh' man borde tonerna i^m-AHs och CamUla, Men t&- 
Ten var blott ögonblicklig, tills Behsgens och Skämtéfs 
arän, Kellgren^ öppnade utsigten pfver Inhiltningens 
per 14, och lärde de^ svenska sångmiOpi uttrycka den mept 
.glödande kärlek; Osensijema förde henne upp på tin- 
narne af templet for att derifråa i Guds fria natur lita 
henne bei^é den n^ordiska skördefestens gladaste lejkar for 
gammal och ung och betrakta den Tcrfean, gom dygnets 
.flyetide stunder utdf?a på svenskens natur- och menni^ 
^akolif. Ännu var dock ej riiddareii kommen, som förde 
heniie ut nr tempelmurarne., Men se, då kom der en 
Orpheus, hvilken, liksom d^n gatnla 'förde sia Eurydice 
från underrerlden, frä^lsande henne med sin sång, nied 
aln lyras rusande toner förde dei^ avenska sången ut, 
•genom de af lyrans raagt öfverrjildig^de tempelväktarnes 
led^, till Sioi^kbolma alla meat romantiska nejder, alla 
dess gladaste folkfefiter oth då kaa^s l^op första glLngen 
.|Fätt ^tt hon Tsr apantlr, ati hon Fiur kallad att atyra 
.med aångens milda hlomsterspira en ^äde^ nation, som 
,badeinr'e^ rikedom fikr att iunna lefva på egen bekost- 
nad , nt^an att hehofva v#rii en apa af ntländniagen, och 
fcan ajong orfeiska sånger fulla af yrande jubel. Men 
det TeaoAsfqlla draget genomskimrade iinau kinderuM 
lågor 0ch gjorde henne ännu mer förtjusande. Hvarfore 
p&ridff såa^ets drottning 1 j^roktade hofi att bli återförd 
tiU sitt ksUa lempfBlflngelse eller «tt möta andra bojor 
4 m 4im«lg {jraptii^l JVé}, b^n vfir pcdvetände af Nar- 



AéB9^oitk htiitvétu lijttpa tllv«r, lon alltid bäd^r Hi^ 
frtmden af allt, aam Sv^as ainfind målar. Under desal 
tankar mi&lte l&on en lastig sälle, Min son på GaUiBJan\ 
Bom iom hem från ett roligt vikingatåg) ti varifrån hatt 
liemförd^ gedign% akatter af skämt nck- q:ri(;kliet. Hali 
▼ar svensk f men foga fin i sitt skämt, hon rodnade ocfti 
vek hort« Med Lidner Tärde hon rigta sin blick till en 
lare yerld af kånslor oeli passioner, som stannade i hans 
avenskf b^öat oeh dref sitt dämoniaka spel i hans fnner^ 
ata hjerlkamoiare. Tfrån denna, I längden piasanima, 
•t&lbiing fräbsaibe henne Thorildf som öppnade ISr hen^- 
nen blick Tuer Mver rerldsiifvcts alslöjade mysterier och 
lirde henne dyrka 6ad i den omätliga, ontgrnndligana- 
lorkraft, som lika atarkt talar i passionen och fantasi- 
en i menniskans bröst, aom I jordskalfret och Tårdröm- 
4|iarne i naturens. Men desba tailor nr känslans, och 
ideernap Pantheon voro visserligen snblima, men blefvo 
i Ungden trikiga, ty den nordi^a sångmön älskar lik- 
f oqi Nordens folk mera det i verkligheten exsisterande 
«cfa leffande faoa aligtet, än det blott tänkta och dröm* 
da oeh suckade. Hon följde derföre gerna den glfidtlga 
.Frn Lenngren^ och blef af henne införd f tidens socie- 
tets lif , Som dock aknlle forefallit henne bra stelt och 
r Anngt, om hon ej hade af Bell man och Min son på Gal- 
(lejan lärt sig skämta, hvarföre hon nn nppfattade före- 
målen nr det noMa och borgerliga lifvet med skämtsam 
-blick och aftecknade dem med den finaste, den nddigä- 
,ste satir. ÅA gaf hon derföre odödliga caricatnrMlder 
af dat svenska sällskapslif vet , än tog hon sin tillflygt 
till det hnsliga oi^ barnsliga lifvets hjertligiTre krets, 
nch besjöng dess anspråkslösa, men idylliska filgring. 1 
denna umgängeakrets helsade svenska s4ngens Gudinna 
ioÉ'sta gången Sran»én. Hon blef nn hans drottning, 
adm han på att aå förtjusande aätl; besjungit an under 
aiamnet Fanny, ån under namnet Selma» Ljufvare, e- 
nkttldafnllare Mfa enfclare tonar, UftioÉB ^MtmmAlide fråä 
an 'Engels lyca, hade Svenska folket aldrig förr hört. 



Vid ridan af desna mllda^Tlnliga GeniM atöd en krafts 
fullare skald med Dadds harpan pä aln arm , och anslog 
atranfar^ som nnder sekel yarit orörda, och väckte to- 
ner, som innu sekler skola genljnda i * Sveriges tempel 
och ge vingar åt svenska folkets husliga oeh offentliga 
andakt, 

4 Nn öppnas helt nya ntaigter ofver diktens forlofva- 
de land. At alla sidor af hiidningens historia, p& alla 
mensklighetenii lefnadstaflor kastade sängen sin siareblick. 
Först vallfärdades den tillbaka i tiderna, for att ifrån 
•eklemas fjerran och det forngamla Sverige hämta me- 
del till pånyttfödelse , till skapelse, af ett sångens unga 
Sv^ige. Tvenne sångarchörer tåg&de samtidigt åter med 
reliqnier och byten från sina peligrimståg till andra for- 
svunna t|der* Den ena Chören kom från Medeltidena 
romantiska regioner, och hemförde som spolia opima en 
rik skatt af djuptänkt lyrik, en fin spiritnalistisk lef- 
nadsåsigt, rik på tankar och känslor, men esoterisk, ty 
en och hvar kunde läsa på d^ss inne de stolta, men 
osvenska orden: Procul este profani. Denna sång var 
också sällan rent svensk. På fiirden från Roman tikenfi 
källådror i det södra Europa, hade Karavanen besökt 
Dantes, Tassos och Ariostos, ja Petrarchas grafvar, i 
Tyskland gjort bekantskap med Cervantés ochCalderon» 
med Shakespeare och Milton. Frankrike beträdde den 
ej med sin fot, om ej för att trampa på den Ludvigska 
sångartidens troféer. Den stannade längst i Tyskland , 
ännu i dag speculationens och glosornas, djupsinnighe- 
tens och tråkighetens, den djupaste poe^ies och denäk* 
ta kälkborgerlighetens förnämsta tillhåll. Ej under der- 
före, om den romantiska sångchören hade svårt för att 
i Sverige finna sig hemmastadd. Den lefde derfore till 
stor del på utländska lån , mest åf poesiens tyska banki* 
rer. Detta var så mycket underligare, som den hade 
rikedom nog imn aigi on den velat framtaga den och 

dra* 
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åtigii ttk (éetis& stitidhétstsor Joh omkring: sig^ möt nt^ 
ländsk smittar mot tyskeri och dylikt. Emellertid skola 
landets djupaste naturer alltid med behag lyssnai till den 
Atterbomska sängens djupaste toner, liksom folket till 
dess folkmSssigasté* Med honom beste; deti räddade 
iängmon LyekåälighetenB tjusande O, med hononT ploc- 
kade hon på svenska jorden^ eTighetsblomster, éri kranii 
llf oförvissneliga Blommor,- Under tiden Tåndr^de AtL* 
ran krin^ Sveas åldriga sångartempel, vanligen i forn^ 
fransk stil byggda, m^n icke derföre utan sin skonhet 1 
constriiction och sirater,- hvarom Un i dag Leopolds bär 
Vittne: skaran! kastade dock sten in i sångartemplen , dér^- 
föré att de icke voro gothiska och öfverkritadi^ medkri* 
lik Minnesstenarne der- ntanföre, som nationens^ kärlek 
rest« Nästa kritiska snöglopp rentvådde dem dock. Un^ 
der detta vapenbrak, detta hamrande på sköldarne koni 
en man och bad dem beskedligen tygla sin skaldeglöda 
lionnngstrånad. Sin äningsmahing , och låta templen 8t& 
der de siodo,^ för att af sig sjelfva falla i miner. Meit 
med skämtets finaste gissel hudHängdes den utsändh éctt 
Sömnlösa nätter fick han mer än en. Sjelfva byggde de 
^äl äfVen tempel åt skon&eten och konsteit, men éj af 
inarmor, ej af gnid v é] af murtegel, titan af iThebriet' 
Ach ftusnii toner. Pock hafva dessa än*nu icke blifvit 
tipptinade' af sens éommnns ljumma väderkåst; Tankarnö 
toro beståndande ^ "fheorien var sann/ iNågra skiljdé 
sig från den bildstbrmandé isfkaran och kfde i allsköntf 
fred för sin sång,^ hvdr^ grundtonei* titera ånslogo fol-^ 
kets känsla t t* ex. den naturfriska Héähornt och den be-' 
haglige Grafstrdmf den l»innrika Eupktos^^ne^ moder till 
den- ijusaifde Jungfrun t det ifrönoi 

En annan éångareldai^ hade ^jort én längte tesa, äir 
Romantikerna. De återkdmmd fråh Odin Och hanié» tide-^ 
htar^, de hade lefvat med Wdlhtillail kärhpar OCh skalder, 
. Svenska Poest Histi S» 
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•dl druckit Sottmig» mjöd, flom gsf mirf i tj^left oeh ^"^ 

fasthet åt Sångens senor; de hade lyckats att vinna Idu- 
itas odödliggörande frukter; att finna den ayenska aåa- 
fens gnldtaflor på den fornnordiska hafdens Idavall. En 
af dem, Geyer, satt an på den stormslagna klippan med 
den skeppsbrutna Vikingen^ som sjöng sin egei|L dräpt ^ 
^ch kastade sig i afgrnnden; än uppträdd^ han med den 
si$ia kämpen f än sjöng han med den sista skalden^ S9 
qvad han förnöjsamhetena och frihetena lof under OdaU 
iondsns sotade åa, under det Tegnér blef Frithiqf de« 
tappres hofskald och båda f örhjelpte hvarandra till odödT 
ligheten. I hans kraftfulla och inspirertde skaldebrösl 
Tar der tum för annat an Yalhalla. En den svenska sån- 
gens Caroli» i kritft och anda, svärmade han än med ung 
jixel^ än knäföU han, ett fromt Guds barn, med NntU 
pardaham kring altarrunden' eller sjöng han på det alagt« 
fält, der ivenae tidehvarf i verldshiatorien drabbade sam'* 
man, för att mana ^t?ea till strid mot all flärd och till 
•träfvan att bli värd sina höga fäder. -- Vid deras sidt 
9tod en väldig kämpagestalt med lyran i de seniga ar« 
mar och sången^ väldiga TirfingMå sin sida^ han ^«ar* 
nes sublima sångare, sjelf en kristnad JÉMe^ som dock i 
sin ungdom var af vekare lynne och besjöng kärUkem^ 
lof. *- I den göthiska ehören hördea for efrigt mång» 
toner, endast icke käbblets, ty skolan var ej onod^tvit 
stridslystett, den lät bvarje furste i sångens verld behåll» 
sitt rätt, vbvar foi^tjenst taga sin krona.'* ^ Hångit to-» 
ner hördes i dess sångkrets. Än sväfvade ofver den sil& 
verskummiga floden ljuden af Neekens pisa^ än bllttrad^ 
Bunesvärdet i samma hand, som från strängarne firam^ 
lockat sången om tidehvarfvets Prometheus, och frsmt 
drifvit tjusande Hesperidet i Norden, samt Väckt minnet 
af den skönn Swäo. Än uppmllades fSr oss li^isnde 
taflor nr det anerlka Sveas historia: om den store Tkwr^ 
kel Knuts4m^ den svage Birger oeh h^ne åU^ nck eitt 
Nordens helgon, den store Gustaf j^lj^ 



[]^a iBJia Imle Ijflfmi till bå«h tkftbruff flinger 
•«ll tf i&m lari sig sjunga dåktens skala, uta» atl der^ 
fBre egentligen tillbora någon skola. De tillhörde* it^ 
^inatone icke trifialskolan, ty de voro sjelfva snillen^ 
itrastade med kraft att bygga sina egna aångarlempel^ 
^om nnder aeUer 8knU« sträcka »in spira mot Mordstjer* 
MO. I ett af dessa tempel nppf ordens en coacsrt, den 
de djnpaaté aeeorder fSrenades» Det i^af ett Panharmo^ 
nion af älta de djupaste känslor oeh tankar, som firum 
i ett poetiskt menniskobröst, ty der var ram fm* Mm^ 
mel 0<$]h helvete* Ej blott jordlifvet, af ven andsverlden 
»pplät for Stagnelii by ok sina heml]ga$te mysterier. Lyv 
rjlkernftfl Konung hade icke blott förmåga att sjunga Vla^ 
dimir» qval, vålnadens besök hos Glädjeflickan i M^tni 
oeh att t andeverlden visa två älskandes kd/^lek eft^ dö* 
éen^i han kunde' afven visa huru Felicitas lärde sin soii 
hjBdja oeh vann MurtprkrQnan, huru Mathilda stötte doU 
len i sitt eget bröst^ sedan hon med en tvungen blod^ 
tkam räddat sjn moder ur Riddartarneta natt; han kun^ 
de beskrifva för oss ést inre stormande lifvet hos vissa 
al Svei^gea Aaakonunga^, en. Sigurd'^ en Wisbur oeh 
Soedgerj och framställa skapelsens suckan efter -förson 
ning genom befriaren, döden, och längtan till Kristus, 
monernas Konung i Ljnsvedden* — En nuirbealägtad na- 
t^r» en ensling i de» stora verldsöcknen, uttryckte än I 
aonderslitoside toner sitt stolts, fördct för denna luiiipan 
verM af iitwff ropade åt den samma liksom sitt noU 
TangiBre^ än sjöng han den frommes stilla lif , med nn-^ 
dargifvenhetens hela atorhet^ ock var mild som en Eng^' 
lames, en Blommoi^naa broder; än sjöng han med sak^ 
nadcnn rörande toner den Lauras behag, som ej blom^ 
made för honom, än åter raélade han earfcaturbiider af . 
dni hvardagUghets prosalif, som oftast lägger sina hän- 
dmr.pås shaldens mest ätheviska förhoppningar. «-^ En an* 
natt ser i hela verlden ett stort Danviken, hvarifrån lian^ 
låiihttv gniaäslt gatna bi^ om^ Spadar Dame, under 

89 ♦ 
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det Iter en tniian Instigmakare stiger om börd (t IVb- 
acha ark och gör en verldsomaegling med atamfäderne 
for Terldena folkstammar, hvilka han i sin loggbok med 
bitande skimt afconterfejar; 8& hiimoristiskt triffandey 
att Sttlingarne i aisiå led beklagligtvia kunna kinna igeit* 
alg; — I Nordens Paradis, det romantiska Djurgården i 
liar åter Dahlgren nppslagit sitt tält, ntsiradt med M 
Irokighet,' som en hamoriitisk natur vet att samla hop^ 
1 hans skaidéverld ser man ett yrande hTimmel och sprit- 
tande lif i hvar mask. Se der Bellmanif drufvokrönta 
bild, der leende landskapstaflor, idylliåkt Ijufvå och pa* 
atoraliskt trefliga, der Tankar den sista dryekeskåmpsn 
fram med den sista Fosforisten, Tid sidan af dem stir 
Fader Mollberg och bror Movit»^ der borta dor Vila 
Winhlad s& skönt ^ och Argus gor sin lustiga himmels- 
färd till Olympen. Ett nytt Babels torn af skämi ocb 
lek reser sig emellertid ända till — forbistringeh; Odal* 
gumman gir och plockar opp efterskörden, Jungfrun 
apatserar i det Gröna och Nordens vår ^r för ^ugonde 
gfingen lof att infinna sig och lita Dahlgren hälla bö-^ 
uppteckning öfver sintf blyga, flygtiga, mes Rusande» 
behag» 

JPå annat hlll fSrefaller det oss; som hade sångeié 
bliftit matt på detta sentimentala och djupsinniga inref 
aamt detta stormande yttre lif och) för ätt hämta nya 
krafter, för en tid dragit sig in till Hemmet « den frid-.' 
lysta plats, der h?ar menniska har sin tryggaste hamil 
undan yerldslifvets bitterhet och skeppsbrottet af lysan^ 
de beräkningar. Odysseen vidtager ju der Iliaden slu- 
tar* Hemmet och det enskilda lifret bli nu sångens mest 
Slskade tistelseort. Genrebilder och StiUlebens stycken 
nr denna Terld är det Tackragte, som Tår sista tid ska-^ 
pat. Så målade Runeberg ^ som än fört oss med Elg^ 
ek^iame in 1 den trefliga finska stngan och på jagt t 
de finska skogar^ an till deif ftkSna Hannas fridfiaU* 
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>Iieiii,4ii uti Guds fria natur p& |agt, på flsle^påslcoft- 
TandriDgar, pä seglings och bland byig^gdena ungdom, der 
Mrafoen i Perrho påminner om en tragisk händelse, 21- 
guenarmås lada om en stor trolöshet, och. der TaTastlän*- 
darn Ojan Papo fängslas '^ i sin flickas famn. Allt är 
«å trefligt, 8& friskt, sä oskuldsljuft. Skalden suckar 
ej ofver lif?et, han njuter clet i lugn, — Se der en an- 
lian tafla. En blek, en sjuklig skaldeyngling blickar från 
ett fönster i den stjernklara natten upp till Emmas 
stjerna och utgjuter sin saknad i sköna veka, milda, 
nästan qvinnliga accorder. — Åter andra taflor! Hvjlken 
Ijuf, men tillika frisk sångton; hvilken klar och frid^ 
full himmel blickar icke der fram öfver allt ur taflans 
bakgrund, hvilken själsskönhet i de handlandes anleten! 
Hvem har ej sett Grannarne^ Familjen £f«.., Nina^* 
Presidentens döttrar I — Der äter andra scener. So 
hyad täcka, nästan sinnligt tjusande, qvinnogestaUer , 
Täckta ungherrar 9 gamla tanter, trätaktiga äkta män I 
Se idel bekanta ansigten: Baron Axel, Blenda, TantLis-^ 
beth. *- Nu kunde vara tid, att gä bort från galleriet, 
men se éer upptäckes ett underbart trollslott, som vi 
först måste besöka. Det är äifuu ej färjdigt; dess kolos^ 
sala och fantastiska former höljas till en del af dimmor* 
Det är visst framtiden,^ som skall blåsa bort dem. Lä-* 
tom oss dock inträda! Hvad prakt, hvad rikedom, hvil« 
ka mystiska toner, hvilka besynnerliga former! Än kän- 
na vi oss sä varma om hjertat, och än sä liemsks. Allt 
bär spär af en splitter ny smak, som visst ännu ej är 
gillad. Det ser ut, som hela verldens nationer skickat 
hit sina representanter in i palatset; allt är omvexling, 
■tickande colorit, dramatiskt lif, och offer det hela hvi- 
lar en dämonisk ton. Sådant sällskap! Glädjeflickor och 
helgon, bönder och riddare. Afrikaner och Stockholm 
jnare, Japanare och Gustavianer, Italienare och Spanid-* 
rer, Assyrer och Araber; Don Juan och NinonL'EncIos, 
Jan Carlson och Semiramisi Columbine och Siguora hn^ 
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wtf Tittiomnrn och Kvmg Arthur, Schcno-el-firihar ocli 
'Granml^sa^ Marjam oeh Vatgensdotter, Isiioraa «ch 
Amama, Ferrando Bruno^ och BiamieU Renqvig^t , Or* 
annda o^h Ahriman — ^^ är ej detta #iiiTexUiig! öfvér 
f alataets part konde man derfere aitta Daalea ord o£- 
ver be^lTetei: Diverse lingoe, oribile favell», Geniti 4i 
Dolore, aceenti d' ira, men tillika »åhända €(reken« 
skrift of ver sitt nya bus: mäden msit^ i«UR.*4nltleliir 
JBtet ondt iiiträda. Jag kan icke heller onaka nlgot 
Uttre, nlr jag oa dristar nio in några ateg i Svenska 
Poesiens framtid. 

Of ver denna den Svenska poesiens framtid kan man 
yttra Hde förhoppningar och fruktan, ty anledningar 
till dessa h&da känslor föreännas, och i rikt mått. Glad- 
jsnde ar åsynen af en och annan utmarktare vitter talent 
hland det yngre slågtet, hvilken lofvar faderaeslan-» 
deta vitterhet sköna frukter af en gång mognad skalde- 
verksamhet, så val i den lyriskt beskrifvande skaide- 
arten, som i romanen; i en alltmera spridd ästetisk 
bildttiog^ hos våra koni^tdomare, hvarigenom de mer an 
fSrr ega förniåga att med billighet och råttvist lofordan- 
.de mottaga allt det sköna, som framtida Svenska skal* 
der i olika arter torde knnna erbjuda; samt i den före** 
teelsen, att de poetiska skolorna och coterlerna med sin 
ensidighet nu föravunnit, och det goda hos desamma 
först nu kan^ opsrtiskt uppskattas och njutas* Anledning 
till sorgligare känslor föreflnnas dock åfvenledes. Mot- 
ner man nämligen den tid, då våra stora skalder, som 
redan hunnit ain åras solståndsdagar, bortgå, så ser man 
för oirvarande ft, som åro genom genialisk sjålsdaning 
och djup bildning kallade att värdig trida i dessas fot* 
apar. Svenska sången behöfver dock sina framtidens mått 
så mycket mer, ju flera skaldearter det gifves, i hvilka 
vi Svenskar Innu stå efter andra nationer t. ex* de dra^- 
mati$ka^ ty hvad ega vi for tmgsdier tUer kam$dier^ 
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kv9Lå dr' St^mkä romaMr ^eh navelterf Anleénhigen 
. Mil spttMmlieteir pl åe förra ligger dock ej ni mjtket 
i htléi pi drsmatiBkt »kaplyniie hoa nationen^ eller briat 
på dramalMca -anlag Ihhi vira skalder, som i saknad af 
^en SvenA naHonaltheater ^ söm uppmnntrade Inhemska 
lalenter att forsSfca m\g^ i stUlet {Sr att na endast fai- 
forlkrlfra obcijrdltjfa dussittfabrikater från Paris. Hvar- 
iSre vi e|fe % eller Inga rent Svenska d. t, s. till Sinne' 
och anda nr félkets eget sköte hämtade, romaner ligger 
i Sfverdrffven karlek till det ntlindska och aristokrati- 
ska, hvilket sednare of ver hela Europa är sig bra lika 
och ntan beståmdt nttryckt nationalitet. Kadeken for 
det utlandska befordras ock af den stora mängden af 
ofveraåttningar af ntlindska romaner och theaterpiecer 
merendels af den art, att Svenska författare kunde lem- 
na lika goda. Dertill åro nationens medelklasser af fol^ 
ket i det ibela annn ej nog bildade, for att befordra vit- 
ter odling af nationell halt. Dock vilja vi hoppas att 
dessa mSrka utsigter skola klarna; vi vilja hoppas att en 
allmännare utbredd kärlek for diktens lekar och sam* 
hällelig odling skall befordra uppkomsten af en i roten 
fosterländsk litteratur. Framförallt miste de politiska 
striderna och slitningarna upphora genom en grundlig 
försoning af båda statsmagterna i en välordnad konsti- 
tutionell monarki, en allmännare och djupare religiosi- 
tet motarbeta tidehvarfvets kräfta, den egoism, som i 
stat och litteratur söndersliter alla företiin|sband till 
samverksamhet i stort för stora mål, samt en lågande 
kärlek för allt fosterländskt, dit äkta Svenakt i forn- 
minnen, t tanka och handling, i dikt, forskning och lif 
till högre grad af värma och ljus stegras. Endast genom 
denna stegring af national-känslan, genom inre och yttre 
krafters samverkan, kan afven vitterheten bli genom-* 
trängd af en rätt nationell anda och med förtjusning mot- 
tagas af kela folket ^ ty så länge en nations vitterhet är 
till endaat fér landets» blott geninn boklärdom ojch sa« 
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liiDgibHd^fog odlade t ^lavser, ^l }iflfe Ir den e| gritf 
nationell, heja pationenf kraftigaste fprtjusningSr och 
bildningsipedeU Dpc|c: vilja vr hoppas, att noder d^n 
uppgående polew ^tråhr» framtidens käraste oamii« 
Oscar ^ litteratörens yaripa -van ,ocIi böfe beskyddare, 
4e9 Svenska poesienis skona yårdagar* som fi^ fieute f^f 
Q88 ,ofver|efv|it, skola e|[ter trädas af en nordisji: sommar, 
en ny dep Svenska vitter Aetens .ocI|koi|stenP)U^800i det 
Svenska natipnftll{{vets gyllene ålder, 
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Anda tili nppteckniiifeB af de ildttt landskapslaf^arna 
på It00:tale4 var språket och alltså Sfven poesien ;e** 
meftsam for hela NordcD: Srerlfe, Danmark, Norrige och 
lalaad. De aUlsta Skaadinaverna hade »Inn^SkaMer^som 
4in KnDfai^ och folk into^ samma ståilning, som de Wa*- 
Jksidca, Iriska och Gäliska Barderna* De äldsta minnes- 
jnarkea tI ega af Skalderiias poesi ir den F^hka Ed- 
dan^ G«da- och hjelteitiinnen, hvilka fSljde med Nord- 
hoarae till Island 894 éch der nedskreftos, liksom if ven 
de bearbetningar af folkvandringens -sagor, hvilka, be- 
#jongande Sigurd och Brynhilda, måhända såsom* str&dda 
lijeltesång er samlades af Sixmund Sigfuson kallad åiit 
frod9 eller den lärde, hvilken, Tödd mellan 1054 och 
105T, var en bildad man, som studerat t Paris och dog 
71 ir gammal såsom preat på Ödde på Island. Eddan 
innehåller: MytJkoUgiåka och Heroiska sånger. De my^ 
4kol9gi$ka ^o: FSi^spn, en i sin fragmentariska form 
anblimt lyrisk sång om hela Gudasagan filn skapelsen 
till verldsbranden; Faftkrmdm^mai ^ Odeiis täflan meå 
Jätten af samma namn; Gnmmismat^ Odens lärosång jemte 
folksagan om Knng Hridnngs söner; Hgmitlnfida, Thoru 
flskeri och fSrYärfvande af den stora kitteln for gästa* 
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Imået hof Mger; SkirntB-för, Skirnert resa och frieri 
på Freyrs vSgnar; Harbards- ljöd ^ Thor9 träta med den 
trotsiga färgkarien Harbard; Thryma-Kvida eller Ham* 
marbämtningen, Thors förklädnad till brnd for att åter* 
taga hammarn af Thrymcr; Hrafnagalldr Odins ^ Odins 
korprop eller Idanas nedfard till Hel; Vegtamskvida^ O- 
dens dodsbesvårjelse; JBgisdreeia eller Loha-sennayh^-- 
ke6 smidelser på iEgers gastabnd, i dramatisk' form; 
Ahis-mdij sängen om dvergen MyiSyHyndlu-ljod^FjdU 
svinsmdl^ Havamal ok Bunu^Thditr Odiné^ den Högea 
eång och Odens ranolarosång, hvari den praktiska sidan 
af religionen framställdes; Rigs^^näl Rigs vandring el«- 
ler de tre ståndens, trålarnes t de frias och adlas, här- 
komst från Odin; Groaagalldr^ 6roa's besvärjelse, och 
Sålar-ljåd, Solsången, förmodligen af Saemnnd. Desaa 
alla sånger ärp utmärkta for en sublimitet, en kraft ocb 
en originell brntenhet, som man äf?en återfinner i Ed- 
dans an^ra del, bvilken särdeles besjonger Sigurd Fsf- 
n^rabane, men der mildrad genom inblandningen af re- 
kare känslor af fornnordisk romantik. Dessa sånger Mro 
;aSattade pä egna, högst konstfulla, alUttereradeTevsslag. 
— Från en vida sednare tid är den prosaiska EddaUj 
der Gudaminnena äro upplösta på prosa och den poeti- 
ska tekniken blifvit föremål, icke för poetiskt begag- 
nande, utan för tbeoretisk betraktelse. Den samlades af 
J^horre Sturleson^ Isländska republikens sista lagman, 
omördad J.S41. Den ger oss blott de poetiska Sagorna 
jsåsom exempel eller bevis, emedan hon egentligen är 
ämnad till en poetik. Den innehåller 1) DasmisSgur d. 
7fp B. jjBxempeltalt Qylfes bedrägeri^ Gudasagan med in- 
blandade styckeii ur Eddasånger, och Bréges samtal om 
Gudahändelser, samt 2) tiénningarj poetiska benämnin- 
^i^r ^ch omskrifningar med exempel ur äldre Eddan och 
förlorade sånger af nordiska hofskalder,ilf(rfMfs^arrtY, en 
akaldisk bokstafi^lära och dess jeaförelse med runorna 
pch det latinskt-götbiska alfabetet, en Äfhandling öfver 
grammatiska, poetiska och rhetoriska" figurer, HdUalsé 



2ri7{, en prosodf. Dem» fönimliifteii hevwnAeé I fAnjjflhigt 
innan Island bebygfgdes och tinjrerna Bedskreffos^ ty 
före den tiden känner man flera nordiska skalder: Starka 
odder^ som följt Harald Hildetand i BräTallaslaget; j^n^- 
nar Lodbroh och Aslog, samt deras söner; Srage den 
gamle ^ som vistades Tid Eisten Belis hof, Erpur hoa 
Björn p& Hfigé, samt flera bos Harald Hérfager, under 
hvars tid Island bebyggdes. Först; 240 ir efter denna 
tid började sagor och sånger uppslrifvas. Den sista Is-^ 
lindski hofsKsIé Var Stmle Vhwriheon lioi Birger Jarl. 

islindska skiildep tråkade Salanda Tandrs omkrii^ 
ifren tUL smäkontingariies hof och dikta tUlfålligkets^ 
verser Tid slågtningarj thronombyten, fredsslut,' f5rsd« 
»ingår ,^ dödsfall o. 9. t; I tekniskt afseende fsns étt 
vtort antal Tersarter (186) och eti mSngd olika bentni4 
ningar. Af ^dessa singer liro blott stycken qvår) beva-^ 
Tade i sagomai Dessa toto hofsånger. Men affeh fiiiH 
made folksånger liörjadcf itppkomiåa,' besjungande hednfr- 
nka kampars dater. Dessa kallades Btmur. Nlf Kristeii^ 
domen blef antagen, fingo^ Tisserligen dessa rimuf* é% 
Tiss anstrykning af den By$ Religionen, men Smitet for« 
llef detsamma. Kristlig o«b Thor stå der fredUgt bred« 
tid hTarandraé 

IStt annat element af fiddätidend ^oesl utgSni Skii^ 
gemai hTilka antingen Sro kiåtaritkäf khtörUkt^poeH^km 
eller rent romantiska. Deras stil Sr hSgst plastisk ock 
målande, ej ntan djdpt rSrande skildringar af inensklig* 
passioner, både starka och Teka känslor, stormiga oeh 
milda iTcener; De yppersta och mest poetiska Sro: Vbi^ 
iun^a^^eagan , om SIgiM och Brynhildn; Nomageste-SagM 
bar till en del éamma imnej Bågnar Lodhroke^-aaga^ 
Vilkina eller N^ungaeägan, hi^i^s Sntne Ir lånadt fråh 
TysUind^ Hkt |iS ifrenlyr/ lAoreteiå Vikingesensi mrU 
ihiefsi Rolf Krakes^ Orvar Oddé Saga mi IL j&fveit de 
oromantiska folkens ISmamsta sagor omdiktades på Is* 






I. Folksånf* 

F#fe foiUartiiii £imift ett inheadiit. iral: «f icii ii^ 
lifidsk» Tersiåcationen pi Munttename, men dessa in- 
•kriftw: if0 vi^em i^esi «lan kot U elemlttiriécir vid 
grafvar, bnoar e. a» ▼« Dan m«al Svemka mth akonaiide^ 
poaai. vi ega ioro StjtfnbJtKliB fSrvaraa i v&sa FMUnhor^ 
(aamkAs tf 6ei]ar odi AfiieUna, $tack|adlBi i814-l«. 
% B. 8:(k ~ «SS0«imJI« JPbmatf«fvr af A. J. AvvidsaM 
StiHskh, 18S4^98» 2 D« -^ Nordmamnmimfpan af Atter^ 
Ima. Dyaala 1619») ~ De ira' tiH atdr del ^menaa»- 
jn» for Danmark 0ch Sveriire^ oeli i ItakiiUgt besH^ptai. 
4e med Snglanda och TyAlmiM fiiUqpMaL De utgimgn 
fakA en ombiUiiiilf af tCimfoeisan ifrån kednidc tat 
JgriatlSg. Har inkonir na Kitkottdaaiea nied ahia kelgoir, 
lina majrtjrfT oqh ain f eUgiSaa nppoffirinir oek nndergif- 
venhet, samt idealiska och svärmande kSxlek^ fantaatl- 
cka natnrmystik o. s. v., och dl försvann hvarje ljud af 
den fardn» Ondaaasw; Hwån fvaratod I mingm dkeen- 
4en 1 foikviaaa en öfverkoraad .hedendom.,, ty Na^dm* 
folkvisa air ofta fall af våldsamma^ j^mna och trotaign 
Aim^anntnrer^ och I aUmånhet tyckes den rent svenakn 
iolkvman» riddare aSUan eller aldrig hafva foUkomligjt 
aningil det. sGdva Bnropaa chevakreska galaptezk Qvi»- 
«aii ir bor ofta sSngena godo genina^deilskvafdaateoch 
.rent menakUga karaktererna a^o jnså de qvintiga. Denna 
lyrik Er reallstfok,. nUtM herattande och onAasi i dat 
holaa atimning, i omfvideto tonevocltiscriiftilioli&ifflo- 
yttainfBr nMalaor dg lyriken. Dem» lyriska atimning 



Sr dodk i$9p o€% UiifSi^anfe* I ▼«rmUiidlj|^ oA iM«r4 
lif nitk iaml e& ttrapraBgliftn nreuak gnikåkon af me-^ 
HiikoU kmuié ée jemlorM imå^ om ej snses Sfverträlb» 
det ofr^a Enroi^as. folkvLior; deremot ir« derifOinieim 
Mteniga oeb mindre mliifridifa &n dessa. Fétmena^ 
meterns och rimmets efnllkomlighet Sr nif et eget fte 
all folk- ^0€li natiur-poftsL Ämnena ar0 dcb tiU folkvi^ 
for ombildade Eddas&nger, Isländska, Tyska, Aanska^ 
Korrska o<h Svenska ssfor och historier, kjnrkUfa le-« 
f ender och aUmSnI mensklifa .imaen» Soiliga haf va en 
dramatisk hållning, andra, parodiera fenom en komidk 
ifverdrift kamp^- och felfcdaans.llUtafsenhet, t.ex.Sa^^ 
mnnder, Lager och Jen etc* — M^jolkåagoma aro^ fS 
rent svenska, ty Svenska folklBsningen utgoref mest af . 
tttliindskn sagor i ofversatining. -*- Folklekutn^ Svo mirk» 
Mga dels nåsom rent svenska, deki säsom ntforda nnde» 
•ång, liksom folkvisan, deh äfvcn iuehillande ra qpiå 
gryning af dtamatiskt elenicart. 



2. Imitationer ocih o^fversattninga?. 

Redan p& 140Q:talet hSrjado de Urde imitera folkr 
visan., Namnet pl dem , som diktat de veritabla. falfcviT 
soma ir icke bekant. Fblkvisor heta die måhändar endasi^ 
derfore, att de allmint sjöngos» ej fStfattades, af fol^ 
ket» Det sednsre har man skäl att betvita, cmedaaitö^ 
Ben och ämnet ar aristokratiski, folkelementet, der det 
framlyser, framsialles ofta såsoip det förtryckta, trpgi^ 
ska. Också ar troligt att adeln diktade, e| de lärde, tj|' 
dessa stnderade och. skrefvo blott fk latin ,^ tills da fun- 
no att.spräket var nog ntbildadt och andw nog allmänl^ 
i|timd fSr folkvisans skonhet. D& först började de att 
imitera den« Ben första imitatorn var Nieolaus ffer^ 
mannij dod 1301,. Biskop i Linkopingi, h^ilkra diktade^ 
yiaan öm Nunnan Elisit Hädanefter valde da Ijärde den^ 
yja fom for behandlingen ^f historiska sånger, t. ex. 



Ii«b«^ Mk Silrnild, Axel oéli Walborg, Kloéterrofvet; 
Offerfllngeir vid Ingemo killa, Staffani visa v Paris ocM 
Helena, Sverker, Konunj^ Birger och hansr broder, Thor^ 
Bönder mord, Slaget Tid Bmnkeberg , Slagei vid Brahn->i 
kyrka, Gustaf 6cli Palkarlarne^ 6othland8?|8än, Hertig 
Magnus och Hafsfrnn, Erik och SpSqvinnan, Stängebro-^^. 
slag, Eonungen och Herr Peder* af DahUtiema^ ChtU 
ttian 1V:8 infall. Slaget Tid NarTa, Carl XII:8 fältmarsch | 
Tlsor om Carl XII, folkets älskling; Malcom Sinclair äf 
Od0h Hönsgummana Tisa, författad af Pastor CardiuB i 
medlet af 18 seclet, om Konungahuset från Christinii 
till Adolf Fredrik. Det synes tydligen på alla dessa att 
Ae äro konstgjorda; Det lyriska elementet I folkTisan 
lilef ,' fika Täl som det episkt-historiska, föremål foi^ éf^' 
terbildning. Sålunda utgjot Enk XIV sin kärlek till 
iiii Catharina och /sin' åpger infor Gud i sånger v soni 
Töro reminiscenser af folkvisan. Sin sorg uttryckte \U 
kaledeSj men utan den Kungliga kärlekssångarens Tärma^ 
GrefTen Johan af Hoya. Crii«fa/ ^Jo//Tarejblotthjelte, 
Utan äfven skald; ty han uttömde sitt hjertas skönaste 
känslor I sånger till sin ungdoms-älskarinna, Ebba Brahe« 
Samma diktform begagnade äfven Christopher Johansson 
Ékehlädh^ én téppei' krigsbusflf från Yester > Göthland 
(1592—1664) död såsom öfverste; Hans erotisk» qvi^ 
Aen äror vackra. Andra kärlekssångäte finnas, meh obé-J 
tydligit. BUrcBun (född 1568, RikSantiq[tarie, dödl65»> 
ftkref kabbalistiskt obegripligii Nymare visar 16&7 dctt 
Éuna Jieduäf, bevisande mot 01. Worin at£ runorna Torti^ 
éii Évensk uppfinning: Han gjorde äfven de första för^ 
idk till hexametrar/ 

, Öfvereåttningar ^ö^fardi^adeH, neitfli^eli af E^isk« 
arbeten, Tersifieradé riddardiktet ÖdH prosaiska folksa-^ 
^or. De äldsta af ofversattningarné af törsta slii^et ärtf 
de äikter, som Norrskå Drdttiiili^ Eiipliemia omkring' 
1800 låt frårf NorriElka på Svéäska öfvei^^ättåf Hertig 
r^odrik äf Normandi^ en bjeltif 1 Attusdagaus kfets; 

(irycké 
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(irjrclt i UnnM O och 10 häfte) Ivan och Gavian, Ko- 
nung Artu8 1308, Carl den store, Fiores och Blanse* 
fiét^ tillsammans kallade T^ttiiimng Eupketnias visor ^ 
(alla, utom den for$ta, otryckta.) Äfveti t handskrift 
förvarade tro några öfversättningar frän medeltiden af 
didaktisk art: Om en syndaren omvändelse^ Riddar St. 
Yrian^ legend ^ Skaf tatits Lek ^ Samtal mellan Jul ock 
Fasta ^ Om huru kroppen och själen trätte. Om Rad^ 
landet itiv ttt» Ron^ntiska tro åKr^tcL(iU Ale:tander Magni 
Historia, öfrersatt pl Boo Jonssons hegSran, (W^sings* 
borg 1672 4to); Riddar Paris och Jomfru Vienna; Ko^ 
nung Artus \ ny bearbetning, Sibyllce spådom på rim 
16TA, Dödsdansen, Reyncke Foss, St. 1621, Srvder 
Reueset Historia 1645, Mårten Gås ^ Cyprianus^ Jon 
PresL Alla desta dikter, såsom blott iifversattningar^ 
bevisa endast tidens smak och tnagt of ver spr.åkct, men 
icke någon egen skapelsekraft. Pet poetiska element « 
gom de innehåfla, Br sparsamt och, der det finnes, tilU 
hor fortjensten ntländningen. Formen ar högst rå, en 
oregelbunden knittelvers, språket har visserligen kraft, 
naivitet och en vördnadstojudande gammaldags Srlighet, 
men 2r klumpigt och oöfvadt» Hirkligt ar Bfven, att 
tiden icke utvalde de bastå Bledeltidsdiktema till Sfver^ 
nittninf. 

äås'om Ski^dt ar, dikiåäé Svensken bogst i& egnasé* 
gör p& prosa, åtminstone ti af poietiskt Tärde; han ef-* 
terdiktådé. Nlgi^å svenska finnas dock ii eu Hohergs* 
gubben, Pelle Båtémafi bfch en liöp *'trjrctta'iår,^*t. ex*. 
Lasse med Rofhan med flera historiska i Åfaelii Sagö-^ 
håfdéi^i 0e flesta Sagorna äro i^lTvef sätta, iredan tindef 
16!de seklet. Sålunda, inkommo Etirbpals mest omtyckta 
ffagof..— Si ofVersatte Wadsténa-munkarhe öcb hunnor« 
ita ett mSiigd legender, forVail^lide i Code!é Wadstenensis. 
jftf aifdra dfVérsålted småningom Romantiska Sagor: Carl 
Magnus^ Palentin och Nantelos, Josefs och Johs histo-^. 
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ria, Maria och Saneta Anna, Cardin^ Uanffeim ^ Jtw 
barndomshiataria vid slutet &f 17 seklet, JadMlscharioth 
(tr. 10T4), PUati Historia^ Jerusalems Skomakare, Tolf 
Sibt/Uers spådom^ pen tålmodiga Helena , Faust^ Vhl^ 
epegel^ Fortunatus tr. 1675, Melueina^^ Grieeldie^ Ma^ 
gelona^ Sju visa Mästare^ ApoUonius, Careue oeh Mo* 
derus, Bidpais Fabler, Baarlaam^ Lunkentua^ Fågel 
Blå^ Fink riddare 1762, Mareolf^ Tumme Liten ^ I^ek^ 
salighetens ö^ Blåskägg ^ Hertigens af Luxenburg for^ 
bund med Satan ^ Mästerkatten^ Hildegardis^ om Fgra 
Köpmän, Toå Köpmän, Shariton, Nisse i kvar gata. 
Sidonia Boreh, Caloander, Prinsessan i eof vande sko» 
gen. Prinsessan Fortunée, Finetta, den svenska Me» 
binson m. fl. De flesta af dessa sagor innehålla stor ri- 
kedom af poesi, af åfventyr och djupa känslor, stundom 
af kraftig folkhumor, oftast af Ijnfva karleksskildrinfar. . 
De innehilla mera ursprunglighet an många af vår tida 
romaner. De herde utgifvas till läsning, for folk- och. 
herrskapsklasserna. 

S. Didaktik: Moraliska rim, rimkrSnlkof, 
pialmer och Bibliska dramer. 

Reformationen gaf i Sverige liksom annorstädes tids- 
anden rigtning till det reflecterande, och förståndiga, 
liTarfore skaldekonsten hlott skulle A ge undenrilsiiing 
och uppbyggelse. Den ännu qTarblommande Romantik^i 
hlef affrusen genom dienna f orståndSrigtning och derfore 
fora TI reformationstidehvarfvet till den tredje perioden 
af Romantiken, såsom dess forstoringsperiod, Syenskena 
realism tvingar hononr under tiden, di det hetsiga eUer 
lyriska elementet undaarojes, att ligga ain hand pi ett 
antingen moraliserande, eller berattande, eller predi- 
kande imne, som di blir foga poetiskt behandladt* H?ad 
det moraliserande elementet betriffar, ai fmmee redas 
förut hos folket Priamlar, kärnfulla aede- eeh ovdsftUt 
Sedan togo de lärde moralpoesien om hander« Bamteuo 



néhmanni^ WUkop i LiflkUptiif , éM 1S*0, fSrlTaUadé 
lieri tIAiiMi moraliska rim: om tukt^ Beskapåhandei ^ 
SterigeB Litg^ HushåU^ mot Karl KnutBon. Hlttorieii 
Uef folie l3r p^ecien hos en «tor mängd författare: En 
tgeklig iikn0l90 om Spertge oek Konung Albreeht^ M 
mtir met Tytkernes framfart; Sunot Oiofi Sagu få 
Svenaku ffHn, en bearbetning af Olof den äeligeaSaga, 
li^st torr och tråkig, från b«rj«n af IftOOrtalet; Om ett 
gylUne år i Danmark^ en rimmad berättelse em Hane 
krig mot Oitmareherne, öfferaatt 1502; Stora Rimkrö» 
fdkan^ fSrfatted af flere, afalntad i bl^rjan af Gustaf I:a 
iid på knHtelVener oeh af nästan intet poetiskt Tårde^ 
hrilket till innn mindre grad finnes i den gamla ock 
minwta rimkrönikan^ författad 1440 , innehållande endast 
kwta minneererser Sfver hvaije Kontang. Till de higto^ 
riska rtVnniffii, hTilka nästan alla finnas i SeHptorea re^ 
rum Svoeiearum samlade, höra ifven följande: Sång om 
JBngelbrecht tit Binkof Tftimaa f Strebgnäs, död 1443, 
en frihets- och kraftfnli dikt, samt en annan af dens^m* 
na em Carl Knntssona trolöéhet mot Erik Puko; ^kara 
Biskopakrönika af Brynolf Gorlaei^ Biskep I Skara, ntan 
all poesi, liksom de flesta följande' Biskops- oph Konan- 
Ifa-krönikor, t. ex. Oustaf I:b: Någer styeker aff thon 
Dansko Crdneko oeh de Svenskas Gensoar^ Carl IX:9 
Bimkrönlka m. m. ^ Andliga författare iro: Olaus Pe- 
tri^ refmrmator. Pastor i Storkyrkan, död 1552, flNNn 
författat och öfrersatt Gudeliga visor i trenne samlingar » 
hetraktelser Sfoer Ckristi pino oeh uppståndelse samt det 
förtfta drama, Tshie Comedia:^ hrarom nedanföre. Xan- 
rentius Pétri^ Arkebiskop, död 1578, lErik XIV, Gu* 
etaf Adolf m. fl. 8ro Psalmförfattare ; Arosiandrinus har 
iHktat tfenne ej mfaslyckade andliga poemer. 

Bramatikena början Ir höljd i mörker. Ett folkdra- 
ma, Fastlagsspel ^ måste haffa funnits, åtminstone fin» 
sei fritt lflM.«telet ett tiduit; Alle Sedlegrannas Spe^ 
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geL Sen IMä DrtiiMitikeii iippkom f enom efterMléniii* 
^r af Medeltidens ahtin^^n Mysterier, bibliska dramer ^ 
aom sedan fdrvandlades till verldsligt histinriska, eller 
Moraliteter^ Comedier mejd allegoriflåa personer. Dessa 
alla efterbildniDgar voro klnmpif a, trädsnittartade, opo«» 
etiska oeh onaturliga, saknande de aliraförsta reqnisita 
af ett dramatiskt arbete. Under' denna period beliand« 
lades blott bibliska dramer, t. ex. af Olam Fwtri i To^ 
hi€ Comedia 1650, RandUUiu8^ Nerkesbo, pastor, i Ju» 
Mas Bedivivui, nppförd 1694, den ntmSrktaste; Jseha^ 
nteuB i Holoferniå och Judiths Historia y. och Mennisio*' 
nes skapelse och hennes fall i en anonym, F« T, E. | 
Josephi Historia 1601, Da^ds Historia 1604. Nästa 
Tidebvarf förvandlade Messenierna, den bibliska dramen 
till verldsligt historisk, oeh flere nya slag blefro inf orda» 



Andlrii PeH#dett* 

ifet sjuttonde seklets^ det eermanieo-ItuUeueka 
A\tt Sijemhiglmska tidekvaffvet*- 

LItom oss betrakta det efter deas Dramaiik^ Lgrilh, 
Ach Diddkiii. Den första I) den Messenisku ekolane 
dramatik, fortsatte Olai Petri strafvanden, men raldo 
ämnet nr Terldsliga historien, särdeles nr den svenska.. 
Jol^. Messenius^ Joris Profesfijor i Upskla, dodi fängelse 
163Y i Uleåborg for delaktighet i en sammansvärjning,, 
har författat sex dramer eller Comedier^ såsom alla dra-, 
jqer den tiden kallades: ihanhvita^ Blaneka Ma^etUif^ 
Sisa^ Signill^ Christmanna Comoedia^ och Gustaf Ite 
Comoedia^ af hvilka blott de fyra första iro tryckta* Deij 
sakna alla dramatiskt och poetiskt vSrde, om man nn^ 
dantager några inflåtade folkvisor^ Hans son Arnold J. 
Messenius^ Rikshistoriograf, afled 1651 såsom invecklad 
i fadrens stimplingar,^ har skrifvit en ComoedVtf, i hM^ 
ken hela Gustaf I:s Regemente år firfattadt 1648| t 



haadikrift; jéndreas J. Pryts^ Gttétaf 11 Adolfg hofpre^ 
dUuMBt, •e4«A Biskop i Linköping, död 16S5, skref Olof 
J^tkonung^ Comoedia och Bn luniig Com. om Konung 
fln^af I^Aevk förra 1620, den iednare 1022 tryekt; 
Samuel P. Braak^ Pastor i Clara, död 1688, lät i Lin- 
köping uppföra en Comoodta om den förlorade »onen, en 
kttitatian, 164». 1 ■amma stil skref Urban Hjäme^ Ar-> 
ébiater, död 1724, ain Bosimunda, som behagat Carl 
Td^ Geneiia cBtkerea eller J. Ch. födelse akrefs af Er^ 
Kolmodm lAU- uppförd i kho^ Rebecka tit Joh, Bero^ 
niusj Conreetor i Söderköping, uppförd 1674. Sedan 
iöravinna apfiren af den Messeniska dramatiken. 

En nmian med denna nira beslagtade art Tar Mon^ 
liteternaa, Comedier af sjelfdiktade imnen med allegoriskn 
personer, t« eaL..Snrge och Bellsnach 1647, 1649 af J.- 
J. Chronander^ Borgmästare i Wisby. Äffen denna först« 
Ung Tar obetydlig. — Utom flessa dramer inkommo an- 
4ra arter pi 1600:talet: £a/e^/er, lika Englands Masqnes^ 
men hit införda öfver Frankrike, "med fastlagsspelet för* 
«nade moraliteter, förädlade och af friska antika till^ 
aatser förstärkta/' Sådana Baletter, mest af personer 
nr antika Hythologien eller Allegorier, sOm först npp^ 
iSrdes p& svensko, voro: Bålet om denna tidens fanta^ 
»ier 1448, och Om hela verldsns fröjd 1645. Dessa 
Baletter fingo en mera fulländad form genom denna pe- 
rioda centralskald, i9<;VnA;e/ffi och hans efterföljare 1 
Dramatiken z JUndsköld och Isak Björk m. fl. En utgre-* 
ning af Balett- genren Toro Vdrdskaperna f Karusellen 
åter (lika med Sijernhjelms Upptåg) toto nukraliteter 
iörenade mad tornerspeleta former. 

k 

Sijemhjelm/borjsT detta tidehTars middag, afgjordn 
pioeaiena rigtning för ett sekel, och efterföljdes af Lg^ 
rikery aom under detta sekel lyckades bäst. Född 1598 
i Dalarne, bergsmansson, blef han efter resor p|i conii- 
nonten Leotor i WésteråS) Landtrådi Liffland^sistRiks*' 
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Mtiq[kiairie» oéli dö; 1672. Haiii TUterlictMiT%eteii 1m 
ntgifiia af Hammarskokl. St. 1818, med Wrdrik twMi- 
ning* Stjernlgelins arbeten bro dela Mpik: H^reule^^ 
iéU Lgrät^ antingen 1) re» Ljfrii: Ben hängde ^irild^ 
SoUnetter oeb Sfigrammer^ eller 2) dialogisi: BaM^ 
Imr t. ex« B€i9 fångne Cnpido, Parnauu9 Trinmphan9^ 
m. m., dela besirif vande foeu t. ex. BTSlUp9 é^anän 
ihugkommelae wihTidma weder^ a& vldia denna dikt ^ 
it af Dalin eller någon annan. Stjernhjelm ir dnn sven^. 
ska tlcaUekomtens fader d. t. a. den fbrata egentliga 
konatpoeten, ty han Tiaade först emak, al i behandiiå* 
gen af imoel aom i formen, ntan att ri der0lre Tåga pi« 
atå att denna amak var straxt oklanderlig. Han lyckadea 
doek fotat att nfffatta jnst det af anäkena poval; aom 
il..linge 1 hela Bnropa pi Ude latin oeb de njwefolk«^ 
iprlken andloat efterkonatlata , hTilket var tjenligt alft 
ittloras i ée Njareapoeai, nemllgen den friaka objedti- 
Titeten, det natnrliga vttryeket, förmena klarbot oeii ge^ 
nomakinlighet för innehållet o. «• v. flana aedoiiMnde 
poem Héreuleé på hexameter ir ntinirkt fSr myckeit 
episk Iskiaii^et, kraft i reflexionen, lif 1 mUntegar 
och en manlig hexameter, hvilken han, anart aagdt, i 
Sverigo akapade, liksom si många andra af antikeha oeh 
det Éödra Europas Teraformer. Håna rena lyrik ir af 
en. antik ell^ episk hållning, ty Stjernhjelm har icke 
någon firindakap till Romantiken. Håna JS?/<ing^^ och #j»tf^a- 
dik4er iro målande, lekande, lediga och sinnrika. Håna 
drumer iro festspel på hofret, alla af allegorisk rigtning, 
gimd i antika personer, som uppträda ej handlande, utan 
sJAngando^ ty dessa diktar iro alldeles icke dramatiska, 
utan blott lyriskt dialogiska. SröUope bee^åre ihugkom* 
meUen in en ritt målande skildring, som endast går for 
kajreket i detaQen af föga poetiska hTardagstfttemil. Det 
aammå kan aigaa om Tidena aeder^ om det iraf hononp* 
Någon gång skattar Stjernhjelm åt tidena amak ffr det 
obaeoena. Stjernfajelm Tar visaerligen i poeafen blott en 
•edelnatnr, en skald af andra ordningen, man, jemford 
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itted fliift nmfiétt och elterfSljande under en lång tid i 
Srerige, alt ej tala om de föregående, en skald af för- 
sta fltorleken, ty han har mäktigt inverkat på Sverigea 
efterföljande skalder ända till Dalin, Så inverkade han 
^å Lyriken både i dialogisk och ren form ^ samt på Di^ 
dahtiken, Nifgot mlrkligare Episkt försök, som bildats 
efter Hercules, känna vi fcke. ^ Sådana Balettförfattare 
tro: Brik LiHäsköld^ som från lägre stånd bragte sig 
upp till KottgL Råd och Carl XIL-s informator, död 1600, 
och, utom obetydliga tillffllighetsstycken, skrifvit Ba- 
letten: Betk 8tore Genius^ 1600, för sIq tid dräglig; 
Uak Rjdrky som skipef Lyeko-pris på Carl XI;s födelse* 
dag, romantiskt nog för denna tid, m. m.; Dan. Walle^ 
ntU9 och Grefve Stenbock, som skref en balett, hvilken 
«ppförte« på Carl Xlfcs födelsedag i Laist 

hgräema^^ alla mottagande inflytande af Stjernhjelpd , 
•löto sig af brist på sjelfständighet än till Italiens än 
till Tysklands samtida Smak, i det förras lyrik öfver- 
▼ägde Marinis effectsökeri, i det sednares dels den Schle- 
tiska skolans svulst, dels smak för tillfällighetsvers och 
moraliska krior. Flera skalder tillhörde båda skolorna , 
hvilka icke egentligen voro skolor. Det fanns en ocli 
annan, som utan all imitation .enkelt och okonstladt ut- 
sjöng sin känsla i ömma och nästan romantiska kår^ 
Uks^ och herdesånger. Det fiinns af den sednare arten 
under denna tid sådana, som tydligen voro folkvisor, fast 
i förädlad stil, rent lyriska, i stället för de förras be- 
rättande element. Sådana äro: Kori relation huru Seli- 
eond förlorade sin kåreste Nasti^ som ock hans derpl 
följande Sorgedikt: TussluUeriluU Skällkossan min^Nå- 
gra nmottfMse Herde-visor ^IWié tryckta; af hög skönhet. 

Till den Italienska lyriken och kärlekspoesien slöto 
sig fSyande, åtminstone så till vida, att de äf ven skref- 
TO Sonetter och begagnade slika italienska versformer, 
Annno AiA/sijerfta (Earelins, sedan adlad ^Landtmäteri- 



Öfverdir^ltor, dSd i Pomnerii 1709) btr JSrflt begag- 

ii2i<; OttQve Rime^ I tuungaakald, ett långt stycke of vet 
Clarl XI;8 dpd, med vackra lieskrifvaude partier, ebara 
Yissa uttryck, tydHg[e|i framtvingade af rimmet, stot* 
inot T$r tid$i smak, samt författat fyrii smnetter ochen 
misslycknd öfveraattning af GuariniB JPaUor Fido. {JKun* 
gashald är upptagen i CarlegQna samling, äfven särskildt 
tryckt), -»- Gustaf JiQ9enhanej President i Porpts bof* 
rsltt, död 1684, har utom annat författat Venerid, tr» 
16@0, en krans; af IQO Sonpetter, besjungande biins Ur 
^kariun^, Vene^rid, Dessa sonnetter ba för sin tid en 
ledig form ocb somliga spär af Tarm poesi, men de fle->- 
sta aro för oss prosaiska förståndsverk, Pessatom skref 
hnn: Ifet Svienska iprålcet^ klagornål, att det 90m 9ig 
torde icke uradt bfifver, 1658$ Fyratta sn^å! viior 168SS, 
Förklaring of ver Davids i 03 Psalm 1666, — alla pro- 
saiska, -^ Chris toffer Leyonprana^ Seprcsterare, död i 
början af 17Q0:talet, har diktat flera sonnetter och kar*' 
leksdikter, om ock utan fulländning I form ^ dock ej utan 
spår af poetisk känsla« (Några äro tryckta i Eos eller 
Utg. af Lénström Ups. 1839,) Thorsten Budeeni Piskop 
i Linköping, död 1790, är mindre märkvärdig för sina 
Iräkiga tillfällighetsdikter, än för sjua Tackra sonnetter 
och täcka, skalkaktiga kärleksvisor* -— Cgrl Gripenhjelm f 
död 1691 såsom Landtmäteri-Pireotör, (Poetiska Skrif- 
teriitg, af [iénström, IJps, 1898. -^ De flesta ofriga 
liyrikers skrifter upder dennai tid firö otryckta.) var en 
nf tidens lyckligaste kärleksslngare, rikare pft roman- 
tisk känsla, än smak i dess \ittryckande« -^ Johan 
Jjiljefisfedt i prestson från Finland, President i Wrwar^ 
död 1732, utgaf 1686--94 ivenne andliga rimmerier om 
Cliristus^ men skref uuder tiden några ?aokra ama kär- 
leksvisor. 

Till den Tyska skolan, mest tillfalligbetsdiktare ^ 
räkna vi föijande. Samuel Columbus (f. 1642, Cancel- 
list, död 1679. Hfins skrifter utkommo Stockb. 1688 



Uta^ imdw iiki BiUMta serM) mifislycUdeft icleiTissa 
aodljga och Terldsliga visor och epigrammer, men var 
»fven i sina Msti» atyclcen vida nndetlägsen sin lärare och 
vaa, Stjernhjelm. — Lueidor eller Lasse Johanssoa (f. 
1650, försupen student, mördad p& en kallare i Stocl^- 
holm 1674. Helieans BloMstier. St. 1668. 4:o) vari 
dryckessånger. ^Urnans föregångare, !> psalmer sublim, 
i kärlekssånger oftast ok;sk, någon ging ren,meni8int 
grih- och giftas verser, och hans poesier hestå mest af 
«ådant tillfällighetskram,-^ smaklös, rcigellös, vild, bur-, 
leskt-mythologisk, tnda till vidrighet. Den Sohlesisk* 
fikolans nfttu^ bar ingt^n nå ätergifvit. Det samma finner 
man.0cks| hos WesioniuB^L i Åbo 1656, Guvernements* 
Semreterare, serdelea i hans, 'annars ej opoetiska, jben 
af sökta qch 09kick%a liknelser fulla, ''den klagande 
Dina,'' då deromet hatts ofriga stycken - aro triviala, -i^ 
Carl Aitosell har dikiat 100 öfv^rskrifter eller Epigram*- 
mer (Centuria Epigrammatum. Westerås 1680) i Tysken 
Logaus smak, af hvilka flere aro ratt uddiga. ^*^ Pehr 
läagerlof^ Rikshistoriograf , ,död 1690, skref en hoptrå* 
kiga tillfallighetsversei^, ,men öfversatte väl tvinne psal- 
mer och författade flera omtyckta kärleksvisor. — Olof 
Gyllenborgs död såsom Landshöfding 173T, utgör en af 
öfvergångsmännen till deii Dalinska tiden. Hans poemer 
(i Carlesons och Sahlstedts Samlingar)^ aro mildkänsliga 
ocli lediga, r^ Cflrl €^Uenborg^ Riksråd, hufvndmanför 
Hattarne, död 1Y46, skref 1700 tillfällighetsvers öfver 
slaget vid Narva, och flera andra, alla utmärktare ände 
fl^ta samtida. —» hraol Holmström ^ Krigsråd, följde 
Carl XII, död 1708, har skrifvit Jediga ordlekande till- 
faliighetsstycken , t. ex. öfver Carl XIl:s hund Pompe. — 
jjohan Biaellj juris studiosus, död vid 27 års ålder, har 
rimmat boskrifning på en soldatjenuMrJmåUbetkrif^ 
nings ganska opoetiska, men visan: Aoh^Bcho^dunymph' 
och ode öfter en stadig man aro bättre. — Joh. Gabr* 
Werwings tegationssecreterare, död i Paris 1715, had^ 
klar versiflcation i sina tillf ällighetaversen — J. Tob* 



eMiBtet, född lf8ft,ber«TeilBmdib€traii]iflUil«ni,dSdlf 
1729^ öfveraaUe olyckligt Fnsi^rFiåo , skvef ni^m kdigg 
tillf allighetspoeflier och näfra. aadm,, t. ox. Bäéta åratiden 
tili géfiermåt m. m. -^ Olof Broms, f. M72, hesj^redikant, 
d. 1722, Tar en ej olycklig tUlflUighetapoet. ~ Rgdéliua^ 
Biskop i Lund, d. 1786, Srertgeo fftroia filosof , fdrlattadé 
if ven tilifalliglietspoNesler , som ▼isserligen Ilade mera taii*^ 
kar, meBTisade »ndre fantasi, an de Mriga. — Be» mest 
utskrikna poetissa nnder denna tid Tar Sojia BlisaK Bten^ 
not t t. Weber IfftO, gift med Assessor Sliaa Brenner, 
död 1780, som har i sin» Arhetm (St. 1718, 82. 2 D. 
4:o) boTisat Tara kke, sfisom tiden Tille^ den tiwda 
sinfgndinnan, utan en öfTOrmättan fantasflSa och triklf 
tiUfiUighetsrimmersk^ — Yi lykta listan pl dessa tilU 
lallighetspoeter med tvenne originsler, det ITsde seklets 
HaqvJn Bager och Hatf» BJngg: thmiua^ och DéHuo, Jö« 
han Munitts^ fSdd 1070, seereterare, dod 1718, iflaa 
att öfver de trivialaste tankar kasta en drägt, som lyser 
af 4>rd- och figndekar och de dnmmaste bilder. Se hane 
D&daim St. 1714 , 1&, 24, 8 D. -^ Be» äldre Si^no Duliuz, 
född ltd4, Capiten, död lW8,,har pnblie^at de gal« 
haste rimmerier i Gratulantz^MemoHal St. 1081, ^Em 
liten ny Cantilenbok, Gthbg 1881, Vuhtskånk 6»he- 
horg 1681. 

8) Diiahtiit Psalmer och anéUiga poemer. Bes 
•törsta i dessa skaldslag Tar Hajmn Spegel, toåå 1Mb ^ 
Érkebiskop, död 1711 (Poetiaka Skrifter. Norrköping 
1745 4;o), som Tar ganska lycklig som Psalmlst lyk 
äfven b kind for öfTersättningm af en dikt om SkapeU 
sen, kallad Guds verk och hvila, iföcfattad af Bartaa pi 
franska, derifrin af Arreboe efrerflyttad på Banska och 
sedan af Spegel på STenska. Bemu öfTorsittning har 
åtskilliga snblipia partier, »en också en SfrerTlgande 
smaklöshei-i nttryck. Ha& skref IfTon det tiUslutna Qnh 
återetmna Permtfss^^nteslntatide iörnppbyggelsen, samt 
en krafUg satir om Ridtfar Hdgmed NmffaU. ^ Jae. 



Airrheniué^ Ulfftoré Vt^Utnor 1 fTpsala, dod 17S5, Imr 
Mklat flerÉ psslmer, ffom 8ro mtlda och retigidat tarm* 
klBtlifa, men i teehaiskt afteende mindre corrécta åa 
8)^e^.< .^ Jesper Smdhergy Biskop i Skara, ddd 1785, 
Aret paalmer, Icdfga, men af nda mindre poetiskt in« 
BeMll, in de förr nämnda. -^ Jheob Freee, Cancellist, 
ded lYSS, (Valda Skrifter nt^. af Sondén.Stoekh. 182») 
▼aven^nrild) varmkänsllgf, from Lyriker, inta^and^ ge- 
Bom sia metaiirkoll, nigongång reii^ost snbiim, men 
bana aftngmS Tar i aUmSnket alltfSr fangaigtig och 
f rktmild. -- 

Beniia. inkék Mrjade skrida tilt fall redan med det 
•lutande lM#!talet, ty en ny rtgtning, aom sedan under 
ett aekel idtnlle hehefrrika^ Sveriges poesi, birjade redan 
dt att Inkomma. Jag menar den franska smaken. Adelnr 
resor tiH Périsoeh tjenst i Fransk sold under Tarl XI:8 
ISrmyndar^regering gaf den smak för franska dramati- 
ken, som den hemförde, länder Cari XI nppforde i Stock- 
liolm st^enter pi en theater, kallad Lejonkulan, om- 
teing 1988 imitationer af franska stycken. Redan un- 
der Christina finna tI spär af den franska smak, som de 
iHiga idHingame hemfSrt. Baletterna ^zxo derp& bevis 
nog, ifvenaam sedermera efterbltdningar af franska tbea- 
terpjeaer; Apollo, Orphens, Daries, Philomela, Fhaéton 
ihA Hipp^^tus, 1488 ail« och nt hak Bjdrlt, som fSrr 
nämnts såsom balettfdrfattare. Sedan har man bevis på 
franska »makens utbredande 1 stor .mängd under första 
decennierna af lYINIitalet. Så var Regels nämndn Satir 
1711 efterbildad Boileau^ — Joaehim von Duben, Riks- 
råd, dod 1780, öfversatte Boileaus arbeten 1721, 22; 
Didrik Granatenflj/cht, Bokhållare 1 Statscontoret, död 
1726, har utom en mångd högst tråkiga original- arbe* 
ten, t. eXi Pehningene beröm ock last^ Sfven fSrfattat 
en öfversattning af Telemach 1721 ; Cart Gyllenborgs aom 
vi ofran nSmnt bland författare af tlUfålllghetsrim, har 
på gränsen af detta smakenatidehvarfskrif vit en imitation 



~ 9m ^ 

fykk frtnsku, ^& iQCftUsermd 8ireB»Itco»iedi,ki|lIad4S0M^ 
^ka Språtthoken uppförd 1737,, ifTensom ban» ofvörintl; 
|¥å piecer fråa Eng^Iskani hvilk^ tilUi«rde den i JBof:* 
land då rådande franska smaken. Den 'franska smakea 
byllade af ven Samuel Ton Triewald^ f. 1688, dSd 174$ 
såsom Danskt Statsråd, ty han lemnade 1728 iped Her;« 
iigen af Holstein Sverige. (^LSrospån, i&t. 1750 8:o.) 
Han författade skarpa, men föga delieata, satirer moj^ 
heia*1600:talets tillfällighetsrimmeri, som nn nätt.etfe 
ofvermått af ndrighet» ]M[ed slående tei^kningar oclL8;tar^ 
ka färgor porträtterar han dessa rimmare med en form, 
efterbildad Boileau. Han ir den ntmärktaste gransvak* 
tur^n mellan de trenue smakperloderne* AUa poemerna 
från denna tid, som ej iro serskildt angifna såsom tryckr 
ta i samlingar^ finnas dels i handftrift bland de Pjaloi:* 
$köldska samlingarne i Upsala, dels i Änthdlogier af 
Carleaoni Försök till Svenska Skaidekanstenå upphjel» 
pande Stockh. 1787 8:o och af Sahlstedt.: Samling af 
perser på Svenska. 4 D. St* 1751—58. 8:o. ~ Märk- 
ligt är, att de Tid slutet af leOfhtalet och början aC 
1700 med så mycken flit af Olof yereIins,01.Rudbecfc.9 
Reenhjelm, Feringskjöld och Björner utgifna Isländska 
sagor ej bildade eii göthisk skola i poesic^n. -— Likasona 
reformationstidehTarfvets sista tid har sitt ästhetiska ut< 
tryck i Lars Farnelii pQStik 1648, så har det atjern* 
hjelmska sitt i Andreas Arwidi (Strengnensls) Man»^ 
ductio eller Handledning till det Svenska poeteri^ vere^ 
och rim-konsten (Strengnan 1851 8:0) mest en veri« oc^ 
,ri<nlära, för öfrigt högst platt 1 åsigter* 

*rred||e Peri#deii* 

Adertohde seklet^ eller Gallicismens tidehvarf^ 

1732-1809. 

n} Gallicismens begynnelseperiod 

den Dalinska tiden. 

O/, t^. Dalin ^ prestson från Halland, f. 1708, Stu- 
dent i Lund, Ga^haellist i Stockholm, genom ain tidskrift 



» esy <* 

AfgttnjlSt 1789^^1 recommenclerad tfll ÉongTi BilKo^* 
thekarie ITST» reste utrikes, fick 1748 af Standeme 
uppdrag att författa Sferiges HistoHa, Kronprinsens In-^ 
formator 1751—56, Hofcanceller, dod 1768 fk Drott^ 
Bingholm. (Vitterhetsarbeten. 6 B. Stockli. 1767 8:o. 
Poetiska Arbeten 2 B. Stbm 1782, 83-, 8:o en Tackrare 
upplaga.) — Den, sisom Ti sett, redan utbredda karle- 
ken for allt franskt i Titterbeten stadgades Snnu mera 
genom LoTisa Ulrika, — hTilken deri liknade sin broder 
Fredrik den II, — och hennea ^stling Dalin. Dock 
flnner man under den Dalinska tiden endast spridda for« 
lieredelser till en systematiskt ordnad Gallomani, ett 
magert tidehTarf, d& det nationella elementet Tisserlrgea 
Snnn frambröt, men fdga poetiskt, hTlIket har sin grund 
tmarare i poeternas medelmätta och fattigdom s& Til pft 
poesi, som pft sprlkmedeL Först den Akademiska tiden 
▼isar en systematisk efterapning, dä det nationella, min- 
^e af btist p& förmåga, in af brist pl sjelfstindighet 
att lösrycka sig frin franska bojorna, smidda af Si^enskn 
Akademiens gnidpenningar och Gustaf III» hofgunst,lik-^ 
Til icke alldeles undertrycktes, men ofia slappt och for« 
konstladt uttrycktes. Denna förkonstling tTang sängaret 
sia ajelfvB småningom att iterrinda till naturen, hTilkel 
bos somliga uttryckte alg originellt hos andra i en me-^ 
HnkoUsk trånad, eii fördömelse SfTer llfTct i allmänhet^ 
nåsom man finner det hos Gustaf Adolfa tids skaldei^^*-^ 
Denna franska smak Tar dock ingen pestsmitta, den Tar 
en Tilgerninp; för STcnsken. Huru mager och dess bild- 
ning, jemförd med Tår tids. Tar, så hade d^n dock. en. 
liel hop nya elementér, som riktade konsten ^ airdflei 
ett sådant lands som Tårt, der utom arheten af Stjern- 
bjelm och nigra få, ingen egentlig Titterhet förut fanns. 
I en sak of Tertrifade den franska tiden afgjordt den fö-' 
regående, i amai. Var odk: dess kraft obetydlig. Tar 
flock deis sinne för det passande, det eleganta något 
•tort oA lofTÖrdt, der man förr sett si liten smak iut^ 
try«k Der ifeto» Uif epvåket i åtskilUgt ftfieende sti^ 



oppreste ea sterk grtasimir itcIImi dt bättre oAMkei, 
.•å fw detto d«M fel. Afren den ntn^iade GaHicitnen 
9f v«de ett vSlf Snade inflytande pl Svenska poesien Der*- 
ifenom, att ofverm&ttet af fSrkenalUny Tickte nya knf^ 
ter tUl reptiblon, krafter ftom eedan lSM:tslets början 
omskapat heh whr Utteratiur. -^ H?ad na bef ynnelselin- 
ken i denna vftleritetdcei|}e angår, tå h«r »mliu fSrit 
ocb frimat fortjensten af det svenska språkets bildntnf 
till InSjltgbet att ntttyckn på ett ledigt oeb amidigiaitt 
tankar och kåndor. Detta Aedde genom Argm^ aom 
Tar bildad efter AdHaon^ Engelska Speettaor^ bidlkn 
akrift hade samma inflytande på Engluda prosa, som 
Argu» på vår. Balin hmt aom poet forsSkt sig. i BpMt 
fcrm i ém Svemka friheten^ I^Hak i TiiifåttighBiswr*' 
$0r pid iojt>0t^ Dmmäti^A Tragedien Brynilda^ Come«- 
dien één Afundajuke^ båda nppfSrda 1TS8, odt ett JiTar- 
0hmf^ ItM, SvmAa frikeiem i 4 aånger ar allegorisfct 
ooh platt anlagd, ttford på alezandriner* Poetirict ele- 
ment ftines 4er icke, alltså iofee heller episkt I aia 
Lyrik år Dalin tUl formen ledig, ooh derigenom npp« 
bjelpte han versiftoationen, men få af dessa atyeken egn 
tiågon poesi. DaUos qviekhet fSmtor vetkan arbans e#- 
tor, ty i dessa visor firamlyser mindre lyrisk kinsla in 
kallt fatstlnd. "öfver idla otrnnthindelser på bofvet 
nfcalle han timma Sttoners. DerljU kommer en mii^ 
IHgtidUghels-, Lyokåndbningo-, Brad- oeh fihraf-ven af 
lika ringa viade. jipriherk om 9år kirUffa tid bar dock 
ij endaat ledig versitcation^den har också en, om odl: 
prosaiafc, snUr. MbUerme iro prosaiska. Anéeligu ver^ 
sa», balr någon gång^ mera*poetisk kraft t. ex. FSrHin^ 
dade perld. Viammu bleffo genom sfai lediga Hsrm oeh 
qvlokbet mydret omtyckta. FarsSken att hnitora^Ofnf* 
um har ahgit ritt flia nt och vkwt, att han oicai bana 
tid aaloHsde allt afaine fSr Iblhviscns d^npa poesi. Af 
bnntr dramer ir Gomdedien, hvari flWlbeog Tsr hans ABm* 
bild,.lyehligafe in Tragedien^ emodam lirståndspoetoa 



]Mi4e iqfiiilict attlifVa dn förra, men ej poesi fSr den 
•ednsre* Inf eadm» ir Ukvll fifrer nedeimåttn. Hänt 
JirgnB 09k Sagor litfva ritt qvieka partier. 

I den foanaka anakens anda Uidadea Tlttetlietaoot^ 
terier, aom oanalSto hela den tidena ntmSrlrtaate poeter 
odi fixerade aaraken, ty infen tille i^ra olika den hn- 
dra, al idda lian ej TfUe faUa f&r enittrinf och amak* 
loa. Deaaa cotterier ntf Ifvo Sfren aina dikter. J9i ni* 
^ommo Varm Fénok af Vankebgggans oeh sedan Fitttr* 
h9t$arhetsm^ ntfi&a af ett aanhiUe i Stockhélm 2 D. 
1759, 62. Deri deltog o Mand andra t*rn Nordenflyeht^ 
Creut» oeh thfilenbwrg. Detta genom Fm Nordenflychta 
ddd och Crevts^a hortreaa akingrade, alllskap eamladea 
iter nnder ibaaMi af Vtile Bulei af Sekrl^rMm och vlU 
f af filidsalsk^p i Apo^ind Skera i fjfsala och Aurora i 
Abo. De ntglfro sina arbeten nnder namn af Fitt^rhet§* 
mjen 4 D. Stockh. 17C9, M, 72, 81, der man bland 
andra författare finner 3Vtea, WelhMder^ Liljestråhle^ 
Osmstjemm^ Bwrgldini, AOtfthth, PaykuU^ iketoberg^ 
Keägrenj Jtegner och LeopUd. Samtidigt bildades Så^ 
9kap9t Fétterlek af O. BttghUni m. fl. ochiliitades 17M, 
f edan det 17M, «2, « St. ntglMt (Jfningar 3 D. — 
År 176S inrittade Lovisa fJhrika ^4UmhH9^Ak0demim^ 
aom fortfor tiH Drottningens dSd 17829 men IVM fir« 
Byades nnder titel: ViitBrhéU- HMorh- oeh AtMpiitei§^ 
Akaiemi^n^ dock hidanefier vfésintande ur aina Hand* 
lingar alla avendka .poemer. -^ I deasa cotterier nppma* 
, Badea tidena fomlmata poeter, Ifaaoaom aTOfakaAkado* 
inien, ty redan en af dosa fSrebilder, Vtih Ihdei nU 
åatte prisimaén. Lfttom oaa un ^betrakta detma periodi 
författare efter «Bka akddealaf • 
* 

Ijfrm. Fm Nfåtnfyéidi Heav. Oharl. f. i JBtock. 
koin ltl8, f» ned Andnmett-Partor FilnMak, dM 
lYftS (OtooUtf Arh0ttm. StodkilolBi IVTé 8to< ^ Hm» 
tHrftni» Twrturdufta», St. 174S 8:0. -> ittinligit Ta». 



ieipel. t D. Si. 1M4. 174ft. 47, 4.n)< ^ Iht frSlÉtig 
Soea^ St. 1746. AnMiga Skaldefpåden. 8t: 170& -^ 
Stycken i Skuggwr a/ m ^lantd pum etc. St. 1759). 
fioa visftde endast under kiirlekeiig Bemsnilig eller sak** 
nådens melankoli anla; till en Srenric Sapphö; men of- 
tast Tar hon endast en tm Brenner i moderna klider. Det 
Tar mera poesi i hennes lif, aH 1 hennes hScker. Det 
Tar poesi! hennes qal, mem den framtringde siillan ^é*' 
nom den franska formens isande bojor« Vackra j. djop^ 
känsUga aro hennes elegier i den sörjande turiurdujban\ 
aamt en 9ch annan Tisa och herdadikt. I dessa stycken 
finner man de första spåren af en egentlig konstpoetisk 
lyrik i Srerige. Allt öfrigt af henne ir tråkigt och pro« 
paiskt', t. ex. Fönök till en CaroUad^Epigrafnmer^Frun^' 
timruU försvar mot J. J. Ronssean, med lärda noter ^ 
Andeliga tereer m. m. — Carl Joh. XoAmnii)' Pastor 1 
Tierp, dSd 175» har i sina dikter (i Sahlstedts Sam- 
Ung) sådan rikedom på pikanta, ofta snillrika bilder, och 
en sådan målÉinde åskådlighet, att de i detta afseendo 
iiöra till tidens bistå. Dock har förståndet nog mycken 
SfverTigt. Hans psalmer iro ej förkastliga.-^ CarlSu* 
donaifcoM, Riksråd, d6d 178S, ochi{»rJit,Commerce-Råd^ 
dod 1765, skreffo ritt tacka smådikter, som Unnas 1 
Sahlstedts Samling. ~ (Hof Bergklint ^ Lector i Western 
is, sedan Pastor^ dod 1895, (Arbeten ntg. af Sondéa 
St. 18S7.) Tar ingelk activt poetisk natnr, hade mer« 
firstånd in fintasi och kinsla, derfoiie ' hafra alla håna 
poemer Tisierligon en tdrr, didaktisk hållning, men eil 
Tiss nvdlankoli f orlShar en intagande filrg åt hans bistå 
•tycken: Oife Sfver motgång och JDen AftWe* Hans lår'»' 
Jniige, Friherre SVfaa, skref Utta och lediga ^ men mattg 
Terser (1 Séemka Parnaeeen f6r 1785). 

Idgll, Orefro Oust* phlL CreutM, U 172» i Fin- 
land, Minister Tid Spanska <toh Franska lM>ft^«it, dod 
1785, har genom Mit 6cft Cmnilla 1761 1 Sommarqvä* 

dei^ 



det,* Slegi odh Daphne lemnat lyriska idyll^ir af vtrde. 
{^Vitterhetsarbeten af Creutx oeh Gyllenborg St 1705« 
2 uppl. St. 1812, 8:0.) Ehnra tidens förkonstlitig i ut^ 
tryck nigongång lade sin frost ofver af?en Creiita'8 spä» 
da poetiska blomster^erld, finner man. i alla bana dikter 
en ursprunglig poetisk finkänslighet, en arkadisk naivi- 
tet och hesperisk Tarma. Det förstnämnda stycket är en ' 
idyllisk berättelse, aom dock ej. saknar allegoriska till* 
atällningar. Många skildringar så väl af naturen som af 
känslan äro högst lyckade. De öfriga dikterna . hafva 
samma försenater och fel. De äro blomster, som midt 
bland de smältande drifTorna båda vårens ankomat i dea 
Bvenska' poesiens lunder. 

Drama. Denna perlod börjades inom Dramatiken 
med Carl Gi^llenborgs redan omtalade Imitation från frän- 
ekan, Den Sveneka Sprätthbken 1T3T, den första pieee«. 
aom gafs på den första svenska theater, ty en sådan in- 
rättades nu genom fiöpkens bedrifvande under inseende 
af Kammarherren van Oltheff. Bedan förut hade maa 
1729 med Den politiska iCannatöparen hoi^ai oiyers^iM 
flolberge Comedier^ hvilka uppfördes af ett kringvan^r 
drande Tyskt skådespelaresällskap* Likväl slog denfran-^ 
•ka dramen mera an och en stor mängd franska,. ja Sf^ 
Ten Holländska Comedier ofvérsattes och lifvade Sven^ 
skar till originalförsök. Så skref Knbppel Mötesplqtefm 
i mörkret^ lustspel 1750; Modée Håkan Smulgråt^ Co« 
medl 1739, Ollhoff Plutue eller Mammon^Comeåi l7Mi 
Talmberg Dårhuset^ Comedi 1741; Hammarberg Dem 
^heetändiga Herdinnän^ Comedi på fem- och sexstafviga 
trochaiska verser* Af onämnda författare äro från sam- 
ma tid: Missförståndet^ Fru Rangsjuks Gudames Itäd^ 
tlag om Ffuntimret,,må fria sjelftj Pen svartsjuke ^ Den 
lycklige Banquereuteuren, Baron Sijelfklok och Fröken 
Grannlaga^ Riks-^Badslugan ^ Amman,, Jesper HJemloe 
m. fl. Att döma af de få l^ deasa» som ?i iett, äro ån- 
Svenska Poeå. UisL * 41 
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f8$a poetifllft och komiska, Itmlnstone ir qTicklieteii' 
Mött sällan sann. Satiren framsticker fSrmyeket bitter, 
tfTensom de eviga allegoriska per8onei*na i ain mån bi- 
draga att göra dessa målningar rätt litet interessanta: 
Svenaka seder ich airensk nationalitet blir der .aldrig" 
fått kraftigt målftde. 

Tragedier^ imiterade efter de franska, skréfvos af 
Prih. Er. mangel, f. 1686, Riksråd, död 1765, som. 
utom den föga lediga öfrersåttningen af Phasdri Fabler, 
llSrfattat Torillu^ eller Regner och Svanhvita 1Y88 (^som- 
liga göra Heaaelina till dess författare), Fröken Snökvii, 
Tragedi 17S9, Mieeföretåndet t ITdfr/eAeii, Komedi 1748. 
De iro tråkiga och ha hvarken poetiskt eller dramatiskt 
Itf. — Andere Heseeliue^ kallad ^merieaistfs, emedan han 
Tar född i Norra Amerika, kom till Sverige 1724 med 
mn fadtr, aom varit Pastor, nppehoU sig såsom Språk- 
mSstare i Cpsala. Först ntgaf han med O. Celsins ^en 
Satiriskt-moralisk tidskrift. Det Svenska Nitet, sedan 
ensam 1789—40 ett annat: Den Svenska Sanningen ^ pfi 
rim* Derpå följde en mSngd politiska poemer ofrer da- 
gens iitndeber, lika mycket utan poetiskt varde, sont 
Tara aednaste Rabnlistsånger. Dertill kommo tvenne Tra- 
gedier: Vänskap och Troket i döden elUt denlndiängia 
JPrinsesean Zahtta 1746 och JBnk IX, af hvilka den 
fSrra mr ganftka chaotisk och Ddramatisk, den sednare 
fSgH båttre; båda åro rika på moraliserande prediknin- 
gar och npposta trivialiteter* — Vlof Celsius, HUt. fröt 
f tJpsala, Biskop i Lund, d6d 1704, var icke någon poet, 
ehtirii en lycklig hSfdatecknare» Han har författat en 
tragedi Ingeborg och en hjeltedikt €fustaf Wasa och 
dessntom medelmåttiga psalmer och några Sfversåttnfn- 
gar. Den första röjer ett strafvande efter något båttre 
men bristande förmåga och menligt inverkande franska 
fSrebllder. Alldeles opoetisk till anda och form Sr hans 
li^eltedikt, -^ Den mosikafiska dramen. Operan ^ hade 
ifven sina bearbetare under denna tidi Lalin och Wet- 
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iundifr. JjaUm, Hoiiecr^terare, dSd 1T89, «kref en ly- 
riik liroiiikt: H^Uanå högnodiga betraktande och den 
-etraffade farmåienheten eller Araehne förvandlad till en 
spindel ^ Komisk Opern ItfM sftint Aeie och Gulathea^ 
Meroiek Baltet 1Y7S« som ha ledighet för såagen. ~ 
^ph. Wellander^ KSmaErspraeses i Stockholm, död 1782, 
Bkref enligt Giutaf III» plan Thetis och Pelée, Opera 
17T8, mest utmärkt for éu ledig veraiflcatioa. 

Epiken, Sådan har Sverige anno ej haft af någon 
bittre beskaffenhet, om vi nndantage Rnnebergs Epoa- 
^dlktcar. Srenakens lynne ir dertUl for lyririkt, hetaigt; 
4et atår hvarkM nt att akrifra ellor laaaettlangi^eepiakt 
arbete, sirdelea der det skall glömma sig ajelft.Oeaaatom 
knnde Epos -nllraminst innas under don franska smaken, 
nom undertryckte det naturliga , kraftigt nationella , för att 
ige allt en gentil ton och göra det heU fvickt ocbpikant ge- 
«om åntithesor, dlegoricnrt^ch raflexioner. Derfore missr 
iyckadea Ceisina oeh de följande. Ukval ansågs Tåget 
^vér Bak «n Ung tid tbx m&st^nligt. Denna hjeltedikt 
j 18 aiiogcar på Alexandrinér utkom 1785; Författaren 
b GreCve «. JR GyUenborg^ Creufs van, i. 1731, Can- 
«elliråd, död 1808. Betla Bpos, hvaröfver Lei^old skrif- 
jrit en bok. Sr i Henriadens smak, kaUt, tråkigt^ pre- 
Höst, oeh endaat deas partier hänvisa på ett poetiskt 
inre. Deåta skaUena poHiska element, aSrdeles bana 
Inilda känsla, uppenbarar sig på siii vackraatesidåihana 
JSlegier och lyriska qvåden, sSrdelea Vår^^ Samfnar-^^ 
aSét' oeh Vinter-^påden ; MmnniukanB Nöjen och filfin-^ 
ds/ Afétedet från Ungdomen^ Odet öfaer l^iene ep^^ 
ka. Hann Satirers FerUeferaktaren och Ofi>er min^ 
påfiner Ssima ej liUgs teckningar ur hvardagsliU^vet, me|i 
val komisk kraf^; bana ft dramer: Sbeae högtid^ Birger . 
Jarl, Sune Jarlj Penelope och Det Nya Herrskapet wk" 
4la i iioi; grad dramatiskt Uf ; FaNema ibro ledigt nog 
berittale, men fnnehålla mera rbetorik iin poesi, hvil- 
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ket af ren gillet om hans didaktUka poem: JPtfrtSk on^^ 
Skaldekonsten, 1T98, poem i fyra singer, der poesien 
tages ifrin tidens laga ståndpnnkt; (^Sednare VittwheU^ 
arbeten. St 1705. — Theaterstyeken St. 1797.) Haa 
ofverlefde Tisserligen den akademiska tiden; men han» 
poeteri faller dock helt och kallet inom den Dalinska 
perioden. — J. W. Lilljettråhle ^ t. Broms, Lagman, did 
1807, ar ohjelpligt trikig i sitt episkt didaktiska nijc-, 
ke, Fidei-eammiss till min son Ingenutndj St* 1772, tor- 
ra ofversattningar af Betisar af Bfarmontel, FSrsok om 
Menniskan af Pope och Säoiaas bref titt AMard af dm- 
samma. NStta och Tackra aro déremot nigra smfitftye- 
ken, t. ex. Nornorna^ Saga, Fabler/ Påskps^^m (i Sttm^ 
låren, Vittcrhets-Ndjen m. m.). -i. Erik Skjoldehrand^ 
t Bränder, Commerce-Råd, dod 1814, har författat, ea 
Hjeltedikt: Guataviaden i 12 singer 1768, samt tjn 
tragedier: Cleopatra, Baior oeh Sig^nild^ Mlag odi 
Iphiginie i Auliden^ alla lika opoetiska, -*- Jah. Gieiaf 
HaUnian Göstafsson^ fader till Instspelsdiktaren,. pastor 
i Hedwig Eleonora forsamling, död 17&V, var en akaM 
af inera kraft, objectivitet och liflighet, dels i sin Pol^ 
eka Konungars Saga Oteh Skald ^ St. 1736, som har epf^ ^ 
fika elementer, dels i flera poemer, införde i Carleson» 
och Sahlstedts samlingar. -^ Hans Bergeatröm^ Prost, 
dod 1784, (Samling af poetiska arbeten 1 ]>.Lmid.2Il» 
1784) har utom flcre ofversattningar frän Voltaire^ Tftom- 
son och Itoung samt några Öder och Satirer författat 
trenne stora poemer: Dygden^ Hjelteqvåde i Ses Sån-^ 
ger och Konsten att kyssa i tre D., som ega åtskilUgn 
Tätt lyckliga skildringar, ehnra anläggningen ofta ar torrt 
«IIegorisk och det héla visar brist pi hSgre iSrmigaé 

nitn sökte Ifven ej obetydligt att rfterbiljAaMontoHoi^W , 
Léttres Personnes i sina Indianiskm Sref^ - 

I åen Komiska f^oji^M, i hTlII»iiBe^stv5mi jlit- 
vSmnda poem ar «tt försök, prSfrade iivvD Ruiheak^ 
Livin^ Cederhjelm och Nyrén flint krafter. Ohf MuA» 
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éeet, Caneellivt, död 177T, har efter Boileana ISredom» 
förf ältat tvenne komialca epopeer: Boråuiaden St. 1776 
t>ch Neri St. 1784, hvilka af onämnda poeter imite- 
vades i Jfidar^ kåmpedtkt i tvenne tänger ^ Barrabasia^ 
den och Säbomiaden eller Läsning i muUt väder. For- 
men i Rndbecka epopéer är ganska ledjg;, men det ko* 
miaka har man svårt att finna ut, det hela tyckes rara 
ganska allvarsamt, ty den 18^a sfdren, hvarnr händelsen 
ar tagen, är ej sammanställd med en contrasterandepom* 
post heroisk form. A|ina sämre är Kyrhoatöioeeopia Sä^ 
byeneis eller Brik Jonssons ^ Kyrkovaktares ^ Brofogde» 
»amt Orgeltramparee Lefvemeeheskrifning. 1 D. Norr- 
köping 1781 4k>, en efterbildning af Peder Paars» af 
Zaehar. Livin, f. 1786, Major 1771, död 178». Bokeik 
ir ntspäckad med lärda noter och rätt trikig, ntan ko- 
miskt lif. ^ Carl Nyrén, Prost/ död 1789 har i tryck 
mtgifvit Mappa geographica ScelestintB eller Stora Skälms 
landets Beskrifning. St. 1786, en misslyckad imitatioa 
af Klims och GnUiTers resor. I handskrift finnas af ho-- 
nom gjorda öfversättningar af Don Qnixote, Yeung, AU 
coran, Isländska Sagor &c« — Frih. Carl G. Cederhjelm^ 
lemnade Syerige med Hertigen af Holstein, gick i HoU 
ländsk tjenst, hysatt, dog 1740, skref KärleksbaUt en 
^Tick öfversättning från franskan St. 1759, som har en 
originell och qvickdedication till Sveriges vårda Frun* 
timmer, — 

Epiken i prosaform ntgores af en mängd politiska 
oagor samt af romaner af Mörk. Politiska sagor ^ utan 
poetiskt syfte, sknlle vara formen för uttrycket af fri« 
hetstidena olika partiåsigter. Dalin gaf claven genom sin 
Saga om Hästen^ hvilken Imiterades i sagor om flera 
högst prosaiska föremål t. ex. Pliten , Sabeln och Bågan, 
Kor f ven ^ Eken^ Grötfatet^ Honsgumman och Honan ^ 
Tuppen o. s. ▼. J. H. Mörk, f. 1714, Pastor. dödl76S« 
har författat de första svenska romaner, hvilka liksom 
hans förebilder Fenelon, Barclalas, Lohenstein, äro of- 
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Ter måUan oniBtfndll^a, trSga, Bvulétiga/ enformiga ocH 
Taitniga» mea docl^ hafva sina partiet och bidrogo till 
prosans utbildning. Den första Tar Adabriks oék GöthiU 
da$ Afbentyr 2 D. St. 1742, 45, 8:o, sedan fo^de enr 
djup christlig, men temmeligen långtrådig martyrfegend , 
Thecla Mer den bepröfvade Tronas dygd S D. Si. 1742, 
52, ^; och Eugenia eller den förvillade Vålmeningém 
Tankespel (på Ters och prosa) Westerås 1757. MMnin^ 
garne på menekliga sinnen kallas psychologiska téck^ 
nittgar i la Brayére'8 genre. Hans imitation efter Da- 
llas Svenska Friheten Enigheten i fem sånger är odräg- 
lig. — Han saknade icke sina imitatörer t. ex. Wej^el i . 
Molofs le f ver ne ^ Gustaf s Sons , Prinsens af 6oa, St. 1750 
och Gyttenslolpes Östgbtha Fujrstens Harald Vlfssoné 
Händelser. Dessa romaner blefvo ej sedan imiterade el* 
ler Täckte ej till försök A samma slag, ntom af KelléL 

Ofveraättare från de gamla språken under denna tidr 
Toro, — att icke nämna Pehr 2Vfs/, som i all enfald öf- 
Tersatt Eneiden, på en rätt lustig prosa och hopsTettat 
nigra galna verser, — Frih. Gust. Palntfeti och And; 
JNicander,- den förra, Riksråd, död 1744,öfTei^Batte Fir* 
gilii Beloger och början af Gtorgikema St. 1746 med 
ett bemödande om trohet och Tård om hexameterns reg- 
lering efter positionslagen, ej efter blotta tonvigten, så- 
som Stjernlijelm gjort, som^ i sig beröm värdt, af ven 
Täckte till efterföljd And. Nicander ^Vnclhnn-lnsfteioT^ 
sedan hugnad med pension och Professorstitel, död 1777, 
hvilken bléf eii utesltitande beundrare af oöh ifraire för 
hexametern, reglerad efter den latinska prosodien. Dessa 
reglor använde han vid öfversättningen af Sneidens två 
första böeker St. 1751 och Belogerna St. 1652, af Sy^ 
raeh, Ordsyråks- och Predikare* boken och vid förf attan- 
det af Lefhadireglor oeh Ordqväden ur Konunga» oek 
fiöfdingastyrelsen. Calmar 1766. Gandu Samiingar i 
ny drägt. Götheb. och St. 1766-^67, 4 D. 4:o m. m. 

^ Hexametern i Virgiliska öfversättningarné är praktfoU och 

* smidig. 



. Iiriti«ii ^i. ofvetf I till nasta^tidehvarf n&ate vi Dämafi 
deima perlods Dalins och Runias, Haqvin Bager ^ QroBiår 
hi^ndlare. i Malmö, död 1782. Af detta tidehvarfs po&- 
tiskt-reflecterande eller ästhetiska författare äro de förr 
n^nts.ta Jaeob Fabricius^ Ämiralitets-Pastor,|;iftmedFra 
^Nordenfijeht, död i Carlskrona ITål, som i Amaranier 
eller några poetiska tankar St 1744 yttrat pi prosa i 
ett stycke :'Fa;isira/isstfi?^ stora tankar, ovanliga dennu 
tid, likasom äfven Bergklint i sitt Tal om Skaläekour 
stetf 1761 , ty för dem var Poesien något annat och hö- 
gre, än för samtiden. Vid sidan af dem fördunklas alla 
andra, som under denna tid räsonerat of Ter konsts, t. ex» 
Palin i Tankar qm Kritiker och Påminnelser vifi Sveur 
jska Skaldekonsten, Sahlstedt Om tankar i Vitterkfitearr- 
beten m. m.. Celsius Tal om smak i Svenska Vältalig'» 
heten n^ed Erindringar af den förre; Sven Hof, Lector 
J Skar^, Den Svenska Skaldekonsten^ som thyvärr ej 
blef ntgifven; Brunjeanson Inledning till Skaldekonsten 
och Om Fabler och Sagor g Per Rudin Råd till en ung 
Skald i hans Vitterhets- Journal St. 1777; Ristell, Se- 
kreterare (äfven författare till de correct versifierade 
Komedierna: K. Gustaf Adolfs jagt. Visit" timman, Mac* 
cus Wimmerberg, Crediten, Mor Brita och. Spöket; tra- 
g;edier Iphigénie uti Tauriden och£lectra;Operan Atys} 
Tankar ef ver smak i Vitterhet och Konster i samt Zf7{- 
jestråhle i Foretal till sin lärodikt. Utom Bergklint ^ hade 
dessa alla rätt prosaiska äsigter åf poesien. Antingen 
skulle den vara en Predikant ^ eller en Rpdocka, den' 
fick ej vara hvad den är, om den är sann. Skönhetens 
Inllständiga uppenbarelse i Nationens ntunnen och sym* 
pathier.^ ' • ^ 

by Gallicismens middsg,' den Ountavianska 
eller Akademiska tiden. 

Denna Period ar i de flesta afseenden lik den nSr« 
mast föregående och efterföljande. Man kan räkna alla 
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joitt filrefvo, innan den nya skolani åtlgter hunnit rata 
«ig, till det GastaTianskt-Academisfca tideltvarfvet, ajelf- 
tra Thorild e} undantagen, ehuru olika han rar med sin' 
4id i åslgter af lif och konst. Bock Tar han» lilcasom 
andra, idkare af skaldekonsten pl ett sitt, som stod i 
ren motsats mot det Kongl. Akademiska. Detta g5r att 
Ti till middagstidehvarfvet kunna räkna de starkaste nä- 
turerne, som i Akademisk anda diktade, eller de som, 
om ock med mattare anlag, utan särdeleé qfiteg fast- 
höUo] dess smak. Derfore räkna tI hit: Oustaf III^ 
Kellgren^ Leopold^ Oxenstjerna^ Stenhammar^ Blom, 
Silfoeratolpe och Sjöbergs ehuru ftfven ibland dessa f un* 
nos ögonhlickllga sm^gtankar att denna bildnings i hril- 
ken de lefde, ej Tar den hastig, t. ex. hos Kellgren och 
Oxenaijema. Gustaf III inrättade 1786 Sveneka Aka-^ 
demien^ dels förberedd dertill genom den förra tidena 
Tittra cotterler, särdeles den Akademi, som hans moder 
stiftat, dels uppmuntrad dertill af den franska akade- 
miens föredöme. Hans mening Tar god, men inrättnin-' 
gen detta oaktadt antingen onyttig eller skadlig. De 
poeter, — äf ven Grefvar, Statsmän, Prester, Vetenskaps- 
män till. och med Kemister har man intagit der, men eme- 
dan de ej sta i nägot slags förh&llande till STeriges poesi, 
förbigå Ti dem, — som suttit eller sitta der de åroi Ox en- 
at jer noy O, Celsius^ Gyllenborg, Jdlerbeth, Kellgren, 
Leopold^ Sjöberg, Clewberg^ Silfverstolpe^ Blom, Sten-^ 
hammar^ fTallin, Franzén, Kullberg, Tegnér, Skjöl- 
debrand, Geijer , Waleriu» , Brinkman, v. Beskow^ 
hing, Att^rbom, Grafatrbm, af dessa 21 höra åtmin- 
•tone en Qerdedel till de utmärktaste skalder som STeri- 
f e frambragt, en annan Qerdedel till dem af andra ord- 
ningen, alltsl fortjenta af ett rum i Akademien; de öf- 
riga iro Tida ofTerglänsta af ' icke-akademiska snillen, 
som bort och böra der ega en plats. Dess hufTudända- 
m&l, en den bästa Grammatikas och ett Svenskt Lexl* 
kons utarbetande, har ännu icke kommit till atånd, tj 
den förra, som 1830 utkom, ar af kännare tillbörligt 



Titflordftd till sitt mindre dujiigliet, det lednare har 
innu icke BjntB till. Akademien belönar vidare prisakriC- 
ter. Den har dock icke framkallat min^, som förtjena 
odödlighets utom nigra t. ex. Tegnérs <foeii/ Tegnér Tar 
dock fornt erkind som stor skald. Nn till tidens skalder f 

Gustaf illu drammtiska trheteit Sro i af seende pl 
linlaggning, ledigt utförande och interesae de hasta vi 
ega på prosa , och låta annn med oforminskadt nöje läsa 
sig. De iro: Gustaf Wasa^ Gustaf Adolf och Ebba Bra^ 
he; Siri Brahe^ Helmfelt^ Gustaf Adolfs Jtdelmod; Frig- 
ga^ Komedi; Svartsjuke Noapolitanaren/ Thstm; Alexis 
Michaelowitsck och Natalia Narischkin^ Ihzm; Bedragne 
Basehan y Komedi; Den ena for den andra ^ Komedi och 
Födelsedagen^ divertissement (Gustaf lll:s Theaterstyc- 
ken 2 B* St. 1826 8:0). Der fir Tisst ingen poesi, I 
egentlig mening, ntan snarare rhetorik, ty Gnstaf IH 
▼ar den mest rhetoriska knnganatur i vara hafder, meil 
de Tisa mycket forstånd att arrangera. Prosan gör, att 
de fifven åro naturliga i föredrag, då deremot deras of» 
Terflyttning på tidens konstlade versspråk beröfrade dem 
deras ledighet och natur, hvarföre man föredrager det 
prosaiska framför t. ex. Kellgrens Tersomkladnad. Gu- 
stafs snillrika Tal höra ej hit. ^ Joh. Henr. Kellgren^ 
f. i Yestergöthland 1751, Docens i Yitterheten i Åbo 
1774, kom 1777 till Stockholm , der han i sällskap med 
sin Tån Carl Lenngren började utgifva Stockholms-Posten 
1778, blef sammft år bekant för Konungen och sedan af 
honom pensionerad, död 1795* (Samlade Skrifter 3 D. 
Stockh. 1796. Örebro Lindh 18S8.) Kellgren, ehuru 
egentligen en lyrisk natur, har dock afTenledes försökt 
sig 1 dramat. Efter Gustafs utkast skref han de lyriska 
dramerna. Operorna, Gustaf Wasa 1786, Gustaf Adolf 
och Ebba Brahe^ 1788, Drottning Christina ^oehf i eget 
bevåg Mneas i Carthago^ lyrisk tragedi. Ifrån den frän-* 
eka dramatikens ståndpunkt kan man såga mycket godt 
om dessa operor, men ifrån Tår ståndpunkt finna Ti der 
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jixist pl 4]^nittiskt lif och n9JLw]igheUhvm^t ^l^kdhp 
jiet förra p& Qp^raformens rakning, iy. operaa är aldrif 
jriitt dramatisk. Xjyrikeii öfvervager, mea bSir . iU^ Kell- 
l^rens livrik ^;Wd, oftast lymif eit och. fai^lös. De h|i 
.Alla Tissa affectseener och rhetorisk . pathos. -r- Kell^e^i 
Satirer äro qvicka och bitande, t. ex« Ljusets Fiender^ 
Minm mefL^ Nyft-forsoh till -orimmai versochMatt éger 
.fj $nill0 för det man är galen m% fl. (idéei» tiU de ti^ 
forgta är lånad, emedaa Kellgre^ i allmänhet saknade 
nppfinninf;.) De bafva lef^at på hans landsmäns läppa^ 
lifFen långt efter hans dod, Sknlle man mot dem göm 
den anmärkningen, att de ej hafva något af den go^ljn- 
,to humorn, som beskrattar fy en enskildt dårskap, utan 
iQA dåri»ktig yerld, och tillika bekl^gai; otmdTikligheten 
jaf dess dårskapei^, så faller anmärkningen p& tiden, som 
ej. höjt sig till denna högre ståndpunkt, ty natnten hade 
n^l gifvit Kellgren ett af deasa snillen, som skynda före 
aln tid, men låtit det för sent bli m^^dvetet af aig sjelf. 
{Imedleirtid äro Kellgren» Satirer de bästa från hjina tid^ 
atlndponk^. *- I allt detta tillhörde Kellgren Akademiens, 
ipiddag , emedan han nådde den franska smakens idea^ 
Detsamma var också förhållandet med alla hans öfrig;i 
dikter, utom några fä lärksånger bebådande i ny sångena 
yAg i Svithiod, stycken, i hvilka hans poetiska snilles 
kela kraft yar nedljigd och i hTilka han under sina sista 
dagar uttryckte sin farhåga, det hans förflutnif sångarlif 
vore harnlöist. Dessa oförgätliga lyriska qväden äro: 
Ji^tya Skapelsen, Vårviea^ Till^ Fredrika^ Till Christina^ 
Till J$o»fllie^ Saknaden^ Fortmflan^ Välden^ Ord till 
Jffagdne Mosellane, trngmeniet Sfgwarth oehffiltnaevmt 
några herrliiga öfversättningar efter Prapertiue. Dess^ 
^isa en ursprunglig lyrisk kraft, ett, ogrumladt uttryc]^ 
'al den rikaste känala, hvilket allt icke finnes i den rig-* 
vtjgt nkademiaka lyriken* Just der^enom hör Kellgre^ 
.ftiU öfferglmgsnaturerfui. Han; öjfvelrsättpingar äro Täl 
eirfi|gt tideap ymak ^oinskrifiiinfar,» men 4ock,åtminstpne 
>de.näiiUMle,^«jiomandade af ei^pMtitk vppfaittningshela lif» 



ICrfo KelllfveM Må^ IT»» f»rd« Leopold under. ei| 

Mh ett Iralf decenolam Svenska Vitterhetens spira*, näm« 
lifen und^ Crostaf Adolfs regerings, då GustaviaQska sma- 
ken Tisserligen obestridd ;nppeliälis, men Leopolds oeli 
bans be^ndr^re likval sigo i;!^ om efter ni^^a subsidier, 
forfriskningar och lefaadsmedel tor den smak, som de 
TisserH^en beundrade såsom oöfverträffli; , men dock id<* 
kade nnder en omedveten känsla af längtad till en an* 
nan skalderigtning, hvilken tog forni af melankoli. Leo« 
pold vande sig till Englands Pop9^ som blef liansfore^ 
bild bredvid Voltaire. ^i Pope fick han rigtning tiU det 
T0fl€0terande , som utmärkte Gustaf Adolfs Vitterhet jem to 
4en förr omiftlmnda melankQlieni som hade sin grund i 
^rinaden friiv det sociala lifvets förkonstling till det 
enkla och hjertliga husliga lifvet, som i samma mån 
lofsjongs, som verldslifvet ick uppblra allt hat,, all sa^ 
t)r, alla jeremiader, af hvUka man var mäktig. AUtsl 
tyckas Kellgren och Leepald böra raknäs icke till mid« 
dagstidei^, utan tttl GaUicismens iippl6sniQgsperiod,meii 
det förhåller sig kke så, ty båda polemiserade aldrig 
mot 8i9i tids smak, ntan fnnno sig i det längsta val deri , 
eller sokie blott att reparera den 1 dess aiida genom lik* 
artade tillsatser. Båda tiUbSlrde Gustaéi Hof och Aka^ 
demien. I flertalet af sina arbeten voro de äfven rent 
A&ademiska. Leopold^ den sista Gnstatianarn, son af 
en Tullcontrollor, f. 1756, Docens i Lärdomshistorien 
i Greifswald 178S, Lideniatisk Bibliotbekarie i I7psalt 
1784, Bibliotbekarie vid Drottningholm 1787, numera 
Konungens gunstling och hof^oet, bodde af politiska och 
ekonomifik^ skäl 1793-*^ft i Linköping, sedan adlad och 
bngnad med titel af Stats«acreterare, död 189». (Skrift 
ter 6 B. St. 1814-^89.) Med något mindre anlag än 
Kellgren^ var Leopold honom deri lik, att han förtjent 
iin odödlighet mindre genom hvad ban^ skref mod aU 
flit och omvårdnad i «in tidt smak, än genom några ströd^ 
da småstycken, der hw lält 4in ursprungligas poesi, sin 
kinala, ogrumlad utströmma. Hufvudelemehtot var an« 



. 5* 



iiarg I LtOfoiåH foeki färståfutet, Xnnn mer In detta Tar 
Iiandelsen bos Kellgren. Bida voro lyckliga i det skämU 
samma ^ ehnru tatiren hade mera oftervigt hos Kellgfren, 
den komiska skildringen hos Leopold. I de dramatiéka 
arbetena utförde båda sita tids theorier vil, men dessa 
arbeten behaga éj mer vlr tid« De skola af nationen 
forgatas. Leopolds dramer aro: Oden eller Asarnes ut- 
Tnhdring 1790, Virginia^ båda tragedier; Supplikenél- 
ler piecen på stund, en liten tillf ällighetspiece, samt 8 
dfversattningar: Metromanien och Den talande iaflan. 
I)e88a theaterhjelt)ir och bjeltinnor passade folr ett thea« 
traliskt tidehvarf, såsom Gnstafs öch Ludvigs, men Tår 
tids realism älskar blott natur och sanning och låter ej 
med granna ord afspisa sina anspråk att i poesien och 
dramat se menniskohjertats Btarkaste som svagaste r5- 
relsér oslojade framstå öch lifvets alla confficter ofva in** 
flytande på anden. Den vill ha menntskor, ej manequl- 
ner, präktiga kläder och granna fräser, kungligt stånd 
och elegant umgängeston, samt en utsökt rhetorik. Detta 
allt förebrås med skäl dessa dramer, och der till trasslig* 
plan, öch inconsequenta, 'slappa och ihåliga karakterer. 
Anna en gång, endast ifrån vår tids åsigter döinmai^is& 
strängt. -* Svulst, rhetorik, vämjeligt hof smicker och 
étt kallt forstånds oftast magra begrepp sammanvigdes i 
tidens Öder och tUirallighetslyrik i akademisk stil , hvil- 
ka alla foster man endast med den strängaste föresats 
numera kan förmå sig att in extenso genomläsa. Det 
tråkiga kan aldrig vara poetitfkt, det må for öfrigt vara 
aldrig sä correct, lärdt och fSrnumstigt. Likväl finnas 
hos Leopold Ocfer, som vi med nöje läst for formens le«< 
dighet, tankarnes sanning och styrka och frambrytande 
känsla, t. 6x. Häfdemas rSstj F&rsynen o. s» ▼., Mota^ 
ilska och Erotiska Oder^ Det slutande århundradet^ 
ehnru af ven här rhetoriken stundom öfvervägen — Bland 
lians ofriga Lyrik beundra vi: Menniskolotten, ett djupt 
Ifripahde stycke, målande i starka färgor tidens scepsis; 
Vänskapen f flammar öeh Vinter $ Tttt Sillheten; Ögon" 



toåt på Nutttfmj. ett oJlodlIgt mlitentyeke; Sorgen9, 
fo%ofrer«attniiif efter Claodii|f; Preat^igningen^^ Hv9m 
har rätt^ KärlekMs philosopbi^ ypperligt; De ivfnm 
Nunnorna; Fideieamiss; Mina ngQ rum; KeUgrem Ftet>^ 
drika oeh Till den et^gt dyrkade (skaldens maka), en- 
berrlig aTtfnesing; Of ver ^ilfeeretalpee FqeterlandakoM'^ 
ian ; . Till Fransen ; . Of rer Oxengtjerjiai Dagens stunder ; 
éch. bland de akamtsamma j^agorna: figlé oeh Annett^ 
lekande» qrii^k» gratiSs; Z^m vackra bedjerskan, Bysor^* 
na och Den nya Kolonien eller JXevolution t Sångkon* 
sten. Visserligen har kritiken mpt dessa stycken haff 
åtskilligt att anmärka, så Tal om anläggning, som annat^ 
men om man skjuter. ofuUkomligheterna på tiden oclj 
fuUkomligheterna tiUskrifvas Leoppld, så torde man ej 
kunna, fråndomma Leopold ett mm bland Tår Titterhets 
bittre skalder, det förnämsta bland de Akademiska un-* 
/ler hans tid. Vissa af hans stycken skola fiäkerligeii 
iBfTorgå tm odödligheten såsoih classiska* 

Af Ten Osen9ti^rnfl9 blomstiringstid infoU xmder pe^ 
»iodeps inlddagsstund, ifren han. tillhör genom flertalet 
jif sina arbeten dfenna smak t ^nru han åfTen genom sitt 
natursinne oi^h sip lutning till Engelsmannen, Thomsoa 
och Milton, samt Tfsso, omedTetet Tisade tidens tråi^4 
till något bättre. Född 1750, underrisad af Bergklint, 
blef han till slut Riksmarskalk och dog 181^ {Arbe^ 
ten. Sta805**16, 4 D«, 182;^ den ö:te D.) Ibn Sr ie^ 
ekrifvande poet, hai; i Skördarne och Dagens stundei^ 
tecknat Netnrens lif, årets och dagens historia, land-« 
ikepitaflor med Vingåkersbonder till staffage» Hos den;« 
''na skald fann» fci|nsla, fantasi och fdnn«, for naturlifTct, 
nen allt detta hade ej mg djup, ty hans uppfostran holI " 
bonom qTar pl yt/an. Det ir smärtsamt att se denna Terk-^ 
ligen poetiska nstgrs ofta fruktlösa trånad till en tid af 
sn^A innerlighet oeh ,ett djupare sjilslif. I .Tår tid hade 
bttos natnrmålningaiCi i fall »an inm haft smak för siU- ' 
ilfu StlUr^Ufifr stycken få vtrf^ ty |eckBii^er af STensk 



teitii» och Srentkt sedef på praBateterainert psi hSpe- 

li^en, blifvlt Tida ansorhiiiéa»' I 4ilW fiiU behålla hus 

båda beftkrifiii0gar dtt Värde, åfven om de hvarkea egi 

éplkenfi iQifiia oljeotMlet oeh naivitet^ elter den lyriaka 

hatnrakadrinféns slående krafl. Det ir en sträftan dk 

ter SvenAfaet, sota ar beronli^. Han» Disaf en skåvt^ 

éam behandling af en folksaga, 4ider,' nton det stt- 4«t 

folkmemi^a och enkla I sådana fbrnsagor blii^ ntjAlPk. 

nadt, af den- pladdrande omiitandigbeten^^ den ^vfdrlji 

Jag^tea efter éet moderna sålid^apslifrets eleganta qidefc» 

kvå, och ir Vida nnderlfigtien bååé KellgSrens oc^h licoi- 

polds sagor, mtan att dock 'sakna fortjensten afspeei^lm 

ékfldrfngar, falla «f lekande grace. öfi;ersätt«higf^iié Af 

Milton och l^asso aro fo^ den tiden lyckade. I den förrå 

har skalden med djerifiet och kn^ b^nndk^ a^råket 

6ch temmeligen ▼&! återgiMt originalets «nUimitet. Vi 

kgm Snmi Ii poetiska ofversattningar, sotii öfTérirål^ 

/dom. öfversS|tttfngcn af Vetséo hv ej slagit Mka lyek>^ 

ligt nt, ty skalden har gått allt för fritt till vaga och 

tMyft originalets ' skSna ^etntAng , ottäée tMe , m^yt ore- 

gelbnndna Widahéska éUnzbr. Ösenstjernas öirigå poe^ 

iber aro många, ^ramafiHra- djhrerttasétoentév ^ooii ^iHfiOL 

ftghetsvérser, i hrilka han 9r helt <Kh håltot ett akåcte* 

Éri^kt-gnataTiaiiskt -snille, ofta ifron begagliande franska 

språket. 

•«''i ' •• . ... 

' Ibhtt åforsa några TeritablH fttiÉtaThHiare, ^hnrå 
illa vida ringare trii^siade ån de ofranniamda. Jghan 
t9e0nhammar^ född I Östergöthlmd/DoéensiUpsolSfiitL 
nSitahd iiector i liinkSpiHg, död ItO», (IJFootitfka Skrit* 
tei". St. leOT) häri sina priabdöfÉta kri<n^s^d/f^J3;a^i 
kar Horn, Segren vid SbmiébBukd, MeUgiofienB nMvån^ 
dighetfor smnhSHm» lestSnd, samt d«t om Atod^ri- 
tn$ pris tfiRandé' iiieÉ återfegni? stycket TfU dem sim 
'Böka ett ndSdligi nämn «tt tmimdi|ft niått af vhelorik 
oiA %kademihka fraser." Edkk litet Wslfende Annes ^1 hans 
MtirlékMiiaktifka Jiaraki f sli^ér: ^i^ ^äpUteny^ 
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ténetfsfai fi^nfcam fSlféer, fiåfladeti Hetman, öcli fler^el 
•tycken, som skola vara satiriska och erotiska.' Yi-titi^ 
dantaf a nndan fördömelsen endast några öfversättningar 
efter JSlékt yf^h VtaaA%!et. J$jika9mi9inå$ic4ht,eiimilå^ 
känsligt stycke; Afåked till Camilla^ och ettqTicktmen 
tiljfot ptump(* iSi^sfik i Blnmauer^s anda, Pyr fhi infall i 
^ritmi hiott: — Iwk, Refaho^d Blom f. Itö2^ ähistiti?^ 
lt,ftd, d8d 1^26, prisbelfintes fdr treAné 'limmade ktioir 
^11 dwm söm éöka ett oddälfgt namfi bch Om Éeligioi 
Hens nddvåndigket fSr iSamMlUnÉ 'héétånä. (Såmladk 
Skrifter fit, 1827.) Han har författat en Historisk ock 
^Kritisk (^handling oÄt ^pensha. Vitterheten ^ aom forrSi 
^cr inskräiftta »sikter, räen ^ ir ntiin rigtiga omdömeh 
liar och dier. -^ Axel Gabriel Silfverstolpe , (t 1T62\. 
Ihado i sitt Itftl-IÖlektttl 1 «ircilHta^ Akademien tt95 bei- 
rSmt Fersens forh&llande nnder riksdagen 1Y89, liTari- 
Jfore Äkadefnien af Renterhplm upplöstes nnd^r en tid, 
»iddärhiissecreterare, dod ISlé. Skaldéstjrcken. SUppL 
Bt. 1814.) var en myckfet aktningsvärd patriot, men inl 
gen poet. Han sl5t sig Inycket tffl Engelsmännen; lil^ 
9om hela denna tid åf Gnstavlahska perioden. Hans dräg^ 
ligåsté pbémer ftot Fösterlandskänstan^ Christina GyU 
lenstjefua , Medborgaren ^ f6r den patriotiska andans skull) 
T3f¥W ÄbftH, I^e tre hlommbrna ftc. hr känslans skull$ 
Pjurirétéen en Saga^ emedan den % lédi^ och smiqtfclr, 
'samt en dryckéSvi^a: Menar du min bror iftt den är sålt 
Hans Moralsätirer och Sagor sa]tnii allt kotntskf «alt\ 
öQh aro nästan platta. — Nils Lorens iS;o»er^, énarSv* 
Akad. 1187, Expeditionssecrétérare, död 1822. (SkaMé> 
'styckena trppl St. 1820) hade iftssérHgcin ringa pcTtf- 
*tiskt element, men sakiAdeaettckc,liv!lketsyneéa.fhtf4Ä 
ledigt versifierade stycken, det saHnä öch vackla ställen 
Icke f attaé : Popéa Allmånnu Bönen , Skaldekonsten » 
Atheisten, Handeln^ Jordbrukaren^ Odödligheten och ÄJff- 
kogården. — Äbr. K Edélerantz (^f.Cléwb€rg),f. ITS*, 
Bn af Sv. Ak. it8«, Presldeitt; d8d 1821, Aréf 180» 
Vevara Gud vår Kung efter Engelska Folksingep och 



Ode till Svmåia felketf der Nordiska MytlMaogieii fSnt 

•UTandeg» 

e) Gallicismens npplSratngiperiod. 

Denna period uttalade bestämdare den längtan eftef 
lorandring, som Tisserligen, fastän dunkelt, af?en fanntf 
|iQS de redan omnämnda. Denna längtan uttrycktes dela 
positivt kos Tissa stora och originella snillen med derai 
mattare imitatörer, dels hos den gamla smakens anhan* 
gare, Vilka of nersatte och efterbildade skrifter af nya*» 
re anda eller i allmänhet hade lyssnat till en ny tids 
fordringar. Der föra öppnade områden for folkvisan^ 
aom den rådande smaken ej ville beträda, t. ex. folklif^ 
vet, det husliga lifeet^ landtl^naden o. 8« T., hyaije pl^ 
olika sätt framstäUdt. 

Folklifvet skildrades af Bellman^ Hallman, Xlsxél 
m. fl. Carl Michaet Bellman^ t. 1740, studerade i Up-* 
aala, af t}ustaf III utnämnd till Secreterare Tid Nummer-» 
lotteriet med 3000 daler kpmt i lon, hvaraf B. afstod 
Jiälften åt den som förrättade sysslan, fick titel af Ho£^ 
jsecreterare, lefde ett gladt sångarlif, ej ett gement xum-* 
toellif , till sin dod 1795. (Valda Skrifter utg. af Son- 
dén. Sthm 1885 o. f. 6 D.) Bellman Tar ingen simpel 
dryckespoet, utan Sveriges storfita sjkaldeformåga, med 
en mångsidighet och ett djup, som han ^jelf aldrig ana- 
de. Under andra forhållanden hade han måhända blifvit 
den största Skald Ti egt i hvad genre som helst. Han 
Xr Nordens Pindarus. Ar 1760 utgaf han 2 ark af en 
satirisk skrift på Ters, Månan ^ 1781^ 8 Nummer af en 
Tidniiig: Hvad Behagas? Betraktelser of ver åtskilligp 
Evangeliske texter få vers 1780, som sedan 1783 ut- 
kom i ny förökad upplaga under namn af Hions Hogtidi 
divertissementer: Det Igekliga skeppsbrottet 1766, Vårds'- 
jhåset ItS?) Dramatiska eammankomsten 1790}Baccha« 

na.* 
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nalifilca O^rdens-Capitlets Handlingar^ .innehållande en 
mängd dramatiska receptions-spel i jBarbara- orden» kal* 
lad Baechi Tempel &o.; Fredmans Epietlar ntkommo 
lYOO, Fredmans sånger' 1791, Fredmans testamente^ 
enligt Sondéns benämning, en samling Tisor, hvilkengjor- 
des efter Bellmans i(6å\^ Gellerts '\tåi^i öfversatta Fah* 
ler 1 D. 1793 s bvartill kommer en mängd tillfällighets-^ 
nerser. Sä prodoctiv var denna skald och dock var han 
Zfven tonsättare, jty ät mänga af sina stycken har han 
ajelf gifvit den meét passande melodi, som evigt skall 
förtjusa sängens vänner. — I hans dikter finnas mäng4 
elémenter förenade: ett bacehanaliskt ^ humoristiskt^ idyl*^ 
liskt och religiöst^ i lyrisk^ episk eller ly ristet-drama- 
tiskt form. I det hacehanaliska andas han blott "lef- 
nadslnst och mod och hopp," belåtenhet med lifvet,i]n« 
der njutandet af dess gäfvor: offrande ät vinets gudom , 
i ett vildt furioso tyckes han vilja förstöra llifvet i des9' 
egen fröjd. Detta element har tillskyndat den geniåli«! 
ske Improvisatörn hat af vissa opoetiska patrioter, sont 
se i honom bränvinspoeten , den raglande vagabonden^ 
8om blott målat krogscener, der mensklighetcns afskuni 
figurerar. Detta element var dock ej hans enda och hur 
bar han målat? Ar ej eld i hvart drag? — Det Äi^mori*^ 
9tiska elementet ligger stundom gömdt i det bdechana^ 
Uska^ ty enstaka står aldrig något hos ett snille, sona 
sUtid är mångsidiffhet. Dessa 9^bger höra till hans odöd* 
ligaste. Der är ej satir eller ironi mot folklifvet och 
dess glädje, för det den så groteskt yttrar sig, -utan ar 
en melankolisk grundton, tagen ur djupet af mennisko-^ 
själen, sorgen, äfven under lifvets lyckligaste ögonblick, 
deröfver, att glädjen är så flyktig, och lifvet sjelft en 
Icort sommarmånad, att fröjden är en enstaka xös på 
hvardagslifvets mörka grund af sorg och bekymmer. Det^ 
ta memento mori^ »å väl i ord som ton, 'är med andra 
ord en. uppmaning att ej lita fröjden gå till exces* 
tfer, till laster, utan att man hör lefva och njuta sä^ 
Sven^a Pom. J^ist. 42 
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■tt nam en glng iugn kan dS; det ar aiidbfis eirt|fl 
oro, längtan till 4en Terld, hTarifrin den ilef idka- 
•tad i den närvarande aisom gnidmalm i en degel atl 
renas och prSfvaa. Det ar en glädje med tftrar i ögo-* 
nen, ^t solskensregn. — Det idylliaka elementet be-^ 
•tår i Ijriska,^ i ft ord genom anklangens väckande i 
Ijjalen, gjorda teckningar af natnr och folklif, land- 
tkapstaflor, pastoraler, flskaridyller o. 0. t. Nast det 
liumoristiska elementet är detta det skönaste hos skal- 
den och äfven häri är han- ett oefterhärmligt monster. 
Bär är det icke rosets Bacchanter som svärma , icke sjelf- 
ironiserande gestalter, utan milda, naiva känslor, som 
iro föremål för hans rika pensel. Nordens egna natur 
har ingen landskapsmålare så tecknat och Stockholm^ 
tkäna läge är der i den herrligaste dikt fSrevigadt. Det 
90ligio$a uppenbarar sig i hans Zion8 Högtid^ som* inne-* 
håller flera oändligt vackra, stilla forsmältande religiösa 
betraktelser, stundom i form af psalmer. Detta bevisar 

. att äfven den mest till Skenet verldsliga skald, om han 
vitt forstår sin kallelse, är religiös.— I tillfällighets- 
dikterna träffa vi åter skalden i oförminskad stjrka och 
mångsidighet, öf ver allt framlyser hans innerlighet och 
lians hjerta, hans aningsdjup, hans lyra, hans pensel. -^ 
För öfrigt är Bellman i allt lyrisk^ d. Vé s. Detta ele- 
ment kom att öf verväga, hvarföre hans dramer iro lyri- 
ska dialoger, men hans lyrik dock dramatisk mer ännl- 
Jon annan skalds, ty hans gestalter Tefva som sjelfstän- 
iga personer. Hans djupa idylliska förmåga samt vistn 
ntycken bevisa att han kunnat vara mera episkt-objectir 
8n någon. Allt är hos honom natur, han är hvar tum 
tdkfld*. Vi kunde kalla honom v Sveriges Shakespeare y ty 
för vårt nationella skalde-element, det lyriskUrealisti» ^ 
ska, ha vi ej fått ett klarare uttryck. — Bellman fick 

naturiigtvis många imitatörer (kallade sig derföre ajeUf 
**den äldsta ef Bellmånnema'*') bland andra CA. Roth ^ 
död IMS, SO år gammal, som I Baccii StrSskrifter 1 

Flocken St. IIBC, Parentatim i anledning af Brån^ 
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Hfuhrittm 1Y8&. St. 1786, Pm lidande Fråltaren Ut. 
' 1Y8Y, samt i den berömd» Slagt^rkunwan yigar ej o1ie« 
tydlig talent, sä ¥al fSr det akämtsamma , Mm andliga 
•kaldealaget* 

Vi hafva redan nlmnt den smak for komedier ^\nii* 
l^H Tisserligen hade allegoriska personer, men likväl för-* 
beredde uppkomsten af en Svensk Komedi, som yttrade 
tig ifrån 1729 anda fram mot 1756. Denna tråd finna 
Ti tipptagen af flera af Gastaf 111:8 poeter. Den var al«* 
drig släppt, var således en fortgående utveckling, som 
ej hade Gustaf 111:8 ynnest att tacka fSr sin uppkomst, 
våsom man föregifvit. Hån skapade ej, han endast gyn** 
nade dramen, ty den fanns fornt i Sverige nästan i sam- 
ma smak. Den fortjensten måste man tillägga denna rad 
«f komedier, att de originellt, utiua imitation, sökte 
framställa dramatiskt samma folklif som Beliman under 
eamma tid lyriskt skildrade. Det satiriska elementet be* 
hölls sedan seklets början; intet spår af Bellmans djupa 
humor finnes. Den snillrikaste af dessa Komedier ir 
tvifvelsntan Carl I$rael Hallman, son af den förr om- 
talade skalden, f. 1738, anställd vid Bergs-CoUegiuna 
både han intet embete, dog 1800. (Skrifter St. 18ST, 
t8.) Han liar författat: Ca$per och Dorothea, Heroisk 
SJurgårdeballet. Parodi 1775. — - Plägning till Casper 
Of A Dorothea eller Corppral Olhom, Parodi. •—- Finkels 
ParenittiionM^aetj prolog till Finkel eller det underjor^ 
diska trånoine-tTånneriet. — Skeppar Rolf. «-. Bou^sa- 
ronem0 eUer det skall någon orsak ka. — Petis och Te- 
lée. — Donnerpamp. — ' Tillfället gor T^ufoen m. m. De 
Sro lätta och qvickt lekande skildringar af folklifvet, 
Rtt utkastade, om icke så komisk| och väl karaktera- 
tecknande, som Hoibergs, likväl egande nästan mera poesi 
och idylHsk Ijufhet, åtminstone i vissa stycken, t. ex. 
Tillfället gor Tjufven m, fi. — Olof Kesél, Bellmana 
ech Hallmans vän, lefvande ett gladt vagabondlif såsom 

42 ♦ 
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' desfla, Qtan embete, fick herberfe på galdttiif an. (Skrif- 
ter nig. af Sondén 1887.) Han har iBkriMt Mina tids^ 
fördrif på Gäldstufvan^ St. S st. 1776, 77, innehållan- 
de smärre berättelser, uppsatser och sagor, bland hyilkn 
en parodi på Simsons historia blef actionerad, Zamale^ 
Bchi en berättelse, Nga tidsfordrifpåGålditpfvan^lkvii'' 
ket allt för sin tid Tar mycket omtyckt, men hnlka be- 
rättelser icke behaga oss. Mera fortjent af beröm är 
]ian för sina Svenska komedier, som täfla med Hallmana 
i värde och med dem ofta förrådande syskontycke, så- 
iom hade bröderna hjelpts åt: Kapten Puff eller Stor' 
prataren ^ Sterbhuskamereraren Mulpus eller Kaffehueet 
i Stora Kyrkobrinken — Michel Vingler — Bergelage." 
Fröken — Vålgorandet på prof^ Namnsdagen^ Folke 
Birger son till Ringstad^ en imitation. Om också något 
underlägsna Hallmans, äro de dock ledigt dramatiserade ^ 
»kildra svenska seder och äro rätt sinnrikt anlagda. — ^ 
Elie Sehroderheim^ Statssecreterare , död 179ö,skrefde 
qvicka komedierna: Rångedala- Riddaren, Fjåsken^ Sladda 
ret eller Fjäskens Mirakler^ 1788 — 91, samt ett märk- 
ligt poem vid Sesemans bröllop, f— Joh. Magn* Lanner^ 
•tjerna^ Capitén, död 1797, har författat fyra qvickn 

/ komedier: ^vinnorna och förtroendet^ åfnentyram eller 
Mesan till Månans ö m. fl. jemte öfversättningar, samt 
några ganska qvicka Tal i P. B. 1791. — Carl Enval^ 
$on, Notarius Publicns i Stockholm, försåg 1780-^1606 
Svenska scenen med en mängd skådespel, (7S) dels ori* 
finaler dels localiserade öfversättningar, de förra ledigli 
versifierade och lätt uppfunna. Han hade komiskt kraft 
och öga för svenskt foiklif, t. exA Slotterölet eller JKron- 
fogdarne 1786, ett svenskt nationalstycke, /jpit^enuiileis 
Andra eller de gamla grekiska historierna^ parodi på 
Iphigeni i Tanriden, CoUin och Baket ^ Bobis Bröllop ^ 
Kopparslagaren y Den nya Seden ^ Nybygget^ Gustaf 
Eriksson i Dalame, De två jågame oeh n^olkfliekan^ 
Den bedragna Kadi^ Trollet afoen^ Sångkammar^eeho^ 
Musselmanniska Pelegrimer^ Sorgen för glädjen går^ 
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Menaud d^Aåt, Sven och Maja^ Svart pä hvitt^ ben 
falska Svartkonsten ^ Bajoeeo och Serpilla^ Den stormil 
ga aftonen^ Savoyardgossarne , Det farliga förtroendet^ 
Marquis Tulipano^ Fruntimmemas Jacoliner-kluhb, Den 
unge Arréstanten^ Peter den store och StrelUzeme^ 
Det lyckliga äktenskapet^ Det Indianske Campementet ^ 
Dälarö-flickan^ Jul-aftonen^ Herrgårdshdgtiden^ Klen" 
smeden^ Njugg spar och fan tar^ Pigan Husbondfru och 
Det lyckliga tillfället. Dessa äro hans alla original-dra* 
-tner. — F. O, von Holt husen y Capftén, dod 1818, har 
författat flera komedier: Blomsterkrukan 178Y, Flinte 
bergs bröllop 1788, Borgersmännerna 1780 « Slädpar* 
Het 1700 och Forklädningen 1702. 

Folklifvet skildrades på prosa med yerklig hamor af 
Jacob Wallenhergy hvilkén visserligen kmide räknas till 
förra perioden, men står 1 mera frändskap till dennm 
periods vilda singfoghr. Född i Östergöthland 1746; 
gjorde han 1760 — 71 en resa till Chins, hvilken han 
beskrifvit i Min son på galejan ^ St. 2 D. 1781, gjor^ 
de flera resor, beskrifna i Strödda anteckningar under 
en uåändsk resa. St. 1781, blef 1777 Pastor i Monster- 
ås, dog der ogift året derpå. Han har af?en författat 
en dram: Susanna , 8t. 1708, hvilken har sin tids ly- 
ten och oarter, men viisadespfir af författarens snille. 
Hans resa består af humoristiska skizzer, oändligt qvic- 
ka och lekande, på vers och prosa, om jnst icke så gtann- 
laga och vårdade. Sjelf kallade han det blbtt för "Bläck- 
hornskram/^ Den skildrar ej föremålen, ntan tager sig 
anledning at hvad som möter att fantisera qvickt och 
skämtsamt. Ehrenstärdsresa är visserligen också snb* 
jectiv, en redogörelse for de tankar, som föUo honom 
in 'vid föremålens betraktande, men dessa tankar, om de 
ack ej skildra foremålen, karakterisera de dem dock ofta 
ganska djnpt och träSknde. Wallenberg ville blott roa 
och hans tankar apropos föremålen blefvo ett barmlöi^t 
gyckel öfver hela verlden. 



— WJ — 

N&Bt BMman eg;entlig« vilda tlngfoglar I danSftii'* 
ska Akademieni franskt klippta tr&dglrd Toro Li</in(#f och 
Thorild^ båda älskande naturer och hatande ståndsskil* 
nåden ^ conTentionella smiaktigheter, undan dess förkonst- 
linf sökande dg en tillflygt hvar i sin inre Terld, den 
ena; tiH känBltms^ den andra till tankens^ likväl hado 
den förra utom känsla äfven fanta^i^ men den sednara 
utom tanke blott känsla. Det barast den förra tankar,, 
Sorstind, den sednare fantasi; den iforra hade ingen in* 
neboende regel, som kunde disciplinera hans känsla och 
fantasi $ den sednare ingen fantasi, att dermed ge form, 
åskådlighet och färg åt sina djnpa tankar och känslor* 
Deifore blef ingendera en fulländad skald. Bengt XriVf- 
ffsr, (organistson från Götheborg, f. 1759, flydde från 
Lnnd till Rostock, der han blef Magister, var sedan så- 
som qöman till Cap, återkommen Inskrefs han H Cancel- 
liet, väckte Kungens uppmärksamhet, sändes med C^eut^ 
en tid till Paris, nf en som hans l«fnad var mycket kar- 
akterslös och han sjelf supig, öfvergafs han; for då til{ 
Finland 1787, gifte sig der med Fröken Hastf er och dog 
1708 i stor fattigdom. Skrifter St 1837.) Liksom det 
Sanna var Thorilds ideal, var det Gi^a ladners, Lidner 
var en af tidens filantroper, insnärjd inom denna trång- 
bröstade åsigts skrankor och helt och hållet iEran^fo. Fan- 
tasi hade han i hög grad; men han hade stor brist p& 
det rationella eller ideella skaldeelement#t , ty ett sty- 
rande förstånd, rikedom på idéer och en bestämd karak- 
ter eller hållning aaknades som oftast, Derföre är hann 
Lyrik spasmodisk och sjukkänslig, samt hans fantasi ofta 
feberyrande. Det var något sublimt och orientaliskt i 
bana diktsätt, ,s»i/tm^, ty hvem var högtidligare, hem- 
skare, dystrare Sn Lidneir i målningen af förstörandena- 
turscener? — en genre, som han gerna och med fram- 
gång begagnade, emedan han var alldeles obekant med 
poesiens förnämligaste foremål, menniskoverlden, och 
derföre skulle ha något innehåll, på l^vilket han skuUa 
kunna utgjuta sin känsla; -* orientaliska^ ty hvem var 
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jjemnare an hap, IiTem förföll g& lätt ifrän det suUi- 
»ia« högata sfer eller från det lugna bebagakönaa milda 
Koner till det plattas d^? — I allt Tar lian lyrUk ,och 
ieskrifaande, i dramer ej mindre an i naturskildringar. 
£n enda gång Tar han med hull och hår forskrifveu till 
Akademiens smak, då Tar hans snille ofruktsamt,, och 
. det Tar när han diktade Erikj en jemmerlig Tragedi. 
Sedan Tar han på aått och tIs sig sjelf nog. Visserligen - 
'«f skakade icke en gång hans sångmö den frost ,som hTi- 
lade på dess Tingar, men hon flög dock i högre rymder, 
långt oCyan desi^ magra ängar, dem' den akademiska fli- 
ten beprydde ined sin^ Taxblommor. Håna förnämligast* 
dikter äros Spaatam 1784, rik på sublima skildrin|^ar 
0ch ett paaafonligt pathos; Aret 1789 ett beskrifvand« 
poem, fullt af imitatJTa ton-målningar, i bTilka man af 
sjelf T^ Terstakten påminnes om objectet; De Galne ^ of- 
Termättadt af Tild fantasi; Aledea^ liksom alla en lyrisk 
liatura dramatiska försök» icke dramatiskt, har sköna 
partier, både i den starka och milda arten; detsamma 
i;äller om hans oratorier; Mesaias i Geifisemane och A- 
rusalems förstöring ; ett litet stycEe Den lyckliga skol-* 
gossen är ganska qvickt och franskt, Från denna den 
Akademiska tidens Stagnelius Tände Ti oss till de^stSei* 
jer, liidners bästa t^ näst JPellman^ 

Thomas ThoriHx {t \ Götheborg 1754, Länsmans- 
IK^n, efter att 1773^ hafva inskrifvits i Lund, Student i 
Upsala 1785, utgaf 1788 Critik öfv£r Montesguieu^hyH- 
ken disputation Gustaf III åhörde, JurisCandidat,! Eng- 
land 1788-90, 1793 dömd till fyra års landsflygt, för 
en skrift; Om allmänna förståndets Frihet med Företal: 
Ärligheten till H» K. H. Regenten, 1795 Professor och 
Bibliothekarie i Greifswfld,dödder 1S08. Samlade Skrif- 
ter 1—4 D. Ups. och St. 181Q— 35). Vi nämna icke bana 
skrifter på prosa, der genialiska utsigter öppnas öfTer 
alla ämnen, som han berörde, Konstens, Statens o. s. ▼.., 
och hTilka han med en Tältalighet utan like stundom tol- 
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kar. Paradoxer och en sttindom brusten form ftr man 
vrsagta en till gkenet bruten natur. Det ^rata Bandet 
af hans Skrifter tnnehiller hans dikter: Passionerna^ en 
storartad och genialisk ISrodikt pä knaggliga hexame- 
trar. Inbildningens Nöjen ^ en lärodikt på en pathetisk 
prosa, ty vers och rim ansåg han for småaktighet och 
tvang; GSthmanna- sånger eller Dahlvtsan ffi rim, an 
fulla af stora tankar, än enkla och kraftfalla, in mi)dt 
och ledigt versifierade, än skorrande, samt en mäng[& 
blandade dikter. Vi hafva förr sagt att det brast Tho- 
rild fantasi nog för att ge sinnlig form åt sina störs 
tankar och sina starka känslor. Deremot egde han fan- 
tasi tillräckligt, for att kanna ge sitt prosaiska foredrag 
ett alldeles ovanligt mått af lif och kraft; ty i prosan 
Sr Thorild en mästare. — Thorild fick många efterapa- 
re, särdeles i prosaiskt foredrag, emedan det pikanta hos 
honom ansSgs lättare att attrapera. De stora tankarna 
ersatte man med stora ord och de starka känslorna med 
utrop hurn starkt man kände. *— En af dessa imitatörer 
Tar Per Enbotn, som utgaf åtskilliga skrifter 179S— 
1809, t. ex. Skaldeförsek öfver ett odödligt namn , Kär-- 
leks- och Religions-Sånger ^ Gessners Idyller &c. Det 
första vann ej priset af Svenska Akademien, hvarfore 
skalden ntgaf det med ett företal, deri han först af alla 
visade denna Akademis skadliga inverkan på denna tida 
vitterhet. Derföre anföll honom Kellgren i Stockholms- 
posten, hvarpå Enbom svarade bland annat med ett Ii* 
tet stycke: Jlnnu nyare försök i orimmaii t^era , som sannt 
och kraftfullt uppdagade tidssmakens lyten. Na uppträd- 
de Leopold med sin qvicka visa, Pe/ZeJ5rit«lofn, som mör- 
dade hans litterära anseende, och i samband med hans 
Jacobinism stängde vägen till hans befordran. Dock un- 
derstödde honom Leopold 8ed'ank Enbom var ingen usel 
poet, om han ock stundom var svulstig, ojemn, platt; 
vifisa stycken af honom ega verklig poetisk förtjenst. — 
En imitatör var äfven Gustaf Engtell^l. i Dalarne, Prost 
i Skäne. död 1797. Största delen af hans arbeten, t. ex. 



-^ 685 ~ 

Dattarlame^ 8r mkfilyckadi men han« tal tUl Dalkarlar; 
ne aro manliga, ooh nå^a visor aro temmeligen lyékade. 
Han har afven ledigt öfyertatt Gerstenberga sänger p& 
pcoia. (Strödda Skaldestycken. St. 1786, ^fyare Arbe- 
ten. FahL 1790.) 

En ny smak bebådades Sfven af trenne qrinnor, af 
hvilka den ena ar Sveriges i sitt slag sniilrikaste skal- 
dinna, den andra en blygsammare och mildare natnra 
Bada hade de valt familjeHfvet till grand för sina mil* 
ningar, den förra för en mångsidigare behandling, åén 
aednare för en sentimenten. Fru Anna Maria Lemr- 
grettj (f. Malmstedt^ Pröfessorsdottér i Upsala, 17d#V 
gift med Commercerådet Carl L. 1780, död iStockhoint 
1817. Skaldeförsök af Fru Lenngren, St. 1837)iippträä« 
de först med öfversåttningar af några operor, sedan bör« 
jade hon författa originaldikter. I dessa kan man sär^ 
akilja flera elementer: ett satiriaht-epigrammatiskt^ mo^ 
raliserande, ett idylliskt och ett pseudo- romantiskt. Ge- 
nom det första vänder hon sin satir mot dels den ihåli- 
ga aristokratien , bvartill franska revolutionens. ntbrefdd« 
åsigter nu började ge mod, dels mot det lägre folkets 
råhet, äfven med slängar åt bourgoisen, söm ville lefva 
aristokratiskt. Med träffande penseldrag har hon bättre 
an någon svensk skildrat detta. Hennes carricaturer haf- 
va blifvit oförgätliga typer. Nekas kan icke, att dessa 
förgör ofta äro temmeligen tjockt pålagda och naturtro- 
heten sann ända till vidrighet, hvilkét bevisar föga för 
qvinnans finkänslighet och smak, men med den komiskiK 
satiren får n\an ej vara så nogräknad och dessutom an- 
går det ej läsaren, om en qvinna är författarinna eller 
icke. I det moraliserande slaget är hon minst lycklig, 
näst det /isetuforoman^tsAra, ty hennes romancer äro miss- 
lyckade , — ty ti4)Bns nyttighetsåsigt kom de moralise- 
rande sångerna att stundom sakna det djupt religiösa 
elementet och det sinne för det djupt poetiska i lifret, 
hvarforutan de bli frukter af förståndet. ^ Det idgll^ka 
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gr ftter hSfit lyckadt, der ar eo hjeriUgh^i^ Qchmp^t^ 
nU iOBl Tisar att den faana hös Fm Lenngrea, ehur^t 
den ej alltid frambröt der den bor^ frambryta^ Till d^ 
luiata i den satiriska fenren rikna Ti: Kårlekmochdår^ 
skapen^ Min salig Man^ Biografin BjJQxniqnsw^Fröksm 
JUse^ Fröken Juliana ^ Porträtterna, Stockholmsvåren ^ 
Pen mödosamma verlden^ Vaushallen^ Andra tider an- 
dra »eder^ Herms oeh Fruns Moegon-eonversation^ Ope^ 
ran^ Opem i tre Acter &c^; — i Aen idglliskQ: Pen gla^ 
da fe^en^ Eklog, Grefvinnans besök. De små på lam- 
het, Oumman^ Pojkarne^ BouquetteUf Lj/eklig den kt^ 
r-<- i den moraliserands-i Några ord till min dotter ^ i 
fall Jag hade någons «— 1 åei religiösa : -Adams och Eva^ 
första morgonsångs Äf ven, andra äro ^tmärIcta, fast de 
ej kiinna bänforaa under något af desjia eleinenter^t. ex,. 
Jträm. *— Fru Lenngrea i|,r och förblir i siaa lyckligaste 
slag en klassisk författarinna, Alldelea oförklarlig ik 
ilen renhet i språk , den frihet från g^Uicisiper ochakar 
demismer^ som 9i fördelaktigt utmärka hennes dikter. — 
En motbild mot tidens konstlade erotik, som mest be-t 
ttod i rhetorik, finner man i den milda och varma kansr 
lan i Frn Widströms f. Forsbergs Erotiska Sånger. St« 
1709 och Poemer i Romanen Victor ellet Skqgsbarnet 
och Munken. Familjekanslormi hair boi^ fint oc^ natur-* 
ll|[t ^ttrjTckW 

Dessa forberedare af ett nytt tidehvarf gingo sM% 
mer eller mindre originellt till Taga, men det fanns äfven 
andra Titterlekare, som arbetade i förväg för en ny smak 
genom ofversåttningar och efterbildningar efter nyare 
författare^ som (^krifTit i en anda motsatt eller Qermad 
från Akademieni eller en förnuftigare metbod att öfver- 
fiytta de Gamla. Till de sednare räkna tI: PaykuU,] 
Boman, Regnér och Adlerbeth. Gustaf t). Paykull, (f. 
1967, Hofmarschalk 1815, död 1826. Samlade Skrifter 
1 B. I}ps. 1814) Sr ej märklig för sina ömkliga träge- 
ner och en komedi, ntan fös sina öfversättningar af 
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Hy AnakrMon^ Sappho, Bion och MoéehuB lYSY, f en ledif 
ocb behaglig stil. Han har afven författat nigra Vackra 
kirleks- och drjckesTisor, — Magnus Boman ^ f. 1Y58, 
Skolmästare i Södertelje, ded 1808, har åternpplifTat 
hexametern, beatämd efter accenten i ofyergatttungarna 
af Pba^dri JEaopista fuHer\ St. 1788, Ovidii Fabler om 
Förvandlingar, St: 1788—98, 9 Bockex ^ Catos Diaticba^. 
Njkop. 1802; och Hesiodi Arbeten och P^gar (ntg. af 
Hammarsköld, St. 1818). — Guåtaf JRegnér , (f.l748, 
Ezpeditionssecreterare, dod 1819,*) har ntgffvit mSngt 
arbeten, Sfven poetiska originaler, belonta af Akade-. 
nien, men poet Var han icke t deremot bar han står for*» 
tj^enst om metrikens utbredning oeh Sfversattningskon- 
pten (i iina Fdrsök, till metriska ofversattningar e^ter 
forntidens skalder^ St. 1801, omtryckta i hans Vitter^ 
MeU'NöJen^9 D. St. 1814, 17). —- Dessa Toro <prbei»e- 
^re for en man, som lemnat masterliga öfversättningar^ 
jnen ajelf liksom dessa både for ringa skaldeg&fvor att 
cjelf uppträda sisom originalförfattare, nämligen med 
bsLmging, Gudmund Oöran Adlerbeth, (f. 1751, Stats- 
1114, dpd 1818, Poetiska Arbeten, 2 D, St, 1802, 03.) 
Hans ofversftttningar af franska dramer och hans origi- 
nalforsok i franska smaken; Ingiald Illråda och Kelonid 
aro ej de, som göra honom odödlig, ehnm de sednare 
haf?a minga företrSden t. ex. plan och karaktersteck- 
ning, men ej motsvara rara begrepp om en tragedi. Min^ 
dre beromliga äro hans operor: Cora och Alonsa^ Am^ 
phion^ Egié och en Prolog. Af hans sm&stycken iro 
endast Ålderdomen och ^osen poetiska. Han har tnlU 
Sndat hvad Regnér börjat, gmndlagt ett öfyersättnin^s- 
system och bildat hexametern efter accenten slsom re- 
gel. Sålunda bar han öfrersatt metriskt: VirgilitJ&teis^ 
8t. 1804, Bw^oliea och Georgiea, St. 1807, Horatn 
Bref till Pisonema om Skaldekonsten^ St. 1807, Saty- 
rer och Skaldebref, St. 1814, Öder oc* Epoder^ Sthm 
1817, Otidii Metamorphoser ^ St. 1820. Trohet, yärdig 
diction och vårdad meter utmärka dem alla. De haffa 
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•lita rlrde. Skulle nan sakna något, Tore detmlhSnda 
en innu större trohet i sjelfva andan och högre poe* 
Uskt lit — 

Mo skola Ti redogSra f5r nigra författare, hTilka» 
om de icke alla egentligen författade under tiden 1800— * 
00, likTal dels bildades nnder densamma, dels s& länge 
de lefvat äfTen en< sednare tid fasthillit denna tids smak 
med få förändringar, ntan i^tt låta sig ombildas af den 
nya tidens fordringar. Vi råkna dem derfore icke till 
den nya skolans tidehvarf och förneka dem icke derfore 
flera lått aktningsvärda f5rtjenster. Något eget hade hTar 
och en, derigenom betecknande, att han ej Tar fullt till-* 
fredsställd af den akademiska smaken. 

De märkligaste, som ofTersatt skalder, som icke rätt 
Toro i Akademiens smak, äro: Stjernstolpe och Skjölde-' 
brand: J. Mag. Sljernstmlpe ^ (f. 17YY, Förste Expedi* 
tionssecreterare, död 18Sl, Vitterhetsstycken 8 D. 6t« 
1827, 20. — Bfterlemnade Skrifter med Biogr. af t^ 
Beékow. St. 18SS,) utgaf 1801 sitt första originalarbete 
och dérpå följde mellan 20^SO flera skrifter, dels ori- 
ginaler dels öfversättningar. Wieland^ Voltaira och Blu-- 
mauer Toro hans förebilder. Hans genre Tar en komik ^ 
utan satir och humor ^ stundom naiT och qTick, ofta 
slipprig, snacksam, Tidlöftig och platt. Uppfinning egde 
han icke, hvarföre han lånte ämnen a¥ andra; det roliga 
utförandet är hans enda förtjenst. Bland hans öfTcr- 
sättningar äro de märkligaste: Blumauers JBneis med 
tillägg af JBneidens tre sista böcker, 2 Uppl. St. 1825: 
Oberon af Wieland^ St. 1816, Den bortrofvade Hårlocken 
af Pope, St. 1810, alla förträffligt öfTersatta , Hon Quixote 
utMancha^ 4D., St. 1818,10, är berömd, ehuru den kun- 
de Tara trognare och mera träffande. Hans originaler 
äro: Hesmästaren eller Vådan af de Skonas Besor^St. 
1820; Lunkentusj dramatiserad folksaga på Ters, St. 
1824; Den ofornöjde eller fiskaren oeh hanfi hustru ^ St. 



1825, Gamla Sagor på verä". St. 182T (Ragnar Lod- 
Irok, Gjf es med riofen, m. fl.). Det brait StjernatoU 
pe det djupa poetiska sinne, som yttrade sig i det ko* 
miaka kallas humor. Denna egde hvarken Voltaire, ff^ie-^ 
land eller Blumauer, der före hörde han liksom dessm 
till bitterhetens amphibier, som lefva i tvä element, ntaa 
mod att helt och hållet tillbSra ettdera. Hade han sla-- 
tit sig till den nya och djupare själsbildning, som under 
hans tid utbredde sig i Enropa äfvensom Sverige, hade 
bilns komik fått något af det nu saknade djupet. Emel- 
lertid ar Stjernstolpe en glad och lefnadslustig sångare^ 
som har fortjensten af att på sitt sått utgöra öfirergåa-*- 
fen från den franska smakens skämtsamma sagor till dea 
»jares humoristiska. 

Grefve And.. Pr. Sltjöldeirand, (son af poeten Brän- 
der, f. 1757, Excellens, död 18^5, ar märklig för sor- 
gespel: Riddare-Ordet, Herman von JJnna^ St. 1795^ 
Hjalmar, St. 1827, Carl Xll:$ död. St. 1829; hjelte- 
dikter: Odin i 10 S., St. 1810, Gustaf SHkeon, 12 & 
St. 1822; samt öfrersättningar af Taesoe Befriade Jeru^ 
ealem. St. 1825, 2 D., Byrona CMlde Harolds PiU 
grimsfårdj St. 18S2.) *6enom så Täl dessa original-för- 
sök som öfrersättningarne visade han sin längtan bort fråa 
den Akademiska smaken. Dramen blef under hans hand 
något Tida natuiligare, än 4en undipr den franska smak- * 
perioden förr varit; hans Herman von Unna^ ehuru i 
vissa delar rhetorisk alltså akademisk, bar mera karak- 
ter af en förnuftigare anläggning, än någon dram förut* 
Epos Uef något annat än Allegorier, Åtminstone ser man 
i hans hjeltedikter sträfvan att vinna objeirtivitet och ge 
en trogen skildring, äfvensom att han först begagnade 
det episka versslaget och förit BSkié begagna Nordens 
Myther i poesien* Tasso och Byron knnde ej anslå ea 
man af gamla skolan, allraminst den sisti^mndas vilda 
romantik. Det fattades Skjöldebraad endaat poetisk ta*- 
lent, ty äfven i Herman spelar förståndet herre. Viljas 



Ht fod, men ISrmlfaii had« han icke. Sålunda Sro alte 
bane orifinaldikter torra oeh forråda liksom hane ofvter* 
sittningar brist på makt öfr er språket. De sednare kan* 
Ba knappast Tara mera omnsikaliskaochtnnf fotade. Qri- 
finalets Tersslag måktade han icke begagna* — 

df^ersattare Toro ej fSQande, men de tillade i sina 
Mginalforsok ett eller annat eget element. /. D. Wa^* 
. Urius^ (Cancelliråd, Viiterhetsförsok^ 1 H-St. 1981. -^ 
Fftor och Sång8tgcken^ 2 H. St. 1809» 11) Br mindro 
parkrirdig fSr sina offer sittningar, sina dramer, sinn 
prisbelonta lirodikter: •iSnnmVigtffi, TUatnodet^ Den aU^ 
manna KärUim^ Q^innan iitYiMannaMiyrkan^fMm^^lkiL-^ 
ro i Akademiens rhetoriska smak, dock hafva stillen af 
kraftigt nttrjck, lyckliga målningar och traflEinde tan-* 
kar, an for sina t^isor. I *dessa efterstritfvade han hn« 
mor, men flck blott det epigrammatiskfc-pikanta. Ej A\^' 
lan har detta slagit sig olyckligt nt och gifvit effecter 
utan effect, likTil hafva andra lyckats ganska bra. 6en« 
ren ir egen, bor ej jemforas med Bellmans, som ar helt 
annoHnnda och troligen aldrig varit fSrebild for Wale- 
rins. Poemer sådana som Braminen och Con7>ton,haffa 
bredvid sig lik» ntmirkU dryckesvisor, af Ijaf idyllisk 
firg, patriotisk Tirma oA lyckad qvickhel, t. ex. Jag 
hehar dig fredliga flagga (itf en. efter Overbeck); jlf- 
tonen. Förr lefde &c., Mtfi $ieta8n$kan^ önekningame^ 
Drjfekee-istikott, Miksdagsvisa^ Den SvemkaDiean^ Mitt 
fosterland och flera andra, som skola med n5je sjungas 
och Usas Innn ratt linge. Walerins har hir visat en 
poetisk talenty som ej otan obillighet kan bestridas 
honom. «— 

Chormue , Ktdlberg och Uhdegren Sro hf arannan derl 
lika, att hos d^m ofvervlgde ett nästan hos alla aamti* 
da poeter befintligt melankoliskt ekment och ett nte^ 
slutande lofsjnngande af husliga sallheten. De delade 
ofta tidena trenne grundforvillelser, den ma, att man 



fi)^pfaliaée tbnifleéui mehing att åtenltidtt till n&initi 
^åsoni efii maning att blott lefra inom sin familj i en af« 
tögse)^ vrå af verldcn, föraktande och skyende de faror ^ 
och stormar, Hom Itfö^a alla offentliga nationella och 
terldsborgerliga sttafvanden, feni6ra hvilka endast men« 
Biskan dock kan Tcrln i itor skala f6r andra, fSr fider«» 
neslandets odling och Talstind , och derjemte utbilda iin 
«gen karakter; — den andra , att man i Religionen ofta 
endast silg en polisanstalt^ en ringmur , ett koppel, sola 
sammanhöll folken, ej den himmelska Terlden af högre 
känslor, ej ^en inifrån 'genomtraiq;ande och for&dlande 
^ndakriften. VälgSrandet pi^lsades, men man uppmana-^ 
des blott att tillfredsställa individers behof , ge tiggareii^ 
en slant. •— "Dessa åsigter ligga p& botten af denna tido 
akaldskap och förnekade sig minst hos hjet^ligare natn^ 
rer. fiA sidan Tar Chorceus^ (Comministersson frtn Fin» 
land, f. 1TV4, vid fadrens död öfversand till Dompro- 
äten Pant i Westerås, som bekostade hans iippTostran, 
Thexa. Adjnnct vid Carlberg 1^02, död 1800% Samlade 
Skaldestyckena 2 Uppl. Örebro 1820.) Han var en mild, 
men matt, poetisk natnr, med djupt allvar pl botten af 
sin själ. Hans långa och tråkiga krior, som prisbelön- 
tes, Sro alla i Akademiens smak, men älskvärdare, lif* 
ligare Dch hjertUigare år han i några småstjcken, t. ex. 
Sn tanke på min grétf^ Bortreaan^ Ederna^ Aostffi, JPJfdf- 
nVfi oth B%et\ Sommarnatten ^ Till mina barndomsvän'^ 
ner, Enkan» viea-^ Blommor till de sionti^ Faetlagsrie 
ni. m. Franzén var hans afgjorda förebild. Hani öfrlga 
stycken ha hvarjehanda uppbyggligt, ISga poetiskt. Hans 
psalmer i vår psalmbok årO omarbetade af Wallin. — 
Änder 8 CatUåon af Kullbergs (f» 1??1, Statssecretera* 
fty Biskop i Kalmar 1880, Poetiska Försök, 2 H. SI. 
}810>h8r besjnngit Den husliga såUheten 1805, och 
J^åefdomen 1802, vitserligen utan sirdelea fantasi, men 
den melankoli ooh den hjertligfaet^ som andas i dessa 
dikter, tala till hjertat. Hans öfversåttningar af £t2r- 
gore Leonora och Amalia von Helwigs Sjöandariie ire 



iBiirlfiigd. -— S«mma melmkoli gor vigsa stycken af C. 
J. Lindegren intagande, (f. 17T0, Cancellist, do; i fat^ 
tigdom 1815 i Stoekholm. Samlad« Arbeten, S D., St 
'1805--07.) Han sloref dramers Den försonade fodren^ 
Skyddsängeln m. m., hvilka aro rika pi effect-Bcener oéb 
ledigt versifierade, men hafva alla svagheter, som. hns^- 
lighetsdramen vidklnnes, t« ed. Ifflands* 1 flera af hans 
stycken röjer sig en disharmonisk, åt en oreglerad kans- 
lostrdm hängifven själ, i andra ar känslan mera regle- 
rad. Dessa hafva ock alla en ledig form. Han» drjc^ 
kesvifiTor äro icke misslyckade variationer p& den .djnpa 
texten memento mori eller eape Iwtue dona pneeen' 
He horce. 

Dramat ofvades af Granbergs Atlin^ Nordforas och 
JBT. ji. Kullberg. P. A^ Granbergs Secreterare i Landt- 
hrnks-Akademien, en ganska prodoctiv författare, vann 
1812 pris för en. lyrisk tragedi Jorund^ som inför den 
akademiska smakens fornm ej är alldeles misslyckad, ehn- 
ra hela slaget numera förkastas. Flera andra historiska 
tragedier af honom visa ren brist på alla dramatiska 
anlag, fantasi och idéer. Känsla detemot har han och 
den melankolisk, och denna har gjort att man of verser 
med hans inskräiikta förmåga, ty stycken sådana soni: 
yänskapen i Hoppet ^ Den lycklige^ Min önskan^ Den 
olyckliges tröst äro visserligen icke djupt poetiska, mea 
bjertllga lofdikter öfver förnöjsamhetens stilla fröjd. Det> 
rör och behagar ofta mer, än de grannaste öder och sop.^ 
neiter, ty man återfinner flera af sina egna skönaste 
känslor. (Skaldestycken, St. 181S.^ — Mårten Alten ^ 
f. 1704, Secreterare, död 1880, har. öfversatt öfver 40 
theaterpiecer ganska ledigt och rigtigt, och sjelf förfat* 
tat: Den förföljda oskulden^ St. 1708, der han sökte 
förena Leasings maner i Emilia Oalotti, Schillers i JTis- 
iale und laebe och KotzebneS. — C. 6. Nordforso^ {f« 
170S, nppmnntrad af Gnstaf III, OfTerste, död 18«lt) 

vakii 



Vaim (riset fåf Sang Sfver Baltsar Bom 11f89atihCarl 
August 1810 , som ej sakn^' vackra partier, samt öfyer-* 
isatte blaad annats Cendrillon^ Den lilla Matrosen^ Von 
Juan, Guiben i Bergsbygden, Målaren oth Modellerna,. 
Be bägge Arrentanterne for ''theatern, samt författade 
T«nd-do€torn och ett natt stycke Föreningen,^ — 'H, A*. 
Kullbergs Syssloman Tid Wadstena Hoapital, (Mindre 
Vltteri^etsstjcken. Linköp. 1820) har ofrcrsatt flera thea- 
terpjecer oéh rt>maner, sami^t författat några lediga ko*» 
medier: Mågarne , St. 1814» Den häftiga Friam^ St. 
1817w Han har åfTeti författat den föga lyckade folk- 
stngen CaH Johan våt Kuo§. 

Öfriga anhangalpe kf den gamla skolan^ afren nnciet 
ten sednare tid, äro följande. Carl Joh. v, Becker^ (Lag«* 
mdn 1803, död 18B1, Försök i Skaldekonsten. St. 1820) 
har Tisat rent Språk i sina prisdikter. och andra stycken ^ 
af hvilka det vackraste Mr en Serenad Si 102* — ^ P. A* 
^Wallmark, f. mS, Cancelliråd^ skref 1804 Handen % 
ett alldeles opoetiskt beskrifvande stycke, som prisbe- 
föntes, fifvensom ett 1809 öfver Finska armeens äm% ^ 
bekämpade i Journal för Litteraturen oeh Theatern 180&>^ 
1818, Allmänna Jonrnalen 1813— 23, Jéurnalen 1&24— 8» 
Fosforisterna , Sfrensom i ett serskildt Försök ^tt upp^ 
lysa publHten om föremålet bek besiaffeitheten af den 
elfvaåriga tvisten inom vår litteratur. Ett bidrag till 
ifår Vitterheta Historia för åren 1809^90, St. 1821* 
Han har deiSsutoift författat ]^i pvoii^ Amalia eller de 
Finska flggtingarne , St» 1808; en slags ^va^i-hnmori- 
Btisk rbmant Faselbrenner ^ samt ett historiskt skidespel 
Sulioterna, St» 1887> H^ns Svenska Antfaologi^ Svenska 
Språkefs Skönhéter ^ Ét. 1810—28, 8 D.j upptager nä- 
stan intet af Yitteribieten feiedan 1809 Och dr annars ej 
Til vald. — Haniä poetiska arbeten firo, ntom några små-» 
»tycken^ ii ex. Vid min. lilla dotters grnf och Till en 
égrenkkopp i Deeember m. mt, till största delen under 
.Svensk» Poesi Hiat, 48 
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medelmåttan. Såsom ifrig och ensidig förföktftre* tf deit 
gamla smakeH i siA strid mot Fosforisterna har han i 
åtskilligt ganska rått, i annat orått. -^ AnderM Linde- 
herg^ Capitén, ReUaktör af Stockholms Posten 1820-- 
1883, hai^ författat en Tragedi Blanka 1822 ^ söni icke 
anslagit, samt flera Ijriskt-heskrifvande stycken^ soni 
, Tonnit pris, åro affattade i moderftare anda och ej sakna 
Tackrs partier , t. er. Vid åhörande af Cherubinia requi- 
em. Månskensnatten^ Napoleon ^ Lifvet. Hans öfversått- 
Bingar f8r theatern och egna héarhétningar förhigå ^U 
— Flera andra' af mycket mindre vigt hafva Tnnnit pris 
för diktéi' 1 Akademiens gamltf anda, meå t! vilja ej tröt- 
ta med obscnrd namn. Sådana ega dock icke H. Järta 
och G. Adlersparre^ soi^ i gamla snrakeQ afven poetiserat. 

' Deniiä tids Bagrar Toro: Matts Bju^g, Tnllffirrai^ 
tare, hvärd SIcaUtedikt of ver Sverige ^ Till Allmagtené 
lof^ Saga-brott of ver Forn-Saga och Saga i Altand 1189-^ 
92, aro mästerstycken i det rasande, — åfvensoni Ariih* 
metices Magister Hans Jacob Sesemans (CoUega Scbolas 
1 Wadstena, dod 1819)^ Sktifter af, of ver »amtutgifne 
af H. J, A^.fJpsala, motbildef mot Borgmaistar Ycken-* 
bergs i Upsala lUl öfver Gustaf Adolfs födelse 1778i 

. i 

Thearetiska Konsffotiskare wro nnder denna tid foI-* 
jande: Ehrensvärd, Thorild och Höifer^ bland våra al- 
drastörsta asthetici, skrefvo nnder denna tid, förstodoa 
Icke af tiden och öfvade på dess skalder icke ringaste 
inflytande^ Ekrensvärd^ (f. 1745, General-Amiral, död 
1800,) har i sin Beså till Italien 1780, 81, 82, St. 
1780, De fria Konsternas Pkilosophi, St. 1786, Pro^ 
memoHa till Giistaf III, (Skrifter. 1888 St.) uttalat 
högst genialiska isigier^ söm aro sammanställda af At-^ 
terbom i Phosphoröiä. Lika geliiaLiska åro Thorilds ästhe" 
tiska åsigtet. Djnptänkande^ men alltför abstracta för 
tidens poeter voro Biberg öch Benjamin C. H. Höijer^ 
(f. 1767, Phil. Prof. 1809, docl 181 S.) Samlade Skfif» 
ter^ ö D. St. 1825~-27. — Dessa alla förstodos först af 
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en sednare tid och inverkade först pä den. Motsvarande 
tidens begrepp Toro foljandes encyciopedistiska åsig^tcr. 
Nilt von Bosenstein, (f. 1752, Statssecreterare, död 
1824,. Samlade Skrifter. St. 1838) har i åtskilliga in- 
genting ej särdeles djupsinniga afhandlingår och foretal 
p^ ett Täitaiigt språk; Gustof Regnér har i 2:ne artik- 
lar jEsthetik och JEsthetisk i första häftet af Gjörwellg 
Encjciöpedie meddelat, den förra Encyclopedisternas,. 
den sednare Snlzers smakläror. Leopold och Ax, Gabr, 
Silfverstolpe följde Fransmännfen, Anders Lidbeck Ty- 
skarne^ iÉsthetises Professor i Lund, död 1829 (^n- 
märki^ingat angående ämnen ur P sy ekologien^ Bsthetiken 
och Soenétca Synonymiken af L, utg. af Wteselgren , Lnnd 
1830). Eli Isak af DarelUy landthushållare; död for 
några år' Sedan ^ har utom ilera öfversatta Dch oi^iginal- 
dranter (theaierstycken. ID., 2 D. 1 St. Stockh. 1822» 
28} äfveii efter deä franska dramatiken uppgjort reglor. 



Fjenie Perioden* 

iiefå Nya Skolan från 1899—1889. 

Efter dessa alla förberedelser skedde en förändring 
i åsigter, ty en ny anda uttalade sig mer eller mindre 
iclart. Den Tyska Filosofien hade genom Kant, Ficbte 
och Schelling fått en djupare bearbetning, som öppnade 
vidsträcktare utsigter öfver vetenskap och konst. Denna 
sednare hade Jfven genom förberedelser af Winckelmann, 
Lessing^ Herder^ Goethe och Schiller m. fl. blifvit på 
ett sannai'^ satt uppfattad. Dertill komnlo Schleglarne, 
Novalis och Tieck, som visade det ^köna i medeltidens 
och andra tiders och länders romantiska konst. I Daur 
mark kade redan Öehlenschläger, väckt af Evald, börjat 
bearbeta de fornnordiska raytherna på snillrikt sätt. 1 
Éiigländ hade poesien återvänd t till besjungande af det 

43 ♦ 
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Imsli^a Ufret och naturen. Franska reToiatjoiien hnié 
borttagit tron på regentens absoluta makt af Gud, defi 
flans som omgat den suveränas hofstat; medelklassen 
blef genom industri och forTärfvad bildning upphöjd till 
motvigt mot, ja ofvervigt öfver feodaladeln, hyars glorift 
WL började förblekna, öch folket blef höjd t ur sin obe- 
tydlighet. Sinne for det nationella, det folkiska hös ett 
folk vaknade och förjagade all onationell bildning. Re- 
ligionen uppljftades till den heliga Terldsmakten, Elncy- 
clopedismena samhällsforstorande fritiinkerl mistade sitt 
forSTar, historien lossades från rhetorikens bojor, na- 
tnrTctenskaperna uppmuntrades, öfverallt började man 
ropm pä aait, realitet, praktisk duglighet, karakter och 
frihet* Detta, dock under mänga motsatta rigtningar och 
karrikaturbilder, bar varit vårt sekels stora mission att 
ftedrifvt. Den ar på långt når ännu ej uppfylld. Många ^ 
krafter samverkade för detta ändamål, ja hela tre sekcl 
arbetade på denna explosion. Det vore förmätet att tilU 
flkrifva några få ynglingar allt detta, de voro sjelfva me* 
del for osynliga driffjaxirar. Detta allt har äfven ombil- 
dat poesien, återfört den till nationalitet , natur ^ frihet 
och mångsidighet. Aningen om detta allt uttalades re^ 
dan hos en Bellman, Thorild med flere, som vi ofvan 
uppräknat bland förberedarena. När aningen började fyl- 
las var naturligt, att partier skulle uppkomma och att 
hvart parti skulle ensidigt strida för sin sak, misskän- 
nande andras sträfvahden. Så försvarade Akademien sin 
position, förnekande insteget af alk nyhetskrameri så- 
som ledande till regellöshet och osmaklighet, förbisc'- 
ende det stora, .som låg i den nya rigtningen,8å väl den 
•romantiska som den göthiska* Det romantiska eller /os- 
foristiska partiet förfäktade ensidigt en sydländsk ro- 
mantik och en tysk filosofi, frånkännande all sång på 
andra toner dess förtjenst, lämpande de nya asthctiska 
reglorna på ett heterogent skaldeslag, och derföre för- 
ledda till obillighet mot de förtjenta poeterna i Akade- 
miens smak. De uppfattade icke det nationella i Sven- 
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fBjiens Vnrikier^^ået realistiskt' iifrMtty som lijca litet kaa 
(iuiia sig vid eii sydländsk romantiks spetsfundighet^ 
känslo-idealism och spiritualism, som vid dctt göthiska ma- 
lier, som ville påtvinga nationen sig sjelf, göthiskheten, 
^åsom konstens eqda föremål och enda värdiga målet för 
liatiOnens beundran. Dock iiYa man säga; att vissa skal* 
der sedan Akademiens t|4 o(;h hela göthiska skolan ej . 
jnlät sig i någon polemik utan i allsköns lugn skapade 
hvad bäsjt den förmådde,, i^ke försmående resuliaterna af 
4eii nya fprskningen, si vida de ansågo dem Ta^a Wnst«> 
bringande för landets litteratur. Låtom oss nu ofver- 
9kåda . clejina tid i dess alla poetiska ri^tnin|;ar. 

a) Franzén och Wallin^ 

Pegsa knnoe man på Tisst sStt kalla den Oamlå Skif-^ 
laH i den nya eller x^iisin d^n nya siohfu i den gam^^ 
la^ ty Franzén var allt ifrån början den nya skolans men 
redaji i förra seklet JFallin^ ehu^Q först en den gamls 
skolans alumn, blef den nyas» d. ▼• 8t omMldadi docfc 
icke af Fosforisterne* . 

Frans Michael Fransen^ (t i Ule&bor^ 17T2, resto 
Titrikes, Professor i Åbo 1798, Kyrkoherde i Knmla 1810, 
Biskop i Heruösand 18?1. Skaldestycken, Örebro 1821 
o. f. 5 B., ColumbuM eller Amerikas upptäckt^ 1 D. SU 
}831, Gustaf Adolf i Tyskland, Episk^r fragmenter 
i .Odalmanpen, Svea, Vinterblommor.*) Hans segerfält 
är visan ^ der han på en gång yisar s!g ega en lyrisk 
å^der och tillika nog episkt element, för att uttrycka det 
i solida och åskådligfa bilder; derigenoin aflagcinas å enis ' 
sidan alla torra skildringar, ty der fins lyriskt lif , å4eii 
andra all sinnlig känsloaamhet, ty der flnnes frisk na^ 
tar, enkelhet oph klarhet. I det lyriska uttryckets klar- , 
lietacji objectivitet liknar han Götlie. H^n vistas helst 
I borgarlifvets husligaste och barnsligaste, och justder-r 
fpre. innerligaste, områden och skildrar de för aliaofdr- 
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derfvade hjertan dyrbara känslorna för barnsliga oslcul- 
deiis skönhet och det ha8li>jg;a llfyets sällhet^ Dessa vi- 
sor voro ej uppvuxna. på Akademiens grand, men eröfra- 
de honom dock allas hjertan. Sjel{\ii sängen of oef Creufz^ 
Bom prisbelöntes 1797, eröfrade sig lagren, ehuru. pris- 
domarne icke funno sig vid det dithyrambiskt snillrika 
i denna lyrik, ty det var obrukligt. Mennis^ans anlete ^ 
•ChampagP^rvmet y Stjernoma, Blommorna ^ Modren ptd 
paggan^ Gossen y Afoäersvårdeny pe Småy Till d^ ^emr 
fnavprande ,^ Riddar St. Göran , Det n^a Eden , Till f^n 
ung flicka y Till en yngling ^ Lä rk par et ^ Glädjens ögorir 
blick y Tidens trénne döttrar ^ Den gamla Knékten\ bcr 
rättelse, / Svenska Akademien i824j Nyårsvisa 1797, 
Bort plog ock »pade ftc» , mr ft. skola bli oförvissneliga 
blommor L Svenska Sångmöns krans och ^r att behålla 
dem, skulle man,, otn det astuudades, med nöje uppoffra 
åt déu eviga glömsfcan flera af de öfriga ))andeii tillfäU 
jlighctsverser, dramer p. ?»? ?• APt för mycket i Aka- 
demiens smalk är Emilie eller en af lon i Lapflan^^ en 
didaktiskt besl^rifraiid^ äikt; deremot flnnfis rätt Tackrfi 
idylliska beskrifnjngar i Mötet vid Alvastra ^ fn drama- 
tisk be|:ätt^lse pni Gustaf I och Margaret||(| Lejonhuf- 
vud, rik pä sedeskihirande drag och sköna naturbi}der, 
i år amen Lqppjlick an ^ samt episkt objectiva taflpr i i^typr 
kéna af den stora hjeltedlktefi Gustaf Adolf i Tyskland 
och en pcji ai^nan bit 2l^ Columhus eller Amerikas upp- 
täckt ^^^om äook icke slagit an.. I allmänhet är Franzén 
endast kallad till den idylliska lyriken, och f hans be- 
skrifning^r, epigrammen, epostorsök och dramer ar en- 
dast det rätt skönt, söm Har Trähdskap till hans idyl-- 
liskt beskrifvande lyrik. 

J. O. Wfillin (i. 1779, Lector vid Carlberg, Pastor 
Primarius 1818, ErkebiskJp. Död 1839. Vitlerhétéfor- 
sök, St. 1821 >. Ehuru Wallin i sina öfversättningar 
frän Horatius och sitt didaktiska poem på alexandriher. 
Uppfostraren ^ samt i flera andra stycken helt och hållet 
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v|l»^llflt/Aka(leQli^DS sinajc, så frambr^^ier dock ej allenast 

}iir Oish deir i just dess^a dikter hans genialiska och ori- 

^iiiella kraft, utan äfyen i andra stycken ^ dels till stör- 

9U delen t. ex.^l Jun, iS08^ dels helt och hållet t. ex. 

i hans mästerliga svanesång, Dödens Eagel, i den ma- 

<8terliga dedicatione» iili Kronprinsen, Sungen ti U Lina ^ 

Svärmeriet^ Stjqifiannen^ Söndag stAorgonen^ Hemsfufcan, 

En bifgdens t^ma J^c, fill Fröken E.^ Till Par u. Gum- 

mans rådj Fantasi^ S^ng till Washington m. fl. I dessa 

.(sånge^r bör Wallin, liki^oiii Franzén i sina, till nya sko- 

,Ian,.iniiaii dep. så kallade nya skolan pppstod, ty 1803 

.Utkainmo {lera af de^sa Wallin^ berömda poemer. Redaa 

,1807. utgaf han med Choraens Omarbetade Kyr ko-psalmer ^ 

.)iamtl809, 11 ens^m, 1812, 18 med Franzéq, 1816 

> Förelag till Si^ensia Psalmbok^ som med få förändrin- / 

fSY antogs. Om de^sa psalmers förträfflighet är « endast 

en föst inom den svenska kyrkan. Sublimitet, poetisk 

kraft» religiöst sinne, formens ledighet finner man der 

^föironade. het verket öfvelrlefver många pkalder och sko- 

(loF, läftes af millioner, af den högsta som den lägsta. 

En skönare i^kaldelager kan ingen begära. Sveriges stöt- 

pt9 |i|ideU|fa.(riar9 blir jock $fven andra lapar. ««• 



y) JRomantikernp^ skala ^\ler Fasfaristernef 

Åt 1803 stiftades i Upsala eU vittert sällskap V, V. 

eUer Vitterhetens vänner^ hvars medlemar bland andra • 

voi>o: Livijn, Hammatsköld ^ Ätter bom, men hvilket«pp- 

hSMe 1806, aedan; det väckt nya åsigter, som än vidare 

'ntvecklados i ett nytt sällskap, Auror^^ förbundet^ stif- 

.'tadt 1807 i Upsala af Ätterbom, och hvilkct hade till 

:niodlemmar: Palmblad ^Ingelgren^ Elgström, Hedbornj 

iJSéndén m. fl. Det varade blott några år. Dessa nya 

åsigter uttalades i Polyfem, St. 1810—12, iitg.af Aske- 

Jöf, FAo«j!;Aoros 1810— 13 Ups., utg. af Äiterbom och 

(FaUftUad) Svensk Lilteralur-^Tidning 1813—24 Ups., 
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Poeti9k Cahnder 1622--22 Ups. Deras Bträfvan taf tx%-^ 
faldigi 1) iheoretisk^ 2) kritisk ^ 8) poetisk. Genom den 
första viilq da efter Schleg^larne och Schelling uppstå lia 
en ny theori for konsten, ett nytt ästhetiskt system, 
men gåfvo blotta fragmenter och dessa ofta endast lähta 
frän Tys]{:arne. Genom den andra mätte de den form 
tidens poesi efter den nya måttstocken, deras nya sy- 
sfem, oeh den. litterära rättegångeil k«née ej ntfalla till 
férdel fSr de Akademiske. De nedrefvo dymedelst hrad 
som de.anså|[o numera ej duga och framtogo hvad de^ 
men ej de tongifvande . af gamla skolan, ånslgo dag», 
t. ex. Folkvisan, Stjernhjelm, Beilman, Wallenberg, Ehren-- 
svärd, Thopld eller Romantiken, Shakespeare, Dente, 
Tasso, Cervantes, Göthe &c. Nekas kan icke att ett så-. 
radt partisinne väckte iiil orättvisa och obilliga omdS- 
men, att svärmeri för oupphlnneliga idealer • ledde- deyi 
att endast efter dessa ,^ ej efter kvar tids egen m&ttsteofc 
mäta hvar fiirtjenst. De anslogo i afseende pä d^n tre;- 
dje rigtningen en alltför abstract poesi, hvars former ej 
hade den klarhet, objecti va åskådlighet, popularitet, som 
Vehagar ett realistiskt folk, och der den nkivL svenskké^ 
ten i uttryck- och ton ej ofta träffades o. s. t. Icke för<* 
thy kan man icke förneka dem fortjensten af en djupare 
Plosofisk grundläggniog for vitter vetenskap och konst, 
en grundligare kritik och flitigare Utter Srbiitoriskforsk* 
ning, samt inbringande af ett högre idealistiskt element 
i poesien, hvarigenom denna höjdes of ver Akadjamiens 
förlconstling ech onatUr. De gåfro konsten /rtii?^ o«h 
detta var deras högsta, deras negativa förtjenst. Posi- 
tivt uppträdde de blott enstaka, i vetenskapliga etler 
poetiska arbeten, pärdeles i de förra, emedan de, utom 
Atterbom, jemförda med den göthiska skolan oeh andm 
samtida originella skalder, voro Buderlägsna i anseende 
på arbetenas förträfflighet. Hufvudmännen för denaa 
fkola voiro: Atterbom^ Hammarsköld ,qek Palmblad^ 

P. D. A. Atterbom^ (f. i Östergöt biand 179«, son 
ffl i^fi Cammlmstei^y^tu^efU i Upsala }^&» Magistei* 181(1 j 
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f jorjlc en utrikes resa 1817-- 19, KroupriiMieog Urare i Ty- 
Bka språket, Professor i Tl^eor. Pbilosr. 1828, i iEtitheiikoif 
1836. (Dikter 1881, 88, 2 B. I^ks ådiket ena öj Up«. 
1824, 27, 2 D. m. m,)* — Haft uppträdde «om skald 
först i Pol^fem med polemiska poesier; Xciikf , Rim- 
marbandet &€,, i Phosphoros och sist 1 Poetisk Cfihn^ 
der^ Svea och Mimer. Bom k^n8ttIieor.€^tjk£;r\luur lun 
Innn endast lemnat frafmenUr (i.PbospborQS o^b^rea 
och Lénströms KonstrTheerierBas Ilist. , jemte .pai^.ti^ 
i Svr Lit. Tidn. ol^h Ut. Feren, Tidn^. HaÄs Kriiik »4r 
alltid mindre mSrdande.än Hammarskölds. Aiterlmm ar 
såsom skald helt och hållet /^ri«i^^ men ej. af Aeu réali< 
.stiska art, som till ex. Franaén, Tegnér och S^llman, 
,utan idealislish. Pen ena arten är vil icke^föf . mev äii 
den andra, de fordra lika stora anlag. Pttrareh^r^xfik 
visst sätt med sinsTärmanfdcromaftitik, sindial^etlAka^i^- 
culation, sin veka' känÉila och sin ko^stiga form likaator 
som Goethe i sin Ijrik, med deas olijectiYiteti dessnktil- 
deration af känsla oafa speenlation, dess reaUsiiK .MYisaa 
nationer ha dock sympathier för vissa arter y mlsafilrjstå 
ofta en scTm uppträder i annan än den aom laotsvaraB dat 
nationella linnet* Atterbom är en Söderns skald,' ea 
iroubadonr, som af ett natnrena misstag bkffödtitNot- 
den, hvilken icke vet värdera det etherfina; djupainniga^ 
djapkänsliga och idealistiska hos en Petrarcha,- en Min- 
ne-Sångaro, Troubadonr eller Minstrel. Dcöna Jyiiik |r 
ej endast rik p& idéer, känslor "oeh deras dialectik, 4ea 
är ock genomträngd af eit naturmystiskt djupsinneii 8091 
i skapelsen finnar symboler eller allegorier a£ högretlor-* 
hållanden^ , ty aatur-feoomenerna nppfottaa förm«sakliga« 
de och personifierade. Denna lyrik antagejr anting!en dra^ 
matisk &pm slson i den stora oeh på de skönaste be^ 
akrifttingar, reflexioner och kärlekspdesi rika Lychaalig^ 
hetena O, och fragmanter af J^ifgel Blå , de båda djnp-^ 
sinnigaste allegoriska lärodikter på svenska, dels folkvi^ 
fifin$ tanart unk d| är dea lyQkligMt, oburii det iir märk- 
ViMifft »tt fie en sä lyrisk ndtor pi en |[ång si populär ^ 



dels en mera speculativ natornijftliiflk, i bvilk^n geni^e 
han taflar med Slagneiius om företrädet (ty det andr^ 
elem^nfel^ folkvisans, saknades helt och Jiållet hps Sta^? 
nelius, men apm ersatte denua förlust ^cnom ^n i all- 
mänhet »torre pbjectjvitet) %. ex, $ Blommorna^ |iland 
hrllka tI tiliftff^ti företrädet åt Tille^nan, Sippftn, GtUU 
•tifvun,' Narei08en^ Bpsen, Försitt mig ^y. Tulpanen^ 
BtåkUnien^ Kung Carls apira^ Blåklockan ^ Lindblomman^ 
'SotröBefi^ Bolmörten ^ Hfaeinfhen^ Vallmon, Liljan^ Natf- 
violen ^ Månörten^ Blomst 9f mast aren, Heliga Franciscus ^ 
och bland de blsndade dikterna t de 2 första banden: 
Baechtåe, Mina Ö^nakmngar , Till qftonsljernan y Minnes- 
r0n^\ Fdresån^j Partier i Prologen, B er ^ vandraren , 
Den hortroftfade^ Natilig kelsning^ Uemfnrd; Glädjen ^ 
Bafefrttn^ Grekinnan t Notden, Hulda Rofa, jEolskar- 
JHIIB, ^Pjériln^ Nya Blöndel, Minnesång^irefi (18 sinj^er 
i folkvisaps tonart, originaler och fria pmarb«tnin|;ar), 
ma F/iamtén, Till Peder Hjort ^ Prolog Ull Jj^k salig- 
*hetén8'ö, Bettina^ Guitarr*npelerskan på marknad ^ Gonr- 
4elfården m, pn.., hvflk^a höf eli^eii ntmlrka alg igenom en 
romantisk känsla, erotisk diaieotik, beskclfuiyi^arnesfärg 
och formens mnsik. Penna fantasi , deiuia etheriska fin- 
het t ')(ät]^l0r och tankar, denna ' melodi i pltrjck pi^ 
. åskådning af nnlTprsum under personitféring fif fiatprens 
krafter och föremål Snner man sällafi i d€ öfriga styo- 
''kenav hvilka aldrig borde ha upptagits i samlingen, ty 
'OM ock partier äro vackra pch det helas ej ntan tankar, 
fiå' Sro dock de aednare ej klart n.ttryckta. I^essa atyc- 
-ken iir -han grumlig i uttrycket af sitt poetiska inre, konst- 
lad itnda till dnnjielliet i tu^egång, vers peh irunbygg- 
•nad, torrt reilecterande ^ller chaptjskt 'svärmande, eller 
vgér 'han blott tom form, utan den milda knaft, l]f,liän- 
•farelsemakt och äfven falUndnde form, som utmärka de 
' l^ttre styckena. Hans . politiska och akademiska mot- 
Btåndaré hafva enrildigt nog endast fäst sig vid desaa, 
pien Moniail for dén rika källåder af poesi, tom 8tro«<^ 



f - — 683 — 

^v. mar ^ehoni de bäsM dikterna af i]eJiiiadéto»t8l^ochst6^*T 
fite Minnessångarcii i j^orden. 

Lorenzo Hammarsköld^ fiectens kritiska Tlior, (f, 
1785, gtadent 1801^ Magister 1812, Amanuens vid K. 
Bibliotheket i Stoc|[liolni, d5d 1827.) 1 Poethka iS^^ic- 
i/iW. @t. ISIS, vigade han aith^n icke Yal* kailad till 
jskald/fLfven om näg^rs st^^eke^, t. ^x* SUuid^ns öd^^ 
IStrömkfirlent Frejas T^pk ^ SkndsfcofartwntXurieksgudém 
f Indien^ yi^nn: LUla-^Fpffél, ej äro vta^. béhagt ook 
Rimthtnsiqd^n (»om filt %\ii sista fniläntoing af Atlierr 
bom) visÄr förtrolig; l^ekfBtntskap^ lÉed .fi«t gamja Epos» 
y-ersen hade )ian idock aldrig i sitt vfiidp Magra noveller 
i Sju timmar på FiUja ^ St, 18?1, samt noveller i Opq^ 
etisk Caiender äro ej tnisslyekade^ Bland hans kritisk^ 
lärda arbeten märkas: FSrsök till Fritik öfvwr Sckiller^ 
St. 180^ i' Kritiska bref roande L^op^l^^ Sami* Skrift 
ier^ Christianstad ISiO, Dr ef öfver Plotin^ Si, 1814„ 
Svensk0 Vmerh^ten^ 1818, 19, Nj appL 1883, PMo». 
Siudium i Sverige ^ St. 1821, De Bildande Konsternas 
> Historia 181T, Philosophiens Historia^ 3 D. 1825—21 
m. m. Hammarsköld var en onttrottUg forakare, poly- 
historfskt bildad, utrustad med kritiskt «dcilrpsliine, filo*- 
sofisk blick och känsla för poesi, men letf af m&ngskiif- 
veri, hade en vanvårdad och ojemn stil, vår ej noggrann 
I sin litterärhistpriska kritik , dömde allt efter sina ideato 
och blef derfore högst obillig fuot inånga författare , af ven 
af partihat ledd at^ utan sinijs pVpsa sin galk för till- 
fället, d& hån dock f griinden.var en godsint nan; Håna 
minne ar dpck i vår Litteratur oförgätligt, ty han bröt 
banor för d^n litterärhistoriska folksithgen öfver den 
w ^ Kvériska Vitterhetens pch Fiif^sofiem Hfst^ri^y äfveo i 
Konstemas historia har han lemnat det första försöket; 
han har gmndjagt (Sfi djtfpate 'krftll: ; ty bans listhetiskB 
'fisi^ter toro resnltater af tidehvarfvets yppersta specn-- 
ia tioner i denna sfär, och terde med förbättringar i åt- 
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dcilligi bil bestående. Det är annars H:s bittra kritik ^ 
som tillskyndat sak-en all dess smälek;- hatet mot denn<i ^ -^. 
hans dictatoriska och sjelftaj^oa domarmyudighet fort-» 
lefver ännci. 

F. W. Pabnbiad, (f. irgQyAkad, Boktryckare 1810, 
Mållister 1816, Professor i Grekiskan), var medarbetare^ 
i skolans alla kritiska och poetiska tidskrifter sicfom. kri? 
iikor, ofTersätiare frän Grekiska» och IN oveliist (^Amala^ 
indisk' novell^ Areskutan; M^men. i $jöft Dall och fler« 
andra i Poetiris Calender). 1 Kritiken har han icke Ham- 
marskölds kritiska och speculativafikarpsiftne, men ärho^ 
nom öfverlägsen i billig^het och stil, hvilken jsednare är 
med skäl prisad, samt mindre tyskt bildad, alltså msr^ 
concret och populän Såsom öfversättare fråu GrekiskaQ 
{it stycken i Homérus^ jEschytus och hela Sopf»€oleé^ 
har han ej lyckats att inlägga poetiskt llf och ledighet 
i' sina ofrersätjtningar. Hans noveller äro de första sveiir ' 
-åka^ och i af seende på stU wh aiidr« fpretraideA (ättut^ 
märkta. 

Na återstår oss att redogöra fär de <ofriga poeterna, 
som nppfrädt i Poéihk Calender* De slöto sig mer eU 
•lev mindre liU Atterboms stil, ehuru ingen iiådde håna 
ordning. Dook äro flere, hvar i sitt slag , högst utmärkta» 
Per Eigstrem (f. ItSl, Copist, död 1810) har i Phosr 
.phoros af P. C. visat stora anlag just i Atterbomsgenre, 
ehuru de ej hunne mogna och hans rika chaos af aninT- 
gar ej hann redas. Han är en ensidig idealist, med sia 
rika fantasi svärmar han endast bland sina idéer, utao 
att låta den födas ooh incarneras på jorden, h?il)cet dock { 

äKiffskatdens kallelse* Romeo i Julias graf oeH flkra anr- j 

dra stycken visa hvad stort han lofvade. -^ Georg In* 
gelgren {t. 1782, Cancellist, dod 1813,) har i samma 
lidskriftev efterlemnat vackra stycken , mindre djupa ^än 
Elgströms, ipep klara och objectiva, särdeles i den bc^ 
skrif vande genreo, t^ ex. BIajaån|;, -^ Per AdQlf Sundén 






(f. 17d2, Stndent 1809^ Commtnister i Stotkholm ISIS» 
död 1838. Pikter 2 H. St. 1829)hdrde till ^f^er-romon- 
tikerna^ fom inlärt alla skolans poetiska troper, versar- 
ter och hypergenialitetsgiriga formler* Han va^ ej den 
enda af dit species« Han är matt och Uflös, om ocksi 
cirklad, och blott någongång^ integfande ^enom sin mild- 
het. Han har ntgifvit andra upplagan af Hainmarakolda 
Svenska Yitterheten med betydliga forbättringar samt 
Freses , Kexejs och IVallenbergs skrifter m> m. — ^ Carl 
von 2eipel (f. 1793, Akad. Boktryckare ' 1818 « Brak»* 
patron,) hörde ock till After-romantikern«, Atterbome 
förklarade Imitatörer, men har det oaktadt obestridlif 
poetisk talent och har derfore diktat flera ganska Tac- 
kra, särdeles Batnrskildrande och idylliska stycken, som 
förtjente att samlas. — Adolf Iwar Arwidaon^ (f; 1791 
i Finland, 1822 foryist frän Åbo unirersitet f5r en ar-^ 
tikel i Mnemosyne, flyttade till STerige 1828, Bibllo- 
theks-Amanuens i Stockholm,} har i Abo Morgonblad oth 
Mnemosyne skrifvit flera förträffliga uppsatser, samt dik- 
ter i P. C. m. m., sist ntgifvit 2. delar Svenska Fornr 
sånger. Hans dikter (Ungdomsrimfrost af Sonen i Om" 
akog. St. 1832, blott 25 Ex.) forråda en djerf och Tal- 
dig fantasi kallad till sublima skildrfngar. ^ Andere 
Fryxell, (f. 1 Dalsland 1795, Student 1813, Rector i 
Mariae skola i St., Pastor i Vermeland,) har i V» C. för- 
fattat några kärlekssånger och ett 'skont 9tycke: Verme^ 
land, samt ett täckt och proyinciellt folkdramå; Verm^ 
landsflickan. Sedermera har han utgifvit sina JSeråttel-^ 
ser ur Svenska Historien^ som på den enklaste ochsk6- 
baste stil framställa det, såsom psyehologiskt-karaktera- 
skildrande, interessantaste af Svenska' Historien. — Jo^ 
han Börjeson ^ (f. 1790, Pastor, har lemnat flera milda ^ 
men stundom affecterade poemer till P. C», samtforfat^ 
tat Skapelsen i Sånger, Ups* 1820, som bland åtskilli- 
, ga plattheter har några rätt vackra partier. Det hela är 
dock misslyckadt, ty han hade ej krafter för det kolos- 
Bala ämnet. ^ Joh. E. Rydquist^ f. 1800, AmaQQens Tid 



— 080 - 

Biblioiheket i Stockholm, lur skrifvit nigrs fl poemer 
i P. C, öf versalt Irländska Melodier och dikter af 1% 
Moore, SU 1885, atfifvit Heimdall 1828-32, en litte- 
rär tidifid^^ der flera förträffliga kritiker finnas af ho- 
nom, samt i Framfarna dagars vittra idrotter^ St. 1828, 
prisbelöiit^ visat stof siilistisk formfiga och förtrolig be- 
kantskap med Vitterhetens Historia « $amt i en lärd pris- 
1»€tönt afhandliug ofver Nordins äldsta Skådespel och Beså 
i Tyskland visat -flitig forskning och kunskaper. — Fri- 
herrinnan if^/^ec^A/ 4 född Wrangel 1770, gift med Mi- 
nistern vid Danska bohet d'Aibedjhl, eiika 1819, har 
författat några medeimåttigå sin|[er i P. C. och Geflon^ 
skaldedikt i 4 sånger, Ups. 1814, hvars förtjenst ar den 
klingande hexametern och någraf epiaka partier, ty det 
helas anläggning Ir Icke lyckad och sjftemålei genia- 
logiskt eller heraldiskt; hon vill nemlige» leda sin ätta 
nrsprting från Asagudarne. 

En högre grad af' sjelfstandJghei och högre anseen- 
de vunno Hedborn^ Crra/s/rom o^h JlE^i/;;Aro«^»e, alla mild- 
känsliga lyrici. S. J. Hedborn (i, 1783, Fastor i Öster- 
göthland^ Minne och Poesi. Linköp. 1835) är en äkta 
lyrisk talentf som näst Ätterbom äfven mest slutit sig 
till folkvisan, och derföre, oaktadt sin känslofullhet, 
alltid har ett naturligt och friskt föredrag t. ex. KärUk 
och värf Megnb$cken, Vaggvisa ^ Svanesång ^ Nördlän^ 
4arns minnen j Psalmer, Sljernarpa Fiskare i Den stora 
nattvarden och Den förlorade sonen.- — Ä, A. Graf ström , 
(f. iTOlO, Patftor t Norrland. Slcaldeförsök. 2 H. Stockh. 
1880, 32) har ej så mycken originalitet som den förra 
och ej hans romantik, utan har bildat sig efter Fran- 
sen, men är en, om ock matt, dock mild, elegant, smak- 
full poet, som diktat rätt många nätta stycken: ^urf/ait^ 
Välkommen och Farvtäl, samt några starkare t. ex. iVorr- 
iandy Toifiaren och Epilogen öfoer Göthe^och små träf- 
fande tankebilder. — Euphrosyne^ född Julia Christ. 
Svärdsisöm 1786, QSamlade Dikter, Örebro 1831, 32^ 



— 687 — 

Syljiden 1839) liknar nedböni I lyrisk friskhet och naw 
inrsinne, niiiidre djup och rik än Atterbom, men obje- 
ctivare, an 1) genom en rik fantasi personifierande haiar- 
terlden, än 2) finkänslig och Franaéniskt, än g) reli- 
giöst djup. Till det första slaget höra, mästerstycket i 
poetisk genremålnings Jungfrun i det gföna^ Lårkmn^ 
Trasten^ Mimosan, Falken, Liljan och spindeln^ Blmn^ 
Éterglaiet, Den, gamla örnen i Bur; till det andra: /«/- 
ljusen, Nina, Farmors portråt. Jag 4yr till dig, m,m.^ 
till det sista Chrietopbdrus^ en. förträfflig draottilserad 
legend. Äfven i Fru Lenngrens art lyckas hon. Hennes 
ofriga dramatiska försöks Ps^oke^ fiiålinaSie. aro el 
lyckade, -* . ' 



c) Gotiiska stcotan. 

&eijer^ Tegnér, Ling, Afzelius^ Nieander^ 
Lindeblad och von Beskow. 

* Det Gothiska Förbundet stiftade^ i Stockholm 1811 
Af Geijefi Jac^ AdlerJfSth^ Tegnér, Af%elius, Tkolander^ 
3, Hé Schroder, Gumwlius m. fl. och utgaf Iduna 1"-*10 
H; St. 1811<~24, De gingo ej polemiskt till viga, utan 
höUo sig väl både med gamla och nya skolan, togo*priB 
af den förra och lemnade bidrag till den sednares Poe«* 
tiska Calender. De läto hvar och en gälla hvad hM 
kunde och sökte blott genom égaa arbeten rikta mittlands 
litteratur.^ Särdeles låg det dem om hjertat, att npp- 
lifva studium af den Isländska litteraturen, eflerbil4« 
den, åter begagna dess MytfaologI och Sagor, samt stnn- 
dom Nordens fornlemningar. Detta var förtj«n8tfallt) 
om också i vissa poemer en yfverborna göthiskhot och 
skrytsam svenskhets jagt stundom lät sig förmärkas. Den 
starkaste anden var Sveriges blifvande Häfdatecknare , 
det största poetiska snillet var Frithiofs odödliga skald. 
Erik Gustaf Geijer, (f. på Ransäters Bruk i Verm- 
land 1783, son af en Brakspatron, Student 1709, Bla* 
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fisteif ISOe/i^edte I JBn|land 1809, 10 « Professor ISlT 
i Historien. Skaldestycken, Ups. 18S5.) Han lur som 
skald anslagit en kraftfull och forps? ^nsk ton i sina dik-* 
ter, som återspeglade Sreriges natur och den döende 
Hedendomens känslor i 'A's/o Kåfiipen^ Sista Skalden ^ 
Qdalbonden, Gntkungarne^ Manhem^ Vikingen^ Kölar* 
g099(m m.^niM alla i sitt slag förttiffliga, genom fore^ 
ning af enkelhet dch originellt lif« Sedan har han lagt 
sitt poetiska element i prosaiska skrifter, alla genialiska 
éeh djnp^innigai samt egendomligt lifliga 1 fSredraget. ^-^ • 

Sveriges nyåftrage^ Såaiai Tegnér i (f«. i Yermland 
1782, son af Comministern i Millesrik, Student 1 Land 
1709, Magister primus 1802, Professor i Grekiskan 
1810, Biskop i Wexiö 1824« Svea 1811 prisbelont^ 
nattvardsbarnen 1820, ^Mi 1822, /VtVAio/ 1825, hvar-- 
hf partier förr voro tryckta i Idona, ^S^marre J9fiGr/tf I* 1828 ^ 
1 B.) Han namnes in<i> och utomlands for Sveriges stör-* 
sta skald, Ingtn är ätminstone sä af hela nationen läst 
och fftrfitaddj^ Ingen ^er den enkelhet, lifiigbct, qvick^ 
het, glans och effectrikedom i foredrsg, ingen den prakti 
folla^ hländande och vid första läsningen, hänförande 
makt i stil samt den rikedom ^pji egna bilder ^ som Teg-^ 
nér. Dermed förjBoar han äfven kraft och kärna, utan 
att derfore alltid vara djup^^storsinnad oeh idérik som 
han är grann. När han år djup, är han det mera säl- 
lan pi idéer än känslor, ty han anslåir i sådana ögonblick 
DienniskohjtBrtats djupaste toner, melankoliens och tra-» 
nadenst Han har för öfrigt sagt< att hans stil stelnat Ull 
ett maner (på sednare åren ej utan skäl), att hi^nssnillcf 
ej. sUlaA endast leker på ytan, att han i. ex. ej har ett 
^ djupblickande sHine, ea så bestämd storartad och cott-' 
aeqnent verldsåskådning som Stagnelias. Tyskarne hafVtt 
förebrått honom brist på hvad de kalla GemUth^ inner- 
lighet, och förliknat honom med åtskilliga af^rankriiLCs 
Lyriker I som äro fulla af esprit^ d^t pikanta, slående « 

tpp>^ 
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Uppskakande, och sagt att han ar ypperst, der han slip-» 
per taga allt nr sitt eget inre, ntan far hemta nr det 
7ttre, fornminnen och tillfälligheter. Dä mäktar ingen 
diktare täfla med honom, att poetiskt omkläda detta gif- 
ma och utsmycka det med blixtrande juveler ur det rika 
hildforråd, han besitter i sin epigrammatiska qvickhet. 
Man har än forllknat hans Lyrik med Schillers, än med 
Byrons, med den förras i anledningaf det hos håda fram- 
trädande gnomiska d. ä« epigrammatiskt moraliseran- 
de elementet, med den sednare i afse.ende på träffande^ 
fast dock fåordiga, tankar, känslor och naturskildringar. 
Dock är. Tegnér ej, strängt tagel;, rent lyrisk skald, ty 
han sluter sig alltid till ett reellt element, och sådant öf-- 
Terensstämmer ock med svenskens hatlonal-lynne. Ftan hér 
fiom lyriker sällan anslagit några af deii romantiska el* * 
ler innerligare kärlekslyrikens toner. Sällan finner man 
hos honom fVanzéns oskuldspoesi, ej den v^rma, Ijuft 
forsmäl tände erotiska dikten, med dess . djupa . poetiska 
^Terldsåskådning, dess sinnrika känslodialectik, dess for- 
gndning af qvinnan^ såsom sinnébifd af det gudomligt-* 
qvinliga. Det rustande, stormande^ stora och sublima 
t. ex. Hjeltar, de barska Nordmanna- Gudar, solen o. s. v., 
det är den sfer, han bäst besjunger. Dock vilja vi ej från- 
dömma hans mildare dikter deras obestridliga skönhet. 
*-* Svea Sr till stor del till formen akademisk, liksom 
flera tidigare, re'n glömda, försök» Denna dikt är dock 
till andan ny, göthisk; den var hans sista offer åt deii 
smak, faoa hvilken han först gått i skola. I slutet af den- 
na dikt är han helt och- hållet Tegnér. Redan förut 
hade han gjort bekantskap med Oehlenschlägers forn- 
nordiska dikter; särdeles hade Helge pä honom gjort ett 
så djupt intryck, att han beslöt att sjelf försöka en be- 
arbetning af Sagan om Frithiof, af hvilken bearbetning 
flera stycken trycktes 1 Iduna.l Oehlenschläger och Teg- 
nér äro befryndade skaldenaturer, ty båda äro mera 
episka än lyriska, lyckligare att behandla ett af fornsa- ^ 
Svenska Poes* Hist. 44 
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fan gifret äbiAe och ^tt skildra, Sn atl ajelfra' rtupa-, 
mera arbetande for iskådningen och fantasien, an för 
contemplationen. Äfven hos Oehlenachläger framträdde 
t början det pikanta, ehnra ej med den grad af styrka 
och originalitet, aom hoa Tegnér. Olikbeten ar- den, att 
Oehlenschläger är Vida mingsidigare, mera dramatisk; 
Tegnér starkare, lyckligare i utförande, mera lyrisk. 
Så är den mästerliga Frithiof lika skön som Helge. Om 
den förra är Kfligare, lyckligare utförd, mera lämpad 
för samtidens smak, i lyriska enskildheter vida effectrS- 
kare, så har Helge i anläggningen en vida djupare tra- 
gisk åder med djupare försoning, mera fornnordisk san- 
ning och episkt lugn. — Tegnér har detta oaktadt med 
stort snille behandlat sin Saga. — Axel har en dålig plan och 
liera oförsvarliga bilder, men många briljanta partier, 
ej olika vissa i Byrons lyriska berättelser.— Kattpards- 
barnen är ett didaktiskt poem , i samma amak som Voss** 
Louise, ej egentligen en idyll, tjr den. har inga indivi- 
duella gestalter, jnga händelser, äfventyr eller karakte- 
rer; utan är en sublim predikan på klingande hexAne- 
trar, med beskrifvande ram. — Man väntar med otålig- 
het af den store skalden: Andra Delen a/ de Smärre 
Bikterna, och Helgonabaeken ^ en bearbetad folksaga. 
Poetisk är Tegnér äfven i sin prosa, t. ex. i Tal vid 
eärskilda Tillfällen^ 1 B. St. 1881, hvilkas fortsättning 
länge ifrigt efterlängtats. 

P. H. Ltng är liksom de ofvannämnde or^inell,af- 
ven tillhörande den götbi$ka eicolan^ f. 1716, Gymna- 
stiklärare, Professor, död 1889, och har författat forn- 
nordiska Epos-dikter: Aearne^ St, 1888 och TirJlng.Si. 
1886, Kärleken, en herdedikt. St. 1816, samt nio dra- 
mer ur Svenska historien, 1812—24: Agne^ Bylif den 
Göthieke^ Riksdagen iSMT, Den heliga Birgitta, En- 
gelhrecht Éngeibreehtaon , StgrfjSrn Starke, Wieburaed^ 
ner, Ingjald lUråda och Ivar Widfamne, samt Bleteven* 
Ling är en lyriMkt-beukrifvande skald, ej rent Ijfriek^ ty 
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dertill bar han för liten konstnär foUSndning, for litet 
ideer^ ej episk ^ ty dertill saknar lian lugn ocli åskåd- 
lighet, q] dramatisk j emedan han saknar tillräcklig 
kännedom af människan och lifvet, alltså förmåga att 
^ckna karakterer och anlägga eompositioner. Af allt 
bvad han skrifvit är endast det lyckadt i som är lyriskt 
^Uer lyriskt heskrifvande t. ex» en ypnerlig lyrisk idyll 
t^är leken, j Chörer i Agne ^ beskrifningar och sånger i dra-* 
inema och båda Eposdikterna.. Asarne är det vidlöfti* 
gaste poem pä svenska, men har trasslig, alldeles oe- 
pisk plan, inga väl hällnp karakterer, och foga eller åt- 
minstone blott sporadisk åskådlighet. Den fornnordiska 
ij^paraten har stelnat till m.an^r, det groteskt-vidnnder- 
}iga bUr öfverdrifret till komiskt, hans bildförråd är 
högst enformigt utan variation o. s. v. Likväl har Åsar- 
ne skona partier af lyrisk och naturbeskrif vande art, ty 
likaiden ser med originellt öga naturen, och lif besitter 
ian alltid. — A. A. ^/sefitis (f. 1785, JPastpr i Enköping) 
öfversatte med poetisk hug ScBmunds Edda 1818, utgaf 
folkvisorna nch författade i deras stil några nya af stor 
förträfflighet, t. ex. Neekens JPoUka. I dramat: Den ai- 
Bte fblkung^^ lyckades han mindre. Slutligen har han utgif* 
Xlt Spenska fblketa SagohaJder^2D. 1839—40, ett lofvärdt 
i^rbete. ^- JS^arl August Nicander^ (f. 1709, Copist, död 
)8S9. Dikter, St. 1885, 26, ä Q. -- Nya Dikter, St. 
182T, 2 H. — Rnnesvärdet, Upsala 1820. — Hesperi-^ 
AdTy Örebro 1835; Lejonet i öknen ^ 8t. 1838. Minnen 
från Södern, Örebro, 2- D. 1831, 89. Sami. Dikter, IB* 
St. 1889.) Han är en af våra lyckligaste heskrifvande 
lyriker sä väl genom versens och diktionens prakt och 
fulländning, som ock genom ett verkligt poetiskt sinne 
fii|r det sköna i Historiens verld. Han är icke alltid nog 
lyriskt djup och rik på inre hjelpmedel, idéer j för att 
kunna hemta allt ur sig sjelf , derfore fäster han sig 
helst vid ett yttre ämne, som han dock skönt uppfattar 
och behandlar. Derfore skildrar han sa vackert Napo- 

44 • 
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leon, Venedig, Tasso, Enzio m. fl. Något egentligen 
dramatiskt element eger han icke, hrarföre håna Rune' 
åvårdet endast har lyckliga lyriska partier af hog skön- 
het, och hans Enaio har ej karakterer och plan, men yt* 
terst yppiga och granna beskrifningah Runorna^ med 
hvilka han först uppträdde i Mana, ha flera vackra par* 
iier* Hans öfversattningar af Othello och Orleanaka 
Jungfrun Iro ganska poetiska. — I Idana skref afven 
Bernhard von Beskow, (f. 1796, Hof marskalk, Brih XI V^ 
St. 1827. Dramatiska Studier x 1. Thorkel Knutson\9lM^ 
S. Birger och hane ätt 1887, 8. Gustaf Adolf i Tgsk* 
<aiidf 1888, Vitterhetsförsök^ St 1818, 19, 2H.,ie^o, 
St. 1884, Vandringsminnen ^) som har mera kallelse till 
beskrifningen och skildringen, an lyriken. Med myc- 
ken smak, makt of ver språket och talent vet han att dra« 
matisera partier nr Srenska Historien. Egentliga dra* 
mer vilja de e) Tara, ntan historietaflor, och såsom aå-* 
dana åro de rått väl gjorda, trogna och angenäma. Orann 
och klingande är hans lyriska form t. ex. i Sveriges anor 
och andra patriotiska småstycken, fnlla af språkets poe- 
si. — Assar Lindeblad, (f. 1800, Pastpr i Skåne, Dik^ 
. ter. Lund 1882. Svenska Sangen) har i början af sin 
skaldebana slafviskt harmat Tegnér, meiv bättre in nå- 
gon af de andra Tegneriderna, sedan sjelfständigare i 
lyriskt beskrifrande eller tiUfällighetsstycken bevisat 
-^ verkligt poetiskt sinne, mycken liflighet och den blomster- 
rikaste form, samt kommer i prakt, klang och lyftning 
nära Nicander, men är for ofrigt som åennsLoJemn. Till 
hans bästa stycken räknas Främlingen och Missionären^ 
båda prisskrifter, omskrifningarne af Völuspa och Atits- 
mal^ Blomman och Daggdroppen In. m. Om hans Sven^ 
skå Sången och dess poetiska form hafva vi talat i in- 
ledningen. 
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Ay Slagheliua^ AlmquiBt^ Vitalis^ LMjn^ 
Dahlgren och FählcranU. 

Af dessa stora skalder hafva väl flera utgått nr, A. 
T. 8. lätit sig: l>ildas af, den romantiska skolan, men i 
deras bastå dikter finnas inga eller i% spär af imitation. 

Erik Johan Stagnelius^ (son af en Prost på Öland, 
sedan Biskop i Kalmar, f. 1793, Stndent i Lund, sedan 
i Upsala 1812, der han tog Gancelliexamen 1814, E. O. - 
Cancellisti Eccles. Expedition 1815, Copist 1810, Can* 
cellist 1822, beloat 1818 af Sv, Acad. för Qvinnorna i 
Vorden^ dod i Stockholm 1823, utgaf under sin iefnad 
Wladimir, St. 181T, Liljor i Saron, 8 H. St. 1821 , jffnc- 
chanterna. St. 1822. Sami. Skrifter 3 B. 2 uppl., St. 
18S0*-82. — Ny uppL 1837) är en af Sveriges största . 
lyrikor i dess högsta mening, speculativ och natormy^ 
thisk som Atterbom, h vilken en tid var hans förebild, 
känslig såsom Lidner, innerlig som Vitalls, klar i for- 
men som Tegnér, och dock alltigenom samma stora Stag- 
nelins. Han är en af de djupaste akaldenaturer, har ri- 
kedom på stora tankar, uttryckta i den mest fulländade 
forms forsmäitande välljud. Genomskinlig är han alltid, 
om man undantager några ställen, der Gnosticismens 
terminologi framhafves. Han är rent lyrisk i all alaga 
konstform, bär öfverallt med sig Biitjag^ sitt öfver Uf« 
Tets gåtor reilecterande och med skapelsen sympatbisie- 
rande jag, sin mörka verldsåsigt, sitt hat mot materien 
och ^et verkliga lifvet, hvars kallelsen han, förledd af 
Gnosticismens dualism, misskände.' Han är lyrisk^ an- 
tingen han diktar ett Epos eller ett Drama. Wladimir 
är ett Epos utan egentligen episkt ämne och episk toa 
sned de herrligaste skildringar och på de praktfullaste 
hexametrar. Maria är för sina beskrifningars fägring ett 
mästerligt episkt fragment. J3/e»</a, ett romantiskt epos, 
är deremot såsom för mycket Wielandiskt lättfärdigt, miss- 
lyckadt. Gunlog, ett fragment, har flera tackra beskrif- 
ningar. Ha ns dramer äro följande : Glädjeflickan i Rom 



— 60* — 

utgör fSrtrtffliga, heipsit skakande acener, Atiert och 
Julia eller Karleken efter döden. Seen^ ur 4ndeverlden , 
ar lika förtrSfflif , kanske ännu mera djupsint, Baechan^ 
tema har vackra beskrifningar, men uppfattar ej nog 
djupt hufviidhjelten* Hans Sigvard Bing^ fFhhur ocjh 
fragmentet af Svedger skola ?ara fornnordiska , men aro 
det icke 9 ty skaldens egna förklädda idéer, ej verkliga 
liistorlska personer, uppträda med variationer af Gnosti* 
cismena grnndthema« En berrlig lyrik, djup poesi, sköna 
beskrifningar utgöra deras hufvudfört]enst« Martyrerna , 
^ik dramatiserad legend, ej ett drama i egentlig mening, 
den mest Katholska af alla. tragedier» utan att Katholi- 
cismenS' m jthologi der framstår, ty den är byggd pä desa 
missförstånd af Christendomens ställning till lif vet, hviU 
ket den, liksom Gnosticismen, fattade såsom ett mål for 
ständig asketik* Den har rikedom på uttryck af varm 
religiositet, kristlig uppoffring och tillit» och är • sitt 
slag den skönaste vi ega« Riddartomet är ett sorgespel» 
hvars ämne 'är vidrigt, vederstyggligt och nyromantiskt, 
men djupt poetiskt, i c/rafna/isÄr art Stagnelii bästa. Iskor- 
et en fiskare och Eröf ringen af Ceuta äro, det förra ett 
fra'gment, det sednare ett tillfälligt sammanskrifvet styc-* 
ke« Narcissue, Ballet och Cydippe^ fragment af en Opera 
Sro för mycket I den gamla operapia smak* — I hans Ly^ 
rik finnas oöfvérträffliga stycken* Liljorna i Saron in- 
nehålla hela bana gnostiska åskådning af en skimrande 
verld af djupsinniga symboler af fall och längtan till 
försoning. Har finner man det djupaste han diktat. Håna 
JElegier äro ypperliga antika efterbildningar« Sonnetter* 
na uppfylla alla billiga anspråk; Psalmer^ Romaner och 
idyller hafva icke lyckats honom, emedan han var for 
speculativ, och i afseende på de två sednare slagen allt 
för litet episkt naiv och folkmedsig* Af de blandade dik^ 
terna äro många förträffliga, andra obetydliga* — Stag^' 
nelius är alltså i alla konstslag aamma djuptblickande 
apeculativa lyriker, hvilket på en gång är hans fel och 
förtjenst; fel, emedan han påtvingar sin lyrik olyrisk» 



och ephk form; fSrtjenst, emedan baai hTarje pltrug;ad 
form dock ger den herrligaste poeai. Såaom brister i 
Stagnelii skaidskap Tilja ?i icke förtida: hans entonif- 
hét, som stundom blir rStt tröttande och ger blotta for- 
mens behag, hans mörka och disharmoniska lefnads&sigt, 
som anser jorden för en landsförrisningsort, der anden, 
dit bannlyjt under sorg och späkning skali strifva att åter 
befria sig från det onda, materien; hans bristande sinne för 
folkvisans tonart, för historiska costnmen och kar ak ters teck- 
ningen, hans saknad af humor och episkt lugn, obekant- 
ifkap med det verkliga och svenska lifvet o. s. t. ' Allsi- 
digiire bildad, närmare förtrogen med lifvet och dess 
karakterer, fri från fysiska lidanden, hade han gått in- 
nu ISngre. Nu dog han i tid för sin ära och sin s|ng. 

C. J. L. AlmqvM^ (f. 179S, Rector i Nya Elemen- 
tarskolan i Stockholm, utgut tornt Beotors Lefnad^ Hvad 
är Kärlek f $t. 181«, Farjoum^uf, Saga frän N^a Hol- 
land ^ St. 1817, Förslag till Manhemsför bundet 8 orga- 
nismiM, St. 1820;skref i Hermes, St. 1821: Om Brottsliges . 
Behandling, Om det nya stridssättets idée. Om enheten 
af Epism och Dramatism; Ouldföget t Paradis och Bo- 
saura i Opoetisk Calender, Amorina (iodragen af förf. 
ntgifven Jönk. 18S9,) Om hufvudskilnaden emellan de 
Gamles Vitterhet och de Nyares (SveaX^V), iVö^rai/rtfg' 
(Skandia}, en mängd låroböcker samt Tornrosens Bok^ 
Fria Fantasier^ St. 1839—39, XII Band, innehållande: 
Jagtslottety romantisk berättelse ur närvarande tid; £^tfr- 
mitagetf romannt i 12 Böcker; Vargens 'dotter, Clair- 
obscur nr närvarande tid; Hinden^ Romaunt i 12 B.; 
Drottningens Juvelsmycke^ Romaunt i 12 B.; Ramido 
Marineseo, scener; Baron Julius K* ^ ochFroken Eleono- 
ras reseminnen; Dialog om sättet att sluta stycken ; Sig- 
nera Luna^ Drama; Co/om^ine, historien om dufvan ifrån 
Skåne, tAraminta Mag; Urnan; Kapellet; Godolphin 
eller Ninon L*Enelos' eller de tre Herrarne Beaumanoir ^ 
dram; Svenska fattigdomens betydelse; Skällnora Qvarn; 
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Friherrinnan m. m. Han är ett af Sveriges stSrsta poetiska ^ _ 
snillen. Stagnelins var en ensidig idealist^ Almqnist är reoff^f, j 
ty han framställer helst lifvet och Verkligheten « sBrde* ^. 
les hos folket. Dock insmyger han i sina taflor af det ^'^ 
verkliga Ufvet ej endast poesi, o<ph ett nnderhart, ntan 
af ven ett underligt och daemoniskt^ likå det hos Hoff- 
mann. Den verld, dit han med snillets underbaraste 
makt vet att försatta läsaren, är derfore ej den bästa 
möjliga, det är oftast blott ruiner af en underbar verld. 
Konstens former öfverspringer han med endjerfhetutaa 
exempel, hvilket ej blott hos poeter efter linealen och 
tilibedjare af satsen: 'Ju simplare, ju enklare," utan äf- 
ven hos den harmoniska konstnärsverksamhetens vänner 
tillskyndat honom åtskilliga ogillande omdömen. Ocks& 
kan icke nekas, att 'detta förakt för det vanliga ej säl- 
lan har utseende af alSectation, äfvensom att ogillandet 
hos i|skilliga läsare har sin grund 1 en viss hemsk aning 
eller förflogen gissning, att den grund, hvarpä dessa skif- 
tande gestalter leka, är en öfvertäckt afgrund, txf, vol- 
kan; som utbruten skulle förstöra det närvarande sam- 
hällslifvets grundvilkor. Denna fruktan är en panisk för- 
skräckelse. Säkert är emedlertid att ingen Svensk ärs& 
dramatisk som Almquist, ty i hvaije form visar han en 
underbart skarp dramatisk blick, hvarigenom han vet att, 
försätta sig i de handlande karakterernas, nationernas , ti- 
dernas, hela själslif och alldeles ointeresserad låtd dem 
sjelfva lefva. De äro ej mera under hans hand lösa, ble- 
ka molnbildningar, utan typer, den solidaste verklighet 
och dock fulla af poesi. Näst Thorild, Ehrensvärd och 
Geijer vet jag knappt någon Svensk, sonr dessutom är 
rikare på nya eller på nytt sätt uttryckta åsigter af verld 
och lif , om de också stundom äro .bisarra och paradoxa. 
En tjusande makt är fördold i dess^ dikter, och den är 
helt och hållet iiinehållets, ej blott stilens, hvilken stun- 
dom, särdeles i verspoesi , är besynnerlig» Costymen har in-^ 
gen så väl som Alnmuist iakttagit, ty ingen har så mak- 
t^ försätta si ikarakterers och tidelirarfs innersta käns« 
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lor. Håna bSsta arleten tro i vår tanke: DroUningenå 
Juvelsmycke, skildrande, liksom Colombine en glädje* 
flickas sjalsskonhet, den omedvetna ^^Isskonhet^n hos en 
omedveten, h^nisk flicka, m&hända en androgyn, till 
dtilnad från den cbristna och medvetna* Ratnido Ma* 
rineseo innehåller romantiska och spanska scener af bjert 
colorit. Sluten i dessa häda aro dock otillfredsställan^ 
de. Signera Luna ar en lika romantisk och lysande tra« 
gedi, ett af A:s mest foUändade arbeten. Kapellet är 
en varmt Christlig fiskar-idyll, mild och Ijaf. Skätlnora 
Quarn är en tragisk novell ur svenska bondlifrét. Ara* 
minta May och Ninon L'Encloe äro oändligt lätta och 
lekande målningar ur herrskapslifret. Den sagocykel, 
som inneslutes af den ram som kallas Törnrosens Bok 
eller Fria fantasier berättade for Hugo Löwenstjernas 
familj, är, när den en gång blir fulländad, det vidlöftir 
gaste och originellaste sagoverk, vår Vitterhet eget. — 
Almqnist har sedan detta 'skrefs utgifvit Amorina, full 
af både rysligt vilda och poetiskt sköna soenef; Det går 
an, en tafla ur lifvet, en förträfflig novell, men hvars 
grundtanke är paradox, samt, utom M^nniskoslägtete 
Saga, den nya Tornrosens Bok: Schems-el-lSihar och 
Arthurs Jagt , skona Eposdikter, Ormus och Ahriman, 
humoristiskt stycke, Semirdmis, saga, Svangrodan på 
Ipsara, skönt antikt drama; Ferrando Bruno, ett djup^ 
sinnigt symboliskt drama; Isidorus af Tadmor och A/pr* 
jam, sammanhängande dramer med' sköna partier; Guda* 
hataren, skeptisk afhaudling; Månsången och Björjiin^ 
nan, tragiskt lyriska dikter. Helsans Evangelium och 
Menniskans érieoc^, ^religiösa betraktelser, Sfcöna Folk^ 
skrifter hafva äfven 1839 blifvit författade af denne ppp. 
dnctive och genialiska skald. 

Nu följa flera humoristiska författare af högst olika 
karakter, rigtningar och förmåga. Vitalis^ (Erik Sjö- 
berg, f. 1794, Mag. 1824, död 1828. Samlade Dikter f, 
St. 1828, sedan ny uppl.) — Vitalis är på en gång lyck- 



lig 1 den aHparsamma ooh skämtsamma poesien. I den 
förra herrskar an en med lifret trotsigt kämpande själ, 
tom ntgjnter sin klagan i fortTiflans sarkastiska hin, än 
en mild hZngifvenhet nndpr odets sklckelser. Vitalis är i 
båda en rent lyrisk skald, si väl i af seende pä känslans 
skärhet som uttryckets solida åskidlighet och formens 
fniländning en af Tära herrligaste. Till det förra slaget 
af stycken hora Enslingens Sång i den stora öknen , Ene^ 
lingens klagan^ Den kampandes sång^NoUtangere^Na- 
tursonen m. fl. Till det sednare slaget, den milda re* 
signationens, barndomsminnenas, ungdomskärlekens ut- 
tryck, hora; Till Bnglarna^ Till Laura ^ Den frommes 
Lif^ och flera naturbilder. Här ser man skalden, som 
upphört att håna Skickeisen derfor att den ej skänkte 
honom gnid och helsa; skalden, som vänjt sig att i sina 
oden se Försynens hand och, försonad med Gnd ochllf- 
Tet, är redo attlemna det* I sina siB:aW«ai?ima stycken 
har skalden bevisat mycken komisk fantasi, epigramma* 
tisk qvickhet och skarp satir , som nästan har for litet god-- 
lynthet för att kallas humor. Han fäster sig Tid enskil- 
da dårskaper, ståndsfördomar och oTanor, utan att se 
deras sammanhang i stort, se dem förmildrade och for- 
bleknade Tid sidan af den stora dårskapen, Terlden, samt 
på en gång bör beklagas och beles. Emedlertid är Vitalis i 
sin komiska genre ej öfverträffad. — Han hade i allmän- 
het för litet anledning att Tara blott och bart glad här 
1 lifvet; missnöjet med Terlden, som han for öfrigt allt 
för litet kände 2 skulle nödTändigt göra hans komik satiriska 

Clas Livijn (f. 1781, Krlgshofrattsrid, har ntgif- 
. Tit Samvetets fantasi och Skaldens Harna, berätttelser 
i Opoetiska Calender, Asel Sigfridsson, tiomm^ Si. IS17 
(ofullbordad), Spader Dame^ en berättelse i Bref^ fun^ 
na pa Danviken ^ St. 1824) har, att dömma efter hvad 
han redan tryckt, ty han lärer hafva många sköna saker 
otryckta, en vild humor, en obändig fantasi, en kaustisk 
qiickhct, nicn saknar skarpsinne, logiskt och konstnär- 



11 jt fSrstInd, samt |einn uth&llig^het. I Spader Dame 
ger nian att galenskapen och geniet 3ro ntra slagt. Det 
ir någonting a^ äen nyfranska skolans romantik i dessa 
viUn skapelser I tttan försoning. --* 

Carl Fredrik Dahlgren, t i Ostergotliland 1791, 
Comminister i StorkyrkofSrsamlingen i Stockholm, upp- 
trädde först 1809 i Norrköpings' Tidningar och sedan 1 
Phosphorös, Poetisk Cälender, For Religionens Tänner, 
]9ya iBxtra Posten, Svensk Församlingstidning &c., ntgaf 
sedan Aurora eller den tforréka flickan , St« 1815 2 D., 
en föga lyckad roma)i, Stolierga Epistlar ^ St. 1819,20, 
2 H. — Opoetisk Calender for poetiskt folk, 1821, 22. 
St. 2 H., der Hammarsköld, Lii?ijn, Almqnist och Son- 
dén afren skrefvo, Bab^ls Tbr», en rymdskrift Norr 
ut. St. 18SI4. Babels Tom Söder ut. St. 1825. — Tid- 
ningen K&meten^ St. Oct, 1825— 1827. — ^rg^tis t' 0/ym« 
pen. Komedi med stort sj^ectakel och falt orchester. St. 
1825, — Samlade Ungdomsskrifter. St. 1828. 2 D. — 
Odalgumman* St. 1829. — Freja y poetisk Kalender; St. 
1880, 31. 2 H. — Samlade Skrifter. St. 1884. 1 B.— 
Aftonstjernan^ Pet. Cål. 1888 ders. -^^ Toilett-Calénder 
för 1833 ders. — * Morgonstjernan. Poet. Calender för 
1834, Sthm ld83. --- Sångoalendér ^ St. 1886. -^ Äng- 
håtssånger. St, 1837. — Jungfrun i det gröna. St. 
1838— Sylfiden, Stl^ 1839. m. m. — Dahlgren har äkta 
poetiskt snille och äkta hnmor, men saknar ofta smak, 
förmåga att utvälja hVad som dager eller ej, och att an- 
lägga planer. Det är hos honom flera bestämdi frfin hvar- 
andra särskilda elementer: det idylliska och naturskil- 
drande ^ der han låter en ton af hjertlighet och glad ha- 
liior hvila öfver det hela; det rent humoristiska, men der 
det triviala och cyniska ofta fttt nog stort burskap,jerate 
ovårdsamhet om en förnuftig planideti^eraiz^&rsJla, till- 
fällighetsslaget, der han ofta ger en obetydlig tidsbän- 
delse form af en liten täck, skalkaktig, oförarglig visa 
pl en omtyckt melodi, dier behandlar ämnet i en ha- 
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norisiiak bild; det B^llmanniBka^ der han Ir ailnfti orl« 
ginell, emedan den store aåoj^arens atil der blir maner » 
men när detta element sättes i förening med hans for<p 
sta, stora element, nppkomma lyckade dryckesq^ädeUt 
som foga eftergifva mästarens. Det allaaraamma elemen« 
tet har ock ej illa lyckats hononu Att utmärka de lyck- 
ligaste af Dahlgrens lyriska dikter i olika slag, ir of- 
Terflödigt här, när mängden ar sL stor, Hvad de pro- 
saiska nppäatserna beträffar, sä finnas i Molbergs EpisU 
lar^ Kometen och Freja förträffliga äkta humoristiska 
stycken; allbekant är t. ex. Bokbataljen i Mag. Wiborgs 
Boklåda. Argue i Olympen har. mästerliga godbitar, af 
arlstophanisk art. Djurgården den i Maj är äkta svenskt, 
en af skaldens lyckligaste skapelser. UUa Winblads död 
är ock ej utan sin förträfflighet* — Chriztian Erik FahU 
crantz (t. 1700 , Professor i Theologien i tJpsaia 1820) 
har i Noaehe Ark (^t. 1826) lemnat ett mycket humo« 
ristiskt arbete Y persifflerande de olika folkstammarnea 
grundlynnen, samt i Ansgaritia ^ovi anslag till ett reli-t 
giöst epos (18$5)t — 

e) De ofriga Lgrikema. 

Efter att nu hafva anfört dem, som dels en längre 
tid hafva Tarit inför allmänheten, dels äro utmärkta för 
w originellare skaldenatur, Tilja vi slutligen redogöra 
för de återstäendo lyriska skalderna. De flesta, särdeles 
af de yngsta, hafva bildat sig efter hvar sin af den äU 
dre stora skalderna:. Tegnér, Fransen, m. fl. — De äld* 
sta af dessa skalder äro: Wadman^ Ingelman och Wie- 
eelgren; de utmärktaste aro Runeberg och Bottiger. J. 
A. Wadman^ (död i Göteborg för några år sedan i hög 
ålderdom. Samlingar. Lek, ocK Alfvar. Götheb. 1880 
och Sednare Samlingar, Götheb. 1835) var en jovialisk 
dryckesskald, som väl icke mycket vårdade sig om kysk- 
het och, såsom mest improvisator, lijca litet om konsts 
närlighet och formfullBudning, men var af en lycklig 
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natur, oTanlIgt qvlck, lekande, lifligt natnrslllclrande, 
ni^ot lik Bellman och Dahlgren. Ingelman (f. 1788, 
Copist. SkaldeföraSk^ St. 1828 o. f. 4 H.) har mycken 
. from mildhet i känsla, trohet i heakrifning, magt offer 
formen och sinnrikhet i tillimiighefsdikten, men aaknar 
finilletseld och idérikedom. Han har äfven Sfrersatt Oeh* 
lenschlagers skona dikt Helge. — P. Wieaelgren^ (född * 
1800, Adjnnct i Lund, Pastor i Westerstad i Skåne,) 
en man af lärdom och snille, har sedan lagt i den pro- 
fliaiska stilen det poetiska element , han i ungdomsdikter 
{MinneBånget ur Wärend. 1 H. St. 1824, Starkodda Sån- 
ger. St. 1820. 1 H. och Bornera Iliad. I H. St. 1824) 
bevisat sig ega. Dessa dikter, dels Tersiflerade folksäg- 
ner, dels föraok att förvandla Iliaden till en avensk folk- 
saga, fSrråda en stark poetisk själ, men också foga magt 
of ver Tersen, föga konstnärlighet och smak, samt ett 
•tarkt Tegneriserande* Det poetiska elementet har se- 
jlan flyttat in i hans vettenskapliga arbeten t. ex. Sveri^ 
£ea aköna Litteratur, som har partier, hvilka endast sak-» 
na den bnndna formen, for att vara sköna skaldestycken» 
Hnmvida för ofrigt detta element icke fått för stort 
spelmm i ett lärdt Tetenskapligt arbete, derom Sr redan 
omdöme midt. «-* Såsom öfvergång från de äldre till de 
yngre anföra Ti JBrit Wilh. Ruda (f. 1807, Magister, 
död 18SS. Brynolf a åfventyr^ Vildavinyagien ^ Hagbart 
och Signe^ Främlingen från Norden, Dikter» Örebro 
18SS. En reaande Tgaka Strofverier på Svenaka Parnaa" 
sen), som försökt sig i alla poesiens arter , men utan 
enillets originalitet och högre poetisk kallelse. Det Éom 
saknas honom i originalitet, har han ersatt genom ta- 
lent, vård om formens correcthet och smidighet. Be- 
fikrifningeii ir det , som lyckats honom aldrabäst. ^^ 

7oi. Jäuäö. JRuneterg (Lector i Borgt* Dikter. IleU 
aingfors 1830 9. fj. 2 &• — Elgakyttame. Hanna. Ser-^ 
viaka Folkaånger. Hans SamL Dikter finnas i Förlags- 
forenisgemi Klaasiker) har gif vit nUisterliga ikildrisgar 
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af Colk- och uturlifvet i idylUskt-eiii^k förin « .p& full- 
ändade hexametrar, och* i lyriska veraarter. AUt är i 
håna idyller enkelt och hjertlift, naivt och naturfriakt^ 
aamt 1 hog grad. åskådligt. I Lyriken ar allt aom hap 
diktat i idylliakt-beakrif rande ton, förträffligt, t. ex. 
IdyU och Bpigram os. m. ~ C. W. Bottiger (f. 1807, 
E. O. A^Jonct i Upsala. -^ UngdomsminnonStixinkv^geaA 
stunder. Upa. 18S0. ^ Nsare Sånger, Upa. 1888. - 
Lsriska Styeken^ St. 18;^7, 80) ar en akta poetiak lis- 
tor, som ar Ufca lycklig i den milda och kånalofuUa Ly[-' 
riken af Franséna art, som i tillf ällighetsdiktea. Haiia 
poetiika form är förträfflig. — 

De fornam^gaate af de yngsta lyriska poeterna Tilja 
vi al&betiakt ujiprakni. De hafra defai lemnftt bidrag 
till Poetiska Galendrar och Tidningar, dels ntgifirit smär- 
re samlingar. Att uppräkna alla, som ' for närparande 
akrifva vets, vore onödigt och omöjligt, ty de äro legion, 
och allaa deraa anlag och karakter k«i maa-äann icke 
heatimou» Afren förbigå H här ilera aom, ehnm äldre^ 
dock icke lyckats att nnna något aoieende afaom akalder^). 



*) Af da i taxtea farbigiastta aämaa ii bar atan oidati^aAiiiån* 
ga poeter vi for tillfallet miaaaa: af P{t>nei»(r. 19:81, Lifme- 
diciu. OstergöthUtnd^ lipi? 1829» Öfvera. af V. Hqgoi Etr- 
nanif en Resebeikrifning 1831 m. ni.);6*A. BraA:e{(f.l782, 
Banco-Commistarie^ Oden i Svithiod. Tragedi 1826. Wäine- 
tnöinen, lyriak dram 1829); Elof Jedear (f. 1781, v. Lector 
i VéatiQr^a. Vttteriietaförsok, Fahlaa 182ft), ueat tiUlal%- 
hetliia^ och ofveraatlaiagar; Fr, Måd^rp (f. 19^86, Cpmmi- 
niatar i Skara a^ift, SlqUdeityckeii» St. 1823. «- BrefOll Frö- 
ken v* S** 1815, Litterärt Thema 1830, Fridheim .1840)$ J*. 
P. Krok (t 1741, nu dod. Maxel 183<> m. fl. akamtflamniå 

" atyeken); Dorothea Buneket (t Alttfn 1799. Dramat* ochLy- 
vMka Feraak, aätheb* 1828^32 m^Au) ; TietaxMénd 1802« 
Dikter, Jonk. 1 H. 1832); C. Chr. Vädén (1732-1822 i S5- 
derbama. FaauUgåfvan, 1819)) O* F. IToA^ ff. 180», Slotts- 
predikant i Weiteråa. Sånger i Pajiariie, 1 H^ 1832); XI. M. 
Kkborn (Ungdomtforaok, 1 B. 1826-^32. Länd); — M. Kjel- 
lenberit (IMkter tB37); Unonitä (VitterhetsfireSk, St. 1835); 

: Aooa (Bra«at F^rsSk 1887J; J^ F. Bahr (IKktttr, IH. St. 
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C. A. Adleråpatre (Kammarherre* Ungdomidikt^ 
18S0 m. m.) atmärker åig hafvudsakligen för en prakt* 
full dictioA, aom doek stnndom mera andas rhetorik an 
inre poeai; bans poetiska anla^ böra dock iokebetTJflas, 
ty de framträda pi ett lyaande sätt i flera stycka. *-*- 
Wilh. v. Sraun (Löjtnant. Dikter 1837, 38. 2 B.) ar gan. 
ska qvick^ menJcike hnmoristisk; balis fantasi ar äfven 
ej sällan plnmp och smntsig. Det saknas hoÉiom Vanli- 
gen smak samt «n Idealisk och sedlig åsigtaf lifvet^haa 
fattar det mest från den hrardagllga sidan. — Carléa 
(Stjfnken pä vers. 8t« 1888) » lycklig i skildringen af 
byardagslifvets idylliska figring, är deremot känslofull, 
men frisk och förlorar sig icke i fantasterier och mol- 
nen. — Cronhamn {BatehanuUsk Handbok och Dikter) 
försöker sig i den hacchanaliska och roliga genren, nä- 
gonging ej utan framgång. — Ohf Frj/sell (i. 1806 , 
Haspredikaut. DikUr 1829. Skrifter. Metamorphoåer. 
D4ig och N^tt: romanen tCätleken. Natt och Dag: le- 
kyrkan^ Nihilafioner^ Mikenatt m. m.) har mycken fan- 
tasi, men jagar nog mycket efter originalitet, hTår ige- 
nom hans poemer ofta hlf konstlade och skrufvade; I 
stället för rysligt sublima eller nai?^ bli de komiska. 
Hans prisskrift Slaget vid Brunkeherg har förtjensten af 
klår åskådlighet i grnppering och .utförande. De Berg^ 
tagne är ett fantasispel af romantisk anklang, Ifetomo/v 
foBema äro mest molnseglingar. Stt och annat af de 
öfriiga styckena ar verkUgen origindlt, särdeles i be* 
skrifningar. Hans roman har förtrafflig'a partier* — 
C. A. Hagberg (född 1810, Magister Docent i Cpsala) 
har Tal ofversatt stycken ur Tasso och skrifvit Tälgjot- 
da sonetter» .samt utmärker sig for en mästerlig stil i 



1831);, Fm Cramér (tillfäU^heUdiktar, St. 18S2) m. fl. Ka- 
lender- och pris-poeter C. J. Bergman (Stud. i Uptala. Btöl- 
loppet på Arolsen 1839), Tollin (Mag. i Land), Knät Geijer 
(Stttd. i Upiala), G. L. Silfverstolpe (Segerkmnan , priitkrift 
1839 Frilu v. Salza (f. 1775 noveller m. m.); d. V^p Erik 
Stéabodk och hani vänner, roman; Blanche (Folituka^ farcer 
sch qvicka skiizer) m. fl. 
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prosa. — Xjellman- Göransson (Dikter 1830) ar linn* 
och fantasirik i sin didaktiska lyrik, sanit utmärker si^ 
för en viss- finhet i känslor och deras uttryck. — Nil» 
Lilja (Student i Lund. Flera samling^ar af Noveller och 
Dikter) har bland mycket obetydligt dock lemnat ett 
och annat vackert styöke, — -> men saknar för ofrigt ori- 
ginalitet. — *- MalrAström (Studfent ij Upsala. Ariadnem 
St. 1838. Fiskarflickan på Tynnelsö. St. 1889) ochi^^^ 
%om^ (Student i Upsala. Syron i Greieland 1838^ ocb-' 
Dikter^ Upsala 1840) aro båda bland de mest lofvande 
af Sveriges yngre skalder, den förra mera antik och e- 
pisk, den sednare mera lyriskt beskrif vande. Förmåga 
af större com position saknar ännu äen sednare. Ariadne har 
sköna episka partier. Fiskarflickan och Byron förträfflig 
ga lyriska. Deras språk ar skönt, den förras meri| lugnt, 
moget och formfullandadt, deti andras mera oroligt, 
bildrikt bländande och effectfuUt. ^-^ Nervänder , Fysicea 
Prof. i Helsingfors, har öfversatt Kungens af Bayern 
Dikter, skrifvit prisskrifter m. m. *-* C. F. Ridderstad 
(f. 1807. Löjtnant. Ungdomsbilder St. 1838, 1 H.) har 
Tegnér till förebild, ir derföre öfvermåttan förälskad 1 
bilder, det pikanta och slående, inen hans fai^asiärock 
af naturen djerf, yppig och kraftfull. I få stycken, men 
dessa aro förträffliga, dels i Tegnérs, dels i Franzén» 
«rt, ar den disciplinerad af smaken; i de of riga är han 
for chaotisic och omogen. Hans Tragedi Moderik och Albin 
eger sköna partier. «— Sturtenbeeker (RomarslLÖlden, 
Veidi Alf m. m.) har lyckliga anlag, men har ännu en*« 
dast gifvit någm stycken; de €ro sköna och originella* 
-^ Sätherberg (JSko%sharpan ^ Sågarens hvila) lyckas väl 
t naturmålningar. »— Strandberg (Student i Lund. Thu^^ 
les löf i Brage och Idun. m. m. under signaturen Talis 
Qvalis) och Wennstrom (Prest i Stockholm. Luthers 
Prestvigning m. m^ h^fva lemnai ett och annat vac* 
kert «märre poem« 

f) 3Kr^ 



u$ 



f) Författare qf Rotnaner^ JfopeUer och Teckningar. 

Vid periodeitf början skrefvo C. O. Walherg (t. 1T88, 
Secreterare, dod 1821(?) UgglemJcnbalen 181^, 15 och 
Qera lid^rliga berättelser, samt Fr^ Cederborgh (t. 1784, 
Brukspatron. Uno von TrasenSerg^ Streng. 1809, 10, 
S b., Oitar Trallmg, St. 1810—18. 4 D., sanilade 1 
l/ngdoms-tidsférdrif, $ B. St. 1834) , som med talent från 
den komiska sidan skildrat svenska seder, landtjnnkare 
ocb betjenter, Tisserli gen. nian egentlig humor och poesi , 
men med mycken lifligliet i genremålningen. -^ Seder-f 
mera skrefvos terameligen obetydliga romaner af Frök- 
narne R*** och Cronhjelm (f. 1784, gift Berger). Den 
första historiska roman pa svenska skref 6. W. Gumce- 
Uus (f. 1780, Kyrkoherde, en af den- nya skolan. Thord 
Bonde eller slutet af Albrechts regering. IJps. 1828, ' 
1 B.}, med mycket romantiskt lif. Hans exempel följ-' 
des af ÖfTersteh Grefve P« 6. Sporre (f. 1790. Den «/- 
eta friseglaren ^ St. 18^2; $ D. och Adolf Findling, St. 
1885), trogen i teckningen af tiden, men utan djtpare 
poetisk blick; och O. JT. i Snapphanarne 1881 , och Sista 
Jf tonen på Ostanborg 1838, afven underhållande, men 
utan större poetiskt djop och icke heller fullt lycklig i imi- 
tatioi^en af Walter Scott. — I den historiska genren skrcfvo 
$f?en Mellin och Kullberg. G. H. Mellin (t. 1803, Pa- 
stors-Adjunct i Ciara) har med mycken talent, trogen 
costymteckning, täck idyllisk skildring och förträfflig 
stil, författat många täcka noreller, dels nr Sverige t 
dels ur andra länders historia: Blomman på Kinnehuiley 
Johannes FHällman^ Kolarflician^ Pavo Nissinen^ Nae- 
ma, Ondalaconda m. fl. — C. A. Kullberg (f. 1818^ 
Kammarjunkare),har lyckats väl ibcskrifvande dikter, ej" 
illa i lediga och qvicka skildringar af hvardagslif vet t. ex. 
1 de qvicka Cederborghska romanerna ±6-^20 och En ung 
mans Memoirer^ men bäst i Gustaf III och hans Ao/,' 
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mindre en roman. In ett faller! af Itckra akildringar, 
fVicka dialoger och IntereaaantE altnatloiier* 

Romanier nr det eTenska hrardagtfif^retafliogréi^-' 
de gaf Mamaell Bremer (t. 1802« Teckningar ur "Btvar^ 
dagalifvet^ Cpa. 1828* S D. tfjya Teckningar: Preti^ 
dentenn döttrar^ Nina^ Grannarne och Hemmet)^ aom 
iie visat lika mycket eniUe soni hjerta^ lika rik reftexioti 
"lioiii trogen teckning af det Brenska familjelifvetg skSna* 
ate tcener. Hennes förträffliga teckningar Iro dock men 
JE[allerier, lih romaner. — Snilirik, graciös och qvick, 6ch 
nästan Innu mera Iskldlig i skildringen af det Srensks 
Jkvardagalifvetp särdeles hos %aute volee, men mindre 
ii]ertlig och mindre med den renaste sedlighet fSrtjusaa* 
de, ar Friherrinnan Knorring (t CoueinernalSZi^Jxel^ 
■ IStåndsparalleler m. m^ — Hon har blifTit imiterad af 
Fru Flygare (i Valdemar Klein ^ Representanten^ €hi^ 
Btaf Lihdorm och Profeseorn')^ med stor talent, menntaé 
de forras snille oeh konsttilrlighet. 

Teckningar af svenskt lif , ej romaner, lemnade tSmi 
Samuel Odman (f. 1750, Professor 1 tlpsala,d5dl820) 
i sina Hågkomnter från Hembygden och Skolan^ Upa, 
1830, mästerliga skildringar af det patrlarkaliskt pasto- 
rala lifrét i Sverige niider förra seklet. ~ Svenska bon- 
dens hemseder och fortryck under ränkfalla egendoms- 
herrar tecknas med mycket lif af Doctbr Engström i 
Nybifgs^arne 18^8 ocft Björn Ulftand 1840. (Samma 
t*orf. har förr ntgifvit en romuk^ Förbundsbröderna^ och 
dramerna £P;a/iita/- oéb Ingeborg samt Erik Segersäll.) 
tiapparnes land och seder skildrades Ulligt af Fet. Lcb* 
éladiua (Journal. St. 1831), och Svenska landskaper» 
aeder och olater, med caustisk qvickhet och bitande fia-r 
ttr, men med for litet godsinne, af Unge (Promenader 
inom Fäderneslandet ko. Dikter pä vers och prosa lSi8.^ 
Det svenska StudentUfvet ifrän den roliga och baccha- 
»alisk;! sidan skildrades qvickt af a/ Ä7W«. St. 1889,39. - 



t tina res^beflkrlFniligav Ir Go$8elman mycket bnmo- 
liBtlak, 

ITtmBrkta poetiska Sfveraättare har rart tidehTarf 
•flera 9 dock ft af den talent som följande: IVanér odi 
Jfrållenberg ^ Mm tolkat de Gamle, den förra högst lyck- 
ligt Anakreon^ bida ej ntan firamgång Homero8,åen aednare 
höhom bel ocb, hällen. Tiranéir var dock alliför fyndig och 
qvick apråk-konatlare, for att Tära rätt ilai v, den aednare 
'rar for plumpt naiv. Shakespeare tolkades väl af J'cAeff^a 
och Thomander (1825)^ Walter Seott och Uoore af At- 
nellp Camoens af Loven (St. 18S0 1 B. Dikter 1838. 1 
•B.), andra Skalder af Borgatröm och Djurström^ Beran^ 
ger af 6, Hjerta 188$, Uhland af Bottiger^ Bj/ron $i 
Siephem m. fl* 



trgeifet i sednare Delen, 



Som Förf. g^enom sin aflägtenbet från trjckorton Me fltrt 
correctoret, hafva, atom flera commateringi- och bokttaftfcl , be^ 
klagllgtvit följande falare tryckfel inkommit » hvilka' lätarsir fors 
lasmngeu behagade rutta: 

354. 16. n. t sanningens -- 356. d. o. L bildat — 359* 3. St 
Om 1. Den - 365, Idb n. X Donna —368. 13. n. 1. paralleliim — 
372. 19. n. 1 Deie — 374, 14. o. I. verldtliga dikten — 376. 4.0r 
1. Hardne — 379, 1, o. 1. äf?en fSr 13. o. änna 1. ämne — 15. o. 
1. hTilken — 381, 13. o. 1. lä — 7, n. äcklar 1. oklar — 383, 10. 
n, 1. eom man -^ 384. 14, n. psalmer 1. iänger <— 386. 9« n. U 
Elfvadana •— 393. 8. o, dei^ 1, det — 13, n. dees 1. den — 396. 8. 
n. 1. hanA fdrmyckna metafyeik — 398. 1, o, l,>^Siren8kara omdö- 
men om Ljckaaligheteiis o. Den laga (eager etc. »— 399* 7. den 
af 1. af — 4, n. verldimoder -^ 2. n. betingade «^400, 7. 1. det-<» 
18. o. han 1. hon —.407. 18. o, 1./ ScbelUngak — 416. 18, o. L 
«pi8ka •<- 418, 10, o. ], condition — 420, 9. 1. dem — 421. 19. o. 
1. Korpen och Pheniz — 422, 12. o, 1, mythiikt -^ 423. 14, o. 1. 
ångor -^ 429. 11, L eraghet i — 432, 13, o. 1. dagbok. 432. 13, ' 
■• 1. ex nngne — 439t 7. ^. !• pectu — 449, 4, o. I, traiuiparaiil 



— 454. 1. n. 1 Tettm - 455. 6. iSth 1. der — 456. 6. h taflov af 
bragder och — 457. 6. n. i går at — 459.. 15. o« den — 15. n. L 
ftiiogar -* 439. 10. o. barm -^ 461. 11. o. medernt — 468. 11. o* 
skuldkänsla — 467. 7. o. om 1. rar — ' 4. n. detta ar -^470. 8. n. 
Btt I. ett — 471. 5. o. 1. drägligt — 472. 15. o. Man — 16. n. 
iordelif — 474. 11. n. galäblad — 477. 10. o. annat 1. anat — 8. 

,B, på din —479. 12, o. betraktar 1. bortkastar — 483. 10. o. be- 
rättelse 1. slagtning — 487. 13. n. fullkomligt — 494. 3. n. heden- 
dMi — 500. 19. o« iaceitt •*-- d01« 5. o. söndersliten-^ 502. 13. o. 
Love*s Labonr^s — 503. 6. o.l. äf?en den^ att f5rträ£fligen kun- 
na modifiera tonen efter omständiglretemiu fordringar» — 504.' 10* 

0. sani^ngens — . 18. n. fästad — 521. 1. 0, moder. 2 n. redan form, re- 
daii — 5^6. 17. n. likaväl — 527. 10. n. 1. 1, ez. Paulus, som — 528. 
7. o. yackra — 14. o. säga felet, . — 529. 2. o. 1. onationell — 
534. 16. n. polemiserade -^ 535. 2. n« traffiadQ — 5d6« 5. o. samma 

— 8. n. af lika vackra 1. lika vacker — 6. n. J. lyckliga — 540- 
16. n. minst — 6. n. I. hjertlighet. Kons tnärii^rs tand, smak -^ 
544. 12. n. har han 1. har — 552. 9. ■-. ^ieselska — 553. 3- o. 
bouffoper — 554. ^ o. natur-lif^et -» 556. 9. n. oraklet I. Nahlat 

— 5. n. yppad' — 557. 15. n. meta-physico -* 5., n. mycket f. coa- 
ceptet — 564. 13. n, verum — 565. 5. n. eqvivoquer — 568. 6. o* 
Flygare Waldemar Klein — 604* 16. o. konsten!, kraften ^605. 
7. n. 1. skolstoftct — 6J5. 16. o. af 1. och — 624» 10. n. 1. Nyw. 

'raäre — 625. 14. o. 1. Ruusea — . 626. 11. o. 1. Chariton — 627. 
6. o. lycklig 1. lustig — 628. 12. o. F. T. 6. 1. T. G. — 14. o. , , 
den 1. den — - 8. n. J. Märeta ~ 629. 13. o. 1. beslagtad — 15. o. 
L Belesnack — 639 14. o. utgaf 1. hade -- 14. n. 6 St 1. 63 St. 

— 2. n. 1763. — 642. 19. o. annat 1. annatn>Iad — 644. 4. n. 1, 
Persanet — 647. 8. o. vänakapsväg *- 648. 14. n. der de 1. der — 
649. 5. o. skalder V 1. skalder — 650« 15.. n. 1. en -- 645. 5. o. Det 

1. Der — 9. o. 1. omständlighelen — • '655. 7. o. 1. Isak —663. 12. 
n. 1759 — 664. 7. o. Dahlvisor — 667. 13. o. 1. utbildning — 669« 
3. 1. yttrande — 675. 4. o. ingenting gar ut — 677. 16. o. 1. 
skolans man redan i förra seklet och — 682. 10. n. 1. hela — .683. 
6. n. folksången 1. forskningen — 684. 11. n. af 1. och — 686. 15. 
o. L genialogiskt «* 687. 4. 6. 1. Fransaniak ~ Q. n* atnndom !• 
atudera — 6. n« 1. yfferboren 



N 



Regigter. 



A. H* G. 189, 
Adlerbelh, C. G. 343. 667- 
Adlersparre, C. A, 703. 
^i r G, 674. 

Afoehtts, A. A. 622. 691. 
dAlbed^hl. 422. 686. 

flS^^^^Si^ 94 J* ^- 607-29. 695t 
Allén, M. 672» 

— V. 702. 

Arne». 707. 

Aroseil,^]. 191. 633. 

Arrhenius, J» 200. 636. 

Arroftiandriniis. 627. 62Ö. 

Arvidi, A, 210. 636. 

Arvidsson, A.J. 422.622.685. 

Aschanseus. 628. 

Atterbom. 377-407. 622. 680t 

Baeer, H. 647. 

Bahr, J. F. 703. 

Becker. 673. 

Bellman. 284. 656.' 

Bergeström. 644. 

Bergklint. 640, 

Bergman, C. J. 703» 

Beronius. 149. 

Beskow, B. v. 476 a ff. 693. 

Bjugg, M. 674* 

&örk, Is. 205. 63K 635. 
Blom. 655. 

Boman. 341t 666# 

Borgström. 7i^^ 

Brakel. 702. 

Brask. 629. 

Bra un, v. 703» 

Bremer, Fredrika* 56».75*706. 

Brenner, Sophi. 195. 634* 

Bnnkman, v. 648* 

Broms. 634. 

Brynolf Gerlacu 627. 

Burmas. 624. 

Börjesson. 421* 685. 

Böttijger* 687-91. 702. 

Cardius. 99. 624. 

Carl IX. 146. (Ö7. 

Carlén. 703. 



Carleson. 636« 
Cederborgh. 559-577* 705* 
Cederhjelm. 645. 
Celsius. 232. 642. 
. Choraeus. 330. 671. , 
Chronander. 161. 629. 
Columbys, S. 190. 632t. 
Cramer, Fro. 703. 
Creutz. 220. 640. 
, Cronbamn. 703. 
Cronhjelm. Fröken, 705, 
Dah gren. 640.55. 699. 
Dahlstjerna. 98. 185 doå. nm - 
Dalin. 211* 636! ^^* ^^^* 

Dalius,*195. 634. 
Darelli. 343. 676* * 
Djurström. 707. 
Duben, v 635. 
Dunckel, Dorothea» 702. 
Edelcrantz. 655, 
Ehrensvärd. 343. ^74 
Ekborn. 702. ^'** 
Ekeblidh. 100. 624^ 
Elgström, 418. m^ 
Enbom. 664, 
Engström. 7o6, 
Engzell. 664/ 

Erik XIV, 100. 624. 627. 

Forne ms. 210. 636. 
f ranzen, 357-74 nya 
Frese. 202? 635. ^^^' 
Fryxell, A. 422. 685. 
^ - O. 703. * 
Oeijer, E. G. 434 o. IT. 687. 

r: Knnt. 703. 
Geisler. 634. 
Gosselman. 707* 
Grafsiröm. 686. 
Granberg, p. a. 672. 
Graoateoflycht. 635» 



Rei^ltter* 



GripenhJdm, C 187* 682. 
Gamaelias* 568* 705* 
Gustaf L 627* 

GasUf II Adolf* 100* 624* 627* 
Gustaf III* 235* 649* 
Gyllenborg, O* 633. 

— G* F* 224* 643* 

— C. 633* 635* 640* 
Gdranson, Kjellmao* 704* 
Hagberg, C. A* 703. 
Haliman, C* J* 299* 659* 

^ J. G. 644t 
Haos Olffsoo, 149* 
Hammarsköld. 408-10* 683t 
Hedbonu 424* 686* 
Hermanni^ N. 94. 623f 
Hesselius* 231* 642* 
Hjirne, U* 629* 
flof* 647. 

HolmstroiD, J* 633« 
Holt husen, v« 661. 
Höljer, B* 343« 674« 
Ingelgren* 684* 
Ingelman« 701* 
Jedeur. 702* 

Johan af Hora* 100* 624* 
Jarta, H* 674* 
Kellgren. 250* 649^ 
Kexel* 308* 659* 
Kjelleobenr. 702* 
Knorring, Friherrinnan* 581- 89t 

706- 
KnöppeU 641* 
Kolmodin, 0« 200* 

— E* 629* 
Krok* 702^ 

Kullberg /A* C* af. 334* 671* 

— CA* 705* 

— H* A* 673* 
liSStadini* 706. . 
Lagerlöf. 192/633* 
Lalin* 643* 
Lanoerstjema* 660* 
Laurentius Petri. 627* 
Lenngreo , Fm* 319* 665* 
Leopold. 256* 651* 
Leyoncrona« 187* 632* 
Lidbeck* 675* 

Lidner. 309* 662* 
Lilla* 704* 
Liljestråhle* 644* ^ 
Liljensledt. 632* 
Lindeberg* 674* 
Lindeblad. 485, 6* 692» 
Lindegren* 672* 



lindsköld» 205* nu 
Ling* 469 o* f. 690* 
Linn. 233* 645* 
LiTijn* 629-34* 696» 
Lohman* 640* 
Loven* 707* 
Lucidor* 192* 633* 
V almatröm* 704* 
Mellin* 575* 705* 
Messenius » J* 159* 628* 

— A* J. 628* 

Modee* 641. 
Mörk* 232* 645* 
f^ervander* 704* 
Nicander, A* 232* 646* 

— C* A. 480. o» i* 691* 

Nordenflycht. 214, 639* 
Nordfors. 672* 
Nybom. 714* 
Nyrén. 645. 
Odel. 99. 624. 
O. K* 57^-81* 706* 
Olaus Petri. 151* 627* 628* 
Oxenstjerna, J* G* 267* 652* 
Palmberg. 641. 
Palmblad. 410—12* 684* 
Palmfelt. 232* 646* 
Paykull* 666* 
Pontin, M. af* 702* 
Prytjt. 629* 
H**^ 705. 
Eegner. 342. 667* 
Ridderstad. 704* 
Risell* 633* 
Bistell* 647* 
Hondelitius« 
lloos« 703* 
Rosenhane* 186* 632. 
Rosenstein, N. 343* 675. 
Roth. 658. 
Ruda. 599* 701* 
Rudbeck, 0*233* 645* 
Rudéo* 187* 632* 
Jludensköldy G* ochUlr.640* 
Runeberg. 591—99* 701* 
Runius* 196. 634* 
Rydelius* 634. 
Rydquist. 422. 685* 
Rådberg. 702. 
Ssmnnd* 619* 
Sahlstedt* 636* 
iScheutz. 707* 
Schröderheim* 660* 
'Seseman* 674* 
Uf rentolpe , A* G* 336 o* f* 651» 



Begl8t«r« 



i 



Silf^erstolpe. G. L. 703» 
Sillen, A. W« af 706. 
Sjöberg* 655t 

Skiöldebrand, Erik* 232< 644. 
Skjöldebrand, A« F. 666|. 
Snorre Stnrleson. 620* 
Sondén* 420* 684. 
Sparre* 676—79. 705^ 
SpegeK 198. 6d4« 
Stagnellns. 487* $07* 693» 
Stenbock* 631. 
Stenhammar , J, 654* 
Stephens. 707» 
Stjernhjelni* 164» 629* 
Stjerhstolpe« 338 Or U 668* 
Strandberg. 704. 
Sturzenbecker* 704» 
Svedberg. 200* 635. 
Sätkerberg. 704. 
Tegnér* 438—69. 688» 
Thomander. 707. 
Thomas. 144. 96. 627* 
Thorild. 314. 663. 
Ttedemanni, Henrik* 144. 627* 
Tilas« 640. 
TolUiit 703* 



Tranér* 707* 
Trievald. 207. 636. 
Tvist* 646. 
Udden , Fm* 702. 
I3nge. 706. ' 
Unonras. 702» 
Wadraan. 586-87, 700. 
Walberg. 705. 
Wallin* 702* 
Wallin* 374-77. 678. 
Wallenberg, M. 707. 

— J. 279*661* 

Wallenias* 631. 
Waleriu». 329* 670. 
Wallmark* 673* 
Wellander* 643. 
Wennström* 704* 
Werwing. 633. 
We«ionius. 633* 
Widström. 326. 666* 
WiesHgren* 701. 
Vitalis* 534-40. 697* 
Wi-angel. 230* 642* 
Zeipel* 421. 684« 
Ödnian* 706. 



/ 










i by retaininp^ 
< time. 
- ntlv. 




m 



uT%r ♦,s -.v »-L 7 y f 



"il 



